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Fiir Reisende, die mit Ballonen fahren,
um Hoffnung auf Freiheit und Mut zu bewahren.
Fiir Prinzessinnen, die mit dem Feuer spielen,
um zu sehen, wie schnell sie den Flammen verfielen,
und fiir Hexen, die bose Dimonen bexwingen,
tn Hohlen; mit Stimmen, die nach Geistern klingen.



,,Yuraq, misk'i, hucha - ama waqaychu
(WeiBe, siile Siinde - weine nicht)!
Chasca Coyllur - Imatam rurachkanki
(Chasca Coyllur - was tust du gerade)?!
Hamunaykitam munani
(ich will, dass du kommst)!
Hamuptiykiqa kusikusaq
(wenn du kommst, werde ich mich freuen)!®,
beteuerte Tlachtga freundlich in klassischem ,,Quechua®,
einer alten Sprache der Inka, doch Chasca Coillur, die
Gottin der Dammerung, des Zwielichts und der Blumen,
die in den Anden all jene Ungerechtigkeiten bekampfte,
die jungen Médchen widerfuhren, orakelte briisk:
»Schweig’, Zauberin! Die finsterste aller Lihmungen ist
es, die dich bewogen hat, den Beweis anzutreten, dass du
in der Lage bist, dich Stunde um Stunde vor deinen
eigenen Gedanken zu fiirchten! Darum lass’ dich in
Pachamamas Auftrag von jener Schlange brechen, die sich
dir mutig und unverhofft in den Weg stellen wird, auf dass
du, einmal und nie wieder, das Tor zu brechen vermagst,
das Pachamama und dich bis zu diesem schicksalhaften
Wimpernschlag im selben Maf3e befremdete!*



Inhaltsverzeichnis

Kapitel Eins Hatschiini trifft Kunoichi 010
Kapitel Zwei Luna Chicken 066
Kapitel Drei Cedrellas Meineid-Waage 098
Kapitel Vier ,,Mehr Meerschweinchen?!* 133
Kapitel Fiinf Razor-Maid oder

Backpflaume - zwei Uhr 187
Kapitel Sechs Schmutzige Lagune 225
Kapitel Sieben Die Festung Skiisibar 256
Kapitel Acht Flucht in die Wiiste 284
Kapitel Neun San Pedro de Atacama 316
Kapitel Zehn Hannahs Riickkehr 344
Kapitel EIf ,,Cailleach?* 370
Kapitel Zwolf Die Witch Queen von

New Orleans 410
Kapitel Dreizehn Frey, der Gelbfiedler 445
Kapitel Vierzehn Lieses Tag als Schnee-Eule 485
Kapitel Fiinfzehn Desillusions-Steine 527
Kapitel Sechzehn Veelas und Nixe 567
Kapitel Siebzehn Gwrach y Rhibyn 602
Kapitel Achtzehn Royas Fluchtversuch 648
Kapitel Neunzehn Nexkruxe und Friedhofgefliister 690
Kapitel Zwanzig »dayonara, Isabella San* 726
Kapitel Einundzwanzig In der Todesfalle 763
Kapitel Zweiundzwanzig Donellas Labyrinth 788
Kapitel Dreiundzwanzig  In Mariazell hereingefallen 854
Kapitel Vierundzwanzig = Das Winter-Amazona 896
Kapitel Fiinfundzwanzig  Fleur 943
Kapitel Sechsundzwanzig Katzenflohe 966
Kapitel Siebenundzwanzig Die Taverne Zur Erréteten

Laterne 992
Kapitel Achtundzwanzig  Flederméuse und Fabel-Katzen 1031
Kapitel Neunundzwanzig ,, En garde!* 1068
Buchempfehlungen 1164
Autorenbiografie 1165






— KAPITEL EINS -

Es war einmal ein zehnjdhriges Madchen mit kurzen blon-
den Haaren, das duBerst kluge Entscheidungen traf und
sich daher so gut wie nie in einer Zwickmiihle befand.

Aufgewachsen in einem kleinen Stidtchen am Otter, nur
wenige Kilometer norddstlich von Exeter, wo man aufler
zauberhafter Kloppelspitze und fantasievollen Tonwaren
nicht viel Interessantes finden konnte, war das nicht sehr
verwunderlich. Doch eines schonen Tages, mitten in den
Ferien ...

,»Royal?*

Dasselbe Méadchen, das gerade beim Fenster hinaus ge-
starrt, den ruhig dahin flieBenden Fluss betrachtet, und
sich Gedanken {iber sich selbst gemacht hatte, war bereits
am Anfang seiner marchenhaft anmutenden Gedankenreise
unterbrochen worden und wirbelte erschrocken herum.

,,Jaaa?*

»Sag’ mal: horst du mir eigentlich zu?

»lut mir leid, Yelley - ich hab’ gerade an etwas Be-
stimmtes gedacht, das mir echt Kopfzerbrechen bereitet.*

,Kopfzerbrechen? Diiir?*

,»Ja. Hort sich fiir dich wahrscheinlich genauso unglaub-
lich an wie fiir mich selber ..., ist aber so*, gestand das
blonde Midchen, das sich heute zum ersten Mal als Gast
im Hause der Eltern ihrer Freundin befand, und dieselbe
mit kritischen Blicken musterte.

,,Dann schiefl mal los!*
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,,Was meinst du?

,»Na los! Sag’ schon! Und mach’ s nicht zu spannend. Ich
steck’ wegen Kendrick ohnehin in einer heftigen Krise.
Dieser riicksichtslose Magic bringt mich noch um den
Verstand.“

,»Na schon. Wenn du das unbedingt mochtest? Hier in
deinem Zimmer, unter vier Augen ... 7

,Ahm ... ja! Gewiss!“

Yelley, die schnippische, aber liebenswerte Tochter der
noch unbekannten Gastgeberin schiittelte viel sagend den
Kopf, sodass ihr schwarzer Zopf sogar noch lange danach
schwungvoll auf dem Riicken hin und herpendelte.

Roya zdgerte noch.

,,Was ist?! Wenn du so weitermachst, sind die Ferien
flugs vorbei, und du bist immer noch am Griibeln, wie du
es mir am besten beibringst. Was, um alles in der Welt, ist
denn los? So kenn’ ich dich ja gar nicht!*

Royas wissbegierige Freundin schnappte eine der beiden
nicht minder neugierigen Hauskatzen, die vorsichtig zur
Tiir herein schnupperten, und warf sie sanft, aber mit ele-
gantem Schwung zur Tiir hinaus.

,,Jut mit Leid, Susan - aber deine Streicheleinheiten be-
kommst du heute ausnahmsweise spéter.*

Ein letzter Blick auf das beleidigte graue Fellbiindel,
dann schloss Yelley die Tiir, drehte den Schliissel im
Schloss, und hielt gespannt inne.

Das Midchen mit den kurzen blonden Haaren zdgerte
noch ein paar Sekunden und antwortete aufgebracht:

,»Ich bin heute zum ersten Mal hier bei dir, in Upottery,
stelle fest, dass du fast wie in einer Biicherei wohnst, und
hab’ nicht den blassesten Schimmer, wie ich deine Eltern
ansprechen soll, falls ich sie iiberhaupt zu Gesicht bekom-
me. In den Augen von Hexen und Zauberern ist es total
unhoflich, wenn man magische Wesen wie sie siezt - aber

11



wenn es stimmt, was du behauptest, haben sowohl dein
Vater als auch deine Mutter der Zauberei vor Jahren ent-
sagt und abgeschworen. Meine Eltern haben die Zauber-
stibe dummerweise auch kurz vor meiner Geburt einge-
mottet, aber bei ihnen ist die Sache wesentlich einfacher.
Sie haben die vorgegebene Anderung des Namens ange-
nommen und darum heiflen sie >Inclair<. Deine Mum und
dein Dad haben das Ersatz-Grund-Los - wie man anhand
der Zufallsverstiimmelung des Namens gut erkennen man,
abgelehnt. Das bedeutet laut Minerva; ihr Name kann sich
auch weiterhin jederzeit wie ein Blitz aus heiterem Him-
mel verdndern.

So! Und jetzt kommt® s, denn weder hast du mir den
Grund verraten, warum sie das Ersatz-Grundlos abgelehnt
haben, noch hast du mich personlich dariiber aufgeklért,
dass sie es getan haben! Allein das ist schon hochst ver-
wunderlich, aber was mich besonders stort, ist die Tatsa-
che, dass es dir scheinbar vollig egal ist, dass gewohnliche
Wiesenhexen, wie ich, dadurch in Verlegenheit geraten.

AuBerdem frage ich mich ernsthaft, warum ich deine
richtige Mutter kennen lernen darf, und deinen richtigen
Vater nicht, denn der rothaarige Magic, den du mir heute
als deinen Vater aufschwatzen willst, kann ja wohl
schlecht dein richtiger Vater sein, zumal du mir selber ver-
raten hast, dass James dein Halbbruder ist! Sorry, aber
wire es anders, ginge es allein wegen James® Haarfarbe
tiber meinen Horizont! Im Grunde hast du dich selber in
den Schlamassel reingeritten, weil ich nun mal eine Wie-
senhexe mit Kopfchen bin! Nun iiberlegst du wahrschein-
lich fieberhaft, wie du aus der dummen Misere raus-
kommst ...

... Richtig?“

,Ahm. N&. Nicht unbedingt.*
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»Ach ja?! Dann frage ich dich hier und jetzt; wie sieht* s
aus? Lerne ich deinen richtigen Dad in néchster Zeit eben-
falls kennen oder fiihrst du Kendrick und mich weiterhin
elegant an der Nase herum?

Keine Antwort.

,2HAmmm. Egal! Schweig‘ meinetwegen weiterhin wie ein
Grab, aber mal ganz ehrlich, Yelley: ich weil} nicht im Ge-
ringsten, wie ich mich deiner Mutter und deinem Stiefva-
ter gegeniiber verhalten soll, wenn sie von ithrem Ein-
kaufsbummel, der sich, nebenbei gesagt, fiir hofliche Gast-
geber normalerweise nicht gehort hitte, zuriickkommen.
Soll ich die beiden nun duzen oder soll ich einfach so tun,
als wéren sie gewoOhnliche Be...?

Roya hielt in ihrem ausufernden Redefluss abrupt inne,
da Yelley herzhaft zu lachen begann.

»Hi hi... hihi ... ha ha ha!*

»Na toll! Ich zermartere mir wegen deinem liickenhaften
Stammbaum das Gehirn und du lachst dariiber?*

Royas verzwickter Blick driickte, neben Verwunderung,
und Ratlosigkeit, sogar eine Spur Emporung aus.

Egal; Hauptsache, ihre emotionale Entgleisung war fiirs
erste zum Stillstand gekommen. Dass der iiberbordende
Redeschwall der Blondine gestoppt war, war ein neues
Fundament fiir Bausteine, die Yelley in Form von wohl-
iiberlegten Worten aufeinanderzuschichten gedachte.

Allerdings erholte sich Yelley nur langsam von ihrem
Lachanfall, doch am Ende nickte sie beflissen und erklér-
te:

,,Jawohl, meine Liebe. Hi hi. Das tu ich. Und wenn du
willst, lach’ ich deswegen sogar dreizehn Mal hintereinan-
der - vor allem deswegen, weil mir das gewiss extrem
leicht fallen wiirde. Hi hi.*

Jetzt war Roya es, die den Kopf schiittelte.

13



»Spiel bloB nicht die kindische Begalli (magisch Unta-
lentierte), du pfiffige Schabernack-Hexe, denn auf diese
Weise verknotest du mir meinen Zauberstab noch schnel-
ler! Ich dachte immer, du wirst meine beste Freundin, die
mich nie und nimmer beliigen und mir mit Rat und Tat zur
Seite stehen wiirde!*

,Jetzt hor’ schon auf zu murren. Das tu ich ja!*, be-
schwichtigte das schwarzhaarige Madchen, bevor es das
zu einem Zopf geflochtene Haar, mit dem es aus irgendei-
nem Grund gespielt hatte, flott und mondén auf den Rii-
cken warf.

,Warum die ganze Aufregung? Ich hab’ schon ein paar
Mal bei dir iibernachtet. Glaubst du etwa, meine Eltern
hitten das zugelassen, wenn sie dich nicht mogen wiirden?
AuBlerdem ist es den beiden so was von egal, wie sie von
einer jungen Wicce, die aus einer Kleinstadt kommt, ange-
sprochen werden, dass du gar keine richtige Vorstellung
davon hast. Wie es aussieht, werden sich meine Mum und
ihr schiichterner Mérchenprinz in absehbarer Zeit nicht
einmal selbst dariiber im Klaren sein, wie sie sich gegen-
seitig ansprechen sollen®, scherzte Yelley frohlich und
musste diesmal sogar iiber ihren eigenen Witz lachen.

,Hihi ...

,»Wie meinst du denn das nun wieder? Roya war durch
Yelleys Ansage noch mehr verunsichert.

,,Ganz einfach: weil meine Mutter schon bald einen An-
trag auf Ausstellung eines neuen Grundloses stellen wird*,
freute sich das zehnjahrige Madchen diebisch.

Yelleys gleichaltrige Freundin kam aus dem Staunen
nicht heraus.

»lch kapier®, ehrlich gesagt, tiberhaupt nichts mehr! Mit
dem Namen >Palindro< und deiner Ansage, James sei dein
Halbbruder, hast du mich vollig verwirrt! Ist die Magierin,
die, Vionas ritselhaften Eintragungen zufolge, das eine
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Mal Wearley, ein andermal Weakley und beim iiberndichs-
ten Mal Weatley heif3t, liberhaupt deine richtige Mutter?*,
fragte Roya verdutzt.

Yelley riickte zogerlich mit der ,,Wahrheit“ heraus, da sie
keinen blassen Schimmer hatte, dass ihr beschauliches und
dennoch abwechslungsreiches Leben, das sich teils in
Upottery, teils in Redhill abspielte, einer geheimnisvollen
Adoption geschuldet war.

,Ja! Natiirlich! Was fiir eine Frage?! Musst es aber nicht
gleich an die groBe Glocke héngen und in die grofle weite
Welt hinausposaunen - sonst komm’ ich in Teufels Kiiche.
Schuld an deiner Verwirrung ist die magische Zufalls-Ver-
stimmelung des Namens, die von der iiblichen Form ein
klein wenig abweicht.*

Yelley hatte bei diesen Worten ihren Zeigefinger an die
Lippen gelegt, weshalb Roya etwas leiser weitersprach.

,und warum hast du es mir erst jetzt erzéhlt? Du hast
die ganze Zeit tiberall herumerzahlt, dein Name sei: Yelley
»Palindro«, oder Yelley >Granger, oder was weil} ich, und

Yelley winkte miide ab und gab sich ab sofort noch eine
Spur schnippischer.

,,Was bin ich dir dankbar fiir diese Erkenntnis, oh weise
Witch vom Fantastischen Reich ohne Grenzen.*

Roya ignorierte den sarkastischen Unterton in Yelleys
Stimme und norgelte unverdrossen weiter.

,»Also wenn du mich fragst: ich finde das echt haarstrau-
bend. Da trifft man sich mehr als zwei Jahre lang fast tag-
taglich mit einer netten jungen Wicce und — simsalabim —
stellt sich heraus, dass sie ein Verwirrspiel spielt, dass sei-
nesgleichen sucht!*

,»Krieg’ dich wieder ein. Ich habe dich weder belogen
noch an der Nase herumgefiihrt. Im Gegenteil. Beide Na-
men sind Pseudonyme, die ich benutzen muss, bis ich er-
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wachsen bin - aus Sicherheitsgriinden, wie du ja mittler-
weile weil3t. Die arme Irre, die laut Mum hinter mir her ist,
ist angeblich unberechenbar. Auflerdem steht es mir zu, ei-
nen eigenen Namen zu tragen. Wie wir ja alle miteinander
am ersten Schultag in Fogwitch-Village festgestellt haben,
hab’ ich der Zauberei, im Gegensatz zu meinen Eltern,
namlich nicht abgeschworen®, erklarte Yelley mit gesenk-
ter Stimme, in die sich ein nervises Zischen gemischt hat-
te.

Yelleys Freundin machte eine ratlose Miene, bohrte je-
doch mutig und wissbegierig nach.

,,Womit wir beim nidchsten Thema wéren, das bei mir
chaotische Gehirnakrobatik hervorruft. Bei Merlins Bart:
warum machst du so ein Mysterium daraus, wenn deine
Mum ohnehin bald ihren richtigen Namen zuriickbe-
kommt?*

,Ich denke, das reicht jetzt, Roya. Ich komm’ mir lang-
sam vor, als miisste ich mir von der offiziellen Vertretung
von »Griffins kleiner groBartiger Tiir zur Welt der Zaube-
rei< eine Gardinenpredigt anhoren.*

Roya war nun still, was wohl daran lag, dass ihre beste
Freundin beleidigt dreinblickte und kurz davor stand, von
»Potz* zu ,Blitz*“ zu wechseln. Dass Yelleys rétselhaftes
Palindro - Gemiit gerade jetzt verriickt spielte, wollte in
diesem Raum wirklich niemand. Erfahrungen aus der Ver-
gangenheit sprachen eindeutig gegen diese Art von magi-
schem Gefiihlswandel. Eine Weile war es mucksméius-
chenstill im Zimmer. Dann:

,Wann hat sie es dir gesagt?*

,Wann hat mir wer was gesagt?“

»Deine Mum! Wann hat sie dir mitgeteilt, dass sie das
Los des Grundes wiedererlangen will?!*

,»Schhh - nicht so laut; Rose und Hugo geistern im Haus
herum, und - gleich wie Molly - lauscht Rose gerne an Tii-
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ren.” Yelleys Gesicht trug verschwdrerische Ziige, als sie
mit drei raschen Schritten zum Fenster eilte, sich hinaus-
lehnte, nervos um sich blickte, das Fenster schloss, und
mit leicht gerétetem Gesicht zuriickkehrte.

»Rose und Hugo?! Wer, zum ...?!*

»3chhh! Hatte ich dich nicht gebeten, dich ein wenig zu-
rickzunehmen?“

»~Entschuldige®, fliisterte das blonde Madchen einsichtig.

Yelley setzte den Drahtseilakt, gerade so viel liber ihre
geheimnisvolle Familie zu verraten, dass Roya nicht das
Handtuch warf, indem sie ihre Freundschaft zu Yelley auf-
kiindigte, fort.

»Schon gut. Ich weil}; manches mag im Augenblick viel-
leicht ein wenig seltsam anmuten; vor allem, wenn Dinge
halbherzig riiber kommen, aber lass es uns Schritt flir
Schritt angehen.*

,,Wie meinst du das; Schritt fiir Schritt?

,Ahm ... Die Sache ist die: ich finde, wir sollten zuerst
iiber grundsitzliche Dinge sprechen, die uns beide bewe-
gen, und danach iiber die, die nur dich bewegen* erklarte
Yelley, als hétte sie nun die Absicht, zuriick zu rudern und
Schadensbegrenzung zu betreiben, da sie bereits zu viel
ausgeplaudert hatte.

,Uber grundsditzliche Dinge?*

,»Bingo! Zum Beispiel iiber die Sache mit der Zugeho-
rigkeit zu unserem Zirkel, die man eigentlich nur dann als
solche empfinden kann, wenn man den Zauberstab nicht
eingemottet und das Grundlos akzeptiert hat.*

»Sorry, aber ich kenne die besagte Regelung. Dass die
Ablehnung des Grundloses einen Namen manchmal beina-
he bis ins Unkenntliche verdndert, ist jedem in der Schule
bekannt.*

,und wo liegt dann das Problem?*
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,»Ganz einfach: es geht um die irrefithrende Automatik,
die selbst vor der Informationstafel nicht Halt macht! Fast
kommt es mir vor, als hitte wieder mal Donella ihre Fin-
ger im Spiel! Femke und Viona bekommen bereits die Kri-
se, wenn man beim Schreiben des eigenen Namens den I-
Punkt vergisst, aber bei dir und deiner Familie machen sie
Ausnahmen ohne Ende. Wieso?! Was hilt die beiden
schlitzohrigen Sekretdrinnen davon ab, bei der Bekanntga-
be der Gastvortrdge fiir eine einheitliche Linie zu sorgen?
Liegt ein Toleranz-Fluch auf ihnen oder auf der Anschlag-
tafel? Oder hat der hauseigene Buchstaben-Basilisk der
Weakleys sie bei der Eroffnung der Schule von der Seite
an geschielt? Oder wie oder was? Wie ist es moglich, dass
in einer magisch gesicherten Vitrine mysteridose Dinge vor
sich gehen, die weniger mit Information als vielmehr mit
Verschleierung zu tun haben? Und wo liegen in Griffins
kleiner Tiir die Grenzen der Magischen Namens-Zerstii-
ckelung wirklich? Als Schulsprecherin habe ich das Recht,
iiber alle wichtigen Dinge genauestens Bescheid zu wis-
sen! Selbst wenn die Sache noch so haarig ist, gehort es
sich nicht, dass mich der Schulrat und insbesondere Regu-
lix dumm sterben lédsst, zumal ich mich fiir Griffins Tir
selbst in den Ferien von friih bis spit abrackere! Findest
du nicht auch, dass ich nun total blod dastehe?*

Keine Antwort, weshalb Roya nahezu ungebremst und
ohne durchzuatmen hinzusetzte: ,,Darum frage ich dich
noch mal; was, bitteschon, soll der ganze Affenzirkus? Du
sagtest vorhin klar und deutlich, deine Mutter wiirde bald
offiziell ihr Magisches Los zuriickfordern, und nun be-
nimmst du dich plotzlich wieder wie ein Backfisch und
tust gerade so, als ob es dir unangenehm wiére, dass ich
deine Einladung angenommen hab‘! Bricht deine Mum
nun, im Gegensatz zu meinen Eltern, ihr Geliibde, damit
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sie ihren Zauberstab aus der Mottenkiste holen kann, oder
bricht sie es nicht?!*

,»Na schon! Du hast gewonnen! Ja! Sie wird ihr Geliibde
brechen, aber jetzt wird* s ein wenig kniffelig, denn sie hat
es mir nicht personlich verklickert”, gab Yelley rundheraus
Zu.

Sie drehte sich auf dem Absatz und deutete mit dem Fin-
ger auf eine wunderschone blaue Kristallkugel, die auf ei-
ner ihrer vielen schmucken Biicherkommoden stand -
gleich neben zwei goldenen Pokalen in der Gestalt von
Bogenschiitzinnen, die einer Unmenge an Biichern seitli-
ches Geleit gaben.

Royas Blick schweifte zu der Kommode, iiber der ein
schwarz - goldener Anstecker an einem breiten Zierband
an die Wand gepinnt war.

»Aaah! Schon kapiert! Fernblick in die Kugel - die neu-
este Methode, um in einer kleinen Familie, am Ende der
Welt, in einem selbst von allen Geistern und Didmonen
verlassenen Nest, wie »Upottery«, iiberleben zu konnen®,
gab sich Roya spitzfindig, bevor sie die Augenbrauen hob
und einen Verdacht duflerte.

,»Sie weil} es noch gar nicht. Stimmt’ s7
Yelley zuckte unmutig mit den Schultern.

»Na schon. Alles klar. Ich spreche die beiden, falls sie
mir heute doch noch iiber den Weg laufen, mit »Ron« und
yHermine« an - weil du mir die Hofetikette deiner rétsel-
haften Sippe so »hiibsch< und so »genau« erklart hast®, dtz-
te die Blondine sarkastisch, bevor sie hinzusetzte: ,,Der
Name »Hermine« ist zwar ein wenig gewohnungsbediirftig,
aber was soll® s?*

,,Hermione - wenn schon. So heif3t sie ndmlich seltsa-
merweise. Damit wére dann die erste Hiirde geschafft und
gleichzeitig deiner Pingeligkeit Rechnung getragen.*
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,Wie bitte?! Ich glaub® s einfach nicht. Deine Mum heif3t
tatsdchlich »Hermiooone<?* Nun war Yelley bereits ein
wenig genervt, weshalb sie eine Grenze iiberschritt, die sie
eigentlich nicht liberschreiten wollte, sollte, oder durfte.

»Jawohl! Richtig gehort, Madame »>Siebenschlau<. Wie
Grandma’s Lieblings-Autorin - Hermione Lee, aber Ron
und Dad nennen sie praktischerweise Hermine. Hermine
Weasley heifit die Gute, und alle anderen Namen, die auf
der Liste der Gastvortragenden angefiihrt waren, kannst du
somit aus deinem Gedéichtnis streichen, aber nur, wenn du
es fiir dich behaltst* schnarrte sie nervos.

Jetzt war Roya wahrhaftig perplex, denn sdmtliche ihrer
Schubladen, in die sie bisher alle Magierinnen und Magier
gesteckt hatte, waren mit einem Mal kriftig durcheinander
geraten. Die Tatsache, dass sie vollig verwirrt war, erkann-
te man daran, dass der Name, den Yelley ihr am Ende aus
freien Stiicken genannt hatte, ungehdrt im Raum verklun-
gen war.

,Du ... ich ... dhm ... und warum, zum Kuckuck, stand
dann auf der Liste der Gastprofessorinnen und Gastprofes-
soren das ganze vergangene Jahr {iber der Name >Hermic¢
oder Hermely Weakley, wo Femke doch ansonsten so
kleinlich ist? Und schon wiren wir wieder bei dem Thema
yNamens-Verstiimmelung<! Wie kommt sie dazu, Informa-
tionsblatter auf die Pinnwand zu heften, die vor lauter Un-
wahrheiten strotzen?! Ist sie sich nicht dariiber im Klaren,
dass ohnehin die halbe Schiilerschaft aufgrund der skurri-
len magischen Zerstiickelung des Namens und der ...!*

Ihre Freundin winkte schon wieder ab.

,Das war® s! Aus, Amen, Sense - ich bin bedient! Los!
Pack’ deinen Seidenwandler aus!*

Roya wurde blass und zeigte eine bestiirzte Miene.

»Schmeilit du mich jetzt etwa aus dem Haus, weil ich dir
so viele einfiltige Fragen gestellt habe?*, befiirchtete das
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blonde Midchen, das nun ziemlich betreten wirkte und
dementsprechend drein guckte.

Yelley lachte wieder herzhatft.

,,Hi hi hi! Bist du verriickt?*

Sie zog ein rotes Tuch aus der Tasche ihres Wickelrockes,
das in der Mitte einen schwarzen Kreis aufwies, und brei-
tete es fein sduberlich auf dem Boden aus. Danach kicher-
te sie ein letztes Mal und stellte sich auf den schwarzen
Kreis.

,,HOr zu: Viona und Femke tun im Grunde nur das, wor-
um Regulix und Minerva sie bitten. Also wire es gut,
wenn du die beiden aus dem Spiel lésst, gleich wie meine
Mutter. Mum‘s Gastvortrdge sind quasi eine Ausnahme
von der Regel, weil sie die einzige ist, die in Griffins
Schule unterrichten darf, obwohl sie keinen Schulab-
schluss hat.*

,»Wie bitte?! Was sagst du da?! Deine Mum hélt seit fast
drei Jahren Gastvortrdge und hat nicht mal einen Schulab-
schluss?!“

»Schhh! Verdammt! Ja! So... jetzt ist es raus, aber sei ge-
falligst leiser, wenn du nicht willst, dass ...*

,uups. Entschuldige bitte, aber jetzt versteh® ich tatsich-
lich nur mehr Bahnhof.*

,,Wieso? Was, bitteschOn, ist denn daran so schwer zu
versteh® n? Das Ganze hat damit zu tun, dass sie, gleich
wie Dad, im regionalen Zirkel der Nordlichen aufgrund ih-
rer ehrenamtlichen Arbeit als unterstiitzende Aurorin eine
Sonderstellung einnimmt. Au3erdem ist sie, laut Boudicca,
diejenige, die sich am besten mit der Bekdmpfung von
Dunkelfliichen auskennt.*

,,Echt? Du scherzt doch ...«

,,NO. Nicht, dass ich wiisste.*

,,Deine Mum arbeitet wirklich als Aurorin und kennt sich
mit ...?7*
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»Ja! Gewiss! Nicht mal Regulix oder Boudicca kénnen
ihr in manchen Dingen das Wasser reichen. Die Zwillinge
haben Boudicca bei einem Telefonat belauscht und hinter-
her behauptet, sogar die Witch-Queen wiirde mit dem Ge-
danken spielen, sie fiir ihre Zwecke einzuspannen. Gewiss
hat es damit zu tun, dass Mum, gleich wie Dad, gegen
Lord Voldemort gekdmpft hat.*

,Waaas?! Die beiden waren sogar bei der groBlen
Schlacht dabei?*

Yelley nickte, als hitte jemand an ihrem Zopf gezogen.

,Dann ... dann ist es also wahr, was man sich tiber die
beiden erzahlt?*

Yelley nickte abermals.

»Au weia. Dann ... dann bist du also gewissermallen die
... Du ... du bist die ...7

,Bingo! Und ich schétze, du hast mir vorhin nicht richtig
zugehort, denn ich sagte klar und deutlich, dass ich die
Tochter von Hermine Weasley bin.*

,Dann ... dann ... dann kennst du quasi auch die Pot-
ters?

»Klaro! Was fiir eine Frage? Sag‘ nichts, denn ich weil3
genau, was dir gerade durch den Kopf geht. Ja, zum Ku-
ckuck. Du hast den Nagel auf den Kopf getroffen, was
aber im Grunde nicht allzu schwer war, denn leichter
konnte ich es dir wohl kaum machen. Jetzt weilt du, war-
um es mir nichts ausmacht, dass Blond Beauty und ihr ek-
liges Gewiirm mich bei jeder Gelegenheit »Namenlose«
nennen, aber ich bitte dich, meine Geschwister, meine El-
tern, und mich nicht in Schwierigkeiten zu bringen, indem
dir dummerweise Dinge iiber die Lippen kommen, die nie-
manden etwas angeh‘n. Demelza und ihre vollig vernagel-
ten Schergen haben immer noch keinen blassen Schimmer,
was Sache ist. Verritst du auch nur ein Sterbenswortchen
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iiber meine wahre Herkunft, haben wir allesamt ein Rie-
senproblem.

,,O oh! Alles klar. Regulix und Boudicca wiirden ...*

,»Ach herrje! Was dir auf der Zunge liegt, ist volliger Un-
sinn. Nicht Regulix ist derjenige, der uns die Holle heil3
machen wiirde, und auch nicht Minerva oder Boudicca,
sondern Leute aus einer hoheren Etage.

,,Echt? Du meinst ...?7*

»INoch mal Bingo! Das Zaubereiministerium ist die trei-
bende Kraft, die hinter all dem steht, und nicht mal Ce-
drella weil3 dariiber ein Lied zu singen.*

,,und was ist mit Kendrick?*

»lch schdtze, Kendrick ist bereits dahintergekommen, als
Shona mich nach Mum'‘s Unterricht fragte, woher sie mei-
nen Namen wusste. Es konnte aber auch sein, dass er es
iiberhort hat, oder dass er sich seiner Sache nicht ganz si-
cher ist.*

,und ...7¢

,,Was, und?*

,, Wirst oder willst du ihm diese Unsicherheit nehmen?*

,»Nur wenn es unbedingt sein muss, denn Mum sagte, es
wire umso besser, je weniger davon wiissten.*

,Oki doki, Yelley, Alles klar. Von mir erféhrt keine Men-
schenseele, dass du berithmte Eltern hast.*

,,Danke. Aber zuriick zu der Geschichte, die dir im Au-
genblick Unbehagen bereitet. Wir wandeln jetzt zu Regu-
lix. Er hat bei der Festlegung der Grundlos-Trigerschaft
im Rahmen des Groflen Rates mitgewirkt und kann dir die
Regeln des unfreiwilligen Pseudonym — Fluches besser er-
kldren als ich®, lautete die schlecht formulierte Antwort
auf Royas kniffelige Frage.

Tja. Yelley hitte gut daran getan, ein wenig ldnger an der
Antwort zu feilen, denn die Kritik der resoluten Blondine
kam abermals postwendend.
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,»Was soll das, Yelley? Ich sagte doch schon, dass ich die
Regeln verstehe. Was mich daran stort, ist der Umgang mit
der Wahrheit. Als Schulsprecherin komme ich mir dabei
vor, als hitte mir jemand absichtlich Horner aufgesetzt,
damit mir die Arbeit weniger leicht von der Hand geht. In
der Grundschule in Honiton ist das genaue Gegenteil der
Fall. Dort ist die Direktorin stdndig bemiiht, mich iiber al-
les zu informieren und mich auf diese Weise, aber auch
auf andere Art zu unterstiitzen. Und was machen Regulix
und Minerva? Sie verlangen, dass ich alles gebe, aber in
Wahrheit werfen sie mir bei jeder Gelegenheit einen Stock
zwischen die Fiile, damit ich ins Stolpern gerate.*

,,Was fiir ein Unsinn. Sieh dich an; du bist wieder mal
ohne triftigen Grund total aufgewtiihlt. Lass dir den Wind
von mir aus den Segeln nehmen, indem ich dir auf der
Stelle sage, dass du schlicht und ergreifend Schwarzmale-
rei betreibst.*

Wieder erntete Yelley staunende Blicke - dann einen tie-
fen Seufzer der Bekiimmerung ... und zum Schluss einen
schragen Seitenblick. Die ersten Zeichen einer Beruhigung
glaubte Yelley anhand von Royas nichstem Kommentar zu
erkennen, der zwar kein Ende nehmen wollte, sich jedoch
einigermaflen verniinftig anhorte.

,,und was ist mit mir und deinen Eltern? Ich meine da-
mit; wann werde ich sie endlich ...?*

,Keine Sorge. Die lernst du noch friih genug kennen.
Dass du nicht mehr sauer auf mich bist, ist fiir* s erste
dreizehn Mal wichtiger.*

,,Heiflt das, du wirst mich ab sofort dabei unterstiitzen,
wenn ich versuche, Regulix dazu zu bringen, Farbe zu be-
kennen?*

,Ja. Was sein muss, muss sein, weil ich unbedingt das
Gefiihl los werden mochte, ich hétte dir vorhin den Zau-
berstab verknotet.*
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,,Okay! Uberredet! Dann auf zum ClanDux. Ich bin
schon gespannt, was er dazu sagt und auf welche Art er
sich diesmal aus der unliebsamen Aftdre ziehen will. Wie
beginnen wir und was gedenken wir gegen die Missstinde
zu unternehmen, wenn sich herausstellt, dass Regulix
nicht in der Lage ist, uns Dinge anzuvertrauen, die mit
dem Zaubereiministerium zu tun haben? Und wo hilt er
sich um diese Zeit iiberhaupt auf? Wenn ich in den Ferien
nach Fogwitch-Island fliege, halt* ich mich meistens in Is-
las Bibliothek, bei Viona, oder in meinem Turmzimmer
auf, aber Regulix seh‘ ich so gut wie nie, seit die magische
Verriegelung an seiner Tiir verriickt spielt, weil ich sie in
den ersten dreizehn Tagen meiner inoffiziellen Amtszeit
beinahe eingerannt habe! Darum frage ich dich klipp und
klar, wo du ihn zu stellen und zu iiberrumpeln gedenkst!*

Das war wieder mal typisch Roya; Fragen ohne Ende,
die wie ein nie versiegender Wasserfall anmuteten, dessen
Quell die Bezeichnung ,,Fiillhorn* trug.

Wenigstens ihre letzte kernige Frage konnte Yelley eini-
germallen zufriedenstellend beantworten.

,,Ahm. Regulix ist im Juli leicht zu finden. Entweder ist
er in seinem Blockhaus in den ruménischen Waldkarpaten,
oder er verbarrikadiert sich tatsdchlich in seinem Arbeits-
zimmer, auf Fogwitch-Island, um sich in Ruhe auf das
neue Schuljahr vorzubereiten.*

»Hast du Zugang zu seinem Arbeitszimmer, oder hast du
die Anzahl der Besuche auch schon ausgereizt?*

,, Ahm. N&. Mit der Magischen Tiirverriegelung hab‘ ich,
im Gegensatz zu dir, kein Problem. Gut moglich, dass es
daran liegt, dass ich nicht wie ein Troll rein stiirme und
wie ein Wa...*

,,Alles klar! Wo versuchen wir es als erstes?*

,Ich, &hm ... Ich schlage vor, wir wandeln zuerst in Rich-
tung Osten.*
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,»@ut. Ich flieg’ in deinem Windschatten.*

,Ha, ha! Guter Witz! Kannst es aber gerne versuchen
Die Zehnjdhrige mit den langen schwarzen Haaren, die
Yelley, wie so soft, zu einem wunderschonen Zopf gebin-
digt hatte, sprach einen geheimnisvollen Zauberspruch:

»Willst du wandeln oder nicht?*, der von dem blonden
Maidchen an ihrer Seite Wort fiir Wort wiederholt wurde.

., Willst du wandeln oder nicht?*

Im néchsten Augenblick begannen sich die beiden Seiden-
tiicher langsam unter ihren Fiilen zu bewegen. Sie flatter-
ten, hoben die Médchen in die Luft, und fingen an, unter
ihren Fiilen wie rasend waagrecht im Kreis zu rotieren.
Yelleys Tiichlein verhielt sich dabei wesentlich ruhiger, als
das ihrer Freundin.

»Aaah - die Konigin von Saba®, feixte Roya und fiigte
schnippisch hinzu. ,,... angenehme Reise, Lady Palindro.*
Dann gab es zwei Mal ein Gerdusch, als ob jemand eine
verstimmte Hundepfeife benutzen wiirde - es machte zwei-
mal ,,plopp* - und beide waren auf hochst réitselhafte Wei-
se verschwunden. Zuriick blieb nur feiner weiller Rauch,
der sich langsam im Raum verteilte und danach wie ein
kurzer Spuk aufloste.

'66

skskosk

Harry Coulumbo hatte, in Absprache mit Queen E., auf
Fogwitch-Island eine kleine begallische Polizei-Station
eingerichtet. Ein Boot der Kiistenwache patrouillierte stén-
dig rund um die Insel, und die Besatzung der Féhre hatte
strikte Anweisung, die Passagiere, die auf der Insel Rum
an Land gehen wollten, streng zu iiberpriifen.

Wegen Yelley wollten zusehends mehr und mehr Neu-
gierige auf die Insel der Nebelhexen kommen. Vor allem
Kinder und Jugendliche, aber auch ganze Familien waren
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von den abenteuerlichen Geschichten der kleinen Palin-
droma, die sich mittlerweile in den Schulen des ganzen
Vereinigten Konigreiches Grofsbritannien und Nordirland
herumgesprochen hatten, sehr beeindruckt.

Einmal pro Woche durften einige ausgewédhlte Begallis,
Kids mit ihren Eltern, Griffins kleine grofartige Tiir zur
Welt der Zauberei besichtigen. Wer die Insel nach wie vor
nicht betreten durfte, waren Reporter und Storenfriede.

An diesem schonen Tag - es war einer jener Tage, an de-
nen ein paar Fremde in der Schule und im Dorf herumspa-
zieren durften, putzte eine kleine Wald-Fee in Sam Halli-
maschs Wohnung die Fenster und trillerte dabei frohlich
ein Liedchen.

»Auf deeem Rrrummmpelplatz nachts um halb eins ...,
ob ich Brieflein hab’ oder auch keins ...

,,Etwas friih fiir Post! Findest du nicht?*

Hatschiini hielt bei ihrer Arbeit inne, verstummte und
starrte in das Gesicht des grau melierten Magiers, der ein
ungutes Gefiihl bei dem Gedanken hatte, seine kleine
Haushaltshilfe konne wieder jemandem, der gar keine Post
haben wollte, einen ,,Dringenden Brief* zustellen.

»Jedes Wesen auf diesem rumpelhaften Planeten freut
sich iiber eine nette und hilfreiche Nachricht - und sei es
noch so klein®, versicherte eine gutgelaunte rothaarige
Wald-Fee. ,,Schenken ist lustig, Schenken macht froh,
Schenken verursacht ein gutes Gefiihl! Darum geben viele
so gerne etwas von ihrem eigenen Besitz an Arme und Be-
diirftige. »Bittet, so wird euch gegeben<«! Wissen Sie, wer
das gesagt hat?*

Sam iiberlegte und glaubte, die Antwort zu wissen.

,,Jesus?«

,Nein! Gigolo Sigolino - unser Postmeister in Castello
Ursino.*
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»Ach ja! Ich weil}, was du meinst!“, freute sich der Herr
des Hauses. ,,Das ist die Zentrale der Post-Rumpel-Filz-
chen in Catania, die frither am Meer lag und wegen eines
groBBen Vulkanausbruchs verlegt werden musste. Richtig?“
Hatschiini bestétigte lobend:

,Bengo, Mister! Aber nun liegt sie ja, Gigolo sei dank,
mehrere hundert Freudenspriinge landeinwirts - weit weg
von BiBiKi (Biederem Bimsstein Kiesel)!*

,Muss ein Riesenschock fiir euer kleines Hauflein Post-
Zustellerinnen gewesen sein. Hab ich recht?*

»Ja! Alle dreitausendachthundertsiebenundzwanzig wa-
ren tief bestiirzt.*

,Dreitausendachthundertsiebenundzwanzig? Du sagtest
doch so hervorragend, du wérst ein >wahnsinnig seltenes«
Exemplar?*

»Nein - das war ein verrumpeltes Missverstindnis, Mis-
ter. Ich sagte, ich sei eines jener hervorragenden Rumpel-
Filzchen, die nur in seltenen Fillen wahnsinnig werden!*

Durchtriebenes kleines Filzchen, dachte der Magier und
beliel es dabei. Er wollte das arme elternlose Ding nicht
unnoétig in Verlegenheit bringen, indem er eine unbedeu-
tende Flunkerei aufs Tablett brachte. Die kleine Post-
Beamtin hatte es ohnehin schwer genug im Leben. Nicht
nur, dass sie kein Heim besal3, war sie auch noch einige
Jahrhunderte lang in einer Whiskyflasche eingesperrt wor-
den, nachdem ihre Post-Zentrale in Italien von Lava um-
stromt, und der ganze Postbetrieb durch Bimsstein lahm
gelegt wurde. Dennoch wollte Sam Hallimasch seine be-
scheidene Meinung zu Besitz und Reichtum loswerden.

,,Man muss mit dem, was man hat, zufrieden sein, Hat-
schiini. Das gilt natiirlich auch fiir dich, deine vielen klei-
nen Kolleginnen, und eure so genannten Kunden oder
Adressaten.*
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Hatschiini nickte und ergénzte Sams Feststellung durch ei-
nen hilfreichen Hinweis.

»Ja - und iiberhaupt, wenn man bittet und einem nicht
gegeben wird.*

,Hat das auch euer Post-Meister gesagt?*

,»Nein - der Leibhaftige. Sie wissen schon: der nach
Schwefel riechende Unhold mit den PferdefiiBen und den
scheuBlichen Hornern auf dem Kopf.*

,»Du tust ja gerade so, als wiirdest du Luzifer personlich
kennen.*

,,Tu ich auch.

,und das soll ich dir glauben?*

,,Das konnen Sie halten wie Sie wollen, Mister. Auch ich
glaube nicht, zu glauben, dass Sie jemals geglaubt haben,
ich wiirde Thnen nicht glauben, Sie hitten je geglaubt, dass
Sie mir das nicht glauben, Mister®, sagte Hatschiini beflis-
sen.

,»Das glaube ich nicht, Hatschiini.*

Manchmal war Sam Hallimasch richtig froh, dass nie-
mand im Dorf, aufler ihm, von der Anwesenheit der klei-
nen, Post- zustellenden Kleptomanin wusste, aber manch-
mal war er dariiber auch sehr betriibt, denn ihre verriickten
Ideen waren mitunter sehr unterhaltsam.

Hatschiini widmete indessen ihre volle Aufmerksamkeit
wieder dem Putzen der Glasscheibe. Sie hiipfte auf den
FuBballen auf und ab und streckte die Hand in die Luft,
um weiter nach oben zu gelangen. Wie zufillig blickte sie
dabei beim Fenster hinaus, warf ihren langen roten Haar-
zopf auf den Riicken und erstarrte wie vom Donner ge-
riihrt. Sie musste, vollig unerwartet, etwas gesehen haben,
was sie in Angst und Schrecken versetzte. Sams kleine rot-
haarige Haushaltshilfe machte den Eindruck, als hitte sie
beinahe der Schlag getroffen. Sie wurde leichenblass im
Gesicht und stand kurz davor, auf der Fensterbank in Ohn-
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macht zu fallen. Zuerst hatte sie noch, wie eine Fenster -
Malfigur, fassungslos an der Scheibe geklebt, aber nach ei-
nem kurzen Augenblick furchtsamen Staunens klappte sie
den Mund wieder zu und versteckte sich eilig in Sams
Spiegel-Schrank.

Bei Sam Hallimasch 16ste das seltsame Verhalten der
kleinen wunderlichen Kreatur ein Ritselraten aus, aber
wozu gab es schlieflich die Erfindung der Neugier? Er
warf ebenfalls einen Blick aus dem Fenster, konnte jedoch
nichts Aufregendes feststellen. Also klopfte er ein paar
Mal kréftig auf den Spiegel und erkundigte sich in besorg-
tem Tonfall nach der eigenartigen Anwandlung von
Schiichternheit in Kombination mit dem Angsthasen-Syn-
drom. Auch fragte er nach Hatschiinis Befindlichkeit.

,»Was ist denn los? Geht es dir gut, Hatschiini?*

,,Schhh. Keine Namen, Mister”, horte man ein leises,
aber panisches Fliistern im Schrank. ,,... ich bin gar nicht
da®, fiigte die leise Piepsende hinzu.

Das war nun wirklich hochst hinterfragenswert, zumal
auler dem alten Magier niemand im Raum war. Dennoch
hatte dem kleinen Geschopf irgendetwas Todesangst ein-
gejagt.

,»Na schon. Wenn du dich wieder beruhigt hast, kommst
du einfach raus und erzihlst mir, was dich so verschreckt
hat. Einverstanden?*

Keine Antwort.

Sam schiittelte den Kopf und setzte sich an den Kiichen-
tisch, um die Tageszeitung vom vergangenen Freitag zu le-
sen. Er hatte, wie viele andere Magier und Magierinnen,
eine Vorliebe fiir liberflogene Nachrichten, die sich als
Neuigkeit entpuppen konnten, und ein 6konomisches Fai-
ble fiir abgelaufene, aber geniefbare Lebensmittel. Nach
gut einer halben Stunde versuchte Sam es nochmals - aber
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diesmal mit einem Riegel Schokolade, die Hatschiini ir-
gendwo besorgt und mit Katzenminze verfeinert hatte.

,»Was ist? Magst du ein Stiickchen Schokolade?*

Das wirkte Wunder. Plotzlich 6ffnete ,,jemand* von innen
den Spiegelschrank und &dugte {iberaus vorsichtig durch
den schmalen Spalt.

,Oha! Sieh mal einer an! Wenn das nicht meine tapfere
Post-Tschiini von Fogwitch-Is...!*

,,Pssst.

,Oh ... Verzeihung.*

,,Vorsicht, Mister - da drauf3en.*

Eine kleine blasse Gestalt mit rotem langem Haarzopf
wies mit dem ausgestreckten Zeigefinger in Richtung Os-
ten. Sam stand auf, schlurfte noch einmal zum Fenster, um
seinen guten Willen zu zeigen, und spihte angestrengt in
die Gegend. Dann winkte er frohlich hinaus, was bei Hat-
schiini das blanke Entsetzen ausloste.

Fassungslos fragte sie im leisen Fiepton einer Verfolgten:

,.S1e winken William Shaaakes-Beeer?*

Verdutzt drehte sich der Magier um.

,, Was?¢

,Jaaa. Da drauBBen schleicht er herum und spioniert alles
heraus. Ich hab’ s genau geseh’n®, stellte sie mit angster-
fillter Stimme, aber entriistet klar. Hatschiini hatte ihre
traumatische Begegnung mit William Shakes-Beer in
schrecklich lebendiger Erinnerung und war sich felsenfest
sicher, dass er in diesem Augenblick im Dorf der Nebelhe-
xen herumstrolchte. Demzufolge machte sie sich beinahe
ins Hemd.

,»Du musst dich irren”, sagte Sam Hallimasch, bevor er
nochmals einen Blick aus dem Fenster warf und aufrichtig
beteuerte: ,,Ich seh’ nur Tommi Oakley, der, wie immer,
verzweifelt nach seinem Zollstab sucht. AuBBerdem sagte
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ich dir doch schon: William Shakespeare ist seit ewig lan-
ger Zeit mausetot.*

Hatschiini zuckte beim Klang dieses Namens zusam-
men, schwebte als Rauch-Nebel-Gemisch auf Sams Schul-
ter und hielt sich nach der Materialisierung an seinem Ohr
fest. Stirn runzelnd taxierte sie den leeren Dorfplatz.

Tatsdachlich! William Shakes-Beer war verschwunden!
Sie fiirchtete sich vor diesem Mann, weil er Hatschiini,
laut ihrer eigenen Aussage, wieder in die Flasche sperren
wollte, aus der Sam sie vor nicht allzu langer Zeit befreit
hatte. Dass der Mann in Wirklichkeit ,,William Edinbur-
ger hie3, aus Edinburgh stammte, und der Name ,,Willi-
am Shakes-Beer blo3 ein Deckname war, wusste Sam
Hallimasch natiirlich nicht. Darum schaffte er es auch
nicht, Hatschiini eines Besseren zu belehren. Er selber
glaubte nach wie vor, Hatschiini hitte aufgrund eines Zeit-
reise — Trunks, den verwandte Feen ihr untergejubelt hat-
ten, eine unselige Begegnung mit dem beriihmten engli-
schen Schriftsteller, ,,William Shakespeare®, hinter sich.

,»Wieso, bei Merlins Bart, hast du denn so grofle Angst
vor dem Geist eines iiberragenden Lyrikers?

,,Ganz hereinfach, Mister. Was diesen bésen Mann, der
mir meine guten Ideen geklaut hat, selbst als Toten herum-
treibt, ist die pure Lust, mir beide Augen heraus zu ste-
chen, mich zu héduten, mich auf einen Grill zu werfen,
mich mit einem Kiichenmesser zu zerstiickeln, mir die Oh-
ren herab zu schneiden, mir ...

,Ich glaube, das miisste reichen, Hatschiini. Ich schétze,
kapiert zu haben, was du damit zum Ausdruck bringen
mochtest.” Hatschiini kniete auf der Schulter des Magiers,
hielt sich an seinem Ohr fest, und spidhte noch immer
angstlich aus dem Fenster.

,»Wo ist er hingegangen?*, lautete die spannende Frage,
die sie direkt in Sams Ohr fliisterte. Leider konnte der Ma-
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gier, der sich nicht genug wundern konnte, sie nicht beant-
worten. Er zuckte nur mit den Schultern, sodass Hatschiini
dabei leicht durchgeschiittelt wurde. Die kleine sommer-
sprossige Gestalt flutschte wie ein Stiick nasse Seife von
Sams Schulter und landete leichtfiifig auf dem Kiichen-
tisch. Dann verkiindete sie mit eindringlicher Stimme:

»EBgal, Mister! Sie miissen mir jedenfalls eines verspre-
chen, fiir den Fall, dass ich den Loffel herab geben, in das
Gras beillen, oder Mister Finleys Radieschen von herunten
begucken muss: Sie gehen schnurstracks zu der ulkigen,
nein, dussligen Trollin, wo Sie mich gefunden haben, und
bringen sie hierher, damit sie Ihnen dient.*

,, Wie bitte?*

»Na diese ... diese Dingsbums! Wie hief3 sie noch mal?*

,,Meinst du etwa Cedrella? Cedrella Wintreo?* Hatschii-
nis Herz machte einen kleinen Hiipfer.

»Jaaaa!l Genauuu! Cedrella - diese grof3e tollpatschige
Trollin, der Sie die Gartenschere geklaut haben! Die mas-
sige Bekannte, die ...!*

,»INun mal hiibsch langsam, ja? Erstens wird mir Cedrella
keinesfalls »dienen< und zweitens wird dir ganz sicher, hier
bei mir, nichts zustofen. Darauf geb’ ich dir mein Wort.*

,»Aber Trolle, wie sie, miissen jedem Magier und jeder
Magierin dienen! Sogar mir, wenn mir danach ist.*

Sam gab sich redlich Miihe, der kleinen glubschiugigen
Gestalt, die ihn erwartungsvoll an stierte, schlagfeste Ar-
gumente zu liefern.

,,Dass du dich da bloB} nicht tduschst, meine Liebe. Ce-
drella wiirde uns beiden gewiss was husten - und ihr Hus-
ten wire ganz sicher fiir uns ungesund, wenn sie den Vor-
schlag horen wiirde, sie solle einem von uns dienen.*
Hatschiini schiittelte verstdndnislos den Kopf.

,,Was ist denn blof3 in diesem seltsam vernebelten Dorf-
chen hervor gefallen, dass alle bisherigen Regeln mit ei-
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nem Mal total auf dem Kopf stehen? Bei allen schotti-
schen Geistern und Ddmonen. Wollen Sie damit etwa her-
an deuten, seit Jahrtausenden entrechtete Trolle wiren ur-
plotzlich gleichwertige Geschdpfe? Oder hat sich lediglich
bei dieser tiickischen Trollin jemand in einem Heranfall
geistiger Umnachtung bereit erklért, sie in miihevoller
Kleinarbeit zu domestizieren?*

,,Du kannst Kroten-Gift drauf nehmen, dass Cedrella
mittlerweile eine gleichwertige Magierin ist. Und nicht nur
das. Sie hebt nimlich sogar Ofen hoch, wenn sie darunter
Staub wischen will - wenn du verstehst, was ich meine.*
Ein tiefer Seufzer war zu vernehmen.

~Hmmm - das ist wahrlich jammerschade. Also gut -
hier ein anderer Hervorschlag, Mister: Wir engagieren die
grofle starke Trollin, wenn es dick kommt, fiir mich als
Leibwéchterin. Was halten Sie davon?*

,,Aaah! Sieh da! Auch nicht tibel! Du meinst: sobald die-
ser omindse >William Shakespeare« daher spaziert, soll
Cedrella ihn einfach auseinander nehmen wie eine Weih-
nachtsgans, obwohl er ihr liberhaupt nichts getan hat. Sehe
ich das richtig?*

,.Stimmt auf’ s Haar.*

,»Womit wir auch schon wieder am toten Punkt angelangt
wiren, Hatschiini. Auch in diesem Fall wiirde Cedrella
keinesfalls mitspielen. Sie ist nimlich absolut friedfertig.*

Nun schiittelte die kleine rothaarige Gestalt erneut ihr
lieblich anmutendes Kopfchen.

,,Verdammt und verrapunzelt! Wozu ist diese dicke ein-
faltige Waldriesin dann iiberhaupt niitze?! Etwa, um den
ganzen Wald voll Pilze leer zu futtern?!*

Sowohl Hatschiini, als auch Sam drehte sich langsam
der Magen um.
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»Jetzt langt’ s aber! Ja?! Sei vorsichtig mit dem, was du
sagst, du kleines boshaftes Geschopf! Cedrella ist eine
gute Freundin - genau wie du und ...*

,.Schon verstanden, Mister!* Gekridnkt drehte sich Hat-
schiini um, zauberte sich hiniiber zum Speiseregal und
kramte beleidigt bei den Lebensmitteln herum. Sie musste
sich durch irgendetwas von ihrem Arger herab lenken - am
besten durch einen Riegel Schokolade oder durch ihre
Lieblingsbeschéftigung: ,,Kochen®. Genauer gesagt war es
ihre zweitliebste Lieblings- Beschiftigung. Thre absolute
Lieblingsbeschiftigung war: ,,Post, die keiner haben woll-
te, zustellen™ - das lag sozusagen in ihrer Natur. Sie grum-
melte beim Kochen leise vor sich hin, kochte manchmal
iiber, wenn die Suppe iliberkochte und raufte sich bisweilen
die Haare, bis sie aussah, wie eine verfilztes kleines Post-
Stilzchen, das jemandem in der Mitte eines Tornados eine
,Dringende Post* zugestellt hatte.

skksk

Royas Frage beziiglich der saloppen Handhabung der
aberkannten Ringe der Gastprofessoren und Gastprofesso-
rinnen, war mit einem Schlag vollig unwichtig geworden.
Ein noch viel groferes Problem tat sich ndmlich auf, doch
diesmal stand sie damit keinesfalls alleine da. Yelley war
dariiber ndmlich weit mehr schockiert. Sie war kreide-
bleich im Gesicht und begann am ganzen Korper zu zit-
tern, als stiinde ihr Satanella, Luzifers Tochter und wahre
Fiirstin der Finsternis, in voller LebensgroBe gegeniiber.

,Er darf nicht mehr in die Schule fiir Magiiie?!* Yelley
hatte die Hinde fest gegen die Lippen gepresst und schien
von einer Sekunde zur anderen verkrampft und angespannt
zu sein. Schlichtweg sprachlos riss sie die Augen auf und
erhoffte sich von ihrem Gegeniiber einen raschen Hinweis,
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der ihr den Beweis lieferte, dass sie lediglich Horprobleme
hatte.

Roya war beinahe ebenso bestiirzt wie ihre Freundin, die
unmittelbar neben ihr stand und diese bedauerliche Frage
gestellt hatte. Noch vor wenigen Minuten waren sie, rela-
tiv guter Dinge, in der Blockhiitte des alten wei3haarigen
Druiden, mit einem lauten Knall und Funkenregen gelan-
det, hatten ihn freundlich begriift und mit ihm gelacht und
gescherzt, doch die Ankiindigung, die er gerade eben
schweren Herzens gemacht hatte, verschlug ihnen den
Atem. Und nicht nur das - die Worte des alten Druiden
hatten ihnen auch Trénen in die Augen gedriickt.

Der ClanDux erweckte normalerweise immer den Ein-
druck von Kraft, aber momentan war seine beruhigende
Ausstrahlung wie weggewischt. Ein wenig zerknirscht,
musste er bekennen:

»Ja. So leid es mir tut. Yelley, Roya: findet euch damit
ab. Mr und Mrs Shelby, das wisst ihr selbst am besten, ha-
ben dafiir handfeste Griinde, die auch ich bestens nach-
vollziehen kann. Ende im Geldnde, denn das gefahrvolle
Leben auf der Insel, die Versteinerungen, Kendricks Ver-
letzung beim Kampf gegen Donella - und vieles mehr ha-
ben in Summe ein imaginires Fass zum Uberlaufen ge-
bracht. Die Shelbys haben ihren Sohn am ersten Tag, als er
in Rosinas Krankenstation versorgt werden musste, be-
sucht und daraufhin beschlossen, ihn in das Krankenhaus
in Westham verlegen zu lassen und ihm den Besuch der
Zauberschule in Zukunft zu verbieten. Ich hab’ klarerwei-
se auf sie eingeredet und meine Argumente an den Mann
und an die Frau gebracht, aber es liel sich nicht vermei-
den. Nun, da die Sommerferien ihrem Ende zugehen, fand
ich es angebracht, euch mit der Entscheidung der Shelbys
schonend vertraut zu machen.*
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Der grof3e weise Druide hatte bei diesem Satz mit dem
Finger auf die beiden Méddchen gedeutet, um damit auszu-
driicken; ,,Ihr seid dran®, und wartete nun gespannt auf de-
ren Reaktion. Yelley musterte ihn fiebrig und aufmerksam,
doch mit wenig Erfolg, denn eine Menge Bart verbarg sei-
nen wahren Gefiihlszustand. Lediglich eine Vene pochte
verrdterisch auf seiner rechten Schlife.

,»Was werden all die anderen dazu sagen, Regulix?! Sho-
na, Alan, Lynn Hurley..., Cedrella. Was ist mit den Neuen,
die ohne Vorbild den Umgang mit dem Seidenwandler ler-
nen miissen?! Kendrick ist einer der besten Magics unter
den Jungs! AuBlerdem ...“ Yelley kam ins Stocken, als sie
sah, dass der ClanDux den Kopf schiittelte.

,Wir wissen doch ganz genau, wen die Entscheidung
von Kendricks dngstlichen, um nicht zu sagen »verbohr-
ten< Eltern am allermeisten trifft, Yelley. Wie man es auch
dreht und wendet: du und Roya miisst verniinftig sein und
euch dieses eine Mal ausnahmsweise mit einer beschlosse-
nen Sache abfinden.*

Jetzt fiihlte sich das schwarzhaarige Méadchen noch elen-
der.

,,Gibt es denn keine einzige Moglichkeit, Kendricks El-
tern umzustimmen?* versuchte Yelley, dem Druiden eine
Initiative aus dem Kreuz zu leiern.

Es war das erste Mal, dass Regulix und Roya die kleine
Palindroma so klaglich jammern horten. Der Hundeblick,
den sie dabei aufgesetzt hatte, konnte einem das Herz zer-
reiflen.

Der grof3e Druide kam schwer ins Griibeln. Er blickte in
die Gesichter zweier verzweifelter Madchen. Ratlos, still
und bekiimmert starrten sie ihn an, wihrend seine Stirn
immer mehr Falten bekam, bis sie einer Schrumpelfeige
noch mehr dhnelte, als es ohnehin schon der Fall war. End-
lich, nach einer schier endlos langen Minute des Schwei-
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gens, blitzte ein schwacher Funke von Hoffnung im
Blockhaus auf.

~Ammm. Es gibt da vielleicht eine Moglichkeit, die Shel-
bys mit einem uralten Trick reinzulegen. Es wére zwar
ziemlich verschlagen von mir und ...*

Diesmal war es Regulix, der bei seinen Ausfithrungen
stirmisch unterbrochen wurde, denn die beiden Méadchen
scharten sich um ihn. Yelley fiel dem sitzenden alten
Mann um den Hals, und Roya pflanzte ihm sogar ein klit-
zekleines Kiisschen auf die Backe, sodass das ehrwiirdige
Oberhaupt der Druiden sich fast wie deren leiblicher
Grofvater vorkam.

»Ja,ja ..., dhm ..., schon gut ...

,Wir wollen ja nicht neugierig sein - aber wie willst du
es anstellen, den Katzenjammer zu beseitigen?!*

Regulix wehrte die stiirmischen Angriffe der beiden
Fast-Teenager ab, riickte seinen verrutschten Spitzhut ge-
rade, und meinte ebenso knapp wie niichtern:

,Ich sage dazu nur zwei Worte: »Luna Chickenc¢
Die beiden Médchen blickten sich wortlos an, bevor Yel-
ley den Sichtkontakt unterbrach und sich wieder dem alten
Druiden zuwandte.

»Das Mond-Moor-Huhn, das goldene Eier legt?, fragte
sie erstaunt, wihrend Yelleys schlaue Freundin den starren
Blick auf Regulix ebenfalls hielt, da auch sie begriffen
hatte, dass er tatsdchlich mit gezinkten Karten spielen
wollte.

,Luna Chicken? Der Tag des heiligen Moorhuhns?“,
fragte Roya ungliubig.

Ebenso fragende wie befremdliche Blicke richteten sich
weiterhin hartnédckig auf ein kleines freies Stiick Gesichts-
haut zwischen einem Hut und einem dichten Bartgestriipp,
wobei man mit Letztgenanntem gut und gerne zwei grof3e
Kopfkissen befiillen konnte.

'G‘
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,»Ich muss sagen; ihr habt gut aufgepasst in »Zauberhaf-
ter Mondnacht-Zauber<«. Und »jac«. Ich denke, Luna Chi-
cken konnte unser aller Problem vielleicht auf relativ ein-
fache und unkomplizierte Art und Weise 16sen.*

Yelley und Roya betrachteten sich wieder gegenseitig
mit geweiteten Augen, doch Roya wandte sich sofort wie-
der dem groBen weihaarigen Druiden zu.

,»Willst du die Shelbys etwa bestechen? warf sie in irri-
tierender Offenheit ein.

Ein blondes, verblifft dreinblickendes Maidchen, ein
schlitzohriger alter Mann, und eine spannende Frage im
Raum waren bestens geeignet, auch Yelleys volle Auf-
merksamkeit zu bekommen.

»Wer sagt denn so was? Ich will mich nur fiir eine kleine
Gefilligkeit im Voraus revanchieren - nicht mehr und nicht
weniger®, antwortete der verschlagene alte Zausel und 14-
chelte dabei gewitzt verschmitzt, als hitte das helle Licht
in seinen Augen nur rein zufillig aufgeblitzt und sein
Mund es im selben Moment stibitzt.

skoksk

Zur selben Zeit machte einer der Baggerfahrer auf der
Baustelle, am Muick-See, wo die neue und weiterfithrende
Schule fiir Hexerei und Zauberei errichtet werden sollte,
eine seltsame Entdeckung am siidlichen Rand der Baufli-
che. An einer von mehreren Stellen, wo das Fundament
ein beachtliches Stiick nachgegeben hatte und ein stattli-
cher Riss aufgetreten war, der deutlich sichtbar im Mauer-
werk auslief, war beim Ausbaggern, seitlich am Funda-
ment, etwas zum Vorschein gekommen, das wie eine dicke
Platte aus purem Fels aussah. Seltsam, dachte der Fahrer,
denn das Material der zu Tage getretenen Platte war genau
dasselbe wie jenes des umliegenden Felsens, auf dem das
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Schloss errichtet wurde, aber die Form sah ganz und gar
nicht natiirlich aus — im Gegenteil. Sie machte den Ein-
druck, als hétte ein Riese das Fundament, samt Rohbau, in
die Hohe gehoben und darunter eine Art ,,doppelten Bo-
den* aus Fels - mit rund geschliffenen Kanten geschoben!

»~Mann. Das gibt’ s ja nicht”, murmelte er leise vor sich
hin und kratzte sich an seinem vierkantigen Kiefer. Entwe-
der hatte er in der Arbeitspause ein Bier zu viel getrunken
oder ihm war bei den Bauarbeiten anfangs irgendetwas
entgangen. Den Vorarbeiter zu fragen, war eine Losung —
doch andererseits gehorte der Entdecker der Felsplatte
eher zu jenen Leuten, die keine ldstigen Fragen stellten,
sondern stets widerspruchslos ausfiihrten, was ihnen auf-
getragen wurde. Also tat er, was der Bauplan vorsah.

IThm war gesagt worden: ,,Hier ist das Fundament zur
Ruhe gekommen - schaff nebenan Platz, bis du an den Fels
kratzt ..., und mach dann da driiben weiter.” Mit purpur-
rotem Gesicht und feucht gldnzenden Schlifen, setzte er
sich wieder ans Steuer des Baggers, schiittete das gesamte
Erdmaterial auf die besagte Stelle, und fuhr nebenan mit
den Aushubarbeiten fort.

Mit einer letzten Schaufelladung, und der Zunge zwi-
schen den Zihnen, hatte er die mysteridse Stelle génzlich
zugedeckt - und niemandem sonst war die seltsame dicke
Felsplatte aufgefallen, die sich in gleicher Form an drei
anderen Stellen des Fundaments befand: eine am nordli-
chen, eine am westlichen und eine am 06stlichen Rand des
Areals. Der ganze Bau stand auf einem riesigen Felssockel
- und im Inneren des Sockels befanden sich, unter dem
Fundament verborgen, vier geheime Kammern, die den je-
weiligen Gegebenheiten des Geldndes genau angepasst
waren. Von jeder Kammer fiihrte ein Gang in Richtung
See, der in einen gemeinsamen, iiberfluteten Stollen, tief
unter der Oberfldache des Sees, miindete.
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*kx

,,Fassen und Loslassen von Wassermassen ..., Fassen
und Loslassen von Wassermassen. Hmmm ..., seltsam®,
murmelte Isabella von Fedelm, die Halbdunkel-Hexe irri-
tiert vor sich hin.

Sie befand sich in ihrem geheimen ,,Biicher-Friedhof™,
einer sagenumwobenen Privatbibliothek tief unter ihrer
Villa, am Loch Awe, und sie war sich ziemlich sicher, an
der richtigen Stelle zu suchen, da ihre Biicher alphabetisch
geordnet waren.

In Reih und Glied standen die kostbaren alten Werke in
den Regalen und alle sahen leichenblass aus - ohne Aus-
nahme.

Die derzeit herrschende, lang anhaltende Diirre hatte die
Halbdunkel-Magierin bewogen, in den Keller zu stockeln.
Sie wollte einen uralten Zauberspruch ausgraben, den man
dazu benutzen konnte, den Garten zu gieen, ohne dabei
auch nur einen Finger krumm zu machen.

Leider funktionierte der Spruch nur in Zusammenhang
mit einem erbeuteten Zauberstab, doch Isabella war einge-
fallen, dass sie so ein Exemplar in ihrer Mottenkiste hatte.
Es war der ehemalige Zauberstab von Isla Glass, den sie
der von ihr ungeliebten Wiede-Wiede-Wicce vor langer
Zeit bei einem Zweikampf auf der Insel Portland abge-
nommen hatte. Damals iiberkam sie gro3e Lust, Isla zu t6-
ten, doch es blieb bei einem , Reimheimer Heimreimer -
Fluch®, da Isla etwas in ihrem Magen verbarg, von dem
sie selber nichts wusste — eine von Donella Feles Blacks
Nexkrux - Kapseln. Eine derartige Kapsel war fiir die
selbst ernannte Fiirstin der Finsternis von unschétzbarem
Wert. Die kleine Metallhiille verbarg unbemerkt einen Teil
ihrer Seele in einem fremden lebenden Korper, damit nie-
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mand den iiberragenden Rest der Seele, samt materiellem
Erscheinungsbild, mit einem Schlag ins Jenseits befordern
konnte. Die Bezeichnung ,,Lebensversicherung®, die in
diesem Zusammenhang ab und zu in magischen Kreisen
fiel, war somit durchaus zutreffend.

Hochkonzentriert schritt die Halbdunkel-Hexe, Isabella
von Fedelm, am Regal entlang und las, was auf den vielen
Buchriicken geschrieben stand. Dasselbe wiederholte sich
zweimal, doch nach einiger Zeit musste sie sich eingeste-
hen, dass sie entweder komplett bekloppt oder schlichtweg
vergesslich war.

Zunehmend nervos, stellte sie sich zwei Fragen:

Habe ich das Buch jemandem geborgt, oder liegt es ir-
gendwo in den Wohnrdumen?

Die erste Frage konnte sie sich selbst ganz leicht beant-
worten, denn sie verlieh grundsitzlich keine Biicher.

Die zweite Frage erforderte eine kurze Zeit des Briitens,
in der sie die Stirn vor Anstrengung in Falten legte, bis der
obere Teil ihres Kopfes wie eine Alraunen - Wurzel aus-
sah, doch danach war sie sich felsenfest sicher, dass ir-
gendetwas schrecklich schief gelaufen war.

Isabella spiirte plotzlich ihren Atem in der Brust stocken.
Das Buch mit dem Titel ,,Fassen und Loslassen von Was-
sermassen” war, ihrem goldrichtigen Schluss zufolge,
spurlos verschwunden! Fein sduberlich hatte jemand die
Abstinde der Biicher zueinander ein klein wenig geéndert
und einen bestimmten Teil des Bestandes quasi ,,gro3ziigi-
ger verteilt". Die nebenstehenden Biicher waren verriickt
und somit eine lockerere Anordnung geschaffen worden,
um das Fehlen des wertvollen Buches geschickt zu ver-
schleiern! Das Buch ,,Fassen und Loslassen von Wasser-
massen” war ein duflerst seltenes Kleinod in Form von ur-
altem Papier, weshalb Isabella am liebsten losheulen woll-
te. Glenn und Brianna Flood hatten es ihr im Jahr 1966,
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nach langen und schwierigen Verhandlungen, um dreizehn
echte (!) Gold-Onzen verkauft.

»Da kriegt doch der Sensenmann Albtraume!*, lautete
die erste, spontan geschnarrte Reaktion der schwarz gek-
leideten Magierin. Sie betrachtete sorgenvoll die Licht-
schranken ihrer Sicherheitsanlage. Alles schien in bester
Ordnung und dennoch war der kostbare alte Schmoker auf
hochst mysteriose Weise abhanden gekommen.

»Indicare sudor!”, kreischte sie zornig - und schon wur-
den Spuren von Menschen oder Magischen Wesen sicht-
bar.

Es war unglaublich.

Fingerabdriicke leuchteten auf den meisten Biichern, auf
dem Tisch, in der Mitte der Felsenhohle, und sogar am
Tresor auf. Auch FuB3abdriicke zweierlei Art, seitlich auf
dem Panzerschrank und auf dem Boden, zeugten von reger
Geschiftigkeit in Isabellas allerheiligstem Raum. Die
Halbdunkel-Hexe rollte mit den Augen und schlug mit der
Faust zornig gegen den Tresor. Dann wirbelte sie herum.
Die Spuren, die nach und nach zum Vorschein kamen, ver-
liefen kreuz und quer durch ihr Archiv. Als sie ithnen ge-
beugt folgte und um das vordere Regal herumschlich,
musste sie zu ihrem blanken Entsetzen feststellen, dass
noch drei weitere Biicher aus ihrem Privatbesitz fehlten.
Das ,,Handbuch der verbotenen Schall-Magie* war weg,
ebenso das Buch ,,Feuersbriinste ohne Gegenzauber* und
zu guter Letzt Esteban de Larras interessantes schriftstel-
lerisches Werk iiber ,,Die Verliese der Salamander” — es
handelte von einer ,,Reise zu den Geistern des Flammen-
den Firmaments*!

Dass Isabella von Fedelm affig reagierte, war fiir jeder-
mann gut nachvollziehbar, denn sie war wiitend und zu-
gleich betroffen.
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,Unfassbar®, jammerte sie ob der schmerzlichen Er-
kenntnis. Sie kriimmte sich, als hétte ihr jemand gegen das
Schienbein getreten, und grift sich vor lauter Erschiitte-
rung an die gerunzelte Stirn. Diese vier Biicher schienen
die einzige attraktive Beute von zwei Einbrechern gewor-
den zu sein - alle anderen blieben unangetastet oder sie
wurden angefasst und sorgsam zuriickgestellt.

Die Sammlerin von schriftstellerischen Kostbarkeiten

stierte mit puterrotem Gesicht auf ihre wachs-weillen Bii-
cher und érgerte sich maBlos iiber ihre eigene Unvorsich-
tigkeit. Hier waren absolute Experten am Werk. Vier ihrer
kostbarsten Biicherschitze befanden sich in fremden Hén-
den und sie konnte im Augenblick nichts dagegen tun.
Die schwarzhaarige Frau fluchte gottesldsterlich und eilte
mit raschen Schritten zu den unzuverldssigen Lichtstében.
Ihre erste MaBnahme, ungebetene Besucher in Zukunft
von ihrer unschitzbar wertvollen Bilicher-Sammlung fern-
zuhalten, bestand darin, die Abstinde der gebiindelten
Strahlen stark zu verringern. Das gelang ihr fehlerfrei,
denn es war wenig aufwendig und zudem kinderleicht, so-
fern man den codierten Fluch kannte. Ab nun war es kei-
nem Wesen mehr moglich, in das Innerste ihres Felsenkel-
lers vorzudringen. Selbst Kinder, Hunde oder Katzen
mussten an dem nicht brechbaren Fluch der Drachen-Aura
klaglich scheitern und mit schmerzhaften Verbrennungen
rechnen, sofern sie mit einem der hochkonzentrierten
Energie- Stiben in Beriihrung kamen.

Zufrieden, aber mit diisterer Miene, betrachtete sie ihr
Werk, doch zugleich dimmerte ihr, dass sie auch die
Sicherheitsvorkehrungen in ihrer gespenstischen Villa ver-
bessern musste. Sie rannte hastig die Treppen hinauf, bis
sie ithre Wohnrdume erreichte. Dort begann sie, verriickt zu
spielen.
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Fuchsteufelswild machte sie sich in Windeseile daran,
ihre Villa in ein sicheres Bollwerk zu verwandeln. Magi-
sche Bewegungsmelder und stidhlerne Metallschienen an
den Fenstern zeugten ab nun von ernsthafter Abwehrbe-
reitschaft. Dass sie die Fenster wegen der von Mauer zu
Mauer verschraubten Eisenstangen nicht mehr nach innen
schwenken konnte, war ihr vollig egal. Voll fiebriger Be-
wunderung betrachtete sie hinterher ihr gelungenes Werk.
Danach schmiedete sie einen ausgekliigelten Plan, wie sie
den beiden Eindringlingen auf die Schliche kommen
konnte. Ein erster niitzlicher Gedanke schoss ihr dabei
durch den Kopf, den sie sogar laut vor sich hin knurrte.

,»Es muss etwas mit dem fremdartigen Kamm zu tun ha-
ben, den ich in meinem Schlafzimmer gefunden habe.
Der Gedanke, ein fremder Eindringling oder eine unbe-
kannte Einbrecherin hitte sie im Schlaf angestarrt, brachte
sie erst recht in Rage. Sie stemmte die Arme in die Hiiften
und griff nach einem alkoholischen Beruhigungstrunk. Die
Flasche, in der sich das wohltuende geistige Getrank be-
fand, war schnell mit den Zahnen entkorkt, der Korken in
die Ecke gespuckt, und ein ausgiebiger Schluck hinunter
gestlirzt. ,,So!“, horte man Isabella von Fedelm erleichtert
sagen, doch was blieb, war das deftige Rétsel. Der Zusam-
menhang zwischen dem Einbruch ins Schlafzimmer, und
dem FEinbruch in die Bibliothek war durchaus nicht von
der Hand zu weisen, weshalb sie beschloss, ihre Nachfor-
schungen in diese Richtung zu intensivieren. Die Magierin
argerte sich dermallen, dass ihr Gesicht vor Zorn zu bren-
nen begann. Ein rascher Blick in den Spiegel bestitigte
ihr, dass sie kurz davor stand, wie eine gespickte Rohr-
bombe, zu explodieren.

»Soweit wird es nicht kommen®, konnte sie ihr eigenes,
griin schimmerndes Spiegelbild mit gutem Gewissen beru-
higen, zumal sie bereits mit Hochdruck an einem groben
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Konzept tiiftelte. Die drei abtriinnigen Kinder (Demelza
Murdock, Alison Gray und Adain Graves) und ihre Freun-
din, Esmeralda Skinner (die Dorfschneiderin), mussten ihr
dabei helfen. Fand sie den Besitzer oder die Besitzerin des
Kamms, bestand auch eine gute Chance, die geklauten Bii-
cher zuriickzubekommen.

Wer immer es auch war, der unbemerkt in meine unterir-
dische Felsenhohle eingedrungen ist: es muss sich bei den
Dieben um jemanden aus meinem direkten Umfeld han-
deln, dachte sie folgerichtig.

,Das gibt Arger ohne Ende. Donella und ich werden
euch mit euren eigenen Innereien erdrosseln!*, schwor sie
ebenso feierlich wie zdhneknirschend, und trank in langen,
gierigen Ziigen die Flasche leer, um das hédsslich satte
Braun Rot - Griin aus ihrem Gesicht zu vertreiben.

»Aaah! Explosionsgefahr eingeddmmt!“, zischte sie, zu
ihrer eigenen Beruhigung, im Stil eines abartig bosen Zau-
berspruchs.

Das Schlimmste an Isabellas Uberlegungen war: sie hat-
te einen gedanklich richtigen Ansatz gefunden, der sich fiir
Torika, Yelley und Roya als ,,hochgefdhrlich® herausstel-
len konnte, denn:

,,.Der Kamm hat etwas Exotisches an sich, das an Sud-
ostasien; Brunei, Indonesien, Kambodscha, Laos, Malay-
sia, Myanmar, die Philippinen, Singapur, Thailand, Ostti-
mor, und Vietnam, oder Ostasien; China, Macau, Hong-
kong, Taiwan, Japan, Nordkorea und Siidkorea erinnert.
Ganz ausschliefen kann man aber auch Russland, die
Mongolei, Papua Neu Guinea und die siidasiatischen Lén-
der - Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, Indien, Malediven,
Nepal, Pakistan und Sri Lanka nicht. Zentralasien - Afgha-
nistan, Kasachstan, Kirgisistan, Tadschikistan, Turkmeni-
stan und Usbekistan - hingegen, und Vorderasien - Bah-
rain, Agypten, Armenien, Aserbaidschan, Georgien, Irak,
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Iran, Israel, Jemen, Jordanien, Katar, Kuwait, Libanon,
Oman, Saudi-Arabien, Syrien, Tiirkei, die Vereinigten Ara-
bischen Emirate und Zypern kommen eher weniger in Fra-
ge ..., und wenn ich es mir so recht liberlegte, gibt es auf
Fogwitch-Island nur sehr wenige Personen, die von einem
asiatischen Land stammen.*

So lauteten Isabellas Uberlegungen, die von einem geo-
grafischen Wissen geprdgt waren, das man keinesfalls
mehr als ,,irdisch* bezeichnen konnte.

Im Moment fielen ihr jedoch in diesem Zusammenhang
bestenfalls die Namen Torika Mahoutsukai, Umeko und
Umi Hinamori, und Naoki Ishiguro ein, die auf einen Be-
zug zu einem asiatischen Land hindeuteten. Doch nach ein
paar Minuten intensiven Studierens kam sie auch noch auf
die kleine Inderin, Latika Derebail, und auf Silvia Santos,
eine Schiilerin, die damit prahlte, Verwandte in Macau zu
haben.

»2Hmm ..., schwierig, schwierig, aber wenn man nur
Maidchen in Betracht zieht, und die Schiilerinnen der jiin-
geren Schuljahrginge auller acht ldsst, bleibt lediglich To-
rika Mahoutsukai als mogliche Kandidatin iibrig®, mur-
melte sie unheilvoll, wihrend ein teuflischer Gesichtsaus-
druck Kunde von einer soeben geborenen, aber extrem
schaurigen Idee gab.

,»Ich und Donella werden einen Rachefeldzug starten, bei
dem es vor Toten nur so wimmelt!*

*kx

Der Besucher der Insel, vor dem Hatschiini sich so sehr
fiirchtete, hatte das kleine Rumpel-Filzchen ebenfalls ge-
sehen. Er griibelte, wie es die kleine Gestalt wohl ge-
schafft haben konnte, aus dem Verlies, einen Meter unter
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der Erde, freizukommen, und wollte alles unternehmen,
sie diesmal endgiiltig zum Schweigen zu bringen.

Sie zum Sprechen zu bringen, hatte er vor etlichen Mon-
den vergeblich versucht. Es hatte ihm viel Miihe gekostet,
seinen Arbeitsplatz zu erhalten, denn das seltsame kleine
Wesen hatte viele von seinen wichtigsten Dokumenten
entwendet und gegen einfache, aber ritselhafte Ratschlige
und Hinweise ,,getauscht®.

Wer seine geheimen Unterlagen damals bekommen hat-
te, oder wo sie sich nun befanden, hatte er von der diebi-
schen kleinen Elster nicht in Erfahrung gebracht. Die flin-
ke Gestalt berief sich auf ein ,,Italienisches-Post-Geheim-
nis“, was sich fiir ihn wiederum wie der glatte Hohn an-
horte. AuBBerdem war die pfiffige kleine Post-Botin gegen
alle tiblichen Arten von Bedrohungen resistent. Weder die
Ankiindigung von Folter, Mord und Totschlag, noch die
herzergreifende Bitte, den lieben Mister Shakes-Beer end-
lich mit ,,Post-Zustellungen zu verschonen, zeigten ir-
gendeine Wirkung. Lediglich auf eine Art konnte man das
grundehrliche kleine Geschdpf, seiner eigenen Aussage
nach, an jeglicher Art von weiteren ,,Aktivitdten* hindern
— und zwar mithilfe von gewohnlichem (biederem) Bims-
stein-Kiesel! Dass Shakes-Beer ausgerechnet hier, im Dorf
der Druiden, ein Wiedersehen mit Hatschiini erlebte, hatte
thn genauso verbliifft wie das kleine Wesen selbst, denn
normalerweise hétten die Knochen der unliebsamen Post-
botin langst im abgelegenen Mittelteil der Insel vermodern
miissen. Irgendjemand musste sie rechtzeitig aus ihrem
schaurig finsteren Grab im Wald befreit haben, bevor sie
jammerlich erstickte. Wéhrend der unheimliche Mann sich
beizeiten wieder auf der Fahre nach Mallaig befand, um ir-
gendwo auf dem Festland einen grofen Sack Bimsstein
und eine doppelldufige Schrotflinte zu besorgen, traf Hat-
schiini bereits die ersten Sicherheitsvorkehrungen.

48



Sie hatte, oberhalb von Sams Eingangs-Tiir, Mr Angel-
Lightners Fahrradspiegel montiert, Sams Wohnung zu ei-
ner Festung ausgebaut, und saB3 den Rest des Tages, mit
den FiiBen schlenkernd, auf der oberen Tiirverkleidung —
bereit zum Zuschlagen.

Sams holzerner Fleischklopfer befand sich, samt Zug-
und Spannvorrichtung, stindig in Griffweite - es konnte
also gar nichts Schlimmes passieren. Und wenn doch,
wollte Hatschiini zumindest tapfer kimpfend untergehen.
Bis sie tatsidchlich William Shakes-Beer ,.traf*, konnten al-
lerdings Stunden oder Tage vergehen und in der Zeit da-
zwischen verpasste sie sicherheitshalber jedem, der zur
Eingangstiir hereinspazierte, mit dem Fleischklopfer einen
Schlag, der ein typisches und obendrein lustiges Druck-
muster auf der Stirn hinterlie8. Es gab keine bessere Me-
thode, menschliche Geschopfe davon abzuhalten, ,,ihr*
Heim zu betreten.

Wihrend Sam, nichts Boses ahnend, im Pub saf} und ein
paar Gldser Stimmungsmacher trank, verteidigte die kleine
Wald - Fee ihre Freiheit mit ihrem Leben. Hatschiini
schaffte es im wahrsten Sinn des Wortes ,,Zug um Zug",
Eindringlinge jeder Art mithilfe des Fleischklopfers zu
verscheuchen, und allen passierte gerechterweise dasselbe
in Griin. Das ging so lange gut, bis das halbe Dorf wusste:
,Hoppla ... irgendetwas stimmt in Sam Hallimaschs Woh-
nung (schon wieder) nicht!*

Hatschiinis Opfer, die - nichts Boses ahnend - bei Sams
unversperrter Haustlir hereingeschneit kamen, teilten diese
Erkenntnis und verbreiteten sie, weil ein Schlag mit einer
flachen Holzkeule, die noch dazu mit einer geriffelten Me-
talloberfliche beschlagen ist, nicht angenehm ist — selbst
fiir hart gesottene Magierinnen und Magier. Der knallte
richtig rein - und Hatschiini verknallte sich zu Beginn nie.
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Sams ahnungslose Besucher und Besucherinnen taumel-
ten zuerst ein paar Sekunden, doch danach machten sie auf
der Stelle kehrt und nahmen, den brummenden Kopf
schiittelnd, Reif3aus.

Unter ,,Sams* Opfern befanden sich Molly McMinn, die
blo irgendwelche Neuigkeiten an den Mann zu bringen
gedachte, Sarah Brown, der lediglich langweilig war,
Erich T. Angel-Lightner, der Sams Warenlieferung zustel-
len sollte, Rosina Nurse, die eine allgemeine Informations-
schrift verteilte, die Halbtrollin - Cedrella Wintreo, die auf
der Suche nach ihrer Gartenschere war und einen Schlag
ins Genick bekam, da sie sich beim Hineingehen biicken
musste, Una S. Livery’s neuer Freund - Jonathan S. Ivory,
der von Una ausrichten sollte, dass der Schafskise erst in
drei Tagen lieferbar sei, Rosa Schliipfer - die sich lediglich
mit einem Stiick Torte bei Sam (her-) ein schleimen woll-
te, Finley ,,Lemond* Higgins - der die Absicht hatte, ge-
meinsam mit Sam eine neue Sorte Pfeifentabak (her-) aus-
zuprobieren, und schlussendlich Eovyn Fox - der es Ver-
gniigen bereitete, dem gastfreundlichen Pilzexperten ein
,wirklich gutes* Pilzrezept vorbeizubringen.

Rosa Schliipfer guckte ebenfalls durch die Réhre und
erholte sich von dem Schlag erst einigermal3en, als Donald
Publinsky ihr auf der Wiese unter die Arme griff, ihr hoch
half und sie beim Gehen stiitzte. Da Hatschiini die arglose
Sexbombe iiberaus brutal mit dem Fleischklopfer begriift
hatte, fiel Rosa zuhause iibergliicklich in ihren Couchses-
sel und gelobte, erst dann wieder einen Schritt vor die
Haustiir des Hexagons zu wagen, wenn sie ihre Wésche
von der Leine genommen und die Koffer gepackt hatte,
um Fogwitch-Island so schnell wie méglich zu verlassen.
Sie hatte echt Manschetten, denn Sams Wohnung zu betre-
ten, war alles andere als eine vergniigliche Angelegenheit.
Doch das uralte Sprichwort: ,,Eine Hatschiini schldgt mit
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"‘

dem Holzhammer nur so oft zu, bis er bricht!“, bewahrhei-
tete sich auch diesmal. Der Stein des AnstoBes wurde
ndmlich von Torika Mahoutsukai entdeckt und als Sams
wehrhafte Mitbewohnerin entlarvt. Wie es dazu kam, war
rasch erklart.

Regulix hatte das zehnjdhrige japanische Médchen, in
weiser Voraussicht und wegen der vielen Beschwerden
iiber Sams neue Art von ,,Gastfreundschaft”, um die Mit-
tagszeit hoflich gebeten, Sam den ersten Unterrichtsplan
fiir das neue Schuljahr vorbei zu bringen.

Stolz iiber den wichtigen Auftrag machte sich die kleine
Japanerin unverziiglich auf den Weg. Torika Mahoutsukai
war bedngstigend schlau und fiirchtete nichts und nieman-
den. AuBlerdem hatte sie ein Faible fiir Ninjas — und hier
vor allem fiir Karima - Kunoichis, die sie von Filmen und
vom Horensagen perfekt kannte. Die ,,Fiichsin® (eine spe-
zielle Form japanischer Hexen) iibte sich bei jeder sich
bietenden Gelegenheit als Kunoichi (Geheimagentin) und
landete, nach Hatschiinis Volltreffer, ihren ersten Treffer
bei Sam Hallimaschs Eingangstiir - genauer gesagt bei
Sams Toilettenfenster, das sich gleich daneben befand.

Das erste, was ihr beim Betreten des ,,seltsam anmuten-
den ,,Uchi’s* (Japanisch, iibersetzt: Heim, Zuhause) auf-
fiel, war: in Sam Hallimaschs Wohnung roch es nach Kat-
ze, obwohl er angeblich keine Haustiere besall! Dann traf
sie ein knallharter Hieb, der wie aus dem Nichts kam. To-
rika Mahoutsukai taumelte, des wuchtig ausgefiithrten
Schlages wegen, zwar zu Beginn, wie alle anderen auch,
kam aber schon kurze Zeit spiter zu sich. Sie kroch auf al-
len Vieren zuriick auf den Flur und zog sich an einem Blu-
mentrog und der darin eingepflanzten Palme hoch, wéh-
rend die Tiir knarrend zuging und - wie von Geisterhand
gestoBen - ins Schloss fiel. Allein ihrer Standhaftigkeit
und Ausdauer war es zu verdanken, dass die kleine Japa-
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nerin in den darauf folgenden Minuten hinter Hatschiinis
und Sams Geheimnis kam.

Be- und getroffen torkelte sie zum Toilettenfenster, wo
sie inne hielt und die Lauscher aufstellte. Ein deutliches
rotes Druckmuster auf ihrer Stirn war der schlagfeste Be-
welis fur ithre ferndstliche Unerschiitterlichkeit, die sie als
Kunoichi im ,,Ernstfall“ an den Tag legte, wéhrend sie
ihren Korper eng an die Wand presste und aus ihren Ohren
beinahe Antennen wuchsen. Obwohl der wuchtige Treffer
eher auf die Anwesenheit eines brutalen Mannes hindeute-
te, splirte sie als Fiichsin (japanische Hexe) die Anwesen-
heit eines weiblichen Geschopfes. Wie zum Beweis fiir
diese Annahme ertonte nach einer Weile geduldigen War-
tens der zierlich anmutende Gesang eines Madchens.

Kein Zweifel: das seltsame Wesen, das nach Katze roch,
trieb nicht nur hinter der Eingangstiir, sondern auch in
Sams Toilette sein Unwesen. Genau das flog in den fol-
genden Minuten auf, weil Torika beim zweiten Versuch
nicht zur Tiir hineinging, sondern beim offenen Fenster
nebenan, wo sie das Gerdusch vernommen hatte, aktiv
wurde.

Ein tréllerndes Singen war es, das durchaus melodische
To6ne, von oben nach unten, beinhaltete. Da Torika oftmals
zligig errdtete, wenn Naoki Ishiguro ihren Weg kreuzte,
hatte sie stindig Gesichtspuder in der Tasche, was sich
nun, da sie die Lage in Sams Heim auskundschaften muss-
te, als riesiger Vorteil herausstellte. Torika Mahoutsukai
sprach normalerweise nur das Notwendigste oder mit sich
selbst, und nie ein Wort mehr, doch diesmal Ubertraf sie
sich in jeder kommunikativen Hinsicht selbst.

Als der Gesang zu Ende war, sprach die kleine gewiefte
Japanerin ndmlich einen lustigen Spruch beim Fenster hin-
ein, den in Fogwitch-Village kein Mensch, aul3er ihr, Nao-
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ki, und den Hinamori - Zwexen (Zwillingshexen) ver-
stand.

,,Oh hee-sah-shee-boo-ree deh-soo nay®, lautete der rit-
selhafte Satz, der unmittelbar danach Stille hervorrief. Da-
nach oftnete sie die Puderdose und blies ein wenig ,,Nies-
pulver” beim Toilettenfenster hinein.

Leider (oder gottlob) war Hatschiini als Katzenwesen
gegen Niespulver ebenso allergisch wie Torika selbst. Die
kleine Wald - Fee musste heftig niesen — weshalb Torika
der ,,Nie-sen-den‘, heraullen am Fenster stehend und sich
die Nase zuhaltend, hoflicherweise ein Gliicks bringendes
,Hatschi ni soho* (japanisch= {ibersetzt: zwei Mal ,,Hat-
schi - Médchen) wiinschte, da es ihr bei Verwendung von
Puder &hnlich ging. Hatschiini kam nach dem zweiten
Niesen zogerlich hervor gekrochen, denn sie glaubte wie-
derum, man hétte sie enttarnt (,,Hatschiini ist klein, aber
oho*). Es war ein Gebot der hatschiinischen Post-Zustel-
ler, sich aus der Deckung zu wagen, wenn man von jeman-
dem erwischt und mit Namen angesprochen wurde.

Die Geheimniskrdmerei war ab diesem schicksalstréchti-
gen Moment in den Augen aller Rumpel-Filzchen sinnlos
und daher zu Ende. Als Hatschiini musste man sich in ei-
nem ,.eindeutigen* Fall, wie diesem, zu erkennen geben.
Das heillt: man musste sich zeigen und bekennen, dass
man da war.

Als Torika die kleine Gestalt zum ersten Mal beim Toi-
lettenfenster auftauchen sah, 16ste sie vor Staunen die Na-
senklammer, musste einmal kriftig niesen, und raunte fas-
sungslos: ,,Shimatta“ (verdammt), woraufthin Hatschiini
glaubte, das sei Torikas Name.

Sie stierte das japanische Middchen mit groBen Augen
an, zeigte mit dem Finger auf Torika, lachte hohl, und
stellte fest: ,,Shimatta niesen!* was in Torikas Sprache
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aber so viel wie: ,,sei 2000 Mal verdammt®“ bedeutete.
Kein Wunder, dass Torika zusammen schreckte.

Sie verlieh ihrem Unmut Ausdruck, indem sie ,,chikus-
hou* (Scheifle) murmelte, worauthin Hatschiini endgiiltig
den ,,vollen Namen* der neugierigen, aber hoflichen Per-
son entrdtselt hatte, die der heimischen Sprache nicht
michtig war und die ihre Kéfer-schwarzen Augen gehédssig
verengte.

»Shimatta Chikushou‘- niesen!*, rief Hatschiini streng
dreinblickend, wobei sie lediglich feststellte, dass auch To-
rika wie eine Katze geniest hatte. Dabei deutete sie wieder
mit dem Finger auf die kleine verdutzte Japanerin, grinste
diabolisch, und 16ste sich vor lauter Freude und Aufregung
fiir einige Sekunden in Rauch auf.

Torika wurde bei den Worten ,,Shimatta Chikushou —
niesen” — in Verbindung mit dem Fingerzeig (was in etwa
soviel bedeutete wie: ,einer Verdammten wie dir soll
zweitausend Mal Scheille widerfahren) kreidebleich. Mit
dem Stempel-Abdruck eines Fleischklopfers versehen, be-
leidigt, und zweitausend Mal verdammt - lief sie, auf Japa-
nisch schimpfend, auf und davon. Was ihr in Sams Woh-
nung widerfahren war, war zweifellos das befremdlichste,
das sie je erlebt hatte. Enttduscht blickte die kleine rothaa-
rige Gestalt hinter der kleinen fliichtenden ,,Kunoichi‘
(weiblichen Ninja - Kriegerin) her. Dann wandte sie sich
wieder Sams holzernem Kiichenwerkzeug zu, das durch
den harten Kopf der schreckhaften schwarzhaarigen Per-
son zu Bruch gegangen war. Allen natiirlichen Abnut-
zungserscheinungen zum Trotz, war Torika Mahoutsukai
an diesem Tag Hatschiinis dreizehntes Opfer geworden.

Als Sam vor der Apotheke hochstpersonlich von Sarah
Brown auf diese leidige Sache mit dem Fleischhammer
angesprochen wurde, wollte er am liebsten vor Scham in
den Erdboden versinken. Sarah bendtigte keinen Extra -
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Beweis. Sie hatte noch immer ein deutliches Zeichen der
,,Willkommens - Botschaft* auf der Stirn. Sie rieb sich die
Stelle mit hochgeschobener Nase, und beteuerte, immer
noch leichte Kopfschmerzen zu verspiiren.

Wie zur Bestitigung erhielt sogar Sam einen iiblen
Schlag mit der behelfsmiBig reparierten Keule, als er total
aufgebracht in seine eigene Wohnung stiirmte.

,,Was machst du denn wieder fiir Sachen?!, wollte er
lautstark wissen, nachdem er sich mithsam hochgerappelt
hatte.

»Ich knall jedem eine vor den Latz, der einen Knall hat
und unangemeldet in unserem Haus herauf taucht ..., vor
allem William Shakes ...

,»Stop! Das geht jetzt entschieden zu weit! Erstens ist das
nicht unser Haus und zweitens vertreibst du meine Giste
auf Nimmerwiedersehen! Du hast sogar Sarah eine ge-
knallt und die hat ganz sicher keinen Knall!*, schrie der
Magier seine iibereifrige Untermieterin an, was Hatschiini
das Gefiihl gab, irgendetwas falsch gemacht zu haben.

,»Es ist nicht die feine schottische Art, jemandem, der
freundlich und gutgelaunt zur Tiir hereinspaziert, sicher-
heitshalber einen Schlag mit dem Fleischklopfer zu ver-
passen! Klar?!*

Hatschiini senkte beschdmt den Kopf und versprach,
sich etwas anderes - etwas Besseres hereinfallen zu lassen.
Sam kam ihr jedoch zuvor.

,Ilch werde dich in Zukunft, wenn ich aus dem Haus
gehe, jedes Mal in der Wohnung einsperren, Teuerste ...,
damit du keinen Schaden mehr anrichten kannst!*
Hatschiini fiel aus allen Wolken.

»Das wiirden Sie wirklich tun, obwohl ich gar keinen
Schaden heran richten wollte?!*

Sam nickte im Bruchteil einer Sekunde.
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»Das ... das wiirde mir jeden SpaBl am Leben nehmen,
Mister!“, erklarte Hatschiini deshalb mit um Verzeihung
heischender Miene.

,Nicht mein Problem! Ich konnte dich aber genauso gut
aus meiner Wohnung aussperren! Naaaa? Wie findest du
das? Es ist besser, du geisterst als Nebel im Dorf herum,
als dass du jeden um nietest, der vertrauensvoll einen Fuf3
tiber meine Tiirschwelle setzt!*

Mit diesem Vorschlag war Hatschiini einverstanden,
denn der Weg durchs Schliisselloch war jederzeit fiir sie
frei.

Der ClanDux des Nordens schrieb, fast zur selben Zeit,
eifrig auf, dass er bei der ndchsten Ratsversammlung zual-
lererst, noch vor dem Verlesen der Tagesordnungspunkte,
unbedingt die Warnung aussprechen musste, Sams Woh-
nung in néchster Zeit nicht ohne Helm zu betreten.

Torika saB3 mit schlotternden Knien auf seinem Besu-
chersessel und hatte ein hiibsches rotes Riffelmuster auf
der Stirn. Regulix’ Auftrag hatte sie, als gewissenhafte Ku-
noichi, selbstverstindlich und unter Todesverachtung aus-
gefiihrt. Am meisten Kopfzerbrechen bereitete der kleinen
Japanerin nicht die pochende Beule, sondern die zweitaus-
end-fache Verwiinschung. Dennoch fiihrte sie ihr nichster
Weg nicht in den Sakralraum, sondern zu Rosina Nurse —
ins Krankenrevier.

skoksk

Die seltsam mystische Erfahrung, die Allucilla Alliculla,
die Palindroma unter den Magierinnen, bei ihrem letzten
Ausflug zum Muick-See gemacht hatte, liel ihr keine
Ruhe. So reiste die neugierige Bandruid noch einmal mit
dem Seidenwandler zu dem landschaftlich schonen Ort im
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Cairngorms Nationalpark, von dem ein unheimliches Flair
ausging.

Allucilla hatte jede Menge Erfahrung mit Fliichen, Ge-
genfliichen und Verwiinschungen, doch die schaurig be-
driickende Stimmung, die liber der Baustelle ,,du-weifl3t-
schon-wo* lag, ging dariiber weit hinaus.

Obwohl ein wunderschoner Tag war und die Sonne
schien, schmiegten sich diinne graue Nebel-Schleier an
den Hang, der auf der Nordseite des Sees aufragte. Aus Al-
lucillas Sicht war es hier aufgrund der negativen Impulse
und Schwingungen nicht mehr auszuhalten.

Wie beim letzten Mal, doch wesentlich friither, begannen
die grauen Schwaden von jener Felsformation, auf der vor
Jahren die ,,School for Witchcraft and Wizardry*™ - auch
,Hogwarts* genannt, thronte, heriiber zu schweben, Allu-
cilla zu verfolgen und sie wie lose in Zeitlupe hingeworfe-
ne Mintel einzuhiillen.

Allucillas Magen begann, sich schmerzhaft zusammen-
zukrampfen. Es fiihlte sich an, als hétte sie einen Eimer
Eis auf einmal hinuntergeschluckt. Eine bittere Kélte legte
sich iiber sie, die unter ihre Haut, in die Brust - bis ins In-
nere ihres Herzens drang. Gleichzeitig ertonte ein leises
Rauschen, das sich anhorte, als wiirden aus weiter Ferne
schreckliche, von Grauen erfiillte, flehende Schreie heran-
getragen. Als an ihren Armen eine Gansehaut empor krie-
chen wollte, stemmte sich Allucilla mit aller Willenskraft
gegen das unheimliche Stimmengemurmel, bis sie es ab-
wiirgte. Ein letztes Frosteln befiel die empfindsame Magi-
erin, begleitet von reflexartig zuckenden Bewegungen - als
wiirde sie ein paar Giftspinnen abschiitteln - und der Spuk
war vorbeli.

Keine dreizehn Minuten hatte es diesmal gedauert, bis es
der Palindroma an diesem schaurig diisteren Ort zu kiihl
und zu gruselig wurde. Im Unterschied zu gewohnlichen
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Menschen, oder einfach gestrickten Magierinnen und Ma-
giern, konnte sie Dinge und Ereignisse spiiren, die mit
Bosheit, Arglist und Grausamkeit in Verbindung standen,
auch wenn sie noch in ferner Zukunft lagen. Und das alles,
wohlgemerkt, ohne einen einzigen Blick in eine Kristall-
kugel zu tun. Rein duBerlich schien am Muick-See alles
normal und friedlich, doch das tduschte. So sehr sich die
Palindro - Zauberin auch abmiihte und konzentrierte; den
Grund fiir ihr Missbehagen konnte sie nicht erkennen. Ei-
ner Sache war sich Allucilla Alliculla jedoch sicher: hier
musste ein wirkungsvoller Fluchbrecher her!

Seit Yelley hier, in den Ruinen der ehemaligen Zauber-
schule, den Stein der Weisen aufgespiirt hatte, und dessen
Bergung bekannt geworden war, hielten sich auch Gliicks-
ritter und Schatzsucher von diesem Flecken Erde fern. So
hatte die einstige Emsigkeit der Abenteurer einer regen
Bautitigkeit Platz gemacht.

Die begallischen Arbeiter und Aufsichtspersonen, die
nun auf der riesigen Baustelle ihren Dienst verrichteten,
schienen von der unheimlichen Stimmung wenig beein-
druckt, da sie iiber keine so feinen Antennen wie ein
Magisches Wesen verfligten. Sie gingen gottlob ihrer Ar-
beit nach, als sei es die natiirlichste Sache der Welt, eine
Schule fiir Hexerei und Zauberei neu aus dem Boden zu
stampfen, deren Ruf einst so beriihmt und legendir war,
dass er weit iiber alle Landesgrenzen hinausreichte.

Das Gute an dem Ausbleiben der Schatzsucher war, dass
nun auch der Miill nach und nach von der Bildfldche ver-
schwand. Der ClanDux hatte natiirlich sofort auf das Auf-
stellen eines grofBen Stahlcontainers und das Aufsammeln
des Unrats bestanden, und die Arbeiter hielten sich diszi-
pliniert an die entsprechenden Anweisungen.

Uber Allucillas aktuellen Bericht war Regulix wenig er-
freut. Thn als ,,Schwarzmalerei* abzutun, entsprach nicht
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seiner Art, da bei den Schilderungen einer waschechten
Palindroma Diplomatie und Vorsicht angebracht waren.
Das zeigten nicht nur Erfahrungen der Vergangenheit, son-
dern auch Yelleys untriiglicher Instinkt an Ort und Stelle
beim Aufspiiren des verhexten Zirkons, den alle Welt unter
der Bezeichnung ,,Stein der Weisen* kannte.

An Allucillas gut gemeinten Verddchtigungen und Ver-
mutungen gab es daher grundsitzlich nichts zu deuteln
oder zu meckern, und Regulix fiel auch vorerst nichts ein,
was die kritische Einschidtzung der Banfili abschwéchen
oder entkriften konnte. Dem Clanhduptling blieb somit
nichts anderes iibrig, als den Zauberei - Minister, Jeremy
McLaughly, und den Verbindungsmann zwischen Regie-
rung und Welt der Magie, Oliver McCartney, um eine Un-
terredung zu bitten. Es konnte nicht schaden, dem Projekt
noch mehr Aufmerksamkeit zu widmen und die Sicher-
heitsvorkehrungen drastisch zu erhéhen. Sich hochstper-
sonlich an Ort und Stelle von dem besorgniserregenden
Zustand des Standortes zu iiberzeugen, hatte nichts ge-
bracht, was in erster Linie daran lag, dass Regulix bei wei-
tem nicht das Feingefiihl einer Palindro - Magierin, wie
Allucilla, Yelley, oder Hannah Monterey besal.

Da er und Angus beim letzten Kontrollbesuch nichts Un-
gewohnliches, Verdichtiges oder Auffilliges entdecken,
oder den Grund fiir Allucillas Argwohn herausfinden
konnten, waren sie unverrichteter Dinge abgezogen. ,,Grii-
belei im trauten Heim* war das einzige, was ihnen am
Ende blieb, doch es brachte ebenso wenig - sie kamen da-
bei auf keinen griinen Zweig. Die Angelegenheit blieb
weiterhin mysteris, unheimlich und absolut undurchsich-

tig.

skksk
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Um das Ratsel der Versteinerungen zu ergriinden, waren
Yelley, Roya und Torika im vergangenen Schuljahr in Isa-
bellas Villa eingebrochen.

Dabei hatte Torika Mahoutsukai dummerweise ihren Ta-
schenkamm verloren. Es war kein Kamm, wie man ihn an
jeder Straflenecke in London oder Edinburgh kaufen konn-
te - oh nein. Das Exemplar, das Torika in Isabella von Fe-
delms Schlafzimmer unabsichtlich auf den Boden fallen
lie, stammte aus Torikas Heimat, nordlich von Nagasaki,
von der ndrdlichen Hélfte der Nishisonogi-Halbinsel.

Torikas Mutter hatte das wunderschone Ding in ihrer ei-
genen Jugendzeit, bei einem alten Chinesen, auf einem
Trodelmarkt in der japanischen Stadt ,,Saikai, erstanden.
Weil Torikas Mutter (offiziell Lehrerin, doch in Wahrheit
eine Agentin) eines Tages spurlos verschwand - Torika war
gerade mal sieben Jahre alt - hing das schwarzhaarige
Maidchen sehr an dem Erinnerungsstiick und trug es bis zu
dem besagten Tag stindig bei sich.

Isabella fand den Kamm am darauf folgenden Morgen
auf ihrem Fuflboden und erstarrte vor Schreck, als sie fest-
stellte, dass er nicht aus ihrem eigenen Besitz stammte. So
ein wertvolles exotisches Ding hatte sie noch nie in ihrem
Leben gesehen. Es sah aus, als wire es aus indigoblauer
Jade, mit wunderschonen Verzierungen und Schnitzereien
am seitlichen Rand, und es hatte zudem einen wunder-
schon geschwungenen Riicken.

Obwohl die Halbdunkel-Magierin einen konkreten Ver-
dacht hatte, beauftragte sie ihre beiden Handlangerinnen,
Demelza Murdock und Alison Gray, etwas iiber ihr exo-
tisch anmutendes Fundstiick in Erfahrung zu bringen. De-
melza und Alison sollten herumschniiffeln, und auf diskre-
te Art und Weise herausfinden, wem dieser prachtige Ta-
schenkamm gehorte oder wer ihn seit einiger Zeit vermiss-
te.
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Adain Graves war, wie immer, von Demelza eingeweiht
worden, weshalb er sich mit groBem Eifer an dem span-
nenden Unterfangen beteiligte. Alison Gray machte diesen
Vorteil jedoch im Nu zunichte, denn sie war dumm genug,
den Kamm in Fogwitch-Village herumzuzeigen und ein-
fach alle zu fragen, wem er gehorte.

Bei ihrer ,,unauffilligen” Ermittlungsarbeit geriet das

hellste Kopfchen des halbdunklen Trios, Alison, unter an-
deren, auch an Shona Shagona, bei der sie ihr Meister-
stiick lieferte, indem sie sich gehdrig verplapperte.
Shona Shagona, Alan Brackhills Freundin, war ein iiber-
aus freundliches und humorvolles Méddchen und obendrein
sehr intelligent. Sie konnte kombinieren - fast so gut wie
Yelley, und hatte beispielsweise sogar Verdacht geschopft,
Yelley konne mit Hermine Weakley verwandt sein, blof3
weil diese im Unterricht Yelleys Vornamen erwéhnte, ohne
dass Yelley sich zu Beginn einer Demonstration bei ihr
vorgestellt hatte.

Shona besall einen bronzenen Gliickspuls, den sie vom
Rat der Drunementone fiir ihren Einsatz bei der Bergung
des Schatzes bekommen hatte, und sie beherrschte zudem
den Unsichtbarkeits- Zauber. Dass Alison ausgerechnet sie
um die Besitzerin des Taschenkamms fragte, war ein gro-
ber Fehler.

,»Ist das aber ein schoner Kamm. Der muss ja ein Vermo-
gen gekostet haben. Aus welchem Land er wohl stammen
mag?*, réitselte Shona mit aufgewtiihlt wirkender Mimik,
die durchaus nicht gespielt war.

»Keine Ahnung! Die Idiotin, die ihn in Isabellas Schlaf-
zimmer verloren hat, hat ithn wahrscheinlich auf einem
Trodelmarkt zum Schnédppchenpreis erstanden! Dieses
seltsame Ding gibt es weder in Schottland noch in Eng-
land oder Irland zu kaufen!*, antwortete Alison lautstark
in lassigem Tonfall.
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Shona, nicht auf den Kopf gefallen, und nicht im Ge-
ringsten daran interessiert, Alison einen Gefallen irgend-
welcher Art zu erweisen, dachte insgeheim: danke fiir die
interessante Antwort, Pickeliese; gestand jedoch im selben
Zug mit gespieltem Bedauern:

,,S0 einen dhnlichen Kamm hab’ ich vielleicht schon ir-
gendwo geseh’n, aber ich kann mich nicht genau erinnern,
wo.*“ Dabei schiittelte sie, sichtlich tiber sich selbst verér-
gert, den Kopf.

Da Alison nicht besonders gut in ,,Gedanken-Lesen*
war, bestand nur geringe Gefahr, dass sie Shonas wahre
Absicht entschliisselte. Demelzas weiblicher Lakai seufzte
ungehalten und schien iiber die diimmliche Antwort nicht
besonders erfreut. Ein letzter viel sagender Blick - dann
wandte sie sich enttduscht ab, entfernte sich, mit jedem
Schritt zunehmend missmutiger, und affte fast auler Hor-
weite Zorn - entbrannt:

,2Dumme Kuh. Wieso geb’ ich mich iiberhaupt mit einer
wie der ab. Den »dhnlichen< Kamm »vielleicht« »irgendwoc«
in Fantasien gesehen. Nicht zu fassen. Wenn Blodheit
wehtite. Ts ...

Uberhaupt gestalteten sich die Anstrengungen der jun-
gen Halbdunkel-Hexen, und die Bemiihungen des Halb-
dunkel - Magics, Adain Graves, als noch anstrengender
und noch miihevoller wie urspriinglich vermutet, was zu
einem Gutteil daran lag, dass in den Ferien nur ein Teil der
Schiilerinnen und Schiiler auf der Insel war, und jene Glii-
cklichen, die sich zeitweise auf Fogwitch-Island aufhiel-
ten, an derlei unwichtigen Dingen wenig interessiert wa-
ren. Die in kleinen Gruppen Herumlungernden beschéftig-
ten sich viel lieber mit zwischenmenschlichen, schuli-
schen, oder privaten Fragen und Themen, die ,,unbedingt™
geklért oder besprochen werden mussten und daher obers-
te Prioritdt genossen.
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Dazu zédhlten zum einen ,,Zerbrochene Tradume®, und
zum anderen ,fixe Freundschaften wie bei Yelley und
Kendrick, Roya und Jamie, Willow Longfellow und Mar-
lin McCook, Tibby Tabbermom und Islay Fisher, Julia
Rossi und Romeo Celentano, Ealasaid MacNeacail und
Seoc McFadden, Pandora Postley und Gilmore Preston,
Blair Sinclair und Hamish McGames, Eilidh Shagona und
Glen Marshal, Finola O Cuinn und Kenny Rabbit, Gritly
Roth und Georg Hofer, und Isobel Blackford und Jonathan
Clyde.

Nicht zu unterschétzen waren natiirlich auch die ,,sich
anbahnenden Freundschaften* wie bei Ann Joy und Ralf
Stanley, Marjory Willoughby und Archie Bruce, Aileen
Breen und Costello Pennington, Hannah Monterey und Pe-
ter Hofer, Michelle Mercier und Roland Roux, Anne Lons-
dale und Albus S. Le Potier, Ainsley Huxley und Leroy
Dunlop, Ivera Johansson und Clyde Stevenson, und Fergie
McKee und Mac Tremblay (oder Fergie McKee und Haily
Clancy).

Tja! Und zu guter letzt waren da noch die ,,sich viel-
leicht irgendwann anbahnenden Liebschaften oder ,,Hap-
py Ends* zwischen Lorna ,,Light* Array und Hugh Clancy,
Trystan Fontaine (oder Pierre Petit) und Jaqueline Esti-
enne (oder Jaqueline Lemonde), Kanika Beebody aus Ber-
wick-upon Tweed und Dominik Hynzelman (?), Vishaya
Volant und Alexander Scott, Gorden Baines und Senga Pa-
yapp (?), Akira Bekingsale und Pat Trick (oder Alice Rossi
und Pat Trick) oder Akira Bekingsale und Jakob Daniels,
und neuerdings sogar Laoise Bones und Linus Lockwood,
die man selbstverstindlich im Auge behalten musste.

Besprochen wurden diese ,,schwierigen Fille* klarerwei-
se in Abwesenheit der Betroffenen. Nur im ,Notfall*
konnte es vorkommen, dass ein schneller Geistesblitz
ebenso schnell hinter vorgehaltener Hand hervor ge-
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quetscht wurde, doch eines war in Summe klar: Regulix’
Konzept, wie man einer beinahe ausgestorbenen Sache,
wie dem keltischen Druidentum, neuen Schwung geben
konnte, war aufgegangen. Sowohl Ben Silvers Blick in die
Smaragd-Kugel, als auch die beherzte und aufgeschlosse-
ne Vorgangsweise, die der ClanDux des Nordens bei dem
16blichen Projekt an den Tag legte, waren von unschitzba-
rem Wert fiir die letzten keltischen Zirkel einer fantasti-
schen Welt, die ohne die Hilfe einiger einflussreicher Be-
gallis mit Pauken und Trompeten untergegangen wire.
Noch war das Schicksal des Vereinigten Magischen Rei-
ches ungewiss — doch mit jedem Jahr wuchs die Grof3e der
Kinderschuhe, in denen Griffins kleine groffartige Tiir zur
Welt der Zauberei steckte. Leider wuchs in selbem Malle
auch der Hass, den Donella Feles Black, die Fiirstin der
Finsternis, einer bestimmten Jungwicce gegeniiber ver-
spiirte, die sie bereits ,,Erzrivalin® nannte, und deren un-
bandiger Willenskraft sie nicht Herr wurde. Wie vieler dra-
matischer Kédmpfe bedurfte es noch, bis die aufmiipfige
»Schwarz bezopfte Gore* endlich tot vor ihren Fiilen lag?
Was musste sie tun, damit der Zirkel der Finsternis am
Ende triumphierte und Satanella iiber ein Reich regieren
konnte, das sich rund um den Erdball erstreckte?

Die néichsten drei vier Jahre wiirden zeigen, wer die
Stiarkere war — dessen war Donella sich sicher, denn das
Ziel, das ihr vorschwebte, ging mit einer Prophezeiung
einher, die weder mit Freundschaft und Liebe der Junghe-
xen und Jungmagics untereinander zu tun hatte, noch mit
der verdammenswerten Einmischung einiger Begallis, die
eine friedliche Koexistenz zwischen magischen und nicht
magischen Wesen anstrebten. Was Donella anspornte, war
einzig und allein die Tatsache, dass Satanella gewillt war,
ithrem Dasein als Ddmonin Lebewohl zu sagen und dass
Luzifers Tochter mithilfe eines blutjungen Schlachtopfers,
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das gemdl} einer Prophezeiung aus den Reihen des nordli-
chen Lichtzirkels stammte, imstande war, eine menschli-
che Gestalt anzunehmen. An der Seite von Luzifers ewig
lebender Tochter die Gunst der schwarzen Didmonin und
die Herrschaft iiber samtliche Lebewesen der Erde zu er-
langen, war in Donellas Augen ein hehres Ziel, denn das
kdme zweifellos dem Erreichen des Gipfels der Macht
gleich!
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— KAPITEL ZWEI —

Lina Chicken

Im Haus der Shelbys herrschte eine Stimmung wie sieben
Tage Regenwetter. Kendrick, der Sohn der Shelbys, und
Yelleys und Royas bester Freund, sa3 in seinem Zimmer
am Schreibtisch, zerkniillte einen Bogen Briefpapier nach
dem anderen, und warf das letzte Knduel schlussendlich zu
den vielen anderen, die bereits im und neben dem Papier-
korb lagen.

,.S0 ein Mist“, zischte er verhalten, bevor ihn das Lauten
der Tiirglocke herumfahren lieB3.

,,Jch mach’ auf!*
Er sprang auf, rannte eilig in den Flur, spdhte durch den
Spion und seufzte enttduscht.
Der Kopf eines Mannes war in seinem Blickfeld erschie-
nen, der oben immer breiter wurde, je niher er an die Tiir
kam. Das Gesicht des Kopfes trug dieselben miirrischen
Ziige, wie sie die drei Gesichter der Shelbys zurzeit auf-
wiesen.

,,Es 1st der Postbote, Mum!“
Kendrick drehte den Schliissel im Schloss, 16ste die Kette
und offnete die Tiir.
Ein kritisch musternder Blick traf ihn, der ihn an Donald
Publinsky, den Pub-Betreiber in Fogwitch-Village erinner-
te, wenn man bei seinem Radio den Stecker fiir den ,,We-
cker (so der Spitzname fiir einen Radiosender, der eigent-
lich ,,Musikwecker fiir jeden schlechten Geschmack* hief3)
unaufgefordert herauszog.

66



,»Mr und Mrs Shelby?”

»Ja ...“ Kendrick zeigte mit dem Finger unmissverstind-
lich auf das Tiirschild, auf dem klar und deutlich, in fanta-
sievoll geschwungener Schrift ,,David and Gloria Shelby*
stand.

Der Mann hielt einen stattlichen Karton in der Hand und
lie} seine durchdringenden Blicke abermals an Kendricks
Gestalt von oben nach unten wandern, als wire ihm die
Erscheinung des Halbwiichsigen duferst suspekt.

,Hab’ 'ne Eilsendung und steh’ im Parkverbot®, gab er
kurz angebunden bekannt. Er blickte dabei nervos auf sei-
ne Uhr, verzog das Gesicht zu einem gequélt freundlichen
und somit in hochstem Malle gekiinsteltem Lacheln, und
iiberreichte dem briinetten Jungen das besagte Paket der-
maBen sachte, dass man glauben konnte, darin befdnde
sich eine tickende Zeitbombe.

Kendricks Mutter gesellte sich zu ihnen. Sie spéhte
angstlich nach oben zum Dachvorsprung, wo ein loser
Ziegel hervorragte, senkte den Kopf und stand mit fragen-
dem Blick da.

»lach®, sagte der Bote knapp, als wiren ihm auf der hal-
ben Tour sdmtliche Buchstaben, bis auf vier, abhanden ge-
kommen.

»Schonen guten Tag. Was gibt es denn?*

,Hab’ n Express-Paket fiir Sie, Mrs Shelby!*

,Oh!*

,,Ne Unterschrift bidddaschon ...«

Der Mann reichte Gloria ein kleines viereckiges Handge-
rit, an dem ein diinner Stift baumelte.

»Ischulligung. Hier unten ..., auf’ m Display.*

,Ja ..., natiirlich.

Gloria Shelby bestdtigte den Empfang, der Miirrische ver-
staute das Gerét in einer Tasche, fasste sich an die Miitze
und warf einen letzten kritischen Blick auf das Paket, das
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bereits von Kendrick konfisziert und sorgsam gehiitet wur-
de.

»Sel bloB vorsichtich mit dem merkwiirdigen Ding. Iss’
von einer Stunde zur andern um gut zwei Pfund schwerer
geworden — einfach so. Iss’ mir, ehrlich gesacht, nich’
ganz geheuer®, grummelte der argwdhnische Postbote mit
finsterem Blick, bevor er die Stirn noch tiefer runzelte und
die Lippen zu schmalen Strichen verengte. Sein skepti-
sches Gebaren und sein nervoses Zappeln sprachen Binde,
was in Summe den Eindruck erweckte, er sei heilfroh, das
unheimliche Paket endlich los zu sein.

»Ist gut. Danke flir den Tip®, antwortete Kendrick gelas-
sen.

,,Biddddschon. Auf Wiederseh’n.*

JJa. Ah ..., wiederseh’n®, stammelte Kendricks Mum ir-
ritiert. Sie hob die Hand zum Gruf3 und rief dem Postbo-
ten, der sich mit schnellen Schritten entfernte: ,,Einen
schonen Tag wiinsche ich®, hinterher.

,,Wiederseh’n®, rief auch Kendrick, der sich bereits um-
drehte und den Karton ans Ohr hielt, da er glaubte, ein
sonderbares Gerdusch vernommen zu haben. Dann mar-
schierte er mit dem Paket schnurstracks in die Kiiche,
wihrend seine Mutter noch einmal einen argwdhnischen
Blick zum Dach riskierte, sich die Hiande an der Kiichen-
schiirze abwischte, und danach die Eingangstiir schloss.

Die Schachtel, die Kendrick inzwischen auf den Kii-

chentisch gestellt hatte, war relativ grof3, mittelschwer und
hatte viele kleine, anndhernd kreisrunde Locher.
Kendrick fuhr mit den Fingerspitzen iiber die teilweise
ausgefransten Offnungen, die sich nach auBen wolbten
und aussahen, als hitte jemand vor dem Verschlielen des
Kartons versucht, sie von innen mit einem kleinen Pickel
Zu erweitern.
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,»Es st beschidigt”, bekrittelte er mit vorwurfsvoller
Stimme die Art und Weise der Verpackung.

»Ist es nicht. Sieh genau hin: die Locher wurden absicht-
lich gemacht, damit Luft hineingelangt. Was mag da wohl
drin sein?*

Kendricks traurige Miene war heute durch nichts auf der
Welt zum Verschwinden zu bewegen.

,,Komm! Lass’ es uns 6ffnen, anstatt Triibsal zu blasen®,
schlug seine Mutter beherzt vor.

»Wenn du meinst®, entgegnete der Junge und tat dabei
etwas, was er in letzter Zeit sehr hdufig machte - er seufz-
te.

,Jetzt mach’ doch nicht so ein trauriges Gesicht. Bring
mir bitte die Schere oder ein Messer, und hilf mir, das Pa-
ket zu 6ffnen.*

Gesagt, getan, doch:

, G000 ... go, gogg ...

Kendrick und seine Mutter starrten sich verbliifft an.

»Das kam aus dem Karton, glaube ich®, vermutete der
iiberraschte Junge. Er blickte nochmals in das Gesicht sei-
ner Mutter, das einen ebenso fragenden Ausdruck wie sein
eigenes hatte.

,(3000 ... gooo, gok.*

,,Die Schere! Schnell!*

Jetzt hatten es beide plotzlich ziemlich eilig, das Paket zu
offnen, denn das klang nun wirklich beinahe mysterios.
Das geplante Unterfangen war nicht so einfach, zumal die
Schachtel mit einer Menge Schnur sorgfiltig verknotet
und an allen Ecken und Enden mit Klebeband verstirkt
war. Was am Ende zum Vorschein kam, war ein Brief, eine
Mondtabelle, und - ein groBles schwarzweiles Huhn mit
einem goldenen Diadem auf dem Kopf! Der Schmuck glit-
zerte, als stiinde er voll im Scheinwerferlicht, obwohl Glo-
rias Schatten auf das Huhn fiel und Wolken die Sonne ver-

69



hiillten. Tyra Raven Claw, eine Angehdrige der Lehrer-
schaft auf Fogwitch-Island, die wertvollen Schmuck dieser
Art sammelte, hitte sicher ihre helle Freude an dem gol-
den funkelnden Ding gehabt.

,Mann! Das ist Luna Chicken! Wenn das Tyra sehen
konnte - die wiirde vor Freude ausrasten und ...“ Kend-
ricks Redefluss kam ins Stocken, als er den seltsamen Ge-
sichtsausdruck seiner Mutter bemerkte.

Gloria Shelby betrachtete das Tier mit staunenden Bli-
cken und war schlichtweg sprachlos. Erst nach einer Wei-
le, mit ein paar eingestreuten, aber frohlich dahin gega-
ckerten ,,Gooo ... go, go, g0 ... gooo’s* dazwischen, kam
sie auf die Idee, den beigelegten Brief zu 6ffnen.

Der Absender lautete ,,Regulix Magus Griffin, ClanDux
des Nordlichen Drunementons, Fogwitch-Island, PH43
4RR - Isle of Rum.*

Gloria Shelby las ihrem Sohn den Namen des Absenders
mit angespannter Stimme vor:

,»Regulix Magus Griftin, ClanDux des Nordlichen Dru-
nementons, Fogwitch-Island, PH43 4RR - Isle of Rum?“
Dann starrte sie ihren Sohn merkwiirdig an, wobei man bei
aufmerksamer Beobachtung durchaus einen Anflug von
Sorge in ihrem sparsamen Mienenspiel erkennen konnte.

,Es ist von Regulix!“, freute sich der Angestarrte, dessen
traurige Miene schlagartig wie weggewischt war. Kend-
ricks Hiande klatschten dabei fast, wie automatisch, gegen-
seitig aufeinander. Im allerletzten Moment hielt er sie im
Zaum, da er bemerkte, dass er, auch ohne Hindeklatschen,
von seiner Mutter einen vorwurfsvollen Blick erntete.

Mrs Shelby griff sich indessen ihre Lesebrille vom Tisch
und las, was der ClanDux des Nordlichen Drunementons
ihr und ihrem Mann geschrieben hatte.

Liebe Mrs Shelby!
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Lieber Mr Shelby!

Wir, die gewdhlten Vertreter des Nordlichen Drunemen-
tons, glauben, im Sinne und zum Wohle Threr Familie zu
handeln, wenn wir Sie bitten: ,,Lassen Sie Kendrick ver-
trauensvoll selber iiber die Ausiibung seines magischen
Talents bestimmen. Die grof3e Zukunft als Magier, die ihm
gewiss ist, wird Thnen, Thren Nachkommen, und dem Ver-
einigten Konigreich GroBbritannien und Nordirland zur
Ehre gereichen.

Griffins kleine groBartige Tiir zur Welt der Zauberei
mochte mit folgenden einfachen Worten zum Ausdruck
bringen, wie wertvoll alle lehrenden Magierinnen und Ma-
gier die Teilnahme des Jungen am Zauberunterricht erach-
ten:

., Ich schick’ Euch im Karton
zum Dank fiir euren Sohn —
ein int’ressantes Federvieh,
das ich bis dato keinem lieh.
Das gute Tier ist weit gereist,
ich sag Euch - was es tut, wie’s heifst:
»Luna Chicken¢ ist sein Name -
es lebt im Moor als Hiihner-Dame!
Was diese macht, erkldr’ ich auch,
denn heilig ist uns dieser Brauch:
Luna Chicken legt vom Picken
- auf dem fernen Mond,
gold’ne Eier - schon, in Stiicken,
die es sich zu sammeln lohnt.
Wenn Lunas Eier Euch begliicken,
behaltet sie, lasst Euch entziicken,
und macht zum Dank ‘ne Feier,
fiir Luna und die Eier.
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Bringt Luna bitte niemals um,
denn das wdr’ wahrlich schrecklich dumm.
Die Gute ist in einem Stiick

fiir jedermann das grofite Gliick!
Gebraten schmeckt sie grauenhaft
egal, ob mit, ob ohne Saft.

Drum lasst das Hiihnchen leben,
will Tipps euch dafiir geben:

Viel Lob braucht es - und manchmal Schlaf,
dann ist das Hiihnchen dufSerst brav —
vor allem, wenn es aufser gackern,
bei Euch auch wohnen darf!

Sein Eifer wird im ganzen Land -
von allen neidlos anerkannt.

Dass Luna tdglich rennt,

kein Ruh’n und Rasten kennt,
welifs jeder Mann und jede Frau
im Fabelreich genau.

Ein Hiihnchen wie das im Karton
macht Gold bis oben zum Plafond.
Thr werdet es schon seh’n,

es wird Euch bestens geh’n.

Es kommen tolle Zeiten,

das Gliick wird Euch begleiten,
denn Luna rackert friih bis spiit,
bis dass der Tag zur Neige geht.
Und macht das Gliicks-Huhn Mist,
so mocht’ich, dass IThr wisst:

dass Luna fleiyig Eier legt

und trotzdem wenig frisst.

Das weif3 ich sicher und gewiss,
denn es gab wenig Hiihnerschiss
da droben auf dem Mond —

dort hat sie lang gewohnt.
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Einst war dort alles saftig griin,

doch ohne Diinger kann nichts bliih’n -
ihr Hiihnermist war stets egal,

drum ist der Mond jetzt unbewohnt
und rundherum ganz kahl.

Auch in vergang’nen Tagen

gab’s keinen Grund zu klagen.

Und wenn das Huhn ein Stiindchen schlief,
obwohl die Arbeit nach ihm rief,
dann musste es sich schonen,

weil es in allem Weh und Ach

vor lauter Fleif3 zusammenbrach

- das will ich stark betonen.
Beschweren wird sich Luna nie,

sie ist ein liebes Federvieh!

Drum seid auch lieb zu ihr

denn heilig ist das Tier.

Baut man ein Nest aus Stanniol

fiihlt Luna sich gleich pudelwohl.

Sie liebt das Aluminium -

es wdrmt ihr Bduchlein rundherum.
Je besser London ihr gefillt
je schneller kommt ihr zu viel Geld.
Das Hiihnchen dankt es euch

und macht euch stinkend reich!

Auch sollt ihr unbedingt noch wissen:
ich werde Luna sehr vermissen,

denn es gibt nichts, das besser ist - “
als gold’ne Eier und Hiihnermist!*

Mit Vorfreude, Kendrick bald wieder in Griffins kleiner
groBartiger Tiir zur Welt der Zauberei begriilen zu diirfen
sowie zauberhaften GriiBen von mir, all meinen Kollegin-
nen und Kollegen der Lehrerschaft und allen Bewohnern
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von Fogwitch-Village: Thr ergebener ClanDux des Nor-
dens - Regulix Magus Griffin.

p.s. Luna Chicken hat am ersten Freitag im April Geburts-
tag, liebt Aprilscherze, jede Art von Niissen und vor allem
lebende Maikéfer. Ihr zu Ehren gibt es sogar einen Feier-
tag, da Luna bei OnzNix und allen Magierinnen und Magi-
ern der vier Drunementone sehr beliebt und hoch angese-
hen ist!

,»(3000 ..., g000 ..., gok, gok ..., goook”, gackerte Luna

Chicken wie zur Bestétigung.
Mrs Shelby betrachtete die vielen darunter angefiihrten
Unterschriften von Lehrpersonen, die Regulix’ Meinung
teilten, nahm ihre Lesebrille ab, legte den Brief auf den
Tisch, betrachtete nachdenklich das gackernde Huhn, und
wandte sich danach ihrem Sohn zu.

»Sag’, Kendrick; Ist es wirklich so schlimm, dass der
Stammeshduptling uns sogar dafiir entschiddigen will, dass
wir dich die Schule fiir Zauberei weiterhin besuchen las-
sen?

,Ja, Mum. Ist es ..., ganz ohne Zweifel*, drang die Ant-
wort, wie aus einer Pistole geschossen, aber in ebenso
sanftem Ton, in dem auch die Frage gestellt wurde, aus
Kendricks Mund.

,Ich wiirde Fogwitch-Island wahnsinnig vermissen ...,
das war sogar in den Ferien so, und die Vorstellung, dass
ich nie mehr da hin darf, macht mich total traurig. Yelley
und Roya versuchen andauernd, mir Antworten aus der
Nase zu zieh’n und sind wahrscheinlich schon stocksauer
auf mich. Ich hab’ groBe Angst davor, es ihnen zu sagen.
Es wird wohl besser sein, wenn ich das Telefon {iberhaupt
nicht mehr abhebe®, erklarte er mit sduerlicher Miene und
verdrehte dabei sehnsiichtig die Augen.
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Mrs Shelby wurde daraufhin noch um einiges nachdenk-
licher und lie ihre Blicke wieder auf Luna Chicken ruhen.
Gedankenversunken betrachtete sie das brave Tier, wel-
ches sein zukiinftiges Frauchen vorsichtig mit dem Schna-
bel anstupste.

Regulix hatte Kendricks Mum mit seinem Brief erfolg-
reich in die Bredouille gebracht. Zudem war er voll im
Recht: Es war unleugbar, dass Kendrick unter der Ent-
scheidung seiner Eltern litt.

Das Herz wurde Gloria Shelby schwer, als auch noch
Luna Chicken dem ,,Bund der Magischen Verschworer
beitrat.

,3000 ..., gok, gok ..., goook.*

Gloria musste sich mit verwésserten Augen von dem
Hiihnchen wegdrehen, doch nach einer weiteren Zeit des
Griibelns, die sich diesmal in Grenzen hielt, lie3 sie sich
erweichen.

,»Ist gut, mein Junge. Ich werde mit deinem Vater noch-
mals dariiber reden.* Sie zeigte mit dem Finger auf Kend-
rick und sich und fiigte hinzu: ,,Wir beide unterhalten uns
dann morgen dariiber. Einverstanden?*

,.,Einverstanden, Mum.* Kendrick warf einen verklarten

Blick in den Karton, streichelte das gackernde Hiithnchen,
das sich aus irgendeinem Grund Lob erwartete, und stellte
fest. ,,Hey! Ich glaub’, da liegen ein paar Eier drin!*
Er holte eines davon heraus und strahlte {iber das ganze
Gesicht. Das Ei war aus purem Gold, verdammt schwer,
und es glitzerte im Schein des hereinfallenden Lichts, als
ob tausende kleine Fiinkchen sich darum versammelt hét-
ten.

,.Meine Giite! Was ist denn das?!“

,Hast es ja gerade eben vorgelesen, Mum! Es ist ein gol-
denes Ei!“ Kendrick blickte noch einmal in die Schachtel.
,Ich glaube, da liegen noch zwei von diesen Dingern drin!
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Darum war der Karton so schwer! Mann o Mann! Das ist
typisch Regulix! Was fiir eine lustige Uberraschung!“ Nun
musste auch Mrs Shelby herzhaft lachen, denn wer be-
kommt schon per Post ein Huhn, das goldene Eier legt?

skskosk

Sam Hallimasch erhielt eine freundliche, aber verbindli-
che Einladung, im Biiro des Schulleiters zu erscheinen.
Als Regulix seinen unwillig eintretenden Besucher, der ei-
nen schiichternen Eindruck machte, erblickte, stellte er
rasch einen mit diinnem Gold in geprigten Vertiefungen
verzierten Buchband zuriick ins Regal und schenkte sei-
nem Gast volle Aufmerksamkeit.

»Aaah! Sam! Da bist du ja! Danke, dass du meiner Ein-
ladung so rasch gefolgt bist!“

,,ClanDux - du weil3t: dein Wunsch ist uns allen Befehl®,
miihte sich Sam, so zu klingen, als sei alles in bester Ord-
nung. Regulix lachte verschmitzt iiber Sams Unschulds-
miene und kam ohne Umschweife zur Sache.

,Nimm doch bitte einen Augenblick Platz, mein Lieber
und schone deine miiden Beinknochen.*

Dieser freundlichen Aufforderung kam der Besucher
gerne nach.

,» latsdchlich ist es so, dass mir seit heute Mittag eine be-
stimmte Frage Kopfschmerzen bereitet”, lautete die erste
versteckte Anspielung des Clanobersten.

»3000? Das klingt ja richtig spannend. Worum geht’s
denn dabei genau?“, wollte Sam wissen, wobei er nervos
den obersten Knopf seiner Weste offnete. Ein roter Hals
kam zum Vorschein, dessen Adamsapfel eine Schluckbe-
wegung vollfiihrte, die normalerweise nur jemand zustan-
de brachte, der nahe am Ersticken war.
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,,Eine Schiilerin, deren Namen ich nicht nennen mochte,
kam vor knapp zwei Stunden verstort und mit blassem Ge-
sicht zu mir, und berichtete mir von einem ... Hmm. Wie
soll ich es ausdriicken ...? Von einem seltsamen Zusam-
mentreffen vor deiner Haustlir.*

Sam wurde stutzig und zugleich verlegen. Er sa} mittler-
weile auf glilhenden Kohlen und zog eine Gesichtsrote
auf, die seinen Gefiihlszustand deutlich verriet. Peinlich
beriihrt, nestelte er erneut an den oberen Kndpfen seiner
Weste herum und versuchte, sich naiv zu geben.

,,Ahm. Vor meiner Haustiifiiir?

,Jal! stell” dir vor: das Miadchen sollte dir lediglich, in
meinem Auftrag, den Lehrplan fiir die erste Schulwoche
iiberbringen, und kehrte mit einer Beule, so grofl wie eine
Aubergine, zuriick. Die Kleine sah aus, als hitte man ihr
ein geriffeltes Hufeisen an den Kopf geworfen.*

,,Oh neiiin!“

,»Oh doch!“, wetterte der groBBe weise Clanhéuptling los.
Das arme Ding liegt driiben, in Rosinas Ambulanz und
fragt sich noch immer, wo der fliegende Balken so schnell
hergekommen ist, der deine Eingangstiir magisch sicherte!
Zum Donnerwetter, Sam! Was hat das zu bedeuten?! Los!
Raus mit der Sprache! Was geht in deiner Wohnung vor?!
Einmal ziehst du eine ganze Gruppe von Essensgisten
mithilfe einer vergifteten Suppe fiir Stunden aus dem Ver-
kehr ..., ein andermal werden sie mit einem hammerharten
Schlag auf die Stirn begriifit! Was ist das néchste, frage ich
mich?!“, stellte er Sam Hallimasch zur Rede.

Sam sah ein, dass er sich nicht mehr herauswinden
konnte. Er musste Regulix reinen Wein einschenken, um
nicht den Eindruck zu erwecken, er hitte sich, gemeinsam
mit Hatschiini, gegen die Bewohner von Fogwitch-Village
in boser Absicht verschworen.
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»Die Sache ist die®, begann er zogernd, doch er machte
einen Riickzieher, um dem ClanDux vorher ein Verspre-
chen abzuringen.

,,Du musst mir versprechen, vorerst fiir dich zu behalten,
was ich dir nun sage.*

Regulix nickte zogernd.

,Na schon. Wenn es weiter nichts ist. Das kann ich gerne

tun, sofern es den Gemeinschaftsregeln des Dorfes nicht
widerspricht.*
Mit diesem Versprechen konnte Sam leben. Er gestand
dem groflen weisen Magier, dass bei ihm seit geraumer
Zeit ein kleines gestrandetes Wesen eingezogen war, das
sich selbst als ,,Rumpel-Filzchen* bezeichnete, niemanden
sonst auf der Welt hatte, und dennoch seine Anwesenheit
nicht preisgeben wollte.

,,Es hat sich, mir nichts, dir nichts, einfach bei mir hius-
lich eingerichtet!*

»~Hmmm.*“ Regulix kannte diese Art ,,Wald-Fee* bis zu
einem gewissen Grad aus alten Biichern und zeigte daher
grofles Verstandnis fiir Sams verzwickte Lage. Was er al-
lerdings nicht wusste, war die Tatsache, dass Hatschiini
eine unverbesserliche Egozentrikerin war.

Sam erzdhlte dem Stammeshéuptling, wann und wo er

das rothaarige Geschopf gefunden hatte und verschwieg
auch nicht, dass es in einer Flasche eingesperrt war.
Der ClanDux staunte nicht schlecht, als Sam ihn driiber
aufklarte, dass seine neue Mitbewohnerin eine Art ,,Post-
Zustellerin“ oder ,,Briefbeforderungstechnikerin® war, die
jederzeit liberall hingelangen konnte.

Regulix versprach, sich vorerst an sein Versprechen zu
halten, und keiner Menschenseele von Hatschiinis Anwe-
senheit zu erzdhlen, sondern einfach zu warten, bis:

»1ja! Kommt Zeit, kommt Rat!*

,,Genau!“, fand auch Sam und dabei belie3en sie es.
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Der Clanhduptling konnte durchaus warten, bis mit der
Zeit Rat kam, doch die Gelegenheit, Hatschiini kennen zu
lernen, wollte er sich trotzdem nicht entgehen lassen. So
kam es, dass Hatschiinis Existenz nicht mehr allzu lange
verborgen blieb, da dieses ,,Dorfgeheimnis* infolge von
Torikas Empo6rung nun auch ein ,,Schulgeheimnis* gewor-
den war - und Schulgeheimnisse erfahrungsgemil3 immer
jene Neuigkeiten waren, die sich am allerbesten (und vor
allem in rasender Geschwindigkeit) auf der Insel herum-
sprachen.

*kx

Shona Shagona hatte nichts Eiligeres zu tun, als sich mit
threm Freund, Alan Brackhill, iiber die seltsame Begeg-
nung mit der Halbdunkel - Witch, Alison Gray, zu unter-
halten.

Sie teilte es Alan in der Biicherei der Zauberschule hin-
ter den Biicherregalen mit, wo sie sich, wie viele andere,
in den Ferien trafen, um gemeinsame Unternehmungen zu
planen. Regulix hatte den groen Raum in den Sommerfe-
rien extra zur Verfligung gestellt, um sowohl Bildung als
auch das Miteinander auf der Insel tatkriftig zu fordern.
Das war nur eines der Dinge, die ihm als Schulleiter sehr
am Herzen lagen.

Isla Glass, die fiir den Verleih der Biicher und Spiele zu-
stindig war, kam das sehr gelegen. Sie durfte sich, auf-
grund eines Fluches, nicht langer als fiinfzehn Minuten
mit anderen Personen unterhalten, und je mehr Kinder und
Dorfbewohner sich bei ihr Biicher borgten, desto leichter
fiel ihr das viele Alleinsein. Shona und Alan brachten die-
ses Konzept heute ein wenig ins Wanken, denn die beiden
gingen der neugierigen Bibliothekarin wohlweislich aus
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dem Weg, um stattdessen hinter einer hohen Wand aus Bii-
chern eine angeregte Debatte zu flihren.

»lch sag’ dir, die hat iiberhaupt keine Ahnung, was fiir
ein wertvolles Schmuckstiick sie durch die Gegend
schleppt. So einen prachtigen Kamm aus blauer Jade ...,
wunderschon verziert und mit sagenhaften Schnitzereien
am Rand, hast du noch nie im Leben geseh’n®, fliisterte
die aufgewtiihlte Wicce hinter den Regalen.

Alan wurde stutzig und lehnte sich ldssig an das kalt wir-
kende Eisengestell.

,»Blau sagst du ... mit Schnitzereien und Verzierungen?*

»Ja. Mit elegant geschwungenem Riicken, und kein biss-
chen abgenutzt. Was wiirde ich dafiir geben, so ein ge-
pflegtes und schmuckes Ding zu besitzen.*

,,Ist es eine Art »Taschenkamm«?*

,Bingo. Er ist nicht besonders groB3, aber ein Blickfang
sondergleichen. Pickeliese hilt ihn allen zwanghaft unter
die Nase und behauptet, irgendeine Idiotin hitte ihn in Isa-
bellas Schlafzimmer verloren.*

Alan glaubte, die Losung fiir dieses Rétsel zu kennen,
weil er sich mit Torika vor kurzem iiber deren zerzaustes
Haar unterhalten hatte. Die kleine Japanerin hatte ihm,
ausnahmsweise und unter vier Augen, wovon zwei, die so-
wieso schon mandelféormig waren, noch schmaler zusam-
mengekniffen waren, ein Missgeschick anvertraut.

,,Es ist Torikas Kamm! Klarer Fall!“, rief er erfreut, so-
dass Shona den Zeigefinger mahnend an die Lippen legte.
Darum setzte er etwas leiser hinzu:

»--. ich hab’ sie am Ententeich danach gefragt, weil sie
zerzaust in der Gegend herumrannte. Ich wusste von ihrer
Macke, weil sie den Kamm sogar beim Amazona auf dem
Spielfeld mit sich herumschleppte. Sie packte ihn im Wald
von Bowland und auf der Halbinsel Knoydart am Start, bei
Randhausen, zu den anderen Sachen in die Tasche und Gi-
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lian und ich fanden das total lustig. Gilian meinte, sie wiir-
de nach der nichsten Hecke ohnehin wieder wie eine Hut-
zelhexe aussehen. Er hat sich schief und krumm gelacht
und mich hinterher aufgezogen, weil Torika mir auf
Knoydart lang und breit die Geschichte der Han Dynastie
eingehdmmert hat, bis ich davon Kopfschmerzen bekam.
Ich hab’ alles gut in Erinnerung, weil mich mein brum-
mender Kopf etliche Punkte gekostet hat. Also hab’ ich sie
am Teich darauf angesprochen. Ich dachte, sie spendiert
mir vielleicht als Wiedergutmachung ein Tiite Gummibér-
chen.*

,uUnd was hat sie gesagt?“

»Sie hat geweint und mir hoflich erklért, dass es sich um
ein Erbstlick ihrer Mutter handelt. Sie muss ihre Mutter
sehr geliebt haben und hélt den Kamm wahrscheinlich fiir
eine Art »Gliicksbringer«.*

Shona dachte einen Augenblick nach, doch nach einer
Weile froren ihre Gesichtsziige regelrecht ein. Um die
Laune seiner Freundin nachhaltig zu verbessern, musste
Alan etwas von sich geben, von dem er glaubte, es handle
sich um eine Spitzen - Idee, fiir die er ein dickes Lob kas-
sieren wiirde.

,,Pickeliese ist sicher noch auf der Insel. Geh’ zu ihr und
sag’ der ollen Kuh, dass er Torika gehort - da bin ich mir
hundert Prozent sicher!®, lautete sein spontaner, aber total
uniiberlegter Vorschlag. Shona Shagona setzte sich einmal
mehr bei ithrem verdutzten Freund in Szene, indem sie ihm
rundheraus zuzischte:

,,Schhh ... Bist du verriickt?*

Shona blickte sich sorgfiltig um und stellte zu ihrer Zu-
friedenheit aufatmend fest, dass, aufler ihnen, niemand in
der Biicherei war. Lediglich Isla war am anderen Ende des
langlichen Raumes und polierte mit einem Tuch an der
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gldsernen Scheibe ihrer ,,Kniiller-Vitrine* herum, wéhrend
sie sich dchzend den Riicken hielt.

,,Wenn die Halbdunkler das mitbekommen, sind Torika,
Yelley und Roya geliefert.*

Shona bugsierte ihren Freund in eine Nische, obwohl
alle Ginge zwischen den Regalen gihnend leer waren.
Alan empfand das als ,,ein wenig gruselig®.

»dorry ..., Erbarmen.*

»Mann. Viele Muskeln und wenig Gehirn®, diagnosti-
zierte sie hastig. Alan starrte die kleine Giftviper mit gro-
Ben Augen an.

,Nur ein kleiner Scherz, Alan. Weiter nichts. Nimm ihn
nicht ernst.“ Shona sah sehr besorgt aus, wihrend Alan
langsam kapierte, dass seines simplen Vorschlags wegen,
der beinahe an Schwachsinn grenzte, Verdruss in der Luft
lag. Er meinte scherzhaft:

,,Arme Torika. Sie wird einen mittleren Schock bekom-
men, wenn sie erfahrt, wem sie ihre kleine asiatische Kost-
barkeit vermacht hat.*

Shona stutzte ihn flir diese Bemerkung erneut auf die
GroBe eines Zwerges. Die junge Hexe mafregelte den gro-
Ben Jungen scharf und mit ernster Stimme.

,Das ist liberhaupt nicht lustig, Alan. Im Gegenteil.
Dummes Kauderwelsch nennt man so etwas. Isabella totet,
wenn es sein muss, mit einem einzigen Fluch mehrere Be-
gallis auf einmal. Donella und sie sind zwei der gefiirch-
tetsten Schwarzmagierinnen der letzten Jahrzehnte. Torika
wird vor Sorge halb umkommen. Wenn Isabella rauskriegt,
dass sie in ihre Villa eingebrochen ist, kann es durchaus
sein, dass auch Roya und Yelley in grofle Schwierigkeiten
kommen. Regulix miisste wieder gute Miene zum bdsen
Spiel machen, obwohl Yelleys Aktion zum Wohl aller In-
selbewohner war.*
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Alan wurde es plotzlich ganz anders. Weil Shona mit ihm
verfuhr, als sei er geistig unterbelichtet, strengte er ab nun
sein Kopfchen an und lief3 allen fragwiirdigen Humor bei-
seite.

,Hmm. Von dieser Seite hab’ ich es noch gar nicht be-
trachtet, aber - zum Kuckuck - du hast recht.”

»diehst du? Und schon sind wir einen groflen Schritt
weitergekommen. Andere sind der Zeit voraus - und du
trottest ihr eben ein kleines Stiickchen hinterher. Ich muss
den dreien unbedingt Bescheid stoBen. Sie haben keine
Ahnung, in welch grofler Gefahr sie sich befinden. Isabella
darf auf keinen Fall herausfinden, wem dieser Kamm ge-
hort ..., sonst bricht hier ndmlich der gro3e Tatterich aus.
Klar?*

Alan nickte, doch irgendwie kam er sich verhackstiickt
Vor.

»die wiirde es Donella haarklein berichten. Und frage
nicht, welche Hebel diese Schreckschraube in Bewegung
setzen wiirde, um sich fiir den Einbruch erkenntlich zu zei-
gen - wenn du verstehst, was ich meine.*

Und ob Alan verstand.

,,Na klar. So ddmlich bin ich auch wieder nicht.“

Alan war bestiirzt iiber Shonas Reaktion, doch sie lag mit
thren Vermutungen richtig. Niemand wiirde ungestraft in
Isabellas Privatrdume eindringen, wenn Donella Feles
Black, Isabellas Vertraute und Komplizin, davon erfuhr.
Yelley, Roya, und vor allem Torika mussten so rasch wie
moglich gewarnt werden!

*kx

Was Yelley am darauf folgenden Tag erlebte, war ihr so-
gar das Anlegen eines nigelnagelneuen Tagebuchs wert.
Sie war vor der Lerche wach geworden und aus dem Bett
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gesprungen, als hétte sie jemand mit einer gliihenden Na-
del in den Hintern gepiekt.

,Guten Morgen, Yelley!*

,Guten Morgen allerseits!“

Yelley geizte beim Friihstiick nicht mit Kalorien. Kartof-
felpuffer, Riihrei, Speck, Bohnen und Toast lagen auf dem
Teller, und ebenso gab es Orangensaft, Wiirstchen, sowie
Brotchen und leckere Marmelade. Die Zeit verflog im Nu
und so war es genau neun Uhr vormittags, als der Signal-
ton ihres Telefons ertonte und Roya sich bei ihr meldete.
Zum guten Gliick hatte Yelley wieder ihr Zimmer aufge-
sucht, um sachte mit dem Aufrdumen zu beginnen.

,Hi! Was gibt’ s denn so Wichtiges am friihen Morgen?*,
fragte Yelley wissbegierig. Roya musste tatsdchlich um-
werfende Neuigkeiten zu berichten wissen, denn sie ver-
gal} in der Aufregung sogar, Yelley zu begriillen.

,Halt dich gut fest, setz dich hin, hock® dich hin, leg*
dich hin oder schnall® dich dort, wo du gerade stehst, an!
Was ich dir jetzt sage, haut ndmlich sogar den stdrksten
Elefanten um!*

Yelley richtete sich im Bett auf, denn nirgendwo sonst
lie es sich entspannter und ungestorter iiber Dinge quas-
seln, die an keine anderen Ohren dringen sollten.

»Hat Regulix etwa schon Griines Licht fiir unser Prakti-
kum gegeben?*

,,Viel Besser!*

,Die Schule beginnt um zwei Wochen frither?*

,»Sag mal: spinnst du?*

,»INun sag schon! Mein Herz hiipft schon fast wie eine iri-
sche Folklore-Ténzerin!“

,,Kendrick mochte dich tiberraschen! Aber weil diese
Memme klarerweise Angst hat, irrtimlich im Fluss, vor
dem Haus deiner Nachbarn, oder wo der Pfeffer wichst zu
landen, hat er mich angerufen und nach deinen Koordina-
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ten fiir den Seidenwandler gefragt!*

,,Du scherzt doch!*

,,und wieso lachst du dann noch nicht?*

,.Jm Ernst: Ist das wirklich wahr?*

»Ja! Bei meiner >wertvollen« Bleikristallkugel.*

»Bergkristall, Roya. Regulix hat hoch und heilig ge-
schworen, sie sei aus einem Schweizer Bergkristall ge-
schliffen. Aber zuriick zu deiner unglaublichen Behaup-
tung. Was, bitteschon, hast du ihm denn geantwortet?

,Ich hab’ ihn vorerst vertrostet, mit ihm ein wenig ge-
kabbelt, und ihm trotz allem versprochen, mich bei ihm zu
melden, sobald ich mit dir gesprochen habe. Glaubst du
etwa, ich gebe die Koordinaten deines Zimmers ohne Er-
laubnis weiter?*

Yelley griff sich ungldubig an den Kopf und zeigte sich
bestlirzt.

»lch glaub’s einfach nicht! Du hast sie ihm nicht gege-
ben?!*

,Natlirlich nicht! Ich wollte dich zuerst fragen, ob ich
deine privaten ...“

,Royalll*

Yelleys entsetzter Ruf horte sich fast wie ein Zauberwort
fiir eine {ible Verwiinschung an.

Roya reagierte wie der Blitz.

,,Alles klar! Hab’ schon verstanden! Oki doki! Nichts fiir
ungut! Affenliebe nennt man das meines Wissens. Ich leg
jetzt auf, ruf” Kendrick an, und geb’ ihm deine Koordina-
ten fiir Upottery einfach durch. Okay?*

Jetzt lie} Yelley sich riicklings ins Bett fallen. Sie atmete
tief durch, um sich zu beruhigen, schloss die Augen und
antwortete im Ton eines automatischen Anrufbeantwor-
ters: ,,0. k ..., bitte mach das ..., ich melde mich dann
spater bei dir ..., nachdem er hier eingetroffen ist. Bye!*
Roya seufzte tief und flotete zum Abschied:
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,,Ciao ragazza! Oooh! Bellla amooore! Hoffentlich macht
er keine Bruchlandung neben deinem Bett. Blaue Flecken
kann er sich genauso gut bei mir abholen — jederzeit und
so viel er will.*

,Ha, ha! Uberaus witzig!

Yelley beendete das Gespréch, indem sie den Daumen auf
die Taste legte und den Kopf schiittelte. Dann sprang sie
aus dem Bett, zog sich eilig an, glittete die Bettdecke,
klopfte das Kissen fiillig, und fiitterte hastig die beiden
Katzen, Susan und Little John. Sie kam keine Minute zu
frith in ihr Zimmer zuriick, als es einen lauten Knall gab
und vollig ,,unverhofft*“ Kendrick Shelby bei ihr aufkreuz-
te. Wie tiiblich gab es dabei einen fantastischen bunten
Funkenregen, weshalb Yelley sich wie ein zum Leben er-
wecktes Imogy (Internetemblem) fiihlte.

Yelley war nicht einmal sonderlich erschrocken, da sie
sich ohnehin insgeheim sehnlich gewiinscht hatte, endlich
ein Gespriach mit diesem unsensiblen Magic fithren zu
konnen. Thr Plan, ihm gehorig die Leviten zu lesen, fiel
prompt ins Wasser, denn der vor Gliick strahlende Junge
fiel, sowie er den Seidenwandler in der Tasche verstaut
hatte, mit der Tiir ins Haus.

,Hallo, Yelley! Tut mir ehrlich schrecklich leid, dass wir
in den Ferien immer dasselbe dumme Problem haben.
Wenn es dir ein Trost ist: diese Ferien war es das letzte
Mal, dass wir so lange keinen Kontakt hatten. Meine El-
tern haben es endlich eingesehen, dass es schlecht fiir
mich wire, mein magisches Talent zu unterdriicken. Was
sagst du dazu?*

Yelley musste tief Luft holen. So wie eben war sie in
threm bisherigen Leben selten iiberrascht worden, doch al-
les in allem war es eine ausgesprochen gute Neuigkeit. Je-
mand kopfte verhalten an Yelleys Tiir und 6ffnete dieselbe
zaghaft. Es war Rose Double Ve — Sley, Yelleys Halb-
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schwester. Sie blickte sich mit sorgenvoller Miene in Yel-
leys Zimmer um und begriilte den vollig verbliifften Be-
sucher.

,,Hi, Kendrick. Yelley? Alles in Ordnung bei dir? Ich
hab’ den Knall gehort und ...“

,,Alles bestens, Rose. Danke.*

,Ahm ..., hallo Rose. Bist du schon lange hier?*, fragte
Kendrick verwundert.

~HAmm. Ja! Konnte man sagen. Ungefdhr neun Jahre —
iiber den Daumen gepeilt.*

»Wiiiee bitte?* Kendricks Augen weiteten sich merklich.

»Sag bitte Mum Bescheid, dass alles in Ordnung ist,
Rose.“

,Oki Doki, Yelley. Ciao Kendrick. Ich hab’ mich mit Di-
ana verabredet. Wir seh’n uns auf der Insel.”

LAh ... ja...bye...“

Das Maidchen schloss die Tiir von aufen, dann war es ein
Weilchen ruhig in Yelleys Zimmer, bis der verbliiffte Jun-
ge aufgeregt fliisterte:

,,Kannst du mir bitte verraten, was das zu bedeuten hat?*

,,Was denn?“

,,Na das da eben?*

,,Ach das - das war nur Rose.*

,,Willst du mich auf den Arm nehmen? Ich kenne Rose
..., und zwar seit fast einem Jahr ..., seit sie in Griffins
Schule den Zauberstab schwingt.*

,»Ja. Ich weil. Du hast ja recht: ich denke, ich hétte es dir
schon viel frither sagen miissen. Rose ist meine Halb-
schwester.*

,,Waaas?! Deine Halbschwester?! Wie viele sind denn
noch von euch in Fogwitch-Village?!*

,»Schhh! Sei gefalligst leiser. Wir sind nicht allein im
Haus, du verriickter Magic. Willst du, dass meine Mum
uns auch noch mit ihrer Anwesenheit beehrt?*

87



»lut mir leid - aber ich bin, ehrlich gesagt, ziemlich aus
dem Héuschen.*

»Schon klar ..., aber egal: jetzt weillt du’ s. Konnten wir
jetzt bitte wieder zur Tagesordnung iibergeh’n? Ja oder
ja?

,Hmm. Na schon. Aber geh’ schon mal davon aus, dass
ich Roya alles haarklein berichten werde.*

,,Ju, was du nicht lassen kannst, aber verschon’ mich bit-
te mit deinem Scheinwerfer-Blick. Ich hab’ im Augenblick
weder Zeit noch Lust, elend lange Erkliarungen iiber meine
Herkunft abzugeben. Ich muss ehrlich gesteh’n; ich bin
heilfroh, dass Roya in den Ferien nicht ohne Kabbeln aus-
kommt und Regulix’ Plan aufgegangen ist.*

,Regulix’ Plaaan? Was denn fiir ein Plaaan?*

»Nicht so wichtig. Mir féllt jedenfalls ein riesiger Stein
vom Herzen. Ich habe ndmlich schon mit dem Gedanken
gespielt, deine Eltern mit einem Vergessenszauber zu bele-
gen.*

,,Tatsache?*

»Ja. Das ist kein Scherz. Kannst gerne Roya fragen - sie
weil} davon.*

,,Mann! Da kennst du aber meine Mutter schlecht. Die
wiirde dich dermaflen durcheinanderbringen, dass du am
liebsten selber die Begegnung mit ihr vergessen wiirdest.
Die beiden lachten {iber das ganze Gesicht.

,»Wart” mal eine Sekunde. Ich muss Roya anrufen. Ich
hab’ ihr ndmlich versprochen, Bescheid zu sagen, wenn du
bei mir aufkreuzt.*

Yelley wihlte Royas Nummer und gab ihr die frohe
Kunde bekannt.

,Hi! Ich bin’s! Pack deinen Wandler aus und gib ihm die
Sporen. Kenny ist da und mochte dich unbedingt sehen®,
sagte sie mit einem Augenzwinkern, das Kendrick nicht
ibersehen konnte — selbst wenn er das wollte.
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,,Na schon. Ich hab’ ohnehin noch ein Hithnchen mit ihm
zu rupfen. Er hat sich vorhin nicht mal bei mir verabschie-
det. Ich bin in spitestens dreizehn Minuten bei euch. Stellt
inzwischen keinen Unfug an®, riet das blonde Médchen
am anderen Ende der Strippe ebenso neckisch wie ein-
dringlich.

Yelley wurde rot und tippte nervos auf die Aus-Taste, so-
dass es ungewohnt ruhig im Zimmer war.

Kendrick war inzwischen zu einer kleinen Vitrine ge-
schlendert, in der Yelley ein paar personliche Kostbarkei-
ten aufbewahrte.

,,Gehoren die hiibschen Sachen alle dir?*

»Ja. Sie sind quasi ist ein Teil von dem, was ich bin®,
sagte Yelly und deutete mit der Hand auf den Inhalt des
kleinen Schranks. Ein holzerner Nussknacker in Form ei-
nes Riesen befand sich darin, ein Kreis aus kleinen steiner-
nen Tieren, die dem chinesischen Tierkreis entsprachen,
zwei Kupferteller, ein Zinnteller, ein paar Gliser, ein Mar-
chenschloss aus Kunststoff, eine hélzerne Schatztruhe, die
Harry Potter — Romanreihe, und noch ein paar andere
Kleinigkeiten, die man durchaus , Krimskrams*“ nennen
konnte.

,Bevor diese schnippische blonde Hobby-Witch hier auf-
kreuzt, muss ich dir dringend etwas fliistern.*

Kendrick spitzte brav die Ohren und lehnte sich zu ihr.

Er dachte, Yelley hatte die Absicht, mit ihm sofort {iber
das bevorstehende Abenteuer zu sprechen, auf das sie sich
einlassen wollte, um eine Palindro-Magierin aus der Ge-
fangenschaft von Feuergeistern zu befreien. Um das wag-
halsige Vorhaben nicht unnétig zu gefahrden, nannten alle
Beteiligten es nicht ,,Befreiungsaktion®, sondern ,,Prakti-
kum®, doch er hatte sich geschnitten, denn Yelley musste
zuerst anscheinend dringend etwas anderes loswerden.
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»Roya hat librigens ein Auge auf James geworfen. Und
diesmal hat Sirene mit der Sache nicht das Geringste zu
tun.*

,,Wie bitte? Was hast du gesagt?*

»Ja. Du hast richtig gehort. Und wie es aussieht, mag
James sie ebenfalls.*

,,Du verarscht mich doch.

,NO. Immerhin hat er Roya unlingst mit einem liebli-
chen Sommertag verglichen. Also kann man davon ausge-
hen, dass die Kiisse, die sie vorigen Sommer von ihm be-
kommen hat, allesamt von Herzen kamen.*

,Waaas?!“ Ein Junge griff sich staunend an die Stirn.
Yelley wiederholte zur Sicherheit:

,,Er hat sie ...

»Ja, ja, Schon gut. Ich hab’ s kapiert. Bitte hor’ auf, be-
vor mir schlecht wird. Schwindelig ist mir ohnehin schon
wegen Mums Wankelmiitigkeit. Hoffentlich fliet nicht zu
viel Wasser den Kinloch River hinunter, bis James dahin-
ter kommt, dass Roya das Paradebeispiel einer Gewitter-
ziege ist.”

,»Was soll dieser unangebrachte Sarkasmus, Kendrick?
Roya ist meine beste Freundin und James zéhlt nicht blof3
von Amts wegen zu meinen Geschwistern. Die beiden fin-
den sich eben sympathisch, gleich wie wir. Sie haben vor
ein paar Monaten zufélligerweise bei der Bogenbriicke
Héandchen gehalten, gleich wie wir, und danach haben sie
hinter Sarahs Apotheke geknutscht, bis drinnen die Regale
wackelten, ebenfalls gleich wie wir, und das miissen sogar
argwohnische Magics, wie du, zur Kenntnis nehmen. Dar-
um bitte ich dich, in meiner Gegenwart mehr Respekt an
den Tag zu legen. Roya ist ...*

,»Ja, jaaa. Oki doki. Ich bin ja nicht dermafen blod, dass
ich es darauf ankommen lasse, es mir mit dir griindlich zu
verscherzen, blof3 weil die Hormone einer Blondine, die
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mit mehr Komplexen behaftet ist, als ich Zehen an den Fii-
Ben hab’, wieder mal total verriickt spielen.*

,.Siehst du? Geht doch.*

»~HAmmm. Und wie geht es nun weiter?* Nun war es so-
weit. Da Yelley glaubte, er sei gedanklich noch beim sel-
ben Thema, erklérte sie beflissen:

»Nun: ich wiirde sagen, wir warten einfach ab. Mum
sagte, als ich sie fragte, ob es mit James und Roya klappen
konnte; sie sei ein wenig skeptisch. Ich wiederum sagte zu
ihr; warum nicht; schon mal was von Love and Passion
gehort? Love and Passion bedeutet iibrigens Liebe und
Geduld, und wenn ...

Da sich Kendrick bei blasser Miene auf das Bett setzte,
hielt Yelley inne.

,»Was ist mit dir? Was hast du denn plétzlich? Ich weil3;
James liegt dir sehr am Herzen, weil ihr ebenfalls dicke
Freunde seid, aber sei versichert; Roya kann auch liebevoll
sein.*

Nun wurde Kenrick tatsidchlich schlecht.

,»Was sagtest du gerade eben?*

»Ich sagte; Roya kann auch liebevoll sein. Jawohl; liebe-
voll. Aber nicht nur das. Sie hat ein Herz aus Gold, und
ich personlich kenne niemanden, mit dem man vertrauens-
voller und sorgloser durch Dick und Diinn gehen kdnnte,
als mit ihr. Mit Roya an der Seite kannst du im wahrsten
Sinn des Wortes Pferde stehlen, Sie ...

Yelley stoppte abermals, doch diesmal sagte sie nichts.
Sie rannte aus dem Zimmer, um ein Glas Wasser zu holen,
da Kendrick sich hingelegt und Yelleys Bettdecke iiber
den Kopf gezogen hatte, als wolle er sich vor dem bdsen
Rest der Welt verkriechen.

Als Yelley mit einem Glas Mineralwasser in der Hand
zuriickkehrte, war er wieder hervor gekrochen. Er war
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zwar blass im Gesicht, doch ansonsten schien er quickle-
bendig zu sein.

,,aeht’ s wieder?“

,,Ja. Danke. Vielleicht sollten wir iiber etwas anderes re-
den. Wie wire es, wenn du mir erklarst, wie du dir die Sa-
che mit der WeiBlen Goéttin vorstellst?*

,Oki doki. Also: Regulix und ich haben William gebe-
ten, uns fiir das Praktikum einen der Amazona - Monitore
zur Verfligung zu stellen, und damit es nicht wie ein Be-
fehl aussieht, hat Regulix ihn um den Finger gewickelt, in-
dem er Williams Anmeldegebiihr fiir die diesjdhrigen
Highland - Games ausnahmsweise aus der Schulkasse be-
zahlt hat. Der schottische Griesgram hat zuerst trotzdem
herumlamentiert, aber nachdem wir ihm versichert haben,
dass Boudicca voriibergehend auf das Ding aufpasst, hat er
yja« gesagt.*

,QGroBartig! Jeder weitere Tag, den Hannah und Carson
in diesem schrecklichen Verlies verbringen miissen, ist ein
entsetzliches Unrecht. Wann soll denn die heikle Aktion
starten?*

»Das ist eine Frage, die uns nur Regulix beantworten
kann. Wir miissen zuerst alle moglichen Sicherheitsvor-
kehrungen treffen, die uns zur Verfiigung stehen. Ich bin ja
schlieBlich nicht lebensmiide - auch wenn es manchmal
danach aussieht.*

Kendrick staunte tiber Yelleys ersten leichten Ansatz von
Einsicht, denn ihr iiberbordender Wagemut war eines ihrer
Markenzeichen. Trotz Anzeichen einer Besserung konnte
er sich eine sarkastische Bemerkung nicht verkneifen.

,Oh - wie ermutigend. Diese Art von >Galgenhumor«
werden wir am Llullaillaco noch dringend nétig haben.
Roya hat mir verraten, worauf du dich einldsst. Ich
schwor’ dir hoch und heilig: ich begleite dich nur bis zum
Eingang der Hohle und geh’ keinen Schritt hinein. Damit
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das klar ist: von mir bekommst du lediglich Riickende-
ckung und, wenn’ s unbedingt sein muss, ein Gratis - Ti-
cket nach Hause. Das muss reichen, Yelley.*

,»Tut es auch. Du bist der einzige, der sich in die Néhe
der Festung wagt. Roya, Boudicca, und die Zwillinge ma-
chen bei der halsbrecherischen Aktion nur deshalb mit,
weil sie sich in sicherer Entfernung befinden. Alle anderen
haben Angst vor den chilenischen Feuerdimonen, seit An-
gus in Donalds Pub ein paar gruselige Schauergeschichten
iiber sie erzéhlt hat. Sogar Regulix und der Rest der Leh-
rerschaft halten mich fiir verriickt und das ganze Unterfan-
gen fiir nahezu selbstmorderisch. Regulix drohte mir mit
einem Schulverweis und wollte es mir verbieten, doch
mittlerweile hat er eingesehen, dass er gegen den Sturkopf
einer Palindro - Wicce den Kiirzeren zieht. Ganz ehrlich.
Ich bin froh, wenn du dein Versprechen hiltst und solange
am Eingang auf mich wartest, bis ich mit den beiden Ge-
fangenen zuriick bin.* Kendrick schiittelte den Kopf.

,Deine Zuversicht mochte ich gerne besitzen. Ich mach’
mir jetzt schon fast in die Hose bei dem Gedanken, die
Feuergeister konnten uns entdecken. Aber bitte: wozu gibt
es schlieBlich Baldrian und einen Krauterkundigen?*

»Wenn wir schon beim Thema >Beruhigung< sind: es
gibt da noch Etwas, das ich dringend mit dir besprechen
muss*, gestand Yelley bedeutungsschwer.

,»Was denn? Ich dachte, Roya hétte mir bereits das meis-
te auf »schonende« Weise verklickert?*

,»Es ist nicht einfach, jemandem etwas zu verklickern,
wenn die Gefahr besteht, unmittelbar danach ein Bein zu
verlieren.*

»Du hast sie auf Jaquelines Voodoo-Verwiinschung
schworen lassen?*
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Yelley nickte und sagte: ,,Es geht um folgendes: wir
miissen uns dringend etwas einfallen lassen wegen der
Ubernachtung.

,,Ubernachtung‘?!“

,,Schhh! Sei leiser. Jaaa. Wir werden wahrscheinlich ei-
nen weiteren Tag in der Atacamawiiste verbringen miis-
sen.*

,,Waaas? Wieso denn das?*

,Um unsere Spuren zu verwischen, meint Regulix.*

,,Oh Mann. Du weif3t, was das bedeutet?*

,.Na Kklar, aber wir werden uns etwas Todsicheres aus-
denken, um unsere Eltern nicht zu sehr damit zu belasten.*

Yelley hatte es sehr diplomatisch ausgedriickt, doch was
sie mit ihren und Kendricks Eltern vorhatte, war in Wirk-
lichkeit ein sehr bedenkliches Tduschungsmanéver. Kend-
rick verzog krampfhaft das Gesicht und 6ffnete bereits den
Mund, um einen wohliiberlegten Einwand zu bringen,
doch ...

,Ich hab’ mich mit Roya bereits abgesprochen und einen
gewagten, aber phinomenalen Plan erstellt. Wir werden
meinen Eltern einfach erzdhlen, ich wiirde bei ihr iiber-
nachten. Das hab’ ich schon mal gemacht, als ich iiber
Nacht bei Boudicca und den Zwillingen geblieben bin. Bei
Roya hat es ebenso gut funktioniert. Sie hat schon mal an
einer von Tibbys und Islays Pyjama - Partys teilgenommen
und im Haus der Tabbermoms und Fishers iibernachtet.*

,lhr habt eure Eltern schon mal vorséatzlich hinter’ s
Licht gefiihrt?*

,»Ja — es war kinderleicht. Darum glaubt Royas Mum,
Roya wiirde meine ganze Verwandtschaft kennen.*
Kendrick staunte Bauklotze.

,und wie willst du es bewerkstelligen, meine Eltern aus-
zutricksen? Das musst du mir echt erklidren. Dieses Kunst-

94



stiick will ich mir ndmlich gerne im Vorhinein zu Gemiite
fithren.*

Yelley erklérte es ihm und ihre Augen wurden dabei selt-
sam hell.

,»Ich hab’ mir Folgendes gedacht ..., und mach’ jetzt bit-
te keine Witze oder eine Szene, weil ich es todernst meine:
Sollten wir wirklich in der Wiiste {ibernachten miissen,
lassen wir deine Eltern einfach einen ganzen Tag verges-
sen.*

Kendrick fiihlte ein seltsames Prickeln im Nacken, wéh-
rend er das schwarzhaarige hiibsche Madchen unglidubig
anstarrte. Yelley sah sehr zufrieden mit sich aus. Kendrick
hingegen rang noch immer mit seiner Fassung. Fast fehl-
ten ihm die Worte zu Yelleys erstaunlicher Erklarung.

,,Bist du verriickt? Wie soll das denn funktionieren?*

,,Nur die Ruhe bewahren. Wir machen das schrittweise.
Das heiB3t: zuerst lassen wir sie den ganzen Tag vergessen -
und hinterher bekommen sie ihre Erlebnisse in kleinen und
gut vertrdglichen Portionen zuriick — und zwar alle, bis auf
die Zusammenhinge, die mit dir und deiner Reise zu tun
haben. Das klappt prima! Es wird hinterher vielleicht ab
und zu fiir ein klein wenig Verwirrung sorgen, doch die
Scheibchen-Methode ist im Grunde genommen bei weitem
nicht so schlimm wie sie sich anhdort.*

,Hast du Roya auch davon erzahlt?*

,.Nattititirlich.*

,Mutiert ihr nun langsam zu Dunkel-Hexen oder lauft
ihr beide nicht mehr ganz rund?*

Yelley glotzte ihr Gegeniiber erstaunt, mit gro3en, blau-
griin funkelnden Augen an. Von dieser Seite kannte sie den
Jungen gar nicht.

,,Vertrau’ mir, Kendrick - das funktioniiiert. Ich weil} es
von Allucilla. AuBlerdem gibt es da auch noch einen Clan-
Dux namens »Regulix¢, der mit fest versprochen hat, die
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Sache in die Hand zu nehmen und unsere Eltern im Fall
des Falles zu beruhigen. Capito, Kenny von Locksley?
Kendrick gab sich vorerst geschlagen.

»Na schon. Ich schlage vor, wir sprechen ein andermal
dariiber. Okay?*

,Wie du meinst, du skeptischer Magic. Womoglich hast
du bis dahin auch so einiges vergessen®, meinte die listige
Palindroma mit einem kleinen, fiesen, ja nahezu teufli-
schem Léacheln im Gesicht. Dann lachten plotzlich beide
herzhaft wie auf Kommando. Kendrick hatte den gruseli-
gen Wink, Yelley wiirde auch ihn mit einem Vergessens-
zauber belegen, sofort verstanden.

Das gemeinsame Lachen wurde durch Royas Ankunfts-
knall gestort. Es gab eine kurze, aber umso freudigere Be-
griiBung, und danach gab es fiir alle drei viele gegenseitige
Fragen zu beantworten. Yelley war diejenige, die beizeiten
zum Aufbruch dringte, denn sie wollte den Rest des Tages
unbedingt mit Roya und Kendrick in Redhill verbringen -
weit weg von Upottery, in entspannter Atmosphére.

Der siidliche Vorort von London, wo Yelleys Vater
wohnte, verfiigte iiber ein Einkaufszentrum mit mehreren
Etagen, und iiber eine belebte Einkaufspassage, doch an-
sonsten konnte man sich, im Vergleich zu London, einen
Versprecher wie ,,Deadhill” (,,toter Hiigel*) anstatt ,,Red-
hill* (,,roter Hiigel*) im Beisein von Yelley getrost unge-
straft, und ohne Potz-Blitz- Reaktion erlauben.

In Redhills Einkaufs - Center verlief alles, wie geplant.
Yelley und Roya durchwiihlten die Abverkaufs-Tische ex-
tralange, um Kendrick die lange Abwesenheit heimzuzah-
len, lieBen ihn jedoch, als ,,Wiedergutmachung®, hinterher
freundlicherweise die schweren Einkaufstaschen schlep-
pen.

Danach brachten die Méadchen die Sachen flugs nach
Hause und trafen sich im Anschluss bei den Earlswood-
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Lakes, wo Yelley ihrer Freundin, bei einem erholsamen
Spaziergang rund um den See, anstelle von Kendrick scho-
nend beibringen konnte, dass sie mit Rose Double Ve —
Sley verwandt war.

Royas mit dem Mallstab geordnete Gedanken - Kommo-
de, und die vielen darin befindlichen Charakter - Schubla-
den, in denen sie ihre Bekanntschaften schnurgerade, wie
gefaltete Wischestiicke stapelte, brach darauthin (wie so
oft, wenn Yelley ihr etwas Kniffliges beichtete) wie ein
Kartenhaus in sich zusammen. Das gab keinesfalls Anlass
zur Beunruhigung, denn Royas abstruses Bewertungs -
Modell war am néchsten Tag ebenso schnell neu aufge-
baut. Yelley war in dieser Hinsicht ganz anders. Sie stopfte
zuerst alle neuen Bekanntschaften, einschlieBlich deren
kunterbunter Charaktereigenschaften, in ein und dieselbe
Schublade, und wartete danach geduldig, ob sich die Neu-
linge mit den Typen, die sich bereits darin befanden, ver-
trugen. Erst, wenn sich herausstellte, dass eines der Exem-
plare, dem sie ihr Vertrauen geschenkt hatte, als ,,Schuss in
den Ofen* erwies, 6ffnete sie die grole Lade, und lie} den
unliebsamen Geist, samt seiner schwefeligen Gertiche flie-
gen.
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Cedtrettas Metneid- Weage

Als Shona Torika Mahoutsukai dariiber informierte, dass
die Halbdunkler ihren Taschenkamm als ,,Fundstiick aus
Isabellas Schlafzimmer* in der Gegend herumzeigten, traf
die kleine Japanerin fast der Schlag, obwohl Shona dabei
sachte und schonend vorging.

,» lorika?** Das japanische Madchen fuhr herum.

,,Hai?*

,Hi! Hast du mal eine Minute Zeit? Es ist ungeheuer
wichtig.*

»Hai, Shona San! Konnichi wa (guten Tag)! Wie kann
ich dir helfen?*

»~Hmm. Weilit du: wenn ich es mir so recht iiberlege, ist
es eigentlich eher umgekehrt. /ch mochte dir helfen.*

Nun hatte Shona Torikas volle Aufmerksamkeit. Ge-
spannt und hoflich harrte das japanische Médchen der
Dinge, die da kommen wiirden.

,»Also spitz mal schon die Ohren und fall’ nicht gleich in
Ohnmacht, wenn ich dir sage, dass Isabella von Fedelm
hinter dir her ist.*

Die kleine schwarzhaarige Japanerin war iiber alle Ma-
Ben erstaunt tiber Shonas gruselige Worte. Sie rief unglau-
big:

»Sonna koto da (ja so was)?!“, und fragte neugierig:
»Warum denn ausgerechnet hinter mir, Shona San?*

»lch bitte dich von ganzem Herzen: nur »Shona¢, Tori-
ka.*
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»Wakatta (ich verstehe), Shona San - nur Shona.

Bevor Shona Torikas Frage beantwortete, machte sie sich,
ganz ihrer humorvollen Art entsprechend, den makabren
SpalB3, zu tiberpriifen, ob ,,Beweisstiick A“ tatsdchlich den
Besitzer gewechselt hatte.

,Zeig mir doch bitte zuerst den wunderschonen Taschen-
kamm, von dem Alan die ganze Zeit schwarmt.*

Torika starrte das briinette Maddchen zuerst verdutzt an und
gestand danach mit triibseliger Miene:

,Gomen ..., sorry Shona S..., dh ..., den hab’ ich leider
irgendwo verloren. Ich musste deswegen sogar lange Zeit
weinen, weil es ein Erinnerungsstiick an meine liebe Mut-
ter war.*

Shona wurde dadurch ebenfalls ein wenig riihrselig und
offenbarte das Geheimnis, wo sich das fiir Torika so wert-
volle Stiick befand.

»Siehst du, Torika? Und genau deswegen bin ich hier.
Ich weill ndmlich, wo du ihn verloren hast und wer ihn ge-
funden hat.*

,,lie* (nein).
Shona konnte es sich nicht verkneifen, dem ungliubig
dreinschauenden Médchen in dessen eigener Sprache (Ja-
panisch) zu antworten.

,Hai (doch), Torika San ...“ Die einfiihlsame schottische
Waldhexe wollte das staunende Méadchen, das mit offenem
Mund vor ihr stand, nicht noch lidnger auf die Folter span-
nen und fiigte rasch hinzu:

,»Wird aber nicht ganz einfach fiir dich werden, den
Kamm zuriickzubekommen. Du hast ihn ndmlich an einem
Ort verloren, den man >Die Villa Hollenschlund am Glet-
schermund«< nennt. Isabellas Schergen zeigen das Pracht-
stiick seit Tagen auf ganz Fogwitch-Island herum, und fra-
gen jeden, der ihnen iiber den Weg lduft, wem das eigenar-
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tige Ding gehort, mit dem du bei eurem Einbruch Isabellas
Schlafzimmerboden gepflastert hast.*

Shona hatte sehr leise gesprochen, damit ihre Worte nicht
an falsche Ohren dringen konnten, doch genau diese Tatsa-
che bewirkte, dass sich die Nachricht fiir das japanische
Maidchen noch eine Spur gruseliger anhorte.

,,Oh neiiin! Chikushoo (Scheif3e) ...

,»Wenn ich es dir sage. So! Jetzt weillt du, wie der Hase
lauft, Fiichsin. Und nun rate mal, was diese verdrehte
Halbdunkel-Hexe mit dir macht, wenn sie herausfindet,
wer ihre Krihen iiberlistet und sie heimlich im Schlaf an-
gestarrt hat.*

Shona hatte der kleinen Japanerin, in Abdnderung zu ih-
rer urspriinglichen Absicht, die Wahrheit ungeschont an
den Kopf geknallt. Sie wollte, dass die kleine Kunoichi
ihre Warnung ernst nahm. Isabella war liberaus gefdhrlich
und Torika war dafiir bekannt, sich ohne Riicksicht auf
Verluste in jedes waghalsiges Abenteuer zu stiirzen. So ab-
gebriiht wie das Miadchen aus Ostasien war sonst niemand
aus der Schar der jungen Hexen und Magics, die wihrend
der Schulzeit tagtiglich auf die Insel stromte. Selbst Yelley
wagte sich, entgegen vieler Behauptungen, nicht an ein
ungewisses Abenteuer, ohne vorher abzuwégen, wie ihre
Chancen standen, dabei heil raus zu kommen. Torikas To-
desverachtendes Verhalten war der Grund, warum Yelley
sie erst gar nicht mit der Frage, ob sie sich an dem Aben-
teuer in den Anden beteiligen wolle, behelligt hatte.

Shona betrachtete aufmerksam Torikas Miene und stellte
beruhigt fest: ihre gut gemeinte Taktik war aufgegangen.
Das schwarzhaarige Midchen hatte die miserable Lage er-
kannt und war Folge dessen kreidebleich im Gesicht.
Torikas Herz pochte so schnell, dass es hochstwahrschein-
lich wehtat.
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,,31e wird doch nicht etwa einen dunklen Zauber auf mir
abladen, Shona San?‘

Shona presste die Lippen zu schmalen Strichen und muss-
te zu ihrem eigenen Bedauern erneut Pessimismus ver-
streuen.

,»Worauf du dich verlassen kannst, Madame Butterfly.
Das wird das Mindeste sein, denke ich. Und es wird keiner
aus der frommen Abteilung sein, sondern ein abartig héss-
licher, der dich ein klein wenig verunstaltet. Das kannst du
mir getrost glauben. Am besten lédsst du dir schon mal von
Rosina erkldren, wie man Knochen nachwachsen ldsst.*

Shona wartete wieder ein Weilchen, bis Torika die bitte-
re Pille einigermallen verdaut hatte.

»Das einzige, was wir beide tun kénnen, damit du nicht
fiir den Rest deines Lebens als Krote oder Nacktmull da-
hinleben musst, ist: Yelley, Regulix und Boudicca Be-
scheid zu stoflen, dass Gefahr in Verzug ist. Es konnte
auch nicht schaden, Minerva einzuweihen, damit sie ihre
Eulenohren offen hélt.*

Torika nickte wie ferngesteuert und blickte sich nach ei-
ner Sitzgelegenheit um. Zum guten Gliick fand sie eine,
denn die benoétigte sie jetzt dringend. Thr war ganz und gar
elend geworden und dariiber hinaus fiihlten sich ihre Beine
schwach und unsicher an, obwohl sie als ,,Fiichsin“ eigent-
lich im Grunde die ,hofliche Abgebriihtheit in Person
war. Wenn sie sich liber etwas aufregte, war es zumeist
bloB eine Nichtigkeit, und erkennen konnte man es spie-
lend leicht daran, dass sie ungewollt in ihre Heimatsprache
verfiel, ohne es selbst zu bemerken. Diesmal machte sie
scheinbar eine Ausnahme, denn sie regte sich aus gutem
Grund auf.

»Arigatou (danke), Shona San. Anata no shinsetsu ni
kansha shite imasu (ich danke fiir deine Freundlichkeit).
Ich werde nie vergessen, was fiir eine gute Freundin ich in
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dir gefunden habe. Anata no buji wo oinori shimasu (ich
wiinsche dir alles Gute).*

,»Ja ja - schon gut, Madame Butterfly. Und sei bloB vor-
sichtig, wenn du Isabella allein begegnest.*

skskosk

Wie mit Sam Hallimasch vereinbart, bekam Regulix die
seltene Gelegenheit, das geheimnisvolle Wesen, das sich
kurzerhand iiber der Apotheke eingenistet hatte, kennen zu
lernen. Ob ,,offiziell* oder ,,inoffiziell*, musste erst geklart
werden. Die seltsame kleine Wald-Fee war ndmlich, laut
Sam, iiberaus scheu.

Nach reiflicher Uberlegung kam Hatschiini zu dem
Schluss, dass sie dem ClanDux innoffiziell (hervor-) vor-
gestellt werden konnte, weil Sam (als Hatschiinis ,,Mis-
ter”) ausnahmsweise das Recht hatte, sie entweder einem
Begalli, einer Elfe, zwei Kobolden, drei Magics, drei Wit-
ches, zwolf vereidigten Tschiinis oder, je nach Bedarf,
auch wem er wollte (her-) vorzustellen — letzteres aber nur,
wenn der oder diejenige vorher eine ,,Tschiini-Priifung*
bestanden hatte.

»Na schon®“, sagte Sam Hallimasch nervos. ,,ich will
aber, dass du mir dein Wort gibst, ein braves Rumpel-Filz-
chen zu sein, wenn ich dich dem grof8en ClanDux vorstel-
le!*

Hatschiini presste die Lippen zu wie mit dem Lineal ge-
zogenen Strichen und nickte, denn sie war zu allem ent-
schlossen.

Und heute war es soweit! Regulix wurde die gro3e Ehre
zuteil, Sams ,,Rumpel-Filzchen* in natura bestaunen zu
diirfen.

Sam packte die kleine Gestalt einfach in eine komforta-
ble Tragtasche und transportierte sie flugs hiniiber in die
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Schule, um den Schulleiter, Regulix Magus Griffin, in sei-
nem Arbeitszimmer aufzusuchen.

Auf dem Weg zum Schloss hielt Hatschiini natiirlich auf
Schritt und Tritt (Her-) Ausschau nach William Shakes-
Beer. Jeremy McLaughly - der Minister fiir Zauberei, und
Oliver McCartney - der Verbindungsmann zwischen Welt
der Magie und Regierung, kamen gerade aus Regulix’
Biiro und unterhielten sich angeregt tiber die Besprechung,
die sie gerade eben beim ClanDux beendet hatten.

Nun war es jedoch so, dass schottische Post - Filzchen,
wie Hatschiini, gewohnheitsméfig gerne fremde Gedan-
ken belauschten, und weil sie das so gut wie pausenlos ta-
ten, waren sie darin geschulte Weltmeister. Hatschiini nu-
mero 1961 bildete dabei keine Ausnahme. Vor Jahren
musste sie dafiir extra eine schwierige ,,Lausch-Priifung*
ablegen und so las sie Jeremy McLaughlys und Oliver
McCartneys geheimste Gedanken - versteckt in der Ta-
sche, miihelos und spielerisch im Vorbeigehen. ,,Gedanken
- Bespitzelung® nannte man in der Stillen-Post- Zentrale in
Castello Ursino intern, was diese kleine rothaarige Gestalt
so perfekt beherrschte. Schlieflich musste sie als ,,Post-
Rumpel- Filzchen® ja die geheimsten Wiinsche ihrer Kun-
den kennen, damit sie die richtige Stille-Post so ,,drin-
gend” wie moglich zustellen konnte. Die Féhigkeit, Ge-
danken ihrer kiinftigen Geschéftspartner zu lesen, war ein
absolutes Muss in ihrer Branche — dem Stillen Postwesen.

So erfuhr Hatschiini von den beiden ,,Mistern* (die sich
seltsamerweise gedanklich selber nicht als ,,Mister* son-
dern als ,,Minister bezeichneten) allerhand interessante
Sachen.

Oliver McCartney hatte beispielsweise drei Mitarbeiter
einer Baufirma bestochen, durch Sabotage und kiinstlich
herbeigefiihrte Qualitdtsprobleme von irgendetwas ,,Wich-
tigem* beim Bau einer ,,Zauberschule* (her-) abzulenken.
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Der Andere hingegen befasste sich nicht mit diesem
Werk des Teufels, sondern machte sich vielmehr grofie
Sorgen um sein Amt als ,,Zauberei-Minister” (und das selt-
samerweise mehr, als um seine Pflicht, als bezaubernder
,Mister in Erscheinung zu treten). Jedenfalls schien er
sich ziemlich sicher zu sein, dass der andere , Mister®
(oder ,,Minister), der neben ihm ging, ihn ,,(her-) absa-
gen® wollte, obwohl er gar kein ,,Ast* oder ,,Baum* war.
Auch machte er sich unabldssig Gedanken, wie man ein
paar einfiltigen Wunderheilern, Wahrsagerinnen und
Scharlatanen das Dach eines neuen Schlosses iiber dem
Kopf zusammenkrachen lassen konnte.

»Eigenartig®, dachte das Rumpel-Filzchen in Sams Ta-
sche, verwarf seine wirren Gedanken jedoch, als Sam das
Zimmer des Mister-Clan-Dux betrat.

,,Aaah! Sam, mein Guter! Piinktlich wie die Flaschen-
Post!

Hatschiini erschrak in Sams Tasche und war zugleich
positiv liberrascht. Vorsichtig dugte sie liber den Rand der
Tasche und schon hatte der schlaue alte Druidenhduptling
sie erspdht und mit dem Finger auf sie gezeigt.

,,Hal*

Jetzt erschrak das kleine rothaarige Geschopf nochmals.
Es zog vorsichtig den Kopf ein, weshalb Sam mit sorgen-
voller Miene in die Tasche blickte.

,,Haben Sie keine Scheu! Sie miissen Miss Hatschiini
sein! Ist es nicht so?!*

Sam deutete dem groBen Druiden mit der Hand, sich ein
klein wenig mit weiteren Fragen zurlickzuhalten. Regulix
versuchte es darauthin mit ein wenig mehr Einfiihlungs-
vermodgen und Diplomatie.

,,Bitte verzeih’n Sie meine unwirsche Art! Ich weill aus
alten Biichern eine Menge iiber Sie! Sie sind ein so ge-
nanntes >Rumpel-Filzchen< und man nennt sie deswegen
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so, weil Sie die Empfanger ihrer Nachricht buchstédblich
iiberrumpeln und dabei total in Filz gekleidet sind.
Stimmt’ s oder habe ich recht?!*

Im Augenblick war sich Hatschiini in der dunklen Ta-
sche nicht ganz sicher, wer hier wen hin, her, oder iiber-
rumpelte*.

Der neugierige Mann lief3 sich indessen nicht beirren.

,,Mir ist auch bekannt, dass die sagenumwobenen schot-
tischen Wald-Feen, die angeblich von Wildkatzen aufgezo-
gen werden, liber ewige Jugend, kataklosmische Krifte,
und viel Sinn fiir Geisteswissenschaften verfiigen, und al-
len Magierinnen und Magiern beim Gedanken-Lesen
haushoch {iiberlegen sind. Also sind Sie doch bitte so gut
und zeigen Sie sich! In diesem Raum befinden sich nur
Wesen, die Wald-Feen lieben und deren niitzliche Arbeit
iiberaus schétzen!*

Hatschiini kam der freundlichen (Her-) Aufforderung
zaghaft nach.

,Ich fiithle mich sehr geehrt, Sie hier, in »Griffins kleiner
groBartiger Tir zur Welt der Zauberei«, begriilen zu diir-
fen, Miss Hatschiini. Sie sind doch Miss Hatschiini? Oder
.7, wurde sie sogleich neugierig angesprochen.

Hatschiinis Augen waren so gro3 wie kleine Porzellan-
teller, doch sie brachte noch immer kein Wort hervor. Erst
nach einer Weile nickte sie und gestand schiichtern:

,»Ja, Mister. Mein doppelt klingender Name ist Hatschii-
ni - und deshalb hat mein Mister beschlossen, dass ich
yHatschiini< heile. Sam kniff die Augen beruhigend zu-
sammen, um Regulix damit zu signalisieren, dass ,,s0
eine” Antwort bei einem Geschopf wie Hatschiini durch-
aus normal war. Schuld an dieser seltsamen Antwort war
Sam eigentlich selber, weil er der unbekannten kleinen
Wald-Fee damals, bei seiner ersten Begegnung, scherzhaft
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das Angebot: ,,Sag mir deinen Namen - und ich sag’ dir,
wie du hei3t“, gemacht hatte.

Regulix wusste von dieser Vereinbarung natiirlich nichts,
doch das war gar nicht vonnéten. Thn konnte grundsétzlich
nichts erschiittern (glaubte er), da er sich mittels Literatur
eingehend auf das Gesprach vorbereitet hatte und auf Son-
derbares eingestellt war, doch was er nun erlebte, war ein-
malig und sogar fiir den groflen weisen Magier eine Pre-
miere. Wirklich gefasst war er darauf nicht.

»lch muss zugeben, ich war schon sehr neugierig auf
Sams neue Bekanntschaft, weil ...

Hatschiini war bereits ein wenig aufgetaut, hatte sich
warmgelaufen, und winkte deshalb zum ersten Mal ab.

,,Mein Mister kennt mich leider erst ein bisschen und so-
lange man ein Rumpel-Filzchen nicht mindestens zur
Halfte  kennt, ist es flir jedermann  eine
»Unbekanntschaft«!“

Zack! Das hatte gesessen. Vor allem Sam schien ein we-
nig aus dem Konzept geraten zu sein. Er rdusperte sich,
doch das Argument der kleinen gewitzten Gestalt war
nicht von der Hand zu weisen.

,Na schon. Ahm. Also dann auf ein Neues.*

Hatschiini erschrak wegen Regulix’ ,,Drohung®, sie gegen
ein ,neues Filzchen (her-) auszutauschen, und blickte
sich argwohnisch um. Sie konnte nicht glauben, dass ein
,heues™ (zweites!) Rumpel-Filzchen (her-) ausgerechnet
ihr Revier (Fogwitch-Village, Fogwitch-Island und iiber-
haupt in die Inneren Hebriden) herein gedrungen war
und unerlaubt Dringende Post zustellte. Das war, ohne
vorherige Herankiindigung, ein klarer Regelversto3 und
mehr als nur ,,unrumpelfilzchenhaft®.

Sie wurde gottlob durch Regulix’ herein schleimendes,
zuckerstiBes Geschwafel von ihrer Sorge herab gelenkt.
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,,Ah. Miss Hatschiini - ich mochte Thnen zuallererst dan-
ken, dass Sie mir die Freude gewihren, Sie ndher kennen
zu lernen. Das bereitet uns beiden sicher grofles Vergnii-
gen und auflerdem ...*

So! Nun war es wieder soweit.

Wieder winkte Hatschiini ab und erstickte die hiibsche
Rede des ClanDux’ neuerlich im Keim, denn es war pas-
siert!

Der alte, und gar nicht so weise Magier war, wie ein lie-
bestolles Eichhornchen, in ein vor Schmalz triefendes
Fettnidpfchen getreten und hatte seinen kleinen Gast, dar-
iiber hinaus, sogar verérgert.

Hatschiini starrte ihn an, als sei er der ,,beriihmte Mann
mit den drei Gehirnzellen* und wartete mit starkem Tobak
auf.

,»Sie sollten sich was schamen, Mister!“, polterte sie un-
gehalten los, kletterte aus der Tasche, stellte sich vor den
Schulleiter und stemmte die Arme pompds in die Hiiften.

Verdutzter wie gerade eben hatte man den ClanDux und
Sam Hallimasch noch nie zuvor gesehen.

,,Mich nidher kennen zu lernen, ist nur meinem zukiinfti-
gen Ex-Rumpel-Minnchen gestattet! Das sollten Sie
schweigend, demiitig und ehrfiirchtig zur Kenntnis neh-
men, Mister - sonst bekommen Sie sowohl mit mir, als
auch mit Gigolo Sigolino, unserem Postmeister, enorme
Schwierigkeiten! Es ist eine Frage der Moral! Lassen Sie
sich das ein fiir allemal gesagt sein - und schreiben Sie es
sich gut hinter die Ohren!*

Sam genierte sich fiir seine kleine ,,Freundin“ (oder
,,Haushélterin“... oder ,,Gesellschafterin“... oder ,Be-
kanntschaft“... oder ,,von allen Zahlungen befreite Unter-
mieterin® oder was auch immer) in Grund und Boden. Re-
gulix fehlten hingegen die Worte, doch Sam beschwichtig-
te und spielte Hatschiinis Ausrasten herab.
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Er fliisterte dem Clanhduptling zu:

»30. Jetzt siehst du, wie’ s mir geht, ClanDux. Mit mir
macht sie genau dasselbe und ...

Er stockte, denn Hatschiini hatte die unheimlich heran
mutende Heimlichtuerei bemerkt und warf ihnen strenge
Blicke zu. Regulix hatte sich indessen wieder einigerma-
en von seiner ungeschickten und unschicklichen (Her-)
Anbaggerei distanziert, war aber immer noch ein wenig
verwirrt. Er dachte: das bekommen wir schnell wieder hin-
gebogen, und startete einen neuen Versuch.

,,Ah ... na schon. Wie Sie wiinschen. Ah ..., ich denke,
wir sollten uns darauf einigen, vorerst niemanden im Dorf
mit ihrer Anwesenheit zu belasten und ...*

,,Heranwesenheit!*

,,Wie bitte?*

,»Wir sollten uns darauf hereinigen, niemanden mit mei-
ner Heranwesenheit zu belasten! Es heillit Heranwesenheit
..., Heranwesenheit oder Herabwesenheit! Filzchen oh
Filzchen ..., verrumpelt, verrunzelt und verpunzelt. Wie
oft muss ich das eigentlich noch erkldren?* Hatschiini
schiittelte den Kopf und war echt sauer, doch sie hatte ein
(Her-) Einsehen mit dem alten unbedarften Zausel und be-
tonte:

,Hand auf‘s Herz, Mister: ein echtes Rumpel-Filzchen
kommt niemals »an<!*

Das kleine Wesen schiittelte wieder fassungslos den
Kopf und murmelte unzufrieden vor sich hin. Dann mach-
te es einen allerallerletzten Versuch, dem alten Dussel von
Zauberer klarzumachen, dass er es mit einer intelligenten
schottischen Wald - Fee zu tun hatte, die nebenbei, rein zu-
fallig, eine waschechte und hochst ehrenhafte Post-Beam-
tin war.

,Ein Rumpel-Filzchen kommt in immense Schwierigkei-
ten, wenn die Post - Zentrale in Castello Ursino erfahrt,
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dass es irgendwo »an< gekommen ist!*, beteuerte die klei-
ne rothaarige Gestalt und erntete dafiir wieder teils ungliu-
bige, teils erstaunte Blicke.

Zum guten Gliick war sie gewillt, die ,,unangenehme
Sache* restlos (her-) aufzukldren und alle Unklarheiten
und Unwahrheiten (samt Regulix’ anriichigem Wunsch
nach ,,Nahbarkeiten*) aus dem Weg zu rdumen und auf
Unnahbarkeiten, Unsichtbarkeiten und Unwichtigkeiten zu
reduzieren.

So seufzte sie nochmals tief und erginzte:

,,Wir Dringende-Post-Zustellerinnen sind doch kein Pa-
keeet! Wir diirfen nur an andere Wesen ,,heran‘- kommen -
und dasselbe gilt natiirlich fiir alle Orte dieser Welt, an die
wir, ohne Ausnahme, herankommen miissen! H&lt man
sich nicht an diesen uralten Post- Paragraphen, verliert
man in Windeseile die Vernebelungs- Lizenz! GroBes Indi-
aner-Ehrenwort!*

Sie sah den Clanhéuptling vorwurfsvoll an - in der vagen
Hoffnung, dass er es nun endlich kapiert hatte.

»Hmm ...“ Regulix kratzte sich am Kopf und am Bart
und suchte ratlos Sam Hallimaschs Blick. Der hielt den
Blick wacker, doch er getraute sich, gleich wie der Rats-
vorsitzende der Druiden, fast nicht mehr den Mund aufzu-
machen. Doch das war gar nicht nétig, denn ...

,,HOren Sie, Mister. Diese beiden Mister, die sich selber
... Hatschiini schien plotzlich gut gelaunt, grinste {iber
das ganze Gesicht, giggelte und kiekste: ,,Hi hi ..., hi ...,
hi, hi ..., die sich selber »Min - ister< nennen und gerade
vorhin bei Threr Tir hinaus spazierten, haben Gedanken
heran gestellt, die mir echt Sorge bereiten. Ich sollte den
beiden eine Dringende Post herzu stellen, damit ich mein
Trikaden - Pensum erfiille.*

Sie blickte Regulix fragend an, als ob sie auf eine Er-
laubnis warten wiirde, obwohl Sam im selben Augenblick
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klar war, dass dies nur eine Scheinhandlung war. Die klei-
ne schnippische Gestalt hatte ihn bis jetzt noch kein einzi-
ges Mal um Erlaubnis gefragt, wenn sie irgendein krum-
mes Ding durchzog. Warum also sollte sie es diesmal tun?

Regulix blickte wieder Hilfe suchend zu Sam, doch der
zuckte nur mit den Achseln.

,;O6h. Nichts fiir ungut, Teuerste ..., aber was, bei Mer-
lins Bart, ist denn der ..., &h ..., Heranlass Threr Sorgen?“,
fragte er, woraufthin Hatschiini, wie aus der Pistole ge-
schossen antwortete:

»Der Mister mit dem herein gefallenen Gesicht und dem
grauen Anzug macht gerne die guten Bauplédne fiir eine
Zauberschule kaputt. Davon wiirde ich ihm dringend herab
raten. Oder finden Sie das etwa hinauf bauend?!*

Nun staunten beide Magier Bauklotze. Sams Neugier
kam als erste langsam aus dem Bau. Er musste zur Sicher-
heit nachfragen:

,,Wie um alles in der Welt kommst du denn auf diese
abstruse Idee, Hatschiini?“

Die kleine Wald-Fee legte die Stirn in tiefe Falten und
entgegnete:

,Ich hab’ seine Gedanken gelesen, Mister. Er hat jede
Menge gute Ideen, wie man die guten Ideen anderer Leute
zu einer schlechten Idee macht!*

Regulix’ Mund wollte noch immer nicht zuklappen,
doch er schaffte es ebenfalls, eine Frage zu formulieren.

,McCartney sabotiert den Bau der neuen Schule - unten
am Muick?*

Hatschiini nickte eifrig.

,»Ja, Mister Clan - Dux. Der Mann mit dem grauen An-
zug lenkt von einer wichtigen Sache herab, indem er ande-
re Sachen kaputt macht. AuBerdem will er den anderen
Mister, der neben ihm herein her spazierte, von seinem Ast
herab, oder den Mann selber, und das, wohlgemerkt, ei-
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genhdndig entzwei sdgen! Koste es was es wolle: er will
unbedingt eine Leiche seh’n, denkt er ..., und wenn es sei-
ne eigene ist! Ich finde, dass wére einen getauften Bogen
Briefpapier von der duftenden Sorte ,,Rosa Canina, Old
Grain* wert ...

Regulix und Sam waren inzwischen kreidebleich und
wussten nicht, ob sie wach waren oder ob sie das alles
traumten.

,und einer, der gar nicht dabei war ...,ich weil} nicht: ist
er nun ein >Mister< oder ein »Min-Ister<, soll inzwischen
griibeln, ob es vielleicht besser sei, eine Rakete oder eine
Bombe zu verwenden, um das schone Schloss mit einem
lauten Knall herab zu reiflen, falls die dussligen Zipfel-
Schiefmiitzen und die benebelten und beknallten Hutzel-
hexen durchdrehen. Ich denke, der Unheimliche im Hin-
tergrund sammelt bereits eifrig Bomben, Raketen, Grana-
ten, oder chinesisches Schwarzpulver.*

Regulix und Sam waren nach dieser Hiobsbotschaft total
perplex.

,»Wenn das, was Sie uns soeben mitgeteilt haben, wirk-
lich zutrife, kime es einer ausgewachsenen Verschworung
innerhalb der Regierung gleich, Miss Hatschiini. Warum,
zum Henker, sollten diese honorigen Minner so etwas
tun?*

»Keine Ahnung, Mister Regulix Dux. Vielleicht mogen
diese humoorigen Ménner keine Zauberschulen?*, lautete
die Vermutung eines ehrlichen, (her-) aufrichtigen Rum-
pel-Filzchens.

,»Was, bei Gigolo Sigolinos Brechzange, sind eigentlich
yHutzelhexen<? Und was ist der humoorige Mann, der sich
nicht vom Ast herab ségen lassen will, wirklich? Ist er ein
Mister, oder ist er ein Min-Ister? Und wie ist er? Ist er - als
Mister oder Minister, jemand, der das Gute vermisst oder
vergisst? Oder ist er jemand, der kleine Hatschiinis frisst?*
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Tja! Diese komplizierten Fragen konnten Regulix und
Sam dem &ngstlichen, rot bezopften Wesen vorerst leider
nicht beantworten. Sich unnoétig die Kopfe zu zerbrechen,
brachte die drei im Augenblick auch nicht weiter, weshalb
sie am Ende folgendermallen verblieben: Hatschiini sollte
vorerst weiterhin unerkannt iiber der Apotheke leben, so-
fern die Geriichte-Kiiche das tliberhaupt gestattete. Hat-
schiini und Sam sollten nach einer gewissen Zeit des Grii-
belns selber entscheiden, ob sie die Bewohner des Dorfes
in Hatschiinis Geheimnis, mittels dutzenden von ,,Hatschi-
ini-Priifungen® einweihen sollten, um aus ihr ein ,,offiziel-
les* Dorfmitglied zu machen. Regulix versprach hoch und
heilig, das Geheimnis solange zu bewahren und nieman-
dem von Hatschiinis Anwesenheit zu berichten. Thres und
Sams Geheimnis war bei ihm gut und sicher aufgehoben,
doch konnte er fiir Torika Mahoutsukai nicht garantieren.
Die kleine aufgescheuchte Japanerin wiirde ihr seltsames
und obendrein schmerzhaftes Erlebnis mit Sicherheit tiber-
all an den Mann (San) und an die Frau (San) bringen - und
das, wohlgemerkt, bei jeder sich bietenden Gelegenheit,
denn sie hatte als Beweis eine blaugriine Beule samt
Schriffelmuster am Kopf, die kurz davor stand, vor lauter
Pulsieren aufzuplatzen.

skokesk

Schiitzender magischer Nebel umbhiillte Fogwitch-Island
und ein Dorf namens ,,Fogwitch-Village®, in dem sich Yel-
ley, Roya und Kendrick verabredet hatten. Hauptgrund
ihres Besuches war die riesenhafte Halbtrollin, die etwas
abseits, in einem dichten Waldstiick, in ihrem steinernen
kleinen Héuschen lebte. Von Cedrella kamen fast immer
niitzliche oder interessante Hinweise oder Vorschldge. So
mancher Tipp der Halbtrollin hatte in der Vergangenheit zu
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einer positiven Wendung in einer vertrackten Situation ge-
fiihrt. Manchmal waren es anfangs scheinbar unwichtige
Bemerkungen, die sie von sich gab. Spiter stellten sich
dieselben des Ofteren jedoch als echte ,,Kracher heraus.

Yelley, Roya und Kendrick marschierten den alten Pfad
entlang, der sie durch die verheerend 6den Ruinen fiihrte,
die der Waldbrand hinterlassen hatte.

Ringsherum war fast nur verkohlte Landschaft zu sehen,
denn der Wald erholte sich aufgrund der dicken Asche-
schicht nur langsam. Um die Auswaschung der Mineral-
stoffe (durch den Aufprall der Regentropfen) und das so-
fortige AbflieBen des Wassers zu verhindern, hatten Sam
und ein paar andere umweltbewusste Magier an mehreren
Stellen Schilder aufgestellt, die dazu aufforderten, auf dem
Weg zu bleiben, keine Steine oder Erdreich loszutreten,
und die wenigen jungen Triebe nicht zu zerstdren. Schwel-
brinde im Boden hatten Bobby und die anderen Feuer-
wehrleute erfolgreich verhindert, doch trockene Nadel-
streu, Gras, Aste und grobborkige Rinde bewirkten von
Anfang an, dass das Feuer in die Hohe gezogen wurde und
die Flammen bis in die Baumkronen hochschlugen. So
entstand stellenweise ein Vollfeuer, das einen Gutteil des
Pflanzen- und Baumbestandes in Windeseile vernichtete
und ganze Tier- und Pflanzenarten dieses Waldes bedrohte.
Sogar Wurzeln und Samen im Boden wurden dabei unwie-
derbringlich zerstort. Dort, wo die weifle Asche am dicks-
ten lag, und die Stamme der Bdume bis hoch hinauf ver-
kohlt waren, wiitete das Feuer am schlimmsten. Kendrick
rdumte vorsichtig ein paar Steine aus dem Weg und ent-
deckte dabei einen schwarzen Grabkéfer.

,,Seht mal! Ein Uberlebender!*, jubelte er euphorisch.

, latsdchlich! Das ist ein gutes Zeichen!®, freuten sich
auch Yelley und Roya.
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Bei Yelleys und Kendricks Kampf gegen Donella war ein
betrachtlicher Teil des Waldstiicks, zwischen der Schule
und Cedrellas Haus, im vergangenen Schuljahr in Flam-
men aufgegangen. Vereinzelt sprossen zwar schon Griser,
Farne, Biische und Bidume aus dem Boden, die das iippige
Licht nutzten, doch nur wenige Bdume schlugen neu aus.
Schicht- und Kugelpilze in knollenférmigen Gebilden, die
zuvor im Inneren der Béume lebten oder von Insekten ver-
breitet wurden, besiedelten nun in streifenférmigen Zonen
das verbliebene Holz. Manche Insekten, die sich von ver-
branntem Holz erndhrten, profitierten sogar von dem Un-
gliick, doch nicht alle Tiere konnten schnell genug vor den
Feuerwalzen in Hohlen, Locher oder unter Steine fliichten.
Vor allem viele Kleintiere wurden getotet. Sie zdhlten bei
dem Waldbrand zu den grof3en Verlierern.

,,Du konntest es vom Boden aus nicht sehen, Kendrick,
aber ich schwor’ dir: hoch iiber den Flammen kreisten die
Raubvogel, um nach betdubten oder panisch fliichtenden
Tieren Ausschau zu halten, um sie als Beute zu schlagen.*

,Keine Frage, Yelley: ich wette, sie waren eine leichte
Beute.“ Roya meinte:

,»Wie schrecklich. Die einen haben ein Festmahl gefeiert,

und die anderen haben ihre liebsten Angehdrigen verlo-
ren.*
Andichtig stapften sie weiter. Mineralstoffreicher Boden,
in dem neue Biume keimen konnten, war nun in rauen
Mengen vorhanden, doch lediglich ein paar wackere griine
Pflanzentriebe hatten begonnen, aus den verkohlten Uber-
resten zu sprieen und sich ihren Weg durch die dicken
Ascheschichten zu bahnen.

»Sam Hallimasch meint, dass sich die Vegetation in
zwei- bis drei Jahren ausgleichen wird, indem Kréuter und
Blumen den Boden dicht und iippig besiedeln. Adlerfarn,
das rote Seifenkraut, die rundblattrige Glockenblume, oder

114



Pionierpflanzen wie das Weidenrdschen gehdren zu jenen
Pflanzen, die sich als erstes daran machen, Brandflichen
wie diese zu erobern. Sam hat mir hoch und heilig ver-
sprochen, dass die Natur sich schnell wieder erholen wird.
Zitterpappeln, Birken und Gebirgsweiden werden in der
Keimlingsphase den anderen Bdumen den Rang ablaufen,
und die angesengten Fichten werden sterben, aber die Léar-
chen werden in ein paar Jahren wieder griin werden. Die
Artenvielfalt wird formlich explodieren und die Vielfalt
des alten Waldes kleinflachig sogar iibertreffen®, sagt er.
Einige Naturliebhaberinnen, wie Yelley, Roya, und Cedrel-
la, blickten hoffnungsvoll in die Zukunft. Andere hinge-
gen, wie Kendrick und Bobby Nobody, waren noch immer
deprimiert, weil sie damals hilflos aus néichster Ndhe mit
ansehen mussten, wie der Brand einen grof3en Teil der Ve-
getation mit einem Schlag zerstorte. Unauthaltsam fralen
sich die Flammen weiter und machten fast alles Leben zu-
nichte. Die jlingsten Kiefern waren gerade mal zwei, drei
Meter hoch, und heute ragten von all den Bdumen nur
noch schwarze verkohlte Stiimpfe in den Himmel.

»Ich finde es nicht richtig, dass man das verbrannte Holz
einfach ’rumliegen ldsst. Man sollte Baume pflanzen und
Barrieren errichten, damit das Wasser nicht an der Ober-
fliche davon rinnt!“, dullerte der briinette Junge an Yelleys
Seite seine Meinung.

Yelley verneinte.

»dam sagt, es sei besser, das verbrannte Dickicht als Zu-
fluchtsort fiir Vogel zu belassen, anstatt Barrieren zu er-
richten und dabei Jungtriebe zu zertrampeln. AuBerdem
hilt es hungrige Tiere davon ab, die sprieBenden Pflanzen
abzuweiden. Das macht irgendwie Sinn, weil Rehe, Rinder
oder Schafe dafiir sorgen, dass frisch gepflanzte Baume in
kurzer Zeit eingehen. Sam meint auch, es sei besser, auf
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der Westseite einen Zaun zu errichten und ansonsten gar
nichts zu tun.*

,,Du meinst, er will das Geldnde einfach sich selbst {iber-
lassen?

»Ja!l Damit es wie eine Art ,,Verjiingungskur* fiir den
Wald wirkt. Durch ein Feuer werden hauptséchlich alte
und kranke Bidume ausgelesen. Ich finde auch, dass die
Natur sich allein viel besser erholt. Glaub mir, Kendrick
..., Mutter Natur weil3, was sie tut muss.*

,,Meinst du wirklich?*

,»Ja ..., ganz bestimmt.*

Roya war derselben Ansicht wie Sam und Yelley. Sie gab
jedoch ihre Meinung nicht kund, da Cedrellas Hauschen
bereits in Sichtweite lag. Wie so oft, musste Roya auch
jetzt, da sie aus ihrer Sicht zu langsam aus dem verkohlten
Teil des Waldes herauskamen, in vollig unnotiger Weise
die Schulsprecherin hervorkehren.

,»Los! Hopp hopp ... im Schweinsgallopp! Cedrella war-
tet schon auf uns!“ kommandierte sie wie eine Gebieterin,
zumal Kendrick ein wenig schwerfallig hinterher zottelte.

Ein paar Minuten spéter standen sie unmittelbar vor der
malerischen Lichtung und betrachteten das Refugium der
schrulligen Halbtrollin.

So sehr Cedrella sich auch Miihe gegeben hatte: ihr fah-
riges, ins Holz geritzte Gekrakel auf der Eingangstiir
(,,Stop- and go!*“ — ,,Komm nicht, um zu bleiben*) konnte
mittlerweile keinen noch so unsicheren Besucher davon
abhalten, bei ihr anzuklopfen. Niemand nahm den holzer-
nen Befehl mehr ernst - und schon gar nicht Yelley und
ihre Freunde.

Oliver - Cedrellas Uhu, bedugte sie neugierig vom Baum
herab und beugte danach vertrauensselig den Kopf, um ge-
krault zu werden. Roya tat ihm den Gefallen.
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»Sagt mal: habt ihr eigentlich gewusst, dass Cedrella
schon tiiber tausend Jahre alt ist?*, fliisterte Yelley ihnen
Zu.

,Echt?*, fragte Roya verwundert.

»Ja - wenn ich es doch sage.*

Kendrick war iiber Cedrellas biblisches Alter weniger
iiberrascht. Wortiber er fallweise nachdachte, war Cedrel-
las schrullige Art.

Sie liebte vor allem die Freiheit und trug sie auch im
Herzen; und im Gegensatz zu manch anderen stand sie
auch dazu. So beharrte sie auch auf ihre personlichen An-
sichten der Dinge, was ihre selbst gewéhlte Einsamkeit be-
traf, und das wiederum gefiel allen dreien.

,,50 was Ahnliches hab ich bereits vermutet. Du weif3t
schon: wegen der Sache mit der Versteinerung in ihrer
Kindheit®, fliisterte Kendrick beflissen zuriick.

Roya machte noch immer grof3e Augen, wihrend Oliver
zufrieden auf seinem Ast uhuhte und im Haus eine kriftige
Stimme erklang.

,Kommt rein! Ich hab’ euch schon geseh’n!

Vorsichtig traten sie ein.

,,Hallo, ihr Rasselbande®, rief die riesenhafte Frau, die
iiber das ganze Gesicht strahlte, erfreut.

,,Hallo Cedrella!*, ertonte es im Chor.

,,Kommt nidher! Ich hab’ was tolles fiir euch!*, verkiin-
dete sie geheimnisvoll, wobei sie bereits in ihren Taschen
kramte. Dann zog sie eine handvoll Sachen heraus, von
denen ein paar auf den Boden kullerten.

,»Cedrella! Wie hast du denn das fertig gebracht?, wun-
derte sich Yelley liberméBig. Die Riesin hatte sich von An-
gus Zauberkautabak und Zauberkaugummi in rauen Men-
gen besorgt, hielt ihnen die Sachen mit ihrer riesigen Pran-
ke hin, und hatte folgenden Vorschlag fiir Yelley und Ken-
drick parat:
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,Die beiden irischen Trodler, Doug Troublemint und
Rose Pamrose, verkaufen das Zeug nicht direkt an Angus.
Also kauft er es heimlich von den Seerdubern, die extra
wegen ihm und ein paar Fiassern Trinkwasser die Bucht
rauf schippern. An der Miindung des Guserain verhandeln
sie mit Angus, nehmen sich gegenseitig auf die Schippe,
geben allerhand dummes Zeug iiber andere von sich, und
einen Tag spiter bekommt man, mit ein klein wenig
Gliick, dasselbe Ménnergetratsche an Donalds Stammtisch
zu horen.*

Roya und Kendrick sahen sich ungldubig an.

»Angus macht mit den Seerdubern, die Schottlands Ge-
wasser unsicher machen, immer noch Geschéfte?*

Royas beklemmende Frage war im Nu beantwortet.

»Ja - gleich in der Néhe seines Hauschens - auf Knoyd-
art. Natlirlich handelt es sich dabei um keine illegalen Sa-
chen, aber er will nicht, dass irgendjemand seine Quelle in
Erfahrung bringt - dann wére er ja nicht mehr der gefeierte
Held in den Augen der Amazonaner ..., nein ..., Amazo-
nauten ..., Quatsch ..., Amazonisten. Ach - was weil3 ich!
Egal! Thr wisst schon, was ich meine. Dafiir, dass ich es
nicht ausplaudere, steckt er mir manchmal ein Stiick Zau-
berkaugummi oder Zauberkautabak in die Tasche. Ich
sammle die kleinen magischen Kostbarkeiten und verwen-
de sie sinnvoll. Und weil ich nun mal zum guten Gliick
auch ohne Zauberkautabak stark genug bin, habe“ ich jede
Menge davon fiir euch {ibrig. Ich denke, mit den Hosenta-
schen voll magischem Tabak und Gummi kann euch bei
dem Abenteuer in Lateinamerika nichts passieren.*

,Du hast schon davon gehort?, fragte Yelley, ohne sich
grof} iiber Cedrellas Insider - Wissen zu wundern, denn der
Halbtrollin kam, trotz ihres einsiedlerischen Lebens, er-
staunlicherweise alles zu Ohren.
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,»Was fiir eine Frage, Yelley? In Fogwitch-Village pfei-
fen es die Spatzen von den Déchern, und Oliver musste
gerade mal eine Runde iiber dem Dorf drehen, um Lieses
Geschnatter auf sich zu ziehen. Oliver wirft ihr ab und zu
eines meiner verkohlten Fleischbéllchen vor die Fii3e, und
sie hilt als Gegenleistung nichts vor ihm verborgen. IThr
kennt doch Lieses grof3ziigige Art, Geschéfte zu machen.*

,,und was ist mit den Seerdubern? Du verldsst doch
kaum die Insel, weil du fiir einen herkémmlichen Seiden-
wandler zu schwer bist. Hast du mit eigenen Augen gese-
hen, dass die Piraten auf Knoydart an Land gehen?, fragte
Yelley mutig.

»Das war gar nicht notig, Yelley. Angus vertrdgt nur
Bier, und drei Glaser Rotwein reichen, damit er alles aus-
plaudert, was sich im Moor, rund um sein Haus, abspielt.
Donalds Pub ist beileibe nicht der einzige Ort, an dem er
seinen Arger iiber Libella in Alkohol ertriinkt. Dennoch tut
er so, als wire er der erwihlte Obermacker aller Ver-
schworer und Geheimniskrdmer. Ich muss ithm jedes Mal
versprechen, meine Zunge im Zaum zu halten und keiner
Menschenseele von unserer Begegnung zu berichten. Also
hiitet Angus’ Geheimnis bitte ebenso gut wie ich und
sprecht mit niemandem dariiber.*

Die Riesin streckte ihre Arme noch weiter von sich und
forderte die Kinder abermals auf, keine Zuriickhaltung zu
iiben.

,»Nehmt - und steckt euch von dem Zeug so viel in eure
Hosentaschen, wie ihr nur konnt!“

Yelley lachelte versteckt iiber Cedrellas Fahigkeit, Ge-
heimnisse moglichst lange fiir sich behalten zu kdnnen.

Nachdem die drei frohlich kichernden Besucher die zwei
riesigen entgegen gestreckten Tatzen, die der Grof8e einer
mittleren Bratpfanne bedenklich nahe kamen, leer gerdumt
hatten, versuchte die Halbtrollin, sich die Haare glatt zu
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streichen. Das Ergebnis war nicht sonderlich zufrieden
stellend - da konnte Cedrella machen was sie wollte. Des-
wegen begann sie miesepetrig zu grummeln und sich die
fettigen Finger stattdessen an der Kiichenschiirze abzuwi-
schen. Die Kinder hatten inzwischen ihre Schitze gerecht
aufgeteilt und Platz genommen. Da sich Yelleys Palindro-
Leitspruch ,,nie Wein“ schon vor ldngerem in Cedrellas
Gehirn gebrannt hatte, servierte sie ausschlieBlich unver-
gorenen Traubensaft.

,Danke, Cedrella - und es heif3t ibrigens »Amazonas<*.

,, Wie bitte?*

,Na das gesuchte Wort - die Mehrzahl von Amazona!*

»Ach ja?

Ja.

,Ahm. Ach ja. Natiiiiiirlich! Jetzt fillt’ s mir wieder ein.
Danke, dass du mir auf die Spriinge geholfen hast,
Yelley!*

,,Bitte gerne.*

Um keine Stille autkommen zu lassen, die Cedrella als
Gastgeberin in Verlegenheit bringen konnte, wechselte die
Halbtrollin das Thema.

,» Wisst ihr eigentlich schon das Allerneueste?

,»Nein. Was denn, Cedrella?* Ausnahmsweise war Roya
heute neugieriger wie Yelley.

»Samantha Sunbury hat ihre Priifung geschafft. Ab nun
darf, auBBer Ginny Nelson, auch sie den Transport-Nick
und den Singular unterrichten. Was sagt ihr dazu?* Ein zu-
friedenes Liacheln iliberzog Cedrellas Gesicht, sodass ihre
widerborstig verstrubbelten Haare gar nicht mehr so sehr
ins Gewicht fielen.

,Ist ja echt toll - aber Ginny werden wir dann leider
noch seltener zu Gesicht bekommen®, kombinierte Yelley
folgerichtig.
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,»Sie wird uns zwischendurch ab und zu besuchen, denke
ich. Das kommt automatisch mit den Jahren, wenn die ers-
te stiirmische Liebe vorbei ist. Zuerst hat man Kinder, die
Kinder wachsen, werden grofler ...«

,,Wir wissen, was du meinst, Cedrella. Ginnys Privatle-
ben ist ihre Sache und wir wiinschen ihr natiirlich das Al-
lerbeste. Vielleicht kann Regulix ihr ja ab und zu eine Ein-
ladung schicken. Zum Beispiel zum Dorfest ..., das wiirde
Ginny sicher gefallen®, war sich Yelley sicher.

,Ja! Vielleicht bringt sie beim nédchsten Mal ihre Familie
mit“, hoffte Kendrick eher unberiihrt.

~Hmmm. Gut mdglich. Ich werd’ dem ClanDux bei Ge-
legenheit einen kleinen Denkanstofl verpassen. Verspro-
chen!* Wie aus einem Munde riefen Cedrellas junge Giste
gleichzeitig und durcheinander:

»Jaaa! GroBartig! Was fiir eine gute Idee, Cedrella.*

Die Halbtrollin freute sich mit den Kindern und brachte
sie auf einen neuen Gedanken, denn es schien ihr, als wire
thnen langweilig.

»Warum packt ihr nicht eure Seidenwandler aus und
werft einen Blick auf die Baustelle - im Nationalpark ...,
unten am See? Angeblich spukt es an diesem verfluchten
Ort. Das behauptet zumindest Allucilla. AuBlerdem soll
sich der Bau an bestimmten Stellen als iiberaus schwierig
erweisen - sagen William und Sam. Und die miissen es ja
schlieBlich wissen, wo doch der eine stindig Locher wie
ein Maulwurf grabt, und der andere fiir sein Leben gern
mauert.*

,»Wenn du meinst?“ Roya war sich noch etwas unsicher.
Sie blickte aufgrund eines merkwiirdigen Geriichts, das in
Fogwitch-Village iiber die Baustelle kursierte, skeptisch
aus der Wische, doch Kendrick unterbrach ihre Griibelei.
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,»Wir konnten uns den Bau ja mal ansehen. Das wire si-
cher sehr interessant - und schaden kann es im Grunde
auch nicht®, schlug er den beiden Méadchen beherzt vor.

,»Ihr miisst aber aufpassen! Da liegen Bretter und Balken
mit rostigen Négeln rum ..., und wenn man nicht achtsam
ist, kann man in eine tiefe Grube stiirzen®, sorgte sich die
Riesin.

Yelley wusste die richtige Antwort, um Cedrellas Beden-
ken auszurdumen.

,Keine Sorge. Cedrella. Wozu gibt es schlielich eine
Heavy-R.- Morgana?*

,,Ich dachte, die lernt man erst im dritten Jahr?*

,.Stimmt auffallend, aber Boudicca war so freundlich, sie
mir in den Ferien beizubringen - und nachdem sie nicht
sonderlich schwierig ist, habe ich sie auch Roya verraten.*

,,Na toll“, beschwerte sich Kendrick miirrisch. ,,... und
was ist mit miiir?*

,Keine Angst. Roya und ich zeigen dir auf der Baustelle,
wie sie funktioniert. Diesen einfachen Magico-Antigravito
hast du im Nu drauf!*

,»S0 einfach wird er schon nicht sein, behaupte ich mal.
Wire das ndmlich der Fall, héitten Sarah oder Caroline thn
euch schon im ersten oder zweiten Jahr beigebracht!“, lau-
tete Cedrellas felsenfeste Schlussfolgerung zu diesem um-
strittenen Thema.

»Da hast du’ s!“, protestierte Kendrick schon wieder
storrisch. ,,Ich hab’ s gewusst!*

,»Quatsch mit So3e!*, entgegnete Yelley, und Roya fiihlte
sich ebenfalls bemiifligt, Yelleys Ansicht zu bestétigen.

,»Was faselst du denn da, Cedrella? Ich glaube, der Zau-
ber kommt dir nur deshalb so schwierig vor, weil du so
riesengrof3 und zentnerschwer bist! Die Heavy-R.- Morga-
na funktioniert, im Gegensatz zu einem Seidenwandler,
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der ab einem Gewicht von zweihundert Kilo streikt, bei al-
len Geschopfen gleichermalien.

Autsch. Jetzt war die Blondine in ein tiefes Fettndpfchen
getreten.

»Was sagst du?! Zentnerschweeer?! Zweihundert Kilo?!
Liich?!*

»Entschuldige mal, Cedrella. Wie war das schnell noch
mal bei unserer letzten Unterhaltung? Da sagtest du doch,
du hittest keine Waage, weil alle Geréte, die du bisher ver-
wendet hast, kaputt gegangen sind und ...“, versuchte
Roya, sich zu verteidigen, bevor Cedrella sie unwirsch un-
terbrach.

,,Wo denkst du hin?! Selbstverstindlich habe ich eine
Waage ..., nur ist das gute Stiick im Augenblick hindispu-
tiert ... nein ... indisputafiziert ... nein ... hinramponiert

.. 0hm .... n6 ... Um es Verstandhcher fiir Leute, wie
euch die sich mlt Fachwortern nicht so gut wie ich zu-
rechtfinden, auszudriicken; die Waage ist schlicht und er-
greifend verwooogen!*

,»Wiiie bitte?!* Roya blickte irritiert zu Yelley, die die
Sache ebenfalls zu entrétseln versuchte.

,»Was soll das heiflen, Cedrella - »verwooogen<? Ich den-
ke, du meinst eher »verbooogen«. Nicht wahr?*

,Nein! Ich meine es so wie ich es sagte: meine Meineid-
Waage ist von Haus aus verwooogen, weil sie sich in letz-
ter Zeit viel zu oft irrtlimlich geirrt hat! Das Wort verwo-
gen stammt daher, da mir das verflixte Ding einfach nicht
gewogen zu sein scheint! Und damit aus, basta, und Ende
der Diskussion!*, bestand Cedrella auf ihr seltsames Voka-
bular, womit sich bereits das nichste Rétsel auftat.

»-Moment mal, Cedrella! Was, zum Geier, ist eigentlich
eine Meineid - Waage?*, wollte Kendrick wissen und
blickte noch ratloser als Roya zu Yelley hiniiber. Die zuck-
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te mit den Schultern und verzog die Mundwinkel nach un-
ten.

Cedrella hatte heute keine allzu groe Lust auf lange Er-
klarungen und holte einfach ihre , kaputte” Waage, um sie
den Kindern zu zeigen. Erstaunt beugten sie sich eine
knappe Minute spéter tiber den Tisch und betrachteten das
seltsame Gerit, das schief zusammengeschraubt war, und
das ein wenig schepperte, sobald Cedrella es mit einem ih-
rer wulstigen Finger beriihrte. Cedrella musste daran her-
umgebastelt haben, weil es mit fettigen Fingerabdriicken
iibersdt war und eine typische breite Delle hatte, die nur
von Cedrellas rostigem Allzweckhammer stammen konn-
te.

Der zerbeulte Kasten sah aus wie ein grofler Schuhkar-
ton aus Metall. Auf einer Seite blinkte fortwéhrend eine
dreistellige Zahl in mattem Griin, obwohl das Gerdt gar
keine Stromversorgung mittels Batterien beinhaltete. Auf
der anderen Seite ragte eine Halterung hervor, auf der sich
ein kleines Glockchen befand - wie bei einem kleinen
Puppen - Gasthaus. Auf dem Boden war eine Art ,,flache,
ausziehbare Lade* zu erkennen.

,Das soll eine Waage sein?

,Jawoll! Das ist eine Waage - und zwar eine der besten
von hier bis Schottland ..., sofern ihr hochkompliziertes
Innenleben funktioniert!* Dabei deutete die Besitzerin des
schrottreifen Kastens punktgenau mit dem Finger in Rich-
tung des viereckigen eisernen Rumpfs.

,,Aber wir sind doch hier in Schottland, Cedrella. Oder
etwa nicht?

.Selbstverstindlich sind wir hier in Schottland - aber die
Waaage ist nicht in Schottland!“

,,Was soll denn das wieder bedeuten? Verflixt, verhext
und dreizehn Mal mit Unkenblut bekleckst!*, fluchte Yel-
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ley wenig midchenhaft, da die Sache sogar ihr ein wenig
zu bunt und zu ritselhaft wurde.

»Ganz einfach!“, erklarte Cedrella gewitzt. ,,Diese Waa-
ge stammt von Doug Troublemints und Rose Pamroses
verstaubtem Trodelladen. Angus hat sie mir vor Jahren an-
gedreht, weil Egoli andauernd auf dem gldnzenden Ding
herumgehackt und sich daran den Schnabel verbogen hat.*

,Er ldsst Egoli im Haus herumfliegen?*

»Nein - aber weil Angus nach ein paar Gliasern Bier
schlecht sieht, hat er das verhexte Ding vor die Tiir ge-
stellt. Er benutzte es ausschliefSlich im Schein der Sonne
und drgerte sich jedes Mal, weil es entweder keinen
Mucks von sich gegeben, oder das falsche Gewicht ange-
zeigt hat. Am Ende hat er es aus lauter Zorn im Freien lie-
genlassen — als Spielzeug fiir seine Eule. Ich hingegen
hab’ es, gleich beim ersten Mal, in der Kiiche ausprobiert
und die Vorhénge zugezogen, damit mich keiner beobach-
tet.*

,»Die Waage vertrdgt kein Licht?*

,Ja! Du hast es erraten, Yelley! Sie vertragt bestenfalls
Mondschein. Genau aus diesem Grund wird das Ergebnis
in Leuchtziffern angezeigt. Aber erzéhlt Angus nichts
davon — er wiirde sich maBlos drgern, weil er drei Onzen
dafiir bezahlt hat. Sie ist rostfrei, funktioniert nur im
Schatten, und sie zeigt, nebenbei bemerkt, nur das Ge-
wicht an, das man auf dem Mond hat.*

»Neiiin?! Eeecht?!“, raunten alle drei fassungslos im
Chor, wihrend sie die Metall-Box, die - Cedrellas Behaup-
tung nach, eine ,,Waage* sein sollte, argwohnisch taxier-
ten.

~Jawohl!“, bekriftigte die Riesin ebenso sicher wie za-
ckig. ,,Angus hat sie mir zum Geburtstag geschenkt ..., flir
Kontrollzwecke beim Abnehmen!*
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,»Angus schenkt dir zum Geburtstag kaputte Sachen?*,
fragte Kendrick erstaunt.

»Jal Warum fragst du?, entgegnete Cedrella nicht min-
der erstaunt.

Die hiinenhafte Halbtrollin legte die Metallbox mit
klapperndem Gerdusch auf den Kiichenboden, dchzte beim
Biicken, stellte sich mit beiden Beinen und ebenso klap-
perndem Gerdusch hinein, und bat die viereckige Dosen-
Waage um eine Gewichtsangabe:

yAuf dem Mond da ist es kalt..., meine Fiifie frieren bald
.o, d ‘rum sag mir schnell mein Mondgewicht..., und bitte-
schon. beliig * mich nicht!*

Dann wartete Cedrella geduldig und grummelte dabei
ein wenig verdrossen vor sich hin: ,,... wenigstens dieses
eine Mal.*“ Die Kinder sahen verdutzt zu und lehnten sich
weit tiber den Tisch, um ja nichts zu verpassen.

Roya fliisterte Yelley indessen ins Ohr.

,Aber wenn es eine Meineid - Waage ist, wird sie sich
nicht davor scheuen, Cedrella briihwarm anzuliigen und

»Schhhh ...« unterbrach sie Yelley, die selber schon du-
Berst gespannt war und bereits das Schlimmste befiirchte-
te.

Nach wenigen Augenblicken begann die griine dreistelli-
ge Zahl, sich zu verdndern. Wie bei einem Spielautomaten
(,,einarmiger Bandit™ genannt), liefen die Zahlen in ver-
schiedenen Geschwindigkeiten, und zum Teil in entgegen-
gesetzte Richtung, bis sie schlussendlich, von je einem ge-
dampften ,,Klonck® und einem klitzekleinen ausgestof3e-
nen Rauchkringel begleitet, zum Stillstand kamen. Noch
wihrend die drei Kringel sich vergréerten und ineinander
verwoben, ldutete das kleine goldene Glockchen auf der
anderen Seite der Box, wie von Zauberhand angestupst,
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und die erfolgreich Gewogene stand mit erhobenem Zei-
gefinger da.

»Na? Wie schwer bin ich? fragte Cedrella wie selbst-
verstdndlich und blickte neugierig zu Boden, wo die Box
an der unteren Lade langsam eine durchsichtige magische
Folie auswarf, auf der eine glitzernde Auswertung zu lesen
war.

Kendrick sprang auf, ging zu der Box und las laut, was
auf der griinen Folie geschrieben stand:

,,Cedrella Wintreo,

geboren am 31.10. 841,

rauflustig,

Gewicht: 42 Kilo,

Grofe: 3,48 Meter,

SchuhgréBe: 90,

KonfektionsgroBe: 64XXLT — Ihr Kleid ist um ein paar
Zentimeter zu kurz -,

verhext: 847 - Dezember, 955 — Juni bis Oktober, 1967 —
September, 1979 — April bis Mai.

prima! ... Sie haben in Summe ein kleines Gewichtspro-
blem, das man jedoch auf einem nahezu masselosen Him-
melskorper (wie beispielsweise dem Gasplaneten ,,Jupi-
ter) jederzeit in den Griff bekommen kdnnte!*

,,Verdammt und zugenéht - schon wieder ein halbes Kilo
zugenommen! Ich fiihl’ mich wie eine Rangiermaschine®,
fluchte die Riesin und é&rgerte sich, bis ihre Knollennase
purpurrot anlief.

,»Wie kann das sein, Cedrella? 42 Kilo? Da hab ja ich
beinahe mehr auf den Knochen.“ Royas Frage war mehr
als berechtigt.
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,2Dummes Gefasel. Ich sagte doch, sie liititigt!! In Wirk-
lichkeit hab ich so um die 150 Kilo, aber bitte sch6d6n -
ihr wolltet es ja nicht glauben!®, stellte sie ruppig klar.

Die Lage wurde langsam kritisch, denn wie es aussah,
hatte Cedrella den ,,rauflustigen* Punkt beinahe erreicht.

,,Moment mal!*“, mischte sich Kendrick wacker ins Ge-
schehen. ,,Wenn die Meineid - Waage das Gewicht an-
zeigt, das man auf dem Mond hat, dann musst du das Ge-
wicht, das deine verhexte Waage anzeigt, blo3 mit sechs
multiplizieren, weil auf dem Mond die Anziehungskraft
grob - iiber den Daumen gepeilt — zirka ein Sechstel be-
tragt ..., was bedeutet: du wiegst hier auf der Erde rund
zweihundertzweiundfiinfzig Kilo!*

Cedrella traf fast der Schlag wegen Kendricks lautstar-
ker Offenheit. Sie schnaubte wie ein Hochlandbulle und
stierte Kendrick mit gerunzelter Stirn an.

»Seht nur!“ Yelley hatte etwas Sonderbares entdeckt. Die
Folie, auf der Cedrellas Gewicht gestanden hatte, war
plotzlich spurlos verschwunden!

»Ach das. Das ist vollig normal®, beschwichtigte die
Riesin mit abwehrender Handbewegung und fiigte erkla-
rend hinzu:

,Die magische Folie verschwindet automatisch nach
knapp drei Minuten. Sie 10st sich einfach in Luft auf, da-
mit dem blechernen Kasten nachtriglich niemand etwas
vorwerfen oder gar beweisen kann.*

,»Was hatten die seltsamen Auswertungen zum Schluss
zu bedeuten, Cedrella: diese Jahres- und Monatsangaben
beispielsweise?*, wollte Kendrick wissen.

,,Das waren die Zeitrdume, in denen ich bisher verhext
war*, erkldrte die Halbtrollin ungewdhnlich geduldig.

,,Is” nich® wahr. Du warst schon vier Mal verhext?*

,Ja! Und jedes Mal auf andere Weise*, verkiindete
Cedrella stolz.
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,Aber das zu erkldren, wiirde Biicher fiillen, meine Lie-
ben. Was ist? Mochte von euch jemand dieses verflixte
Ding ausprobieren?*

Roya und Yelley sprangen gleichzeitig von ihren Plitzen
hoch und am Ende tummelten sie sich zu dritt um das
merkwlirdige metallene Ding, um es gebiihrend zu testen.
Roya versuchte es als Erste und war hinterher mit dem Er-
gebnis grundsétzlich einverstanden - bis auf die Tatsache,
dass man das angezeigte Gewicht mit der Zahl Sechs mul-
tiplizieren musste.

Auch bei Kendrick lief im Grunde alles sehr zufrieden
stellend, denn er fand sich letztendlich mit der Tatsache
ab, dass er (laut Cedrellas Waage) Fiile hatte, die von der
Waage als ,,Kleine Platt- Schweill- Mondlandefdahren be-
krittelt wurden.

Yelley war als letzte dran.

Als die Meineid - Waage den Messvorgang beendet hat-
te, schnappte sie sich die Auswertung, las sie, und wurde
stante pede kreidebleich. Sie musste sich setzen, denn ihr
wurde plotzlich ganz schwach in den Beinen. Bevor Roya
eine Frage stellen konnte, zerkniillte die blasse Palindroma
rasch die Folie, die sie noch Sekunden zuvor normal in der
Hand gehalten hatte. Knappe zwanzig Sekunden spiter
16ste sich das durchscheinende griine Ding in Yelleys
Faust ganz von alleine in Luft auf.

,»Was ist? Hast du zugenommen?“, freute sich Roya, da
sie glaubte, eine Schicksalsgenossin gefunden zu haben.

,N... nein. Ich ... ich bin lediglich verwundert. Ich dh
..., ich war, den Angaben nach, bereits einmal — unmittel-
bar nach meiner Geburt — fiir kurze Zeit verhext.” Yelley
dachte dabei an Anna Remer - die Arztin, die ihr damals
das Leben gerettet hatte. Die Frau in Weill musste dem-
nach eine heimliche Magierin sein, da Yelleys Eltern zu
dieser Zeit der Zauberei bereits abgeschworen hatten.
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Die Schlussfolgerung der Palindroma war irgendwie lo-
gisch, doch sie war bei weitem nicht das einzige, das Yel-
ley zum Stottern gebracht hatte.

Eine spezielle Botschaft der Waage hatte ihr einen
Schlag versetzt, von dem sie sich lange nicht erholte. Auf
ihrer Auswertung, die mittlerweile (gottlob) verschwunden
war, stand klar und deutlich ihr richtiger Name! Yelley
versuchte, einen mdglichst unbekiimmerten Eindruck zu
erwecken, als sie Cedrella mitteilte:

»lrgendetwas ist bei deiner seltsamen Waage dennoch
kaputt, Cedrella. Bei allen Auswertungen stand komischer-
weise am Schluss dasselbe: ,,Prima! Sie haben ein Ge-
wichtsproblem!*

,»1ja. Erzdhl’ das mal der Waage, Yelley

,,Jakob konnte das sicher im Handumdrehen beheben
und die Waage als Ganzes reparieren! Wieso bittest du ihn
nicht einfach, sie ...*

Kendrick wurde von der Blondine, die ,,Jetzt halt doch
mal die Klappe* rief und ihn seitlich am Arm boxte, ge-
harnischt unterbrochen.*

,Hey! Was soll das!?*, regte der Junge sich auf, doch er
erfuhr umgehend den Grund fiir Royas Unmut. Sie hatte
sich an Cedrella gewandt und wollte pronto rapido wissen:

,»Wie ist das moglich, dass dieser schrige Metallkasten
unsere Namen, unsere Charakter - Eigenschaften, unsere
Geburtsdaten, unsere Schuhgréfien, die Korpergrof3en und
sogar unsere Konfektionsgroflen weil3?*

,Er misst die Schuhgr6Be und den Rest errechnet er seit
ewigen Zeiten vom Mond aus, Roya.*

Das blonde Médchen erschrak und war nahezu schockiert.

,»Wer, verdammt und zugeniht, rechnet am Mond meine
Daten aus!?“ Sie zeigte bekommen mit dem Finger auf
sich, wihrend ihre Wangen sich zusehends réteten.

,» WiegNix!“

'66
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»Mann o Mann - ich glaub’ s einfach nicht!* Jetzt musste
sich sogar Kendrick setzen.

,.Ist das der Gott der dicken Gallis?*

»Keineswegs, Yelley. Das ist der Gott der Schwerkraft.
Yelley war beileibe nicht die einzige, die staunte.

»Warum haben wir in der Zauberschule {iber diesen mys-
teridsen » WiegNix« noch nie was erfahren?*

Roya raufte sich, nachdem Yelley die Frage in den Raum
gestellt hatte, sogar ihre viel zu kurzen Haare. Die Tatsa-
che, jemand wiisste stindig genau iiber ihr Gewicht, ihr
Alter und ihre Konfektionsgroe Bescheid, den sie person-
lich gar nicht kannte, machte sie total unrund.

Yelley erging es dhnlich, doch Kendrick storte das weit
weniger. Was ihn dabei allerdings ins Griibeln brachte, war
das ungute, sich ins Gedéichtnis brennende Gefiihl, dass
ihn jemand stindig heimlich beobachtete.

Cedrella versuchte, ihre jungen Géste zu beruhigen.

,»WiegNix ist lediglich ein harmloser, unauftilliger, neu-
traler, friedfertiger, menschenscheuer ...

,Oki doki. Schon kapiert, Cedrella. Dein so genannter
»WiegNix« ist eine Art sstiller Beobachter« ..., ein Span-
ner, der {iber alles und jeden Bescheid weill und sich sogar
merkt, wann und wie lang jemand verhext war ..., und
das, wohlgemerkt, seit den Tagen der Neandertaler. Rich-
tig?*

Cedrella iiberlegte angestrengt und musste Yelleys Fra-
ge, zum Leidwesen der drei Kinder, wie folgt beantworten:

»Tlja! Jetzt, wo du es sagst! Stimmt auffallend! Ja, zum
Kuckuck! Er macht das sicher schon seit Bestehen der
Menschheit!*

Die ,,Ubers Ohr Gewogenen® (= beim Wiegen bespitzelt
und somit iibers Ohr gehauen) sahen sich ratlos an. Dann
schiittelten alle drei abermals fassungslos den Kopf.
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Roya stiitzte bekiimmert ihren Kopf mit den Hianden am
Tisch auf, wiahrend Kendrick sich den blauen Fleck rieb
und beim Fenster hinaus starrte, als wiirde sein Blick tiber
eine endlos weite Ebene schweifen. Sogar Yelley musste
betroffen zugeben:

,,Hétte mich das Ganze nicht schwer beeindruckt, wiirde
ich sagen, es ist total deprimierend. Aber was soll’ s? So
ist das eben, wenn man sich in magische Gefilde begibt.
Ich hitte mir nie im Leben traumen lassen, dass die Zaube-
rei mich Tag fiir Tag auf® s Neue {iberrascht.*

Fiir dieses bemerkenswert positive Statement erntete sie
kritische Blicke von zwei Seiten. Roya und Kendrick
guckten immer noch dermallen beldimmert aus der Wi-
sche, dass Yelley sich davon anstecken lieB. Einig waren
sie sich jedenfalls darin, dass sie fiir heute bei Cedrella ge-
nug Sonderbares erlebt hatten, das ihnen das Gefiihl ver-
mittelte, gute Waldluft tite ihnen gut. Obwohl Yelley Ce-
drellas Hiitte allein schon aufgrund des Palindroms ,, Troll-
ort” mochte, war sie heute die erste, die den Drang ver-
spiirte, auf der Stelle die Fliege zu machen.

Also packten sie ihre paar Habseligkeiten, um aufzubre-
chen. Bevor sie austranken und sich auf den Riickweg
machten, bekamen sie von Cedrella noch eine schlitzohri-
ge Bitte mit auf den Weg.

,,Jakob hat mir berichtet, dass die drei Halbdunkler nach
der Besitzerin eines prachtigen Kamms forschen. Sagt mir
bitte sofort Bescheid, wenn sich niemand meldet - dann er-
zahl’ ich ithnen ndmlich, es sei meiner!*

,»Ist gut, Cedrella - machen wir®, versprach Yelley kiinst-
lich schmunzelnd. Dann verlieBen sie die schrullige Ein-
siedlerin und marschierten auf dem noch wenig ausgetrete-
nen neuen Waldweg zuriick ins Dorf.
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— KAPITEL VIER —

% %mém; ) 9/

Yelley, Roya und Kendrick befolgten, trotz Royas Beden-
ken, Cedrellas Rat, sich die Baufortschritte der neuen
Schule anzusehen. Withrend Yelleys Arger relativ schnell
verflogen war, und die Palindroma keinen Gedanken mehr
an WiegNix verschwendete, regte Roya sich noch immer
iiber den unheimlichen ,,Mann im Mond®, der ihr rund um
die Uhr ,,nachspionierte* auf. Erst, als sie die besagte Bau-
stelle erreichten, kam auch die aufgewiihlte Blondine auf
andere Gedanken.

Am Muick-See wurde angeblich seit etlichen Monaten
eifrig gebaut, genagelt, gezimmert und gehdmmert, wes-
halb die drei Zaungéste mit Larm rechneten, der von Mo-
toren, himmernden Maschinen, metallisch dchzenden Kra-
nen, wild durcheinander rufenden Menschen, oder Befehle
bellenden Vorarbeitern herriihrte, doch in Wahrheit war es
dort still wie auf einem Friedhof.

Yelleys Blicke schweiften aufmerksam zu der kreisrun-
den Fléache, die vor Baubeginn einer antiken Arena dhnel-
te. Bilder tauchten in Yelleys Kopf auf - so klar und deut-
lich, als wire es gestern gewesen. Lila Luna Della Morte,
Nymphoanna Garrancia, und Donella Feles Black - die
Fiirstin der Finsternis, hatten ihr genau an dieser Stelle
eine Falle gestellt, doch der Schuss war nach hinten los
gegangen, denn Yelley hatte sich mit Zdhnen und Klauen
zur Wehr gesetzt. Wo zu besagter Zeit Nymphoannas toter
Korper im Staub, und die zerquetschten Reste der Italiene-
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rin unter tonnenschwerem Gestein lagen, war heute alles
fein sduberlich aufgerdaumt. Alte Mauerreste und die vielen
Triimmer waren, ebenso wie die Baumstimme und der
Miill der Schatzsucher, beseitigt worden. Lediglich der
Rest des alten Torbogens und die verwunschene Treppe
standen noch da und warteten darauf, in das neue Gebiude
integriert zu werden.

Die Baustelle stand bereits, da schon an den hohen Tiir-
men - wie beispielsweise dem Astronomie-Turm - gearbei-
tet wurde, unter dem Schutz eines magischen Nebels, iiber
den die Arbeiter sich anfangs nicht genug wundern konn-
ten. Mit dem Fortschreiten der Bauarbeiten war es ihnen
jedoch gelungen, sich mit dem plétzlichen Verschwinden
von Umrissen anzufreunden, weshalb sie nun, laut Regu-
lix, dartiber kein Wort mehr verloren. Wortliber sich die
Minner nun drgerten, war der hartndckige feucht graue
Schleier, der sich an die umliegenden Berghdnge schmieg-
te und ein unheimliches Flair verbreitete. Weil der feucht-
kalte Nebel, der sich von Tag zu Tag verstirkte, von friih-
morgens bis spidtabends an den Seeufern, Hingen und
Bergkuppen entlang kroch, hatten die Arbeiter allen
Grund, ihren Unmut von sich zu geben, doch Fluchen und
Zetern half ihnen kein bisschen weiter — also hatten sie
auch das Schimpfen und Wettern seit geraumer Zeit blei-
ben lassen.

Was Yelley auf der Baustelle im besonderen Maf3e auf-
fiel, teilte sie Roya, angesichts der Tatsache, dass die
Wirklichkeit genau jenem Bild glich, das sie schon einmal
in ihrer Kristall-Kugel gesehen hatte, unverziiglich mit.

LSeltsam®, meinte sie nachdenklich, ,,... dieser Felsso-
ckel ist viel hoher wie damals, als ich gegen die drei Dun-
kel - Hexen um mein Leben kimpfen musste.*

Die schwarzhaarige Junghexe zeigte mit dem Finger auf
eine weiter unten liegende Felsformation und brachte die
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Feststellung in hochstem Maf3e liberzeugend, sodass Roya
und Kendrick verwundert Blicke austauschten.

,,Du meinst...?*

,Ja. Ohne Zweifel. Irgendjemand hat den Sockel

magisch angehoben ..., aus welchem Grund auch immer.*

»Wozu sollte das jemand tun?*

,Keine Ahnung, Roya, aber ich bin mir absolut sicher,
dass ich mir das Ganze nicht einbilde.*

,»Sorry. Das hab’ ich auch nicht behauptet.

,,und warum siehst du mich dann so komisch an?*

»Ich denke, das ist jetzt nicht der richtige Zeitpunkt fiir
lange Diskussionen®, lautete Kendricks Ansicht der Dinge.

,»Seht mal! Da driiben! Ist das nicht mindestens ebenso
seltsam?* Yelley und Roya lieBen ihre Blicke in jene Rich-
tung wandern, in die Kendricks Fingerspitze ragte. Ver-
dammt! Der Junge hatte recht. In einer bestimmten Ecke
der Baustelle war ein Mann in die Kabine eines Baggers
geklettert und versuchte nun, nachdem er das Fahrzeug in
Betrieb genommen hatte, mithilfe der Baggerschaufel, je-
doch mit mittelméBigem Erfolg, eine neu errichtete Mauer
umzuwerfen. Auch war es so, dass viele der Arbeiter taten-
los in der Gegend herumstanden, als ob sie auf irgendet-
was warten wiirden. Seltsamerweise machte von Beginn
an alles auf Yelley und ihre kleine Gefolgschaft den Ein-
druck, als wiirde ein bestimmter Teil der neuen Schule um-
gebaut oder sogar abgerissen. Die drei Jugendlichen fan-
den, dass sich dadurch der gesamte Bau verzogern konnte,
wobei die Schlussfolgerung ihre Berechtigung hatte — vor
allem Angesichts der Erkenntnis, dass der besagte Ab-
schnitt - im Vergleich zu dem beeindruckenden Rest, sehr
ins Hintertreffen geraten war.

,Ich kapier’ das einfach nicht. Warum stehen alle taten-
los ’rum, obwohl noch kein einziger Turm, kein einziges
Gebédude, und erst recht keine Fundamente fiir die Brii-
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ckenkonstruktionen fertig sind?*, fliisterte Yelley dem Jun-
gen unauffallig zu.

Kendrick versuchte, der Sache auf den Grund zu gehen,
indem er einfach einen der Arbeiter, die mit ihren Helmen
in der Hand in der Gegend herumlungerten, fragte.

,Verzeihung, Mister. Warum wird die Wand da hinten
wieder abgerissen?

Der Bauarbeiter, den Kendrick angesprochen hatte, legte
einen groflen Bogen Papier beiseite, trat ndher und gab be-
reitwillig Auskunft.

»Da driiben - unter den Mauern, von denen du glaubst,

sie wiirden grundlos abgerissen, hat sich der Boden um ei-
nen halben Meter gesenkt ..., obwohl die Messungen, die
zuvor vorgenommen wurden, das genaue Gegenteil be-
zeugt haben!*
Die Blicke der Kinder flogen behende iiber die Felsforma-
tionen und folgten dabei denen des Bauarbeiters. Der
Mann hatte das Wort ,,bezeugt® seltsam mehrdeutig betont,
was bei den drei aufmerksamen Zuhoérern noch mehr
Misstrauen aufkeimen lief3.

»AuBerdem ist es nicht die einzige Mauer, die wieder ab-
gerissen werden muss! Beinah’ die halbe Arbeit war um-
sonst! Sogar unsere eigene Toilettenanlage ist im wahrten
Sinn des Wortes fiir den Kanal®“, ergdnzte der Mann mit
deutlich horbarer Enttduschung in der Stimme, was bei
den Kinder dazu fiihrte, dass sie insgeheim hofften, dass er
von haus aus heillos iibertrieb. Doch dahingehende Hoff-
nungen zerstaubten sich sogleich wie fein zerstiubtes Par-
flim in einem Sturm, denn er Bauarbeiter beugte sich zu
Kendrick und wies mit der Hand auf einen beeindruckend
hohen Baukran.

,,und nicht nur das. Siehst du diesen Kran?*

Der angesprochene Junge nickte und scherzte: ,,Ja. Grof3
genug ist er ja, dass man ihn nicht {ibersehen kann.*
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Der Mann lachte und ergidnzte mit kraftvoller Stimme:

»Da liegst du verdammt richtig. Aber was man nicht

sieht, ist die desolate Stahlkonstruktion, die sich unter dem
frisch aufgetragenen Lack verbirgt! Sie ist dermallen ver-
rostet, dass sie bereits eine grofle Gefahr fiir uns alle dar-
stellt!*
Kendrick und die beiden Méadchen waren iiber diese Aus-
kunft bestiirzt. Ein paar andere Manner beobachteten die
drei Kinder aus einiger Entfernung dabei, wie sie sich mit
dem Bauarbeiter unterhielten. Einer von ihnen, der Yelley
irgendwie bekannt vorkam, trug einen grauen Anzug und
sah gar nicht danach aus, als wiirde er hierher gehoren.
Yelley studierte seine Gesichtsziige und hatte einen Geis-
tesblitz.

,,JJch kenne den Mann, der da drilben am Kartentisch
steht®, fliisterte sie Kendrick zu und vervollstindigte das
Bild, indem sie den Ort der Begegnung nannte. ,,Er war
dabei, als wir von Queen E. geehrt wurden und rannte
mich auf dem Weg zur Toilette fast um.*

Der gefillige Mann, der Kendricks Frage beantwortet
hatte, zog indessen seinen Plan zu Rate, rieb sich das stop-
pelige Kinn, seufzte, und fragte wie beildufig:

,,Habt ihr sonst noch Fragen oder war’ s das?!*
Yelley machte von dem zuvorkommenden Angebot des
freundlichen Mannes Gebrauch, obwohl er mit verzwick-
tem Gesicht eine iiberdimensional grof3e Skizze studierte.

»Ich hidtte noch eine Frage, Mister. Wer oder was ist
schuld daran, dass vieles schief lduft und die Arbeit sich
dadurch so sehr verzogert?*

Roya schaffte es, ihre jugendliche Stirn fast wie ein
Trollmddchen zu runzeln. Sie wurde von genau derselben
Frage geplagt, doch Yelley hatte ihr das Wort aus dem
Mund genommen. Beiden kam es vor, als befiande sich in
einem groflen Korb Eier mitten drin ein faules.
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,Keine Ahnung, Midchen! Ich hab’ schon auf vielen
Baustellen gearbeitet, aber die hier ist mit Sicherheit ver-
hext! Einmal gibt das Fundament nach, dann ist wieder der
ganze Zement unbrauchbar ..., vorgefertigte Marmorplat-
ten bekommen {iber Nacht Spriinge, gelieferte Holzbalken
sind wurmstichig, verschimmelt, innen feucht und morsch
oder ...

Er brach den Satz ab und lieB Kendrick und die beiden

Maidchen stehen, ohne ihnen weiterhin Aufmerksamkeit zu
schenken. Stattdessen kniillte er den grolen Bogen Papier
an die Brust, stapfte eilig davon, und gab jemandem zu
verstehen, er sei schon unterwegs.
Der Mann im Anzug hatte ihn bestimmend, aber von den
Kindern unbemerkt, zu sich gewunken. Jetzt, nachdem er
die volle Aufmerksamkeit der Kinder hatte, gab der Wich-
tigtuer den unerwiinschten Zaungisten per Handzeichen
zu verstehen, die Baustelle so schnell wie moglich zu ver-
lassen. Da weder Kendrick, noch seine beiden Begleiterin-
nen eine erkennbare Reaktion zeigten, begann der Anzug-
trdger mit sich tiberschlagender Stimme zu briillen.

,,Los! Macht euch vom Acker! Thr befindet euch hier auf
keinem Spielplatz! Diese Baustelle ist nichts fiir neugieri-
ge Kinder — also verzieht euch gefalligst! Wenn ihr nicht
binnen einer Minute verschwunden seid, mach’ ich euch
hochstpersonlich Beine! Habe ich mich deutlich genug
ausgedriickt?!* Einer der Arbeiter, der in der Néhe stand
und eher zu der gemiitlichen Sorte zu gehoren schien, kam
zu ihnen, legte die Hand auf Kendricks Schulter und sagte
leise:

»Keine Angst. Thr befindet euch hier keineswegs in der
Gefahrenzone, doch der Briillaffe, der euch ins Visier ge-
nommen hat, hat hier das Sagen. Er meint es ernst. Also
tut mir bitte den Gefallen, und seht zu, dass ihr Land ge-
winnt!““ Yelley zogerte noch und starrte unschliissig zu
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dem Lackaffen, der nervos mit den Hidnden fuchtelte und
gerade so tat, als wiirden sie den Mann von der Arbeit ab-
halten, obwohl der Helmtriger, gleich wie viele seiner
Kollegen, vorhin nur untitig herumgestanden hatte.

,Der Anzug - Affe will, dass wir verschwinden, Yelley*,
sagte Kendrick mit gesenkter Stimme.

Yelley und Roya schitzten wieder gegenseitig ihre skep-
tischen Gesichtszlige ein und traten vorsichtig ein paar
Schritte zuriick. Sie mussten Platz machen fiir drei Lastau-
tos, die knapp neben ihnen vorbeifuhren und die Baustelle
verlieBen, doch Yelley stellte dem gleicherma3en ver-
stindnisvollen wie zuvorkommenden Arbeiter eine letzte
Frage.

,.Ist der unfreundliche Mann da hinten Thr Boss?

»I wo! Keineswegs! Er kommt nur fallweise vorbei,
macht sich wichtig, und spuckt grole Tone! Er kommt an-
geblich aus Westminster - und wir buckeln blo3 deswegen
vor ihm, weil unser Boss ithm in den Hintern kriecht! Selt-
samerweise kreuzt er immer genau dann auf, wenn es gut
zu laufen beginnt, aber sowie er antanzt, ereilt uns wie aus
dem Nichts der nichste Riickschlag! Fast sieht es aus, als
wire sein Auftauchen ein boses Omen!*

,Danke fiir die Auskunft, Mister! Wir mochten Ihnen
keine Schwierigkeiten bereiten! Wir haben gesehen, was
wir sehen wollten und sind in einer Minute weg!*

,»Das ist verniinftig und schlau! Seid vorsichtig, wenn ihr
die erste Kurve erreicht! Dort ist ein Teil der Strale in
Richtung See abgerutscht ..., darum ist es besser, auf die
Wiese auszuweichen! So machen es auch wir und die Fah-
rer, die das Baumaterial bringen!*

,LAlles klar! Auf Wiederseh’n und nochmals vielen
Dank!*

,Nichts zu danken! Macht’ s gut, ihr drei mutigen Zaun-

giste!*

'66
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Der Mann entfernte sich, doch er bemiihte sich sichtlich,
dem Schlipstrdager aus dem Weg zu gehen.

,»Was geht hier vor, Kendrick?!“, fragte Yelley laut, um
den Larm der Motoren zu iibertonen.

,»Keine Ahnung, aber wenn du mich fragst, wird dieser
Bau von Hand, wie Queen E. es sich vorgestellt hat, wohl
so schnell nicht fertig werden! Nicht in hundert Jahren!®,
rief Kendrick automatisch ebenso laut zuriick, ohne zu be-
merken, dass der Larm sich stark verringert hatte. Der
Mann im Anzug starrte wieder in ihre Richtung, nachdem
er scheinbar mitbekommen hatte, dass die drei Jugendli-
chen nicht im Traum daran dachten, seiner Aufforderung
Folge zu leisten. Dass die beiden Madchen und der ver-
drieBlich dreinschauende Junge mit ihrer Kritik iiber die
Zustinde auf der Baustelle nicht hinter dem Berg hielten,
war offensichtlich. Jetzt, wo auch das letzte Lastauto weg
war, hatte der Anzugtriger anscheinend ein paar Wortfet-
zen aufgeschnappt, die seine Annahme bestétigten, wes-
halb er sich erbost wegdrehte. Er musste relativ friih be-
merkt haben, dass Yelley, Roya und Kendrick das Treiben
auf der Baustelle alarmierend argwohnisch beobachteten.
Roya schiittelte sehr aussagekriftig den Kopf.

,»Wieso hat Queen E. sich bloB in den Kopf gesetzt, die

neue Schule miisse unbedingt auf begallische Art entste-
hen, Yelley?
Royas Frage war berechtigt und fiir eine Hexe, wie Yelley,
einleuchtend. Dennoch fiigte das blonde Médchen erkli-
rend hinzu: ,,Magics wie Regulix, oder Witches wie Bou-
dicca, wéren in der Lage, ein kleines Schloss mithilfe von
Magie binnen weniger Stunden in die Landschaft zu stel-
len. Mit vereinten Kréften miisste das doch zu machen
sein?

»Ich glaube, es hat mit Wirtschaftspolitik und dem Gro-
Ben Keltischen Buch der Druiden, dem >Codex Spectio
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Causa¢, zu tun®, entgegnete Yelley, ohne lange dariiber
nachzudenken zu miissen.

,,Das versteh’ ich nicht.*

Yelley driickte sich deutlicher aus.

»EBs geht, wie immer, um Geld und gegenseitige Ge-
schifte. Ich denke, hier werden Dinge auf Kosten einer gu-
ten Sache verkompliziert, Roya. Lasst uns nicht langer
iiber das Voranschreiten dieses Projekts nachdenken ...,
das ist gewiss nicht unsere Aufgabe. Queen E. und Regu-
lix werden das Kind schon schaukeln®, fand die junge Pa-
lindro - Magierin, wobei ihre sduerliche Miene deutlich
verriet, dass sie iiber den derzeitigen Zustand ebenso un-
gliicklich war, wie ihre griibelnde Freundin. Thren Sorgen
durch Worte und Gesten Ausdruck zu verleihen, war im
Augenblick das einzige, was sie tun konnten. Leider war
ihr Verhalten auch dementsprechend verriterisch, sodass
es die Blicke des gut gekleideten Mannes auf sich zog.

Yelley sah es, drehte sich um, und lief voraus. Threm Bei-
spiel folgend, setzten sich auch Kendrick und Roya in Be-
wegung, um, gleich wie Yelley, auf der staubigen Schotter-
stralle entlang zu trotten und auBler Sichtweite den Heim-
weg anzutreten.

,»Das Ersatz - Portal fiir die Schule soll sich iibrigens in
Braemar befinden!®, rief Roya ihrer Freundin, die bereits
ein gutes Stiick voran marschierte, zu.

,» Woher weil}t du denn das?!“, rief Yelley neugierig iiber
ihre rechte Schulter zuriick.

,»,Von Molly McMinn!*

»Na toll. Die Dorfratsche von Fogwitch-Village weil3
wieder mal Dinge, die noch nicht einmal Boudicca zu Oh-
ren gekommen sind“, murmelte Yelley verdrossen, aber
leise vor sich hin, sodass Roya und Kendrick es nicht mit-
bekamen.
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,Ich werd’ Elizabeth fragen, ob das stimmt! Da kannst
du dich getrost von Jaqueline ins Bein stechen lassen! Die
Trodel-Tante wohnt in Braemar und miisste es eigentlich
als eine der ersten erfahren haben!*, briillte Kendrick ener-
gisch in die Gegend, ohne gro3 von der Strafle aufzu-
schauen. Sein lautes Organ hatte den Larm eines vorbei-
fahrenden Fahrzeugs gerade noch iibertont.

»Sag mal, Yelley: der unfreundliche Knilch im Anzug,
der sich wie Tarzan aufspielt ... Weilt du, was der hier, am
Muick, eigentlich zu suchen hat!?*

,,Nein! Ich bin mir aber felsenfest sicher, dass er beim
Empfang der Konigin war! Regulix hat mir verraten, wie
er heilit, und welches Amt er in der Regierung ausiibt, aber
es fallt mir im Augenblick beim besten Willen nicht ein!*,
rief Yelley seitlich iiber ihren Riicken. Roya und Kendrick
gab sich mit der dirftigen Antwort zufrieden, und so
schlenderten die drei unzufriedenen Spione gedankenver-
loren auf der Zufahrtsstra3e, in Ostliche Richtung, bis sich
von hinten ein weiteres Fahrzeug ungewdhnlich schnell
niherte. Es war wieder eines jener groflen Lastautos, das
einen Teil der Eisenstangen, mit denen man ein Geriist
bauen konnte, gebracht hatte, und nun wieder zum Materi-
al - Depot zuriick ratterte.

Yelley ahnte es eher, als dass sie es horte. Das Autheulen
eines Motors und Royas warnendes Geschrei lielen sie
herumwirbeln.

,» Yelley! Pass auf
In letzter Sekunde konnte sich das vorangehende Miadchen
geistesgegenwirtig durch einen Sprung in den StraBBengra-
ben retten, bevor das riesige Fahrzeug es in rasendem
Tempo iiberrollt hitte! Roya klatschte entsetzt die Hand
vor den Mund und erstarrte vor Schreck, doch Kendrick
war nicht minder schockiert. Sein Unterkiefer versagte un-
willkiirlich den Dienst, wiahrend er dem davon brausenden

'C‘
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LKW und der Staubfahne, die er hinter sich herzog, fas-
sungslos hinterher starrte.

Yelley hatte sich bei der Landung im Graben geschickt
iiber die Schulter abgerollt - genau so, wie Boudicca und
ihre beiden Tochter es ihr im Kampftraining beigebracht
hatten, doch sie hatte etliche Schrammen abbekommen
und wirkte total verstort.

Der Lastwagen verschwand im néchsten Augenblick in
der riesigen Staubwolke, die durch die abrupte Richtungs-
korrektur, infolge der quer gestellten Reifen, entstanden
war. Breite Spuren waren auf der Strafle zuriickgeblieben,
einige Steine waren dabei weggeschleudert worden, und
einer davon war empfindlich gegen Yelleys Kopf geknallt.
Nicht das geringste Zeichen deutete darauf hin, dass der
Fahrer den Wagen anhalten wiirde, um sich zu erkundigen,
wie es dem beinahe iiberrollten Madchen ging. Yelley kam
taumelnd auf die Beine, torkelte benommen im Stral3en-
graben umbher, blieb stehen, stiitzte die Hidnde auf die
Knie, und fluchte leise vor sich hin. Man konnte ihr gut
anmerken, dass ihr eine gesunde Mischung aus Furcht,
Empo6rung und Schock in den Knochen steckte, denn sie
war kreideweifl im Gesicht.

Auch Roya und Kendrick sammelten sich nur mit Miihe
und rannten erschrocken zu ihr, um ihr auf die Beine zu
helfen.

,»Alles in Ordnung, Yelley oder hast du dir bei der schi-
cken Hechtrolle weh’ getan?!*

»lch ... Das ... Habt ihr das geseh’n? Der wollte mich
mit Sicherheit {liberfahren®“, argwohnte das verdatterte
Maidchen, das sich mit gutem Recht als Ziel eines An-
schlags wéhnte.

Yelley fasste sich erst jetzt an die Schlédfe. An der Stelle,
wo der Stein sie schmerzhaft getroffen hatte, pochte ihr
Schidelknochen, als befinde sich unmittelbar darunter ein
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kleines Hammerwerk. Blut lief seitlich iiber ithre Wange
und an ihrer mit Grasflecken verzierten Weste fehlte ein
Knopf. Kendrick war ebefalls kdseweill im Gesicht und
aullerdem stinkwiitend.

,,Das war haarscharf! Dieser Vollidiot hat sich durch ir-
gendwas von der Stralle ablenken lassen, kurz bevor ...!*
Roya unterbrach den Jungen, wéhrend sie Yelley dabei
half, den Staub aus ihren Kleidern zu klopfen. Was sie ver-
mutete, wollte sie Kendrick und Yelley klipp und klar ver-
klickern.

,,von »Vollidiot« kann keine Rede sein, Kendrick! Wenn
ich es nicht mit eigenen Augen gesehen hétte, wiirde ich es
selbst nicht glauben, aber ich schitze, Yelley hat recht. Das
war bestimmt kein ungliicklicher Zufall! Im Gegenteil!
Das war ein Angriff iibelster Sorte! Der Wagen ist pfeilge-
rade auf sie zugefahren!*

Kendrick schiittelte den Kopf und fragte, ohne grof3
nachzudenken:

»Hast du dir das Kennzeichen gemerkt, Yelley?* Ein
deftiges Hickhack zwischen Kendrick und Roya war vor-
programmiert, denn die nervése und aufgewiihlte Blondi-
ne an seiner Seite, die man an manchen Tagen guten Ge-
wissens als ,,streitsiichtig® bezeichnen konnte, wurde kla-
rerweise allein wegen dieser dummen Frage in rasantem
Tempo ungenieBbar wie nie zuvor.

,Was fiir eine bescheuerte Frage?! Mit einer halben
Radkappe im Gebiss vergeht jedem die Lust, sich iiber das
Nummernschild des Autos, das einen beinahe iiberfahren
hat, den Kopf zu zerbrechen!*

,Harter Schnitt, Madame Siebenschlau! Yelley ist ndm-
lich nicht jeder!*

,Das ist richtig. Zumindest ist sie reaktionsschneller als
du Blindganger!*
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»Na toll! Sag’ bloB, ich hitte an der Misere Schuld?! Im-
merhin war ich derjenige, der sich als erster umgedreht
und dich dadurch erst auf den Laster aufmerksam gemacht
hat!*

»Jippiajey! Ich zerspringe vor Gliick®, lautete Royas sar-
kastischer Freudenruf. Sie fligte noch sarkastischer hinzu;

,Gepennt hast du! Jawohl ... gepennt, denn ich war die-
jenige, die Yelley gewarnt hat! Aber vielleicht geschehen
noch Zeichen und Wunder! Als halber Troll sollte es dir ei-
gentlich nicht allzu schwer fallen, dir Augen aus dem Hin-
terkopf wachsen zu lassen! Dann konntest du Yelley beim
nichsten Mal rechtzeitig warnen, denn heute hast du ohne
jeden Zweifel, wie immer, seelenruhig vor dich hin ge-
traumt!“ Kendrick schiittelte den Kopf und murmelte et-
was in seinen nicht vorhandenen Bart, das sich anhorte
wie: ,,Das darf doch nicht wahr sein. So eine wankelmiiti-
ge Keltengore gibt® s doch normalerweise gar nicht, also
muss ich das Ganze wohl triumen®, doch Yelley stellte
sich gottlob auf seine Seite und raunte ihm leise und be-
schwichtigend zu:

,,Argere dich nicht. So ist Roya nun mal, und wie es aus-
sieht wird sie sich extra wegen dir auch nicht dndern.*

,»Ja. Ich weill. Wenn man gegen einen Bus tritt, wird er
sich auch kaum bewegen.*

Erneut drgerte er sich, wihrend Yelley in der zuletzt ein-
geschlagenen Gehrichtung inne hielt und mit schmal zu-
sammengekniffenen Lidern angestrengt den Horizont ab-
suchte. Sichtlich betroffen spédhte sie mit glasigen Augen
Richtung Osten, wo das klobige Gefdhrt gerade eben hin-
ter einer Hiigelkuppe verschwand. Danach drehte sie sich
auf dem Absatz, schiitzte die Augen mit der Handfldche
vor dem Licht der Sonne, und starrte mit erweiterten Pu-
pillen in die Richtung, aus der sie geckommen waren. Viel
war aus dieser Entfernung nicht zu erkennen, doch Yelley
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war es, als wiirde sich der Mann im Anzug rasch wegdre-
hen. Yelleys Nerven flatterten noch immer ziemlich
schlimm, und dennoch suchte sie instinktiv nach der ver-
niinftigsten Vorgehensweise.

,»Wir sollten Regulix und Boudicca berichten, was sich
an diesem gruseligen Ort abspielt. Verwunschen und ver-
flucht ist er ..., und das ist noch sehr milde ausgedriickt.
Der dunkle Fluch soll, laut Regulix, erst am kommenden
Soltenebricus-Tag mit einem Gegenfluch bekdmpft wer-
den, aber ich schwor’ euch: bis dahin ist das Desaster per-
fekt. So lange darf der Grof3e Rat der Nordlichen keines-
falls warten. Ihr habt es selbst miterlebt, was hier vor sich
geht. Ich muss dringend mit dem ClanDux sprechen.

Yelley holte mit fahrigen Bewegungen ein wenig unsi-
cher und umsténdlich ihren Seidenwandler aus der Giirtel-
tasche und breitete ihn mit zitternden Handen neben der
Straf3e auf der Wiese aus. Roya und Kendrick machten es
ihr nach und riefen fast gleichzeitig:

,,Jch komm’ mit!“

,Okay. Wir treffen uns in Regulix’ Arbeitszimmer®,
schlug das schwarzhaarige Médchen vor, und sprach so-
gleich denselben Spruch, den auch die beiden anderen
nach ihr anwandten: ,,Willst du wandeln oder nicht?*

Darauthin hob das Seidentuch die Palindroma sachte
und ein wenig riicksichtsvoller als iiblicherweise in die
Luft, und begann dabei rasend schnell zu rotieren - bis ein
sanfter Knall ertonte. Danach war sie weg. Nur feiner wei-
Ber Rauch blieb zuriick, der sich im aufkommenden Wind
rasch aufloste. Genau dasselbe Schauspiel boten die zwei
anderen magischen Gestalten, die, wie Yelley, tiber Fahig-
keiten verfligten, die Normalsterblichen verwehrt blieben.

skoksk
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Barry Little nahm jeden Montag, wenn die Fihre kam,

einen Teil von Bobby Nobodys Aluminiumdosen nach
Edinburgh mit. Er bekam dafiir vom ClanDux eine Ent-
schidigung, die dieser wiederum von sdamtlichen Dorfbe-
wohnern anteilig einkassierte. Dreizehn Prozent des Betra-
ges, den der Abnehmer des kostbaren Rohstoffes in Edin-
burgh bezahlte, bekam der Wichtel — Bobby - als Lohn fiir
seinen Sammeleifer.
Der Feuerwehrwichtel bekam auch den Erlds fiir die Alu-
miniumdosen, die in einem grofen Container im Dorf ge-
sammelt wurden, doch dieses Geld wanderte, zusammen
mit dem GroBteil des Geldes aus Edinburgh, direkt in die
Feuerwehrkasse. Natiirlich entrichtete Bobby sédmtliche
anfallenden Gebiihren — teils aus der Kasse der Feuerwehr,
teils aus seiner eigenen - angefangen von der Miillentsor-
gungsgebiihr bis hin zur ,,Meerschweinchen-Steuer*, denn
so hatte es der ClanDux mit ihm vereinbart!

Mr Angel-Lightner hatte netterweise die Verwaltungsar-
beiten fiir den Container ibernommen, da er sich Regulix
verpflichtet fiihlte. Die Wahrheit lautete: Bobby hatte den
betagten Gemischtwarenhédndler vor einiger Zeit im Zorn
in eine Art , Fabelwesen® verwandelt, um ihn zu einem
Dosen-Recyclingsystem zu ,,iiberreden*, worauthin der
ClanDux Bobby drohte, ihm die Feuerwehrlizenz zu ent-
ziehen, wenn er Mr Angel-Lightner nicht auf der Stelle
von diesem abartig bosen Fluch erlosen wiirde.

Nun war, dank Regulix, alles wieder in bester Ordnung

.. eben bis auf die Tatsache, dass Bobby mit dem Clan-
hduptling vereinbart hatte, nicht nur die Miillentsorgungs-
gebiihr, sondern auch die ,,Meerschweinchen-Steuer zu
entrichten! Selbstverstidndlich hatte der ClanDux das nur
aus Jux und ganz nebenbei gesagt, doch seine unbedachten
Worte hatten Folgen. Eine spezielle ,,Abgabe fiir Meer-
schweinchen® gab es gar nicht, doch woher, zum Henker,
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sollte der arme begriffsstutzige Feuerwehrwichtel, Bobby
Nobody, das wissen?

Bobby kratzte sich deswegen in einer ruhigen Minute
oftmals am Kopf. Infolge der Andeutung des Clanhdupt-
lings, der auch fiir das Funktionieren der Dorfgemein-
schaft verantwortlich war, rétselte er seit Monaten, wann
er wohl die ersten Probleme bekommen wiirde, zumal er
noch keine einzige Miinze zu diesem ,,Zweck® an den
Staat abgeliefert hatte. Angst befiel ihn, doch er getraute
sich bei Regulix nicht nachzufragen, was es mit dieser
omindsen ,,Steuer auf sich hatte. Er hatte einfach nur Be-
denken, sich als Wachhabender der Feuerwache beim
ClanDux oder im Dorf mit seiner dummen Fragerei tiich-
tig zu blamieren. Oft und oft hatte er in der Vergangenheit
jemanden echt, direkt, und unverbliimt etwas gefragt und
sich dabei nicht selten bis auf die Knochen blamiert, doch
diese Zeiten waren in Bobbys Augen ein fiir allemal vor-
bei.

Leider fand er das zusammengesetzte Hauptwort ,,Meer-
schweinchen - Steuer weder in einem diinnen noch in ei-
nem dicken Lexikon, also blieb ihm schlussendlich nichts
anderes iibrig, als doch jemanden zu fragen.

Cedrella, Luna, und die Schafhiiterin, Una S. Livery, wa-
ren die letzten, die man so etwas Kniffeliges fragen konnte
und ebenso sein gehidssiger Kollege in der Feuerwache,
Glenn Flood. Also suchte er bei seinem besten Freund,
Donald Publinsky, bei dem er mit seiner speziellen Frage
goldrichtig lag, Rat. Zuvor den Kopf nach allen Seiten
drehend und sich argwohnisch um blickend, kletterte er in
Donalds Pub auf einen der an der Theke stehenden Hocker
und fragte den Wirt leise und leicht nach vorne gebeugt:

,Die Frage ist mir zwar keinen Beutel Silber wert, aber
dennoch hitte ich gerne von dir gewusst, was man unter
dem seltsamen Wort »Meerschweinchensteuer« versteht.*
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Der Pub-Betreiber war zwar gerade mit dem Abtrocknen
von Gldsern beschiftigt, doch er gab dem neugierigen
Wichtel bereitwillig Auskunft.

»Die yMeerschweinchen-Steuer¢, sagst du?!*

,,Pssst - nicht so laut. Jaaa ... Verflixt, verhext, und auch
als Text - zwecks Heiterkeit vermaledeit und wenn du
willst auch prophezeit.*

Der lustige Wichtel-Spruch, der anscheinend als Fluch
gedacht war, klang, fiir Donalds Geschmack, nach einer
einmaligen, doch umso lustigeren Gelegenheit, den klei-
nen rotgesichtigen Feuerwehrwichtel, der eine leise aber
ernsthafte Diskussion iiber die regelkonforme Abwicklung
einer soeben erfundenen Steuer anstrebte, tiichtig zu ver-
kohlen. Der schelmische Wirt konnte sein Lachen zwar
kaum unterdriicken, doch seine Erfahrung im Umgang mit
einfaltigen Gésten rettete ithn im letzten Moment davor,
auf der Stelle vor Heiterkeit loszuplatzen.

,»Na schon®, sagte er mit ernster Stimme. ,,... weil du es
bist. Also: die Meerschweinchen - Steuer ist jene Mehr-
Abgabe, die schottische Unternehmerinnen und Unterneh-
mer erzwungenermalflen und dennoch gerne fiir eine kleine
Farm in La Palma entrichten.*

Bobby kam aus dem Staunen gar nicht mehr heraus und
in seinen Ohren regte sich ein merkwiirdiges Klingeln. Er
machte ein vergramtes Gesicht und fragte:

,,»Wo, zum Henker, ist La Palma?*

,,.La Palma ist eine kleine Stadt in Panama!“, klarte ihn
Donald gefillig auf.

Bobbys Augen weiteten sich darauthin zu der GroBe der
vorderen Scheinwerfer des Feuerwehrautos.

»2Mann oh Mann. Was, bitteschon, geht mich eine Farm
in Panama an?!“, fragte er verwundert.
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»Eigentlich ist die Farm nicht direkt in La Palma, son-
dern am Rande des Darién - Regenwaldes®, erklirte Pu-
blinsky leutselig. ,,dort befindet sie sich - die letzte schotti-
sche Meerschweinchen - Farm, die in den Tagen der schot-
tischen Kolonialisierung errichtet wurde, und die seit ein
paar Jahren hartnickig allen Widrigkeiten trotzt und um
ihr nacktes Uberleben kiampft“, verkiindete er des Weite-
ren in Manier eines mitflihlenden Geschichtsprofessors.
Erginzend fligte er hinzu: ,,.Der letzte Abschnitt der Pan-
Americana soll mitten durch die kleine Meerschweinchen-
Farm fiihren. Stell‘ dir vor: die letzte schottische Bastion,
an der Konigin Anne sooo sehr gehangen hat, ist deswegen
auf* s AuBerste gefihrdet! Seit einigen Jahren nimmt die
Zahl der dort lebenden Meerschweinchen in dramatischer
Weise kontinuierlich ab, was wiederum die schottische Fa-
milie, die die Farm bewirtschaftet, in arge Bedringnis
bringt! Eine kleine Farm kommt beim Ausbau des Ver-
kehrsnetzes wesentlich schneller unter die Réider, als ein
GroBbetrieb! Darum hat Queen E. beschlossen, von jedem
patriotischen Schotten eine kleine Abgabe einzukassieren.
Es ist schlichtweg eine von der Konigin beauftragte Mal3-
nahme der Regierung, damit sich die kleine Farm in Zu-
kunft mehr Meerweinchen leisten kann!*

Der Wichtel hatte geduldig zugehort, doch nun war seine
Geduld erschopft.

,Das darf doch nicht wahr sein!“, regte er sich gehar-
nischt auf. Er steckte in seiner iiblichen, Respekt einflo-
Benden Feuerwehrmontur, und sein Gesicht hatte genau
dieselbe Farbe angenommen wie sein Gewand - Knallrot.
Er stand kurz davor, wie ein liberhitzter Teekessel zu ex-
plodieren, wihrend Publinsky in aller Seelenruhe fortfuhr.

»AuBerdem wird der Regenwald dort von illegaler Ab-
holzung, Wilderei, Brandrodung, Buschfeuern, und ...*
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In Bobby Nobodys Augen war allerdings das MaR voll.
Er stoppte den Pub - Betreiber mit einem Wink, sodass Pu-
blinsky in seinen Ausfiithrungen innehielt.

»Das bedeutet im Klartext: Ich sammle fleilig Dosen,
um eine kleine Meerschweinchen - Farm irgendwo im Nir-
gendwo zu unterstiitzen?!*

,Nicht im »Nirgendwo¢, sondern in ...

»... iIn Panama ..., am Rande des Regenwaldes ..., ich
weill!!*, schrie der Wichtel hysterisch. Er begann zu zap-
peln wie ein Irrwicht und lie} sich durch Publinskys be-
schwichtigende Gesten und Worte nur dullerst schwer be-
ruhigen.

,,Jeder echte Schotte, wie du, darf dafiir einmal im Jahr
an einer Expedition in den Regenwald teilnehmen ..., von
La Palma aus ..., und wenn du mochtest, kannst du ...

»Immer langsam mit den jungen Pferden! Jaaa?! Glaubst
du wirklich, ich setz’ mich in ein Flugzeug, um eine kleine
Meerschweinchen - Farm zu besuchen - dort, wo der Pfef-
fer wichst?!“, polterte der Wichtel, der grundsitzlich kei-
nen ,,neu modernen® Seidenwandler benutzte. Er schnaub-
te vor Wut und wollte sich am liebsten vor Arger ein spin-
deldiirres Bein ausreillen.

,,Ob dort Pfeffer wéchst, konnte ich jetzt auf die Schnel-
le nicht beschworen, aber wir, hier im Pub, zahlen dieselbe
Steuer regelméBig ein — und zwar jeden ersten Freitag im
Monat. Dafiir bekommen wir, einmal im Jahr, ein Wurzel-
stiick von einer Schirmakazie oder von einem Butterblu-
menbaum — flir den Pfeifenraucher - Club.

Sam bohrt die Holzer und drechselt uns daraus ...“

»Ist das zu fassen?!, unterbrach ihn der Rotgesichtige
schon wieder. ,,... und was bekomm’ ich, wenn ich mich
euch anschliefle?!*
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,,Ich schitze, dasselbe. Einen Rabatt auf eine von Sams
handgefertigten Pfeifen — oder ab und zu eine kleine Pa-
ckung Tabak fiir deine eigene Pfeife.*

,,S0ll das etwa heillen: ich muss, obwohl ich Nikotin du-
Berst schlecht vertrage, ab nun Pfeife rauchen, damit ich
eine kleine Gegenleistung dafiir bekomme, dass ich eine
Farm im Urwald unterstiitze, damit sie mehr Schweinchen
ankaufen kann?!“, schrie er schon wieder hysterisch.

,Meerschweinchen®, korrigierte Donald mit erhobenem
Finger.

Bobby Nobody stierte aus den Augen und tobte vor Ent-
ristung, doch Donald blieb ganz gelassen.

,,Von mir aus! Bittesch600on! Meeehr Meeer - Schwein-
chen!®, kreischte der Wichtel, als wire er, just in diesem
Augenblick, zu seinen entfernten Verwandten, den Irr-
wichten liber gewechselt.

,»30 1n etwa konnte man es ausdriicken - ja*, bestétigte
Publinsky in ruhigem Ton.

Der Feuerwehrwichtel schiittelte einmal mehr den Kopf
und resignierte endgiiltig. Ein tiefer Seufzer drang aus sei-
ner Kehle, die vor lauter Aufregung und Schreien schon
total trocken war. Donald bemerkte es und schenkte dem
Heiseren ein Glas Bier ein.

,,Ich schreib’ s an.*

»Krchz. Ja ... mach dasz.” Bobby Nobody schlug die
Zihne in das Glas, als wolle er ein Stiick davon abbeillen,
und trank den Inhalt des Gefdl3es, das beinahe grofler wie
sein Kopf war, in gierigen Ziigen leer. Dann holte er ras-
selnd Atem, riilpste, und erkundigte sich um die Zahlungs-
Modalitéten.

,,und wo, bitte sehr, darf ich das Geld fiir die armen klei-
nen Schweinchen einzahlen?*

»Meer...“
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Bobby streckte sich und himmerte mit der Faust auf den
Tresen. ,,Verdammt! Jaaa! Ich zahl ja ein ..., aber ich will
das Wort ymehr< nie mehr horen!

Donald deutete mit dem Kopf in Richtung eines Regals,
auf dem ein rosa Sparschweinchen stand, das der Vorsit-
zende des hiesigen Pfeifenraucher-Clubs (er selbst) dort
hingestellt hatte.

»Das kleine Schweinchen auf dem Regal ..., willkom-
men im Club.” Widerwillig zog Bobby seine Brieftasche
aus der Hosentasche seiner zauberhaft wirkenden Feuer-
wehr - Montur.

»Seit wann bist du denn im Riickstand?*, fragte Publins-
ky ebenso scheinheilig wie pro forma.

,Seit der verdammte Dosencontainer vor deinem ver-
hexten Hexagon steht!, lautete die bissige Antwort des
genervten Wichtels.

»Dann wiirde ich sagen: so iiber den Daumen macht das
zwei halbe Mondonzen* bekam das gehornte neue Club-
mitglied zu horen.

»Waaas?*

,-Queen E. wird sich sicherlich ...“

»Ja, jaaa! Ist ja guuut! Halt mir bloB Queen E. vom
Leib!*

Bobby Nobody trottete zdhneknirschend zum Pfeifen-
raucher - Stammtisch, kletterte auf den Tisch und streckte
sich nach dem Schweinchen, das er vorher argwdhnisch
musterte. ,, Achz ...“ Er streckte sich noch , mehr” nach
dem Schweinchen, bis man schlussendlich zwei Goldmiin-
zen frohlich hinein klimpern horte.

,»Siehst du? War doch gar nicht so schwer! Ist es nicht
so?*

Bobby fiihlte sich vom Staat schikaniert, tyrannisiert und
abgezockt, und ging verdrossen seiner Wege, ohne sich zu
verabschieden.
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»Also dann: bis zum nichsten Mal! Wie gesagt: jeden

ersten Freitag im Monat!*, rief Donald ihm, gefillig wie er
war, sicherheitshalber nach, damit es zu keinem Missver-
standnis und erst recht nicht zu einem erneuten ,,Zahlungs-
Riickstand* kommen konnte.
Der Wichtel winkte missbilligend, drehte sich dabei je-
doch nicht ,,mehr* um und verlie das Pub griibelnd und
grummelnd. Donald schiittelte den Kopf, grinste sich eins
und trocknete die restlichen Glaser ab.

skokesk

Der gro3e weillhaarige Schulleiter mit dem langen Bart
fiel vor Schreck fast vom Sessel, als die drei jugendlichen
Baustellen - Inspekteure mit je einem lauten Knall in sei-
nem Biiro auftauchten, um den korrupten LKW-Fahrer so-
wie den undurchsichtigen Schlipstriger zu verpetzen und
beide abermals in aller geblihrenden Form zu verdammen.

,»Bel Merlins Bart! Hab’ ich euch nicht schon x- Mal ge-
beten, nicht mit dem Seidenwandler in meinem Arbeits-
zimmer zu erscheinen, sondern die Beine zu benutzen, wie
alle anderen Gallis auch, den Weg vom Ententeich, herauf
zu mir, zu Full zu bewiltigen, und hoflich anzuklopfen,
wie es im Aushang in der Eingangshalle beschrieben
steht?!“

,Entschuldige, aber...*

»Einen Moment!*“ Regulix war aufgefallen, dass die drei
Kinder einen verzweifelten Eindruck machten; so wie sie
im Raum standen und zappelten, als stiinden sie in groB3er
Not vor einer geschlossenen Klotiir. Dariiber hinaus hatte
Yelley eine getrocknete Blutspur im Gesicht, die sich von
der Schlédfen - Gegend bis zum Hals zog und Regulix sehr
beunruhigte.
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Er gab mit der flachen Hand Zeichen, sie mdgen sich zu-
erst beruhigen und sich gedulden.

»30! Und nun ein paar Mal kréftig durchatmen, meine
Lieben, und gut tiberlegen, was ihr mir sagen wollt. Das
meiste davon hab’ ich ndmlich schon in euren magisch un-
gesicherten Gedanken gelesen. Tja! Das ist nun mal einer
der wenigen Nachteile grenzenloser Nervositit, die manch
einer auch als Vorteil bezeichnen konnte.*

Aufgrund dieser Worte atmeten alle drei horbar aus und
bestaunten den méchtigen Magier mit grofen Augen.

Dann brach Yelley die Stille, indem sie den Druiden
fragte: ,,Und? Was sagst du dazu, Regulix? Da unten am
Muick ist doch irgendwas hochgradig faul. Es ist zwar
kein direkter Verderbler zu erkennen, aber dennoch stinkt
das Ganze zum Himmel, als wire die gesamte Baustelle
eine Riesenkloake. Fluch hin oder her: irgendein Wesen
versucht, die Baufortschritte zu verlangsamen. Noch vor
wenigen Minuten wollte mich sogar jemand mit einem
Lastauto iiberfahren und téten - blof weil Kendrick, Roya
und ich mit zwei Bauarbeitern einige Worte wechselten
und dabei ein paar Fragen beantwortet haben wollten, die
offensichtlich irgendjemand fiir unbequem hielt.*

,»Ja! Genau! Die Fragen waren iibrigens berechtigt. Der
Mann, den wir um Auskunft gebeten haben, meinte, das
gesamte Projekt sei verhext oder ...«

,»Schon gut, Kendrick. Ich hatte es schon linger im Ge-
fiihl, dass irgendjemand etwas dagegen hat, dass die Schu-
le am Muick zu rasant wiedererrichtet und der Schulbe-
trieb demzufolge umso ziigiger aufgenommen wird. Allu-
cilla hat die Gegend, rund um den See, mehrmals in Au-
genschein genommen. Sie hat leider, wie so oft, mit ihrem
unguten Gefiihl Recht behalten. Kommt Zeit, kommt Rat,
aber noch ist nicht aller Tage Abend. Wir haben, und das
wisst ihr so gut wie ich, gute und méchtige Freunde in
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London. Doch zuerst miissen wir uns zuerst einer anderen,
einer wichtigeren Sache widmen. Kurzum: wir miissen uns
stattdessen auf das waghalsige Projekt in Chile konzentrie-
ren, denn dabei stehen mit Sicherheit einige Menschenle-
ben auf dem Spiel.*

Regulix wusste, dass seine drei Besucher mit ihren Ver-
mutungen absolut richtig lagen, denn damit bestétigten sie
auch Hatschiinis Absicht, den Verbindungsmann zwischen
Welt der Zauberei und Regierung - Oliver McCartney, so-
wie den Zaubereiminister - Jeremy McLaughly, per ,,Post*
zur Rechtschaffenheit zu bekehren. Der Clanhduptling hat-
te bereits selber dariiber gebriitet, doch er konnte keinen
Grund erkennen, warum McCartney und McLaughly sich
gegen die Beflirworter der Schule fiir Hexerei und Zaube-
rei verschworen haben konnten. Deshalb lenkte er vom ei-
gentlichen Thema ab und wandte sich Yelley zu.

,Wenn du wirklich darauf bestehst, einen Versuch zu
starten, Hannah White und Carson Campbell aus der Ge-
walt der Feuerdimonen zu befreien, musst du dich eben-
falls vorerst voll und ganz auf diese eine Sache konzentrie-
ren, Yelley. Fokussiere dich und lass dich durch nichts -
und schon gar nicht durch das, was heute vorgefallen ist,
davon ablenken! Das gilt auch fiir euch beide®, sagte Re-
gulix zu Roya und Kendrick gewandt, bevor er weiter-
sprach. ,,Vielleicht ist es genau das, was der oder diejenige
damit erreichen will! Wer weif3?*

Er drehte sich um und ging genau zu jener Stelle zuriick,
an der er sich bei Ankunft der Kinder aufgehalten hatte.

,»Was wirst du inzwischen dagegen unternehmen, Regu-
lix?*

Der weise alte Mann dachte eine Weile iiber Yelleys
schwierige Frage nach und antwortete:

,Vorerst sind mir die Hinde gebunden, Yelley - und die
alten keltischen Gotter sind meine Zeugen, dass es mir sel-
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ber am meisten von uns allen gegen den Strich geht, so un-
tatig dazustehen. Habt Geduld und lasst uns einfach den
nichsten Zug in diesem bdsen Spiel abwarten. Vielleicht
konnen wir die Lage besser abschitzen, wenn wir erken-
nen, wer ihn ausfiihrt?*

Gliicklich schien im Augenblick niemand iiber Regulix’
Feststellung und Vorschlag zu sein, doch Yelley ging mit
gutem Beispiel voran und gab sich vorerst ein wenig wi-
derwillig damit zufrieden. Die schlaue Palindroma wusste,
dass sie einem erfahrenen alten Magier gegeniiberstanden,
der in der Vergangenheit unzihlige Erlebnisse mit Halb-
dunkel- oder Dunkelgestalten, bis hin zu direkten Kon-
frontationen mit Schwarzmagiern und Schwarzmagierin-
nen hatte - und diese Gewissheit hielt alle Pflinzchen der
Hoffnung am Leben ... selbst wenn sie noch so klein wa-
ren.

*kx

Yelley traf sich mit Shona und Torika, die sich beide, fast
zeitgleich, telefonisch bei ihr gemeldet hatten. Sie beteuer-
ten, es ginge um eine wichtige Sache, iiber die keinesfalls
am Telefon sprechen wollten. Darum vereinbarte Yelley
mit ithnen einen geheimen Ort als Treffpunkt, der die Si-
cherheit bot, dass sie sich ungestort und unbeobachtet un-
terhalten konnten.

Der Stall der Hochlandrinder war, wie immer, gadhnend
leer, als die drei Madchen ihn vorsichtig um sich dugend
betraten. Lediglich ein paar Ziegenmelker schliefen im
Gebilk iiber ihren Kopfen, und ein iiberraschtes Rotel-
mauschen schliipfte emsig durch einen Spalt in eine hol-
zerne Kélberbox.
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,»,Was ist denn los, ihr beiden? Spielen wir blof3 ein biss-
chen »Jamielle Bond« oder zerstort sich mein Handy in
dreizehn Minuten tatsichlich von selbst?*

,Bitte lass den Unsinn, Yelley. Die Sache ist leider sehr
ernst.*

Shona war normalerweise der Spaflvogel schlechthin,
doch heute wirkte ihr Gesicht wie eingefroren. Auch Tori-
ka sah aus, als hitte Graf Dracula sie hochstpersonlich um
ein Date gebeten. Sie kauerte wie ein Hauflein Elend auf
einem Strohballen und senkte betroffen den Kopf. Ihre
schonen dunklen Mandelaugen waren vor lauter Ver-
krampfung fast nicht mehr zu sehen.

,,Wir miissen dich und Roya dringend vor Isabella war-
nen. Sie hat Torikas Kamm in threm Schlafzimmer gefun-
den, und ihre drei Lakaien: Pickeliese, Blond Beauty, und
Affenkind Graves beauftragt, den rechtméBigen Besitzer
auszuforschen.*

Uups! Yelleys scherzhafter Ansatz von vorhin war
schlagartig irgendwo in ihrer Kehle stecken geblieben und
sorgte nun als Pfropfen fiir ein iibles Gefiihl in der Magen-
gegend. Die Warnung ihrer beiden Freundinnen war nicht
nur ernst, sondern auch sehr weise, zumal eine zornige
Halbdunkel-Magierin, wie Isabella von Fedelm, mit ihrem
Eibenholz-Zauberstab schlimme Dinge anrichten konnte.

,.Ist das wahr, Torika? Du hast deinen Kamm in Isabellas
Schlafzimmer verloren? Das wunderschone blaue Ding,
dass deiner Mutter gehort hat?*

Torika nickte beschimt und gestand:

,Hai, Yelley San. Alison Gray hat ihn Shona San gezeigt
und gefragt, ob sie weil}, wem das seltene Stiick gehort.*

»Woher weillt du, dass er dir ausgerechnet bei Isabella
aus der Tasche gefallen ist?, suchte Yelley fahrig in Ge-
danken nach einem letzten Funken Hoffnung.
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Shona bestitigte Torikas Aussage, indem sie darauf hin-
wies, dass Alison Gray sich verplappert und bereits die
halben Dorfbewohner diesbeziiglich befragt hatte.

»Sogar Mr Shellock wurde von Demelzas Schatten inter-
viewt, Yelley. Torikas Missgeschick hat mittlerweile jede
Menge Staub aufgewirbelt, weil es sich nun mal um den
kostbarsten Kamm dreht, den ich und du je gesehen haben.
Demelza wiederum strahlt deswegen klarerweise iiber das
ganze Gesicht, wenn sie jemandem das einzigartige Prunk-
stiick unter die Nase hélt. Die dumme Gans verklickert je-
dem Zweiten, dass irgendeine Idiotin ihn in Isabellas
Schlafzimmer verloren hat.*

»Mann ...*“ Jetzt musste sich auch Yelley wankend zu
der kleinen Japanerin ins Stroh setzen, um von der scho-
ckierenden Meldung nicht auf der Stelle umgehauen zu
werden. Sie iiberlegte ruhig und konzentriert und kam zu
folgendem Schluss:

,Diesmal ist die Kacke wirklich am Dampfen, Torika,
aber lass‘ dir deswegen keine grauen Haare wachsen. Isa-
bella wird es nicht rauskriegen - und wenn doch, hast du
unsere volle Unterstiitzung; Versprochen und mit illusori-
schem Veela - Feuer besiegelt. Schlielich sitzen du, Roya
und ich in einem Boot.*

»Arigatou (danke), Yelley San.*

Torika war normalerweise nicht leicht aus der Fassung zu
bringen, doch ihr kleines Missgeschick, das ihr beim Ein-
bruch in Isabellas Villa passiert war, lie sie Tag und
Nacht griibeln. In Bezug auf Yelley hatte sie sich unnotig
Sorgen gemacht. Thre Befiirchtung, sich deswegen von ihr
eine gehorige Standpauke anhoren zu miissen, hatte sich
als Fehleinschidtzung erwiesen. Die junge Palindro - Wicce
war nicht der Typ Maidchen, das jemandem eine nieder-
schmetternde Gardinenpredigt hielt, der voll und ganz hin-
ter ihr stand - auch wenn es ab und zu den gegenteiligen
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Anschein hatte. Schuld an der Fehleinschidtzung, der vor
allem Yelleys Neubekanntschaften erlagen, war lediglich
ihr seltsames, sporadisch auftretendes Potz-Blitz- Verhal-
ten, das sie von Geburt an wie ein zweiter, aber unliebsa-
mer Schatten begleitete.

skokesk

Regulix traf am darauf folgenden Tag bereits eifrig Vor-
bereitungen fiir das neue Schuljahr und werkelte geschéf-
tig in seinem Arbeitszimmer, als Yelley nach seiner Auf-
forderung eintrat. Dignita sa3 auf ihrer Sitzstange und dos-
te, wie immer, wenn Regulix sie tagsiiber ins Biiro mit-
nahm, friedlich vor sich hin. Dass der riesige Raubvogel
hier war, musste irgendeinen besonderen Grund haben.

,Nanu! Sieh an! Wen haben wir denn da?! Unsere junge
Beriihmtheit! Wenn ich es nicht besser wiisste und die vie-
len Geriichte, die es bereits im ganzen Land um dich gibt,
fiir bare Miinze nehmen wiirde, wérst du bereits so etwas
wie eine libermenschliche Gestalt — eine Gottin — oder was
weil} ich!

Yelleys Gesicht war wegen der tiberschwiénglichen Begrii-
Bung des ClanDux’ mit einer leichten Rote liberzogen, als
der grof3e weise Druide sie bat, ndher zu treten.

,»Was machst du denn da?*, fragte das schwarzhaarige
Midchen neugierig.

,,Wir miissen die Wegweiser, die Informationstafeln und
die Richtlinien in der Schule anbringen - fiir die Neuen
und fiir die Ubergangsklasse! Der erste Schultag nihert
sich mit Riesenschritten, weshalb Femke, Viona und ich
uns sputen miissen! Trakt B muss bis spétestens Mitte
September fiir das neue Schuljahr ordnungsgeméil bereit
stehen. Vor allem die Bereiche »Tower for our power< und
yFourth of our power towers< — dort befinden sich in die-
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sem Jahr ndmlich die Erstkldssler und der autonome Be-
reich der kiinftigen Schule fiir Hexerei und Zauberei, die
im kommenden Jahr am Muick ihre Pforten 6ffnet!*

»Aha. Alles klar, bekannte das Médchen freudig. Yelley
schob die Augenbrauen merklich hoch, da ihr letzteres bis
dato nur als Geriicht zu Ohren gekommen war.

,,Jch kann mir auch schon denken, warum du mir diesen
Besuch abstattest™, gestand Regulix freimiitig. Tatséchlich
war es so, dass er es nicht erraten, sondern gewissermalen
per Wellen {ibertragen bekommen hatte, warum Yelley zu
ihm gekommen war. Das war beileibe kein Wunder, denn
Regulix konnte ausgezeichnet Gedanken lesen. Dennoch
und trotz seines hohen Alters, war er, im Vergleich zu Hat-
schiini, in dieser magischen Disziplin immer noch ein blu-
tiger Anfianger. Yelley hatte vor den geistigen und magi-
schen Fiahigkeiten des ClanDux’ groBen Respekt, weshalb
sie sich in seinem Beisein stets die groffite Miihe gab, ihre
Gedanken im Zaum zu halten. Allerdings war dafiir ein na-
hezu schmerzhaft anmutendes Mall an Konzentration er-
forderlich. Dass der Druide die Wahrheit gesprochen hatte
und einen Teil von Yelleys Gedankengut aufgeschnappt
hatte, bewies sein abrupter Themenwechsel.

,»Die Vorbereitungen fiir die Rettungsaktion sind soweit
annehmbar gediegen und nahezu abgeschlossen, Yelley.
Der giinstigste Zeitpunkt dafiir wire — und darin sind wir
uns alle einig - am Tag des »Magicus Fortunatus<. Nur an
diesem Gliickstag, und unter Anwendung unserer Heiligen
Insignie, besteht eine realistische, wenn auch geringe Aus-
sicht, den Salamandern ein Schnippchen zu schlagen. Bis
Fortunatus muss Hannah Whites und Carson Campbells
Befreiung bis ins Detail generalstabsméfig geplant wer-
den“, verkiindete er Energie- geladen, womit er Yelleys
nichste Frage bereits halb beantwortet hatte, ohne dass das
Maidchen sie iiberhaupt laut gestellt hatte.
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»Alles andere wire allen Beteiligten und deren Familien-
angehorigen gegeniiber auflerordentlich unverantwortlich.
Wir haben es hier mit Geschopfen zu tun, die weder Mit-
leid noch Gnade kennen. Sie haben keine Skrupel und
scheuen nicht davor zuriick, jeden, der unerlaubt in ihr
Reich eindringt, zu téten. Boudicca hat den Amazona -
Monitor, den wir dafiir zweckentfremden werden, bereits
in Darien, in Panama, aufgebaut und gegen Diebstahl gesi-
chert. Als Kommandozentrale ist die kleine Schweinefarm
in Panama bestens geeignet. Mit 3.739 Kilometern Luftli-
nie liegt sie viel ndher an Chile, als alle anderen durchge-
spielten Varianten. Sie wird iibrigens von einem schotti-
schen Ehepaar bewirtschaftet und liegt abgelegen und ver-
steckt am Rande des Regenwaldes.” Unglaublich, aber
wahr: Donald Publinsky, der schelmische Wirt, hatte tat-
sdachlich etwas frank und frei erfunden, das es wirklich
gab.

Bei dem Wort ,, Kommandozentrale* hatte der humorvol-
le Druide mit seinen Mittel- und Zeigefingern, wie so oft,
die GénsefiiBchen in der Luft angedeutet, doch Yelley
wusste haargenau, was er damit meinte.

,»Wihrend die temperamentvollen Boudiccanerinnen und
Roya diesmal ausnahmsweise ruhig ausharren und euch
von Panama aus im Auge behalten, wird Allucilla die gan-
ze Zeit iiber in Salta wohnen und mit Kendrick und Ralf
staindig in Verbindung bleiben, damit du dich voll und
ganz auf dein gefahrvolles Vorhaben konzentrieren kannst.
Dadurch legen wir zugleich eine falsche Fihrte. Notigen-
falls andert Allucilla ihren Einsatzort und trifft euch in ei-
ner der beiden Wiistenoasen.*

Regulix hielt inne, als erwartete er einen Einwand, der
auch prompt kam.

,,Ralf? Welchen Ralf meinst du? Ich kenne nur einen, der
diesen Namen triagt. Meinst du tatsidchlich Ralf Stanley,
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den Jungen, dessen Zauberstab im Verborgenen der Sebo-
munkelkiste falsch abgebogen ist.*

,Ja! Genau! Vollkommen richtig getippt®, lobte der
Druide anerkennend. ,,Sag’ bloB, du hast was gegen ihn?*

,,Ahm. Nein; das gerade nicht, aber ...

,,Aber was ...7*

»Alan sagte neulich, er sei eine totale Pfeife, was Sport
und den Umgang mit Médchen angeht.*

»Was du nicht sagst. Ausgerechnet Alan Brackhill, einer
unserer groB3ten geistigen Problemfille hat sich frank und
frei zugetraut, dieses wenig schmeichelhafte Priadikat zu
vergeben?*

,Ahm. Ja. Alan ist iibrigens nicht der einzige, der Ralf
fiir einen Loser hilt, und Akira sagte neulich, er sei alles
andere als ein Witzbold. Aber wie gesagt; ich hab’ nichts
gegen ihn. Ich frag’ mich lediglich, warum du ausgerech-
net ihn fiir die Mission ausgewéhlt hast. Mal ehrlich, Re-
gulix: Wozu soll das denn gut sein? Ralf kann weder mit
Pfeil und Bogen besonders gut umgehen, noch ist er ein
hervorragendes Genie auf dem Gebiet der Magie. Er kennt
wahrscheinlich nicht mal die Weille Gottin. Warum sollte
er uns also niitzlich sein und mit uns kommen?* Regulix
war auf Yelleys Frage gut vorbereitet.

,HOr gut zu, Yelley, denn was ich dir nun sage, ist von
enormer Wichtigkeit. Ralf Stanley hat aus lauter Unge-
schicklichkeit beim Aussebomunkeln einen gekriimmten
Zauberstab erhalten, mit dem er um die Ecke zaubern
kann, aber ..., und das ist das Entscheidende daran: er
kann damit auch in der Wiiste Wasser finden - wie mit ei-
ner Wiinschelrute. Diese Fihigkeit darf von niemandem
unterschitzt werden. Zu guter Letzt ist er der einzige, der
sich, auler Kendrick und Torika, fiir den waghalsigen Ein-
satz gemeldet hat. Gut moglich, dass ihm geddmmert hat,
dass er sein Image in der Schule dadurch wesentlich ver-
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bessern konnte, aber ich personlich gehe eher davon aus,
dass der gliickliche Zufall auf ein bestimmtes Madchen
zuriickzufiihren ist, dem er durch eine segensreiche Hel-
dentat imponieren will. Er hat seit lingerer Zeit ein Auge
auf die Kleine, deren Namen ich nicht nennen will, gewor-
fen, doch das ist lediglich meine personliche Vermutung.
Da du es von Haus aus abgelehnt hast, Torika aufgrund ih-
rer ubertriebenen Waghalsigkeit mitzunehmen, und zwei
leichtgewichtige Helfer nétig sind, um deinen Plan auszu-
fithren, ist Ralf Stanley genau der richtige Mann fiir den
Job. Euer erster und wichtigster Zufluchtsort ist die Wiis-
tenoase »San Pedro de Atacamac¢ - in Chile! Dorthin kon-
nen euch die Feuergeister nicht folgen, da sie in der Wiiste
zu wenig Nahrung vorfinden. Um in der Wiiste iiberleben
zu konnen, miisst ihr euch bis dorthin durchschlagen -
selbst wenn euch aus irgendeinem Grund die Seidenwand-
ler abhanden kommen sollten. Der Vorschlag kam in der
letzten Besprechung der Magiculixe - kurz bevor die
Schrulligen Liese als diesjdhrige Streichel-Eule gewihlt
haben. Du weifit schon: am ersten Schultag - fiir die neuen
Kinder, damit sie sich an den Umgang mit einer Eule ge-
wohnen.

In San Pedro seid ihr einigermalBlen sicher. Thr miisst
trotz alledem in der Wiiste eure Spuren perfekt verwi-
schen, um jedes noch so kleine Risiko von vornherein zu
vermeiden. Wenn die Salamander ausfindig machen, wo
ihr hinwollt oder woher ihr kommt, werden sie jeden, der
an der Befreiungsaktion in irgendeiner Form beteiligt war,
bis an ihr Lebensende gnadenlos jagen — in derselben Art
und Weise, wie sie es damals mit Hannah White gemacht
haben. »San Antonio de los Cobres< oder »Saltac - in Ar-
gentinien, diirft ihr als ersten Zufluchtsort nur dann wéh-
len, wenn ihr euch absolut sicher seid, dass ihr nicht ver-
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folgt werdet. Das ist ungemein wichtig, Yelley. Davon
hingt das Leben von euch allen ab.*

Yelley nickte und bestétigte dem Hauptling der Nordli-
chen:

»Das klingt alles sehr einleuchtend, Regulix. Ich werde
mich selbstverstindlich an deine weisen Ratschldge hal-
ten.*

»Sehr schon.” Der ehrwiirdige alte Schulleiter schlurfte
zu einer Kommode, auf der einige verschiedenfarbige Am-
pullen lagen. Er nahm abwechselnd einige Ampullen in
die Hand, drehte sich um und winkte Yelley heran.

,,JKomm mal kurz hier riiber. Ich habe hier einige Elixie-
re, die ihr dringend bendtigen werdet. Die Gefangenen der
Feuergeister schmachten schon seit Jahrhunderten re-
gungslos in ihren steinernen Minteln. Thre Gliedmallen
sind nicht mehr bewegungsfihig, doch das ist nur eine der
Teufeleien, die sich die Salamander ausgedacht haben. Ab-
gesehen von der steinernen Zwangsjacke haben diese bo-
sen Kreaturen die Stimmbénder und die Sehfihigkeit ihrer
Gefangenen auf seltsam magische Art lahmgelegt. Das
verhindert deren Flucht, und den Feuergeistern selber ver-
leiht es die Moglichkeit, den Héftlingen Sinne und Fahig-
keiten nach eigenem Ermessen kurzzeitig zuriickzugeben,
um sie weiteren Verhoren unterziehen zu konnen. Nimm
diese Elixiere, ein Serum gegen Schlangenbisse, und auch
Angus’ Felsen-Losungsmittel auf deine abenteuerliche
Reise mit, und wendet die magischen Kostbarkeiten weise
an. Sie werden euch gute Dienste leisten. Ehrlich gesagt,
bin ich immer noch nicht sonderlich begeistert von deiner
Starrkopfigkeit - das kannst du mir getrost glauben. Juli
und August sind {iberdies die schlechtesten Reisemonate
fiir die Atacama Wiiste. Das wiegt den vorteilhaften Tag
des Fortunatus beinahe auf, doch zu der giinstigen Ster-
nenkonstellation gibt es keine Alternative. Im siidamerika-
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nischen Winter - speziell in den beiden Monaten »Juli< und
»yAugust« - wird es nachts in den hoch gelegenen Gebieten
der nordchilenischen Wiiste sehr kalt. Teilweise fallt die
Temperatur unter minus zwanzig Grad. Das hat zur Folge
dass sogar einige der Lagunen zufrieren.*

Regulix gebirdete sich gelegentlich, wie jetzt, wie ein
besorgter Grof3vater, weshalb Yelley ldcheln musste.

,Ja ..., lach mich nur aus, aber du wirst schon seh’ n: das
Lachen wird dir spitestens dann vergeh’n, wenn du in das
Reich der Feuergeister eingedrungen bist! An diesem Ort
bist du ganz auf dich allein gestellt! Niemand von uns
kann dir bei deinem Vorhaben, innerhalb des Berges, in
der Festung Skiisibar, wo jede erdenkliche Form von
Magie aus irgendeinem Grund unterdriickt wird, helfen!*

»Was ist mit dem Felsenkleber, Regulix? Wirkt er bei
Feuergeistern?*

»Nein. Leider nicht”, antwortete der weise Magier mit
sorgenvoller Miene. ,,Frag’ am besten Angus, wenn du Ge-
naueres iiber die Festung der Feuergeister wissen willst.*

,Danke - das habe ich bereits getan. Er hat mir alles
haarklein geschildert.*

,2Ammm®*, murmelte der Druide ein wenig miirrisch und
nach einer Weile seufzte er sogar abgrundtief.

,Nun denn...“, begann er, nach einer Minute des
Schweigens, mit den nichsten Belehrungen. ,,Hor wenigs-
tens gut zu und sag’ dasselbe auch deinen Todes- sehn-
siichtigen Freunden. Nehmt euch diesmal besonders in
acht und spielt — im wahrsten Sinn des Wortes - nicht mit
dem Feuer. Kendricks und Ralfs Aufgaben sind zwar
ebenfalls gefihrlich, aber im Vergleich zu dem, was du dir
vorgenommen hast, sind sie gewissermallen ein Kinder-
spiel. Darum sage ich dir unter vier Augen: Komm gesund
und in einem Stiick zuriick, kleine Narrin - sonst verpasst
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du womoglich die Gelegenheit, den Titel »Von Halma fiir
alle des Nordens« zu erlangen.*
Yelley wurde stutzig.

,»Was ist das, Regulix?*

,, Was ist was?*

,,Na dieser Titel! Was hat er zu bedeuten?*

,Haben Tlachtga und William es euch noch nicht mitge-
teilt?*

,Uns was mitgeteilt?*

,Haups!«

»Reeegulix - du weilit doch genau, wie neugierig ich
bin!*

,,Na schon. Ich verrate es dir. Aber nur, wenn du mich
nicht bei William und Tlachtga, oder sonst irgendjeman-
dem verpetzt.*

,Versprochen ..., das ist doch selbstverstandlich!*

»Also: In Halma, in Belgien, findet die erste Voraus-
scheidung fiir die Nachfolge der Reichsprinzessin statt.*

Regulix’ Tonfall horte sich bei diesem Satz plotzlich an,
als hétte er einen Lauscher an der Tiir ausgemacht.

,Die Reichsprinzessin? Ist das nicht Boudicca?

,Ja. Ganz genau. Boudicca ist die derzeitige »Duchess of
Vix«. Sie wird jedoch in einigen Jahren das Zepter fiir die
direkte Ausiibung des repriasentativen Amtes zuriickgeben
und bis dahin Unterstiitzung bendtigen, da sie glaubt, sich
in ein paar Jahren einer wichtigeren Aufgabe zuwenden zu
miissen. Es geht dabei um eine geheimnisvolle Hexenloge,
die sich, Geriichten zufolge, zum Ziel gesetzt hat, Satanel-
la zur Strecke zu bringen. Aus besagtem Grund, und weil
der Grofle Rat vor einigen Jahren gegen jede Form von
vererbter Thronfolge gestimmt hat, werden von jedem
Drunementon - aus den besten Schiilerinnen und Schiilern,
und den jeweils besten fiinfzehn Amazona - Teilnehmern
und Teilnehmerinnen, erste Anwérterinnen und Anwarter
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auf eine Thronfolge ermittelt. Im Jahr darauf werden neun,
dann sechs und zum Schluss drei aus den jeweils verblie-
benen Kandidaten aller vier Drunementone antreten — in-
klusive drei Ersatzspielern, beziehungsweise zwei Jokern
im Endturnier. Dasselbe Auswahlverfahren findet somit in
jedem Jahr in Halma in vierfacher Ausfertigung statt - fiir
jedes Drunementon einmal. Im letzten Jahr wird im Gro-
en Turnier der Drunementone - dem so genannten »Magi-
schen Tetra¢, von diesen vier Gewinnern oder ihren jewei-
ligen Jokern der Titel: ,,Magisches Lichtjuwel der Kelten*
erkdmpft, den Boudicca im Zuge der Angelobung abgeben
wird. Der Sieger oder die Siegerin wird somit das néchste
Lichtjuwel des Reiches, aber zugleich auch das Lichtjuwel
des entsprechenden Drunementons. Gewinnt das Nordli-
che Drunementon das Turnier, wird von der Witch-Queen
automatisch der Titel: ,,Lichtjuwel des Spiegelschlosses
der Lichtmagie* vergeben.

Klar ist auch: die Teilnahme am Amazona ist von so
iiberragender Bedeutung, dass andere, die sich fiir den
Schulsport nicht interessieren, chancenlos sind - so ehrgei-
zig und erfolgshungrig sie auch sein mogen. Die Leitfigur
des Vereinigten Magischen Reiches zeichnet sich dadurch
aus, dass sie furchtlos und kampferprobt ist. Sie muss Un-
vorhersehbares vorhersehen, Unsichtbares sichtbar ma-
chen, und Unvorhersagbares vorhersagen konnen, um die
Zukunft unserer kulturellen Gesellschaft zu entnebeln.

Auch muss sie selbst die iiberragenden Kopfe des Rei-
ches davon iiberzeugen konnen, dass sie die »Richtige« ist.
Nach auflen hin darf sie diamanthart sein, aber im Inneren
ihres Herzens muss sie eine Milde verspiiren, die von salo-
monischer Weisheit und Gerechtigkeit zeugt. Aus demsel-
ben Grund wird in jeder Zauberschule des Reiches ein
Bild von ihr in der Galerie aufgehéngt — auch im Spiegel-
Schloss der Lichtmagie.*
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Dignita - Regulix’ Uhu - 6ftnete kurzzeitig die Augen
und klickte zustimmend mit dem Schnabel.

Yelley hatte aufmerksam die Ohren gespitzt. Mit grof3en
funkelnden Augen betrachtete sie das mit Falten und Run-
zeln iiberséte Gesicht des weisen Mannes.

,»Was ist das nun wieder, Regulix? Du sprichst in Rét-
seln? Ich kenne kein »Spiegel-Schloss der Lichtmagie<.*

,»Mein Namens - Vorschlag wurde erst vor drei Tagen im
Zuge der Grofen Ratsversammlung der vier Drunemento-
ne besprochen und sowohl vom Rat, als auch von der
Witch-Queen bestétigt. Tags darauf iibermittelte ich ihn in
Jaquelines Auftrag dem Premierminister, Charles Cham-
berlain, mit der Bitte, Queen E. und die zustdndigen Leute
im Zaubereiministerium dariiber in Kenntnis zu setzen.
Darum hitte es mich auch sehr gewundert, wenn dir diese
Bezeichnung geldufig wire®, musste der alte Druide er-
neut Farbe bekennen, denn er hatte schon wieder viel zu
viel ausposaunt.

,und wo befindet sich dieses mysteriose Schloss?

,»Es ist, genauer gesagt, nicht nur ein »Schloss¢, sondern
zugleich eine Schule ..., und zwar die neue alte Schule fiir
Hexerei und Zauberei — du weilit schon, wo. Sie soll
nichstes Jahr fertig gebaut und erdéffnet werden — unten
am Muick-See®, fligte der ClanDux mit gesenkter Stimme
hinzu. Yelley staunte Bauklotze.

,,Néchstes Jahr schon? Die Baustelle ist, wenn du mich
fragst, das reinste Chaos und ...7?*

,»lch weil}, holdes Fraulein. Wir haben dariiber gespro-
chen — hier in meinem Zimmer. Doch das tut nichts zur
Sache, denn wir werden, nein wir miissen eine praktikable
Losung finden.“ Yelleys Sorge wollte kein Ende nehmen.

»Aber der Ort, an dem ich den Stein der Weisen gefun-
den habe, ist doch iibel verwunschen - das haben wir ges-
tern eindeutig festgestellt?!*
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»Dein von Emotionen geprigter Einwand spricht fiir
dich, Yelley, doch die Zeit steht nicht still. Der dunkle
Fluch, der auf dem Standort der Schule lastet, verstirkt
sich zwar kontinuierlich, doch er betrifft nur magische We-
sen und das angestrebte Ziel. Das wiederum bedeutet, dass
den Arbeitern, die das Gebidude errichten, keine Gefahr
droht. Wire der Fluch auf sdmtliche Geschopfe ausge-
dehnt, hitte kein einziger Begalli die Suche nach dem
Stein der Weisen iiberlebt. Eines der wenigen Dinge, die
auf dieser Insel zuverlédssig funktionieren, ist die Geriich-
tekliche. Darum bin ich mir sicher, dass auch dir zu Ohren
gekommen ist, dass der dunkle Fluch am kommenden Sol-
tenebricus-Tag hochoffiziell mit einem Gegenfluch belegt
wird. Jaqueline wird - erstmals in unserem Drunementon -
live in Aktion treten und dem beharrlichen Fluch ein Ende
bereiten. Und bereits in einem Jahr bietet sich fiir die Bes-
ten der Besten von Griffins kleiner groBartiger Tiir zur
Welt der Zauberei die Mdglichkeit, Mirror Castle of Light
Magic< - das »Spiegel-Schloss der Lichtmagie« zu besu-
chen!*

Yelley blickte immer noch mit staunenden Augen in das
Gesicht des weilhaarigen Druiden.

,»Sie ... sie hat einen zweiten Namen? Sprechen wir von
der beriihmtesten Schule fiir Magie im ganzen Vereinigten
Magisch Reich? Der Schule fiir Hexerei und Zauberei in
Ho...”

,»Hohooo!*, unterbrach der gro3e weillhaarige Magier die
junge tibermiitige Palindroma schnell, und horte sich dabei
fast wie der Weihnachtsmann hochstpersonlich an.

,Ja! Das hast du richtig erkannt! Sprich es in néchster
Zeit dennoch nicht aus. Wir wollen das aufwendige Pro-
jekt schlieBlich nicht in Gefahr bringen, indem wir den per
Fluch geblockten Namen unnétig oft aussprechen. Meinst
du nicht auch?* Yelley nickte zustimmend, wobei sich ihr
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Nicken weniger auf das Aussprechen des Namens bezog,
als vielmehr auf die Gefahr fiir das Projekt. Das wiederum
sorgte bei Regulix, der die Gedanken des Midchens zu le-
sen versuchte, fiir Verwirrung.

~Hmm. Natiirlich nicht.” Yelley vergal3 vor lauter Span-
nung und Neugier fast, Luft zu holen.

,,Habe ich dein Wort, dass du den Namen nicht auss-
prichst, bevor Jaqueline den Countercurse (Gegenfluch)
gesprochen hat?*

Yelley gelang es endlich, tief durchzuatmen.

,Ja ... natlrlich ...*

»Sehr gut! Dann sind wir uns ja einer Meinung.*
Regulix hatte es zuwege gebracht, dass es Yelley vor Auf-
regung ein klein wenig die Sprache verschlagen hatte,
worauf der alte Druide richtig stolz war. Seines Wissens
hatte das noch niemand auBler ihm geschafft.

Die schwarzhaarige Jung - Witch hatte noch tausend Fra-
gen. Zum guten Gliick ahnte es der weise Magier, weshalb
er noch ein paar wenige Zusatzinformationen preisgab.

,,In der neuen Schule fiir Hexerei und Zauberei wird es,
wie friiher, ein Portal geben, durch das man Zugang hat.
Es ist mit ziemlicher Sicherheit wieder bei Dufftown. Bou-
dicca hat in weiser Voraussicht ein Ersatzportal vorge-
schlagen, das in Braemar errichtet werden soll ..., falls
alle Stricke reilen. Das Schulgebédude selbst ist fiir Begal-
lis verborgen - wie die >Akademie fiir Zauberei - Schoner
Funken« (die »>I’académie de magie de Belles étincelles<)
am Lac de Sainte Crox - bei Verdon, die »Schule fiir Hexe-
rei und Zauberei< (die »School of Witchcraft and Wizar-
dry<) am Cow Island Lake - bei New Orleans, oder das
schwedische »Heavy-Storm-Institut fiir Zauberei« (die In-
stitution: »Svar Storm den Magi<) im Sarek Nationalpark
auch. Dariiber hinaus wird es aber auch fiir magische We-
sen, wie dereinst, unortbar gemacht. Auch in der Schule
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der Ostlichen wird es seit ewigen Zeiten so gehandhabt.
Sie haben die besten Erfahrungen damit gemacht, was die
Diskretion beziiglich der Schul- Angelegenheiten betriftt.
Spéter - wenn die Akzeptanz so grof3 ist, wie wir es uns er-
warten und erhoffen - wird alles umgestellt. So wurde es
mit der Konigin bei unserem letzten Gesprach vereinbart.*

,,unsere amerikanische Schwesternschule fiir Hexerei
und Zauberei - die Zauberschule des Westens, ist in New
Orleans?*

,,Jal Stimmt aufs Haar. Und zwar in der Nédhe von Butte
La Rose ..., in der Sirius Bay ..., im Atchafalya Basin —
mitten in einem riesigen Sumpfgebiet an einen See, na-
mens >Cow Island Lake<. Das Basin ist vierzig Kilometer
breit und zweihundert Kilometer lang. Es ist das grofite
Sumpfgebiet Amerikas - eine nasse, unzugingliche Wild-
nis, die von uralten, mit spanischem Moos bewachsenen
Zypressen bewacht wird, und einheimischen Fischern rie-
sige Katzenwelse an die Haken liefert. Mitten drin, ver-
steckt in schmalen Seitenarmen, liegen die Hausboote der
Cajuns. Sie leben vom Krabbenfischen und der Jagd, und
sprechen Englisch. Alles in allem ist es der beste Ort fiir
eine Zauberschule, den man sich vorstellen kann. Hast du
etwa noch nie von Jaqueline Francoise Marie Laveau - der
»Witch Queen von New Orleans< gehort?

Yelley kam aus dem Staunen gar nicht mehr heraus. Der
ClanDux hatte es tatsdchlich zum zweiten Mal geschafftt,
dass sie fast sprachlos vor ihm stand.

,Ja ..., natlirlich. Ich hab’ sie sogar schon geseh’n ..., im
Schloss der Konigin - und ich kenne auch die legendédren
Geschichten um ihre gefiirchteten Voodoo - Fliiche, doch,
ehrlich gesagt; die Hexen - Geschichten von Salem kenn’
ich besser. Aber ich weil}, dass angeblich eine Hexe von
New Orleans in der Schule, du-weillt-schon-wo, unterrich-
tet hat.*
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,Das stimmt. Sie war eine schrullige Professorin mit
verstaubten Lernmethoden, doch ihre menschlichen Vorzii-
ge waren uniibertrefflich. Im Ubrigen wusste ich nicht,
dass den Zweitkldsslern die amerikanische Schwestern-
schule noch nicht richtig vorgestellt wurde. Obwohl; Ge-
riichte gibt es ja mehr als genug. Hmm. Wie dem auch sei.
Jetzt weiB3t du, wo alle vier Zauberschulen des Vereinigten
Magischen Reiches liegen. Du darfst sie in meiner und
Boudiccas Gegenwart getrost erwdhnen, doch auflerhalb
dieses Zimmers, und abseits von Boudiccas idyllischem
Refugium, gilt die von mir auferlegte Verpflichtung, das
Geheimnis der Standorte fiir dich zu behalten.*

»Das versteht sich von selbst, aber es gibt da etwas, das
ich nicht glauben kann, obwohl meine Eltern es mir er-
zahlt haben.

,,und das wire?*

Hdtimmt es, dass Victoire Dela Magique Mutilait die
Leitung der Schule im Drunementon des Siidens {ibernom-
men hat? Yelley konnte dem alten Magier nicht sagen,
dass es sich dabei fast um eine Familienangelegenheit han-
delte, denn das hitte auf der Stelle ihre Herkunft verraten.

,,Ja - das ist korrekt.*

Yelleys Augen weiteten sich beinahe unnatiirlich.

,,Victoire ist doch noch blutjung und ihr Zauberstab ist
seit zwei Jahren angeknackst, weil er ihr beim Rasenmi-
hen versehentlich aus der Tasche gerutscht ist!*, warf sie
entriistet ein, als wére die frisch gebackene Schulleiterin
eine zwielichtige Hexe aus dem Kreis eines Dunkelzirkels.

»Auch das ist vollig richtig. Ich wei3 zwar nicht, von
wem du all diese Informationen bekommen hast, doch in
diesem Fall stimmen sie auf” s Haar.*

,Hatte der Grof3e Rat keine Bedenken? Sie ist kaum gro-
Ber wie ich, und bdse Zungen behaupten, ihre Ernennung
hétte mit Vitamin B, einem Blick in die Schulakte ihrer
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Mutter, und ihrer beriickenden Ausstrahlung als Veela zu
tun?*

»Argumente, wie diese, werden in vergleichbaren Situa-
tionen iiblicherweise gerne von Begallis als Ausrede her-
angezogen, Yelley. Da ich dich mittlerweile gut kenne,
gehe ich nicht davon aus, dass deiner Frage Neid oder
Missgunst zugrunde liegen. Victoire wurde erst kiirzlich
ausgewdhlt, das Amt provisorisch zu tibernehmen. Gewiss
ist es so, dass eine taktische politische Uberlegung dahin-
ter steckt, oder ein Kalkiil besonderer Art, das ebenfalls
mit einer Hexenloge zu tun hat, doch Fleurs Tochter er-
fiillt, trotz ihrer Jugend, sdmtliche Bedingungen. Minerva
und ich gehen jedenfalls davon aus, dass sie den Anforde-
rungen gewachsen ist. Wir haben ihren kurzen, aber beein-
druckenden Werdegang griindlich studiert. Was uns an
Victoire gleichermallen faszinierte, ist ihre auergewohnli-
che Zielstrebigkeit und ihr Wille, das Stidliche Drunemen-
ton durch Erfahrung im Wettbewerb voranzubringen. Be-
reits in der ersten Phase ihres Wirkens haben Russel, Ma-
gnolita, Bella und mich die Neuerungen, die sie am Lac de
Sainte Crox eingefiihrt hat, umgehauen. Sie nimmt ihre
Aufgabe sehr ernst, denn sie ist unnachgiebig, wenn es um
die Erreichung der Lernziele geht, und die Geschwindig-
keit, in der sie das sportliche Team vom >Besenflug in
schwindelerregenden Hohen< auf den >Kampf mit Pfeil
und Bogen< umstellt, ist nahezu atemberaubend. Das
Jonglieren mit Béllen und das Stehen auf dem fliegenden
Besen beherrschen die franzodsischen Hexen im Schlaf —
doch es fehlt nicht viel, und Victoire und ihr Amazona-
Team haben auch Tlachtgas und Williams Glanzlichter
eingeholt. Was glaubst du wohl, warum Boudicca dir im
vergangenen Jahr im Rekordtempo, und ohne zu murren,
den >Tanz auf dem fliegenden Besen< beigebracht hat?
Und was den Zauberstab meiner jungen franzdsischen
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Amtskollegin betrifft: sie trennte sich kurz nach der Amts-
einfiihrung davon und bekam von Fleur stattdessen einen
Stab erster Klasse — aus Eibenholz, mit gewendeltem Griff
- und stabil genug, um einem Zyklopen damit das Auge
auszustechen. Ich durfte ihn bei meinem letzten Besuch
probeweise in der Hand halten — und ich hatte auch das
seltene Vergniigen, eine blutjunge Veela dabei zu beobach-
ten, wie sie aus fiinfzig Metern Entfernung einen Pfeil in
eine Tomate - von der Grof3e einer Babyfaust - geschossen
hat. Lynn Hurley schafft das, laut Tlachtga, bestenfalls auf
eine Distanz von dreilig Metern.*

Erschiitterung war die richtige Bezeichnung fiir das, was
von Yelley Besitz ergriff.

»Aber wie ist das nur mdglich? Torika und ich haben
Jahre gebraucht, um ein Ziel in der GroBe eines Eichhorn-
chens auf siebzig Metern Entfernung zu treffen. Verabrei-
chen Fleur und Victoire ithren Amazonas etwa Wunderpil-
len?

Regulix lachte herzhaft.

»Das konnte man beinahe annehmen, Yelley, doch die
Sache verhilt sich anders. Victoire ist bekanntermallen
eine Streberin, die so gut wie jedes Ziel, das sie sich setzt,
miihelos erreicht. Sie leitet die Schule mithilfe ithrer Mut-
ter, die ihr beratend zur Seite steht — und es sieht ganz da-
nach aus, als hitte sie in ithrem privaten Umfeld ein Vor-
bild, dem sie in sportlicher Hinsicht nacheifert. Laut Ma-
gnolita {ibt sie in jeder freien Minute das Bogenschie3en,
obwohl sie kein Startticket fiir die Vorausscheidungen be-
kommt. Lediglich, wenn ihre Championike oder ihr
Champion, samt den beiden Jokern im Finale aus gesund-
heitlichen Griinden ausfallen wiirden, diirfte sie das Dru-
nementon aufgrund ihres geringen Alters, das dem einiger
deiner éltesten Teamkameradinnen entspricht, aufgrund ei-
ner Sonderklausel vertreten. Sie hat als Leiterin der Schule
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jede Menge um die Ohren, und dennoch tut sie alles, um
die sportlichen Risiken, die in diesem Fall mit Politik ein-
hergehen, zu vermindern.*

Fiir Yelley waren weder die von Regulix angesprochene
sportliche Regelung, noch Victoires Eifer etwas Neues.
Dennoch war sie méichtig beeindruckt. Waren es bis jetzt
lediglich Familien - Geriichte, so hatte sie nun die Bestéti-
gung erhalten, dass Victoire die jiingste provisorische
Schulleiterin aller Zeiten war, und dass die Moglichkeit
bestand, dass Yelley bei dem besagten Turnier von ihrer
eigenen Verwandten ausgebootet wurde. Die franzosische
Zauberakademie, deren Grundschule im Begriff war, mit
Griffins kleiner grofartiger Tiir zur Welt der Zauberei
gleichzuziehen, war fiir ihre trickreiche sportliche Vergan-
genheit beriichtigt.

Yelley hatte flir* s erste genug Neuigkeiten erfahren,
weshalb die Gefahr; sie wiirde auf der Stelle vor Neugier
zerplatzen, gebannt war. Victoire erklomm in Windeseile
die Leiter des Erfolges, doch Yelley hatte gute Chancen, es
ihr gleichzutun, denn es sah ganz danach aus, als hétte sie
in ein paar Jahren die Chance, ohne Zwischenstufe aber
infolge eines Sieges in einem Turnier der vier Drunemen-
tone zur neuen ,,Duchess of Vix“ — der repridsentativen
Reichsprinzessin der keltischen Druiden aufzusteigen. Die
Reichsprinzessin war die legitime Nachfolgerin der Witch
Queen des gesamten magischen Reiches - der so genann-
ten ,,.Duchess of Vixx“, die zugleich das Magische Stadt-
oberhaupt von amerikanischen Stidten wie ,,Witch City*
war. Eine Voodoo-Hexe niederer Herkunft, aus Jaqueline
Francoise Marie Laveaus Stammbaum, war vor ihrer In-
thronisierung beachtlich schnell zur Voodoo - GroBhexe
avanciert, und nun regierte deren Urenkelin das gesamte
Vereinigte Magische Reich von einem versteckten Ort na-
mens ,,Cow Island Lake* aus, der mitten in einem riesigen
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Sumpfgebiet in Amerika lag. Jaqueline war eines von Yel-
leys groBen Vorbildern, doch erst heute hatte Griffins hoft-
nungsvolles Talent richtig begriffen, dass der Kampf um
Boudiccas Nachfolge Jahr fiir Jahr hirter werden wiirde.
Yelley war nicht die einzige, die in Boudiccas FuB3stapfen
treten wollte — das hatte Regulix ihr heute mit groBem Er-
folg verklickert, obwohl er es nicht in direkter Form, son-
dern so schonend wie moglich getan hatte.

Die franzosische Akademie fiir Zauberei (genannt:
»I’académie de magie de Belles étincelles<) und ihre Fiih-
rungsmannschaft - allen voran die Besenflug- und Kamp-
fexpertin, Victoire Dela Magique Mutilait, standen bereits
in den Startléchern, um alle Mitbewerber, die gut mit Pfeil
und Bogen umgehen konnten, vom Turnierfeld zu fegen.

Yelley schiittelte ein letztes Mal den Kopf und berichtete
Regulix von dem Missgeschick mit Torikas Taschenkamm.
Sie bat ihn, einige zuverldssige Magierinnen und Magier
vor Demelza, Adain und Alison zu warnen. Bevor sie das
Zimmer verlieB, holte sie etwas nach, das sie am Vortag
versdumt hatte.

,»lut mir leid, dass wir gestern so rein geplatzt sind, Re-
gulix. Wir seh’n uns dann zu >Fortunatus< - kurz vor unse-
rer Abreise.*

,»Du sagst es. Also dann: bis zum »Magicus Fortunatus«!*

,,Ja. Und danke fiir alles.*

»Schon gut ...“ Regulix winkte freundlich, wéahrend Yel-
ley bereits die Tiir 6ffnete und den Gang hinunter spéhte.
Kaum nachdem Yelley draulen war, stupste der ClanDux
seine Eule wach.

»Wach auf, Dignita - du Schlafmiitze!” Er steckte der
Eule, die ihn mit groBen Augen anstarrte, drei Briefe in
den Schnabel, die er allesamt zur Sicherheit an threm Bein
festband.

,,S0! Und nun: ab die Post!*
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Dignita stie} sich kraftvoll von der Holzstange ab und
breitete ihre Fliigel aus, um mit rauschenden Schligen
durch das geoffnete Fenster zu fliegen. Thr Ziel war die
Hauptstadt des Vereinigten Konigreiches — London.

skskosk

Jakob Daniels ging Alison Gray normalerweise in gro-
fem Bogen aus dem Weg, seit sie ihn im vergangenen
Jahr, im Verlauf des Dorffestes, mit einer Steinschleuder,
treffsicher und sauber wie eine Tontaube abgeschossen
hatte. An diesem Tag vollbrachte er jedoch eine Heldentat,
gerade weil er sich iiberwand und Alison Gray in weiterer
Folge tiberlistete.

Wie kam es dazu?

Gleich wie Torika, Roya und Yelley, ging Shona Shago-
na der Halbdunkel-Magierin, Isabella von Fedelm, in den
folgenden Tagen aus dem Weg. Alle vier vermieden es
sorgféltig, auch nur in Isabellas Ndhe zu kommen, denn
die Gefahr, sie wiirde ihre geheimsten Gedanken lesen,
war riesengrof3. Shonas erste unauffillige Gegenmalinah-
me gegen Isabellas Nachforschungen bestand darin, den
kleinen Wissenschaftler, Jakob Daniels, in der Schulbiblio-
thek beiseite zu ziehen, und ihn - ganz im Vertrauen - in
einem ruhigen Gang, zwischen zwei Biicherregalen, um
seine Meinung zu der verzwickten Sache mit dem Kamm
zu bitten.

Jakob hatte von der Sache bereits im Zuge eines Ge-
riichts gehort und wurde von Adain vor kurzem sogar
selbst diesbeziiglich befragt, doch den Grund dafiir wusste
Jakob bis heute nicht. Er war iiber die Brisanz der Angele-
genheit verbliifft, als Shona ihn mit der Wahrheit konfron-
tierte, doch der schlaue Junge tiberlegte nur kurz und hatte
eine fantastische Idee.
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,Ich konnte versuchen, Alison das Beweisstiick abzu-
luchsen.*

Shona staunte {iber die Unverfrorenheit und den Mut des
Jungen, doch sie fand den Vorschlag nicht {ibel und ermu-
tigte Jakob Daniels sogar, es zu versuchen.

,Wenn dir das gelingt, bist du gewiss fiir lange Zeit ein
inoffizieller Held des Lichtzirkels.*

,,Hmmm. Aus dem Mund eines hiibschen Madchens hort
sich das irgendwie cool und knackig an.*

,Danke fiir das Kompliment, du Schwerendter. Weilit du
was: wenn du den Mut aufbringst, es zu versuchen, wer-
den Torika, Yelley und ich unauffillig dafiir sorgen, dass
Akira, ohne dass sie es mitbekommt, auf dich aufmerksam
wird.*

,Du ...ihr .. .7¢

wJa. Gewiss. Was dachtest du denn? Also was ist?
Driickst du nun Pickeliese eine wetterfeste Story rein oder
nicht?*

,,Ja. Klaro. Warum auch nicht? So doof, wie sie ist, wird
sie, wenn ich die Sache geschickt einfadle, hinterher nicht
mal ansatzweise zum Zauberstab greifen, weil sie den Vor-
satz nicht beweisen kann.*

Gesagt, getan!

Jakob lauerte Alison vor Esmeralda Skinners Schneiderei
auf, um ihr fiirs erste lediglich vorzuschlagen, das Kriegs-
beil zu begraben. Dass Alison Gray tdglich genau hier vor-
beikam, war kein Zufall, da sie und Demelza nahezu tag-
lich und grofrdumig eine grofle gemiitliche Runde um den
Ententeich drehten. So auch heute, und um Jakobs sagen-
haftes Gliick nachvollzichen zu kénnen, musste man fol-
gendes wissen:

Alison Gray war, wie so oft in den Ferien, am Nachmit-
tag mit dem Seidenwandler angereist, und an diesem Tag
sogar freudig erregt, obwohl sie iiber ihre eigenen Fiille
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und obendrein vom Wandler gestolpert war. Demelza Mur-
dock, die auf der Wiese auf sie gewartet hatte, durfte sich
die Augen zuhalten oder dabei zusehen.

,Keine Bange! Hab’ mir nicht wehgetan! Bin auf dem
Gesicht gelandet!*“ Alison Gray fligte hinzu: ,,Aber ausge-
zahlt hat sich’ s in jedem Fall, Locky ein wenig nachzuspi-
onieren, um zu sehen, was er in den Ferien so treibt!*

»Ich versteh’ trotzdem nicht, warum du ausgerechnet an
dem einen Narren gefressen hast. Und im Ubrigen hast du
gestern Abend am Telefon vergessen, meine Frage zu
beantworten* wurde die Blondine prompt von ihrer besten
Freundin getadelt.

»Worum ging’ s dabei schnell noch mal?*

»Ich hatte dich freundlich gefragt, ob du auch schon
davon gehort hast, dass Alison Forsyth hochkantig aus
dem Fechtclub geflogen ist.*

,»Ach ja. Richtig. Genau das war auch der Grund, warum
ich Locky bis vor die Tiir des Hauses seiner Eltern hinter-
her geflogen bin.*

,»Wie bitte?! Du hast diesen Idioten sogar bis nach Dd-
nemark verfolgt, obwohl er sich nach wie vor hartnéckig
weigert, unserem Zirkel beizutreten? fragte Demelza
Murdock und machte dabei grofle Augen, die ihr Staunen
kundgaben.

»Jepp!™

,und was war der wahre Grund, wenn ich fragen darf?*

,Weil er nun mal ein total interessanter Typ ist!*

,,Was denn? Dieser Obertrottel vom Fechtclub, der, laut
Molly, Forsythes Rauswurf mitverschuldet hat? War nicht
er derjenige, der William beim freiwilligen Training zuge-
steckt hat, dass sie in letzter Zeit nicht mal mehr die eige-
ne Hand vor Augen sehen konnte und deswegen beim Auf-
wirmen beinahe jemandem ein Auge ausgestochen hat?*
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,Jal Das ist richtig. Zugegeben: Locky ist zwar ein we-
nig hinterhidltig und sonderbroétlerisch, gleich wie William,
und manche behaupten, er sei ein Angeber, und dennoch
scheinen wir uns genau auf derselben Wellenldnge zu be-
wegen! Aullerdem ist er mutig und verwegen; wie die drei
Franzosen, denen ein gewisser Tartar mit Namen >Nion«
angehort, und zaubern kann er fast so gut wie Merlin. Dar-
um gehort er wahrscheinlich auch zu den wenigen Dénen,
denen der ClanDux so gut wie alles durchgehen hat lassen,
oder vielmehr zu denjenigen, die sich wenig daraus ma-
chen, dass sie denjenigen, die keine Ddnen mdgen, und de-
nen Dédnen ohnehin den Denksinn rauben, die Show steh-
len! Dass ist der erschlagende Beweis, dass auch Regulix
Magus Griffin, obwohl er ansonsten ein blindes Huhn ist,
scheinbar auch ab und zu ein dénisches Maiskornchen fin-
det, philosophierte Alison eigenstindig, dass sogar einem
Moorungeheuer, das in einem Gulli hauste, und das sich
tagein tagaus ausschlieBlich von Fékalien erndhrte, davon
schlecht werden konnte. Sie legte sogar noch eins drauf,
indem sie auf Demelzas Frage, was sie denn von Alison
Forsyths Rauswurf aus dem Fechtclub hielte, erklarte:

,und was meine kurzsichtige Namens - Vetterin betrifft;
die tut mir, ehrlich gesagt, leid. Es ist doch immer wieder
dasselbe. Der Mohr hat seine Schuldigkeit getan, aber nun
hat er eine ordentliche Brille und kann wieder richtig
seh’n. Wenn du mich fragst, hatte ihr Rauswurf nichts mit
Lockys Petzen, sondern ausschlielich mit Alisons man-
gelndem Desinteresse zu tun. Sie wollte ein paar neue
Glasbausteine, dann wollte sie wieder keine, dann wollte
sie wieder welche, und weil sie zu lange gezdgert hatte,
war das dickste Glas alle* erkldrte Alison Gray ebenfalls
wie aus der Pistole geschossen. ,,Wie sagte doch Sokrates,
der alte Mann aus dem Alten Testament so schon: Selig
sind nicht nur die Bekloppten, sondern auch die Kurzsich-
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tigen, die zu lange zOgern, denn genau die werden sogar
taumelnd und als letzte ihrer Art in das verschwommene
Reich oder in eine Arche hineingeh’n®, lautete ihr versto-
render Schlusssatz.

O oooh! Demelza, die sich ohnehin jedes Mal bei einer
Unterhaltung mit ihrer Freundin in ein anderes Zeitalter
versetzt fihlte, stohnte und drehte sich auf dem Absatz,
damit sie den Anblick der dussligen Blondine nicht mehr
ertragen musste.

,,Bei Satanella: die Wurzeln des Stammbaumes deiner
Vorfahren miissen in Dumménien liegen, weil du andau-
ernd nur Stuss von dir gibst* lautete ihr knapper Kommen-
tar.

»Was fiir ein Unsinn. Mangos kommen ja schlieBlich
auch nicht aus der Mangolei.*

Demelza hielt sich diesmal sogar eine Hand vor Augen,
und sie kriimmte sich obendrein theatralisch, indem sie
ihren Riicken nach hinten bog und gen Himmel blickte.
Danach drehte sie sich vollends in Richtung Siiden, denn
Alison Grays Brimborium war zu viel des Guten.

Als Alison Gray auch noch hinter ihrem Riicken stehend
verriet: ,,Scotty Bekingsale schenkt Morana Eulinger, die-
sem Bauerntrampel, zu Weihnachten {ibrigens ein
Schwein®, war das Fass am Uberlaufen, sofern Demelzas
unstillbare Neugier dem nicht entgegen gewirkt hitte. Sie
drehte sich wieder um und meinte lapidar:

,,Das sieht diesem Freak echt dhnlich.” Doch ...

»Mann. Sag’ bloB, du hast das Schwein schon geseh’n®,
staunte Dumpfbacke Alison Gray Baukltze, wohingegen
Demelza sich einmal mehr {iber ihre bekloppte Freundin
griin und blau drgerte. Wie, zum Henker, kam es, dass sie
sich in Alison Grays Gegenwart neuerdings immer gelack-
meiert fiihlte. Bar jeder Hoffnung, dass die mit Pickeln
tibersite Blondine irgendwann mal den Verstand, der ihr
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scheinbar sofort nach der Er6ffnung der Zauberschule ab-
handen gekommen war, zurtickbekam, sagte sie:

»Schabernackhexen, wie Akira Bekingsale, behaupten
hinter deinem Riicken, du wirst unbezahlbar, doch ich per-
sonlich bin anderer Ansicht. Ich finde, du bist talentfrei,
unbedarft von Bildung, und obendrein bist du die schrigs-
te Hexe, die dieses Reich je zu Gesicht bekommen hat.*

,, Wow. Beschdm* mich doch nicht so, Demelza.*
Alison wurde durch Demelza abgelenkt, denn die war wie-
derum von Jakob Daniels abgelenkt worden. Demelza
Murdock hielt inne und sagte: ,,Apropos Bekingsale: sieh’
mal, wer da driiben frisch und fréhlich angetanzt kommt.*

,,Holla! Das ist Jakob Daniels! Bestimmt war er in der
Schneiderei, um sich ein paar billige Klamotten zu besor-
gen, die seit Jahren in Esmeraldas Dachkammer rum la-
gen, weil sie nie mehr abgeholt wurden.*

,,Ja. Das konnte sein, aber wie es aussieht, hat er es dies-
mal auf dich abgeseh‘n. Ich verdriick mich dann mal,
denn diese Knalltiite hat mir gerade noch gefehlt.*

,,Oki doki. Wir seh‘n uns.*

»Ja ... wenn nicht heute, dann spitestens morgen Nach-
mittag.*

Demelza Murdock entfernte sich mit einem spottischen
Grinsen, weshalb Jakob Daniels umso mutiger ans Werk
ging.

,,Hi, Alison! Siehst heute besonders schmuck aus! Ich
hab“ gehort, du hittest ein kleines Problem, das man ohne
Anwendung forensischer Methoden nicht 16sen kann! Es
geht darum, die Eigentiimerin eines Kamms ausfindig zu
machen. Richtig?!“ Die Angesprochene hob sogleich ver-
dchtlich die Nase, als wolle sie Witterung aufnehmen, und
den Grad der Unterschwelligkeit feststellen, doch das sub-
tile Kretin, das ihr gegeniiberstand, lie3 nichts dergleichen
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erahnen. Also stie} sie lediglich eine Drohung aus, deren
Vollstreckung sie sogar auf Demelza und Adain ausdehnte.

,Wenn du mich auf den Arm nehmen willst, steckst du
in Kiirze bis zum Hals in Schwierigkeiten, Lupenauge!
Und auf einen Eimer Giille mehr oder weniger kommt es
uns dabei nicht an! Klar, Einstein?!*, bellte sie mit erhabe-
ner Stimme.

,,Wie du meinst, Alison. Ich dachte mir, ich konnte den
Kamm vielleicht genauer unter die Lupe zu nehmen, die
Fingerabdriicke fiir dich sichtbar machen, und was weif3
ich noch alles damit anstellen. Das wire sicher hilfreich.*

Alison Gray: im Inneren verdorben, arglistig, gemein,
niedertriachtig und durch und durch fies, fiel auf den plum-
pen Trick prompt herein, was einerseits an Jakobs Uber-
zeugungskraft und andererseits an seiner allseits bekann-
ten wissenschaftlichen Begabung lag.

,»Wie das denn? Du meinst, du wérst in der Lage, das lei-
dige Problem der Ungewissheit in diesem Fall zu beseiti-
gen?!“, fragte sie mit leisem Spott in der Stimme.

,Wie eine hiibsche Portion Pickel, wenn man die passen-
de Tinktur dafiir hat!*, entgegnete Jakob gewitzt.
Pickeliese Gray, die ihren Spitznamen nicht umsonst trug,
betrachtete den selbstsicheren Jungen argwohnisch - dann
verwarf sie ihre Gedanken iiber Jakobs zweideutige Be-
merkung, indem sie sich einen verdrehten Ruck gab und
das innere Hundeschwein mutig tiberwand.

,»Na schon, du schrulliger Tiiftler! Aber ich warne dich!
Keine Tricks und kein Wort zu irgendjemandem, oder du
landest in O Learyo Cheerios Panzerglas-Vitrine! Ka-
piert?!*

,.JJch bin doch nicht lebensmiide, Alison, wo ich doch
weill, wie gut du mit einer Steinschleuder umgehen
kannst! Und nicht zu vergessen: dann wiére da noch dein
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riesiger weiller Bullterrier, der jeden in die Bdume jagt, bis
du ihn zurtickpfeifst!*

,Bingo, Einstein! Hier hast du den Kamm, aber Wieder-
seh‘n macht Freude!*

Jakobs und Alisons miindlicher Vertrag war perfekt - ein
kleiner, indigoblauer wunderschoner Gegenstand wechsel-
te von Besitzerin zu Besitzer, und Jakobs Herz raste dabei
vor lauter freudiger Erregung. Alison Gray bemerkte es
nicht, doch sie bedachte den Hobby - Wissenschaftler mit
ebenso abfilligen wie kritischen Blicken, wéhrend das ja-
panische Jade - Prachtstiick in Jakobs Hosentasche ver-
schwand. Danach machte sich die blonde Schniifflerin aus
dem Staub und schon kurze Zeit spiter landete das exoti-
sche Ding, das Torika gehorte - zuhause bei den Daniels -
auf einer Biicherkommode. Allerdings blieb es da nicht
allzu lange, denn das gute Stiick, sprich: ein Kamm aus
der Zeit der Han-Dynastie, fand den Weg unter Jakobs Mi-
kroskop und verschwand danach auf mysteriose Weise
vom Untersuchungstisch.

Als Alison ihn am darauf folgenden Tag zuriickverlang-
te, gestand Jakob geknickt:

,,Jut mir schrecklich leid, Alison: seit heute ist der ver-
hexte Kamm wie vom Erdboden verschluckt. Meine Eltern
haben selbstverstindlich sofort die Polizei verstindigt und
den Diebstahl gemeldet. Ich frag” mich immerzu, was an
dem kleinen blauen Ding so wertvoll sein soll, dass ein
Einbrecher es mit in den Sack steckt. Gestern Abend lag es
noch neben meinem Mikroskop und heute friih war es weg
— gleich wie Mums Schmuck und Dads wertvolle Miinz-
sammlung. Ich kann es selber kaum fassen.*

Alison, die im Vergleich zu Demelza Murdock noch als
,wortkarg® zu bezeichnen war, iiberschiittete Jakob form-
lich mit Vorwiirfen und Schimpfnamen. Er war alles im
gesamten Alphabet: beginnend von einem ,,schlammbluti-
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gen Anfinger* bis hin zu einem ,zerstreuten dussligen
Zauberlehrling®, aber bloB8 kein ,,ernst zu nehmender Agal-
1i* mehr.

Sie wandte sich entriistet und voller Entsetzen von ihm
ab, und lie3 den Zauberstab, obwohl der Zorn in ihr poch-
te, wohlweislich in der Tasche. Mit diesem ,,Gallischen
Zustand*“ von einem ,,Un-Magic* wollte sie fiir langere
Zeit nichts mehr zu tun haben. Der wahre Grund, warum
Alison den Zauberstab nicht schwang, war kein unsichtba-
rer Bremszauber, sondern die Tatsache, dass Jakob viel mit
Regulix herumhing, da die beiden angeblich gemeinsam
an einigen wichtigen Projekten arbeiteten. Sich mit Jakob
anzulegen bedeutete gleichzeitig, es sich mit dem Clan-
Dux zu verscherzen - und das wiederum wirkte wie ein
Bremszauber. Jakob wusste das und hatte das Donnerwet-
ter deshalb geduldig, und mit unschuldiger Miene iiber
sich ergehen lassen.

Er erntete dafiir hinterher von seinen Freunden (Yelley,
Roya, Kendrick, Shona, Alan, Torika, Kanika, Akira, den
Jaquelines und vielen anderen) und seiner kleinen Schwes-
ter eine Menge Komplimente und obendrein einen freneti-
schen Applaus. In ihren Augen war er all jenes, was genau
einer vorbildlich guten magischen Licht - Gestalt ent-
sprach: von einem ,,magischen Abenteurer bis zu einem
LAnwirter fiir den ndchsten Zauselrad - Vorsitzenden®.
Oder war es der ,,Vorsitzende des Zauselrates®, den Akira
gemeint hatte? Egal. Hauptsache, Jakob wusste, was Akira
Bekingsale, das Médchen, das er insgeheim bewunderte
und vergotterte, damit (absichtlich oder unabsichtlich)
zum Ausdruck bringen wollte. Das Schonste an der Sache
war, dass Shona ihr Versprechen hielt und dass Akira Bai-
ley Bekingsale aufgrund einiger in ihrer unmittelbaren
Néhe wie zufillig gestreute Bemerkungen erstmals auf ihn
aufmerksam geworden war.
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Jakobs Heldentat war leider vergebliche Liebesmiih’, dank
eines schicksalhaften Vorfalls, der ihm und den drei be-
troffenen Médchen einen dicken Strich durch die Rech-
nung machte.

Torika, Yelley und Roya fiihlten sich schon auf der Seite
der Gewinner, als sie von Jakobs gelungenem Streich er-
fuhren, doch ihre ganzen Hoffnungen und Anstrengungen
wurden durch den besagten ungliicklichen Zufall mit ei-
nem Schlag zerstort.

Der Ort, an dem sich die unauffillige Tragddie ereignete,
war Alfonso Combs Friseurladen, der im Dorf der Nebel-
hexen hinter vorgehaltener Hand als ,,Alfonsos Haar zu
Berge- Studio* bezeichnet wurde. Alfonso war von einem
mehrwochigen Urlaub in London zuriickgekehrt und sein
Laden in der Zeit seiner Abwesenheit geschlossen. Kein
Wunder, dass er nun eifrig den Rollladen hochzog und
sich auf die Arbeit freute, denn es gab viel nachzuholen.
Alfonsos Friseurgeschift war so etwas wie ein ,,Um-
schlagplatz® fiir Neuigkeiten, und demzufolge kdmpften
einige der Dorfbewohner und Dorfbewohnerinnen, wie
Molly McMinn, bereits mit starken Entzugs-Erscheinun-
gen.

Der Schweil3 stand Molly auf der Stirn, als sie beim Be-
treten des Ladens endlich das vertraute Bimmeln des
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Glockchens horen konnte, und das Kunterbunt an Diiften
einatmen durfte, das Alfonsos Duftwisserchen verstrom-
ten.

Es dauerte keine Viertelstunde - und Alfonso war bestens
dariiber im Bilde, was er in den letzten Wochen verpasst
hatte. Er erfuhr von Molly - der fleischgewordenen Quas-
sel - Strippe - alles, was sich in der Zeit seiner Abwesen-
heit in Fogwitch-Village zugetragen hatte.

Eine Sache war Molly jedoch, wie durch ein Wunder,
ginzlich entgangen: Demelzas, Alisons und Adains
Schniiffelei nach dem Eigentiimer des prachtvollen Ta-
schenkamm:s.

Am ersten Tag nach dem Urlaub war der Andrang auf
Alfonsos Dienstleistungen natiirlich von Haus aus grofer,
doch diesmal hielt er sich, trotz mehrwochiger Tratsch-
Abstinenz, in Grenzen. So kam es, dass der Majstro Isa-
bella von Fedelm am spéten Vormittag mehr Aufmerksam-
keit als tiblich widmen konnte.

Wie immer, war er sehr freundlich zu ihr, obwohl er sie
im Grunde nicht ausstehen konnte. Halbdunkler wie sie
gab es mehrere im Dorf, doch der extravertierte Friseur
konnte sie allesamt nicht leiden. Isabella spiirte Alfonsos
Abneigung und las mitunter sogar seine geringschétzigen
Gedanken, doch sie schitzte seine Arbeit, weil er derjenige
im Dorf war, der ihr, vor allen anwesenden Gallis, am
meisten in den Hintern kroch. Fiir sie war es wie zuckersii-
Ber Honig, wenn er Komplimente verstreute und ihr Image
aufpolierte, wahrend sie mit finsterem Gesicht vor dem
Spiegel saB, seine Arbeit kritisierte, und ihn ab und zu zu-
rechtwies, wenn er ein falsches Haar entfernte. Hinterher,
wenn sie die Tiir von auflen schloss, lie Alfonso kein ,,gu-
tes® Haar an ihr, und ihre schwarzen Strihnen, die ver-
streut am Boden herumlagen, wurden von ihm - kurz be-
vor er sie in den Ofen steckte und verbrannte - mit ge-
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weihtem Wasser bespriiht, um den Friseurladen vor Scha-
den (schlechtem Karma, dunklen Fliichen, schwarzmagi-
schen Verwiinschungen usw.) zu schiitzen.

Diesmal kam es im Haar zu Berge Studio zu einer dop-
pelt haarigen Begebenheit. Isabella wollte, wie iiblich, le-
diglich Honig fiir die Seele und: dass der Majstro ihr Haar
in Form brachte, indem er es in der Lénge kiirzte und mit
Haarspray stabilisierte.

In Alfonsos Drehsessel konnte man gemiitlich sitzen und
Magazine durchblittern, wahrend er an den Haaren her-
umschnipselte. Wie immer, gab er dabei hofliche Floskeln
zum Besten, die beinahe an mittelalterliche Theaterstiicke
erinnerten. Der Dorffriseur zog bei kleinlichen Kunden,
wie Isabella, alle sprachlichen Register und so gab ein
Wort das andere - doch heute waren es leider die falschen.

Weder hatte er von dem waghalsigen Einbruch in Isabel-
las Villa erfahren, noch wusste er von den Anstrengungen,
die sie unternahm, um den Diebstahl ihrer Biicher aufzu-
kldren. Was Alfonso tat, tat er also nicht in boser Absicht,
doch ungliicklicherweise war es so, dass er aus purer Un-
wissenheit das Leben von Kindern in gro3e Gefahr brach-
te.

Isabella blitterte, wie gewohnt, in Alfonsos Modemaga-
zinen und betrachtete aufmerksam die Seiten mit den Ab-
bildungen der Frauen und deren bewundernswerten Frisu-
ren. Plotzlich erblickte sie etwas, das ihr beinahe den
Atem verschlug. Es war eine Abbildung eines blauen
Kamms, der fast aufs Haar dem Kamm glich, den sie in
threm Schlafzimmer gefunden hatte! Alfonso spihte iiber
ihre Schulter, bemerkte ihr grofBes Interesse, und folgte
Isabellas Blick, der starr auf dieses eine Bild gerichtet war.
Das Gliick war an diesem Tag eindeutig auf der Seite der
Halbdunkel-Hexe. Warum? Tja! Weil Alfonso, den Libel-
la und Demelza Murdock aus gutem Grund als ,,Dorftrot-
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tel bezeichneten, fiir sie in den folgenden Sekunden ein
Ratsel 16ste, das ihr seit Tagen schlaflose Nichte bereitete!

,Hiibsch ..., nicht wahr?*, flotete er wie beildufig, wih-
rend er Isabellas Kopf bearbeitete. ,,... fast genau dasselbe
Ding benutzt die pfiffige kleine Japanerin, die mich andau-
ernd »Alfonso San< nennt.*

Isabella von Fedelm war aufgrund der leutselig geduBer-
ten Feststellung wie vom Donner geriihrt. Sie blickte in
den Spiegel und betrachtete Alfonso, als wire er der erste
selbst zaubernde Zauberstab. Der Friseur, der selber einen
Haarschnitt wie eine Pudding-Schiissel hatte, konzentrierte
sich indessen wieder ganz auf seine Arbeit.

Dann machte die Halbdunkel-Magierin ihren Triumpf per-
fekt, indem sie zur Sicherheit rasch nachfragte:

,,Welche Schiilerin meinen Sie, Mr Comb? Die kleine
Schwarzhaarige, die sich gerne als Ninja - Kriegerin sieht,
oder eine von den Hinamori — Zwillingen?*

,Ich spreche von Torika! Torika Mahoutsukai - dem
Maidchen, das so beeindruckend mit Pfeil und Bogen um-
gehen kann und beim Dorffest beinahe jedes Wettschief8en
gewinnt! Sie wissen schon: die Kleine, die so gerne Ka-
raoke singt! Thr Kamm ist aus echter Jade und stammt an-
geblich aus der Han Dynastie! Dieses Indigoblau und die-
se schone geschwungene Form des Riickens mit den vie-
len Figuren und Verzierungen ..., eine wahre Pracht! So
etwas Kunstvolles bekommt man im Fachhandel nur sel-
ten zu Gesicht! Normalerweise muss man sich zumindest
in ein Museum, irgendwo in Ostasien begeben, um so ein
wertvolles Stiick Kunstgeschichte bestaunen zu konnen!
Und dieses Miadchen schleppt ihn einfach so durch die Ge-
gend, als hitte sie ithn bei Mrs Bloomsbury um ein Butter-
brot erstanden. Ha ..., eine richtige kleine Ironie ist das!*

So! Nun war es raus, oder anders ausgedriickt; die Wiir-
fel des Schicksals waren zu Torikas Ungunsten gefallen!
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Was Yelley, Roya und Torika eigentlich wie einen Schatz
hiiten wollten, war durch einen boshaften Zufall jdh ans
Tageslicht gekommen! Tja - es war nun mal passiert und
die drei Médchen, die in Isabellas Villa eingedrungen wa-
ren, hatten ab nun ein Riesen-Problem, das weite Kreise
zog und noch fiir viel Kummer und Aufregung sorgen soll-
te.

Isabellas Vermutung hatte sich bestitigt. Nicht die Hina-
mori - Zwexen waren die Ubeltiter, sondern die gewitzte
schwarzhaarige Insel-Fiichsin. Das Furchtbarste daran
war, dass Torika, Yelley und Roya davon keine Ahnung
hatten, da Alfonso und der Rest der Dorfbewohner nicht
mehr um die Besitzerin des Kamms gefragt wurden, weil
Jakob ihn inzwischen aus dem Verkehr gezogen hatte. Ja-
kob Daniels meinte es gut, doch Alfonso Comb hatte seine
wertvolle Arbeit mit ein paar knappen Sitzen im Null-
Komma-Nichts zunichte gemacht. Die ganze miihevolle
Kleinarbeit war fiir die Katz’, weil ausgerechnet der an-
sonsten bestens informierte Dorffriseur von Demelzas,
Alisons und Adains Schniiffelei nichts mitbekommen hat-
te.

Das einzig Gute an der Sache war: Torika bekam ihr ge-
liebtes Erinnerungsstiick umgehend von Jakob zuriick.
Alfonso wollte seine Qualitdtsarbeit noch mit einer gehori-
gen Dosis Haar-Spray kronen, doch Isabella hielt es keine
Sekunde langer auf dem Sessel aus. Kaum hatte der Fri-
seur mit dem Einnebeln begonnen, warf seine schwarz
gekleidete Kundin schon das Magazin beiseite, riss das
Tuch von den Schultern, sprang von ihrem Platz hoch, und
warf eine klimpernde Onze in das Waschbecken.

Alfonso stand da wie ein begossener Pudel und begann
zu stottern.

LA... aber ... Miss Isabella — wir ... wir sind ... wir
sind doch noch gar nicht ...“
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Egal! Isabella drangte ihn energisch zur Seite.

,»Weg dal!“ Sie rannte beinahe zur Tiir hinaus, schritt
stolz von dannen, und steuerte schnurstracks auf die Schu-
le zu. Thr Ziel war ihr Arbeitszimmer, das nun aufgrund ei-
ner Neuregelung in einer der unteren Etagen des Schlosses
lag. Laut Regulix war der Raum in friiheren Zeiten angeb-
lich Teil der Kerker, was Isabella umso mehr gefiel. Dort
konnte sie ungestort und in nahezu heimeliger Atmosphire
mit Donella Feles Black telefonieren. Was sie der Meiste-
rin der Dunklen Kiinste zu sagen hatte, konnte man gut er-
ahnen. Sie erzdhlte der GroBdunkel-Magierin alles haar-
klein, was in ihrer Villa vorgefallen war, und bat Donella,
Verstiarkung anzuheuern. Hier, im Dorf der Nebelhexen,
konnte man nur wenig gegen Angehorige von Griffins
Zauberschule ausrichten, ohne dass man nicht gleich die
ganze Meute von Lichtmagierinnen und Lichtmagiern am
Hals hatte. Und hier, auf Fogwitch-Island, standen die
Schiilerinnen und Schiiler aulerdem unter dem Schutz des
ClanDux’ und des gesamten Vereinigten Magischen Rei-
ches. Darum schlug Isabella vor, Torika in einem giinsti-
gen Augenblick zu entfithren und sie irgendwo, an einem
abgeschiedenen Ort, zur Rede zu stellen. In Frage kam da-
fiir nur eine geheime Stelle, wo die kleine Fiichsin keine
Hilfe von Angehorigen des Lichtzirkels des Nordens zu er-
warten hatte.

Um herauszufinden, ob das freche japanische Madchen
allein in die Villa eingebrochen war, oder ob Torika Kom-
plizen oder Komplizinnen hatte, war es notig, ihr den Zau-
berstab zu entreiflen, und sie voriibergehend in einem si-
cheren Verlies einzuquartieren. Isabella war dem Ritsel,
wer ihre kostbaren Biicher entwendet hatte, an diesem, fiir
sie wunderbaren Tag, einen groBen Schritt niher gekom-
men. Der Rest wiirde sich, dank Donella, wie von selbst
ergeben.
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*kx

Das Problem, mit dem Regulix sich herumschlug war: er
wusste nun ziemlich sicher, dass Oliver McCartney und
Jeremy McLaughly den Bau der Schule sabotierten, doch
er hatte dafiir keinen einzigen Beweis. Dem ClanDux wa-
ren somit die Hinde gebunden. Weder das unheimliche
Bauch-Gefiihl einer Palindroma, noch die Gedanken-Lese-
kiinste einer Wald-Fee waren vor einem begallischen Ge-
richt zuldssig. Auch Regulix’ eigene Vermutungen, oder
die Vermutungen einiger Schiilerinnen und Schiiler, konn-
ten daran nichts dndern. Selbst den Anschlag auf Yelleys
Leben konnte man als Unfall auslegen, wenn es hart auf
hart ging und wenn es in einem Gerichtsverfahren darauf
ankam, einen {iberzeugenden Nachsweis zu erbringen,
dass es pure Absicht war.

Das einzige, was der Clanhduptling in dieser verworre-
nen Situation tun konnte war: Charles Chamberlain, Jack
Lonsdale und Harry Coulumbo iiber den Sachverhalt zu
informieren, und sie zu bitten, bei ihrem weiteren Vorge-
hen auf der Hut zu sein. Die beiden Politiker und der Poli-
zeiprasident waren die einzigen Regierungs- Begallis, de-
nen Regulix voll und ganz vertraute.

Harry Coulumbo erfuhr bei dieser Gelegenheit von Re-
gulix auch den vermeintlichen Grund, warum in den letz-
ten Jahren so viel Zaubergold (auch ,,Alchimistengold* ge-
nannt) in den nationalen Wahrungskreis gelangt war.

Tom Collins hatte es, Regulix’ Vermutung nach, von Hen-
ry Morgan bekommen, um damit Grundstiicke und Hauser
zu kaufen, die er in weiterer Folge gegen ,.echtes* Gold
eintauschte. Tom Collins bereicherte sich mit ziemlicher
Sicherheit mithilfe des alten abtriinnigen Magiers, doch
Henry Morgan, der ehemalige Pirat und eher ungeschickte
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Zauberer, war inzwischen mausetot. Yelley, die ,,Vollstre-
ckerin“ hatte dieses nationale Problem ganz nebenbei be-
seitigt, indem sie Henry ein Gratis-Ticket ins Jenseits ver-
schaffte, ohne dass er sein Geheimnis vorher ausplaudern
konnte. Obwohl Yelley selbst nichts Konkretes dariiber
wusste, profitierte von dem Ausgang ihres Kampfes gegen
Henry Morgan das ganze Vereinigte Konigreich Grofsbri-
tannien und Nordirland.

So erfuhr der Polizeiprasident, Harry Coulumbo, etwas,
mit dessen Hilfe er den Kriminalfall ,,Rétselhafte Gold-
schwemme im Vereinigten Konigreich Grofbritannien und
Nordirland* abschlielen konnte.

In einem néchsten Schritt musste er das Einsammeln des
restlichen Alchimistengoldes veranlassen, das noch im
Waihrungskreislauf zirkulierte, und eine neue haarstrau-
bende Sache aufkliren: Regulix hatte dem Prime Minister
- Charles Chamberlain, dem Kulturminister - Jack Lonsda-
le, und dem Polizeiprisidenten - Harry Coulumbo, per Eu-
lenpost einen Brief geschickt, um alle drei iiber beunruhi-
gende Neuigkeiten in Kenntnis zu setzen, die er von Allu-
cilla, Hatschiini, und Yelley erfahren hatte.

So kam es, dass kurze Zeit spéter drei Méanner in einem
Haus, in der Downing Street, in London, an einem Tisch
saf3en und ein Problem wilzten.

,»Ich bin mir noch nicht ganz im Klaren, wie ich die trei-
benden Krifte festnageln soll! Ich bin zwar im Besitz der
Kopien der Bauunterlagen, doch ich habe, gelinde ausge-
driickt, dennoch zu wenige Informationen®, gestand Harry
Coulumbo beschimt.

Der Kulturminister, Jack Lonsdale, runzelte deswegen
die Stirn und verzichtete heute ausnahmsweise auf jede er-
denkliche Art von Humor. Der Grund, weswegen sie dis-
kutierten, gab auch nicht den geringsten Anlass dazu.
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Jemand (vermutlich Oliver McCartney) verzogerte die
Baufortschritte am Muick-See absichtlich - und das mit
grolem Erfolg, und jemand anderes (vermutlich Jeremy
McLaughly) machte sich angeblich bereits jetzt Gedanken
iiber die Zerstorung eines Schlosses, das noch nicht einmal
fertig gebaut war! Die Informationen des ClanDux’ deck-
ten sich mit dem Eindruck des Prime Ministers: der Bau
der neuen Schule fiir Zauberei (einer Bildungseinrichtung
fiir Elf- bis Fiinfzehnjdhrige) sei aufgrund verschiedener
Ungereimtheiten gehorig ins Stocken geraten.

,»Wie dem auch sei: ich schlage vor, wir bilden einen
Untersuchungs-Ausschuss, bei dem alle betroffenen Stel-
len eingebunden werden, und bitten nur die vertrauens-
wiirdigsten Personen, daran mitzuwirken. Das sind zwei-
fellos Sir Benjamin Frankson, wir drei, Peter Holmes - Mr
Coulumbos Assistent, weiter Benjamin Franksons Schat-
tenministerin - Claire Simmens, natiirlich unsere beiden
Sekretdrinnen, Mrs Paddington und Mrs Forester, und -
um der Fairness Willen - auch der Minister fiir Zauberei —
Mr McLaughly.*

,»McLaugly, Charles? Sind Sie sich da sicher?*

»Warum nicht? Es ist gegen unsere Gepflogenheiten, ei-
nem Mitglied der Regierung, blo wegen einer Anschuldi-
gung das Vertrauen zu entziehen, Jack!*

LSHmmm ...

,,Dann noch Malcolm McBee und ...«

,,Verzeithen Sie, wenn ich Sie kurz unterbreche, Prime
Minister Chamberlain - aber ich sehe mich ebenfalls ge-
zwungen, mich skeptisch zu duBlern. Was Sie soeben vor-
geschlagen haben, ist wahrlich keine besonders gute Idee.*
Charles Chamberlain und Jack Lonsdale wandten ihre
Kopfe und bedachten ihr Gegeniiber mit staunenden Bli-
cken.

195



,»Wie bitte? Sie haben einen Einwand gegen Mr McBee?
Das, verehrter Herr Polizeiprisident, miissen Sie uns auf
der Stelle sachlich begriinden.*

,Nichts leichter als das ...“, entgegnete Coulumbo.

... und im Ubrigen ist mein Einwand nicht gegen den
Schotten, Malcolm McBee gerichtet, sondern gegen Jere-
my McLaughly. Der Zaubereiminister ist erst seit wenigen
Monaten im Amt — durch einen schnellen Schuss aus der
Hiifte, wenn Sie mir diese saloppe Formulierung gestatten.
Der Verbindungsmann zu ...,verzeihen Sie auch hier,
wenn ich es so schlicht ausdriicke: >Fantasyen<, Oliver
McCartney, ist ebenfalls erst gegen Ende des vergangenen
Schuljahres als Verbindungsmann zwischen Welt der
Magie und der Regierung dieses Landes bestimmt worden
—und zwar von der Konigin. Und das wiederum auf Anra-
ten eines ihrer engsten Vertrauten - eines Koniglichen Ar-
chitekten, wohlgemerkt. Was dabei herausgekommen ist,
konnen Sie anhand der Schilderungen des alten Druiden
erkennen. Bis heute wissen wir nicht, wer fiir all diese
Vertrauensvorschiisse biirgt, falls sie sich tatsdchlich als
Flop erweisen. Sie und ich miissen zugeben, dass es hier
ein paar saftige Liicken im Protokoll gibt. Mir ist durchaus
bewusst, dass nicht jedes Land einen >Zaubereiminister<
oder einen »Verbindungsmann zu Hexen und Magiern< hat,
aber was ich damit sagen will: Warum, um alles in der
Welt, sollten wir ausgerechnet Neulingen, die auf so un-
komplizierte Weise zu einem verantwortungsvollen Amt
gekommen sind, unser volles Vertrauen schenken? Ich
kann mir nicht helfen, aber dieser McLaughly verursacht
was mich betrifft, seit ich ihm das erste Mal begegnet bin,
ein seltsam flaues Gefiihl in der Magengegend. Die Inte-
gritdt dieses Mannes mdochte ich nicht anzweifeln, aber die
Sicherheit geht vor!*
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Coulumbo trank einen Schluck Mineralwasser, wandte
sich erneut dem Prime Minister zu und bekréftigte seine
eigene Einschitzung mit den Worten:

,Bei allem Respekt, Sir: ich habe zwar keinen konkreten
Grund fir diesen unerfreulichen Einwand, aber mein Ge-
fiihl hat mich bisher duBlerst selten getduscht. Weder Oli-
ver McCartney, noch der Minister fiir Zauberei erwecken
bei mir den Eindruck, als wiirden sie unsere Interessen und
die Interessen der Druiden aufrichtig teilen. Darum emp-
fehle ich, statt Jeremy McLaughly, Sam Porter als Person
Thres Vertrauens das Amt eines Mitgliedes in einem Son-
der-Ausschuss anzubieten.*

Der Premierminister und der Kulturminister musterten
sich wieder verwundert und iiberlegten zugleich mit erns-
ten Gesichtern. Jack Lonsdale warf Coulumbo, wie ein Po-
kerspieler, undurchschaubare Blicke zu, begann, mit sei-
nem Kugelschreiber auf die Tischplatte zu trommeln, und
meinte schlussendlich:

»lch fiir meine Person, vertraue auf Ihre langjéhrige Be-
rufserfahrung, Mr Coulumbo. Wenn Sie der Ansicht sind,
es sei besser, Jeremy McLaughly, gleich wie McCartney,
vorerst aus der Sache heraus zu halten, und von jetzt an
dumm sterben zu lassen, nehme ich das selbstverstindlich
zur Kenntnis.*

Charles Chamberlain zdgerte noch etwas und rang sich
dann doch zu einer gleichlautenden Entscheidung durch:

,,Na schon. Ich denke, wir arbeiten in kleinerem Rahmen
ebenso zielstrebig. Unsere magisch begabten Freunde ha-
ben uns ja, gottlob, in den vergangenen zwei Jahren jede
Menge Erfahrung in Sachen >Schulsabotage« vermittelt ...,
wenn auch unabsichtlich®, scherzte er schmunzelnd.
,Wenn Sie und Mr Lonsdale das griindlich durchdacht ha-
ben, schliefe ich mich dem Vorschlag an - ohne dadurch
auch nur ansatzweise ein schlechtes Licht auf irgendje-
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manden werfen zu wollen, versteht sich. Ich hoffe, ich
habe mich verstindlich ausgedriickt?*

»Natlirlich, Mister Chamberlain®, sagte der Polizeiprasi-
dent respektvoll, denn das war in seinen Augen eine
Selbstverstdndlichkeit, von der er ohnehin ausging.

»Aber ja doch ..., das ist sonnenklar, Charles. Wir wol-
len keinesfalls, weder absichtlich noch unabsichtlich, ir-
gendwo den Eindruck erwecken, McCartney und
McLaughly wiren Taugenichtse oder unzuléngliche Perso-
nen*, bestitigte auch der Kulturminister eifrig.

»Danke! Ich mdchte auch nicht, dass mir jemand aus
meinem eigenen Kabinett in den Riicken fillt, indem man
die Moglichkeit in Betracht zieht, ich wiirde Arbeitskreise
zusammenstellen, die in gewisser Weise von Vorurteilen
geprigt sind. Deshalb schlage ich vor, den Untersuchungs-
Ausschuss diesmal nicht offiziell, sondern ausnahmsweise
im Geheimen einzusetzen. Was halten Sie davon, Gentle-
men?*

Jack Lonsdale und Harry Coulumbo nickten zustim-
mend.

»Ja! Warum nicht?* — lautete Coulumbos knappe Ant-
wort, wohingegen Jack Lonsdale begeistert zu scherzen
begann:

,»Das ist wahrlich eine groBartige Idee! Griinden wir ei-
nen Geheimbund zur Bekdmpfung ritselhafter Geheim-
biindelei!*

Er erntete dafiir allerdings von beiden Seiten kritische Bli-
cke.

3011y ..., aber ich dachte wir wiren bereits am Ende -
und mit ein wenig Humor ...“ Er unterbrach seinen Vor-
trag, als er sah, dass der Prime Minister verneinend den
Kopf schiittelte.

»Ganz im Gegenteil, Jack. Wir sind noch lange nicht am
Ende, denn wir machen sofort Négel mit Kopfen.*
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Chamberlain gab Coulumbo ein Zeichen, seine Aktenta-
sche zu 6ffnen und die Kopien der Bauunterlagen heraus-
zunehmen. Zuerst breitete Coulumbo den Bauplan auf
dem Tisch aus, wihrend Charles Chamberlain mit seiner
Sekretérin telefonierte.

,Mrs Paddington! Bitte veranlassen Sie, dass meine
nachfolgenden Termine verschoben werden und folgende
Damen und Herren sofort in mein Biiro kommen, bezie-
hungsweise zuriickrufen. Es handelt sich um eine duBlerst
wichtige und streng vertrauliche Angelegenheit:

Sir Benjamin Frankson, Peter Holmes, Claire Simmens,
Malcolm McBee, Mrs Forester, Sam Porter ... Ach ja -
und Sie, sowie den Architekten, dem das Schulprojekt am
Muick iibertragen wurde, hitten wir ebenfalls gerne dabei.
Wie hiel3 der talentierte Knabe noch mal, der die Plidne
entwarf?*

,,Chambers, Sir ..., Archibald Chambers.*

,»Ja, genau den meine ich. Danke, Mrs Paddington!*

*kx

Was Hatschiini an diesem Tag erlebte, war fiir sie wie
ein vorgezogener runder Geburtstag. Regulix hatte Sam
am spaten Nachmittag gebeten, die kleine rot bezopfte
Wald - Fee zu einem vertraulichen Gespriach in sein Ar-
beitszimmer zu bitten, und keine dreizehn Minuten spéter
brachte der Pilz kundige Magier sie in der grofiten Tasche,
die er finden konnte, zum Hauptling der Druiden. Danach
bat Regulix Sam Hallimasch, sie allein zu lassen und drau-
Ben vor der Tiir zu warten, was augenblicklich bewirkte,
dass Sam sofort schnallte, dass es sich um eine Geheimak-
tion hochster Stufe handelte.

Fiir Sam war diese Vorgangsweise zwar Neuland, doch er
tat wie geheillen. Er beugte sich zu Regulix und verab-
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schiedete sich voriibergehend mit dem gefliisterten, gutge-
meinten Rat:

,,Such bloB keinen Arger, ClanDux.*

Der wiederum antwortete leise:

,,Der findet mich ohnehin in Form eines kleinen rot be-
zopften Monsters.*

Dann schloss Sam boshaft grinsend die Tiir.

Eine knappe Minute spéter sall Hatschiini brav in Regulix’
Besuchersessel und wartete gespannt, was der weillhaarige
Mister, der geheimnisvoll eine Kerze anziindete und die
Vorhdnge zuzog, von ihr wollte.

,Danke, dass Sie meiner Ein..., dh ..., Hereinladung so
rasch gefolgt sind, Miss Hatschiini. Ich bitte Sie, alles,
woriiber wir nun sprechen, vertraulich zu behandeln und
keiner Menschenseele davon zu erzdhlen ..., auch Sam
Hallimasch nicht. Kann ich mich darauf verlassen?“ Hat-
schiini nickte und erwéhnte lediglich eine kleine ,,Post-
Zerklausel®.

,»Wir Rumpel-Filzchen sind in hochstem Malle ver-
schwiegen, aber unserem Mister miissen wir alles sagen,
wenn die Gefahr besteht, wir konnten in Ungnade zerfal-
len! Es gibt dazu ein paar Zerklauseln, die uns davor
schiitzen, dass ein paar Schiefmiitzen uns heraus niitzen
statt uns zu stiitzen! Ein Rumpel-Filzchen, das von einem
Filzchen zu einem unglaubwiirdigen Zausel mutiert, zer-
fallt in Sekundenschnelle zu Klump und Staub — quasi zu
Staubklumpen! Die Gefahr, zerklausklumpelt zu werden,
ist riesengrof3!“

Regulix verzichtete wohlweislich darauf, das Vokabular
der kleinen rothaarigen Wald - Fee zu hinterfragen. Er hat-
te Angst, die Diskussion wiirde wieder in eine Standpauke
(her-) ausarten. Also ignorierte er Hatschiinis grammatika-
lisches Schwécheln und fuhr fort.
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,Es gibt da etwas, das nur eine vertrauensvolle Wald-
Person wie Sie herausfithren kann, weil wir hereinfachen
Magier und Magierinnen vom Lande dazu keine Berechti-
gung haben.*

Nun hatte der ClanDux seine Besucherin auf dem .,rich-

tigen* Ful} erwischt und dermallen positiv tiberrascht, dass
sie vor lauter Freude in die Hiande klatschte.
Regulix fiel auf, dass er bei Hatschiini gepunktet hatte und
mit seiner Bemerkung bei der kleinen Gestalt herausge-
nommen gut herangekommen war, da ihre gute Laune sich
sehr augenfillig bemerkbar gemacht hatte. Darum legte er
seine Karten offen auf den Tisch.

,,Es handelt sich um eine sehr heikle Mission, die mogli-
cherweise irgendwann spiter einmal in die Geschichte
GrofBbritanniens hereingeht.*

Jetzt war das kleine Geschopf Feuer und Flamme und
nicht mehr zu bremsen.

,Jaaa?! Tatsachliiich?!“, rief es gut gelaunt. Es war von
Charme und Ausdrucksweise des ClanDux- Misters hin
und hervor-, hin und herauf-, hin und hinauf-, oder hin und
herab gerissen (oder was weil3 ich).

Regulix nickte und riickte mit einer Idee heraus, die Hat-
schiini vor lauter Freude im Sessel (her-) aufspringen und
hiipfen lieB3.

,»S1e miissen der Monarchin des Landes eine Dringende
Post zustellen, die zwar von mir kommt, wobei sie aber
nicht wissen darf, dass sie von mir kommt! Wére das
machbar oder ist das gegen eure Regeln und Statuten?*
Hatschiini dachte einen Augenblick nach und versank ins
Griibeln. Dann kehrte ihr urspriinglicher strahlender Ge-
sichtsausdruck zuriick und sie entgegnete:

,Neiiin! Ganz im Geeegenteiiil! Ich konnte es als »Drit-
ten Auftrag eines Fremden< herannehmen!*
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Regulix war drauf und dran, zu hinterfragen, ob sie sich
versprochen hatte und richtigerweise sagen wollte: als
,Fremdauftrag eines Dritten®, doch er konnte es sich mit
viel Miihe verkneifen. Langsam, aber sicher, bekam er die
notige Erfahrung und Routine, mit einem Wesen wie Hat-
schiini klarzukommen.

,Ahm ..., schon ..., das ist sehr erbaulich. Ich schreibe
Ihnen die paar Zeilen herauf, die ich Queen E. gerne mit-
teilen mochte. Selbstverstandlich konnen Sie den Text um
ein paar Zeilen erweitern, wenn es Threr Sache dienlich ist
und Sie einen Bonus daflir bekommen.*

,,Einen waaas?!*

,,Einen Booonus!*

Hatschiini erschrak, als ob sie geradewegs gegen eine un-
sichtbare Mauer geprallt wire, schiittelte fassungslos den
Kopfund forderte Regulix (her-) auf:

,,Nehmen Sie Federkiel und Tinte, Mister ..., und schrei-
ben Sie.*

Regulix zog die Augenbrauen hoch, doch er kam Hat-
schiinis Forderung nach, denn er wollte die kleine Fee kei-
nesfalls verdrgern. So schnell wie man bei ihr ins Fettnépf-
chen treten konnte, kam nicht einmal ein Blitz aus heite-
rem Himmel (her-) angebraust.

,»Bitteschooon ..., ich bin bereit®, sagte er, weshalb Hat-
schiini sofort zu diktieren begann.

»lch ..., der groBBe, weille, fremde Eremit, weigere mich
hiermit hochoffiziell und entschieden, einem kleinen, vol-
lig unschuldig herangekommenen Wesen, wie Hatschiini
Numero 1961, einen dritten Auftrag zu erteilen, der einen
Strafbonus der Post-Zentrale in Castello Ursino hinter sich
herziehen konnte!

Der alte Magier schrieb alles auf, weil die kleine Post-
Zustellerin das von ithm verlangte, doch er schiittelte dabei
den Kopf und verfiel ins unverstindliche Grummeln.
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»Hmm. Wie du willst ..., du kleine Schreckpistole ...*

,»,Was sagten Sie, Mister?*

,,Nichts, Miss Hatschiini! Sie und Ihr Dienst zu kleinem
versteckten Wohle!* Er unterschrieb eilig und reichte sei-
nem kleinen Gegeniiber, das sich ihm freudig entgegen
reckte, den lachhaften Wisch (die formale Bestétigung, auf
der schwarz auf Weil3 geschrieben stand, dass es sich nicht
um einen absichtlich gemeinen ,,dritten* Auftrag handelte,
der ihr in ihrer Post-Zentrale mutwillig einen Bonus her-
einbrachte).

»Die Bedingungen und der ..., éh ..., dritte Auftrag, sind
nun klar und ich freue mich sehr auf unsere erste gute Zu-
sammenarbeit!“, zog der alte Magier einen vorldufigen
Schlussstrich.

Diesmal war Hatschiini wieder mit Kopfschiitteln dran.

IS ..., hihi. Erste Zusammmen - Arbeit®, affte sie fas-
sungslos, bevor sie ,,Hi hi hi ... unglaublich®, sagte, und
hoflich verhalten vor sich hin schmunzelte, bis schlussend-
lich sogar eine kleine Tréne {iber ihre leicht gerdtete Baus-
Backe kullerte.

Regulix kam sich schon wieder vor, wie der grofite, pra-
mierte, schottische Hochland - Hornochse, und eine leichte
Rote iiberzog nun auch sein Gesicht. Nachdem er sich ge-
rduspert hatte, hdandigte er Hatschiini beide Poststiicke aus,
verabschiedete sich mit einem letzten gequilt wirkenden
Lacheln, marschierte geradewegs zur Tiir und bat Sam
herein, damit der bemitleidenswerte Griinzauberer Hat-
schiini unerkannt zuriickbringen konnte. Je schneller Sam
das tat, je lieber war es Regulix, bedingt durch die Tatsa-
che, dass er ein alter Mann war und nicht mehr die Nerven
hatte, mit einem Filzchen um den Bart des Kalifen herum
zu diskutieren.

Erschopft fiel er in den Sessel, nachdem sein magisch ta-
lentierter Kollege die Tiir endlich hinter sich geschlossen
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hatte. Kerzenlicht schimmerte auf seinem Bart und auf sei-
nen verschwitzten Schldfen, und sein Stoff-Taschentuch
schaffte es gerade noch, so ,,la 1a“, den Schweill aufzusau-
gen, der sich im Lauf der Unterhaltung vorsorglich in die
Bart- und Gesichtshaare des Druiden verkriimelt hatte.

,,Armer Sam ...“

Ein tiefer Seufzer drang aus seiner Kehle. Hatschiini hatte
ithm wieder schwer zugesetzt, und dennoch war er insge-
samt heilfroh, diesmal so glimpflich davongekommen zu
sein.

,Ich muss die Kerze sicherheitshalber heraus ddmpfen®,
dachte er und genau das tat er auch. Er ddmpfte die Kerze
mit miiden Bewegungen ,,heraus* und gonnte sich zwecks
Erholung ein paar ruhige Minuten, in denen er sogar in ei-
nen kurzen, aber wohltuenden Schlaf versank.

skokesk

Das neue Schuljahr nahte mit Riesenschritten. In Schott-
land begann es normalerweise immer im August und endet
Ende Juni. Es gliederte sich in drei Teile, die als ,, Terms
bezeichnet werden. So dauerte der erste Term in etwa von
August bis Dezember, der zweite von Januar bis Mirz,
und der letzte vom April bis Juni. In ,,Griffins kleiner
groBartiger Tiir zur Welt der Zauberei* begann das Schul-
jahr jedoch erst im September, da laufend neue Zauberta-
lente aufgespiirt werden mussten.

Wihrend die Magierinnen und Magier eifrig damit be-
schiftigt waren, im ganzen Reich Talente ausfindig zu ma-
chen, lief das Leben im Dorf der Druiden (in Fogwitch-
Village) seinen gewohnten Gang. Die neuen Dorfmitglie-
der, von denen eines génzlich im Verborgenen bei Sam
Hallimasch wohnte, hatten sich bereits eingelebt und ihre
normalen (?) Tatigkeiten aufgenommen.
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Der neue Uhr machende Zahnarzt und seine Assistentin,
die in den bisher leerstehenden Anbau des Hexagons ein-
gezogen waren, erfreuten sich wachsender Beliebtheit, die
in beiden Fillen einen ganz bestimmten Grund hatte. Die
Zahnbehandlungen waren so gut wie schmerzfrei, weil
Doktor Payne seine Patienten kurz vor der Behandlung
hypnotisierte.

Rosa Schliipfers Beliebtheit hatte hingegen einen ande-
ren, einen ,,schliipfrigeren” Grund. Sie war von stattlicher
Erscheinung, die Proportionen saflen bei ihr genau an den
richtigen Stellen, und sie verfiligte auBerdem {iiber die In-
telligenz einer Sechsjdhrigen. Dariiber hinaus veranstaltete
sie ein Kaffeekrianzchen nach dem anderen, lud die Leute
oft zum Spinat-Essen ein, was stark darauf hindeutete,
dass sie ohnehin nichts anderes kochen konnte, und oben-
drein hielt sie den furchtsamen minnlichen Patienten in
der Praxis auf Wunsch sogar das Héandchen.

Das einzig Negative an ihr war: sie konnte den Beliebt-
heitsgrad, den sie bei den Ménnern des Dorfes innehatte,
bei den Frauen, samt ihrer hunderten von Einladungen
zum Spinat Essen, trotz Kaffeekrédnzchen, netten Worten
und Torten, nicht wettmachen.

So trug es sich zu, dass manche Magierinnen und begal-
lische Inselbewohnerinnen ihren Ménnern beispielsweise
den Besuch beim Zahnarzt verboten, oder sie rund um die
Uhr iiberallhin begleiteten.

Eine dieser argwohnischen Damen war Eva, die Frau des
Algenfischers, Max Maxwell. Sie war, verdammt und zu-
gendht, normalerweise iiberhaupt nicht eifersiichtig ...
doch in diesem Fall spielte sogar sie mit dem Gedanken,
die neue Praxis ab und zu heimlich mit Meerwasser zu
iiberfluten — und zwar so lange, bis die beiden scheinheili-
gen ,,Tu-nicht-Schlechte von der Karte der Insel ver-
schwunden waren.
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,» Tu-nicht-schlecht?*, fragte Max, thr Mann, erstaunt.

,,Ja! Tu nicht schlecht! Kennst du diesen Ausdruck etwa
gar nicht?*

,»Tut mir leid ..., den hab’ ich noch nie gehort™, lautete
die knappe, aber grundehrliche Antwort.

,Das ist das Gegenteil von einem Tu-nicht-gut

»Aaah! Schon kapiert! Das bedeutet, Rosa und Sterling
sind zwar gute Menschen, aber trotzdem irgendwie ...*

»Du sagst es! Genau! Scheinheilig und fehl am Platz!“,
erginzte die Frau des Fischers, indem sie ihrem Mann
keck ins Wort fiel.

,»Was haben die beiden dir getan, dass du so stinksauer
auf sie bist?*, regte sich Max auf, zumal er von ,,fehl am
Platz* kein Sterbenswortchen erwéhnt hatte.

,»Was sie getaaan haben?! Nichts! Auller, dass die aufge-
donnerte Dumpfbacke pausenlos ihr Markenzeichen, rosa
Schliipfer, an die Wischeleine hingt, und ihr warmes, wei-
ches Patsche-Héndchen riiber reicht, wenn Doktor Payne
mal wieder an einem hypnotisierten Galli, wie dir, herum
bohrt!*

,Da ist doch iiberhaupt nichts dabei! Der Besuch beim
Zahnarzt ist ohnehin trist genug! Warum zickst du denn
wegen einem angenehmen Extraservice so ‘rum?*

,,Ganz einfach: weil du, seit es diesen Uhr machenden
Zahnklempner auf der Insel gibt, zehnmal so oft zum
Zahnarzt rennst, wie frither. Und deine Uhr ist neuerdings
auch stdndig kaputt! Ich erinnere dich an das Schreiben
der Krankenversicherung! Mehr sag’ ich dazu nicht!*

,»S0 zédnkisch und boshaft kenn’ ich dich ja gar nicht.*

,Und wenn schon: Emma Bligh ist genau derselben An-
sicht wie ich ..., und wenn der sogenannte »Clanhduptling«
nichts dagegen unternimmt, werden wir uns eben selber
helfen!*

'G‘

206



»lch glaub’ s einfach nicht! Du tust ja gerade so, als hitte
ein boser Virus sich auf dieser kleinen vernebelten Insel
breitgemacht!

,Bezeichne es, wie du willst, aber ich gehe jetzt zu ihr
hiniiber und rede ein ernstes Wortchen mit der kurvigen
Dame!“* Max blickte erschrocken hoch.

»Davon rate ich dir dringend ab. Warum schligst du dei-
ne weibliche Gegnerin nicht einfach mit ihren eigenen
Watffen? Wie wir’ s zum Beispiel, wenn du selber téglich
Unterwische an die Leine hingst? Oder was héltst du von
einer Gegeneinladung? Jaaaa! Einer Gegeneinladung zu
Kaffee oder Tee und Kuchen?! Bei dieser Gelegenheit
sprichst du in Ruhe mit ihr, lernst sie nidher kennen, und
alles erledigt sich wie von selbst - du wirst schon seh’n!*

Die Frau des Fischers schiittelte zuerst lediglich den
Kopf. Dann iiberlegte sie ein Weilchen und kam zu dem
Schluss, dass die Idee mit dem vielen Wiasche-Waschen ei-
gentlich nicht so besonders gut sei, doch:

,,Na schon! Uberredet! Ich lad’ die olle Kuh zu Kuchen
und Kaffee ein! Und halt dich gefalligst fern von ihr, wenn
sie hier aufkreuzt! Kapiert?!*

»Na sicher doch ..., keine Frage!*

Max war wieder einigermaflen beruhigt und seine Frau
ebenfalls.

Zwei Tage spiter sallen die beiden Frauen tatsdchlich
nachmittags auf Evas Strandhockern, am Gartentisch, vor
dem Haus, und beédugten sich neugierig, aber argwohnisch
bei Kaffee, Kuchen und einem Berg Schlagsahne.

Sogar ein grofler Topf Tee, samt Schoptkelle, stand auf
dem Tisch — gleich neben Max’ eiserner Tabakdose, auf
der eine klobige, schon geschwungene Pfeife lag.

Die beiden Damen unterhielten sich anfangs iiber be-
langlose Dinge - beispielsweise iiber Doktor Sterling und
seine fantastische Art der Behandlung von Zahnproblemen
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aller Art. Am Strand, unweit neben ihnen, lag bereits ein
groBBer Berg SiiBwasser-Algen, die Max, von zeitig in der
Friih bis Mittag, aus dem Fluss, unmittelbar vor der Fluss-
miindung, geholt und ausgeladen hatte. Danach hatte er
mit seiner Frau zu Mittag gegessen, und nun befand sich
das Boot wieder auf offener See. In dem Boot saf} ein
schlecht gelaunter alter Algenfischer - wie von den beiden
Maxwells zwei Tage (und sicherheitshalber auch einen
Tag) zuvor vereinbart.

Als Max erneut mit seinem Boot, diesmal mit Meeres-
Algen beladen, zuriickkam, glaubte er, seinen Augen nicht
trauen zu kénnen.

Vor seinem Haus bewarfen sich zwei griine Gestalten ge-
genseitig mit Algenkugeln, dass es eine helle Freude war,
dabei zuzusehen. Doch bevor sie das taten, schaukelten sie
sich gegenseitig hoch.

Beide mussten abwechselnd einen Wall von Worten
iiberwinden, die ihnen wie kleine nasse Tiicher um die Oh-
ren geschleudert wurden, bevor sie aus lauter Zorn hand-
greiflich wurden und tiichtig zulangten.

Allein an der Art ihres Umgangs miteinander konnte
man erkennen, dass sie mit der Muttergottin nicht das Ge-
ringste am Hut hatten.

,,HOr mal, Chlorprinzessin! Ich mach’ dir folgenden Vor-
schlag: Du horst auf, Liigen iiber mich zu verbreiten, und
ich hor’ auf, liber dich die Wahrheit zu sagen.*

»opar® dir dein vergiftetes Angebot! Ein Kubikmeter
Schweinekopf - Siilze ergibt noch keinen akzeptablen Ver-
handlungspartner!*

,,Du bist voller Jauche!*

,Friss Schweinegiille!*
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,,Na Warte! Nimm das! Und das fiir extra weiche Ge-
sichtshaut, damit sie gut zu den beiden Patsche - Hénd-
chen passt, du freiziigige Atom- blonde Intelligenzbestie!*

,lithhhh ... igitt!!*

,yeeey!

»Na warte ..., du ekliges stinkendes Fischweib!

,, Waaas?!“

Patsch, machte es wieder ... und die nachste Ladung Siif3-
wasser-Algen landete sogleich treffsicher in einem griinen
Gesicht.

,liihhh!!*

,Jaaa! Heulen kannst du wie Bobbys Sirene! Wo sind
denn nun deine zahlreichen Verehrer, die dir rund um die
Uhr den Hof machen?!*

,,\Na warte!*

Rosa schnappte sich (zum wievielten Mal, war leider nicht
zu erkennen) eine grofle Portion Algen und klatschte sie
auf den Kopf der griinen Figur, die ihr direkt gegeniiber-
stand.

,Udddhh...*

,... und noch eine! Da!*

Es folgte eine ndchste Ladung Algen - direkt ins Dekollete
der Fischersfrau.

,»30 eine Schweinerei! Na warte! Dir werd’ ich’ s zeigen,
du aufgetakelte Fregatte!*, regte sich die Be- und gleich-
zeitig Getroffene auf. Patsch ... und patsch ... ertonten die
Konter der Fischerin. Zwei weitere grofle griine Algenpa-
kete schlugen auf der Zahnarzt-Assistentin wie Wasser-
bomben auf. Das Wasser spritzte, schleimige, griine Al-
genklumpen 16sten sich zéhfliissig vom Gewand, wilzten
sich schwerfillig an ihrem hiigeligen Korper bis zum Bo-
den, und blieben dort, feucht glitzernd, im feinen Sand des
Strandes liegen. Leider, musste man sagen, denn die bei-
den klitschnassen Frauen rutschten auf den glitschigen Al-
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gen aus und landeten prompt im Sand. Kurze Zeit spiter
sahen alle zwei aus wie grau-griine Backhdhnchen. Eine
dicke Panade aus Sand und Algen bedeckte ihre erhitzten
Korper. Nichtsdestotrotz kdmpften sie wacker weiter, bis
der Fischer das Boot vertdute, und ihnen Einhalt gebot ...
nein ... gebieten wollte:

,»Aber meine Damen! Miss Schliipfer! Eva! Das ist nicht
die feine schottische ...

Patsch ... und patsch - hatte auch er zwei Ladungen Al-
gen mitten im Gesicht, die prompt, als ob es heimlich ab-
gesprochen worden wire, gleichzeitig dahergeflogen ka-
men. Danach zogen sich die Kampthennen gegenseitig an
den Haaren.

,Jileh! Na warte! Ich lass® mir diese Frechheiten nicht
langer gefallen!* kreischte Eva, wihrend sich ein paar Zu-
schauerinnen und Zuschauer niherten.

Einige neugierige Kinder, die sich in den Ferien manch-
mal auf der Insel zum Spielen oder Unterhalten trafen, hat-
ten das ,,lustige* Treiben mitbekommen und sich im Nu in
einer Reihe, aber in sicherer Entfernung, zwischen Strand
und Fischerhduschen aufgestellt.

Akira Bekingsale, Alison Forsyth, Bonny Little, Alison
Mc.Games, Evelyn Dunn, Pat Trick, Gorden Baines, Wil-
low Longfellow und Marlin McCook waren es, die voller
Neugier der Dinge harrten, die noch kommen wiirden.
Bonny hatte eine Tasse Kakao in der Hand, der ihr nicht zu
schmecken schien, und am Ende der Kette stand, etwas ab-
seits, Laoise Bones, bei der immer ein Bindeglied zur
Gruppe fehlte, da sie ein ,,Strahlendes Maddchen* war. Be-
rihrungen von ihr waren der Gesundheit unter bestimmten
Umstidnden duflerst abtraglich. Ein Kampfbold war wegen
Laoise bei einer Sportveranstaltung der Schule im ersten
Schuljahr sogar durch ihre Beriihrung zu Tode gekommen.
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Alle Anwesenden hatten jedoch eines gemeinsam: sie feu-
erten die beiden Damen — je nach Sympathie — kréftig an.

Akira Bekingsale, die ihre Haare in diesem Schuljahr
mittellang trug, war, wie immer, die ungefragt beauftragte
Moderatorin, denn niemand liel den Affen so geschickt
los, wie sie.

»Jaaa! Das war echt an den Haaren herbeigezogen! Zei-
gen Sie’ s ihr - dieser schliipfrigen Spinatkdchin!*

Patsch ... und patsch! Die Algenknddel flogen wieder
durch die Gegend, dass sogar die Wachsoldaten der Koni-
gin von Herzen dariiber gelacht hitten, und man konnte
sich nur wundern, wie die Kinder die beiden Frauen tiber-
haupt noch auseinanderhalten konnten, wo ihre eigentli-
chen Merkmale doch so gut wie verschwunden waren.
Beide sahen mittlerweile aus wie griine Moormonster —
aus derselben Familie stammend — und dem sandig
schlammigen Sumpf schottischer oder irischer Legenden
entstiegen.

,...undda...!*

,,Na warte ... nimm das!*

Der Mann der Fischerin hatte es bereits aufgegeben, Frie-
den zu stiften und hockte stattdessen enttduscht und ohne
jegliche Illusionen, dem Treiben Einhalt gebieten zu kon-
nen, auf einem Baumstumpf, den er normalerweise zum
Hacken des Holzes verwendete, das von Zeit zu Zeit am
Strand angespiilt wurde. Er war sich noch nicht ganz dar-
iiber im Klaren, wen er nun eigentlich anfeuern sollte. Die
Kinder nahmen ihm diese Entscheidung zum guten Gliick
ab.

Akira Bekingsale war in ihrem Element. Sie gab trocke-
ne, englische, aber durchaus niitzliche Spriiche von sich,
die Eingeweihten davon Kunde gaben, dass sie ausge-
zeichnet Gedanken-Lesen konnte. Nur schade, dass ihre
Hinweise fiir gewoOhnliche Begallis zu zweideutig waren:
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,Achtung, Mrs Maxwell! Sie hat das Ruder fest in der
Hand!* Die Fischerin wischte sich gerade Sand und Algen
aus den Augen, als ein herannahendes Ruderblatt ihr eine
volle Breitseite verpasste. Wumm!!

Miihselig kam sie wieder hoch. Hiibsche blaue Farb-
punkte begannen, sich in Schilbben um Evas Auge zu ver-
sammeln.

,»Achtung! Gegenstof3!*

Akiras Warnruf galt diesmal Rosa Schliipfer. Die Fischerin
stieB mit beiden flachen Hénden ihre Gegnerin unsanft
von sich, sodass Rosa Schliipfer nach hinten stolperte und
riicklings iiber die Bootkante ins Boot krachte. Das hdlzer-
ne Ding war zwar bis zur Mitte mit Algen beladen, wes-
halb die Zahnarzt-Assistentin relativ weich landete, doch
die mit Algen bedeckte Frau verschwand beinahe in der
griinen zéhfliissigen Masse. Als sie ihren Oberkorper, wie
ein soeben geweckter Zombie aufrichtete, und zu stohnen
begann, war das gruselige Bild perfekt.

,vorsicht, Ms Schliipfer! Gleich sind Sie im Eimer!*
Akiras Hinweise waren, wie gesagt, gut gemeint, aber so
gut wie unbrauchbar, denn sie waren meist aalglatt und in
jedem einzelnen steckte eine Riesenportion Kryptik. Ob
absichtlich oder unabsichtlich, konnte man als Nichteinge-
weihter nur erahnen, doch alle, die Akira gut genug kann-
ten, waren sich ziemlich sicher, dass ...

,,Bitte lass’ das, Laoise®. Akira hatte dem Todesstrahlen-
Maidchen vorsorglich den Strandhocker aus der Hand ge-
nommen, den sie einer der beiden Kampfhennen ,,freundli-
cherweise® reichen wollte. Damit Laoise in der Aufregung
weder die eine, noch die andere Vertreterin der griinen Gil-
de irrtimlich mittels Beriithrung ins Jenseits verfrachten
konnte, hielt Akira den Hocker selber in Griffweite der Al-
genfischerin in die Luft, wihrend Bonny den grésslich
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schmeckenden Kakao, der aus Donalds Automat stammte,
in den Sand schiittete.

»Achtung! Verstrahlt sein kann man auch auf andere
Art!“ briillte Akira anspornend. Und ja; es zeigte Wirkung,
denn Eva ging auf der Stelle ab, wie Schmidts Katze. Sie
stiilpte der vor Schleim und Vitaminen glanzenden Blondi-
ne, die sich gerade eben am Bootsrand hochrappeln wollte,
einen ganzen Kiibel, samt Algen, unsanft {iber den Kopf.

,,Jaaa! Das hat man davon, wenn man im Triiben fischt!
Gut so, Mrs Maxwell! Das reilit echt jeden vom Hocker!*
lautete Akiras lobender Kommentar, bevor die erboste Fi-
scherin mit dem holzernen Strandhocker, den Akira ihr in
die Hand gedriickt hatte, wegen dem ins Feuer gegosse-
nem Ol wie zur Bekriftigung auf den Holzeimer drauf
schlug!

Peng!!

Rosa landete wieder auf genau derselben glitschigen Stelle
im Boot, mit der sie bereits Bekanntschaft gemacht hatte
und die echt schwer begehbar war.

Wihrend Laoise noch immer schmollte, verlor Rosa in
threm nassen griinen Grab ihren Eimer.

,,Jaaa! Die sollte sich was schemeln, denn wie es aus-
sieht, kennt sie keine Verwandten! Und jetzt; auf die
Schnelle eine Kelle!*, feuerte Akira diesmal die Zahnarz-
tassistentin an. Rosa hatte tatsédchlich noch etwas auf der
Pfanne. Sie schaffte es mithilfe des Bootsrandes aufzuste-
hen, und folgte danach unverziiglich der Aufforderung der
Londoner Junghexe. Sie schnappte sich - blind vor lauter
Algen - die Schopfkelle, die ihr von ,irgendjemandem*
gereicht wurde, und zog ihrer Kontrahentin, die unmittel-
bar vor ihr wie ein Walross schnaubte, damit eins liber.

Ping! - ertonte es hell und klar.
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,»BloB nicht unterkriegen lassen, Mrs Maxwell! Wenn
man ein Brett vor dem Kopf hat, macht das so gut wie gar
nichts!*

Wumm!

Rosa hatte wegen Akiras ,,verstecktem‘ Hinweis das Brett
ergattert, das Max im Boot zum Sitzen verwendete, und
sie hatte damit keinesfalls ins Leere gebrettert, doch die
Wucht ihres eigenen Schlages hatte auch Rosa selber die
FiiBe vom glitschigen Untergrund gezogen.

»Das war eine Wucht!*, musste sich Akira selbst einge-
stehen. Sie traf keine Schuld ..., sie hatte den beiden to-
benden Kampthithnern schlieBlich alles prophezeit. Um
die Spannung am Leben zu erhalten, reichte Akira der
Blondine grofBziigig einen angebissenen Apfel.

,Hier ... der Zankapfel.*

Rosa nahm den Apfel und schleuderte ihn gezielt in ein
paniertes Gesicht, weshalb die Fischerin den Halt verlor
und abermals im Sand landete.

»Lassen Sie bloB nicht zu, dass jemand den Stab iiber sie
bricht, oder dass sie von jemandem durch den Kakao ge-
zogen werden!* empfahl Akira rasch, bevor die vollbusige
Blondine auf dem Riicken der Fischerin einen Bootsstab
zertrimmerte und die Jammernde an den Beinen durch das
weg geschiittete Getridnk zog. Danach sackte die Zahnarzt-
Assistentin kraftlos zu Boden und kippte riicklings in den
Sand.

Akira und ein paar Jungs klatschten anerkennend in die
Hénde. Die beiden in den Kampf verbissenen griinen
Strandmonster lagen nun auf dem Boden und schrien da-
bei wie schottische Moor-Hyénen.

»10...9...8...7...6...1° Akira hatte bereits beide ange-
zdhlt, doch die Frau des Fischers rappelte sich noch einmal
hoch, wischte sich eine Schicht Algen vom Gesicht, und
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griff sich einen klobigen Rechen, den Max zum Einsam-
meln der strandnahen Muscheln und Krabben verwendete.

,»Vorsicht, Ms Schliipfer! Jetzt wird’ s unberechenbar!
Gleich ist Sense!*

Akira und ein paar andere Méadchen hielten vor Aufre-
gung beide Hinde an die Wangen. Bevor Rosa tiberhaupt
wusste, was Akira damit meinte, machte es ,,flutsch® und
sie lag wieder auf dem Boden, was im Endeffekt daran
lagt, dass Eva Maxwell mit dem Rechen einen Schlag -
weit unter der Glirtellinie — ndmlich am Schienbein der
Blondine — angebracht und sie formlich umgemaéht hatte.

,»Gut gemacht, Mrs Maxwell! Nun wieder zu Thnen, Ms
Schliipfer! Aufgepasst, denn hier kommt mein Wink mit
dem Zaunpfahl! Ein Griff nach rechts und ... Jaaa! Genau!
Gut so! Gliicklich sind ndmlich nur die, die nicht alle Lat-
ten am Zaun haben!*

Rosa hatte die Zaunlatte, die einer der aufmerksamen
Jungs zwecks ausgleichender Gerechtigkeit in den Sand
geworfen hatte, tatsdchlich zu fassen bekommen und ver-
passte ihrem Gegeniiber im Knien einen Schlag, der sogar
Max eine Reaktion abverlangte. Er hielt sich die Augen
zu, und begann zu stohnen, als hétte er den Schlag abbe-
kommen.

Sogar die Rauchutensilien des Fischers fanden bei Akira
die passende Verwendung, als sie bemerkte, dass Rosa fast
nicht mehr auf die Beine kam.

S0 eine Pfeife!*

Eine blutjunge Stadtwicce, die extrem viel Quecksilber im
kessen Hintern hatte, reichte der Algenfischerin Pfeife und
Tabakdose. Diese warf damit vor lauter Zorn nach Rosa,
die halbblind herum taumelte und keinesfalls mit der ge-
meinen Attacke gerechnet hatte. Im Gegenteil. Sie dachte
blaudugig in den Tag, Akira hitte sie lediglich als ,,Pfeife*
bezeichnet, weil sie im Kampf nachgelassen hatte.
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Die beiden Treffer holten die schliipfrige Zahnarztassis-
tentin wieder auf den Boden der Realitdt - und nicht nur
das. Die eiserne Tabakdose holte sie sogar von den Bei-
nen.

,»30! Nun sind wir wieder quitt!!!* bellte Max‘ Gemah-
lin, wobei sie sich wie freute, als hitte siec die Wahl zur
,Miss Panade‘ gewonnen.

,»Oh jemine! Daraus konnte ein Schuh werden!* mut-
mafte Akira, und tatsidchlich kam als Extradraufgabe ein
Schuh geflogen, der ebenfalls zielsicher gegen Rosas Stirn
prallte.

Nachdem Rosa Schliipfer auf allen Vieren zum Boot ge-
krochen war und sich daran hochgezogen hatte, kam sie
auf die glorreiche Idee, der Algenfischerin als Retourkut-
sche ein Bein zu stellen, den Inhalt des Bootes mit beiden
Armen leer zu schaufeln, und Eva unter einem riesigen
Berg von Algen zu begraben. Das funktionierte prima, und
Max dachte bereits, das Ende des Kampfes sei nahe, weil
von seiner Frau nur mehr die zu Krallen verkrampften
Hénde herausragten, doch das Blatt wendete sich aber-
mals, als sie unter den Algen einen faustgroBen Stein er-
tastete, den Max zum Betduben der Fische verwendete.
Ein einziger Schwung mit dem ausgestreckten Arm reich-
te, und es machte , klonk“, bevor ein Backenzahn in ho-
hem Bogen durch die Luft flog, doch was noch mehr
schmerzte: die originalen Algen und sonstige (fiir Akira)
brauchbare (originelle) Wurfgegenstinde waren nun fast
alle. Patsch! Die vorletzte glitschige Ladung fand ihr Ziel
und noch eine letzte handvoll der griinen Masse ebenso.

Rosa Schliipfer war erstaunlicherweise nochmals auf die
Beine gekommen. Sie starrte auf den im Sand liegenden
Backenzahn, biickte sich nach verklumpten Algenresten,
und gewann aufgrund der schleimigen Wurfgeschosse
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langsam wieder Oberhand. Dann griff sie nach dem zwei-
ten Paddel und ...

,,vorsicht! Teil 2 von dem harten Paar Pa...!

Wumm!
Die nichste Breitseite eines Paddels und sein Klatschen
16sten Akiras letzte Silbe (... ,,ddel®) ab.

Eva Maxwell fiel durch diesen Treffer die obere Zahn-
prothese aus dem Mund, und obendrein trieb er ihr das
Wasser in die Augen, doch sie war hart im Nehmen und
rappelte sich langsam und wackelig zum x-ten Male hoch.
Viel Zeit zum Nachdenken, oder zum Suchen ihrer Zdhne
blieb keiner der beiden Frauen in diesem ,,Kampf unter In-
sulanerinnen®, bei dem jede Sekunde zéhlte.

Die Algenmunition war fast verschossen, doch Sand war
noch jede Menge da.

,,BloB} keinen Sand ins Getriebe kommen lassen!* Auch
diese ,deutliche Empfehlung des aufmerksamen und
,scheinbar* hellseherisch begabten Maddchens war zweck-
los. Das konnte man daran erkennen, dass eine handvoll
feiner Korner zielsicher in Evas weit gedffnetem Mund
landete. Sie begann schwer zu atmen, da ihre Nasenlocher
mit Sand zugestopft waren, doch aufgeben wollte sie kei-
nesfalls. Anstatt die Flagge zu streichen, drohte sie mit der
Faust, wahrend sie fiirchterlich zu husten begann und ein
Gemisch aus Blut, Algen, Spucke und Sand auskotzte.
Rosa Schliipfer konnte nichts von all dem sehen, denn ihre
Augen waren mittlerweile beinahe zugeschwollen. Wih-
rend Eva absichtlich die untere Zahnprothese entfernte,
um nicht zu ersticken, einen Schwindelanfall bekam, drei
Schritte nach hinten torkelte, und sich in einem grobma-
schigen Fischernetz verhedderte, warf Akira einen Blick
auf den Gartentisch und erspéhte die Sahne.

»-.. und jetzt Schlag auf Schlag!“ Die Kinder starrten in
trauter Einigkeit auf Eva, die hohl und zahnlos zwischen
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den Maschen des Netzes hervor grinste, doch sie wandten
sich langsam vom Kampfgeschehen ab, um Akira stau-
nend dabei zuzusehen, wie sie seelenruhig den groflen
Plastikbehélter mit Schlagsahne vom Gartentisch nahm,
und ihn vorsichtig, mit weit ausgestrecktem Arm, der zap-
pelnden Blondine reichte, die ihn, halbblind vor Algen,
schnappte und dessen Inhalt: Patsch ... patsch — mit den
Héanden auf Evas Gesicht verteilte.

Weil} traf mehrmals auf Griin, bis letztendlich ein leeres
Plastikgefal hart an Evas Stirn knallte.

»Diese Quittung war allererste Sahne, Rosa! Dafiir sollte
man Sie normalerweise liber die Schellenkdnigin loben!*,
freute sich Akira, bevor die Fischerin ihrem Gegeniiber
eine Schelle verpasste, die sich gewaschen hatte.

Wumm!

Eva Maxwell hatte den Sand ausgespuckt, sich von dem
Netz befreit, und Akiras Rat ,,Schlag- auf Schlag® total
missverstanden, denn ab sofort kimpft sie mit noch harte-
ren Bandagen.

Sie hatte zwei schnelle Schritte nach vorne gemacht, um
zum Faustkampf liberzugehen, und landete, mal abgesehen
von der Schelle, einen knallharten Treffer an Rosa Schliip-
fers Kinnlade, sodass Sterlings Assistentin nur noch
schliipfrige rosa Sternchen vor ihren Augen sah.

,Viel Porzellan zu zerschlagen, bedeutet im Gegenzug,
selbiges zur Kenntnis nehmen zu miissen, wenn es daher-
geflogen kommt!*“ meinte Akira weise, bevor sie Rosa
Schliipfer mit gestrecktem Arm eine leere Tasse in die
Hand driickte. Bonny hatte sie Akira gereicht, denn es
wire zu schade gewesen, wenn das Strandspektakel zu
frith zu Ende gegangen wire.

,2Achtung, Mrs Maxwell! Backpflaume! Zwei Uhr!*

Ein paar der Kinder sahen, ob Akiras Ankiindigung, ver-
dutzt auf die Uhr, doch ...
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Wumm!

Nun machte auch Eva Bekanntschaft mir den entziicken-
den Sternchen - diesmal allerdings in Weil} gehalten, denn
Rosa Schliipfer hatte zwar einiges, aber ldngst nicht alles
von ihr abgekupfert. Blut lief aus ihrer Nase, die aller
Wahrscheinlichkeit nach gebrochen war, doch der harte
Treffer, der einer schlecht geworfenen Tasse nachfolgte,
bescherte auch der Zahnarzt - Assistentin hollische
Schmerzen. Sie hielt sich die aufgeschlagenen Kndchel,
wimmerte, und hiipfte auf einem Bein, bis Eva die Situati-
on schamlos ausnutzte.

Ohne zu sehen, wo sie hinschlug, brachte die Frau des
Algenfischers einen Konter zustande, der Rosa laut auf-
heulen lie. Die hohe Kante des Bootes bewahrte sie dies-
mal vor einem Sturz nach hinten, doch beim Vorwértstau-
meln stieg sie auf die eisernen Zacken des Rechens, der
sich aufstellte und hart an ihre Stirn knallte. Noch ein fal-
scher Tritt, und der Stiel knallte gegen ihr linkes Ohr, das
im Nu anschwoll.

,Vorsicht! Sie hat sich selber liber's Ohr gehauen, und
dennoch hat sie es ab sofort faustdick hinter dem Ohr!“,
warnte Akira, wiahrend die Kinder im Chor ,,000h* riefen.
Die lustige kleine Schabernack - Hexe hielt vor Aufregung
beide Hénde an die Wangen und setzte hinzu: ,,Au weia ...
das konnte ins Auge gehen!*

Ein Schwinger, der aus Richtung Westen kam, brachte
Klarheit, wen oder was Akira gemeint hatte. Die gelunge-
ne Attacke der Blondine war verantwortlich fiir ein blaues
Veilchen auf der Gegenseite, was wieder einigermallen fiir
ausgleichende Gerechtigkeit sorgte.

,»Achtung! Etwas in den Sand zu setzen oder eine Null-
nummer abzuzieh‘n, ist manchmal ein und dasselbe!*
lautete diesmal Akiras kostenlose Lebensweisheit.
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Und ja; sie hatte zweifellos Recht. Rosa Schliipfer stand
zwar noch auf den Beinen, doch dieser Zustand wéhrte
nicht allzu lange, denn Eva Maxwell erwischte, wihrend
sie ihre Zahnprothesen suchte und sich auf allen Vieren im
Sand im Kreis bewegte, den Rechen und benutzte ihn als
verlangerten Arm. Diesmal schlug sie mit dem holzernen
Stiel des Gartengerétes zu, als hitte sie einen richtigen Ba-
seball-Schldger in der Hand. Durch die Wucht des Schla-
ges loste sich ein Teil der gelbgriinen Panade von Rosas
Korper, bevor sie wie ein gefillter Baum seitlich durch die
Luft segelte, im Sand landete, und sich vor Schmerzen
kriimmte.

Allerdings war Eva wegen dem letzten Schwung mit
dem Gesicht im Sand gelandet und aus lauter Kraftlosig-
keit einfach liegengeblieben.

»3ie sollten Thren Erfolg nicht negieren, indem Sie ein-
fach den Kopf in den Sand stecken, Mrs Maxwell!* lautete
Akiras allerletzte Empfehlung, doch nach diesem Herz-
schlagfinale war der Kampf zum Leidwesen der Kinder
endgiiltig vorbei.

,,50, ihr Lieben! Wie es scheint, wird ab sofort nur mehr
aus den letzten Lochern gepfiffen! 5... 4... 3... 2... 1...
aus!“ rief Akira, wobei die Blondine probeweise ein paar
Mal durch die Zahnliicken pfiff und die Kinder trotz der
lustigen Gerdusche wie Olgdtzen daneben standen.

Akira winkte den Kampf liebend gerne ab, zumal sie
feststellte, dass das kleine weille Ding, das neben der in
Sand gebackenen, graugriinen, und erbarmlich jammern-
den Gestalt im Sand lag, ein zweiter herausgeschlagener
Backenzahn war. Knapp drei Meter daneben lief eine
Krabbe wieselflink mit einem Teil von Evas oberer Zahn-
prothese iiber den Strand. Stolz iiber den seltenen oder sa-
genhaften Fund, den sie mit der Greifschere eisern fest-
hielt, krabbelte sie hinter Max Maxwells Riicken in Win-
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deseile in die heran schwappende Welle, bevor sie auf
Nimmerwiedersehen im Meer verschwand.

,,Au Backe.*
Die Kinder spendeten der Moderatorin, Ms Bekingsale,
kréftigen Applaus.

Max, der alte Fischer, der glaubte, die Kinder wiirden
seiner Frau (der vermeintlichen Gewinnerin) applaudieren,
schloss sich ihnen an. Man konnte sogar als Unbeteiligter
deutlich erkennen, dass auch hier ein handfestes Missver-
standnis vorlag, weil es in Wirklichkeit gar keine Siegerin
gab. Nicht einmal von einem ,.erkdmpften Pyrrhussieg*
konnte die Rede sein, denn beide Frauen lagen dchzend
am Boden und kriimmten sich, wie ,,Nessie* (das berithm-
te schottische Ungeheuer, aber in Kleinformat). Zum guten
Gliick sall Rosa Schliipfer direkt an der Quelle, was ihre
ausgeschlagenen Zihne und die geschwollene Backe be-
traf. Gut moglich, dass ein Teil der Kauwerkzeuge auch
beim Zubeillen herausgebrochen war, denn Eva behauptete
steif und fest, die aufgetakelte Blondine hitte ihre Zahne
in ihren Unterarm geschlagen. Mit eingefallenen Wangen
kniete sie abseits und betastete ihren Arm und ihre schiefe
und blutverkrustete Nase. Fiir Bisswunden und gebroche-
ne Nasen war allerdings Rosina Nurse, die Leiterin der
Krankenstation zusténdig. Ebenso fiir die beiden Veilchen
der ,,Damen‘ - oder auch nicht, da Mr Angel-Lightner
Sonnenbrillen in seinem Waren-Sortiment fiihrte. Es wa-
ren zwar keine ,,ab*“- gelaufenen, aber dafiir liefen sie
umso leichter ,,an*.

*kx

Liese war die einzige Eule im Dorf, die einen eigenen
Schlafkéfig besall. Darauf war sie méchtig stolz. Der Clan-
Dux hochstpersonlich hatte ihn gebaut, um sich fiir einen

221



Goldring mit rosa Diamant zu revanchieren, den Liese thm
gegeben hatte. Natiirlich war der Ring, samt dreizehn ka-
ratigem Edelstein, weit mehr wert als ein Vogelkéfig, aber
in diesem Fall ging das in Ordnung, weil Liese der Koni-
gin den siindhaft teuren Schmuck ohnehin stibitzt hatte.
AuBerdem legte die kleine Eule keinen besonderen Wert
auf Glanz und Reichtum. FEine frisch geschlagene Feld-
maus oder ein Fleischbillchen ..., dazu ein hiibscher,
Raubvogel- sicherer Schlafkéfig, und nette Gesellschaft
..., was will man noch mehr auf dieser schénen Welt? So
die Gedanken der Sperlingskauz-Dame, die zufrieden und
mit dem Schnabel klackernd in ihrem eigenen Schlafkifig
hockte, auf dem in groflen roten Buchstaben ,,Eigentum
von Liese Prcinsky - Betreten nur nach vorheriger person-
licher Absprache!* stand.

Die kleine Eule herrschte liber einen Berg Geriimpel, das
sich in jenem Schrank auftiirmte, auf dem ihr Kéfig thron-
te. Leider wurde Lieses konigliches Erdendasein von et-
was getriibt, das ihr starkes Kopfzerbrechen bereitete.

Bei der letzten Zusammenkunft der Zausel und Schrulli-
gen, also der sogenannten ,,Magiculixe®, fiel beim Zausel-
rad die Wahl der Eule, die sich am ersten Schultag von den
Neuen von Kopf bis FuB} betatschen und kraulen lassen
musste, auf sie!

Beim Barte des prophetischen Barba (Boudiccas Bart-
kauz, der manchmal zukunftstrichtige Vermutungen &u-
Berte), dachte sie beklommen und fragte sich sogleich: was
kann ich dagegen unternehmen? Stundenlange Griibelei
war angesagt, denn Liese suchte nach einer Losung dafiir,
wie sie es wohl anstellen konnte, sich vor dem Streicheln
und Kraulen von (laut Liese -) ,,zweihunderttausend* neu-
gierigen Kindern zu driicken.

Vereult, verbeult und erbarmlich geheult. Allein beim
bloBen Gedanken daran fallen mir bereits ein paar Bauch-
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und Schwanzfedern aus, fluchte sie in Gedanken. Die klei-
ne gesprenkelte Eule war einfach nicht der ,,passende
Typ*, um einen ganzen Tag lang, wie eine ,,Eule®, stumm
und starr, auf einer Holzstange zu hocken und gute Miene
zum bosen Spiel zu machen, obwohl sie eigentlich eine
waschechte ,,Eule* war.

Vielleicht sollte ich mir einfach an diesem verflixten ers-
ten Schultag frei nehmen, Masern - Tupfen aufkleben ...,
oder einen Kreislaufkollaps vortduschen?

Nein! Liese verwarf diese abstrusen Gedanken wieder.
Sie sinnierte, studierte, griibelte und klackerte noch einige
Zeit vor sich hin, kam aber von ihrem diirren Sitz-Ast auf
keinen griinen Zweig. Vom Pech verfolgt, spielte sie schon
ernsthaft mit dem Gedanken, sich nach einer neuen Bleibe
umzuschauen, als ,,Fipps mit dem lustigen Schlips®“ am
darauffolgenden Tag bei einem Gespriach mit ihr, unter
vier Eulenaugen, die rettende Idee hatte.

»Dieser Wurzel-kosmische Prcinsky ist doch angeblich
ein halber Magier. Es kann doch nicht sein, dass du ihm
andauernd aus der Patsche hilfst, und er dafiir nicht die
kleinste Gegenleistung erbringt! So einem Miraculix wiir-
de ich was husten!*

,Ping® und ,,Klingelingeling®, machte es bei Liese, und
das Herumritseln hatte im selben Augenblick ein Ende.

,,Husten®, lautete das Zauberwort, das bei ihr das innerli-

che schrille Bimmeln eines Wunderglockchens ausgeldst
hatte.
Dieses halb polnische Wurzelwunder muss auf mir einen
Hustenzauber abladen, der fiir ein paar Stunden ausreicht,
um eine Allergie gegen Kinder vorzutduschen. Damit ver-
scheuche ich dann alle, die sich mir mehr als einem halben
Meter ndhern - und danach hab’ ich fiir immer meinen se-
ligen Frieden.
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Bingo! Schlips, der gefiederte Fipps, ist jede Sechzehn-
tel-Onze wert, die Luna fiir ihn gar nicht bezahlt hat, dach-
te Liese, und klackerte wieder zufrieden mit dem Schnabel
vor sich hin, nicht ahnend, dass Demelza Murdock und
Alison Gray sie und Fipps beobachteten, wie sie auf dem
Dach der Eulerei saflen und sich unterhielten. Die beiden
Halbdunkel - Junghexen waren auf die kleine Liese bitter-
bose, seit sie Demelzas Zauberstab im Vorbeiflug einkas-
siert, und ihn heimlich Minerva McOwles gebracht hatte.

,,Rache ist si}, du kleines Mistvieh von Eule®, zischte
Demelza drohend, und lieB Prcinskys gefiederte Freundin
keine Sekunde aus den Augen.
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— KAPITEL SECHS —

Yelley bekam beinahe kalte Fiie und niitzte deshalb, mit-
hilfe ihrer wertvollen Kristall - Kugel, ihre Kenntnisse des
,Fernblicks®, um Einzelheiten iiber den Ausgang ihres
Abenteuers vorauszusehen.

Hannah Whites Befreiung sollte an einem besonderen
Feiertag stattfinden, der Gliick verhie. Der Name des Ta-
ges, der bereits morgen auf dem Kalender als der ,,richti-
ge* zu lesen war, lautete ,,Magicus Fortunatus*!

Die junge Palindroma hatte sich, der bedeutungsschwe-
ren Sache wegen, ein wunderschones, violett farbenes Go-
thic - Kleid angezogen, das die feierliche Stimmung ver-
starken, und Yelleys Sinn fiir Schicksalhaftes und Mysti-
sches gut zum Ausdruck bringen sollte. Das war, einen Tag
vor einem halsbrecherischen Abenteuer wie diesem,
durchaus angebracht.

Roya war bei dem geféhrlichen Unternehmen so etwas
wie der ,weibliche Joker“, die ,eiserne Reserve, ,.der
letzte Strohhalm‘ oder auch die ,,Retterin in der Not“, und
musste, wihrend der gesamten Befreiungsaktion, stindig
am Monitor bei Boudicca bleiben. In diesem Augenblick
sal} sie jedoch, ebenso wie Yelley, zuhause und kdmpfte
mit furchteinflé3enden Bildern, die sie sich bereits in Ge-
danken ausmalte.

Unheimlicher weise dhnelte ein Teil der fantastischen
Szenarien, die Roya in den Sinn kamen, genau jenen, die
ihre beste Freundin, viele Kilometer von ihr entfernt, auf
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magische Weise in einem grofen dunkelblauen Beryll-
Kristall entstehen lieB3.

»Zeig mir, was morgen in Chile passiiiiert, zeig mir, was
mich und mein Schicksal tangiiiiert!”, kreischte die junge
Wicce theatralisch. Was Yelley in ihrer Aquamarinkugel
sah, war Grund genug, im Gesicht Bldsse aufzuziehen.

Bilder tauchten auf, die zeigten, wie sie, inmitten einer
Glut und Flammenhélle, um ihr nacktes Uberleben kimpf-
te. Das letzte Bild der schaurigen Szene blendete in eine
Sequenz liber, bei der man schemenhaft erkennen konnte,
wie Roya jemanden in einem Rollstuhl vor sich herschob.
Dieses Bild schockierte Yelley am allermeisten, obwohl es
triib war, und nicht preisgab, um wen es sich bei der von
hinten zu sehenden Gestalt im Krankenfahrstuhl handelte.

Am Ende zeigte der Aquamarin-Kristall in verbliiffender
Weise Dinge, die Yelley gar nicht so wichtig vorkamen.

Una S. Livery saB3 beispielsweise am Ufer eines Flusses
und blickte gedankenverloren in die Fluten. Es musste ihr
Lieblingsplatz am Kinloch River sein, wo sie sich fast tdg-
lich einfand, doch Yelley konnte die Bilder nicht im Ge-
ringsten deuten. Sie erkannte die Bogenbriicke iiber dem
Fluss, schemenhaft glitzernde Umrisse in dessen Fluten,
und zwei badende Jungs. Irgendetwas Wichtiges wollte
der Beryll-Kristall ihr damit sagen, doch der Blick in die
Zukunft war einfach viel zu weit weg, um ihn genau deu-
ten zu konnen.

Danach erlosch der blaulich-weifle Schimmer des Aqua-
marins und Yelley wusste immer noch nicht, ob sie das
Abenteuer auf und im Inneren des Llullaillaco einigerma-
Ben heil iiberstehen wiirde oder nicht. Das wiirde sich in-
folge der fehlenden Kristallschwingungen erst zeigen,
wenn sie, nach dem Abenteuer, unversehrt in Fogwitch-
Village eintraf. Schuld an der bedngstigenden Situation
war Yelley selbst, weil sie zu wenig gelibt hatte, und ihre

226



Kiinste des Fernblicks mit der dunkelblauen Wahrsage-
Kugel fiir eine sichere Gewissheit nicht ausreichten. Dazu
fehlte es Yelley noch an Erfahrung. Das Schicksal schien
es jedoch, rein gefiihlsmaBig, nicht besonders gut mit ihr
zu meinen, weshalb sie sich am Nachmittag in den Sakral-
raum des Schlosses begab, um Teutates und die Weille
Gottin, allein und in aller Abgeschiedenheit, um Schutz
und Beistand fiir Kendrick, Ralf und sich selber zu bitten.
Ohne Unterstiitzung der Dreifaltigen Weilen Gottin, die
den Jahreskreis durchwanderte, wollte sie sich keinesfalls
in dieses gefahrvolle Abenteuer stiirzen.

,,Duke* Clabby und Aibhilin Manson - die beiden Echo-
geister - waren ihr auf dem Weg zum Sakralraum begeg-
net, doch sie hatten sich bereits nach ein paar wenigen
Versen mit dazugehdrigem Echo verzogen. Langer blieben
sie meist nur dann, wenn sie glaubten, sie miissten beson-
ders hiibsche Schallkonstellationen an den Mann oder an
die Frau bringen.

Als Yelley den Sakralraum betrat, stellte sie fest, dass er
menschenleer war. Totenstill war es hier und nicht einmal
Sengas schwarz gefiederte Freunde waren zu sehen. Oh ...
Moment! Doch! Aber hallo! Eine einsame Kridhe hockte
sogar auf der Fensterbank und stakste mit wackeligen
Schritten im Kreis, um nach vereinzelten Brotkrumen Aus-
schau zu halten. Das schwarzhaarige Médchen fuhr sich
mit gespreizten Fingern durch das geloste Haar und mach-
te es sich auf einer Bank gemiitlich. Es dauerte keine drei-
zehn Sekunden, bis Yelley ins Griibeln verfiel.

Es kann auf keinen Fall schaden, Ehrfurcht vor den
Michten der Natur, dem Lauf des Schicksals, oder vor Ge-
heimnissen um meine Bestimmung zu zeigen, tief in mich
zu gehen, und mich in hochstem Mafle auf das Wagnis zu
konzentrieren, dachte die junge Palindroma. Sie {iiber-
kreuzte die Hiande, hakte die Finger auf dem Pult ineinan-
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der, und legte den Kopf auf die beiden Handriicken, als
wiirde sie schlafen. Dabei flehte sie alte keltische Gotthei-
ten, die sie von den Riten ihrer Familie, oder von Regulix,
Angus, Boudicca und einigen anderen kannte, um Bei-
stand an, damit sie und ihre Begleiter gesund und erfolg-
reich von Siidamerika zurlickkehren wiirden. Als beson-
ders wichtig empfand Yelley das Wohlwollen von Teutates
und der Weillen Goéttin, die sie zu befreien gedachte, denn
wie alle keltischen Druiden, hatte auch sie die allergrofBBte
Angst davor, dass ihr der Himmel irgendwann auf den
Kopf stiirzen konnte. Auch wollte sie Sommer und Herbst
dieses Jahres gesund und frohgemut durchwandern - und
ein Gebet mehr konnte daher nicht schaden. In Situationen
wie dieser, kurz vor einer gefahrvollen Reise, die fiir Yel-
ley mit einem Aufenthalt im Inneren eines méchtigen Ge-
birgsstockes verbunden war, war es zweifelsohne ange-
bracht, um tatkréftige Unterstiitzung zu bitten.

So verweilte das Maddchen geraume Zeit, bis sich ein po-
sitives Gefiihl einstellte und das Sinnieren durch die Ge-
rdusche von herannahenden Schritten unterbrochen wurde.
Dann war es wieder ruhig.

Seltsam, dachte die junge Besucherin des Sakralraumes.
Kurz bevor Yelley gehen wollte, 16ste sich das Rétsel, wer
die Gerdusche verursacht hatte, von selbst. Daniel Ruith
war es, der sich mit polternden Gerduschen zu ihr gesellte.
Er machte seinen iiblichen Kontrollgang und hatte die Tiir
unversperrt vorgefunden. Nun drgerte er sich dariiber, dass
jemand den Holzkeil, den er immer unter die Tiir schob,
um sie offen zu halten, entfernt hatte. Ohne Keil fiel sie
durch das eigene Gewicht zu.

»Wenn ich den erwische, der mir stindig den Keil filzt
..., der kann was erleben ..., so eine ... Holla! Du bist es!
Ich dachte, Senga und ihr schwarzes Federvieh wiren wie-
der hier! Macht aber nichts! Im Gegenteil. Ich wollte dir
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sowieso noch unter vier Augen fiir die Erlésung von die-
sem unseligen Versteinerungsfluch danken!*

,,Nichts zu danken, Daniel. Das war doch selbstverstind-
lich. Freunde waren in Not - und jeder andere an meiner
Stelle hitte dasselbe getan.*

,,Aaah! Wie edel! So siehst du das also! Hmmm. Ich fin-
de, mit dieser naiven, sanftmiitigen, ja nahezu unbedarften
Einstellung solltest du dich nicht in so grole Gefahren be-
geben. Ich weill, wo eure Reise morgen hingeht ..., und
ich weill auch, mit wem ihr euch anlegen wollt. Die Spat-
zen pfeifen es seit gestern von den Dachern. Viel kann ich
ja nicht dazu beitragen, euch zu einem Erfolg zu verhelfen,
aber der Rat, den ich dir nun gebe, kommt aus tiefstem
Herzen. Greif” ganz tief in alle Trickkisten ..., auch in die,
wo »Unfair Magic« drauf steht. Die Gegner, mit denen du
es zu tun bekommst, machen dasselbe ..., das ist ein offe-
nes Geheimnis in allen magischen Zirkeln. Einfach loszu-
ziehen und etwas anzukurbeln, das eine Lawine in’ s Rol-
len bringen konnte, ohne Ratschlige wie diese zu befol-
gen, wire, gelinde gesagt, unverantwortlich.*

Yelley dachte kurz dariiber nach und antwortete:

,,Danke. Ich nehme mir deinen Rat zu Herzen.“

Dann zog sie einen Brief aus dem Halsausschnitt ihres
wunderschonen Kleides.

,,Eine Bitte hétte ich an dich, Daniel. Du musst mir ver-
sprechen, diese paar Zeilen gut fiir mich aufzubewahren.
Sie sind vertraulich und fiir den Fall gedacht, dass ich
nicht von den Héngen des Llullaillaco zuriickkommen
sollte.*

Daniel war iiber Yelleys Worte sichtlich schockiert. Er
wischte sich die staubigen Finger an der Hose ab, bevor er
den Brief, den Yelley ihm reichte, in die Hand nahm. Dass
die Palindroma ausgerechnet ihm dieses Schriftstiick aus-
hindigte und anvertraute, gereichte ihm zur Ehre. Er ver-
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suchte, sein verfilztes Gestriipp von Haaren in der Lange
eines Ellenbogens notdiirftig zu ordnen und seine Gestalt
aufzurichten.

,Der Brief ist an meine Eltern gerichtet.*

»Ist gut, Yelley. Ich werde ihn fiir dich in meiner Kam-
mer aufbewahren und niemandem davon erzihlen. In Ord-
nung?‘

,Ja ..., danke. Gib ihn bitte Roya Sinclair, falls mir et-
was zustoBt. Sie soll ihn persénlich meiner Mutter iiberrei-
chen. Eigentlich wollte ich ihn urspriinglich Roya selber
geben, aber sie macht sich ohnehin bereits riesengrofie
Sorgen. Also dann: mach’ s gut ..., und nochmals vielen
Dank fiir deine Diskretion.*

,Bitte gerne. Und danke fiir dein Vertrauen, du mutige
Wicce. Ich wiinsch’ dir und den anderen alles erdenklich
Gute und viel Gliick fiir die gefahrliche Mission. Ach ...,
iibrigens: hiibsches Kleid ..., und erst diese prichtige
dunkle Granatkette! Passt alles perfekt zu deinem geldsten
Haar ... wirklich zauberhaft!*

,Danke fiir das Kompliment, Daniel ..., und mach kein
so verzwicktes Gesicht!“

Sie lachte, ging zielstrebig durch den Raum, und lief§3 ei-
nen ratlosen Schulwart zuriick, der ehrfiirchtig hinterher
blickte, als sie zur wuchtigen Eingangstiir schritt und mit
klopfenden Gerduschen im Halbdunkel des Flurs ver-
schwand.

An diesem Tag ging Yelley frith zu Bett, um im Schlaf
Erholung zu suchen und fiir das morgige Abenteuer geriis-
tet zu sein. Sie konnte kein Auge zu tun, wilzte sich hin
und her, stand noch einmal auf, und schlurfte in Pantoffeln
vor das Haus. Dort starrte sie den Mond und die Sterne an,
und lieB ihre Blicke bedéchtig iiber die dunklen Umrisse
der Baume schweifen, die still und dunkel vor ihr lagen.
Der Rasen vor dem Haus glitzerte feucht vom Sprenger,
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sodass man den Eindruck bekommen konnte, sdmtliche
Spitzen der Halme wiirden mit dem Mondlicht spielen.
Yelleys Halbgeschwister zankten sich wegen irgendetwas
im oberen Stockwerk, und eine der Katzen fliichtete, in-
dem sie mit einem weiten Satz vom Fensterbrett auf das
Dach der Garage sprang.

Pfeil und Bogen niitzen mir diesmal {iberhaupt nichts,
dachte Yelley und hatte damit hundertprozentig recht. Die
Lava und das Feuer ihrer Gegner wiirden alles binnen kiir-
zester Zeit zerstoren — das musste jedem, der mit Feuer-
geistern auch nur im Entferntesten zu tun hatte, klar sein.
Ich muss dringend schlafen. Die Nacht ist schnell vortiber,
wenn ich hier stehe und mir stundenlang Gedanken {iber
unseren Plan und den Verlauf des morgigen Tages mache.

*kx

Kurze Riickblende: Donella Feles Black hatte, gemein-
sam mit ihrer Verbiindeten, Isabella von Fedelm, einen
perfiden Plan ausgeheckt. Sie wollte Isabellas Racheplan,
der den Auftakt zu einem Rachefeldzug bilden sollte, un-
terstiitzen und Yelleys Abwesenheit in Fogwitch-Village
geschickt ausnutzen. Gemeinsam hatten die beiden fiihren-
den Vertreterinnen des Dunkelzirkels beschlossen, sich
starke Verbiindete zu holen, um diesmal auf ,,Nummer Si-
cher* zu gehen.

Und heute war es soweit!

Wihrend Yelley, nichts Boses ahnend, im Sakralraum der
Schule betete, und Esmeralda Skinners Lakai, Rowan Gal-
lagher, sie dabei durch den Tiirspalt beobachtete, hatte Do-
nella Feles Black, die Fiirstin der Finsternis, in den Tiefen
des Ben Chruachan Besuch von einer Katze aus Leices-
tershire, die sich flugs in eine alte weibliche Gestalt ver-
wandelte. Im Abstand von jeweils sieben und sechs Minu-
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ten folgten zwei weitere héssliche Gestalten, die man be-
denkenlos auf der Titelseite eines Horror - Romans abbil-
den konnte: ein altes Weib, namens ,,Gwrach y Rhibyn®,
das mit magischen Talenten gesegnet war, und eine Hexe,
namens ,,Bean-Nighe h-ath*.

Nachdem sich die vier Hexen gegenseitig gemustert und
begriifit hatten, bat Donella Feles Black ihre Giste in einen
natiirlichen Saal, der sich tief im Inneren eines Berges, na-
mens ,.Ben Cruachan® befand. Dort servierte sie tolle
Atropa Belladonna-Kirsch-Torte, Bibberkuchen mit zor-
nig gehackten Schlotter - Mandeln, wurmartige, zappelnde
Fleischstiickchen, die wie Blindddrme aussahen, und Wiir-
gegurgel - Wurzeltee - und nur wenige schein- nieder-
trachtige Hexen - Blicke, und einige saftige, aber kraftrau-
bende Lid-Schlidge spdter, kam sie auf den Grund ihrer
Einladung zu sprechen.

Katzenartig, mit leicht gekriimmtem Riicken, hockte sie
mit einer blau gesichtigen eindugigen Alten, einer abartig
hdsslichen Zweiten, die wie ein Todesgeist aussah, und ei-
ner Glut-rotdugigen Wei3haarigen an einem Tisch, und be-
quatschte die drei Hexen, sich mit ihr zu verbiinden.

Die erste hissliche Alte war klein und furchtbar dick,
hatte eisenharte Klauen, und der Geifer tropfte ihr von bei-
den Mundwinkeln.

Die zweite hatte diirre ledrige Arme mit Fledermausflii-
geln, wirre Haare, und lange schwarze Zéhne in einem un-
formigen Loch, das man kaum als ,,Mund“ bezeichnen
konnte, denn es befand sich viel zu tief in dem leichenhaf-
ten Gesicht.

Die Dritte weinte ununterbrochen und hatte davon be-
reits blutunterlaufene rote Augen iiber einer Nase mit nur
einem Nasenloch.

Donella sprach zuerst mit der Sitzriesen-artigen und blau
Gesichtigen, wihrend die bleichgesichtige ,,halbe Fleder-
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maus‘ und die gliihdugig-Weinende aufmerksam zuhorten.

,,Black Annis - meine Gute! Danke, dass du dir die Miihe
gemacht hast, deine Laube zu verlassen und meinem Ruf
zu folgen! Ich will nicht lange um den kalt gemachten
Griinbohnenbrei herumreden, und komme gleich auf den
magischen Punkt!

Du lebst nun seit ewigen Zeiten westlich von Leicester,
und streifst in der Nacht auf der Suche nach ahnungslosen
Kindern und Lammern herum, die du mit deinen Krallen
zerfetzen und fressen kannst! Du héngst ihre Haut in die
Baume und tragst die Haute, wenn sie schon trocken sind,
an deinem Giirtel! Du dringst in die Hauser der Begallis
ein, um dort Beute zu machen, und wirst deshalb von die-
sen minderen Kreaturen als Drohgespenst verwendet, um
ihre unfolgsamen Kinder zum Gehorsam zu bringen! Wie
lange soll das noch so weitergehen?! Willst du dich fiir
ewige Zeiten dermallen abmiihen, oder hast du nicht Lust,
in Zukunft mit mir zusammen auf die Jagd nach Kindern
zu gehen?!*

Die hissliche Alte runzelte, so unglaublich sich das auch
anhoren mochte, noch mehr die Stirn und iiberlegte ange-
strengt.

»lch seh’ mit meinem Auge zwar schon ein wenig
schlecht, aber...*

»Kein »aber¢, Black Annis! So ein schauriges Angebot
wirst du so schnell nicht wieder bekommen!*

,.Hmmm...“ krichzte die alte Hexe. ,,... du weil3t: ich
liebe zartes Kinderfleisch iiber alles, und in Leicestershire,
rund um meine Hohle - bei der unmoglich alten Eiche -
sind diese Leckerbissen bereits sehr spérlich geworden.*

»Das, meine Teure, habe ich mir fast gedacht ..., und
darum will ich dich, hier im Ben Cruachan, in der Hohle
der schrecklichen Schreie, fiir sehr lange Zeit verwohnen -
gleich wie Gwrach y Rhibyn und Bean-Nighe h-ath! Lass
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ein wenig Ruhe einkehren in deinem Revier um Leicester,
damit sich die dort ansdssigen Begallis in Sicherheit wie-
gen. Und wenn es dir hier, am Tor zur Anderwelt gefillt,
grabst du dir mit deinen Eisenkrallen einfach irgendwo in
der Nihe eine neue Wohnhohle — gleich komfortabel wie
deine bisherige Bower (Laube) in den Dane Hills! Bloody
Anny, die Tochter der Blutgrafin, schliaft hier - in einer
Seitenhohle des Ben Cruachan, und Isabella von Fedelm
wohnt auch in der Ndhe. Wir konnten eine Menge Spal3
haben! Hier am Loch Awe kennt keine Menschenseele dei-
ne begallische Herkunft! Niemand wird dich mehr »Ges-
pensternonne, »>Agnes< oder »Mrs Scott« hdnseln - dafiir
werde ich hochstpersonlich sorgen! Vertreib die diisteren
Gedanken an die begallische Revolution, und sag’ »ja< ...,
hier und jetzt!“

Black Annis, von Donellas verlockendem Angebot ge-
blendet, willigte sofort ein.

,Verdammt und Krdtenhaft bewarzt! Ja! Warum eigent-
lich nicht?!* Donella brach zwar in kein frenetisches Freu-
dengeschrei aus, doch sie jubelte innerlich. Das konnte
man daran erkennen, dass sie ihr Gesicht zu einem teufli-
schen Grinsen verzog und ihre Augen ddmonisch zu fun-
keln begannen.

,2Zum Henker! Was ist mit dir - Gwrach y Rhibyn?!*

Die Angesprochene mit dem Leichengesicht flatterte ein
wenig mit ihren Fledermausfliigeln, legte die ledrigen diir-
ren Arme auf den Tisch und krichzte:

,,JJch weil} nicht, Donella! Das Ganze schmeckt ein we-
nig nach Muckefuck, weshalb es mir nichts ausmachen
wiirde, weiterhin am Katzentisch zu sitzen! Das wire in
jedem Fall besser, als wenn ich eine Katze abzugeben hit-
te, der man eine Schelle umhéngt, wenn du verstehst, was
ich meine! Zugegeben: manche behaupten zwar, ich hitte
neun Leben, wie ein Katze, doch selbst wenn das so wire,
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hinge ich an jedem einzelnen! Meine Freundinnen, die Cy-
hyraeth, wiirden mich obendrein sehr vermissen, wenn ich
sie von heute auf morgen allein an Furten und Kreuzwe-
gen schreien liele, bloB weil du mdchtest, dass ich ein
paar Agallis in die Ecke stelle!*

,,Mach keine Fisimatenten, Gwrach! Sie werden es iiber-
leben, meine Liebe - sei gewiss! Du darfst, wenn du dich
uns anschlieBt, auf der Stelle wehklagen, als wiren sie be-
reits mausetot! Und was dein Faible fiir Katzen angeht;
lass das Mausen nicht, denn das Téten von Kindern liegt
dir im Blut! Beiflen wir bei dir auf Granit, beiflt sich eine
verraterische magische Katze auch weiterhin in den
Schwanz, anstatt stillzustehen und den Beutebiss abzuwar-
ten. Nicht Hinz und Kunz habe ich diesmal zusammenge-
trommelt, um etwas auf die Kette zu kriegen, und auch
nicht Krethi und Plethi, sondern drei Vollprofis! Also z6-
gere nicht und lass uns einen Knopf dran machen!* Tja;
Donella redete, im Gegensatz zu der zogernden Hexe,
Fraktur.

Die Fledermaus-Gefliigelte tliberlegte deshalb nicht 14n-
ger, sondern schiittelte ihr wirres Haar, sodass es noch viel
wirrer in alle Richtungen stand. Dann kriachzte sie schau-
rig ,, ... meine Freundinnen ..., meine Freundinnen!*, und
heulte drauflos, was das Zeug hielt. Donella triumphierte
erneut, denn Gwrachs wenig melodisches Gekreische war
aus ihrer Sicht als deutliches ,,Ja* zu verstehen.

»Nun zu dir, Bean-Nighe h-ath, du edle Waschfrau an
der Furt! Wie fiihlst du dich - so nah am Tor zur Ander-
welt?!“

,»Guuut. .., guuut! !

Alle mussten sich stante pede die Ohren zuhalten, um
nicht augenblicklich in Ohnmacht zu fallen. Erst, als Do-
nella sich ganz sicher war, dass Bean-Nighe den Mund
nicht mehr aufmachte und wieder zuhorte, fuhr sie fort:
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,Lass auch du dich von mir iiberreden, eine Zeit lang un-
ter dem Zaun durch zu weiden. Ich verspreche dir: du be-
kommst eine Menge blutverschmierter Kleider und Toten-
hemden zu waschen, wenn du unserem segensreichen
Bund beitrittst, denn das Gras auf Nachbars Wiese ist be-
sonders lecker! Es gibt nichts erregenderes, als verkomme-
ne Lichtgestalten, egal wie alt sie sind, in ein offenes und
gewetztes Messer laufen zu lassen!*

Die totenbleiche weilgekleidete Frau mit dem langen
weillichen Haar und den glutroten Augen tiberlegte nicht
lange, sondern begann, wie Zieten aus dem Busch, ohren-
betidubend zu schreien.

,,Jiaaalll®
Donella zuckte mit schmerzverzerrtem Gesicht zusammen
und hielt sich die Ohren erneut fest zu. Sie hatte immer
noch grofe Probleme mit dem Gehor, seit Yelley ihre
Trommelfelle zum Bersten gebracht hatte. Die anderen an
Donellas Tisch begniigten sich diesmal damit, zuriickzu-
weichen, doch der Groschen war gefallen. Donella hatte
wider einmal den grofen Zampano gespielt und ab sofort
tanzten ihre drei Puppen, die allesamt das Zeug dazu hat-
ten, dem Zirkel des Lichts iibel mitzuspielen.

»Sehr gut! Dann sind ja alle Spatzen gefangen! froh-
lockte Donella offen und hocherfreut.

Nach einer Weile horte Bean-Nighe endlich auf, zu briil-
len, und wechselte stattdessen zu einem Klagen und etwas
leiseren Kreischen. Wohlbekannt war, dass sie mit ithrem
lauten Organ Menschen augenblicklich toten oder wahn-
sinnig machen konnte. Uberdies hatte die ,,Waschfrau an
der Furt“ Héngebriiste, nur ein einziges Nasenloch und
hervorstehende Zdhne - was jedoch nur diejenigen wuss-
ten, die im Angesicht ihres Todes in Bean-Nighes hoh-
nisch verzogene Fratze starren mussten. Das wichtigste je-
doch war; auch sie schwor Stein und Bein, ihren magi-
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schen Obolus beizusteuern, damit Donellas Wiinsche so
rasch wie moglich in Erflillung gingen, anstatt in einen
Metzgersgang auszuarten.

skksk

Isabellas Botenjunge, Scorpius Badfaight, der zufillig die
Kuppe des Ben Cruachan mit Isabellas Botenbesen iiber-
flog, konnte sich nicht genug dariiber wundern, dass er in
unmittelbarer Ndhe des Tores zur Anderwelt ein vertrautes
Gesicht erspéhte.

Eine eher unbedeutende Schwarzmagierin, namens ,,Ri-
chelt Richelieu® war es, die hinter einem Felsblock hockte
und den Eingang der Hohle wie ein Adlerweibchen belau-
erte. Da sie seit Jahren zu Donellas Zirkel gehorte, drehte
Scorpius eine Schleife und landete punktgenau und relativ
leise hinter Richelts Riicken, weshalb die schwarz geklei-
dete Franzosin zusammenzuckte, herumwirbelte, und
blitzschnell den Zauberstab ziickte.

,Hallo, Richelt! Keine Bange ... ich bin es blof3; Scorpi-
us. Darf ich fragen, was du hier zu suchen hast?

Die tiberrumpelte Hexe atmete tief durch und steckte den
Stab in eine schwarze schmale Ledertasche, die am Giirtel
ihres Rockes hing.

,»Sag selbst; wieso sollte ich das ausgerechnet einem fre-
chen Dreikdsehoch, wie dir, der noch griin hinter den Oh-
ren ist und die Chuzpe hat, mich zu Tode zu erschrecken,
auf die Nase binden?*

L, Ahm ... Keine Ahnung. Vielleicht, weil ich zufillig we-
gen Isabellas Alliiren in diese Richtung musste, weil ich
boéhmische Dorfer nicht mag, und weil ich obendrein ex-
trem neugierig bin?*

~Ammm ... Meinetwegen, du vorlauter Knirps. Eine
graue Eminenz, deren Namen ich dir nicht verraten darf,
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hat mir aufgetragen, ein Auge auf die Hohle zu haben,
weil sie in Erwédgung gezogen hat, jemandem eine Falle zu
stellen.*

,Eine graue Eminenz?“

»Ja. Von Donella hochstpersonlich ist die Rede, was ich
dir natiirlich nur deshalb verraten habe, weil ich mir sicher
bin, dass du schlau genug bist, es fiir dich zu behalten. Bist
du nun gut genug beschlagen, oder hast du vor, meine Ge-
duld noch mehr zu fordern. Uberlege gut, was du antwor-
test, denn immerhin sollte ich mich normalerweise auf
meinen Auftrag anstatt auf dein ungewaschenes Konterfei
konzentrieren.*

Da der Junge, wie die meisten aus Donellas Gefolge,
Spundes vor der jihzornigen und unberechenbaren Fiirstin
der Finsternis hatte, lenkte er augenblicklich ein.

,Ahm ... Ich schiitze, meine Neugier ist gestillt. Sorry,
aber so bin ich eben. Ich bin erst zufrieden, wenn ich den
vollen Durchblick hab‘. Ach ja; und sorry, dass ich dich
von der Arbeit abgehalten habe.*

»Schon besser, du gewiefter Knirps. Dein blasser kleiner
Arsch hat allen Grund, auf Grundeis zu geh‘n. Wie du
weillt, liebt es Donella ndmlich nicht besonders, wenn sich
jemand schlau zu machen versucht, obwohl sie es nicht
extra befohlen hat. Ich personlich wiirde sogar so weit
geh’n, dich davor zu warnen, Isabella von unserer Begeg-
nung zu erzdhlen.*

,,O oh! Alles klar, Richelt. Mein Name ist Hase ... ich
weill von nichts. Ich lass mir ndmlich nur ungern auf's
Dach steigen, und abgesehen davon mach ich im Null-
kommanichts die Fliege.*

»Ja. Das wire gut. Ich lass mir was einfallen; als Beloh-
nung dafiir, dass du die Klappe hiltst, anstatt einen Bock
zu schieBen.

,,Oki1 doki. Danke.*
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,.Bitte. Ciao, Kleiner. Man sieht sich.*

,,Ciao, Richelt ... und danke dafiir, dass du mich nicht
bei Donella verpetzt.*

,Nichts zu danken. Mach’s gut, dreh dein Fdhnchen in
den Wind, und sieh vor allem zu, dass du mit Isabellas an-
tikem Besen keine Fahrkarte schief3t. Jungs in deinem Al-
ter, die die Flohe husten horen, und bei der Landung gegen
ein festes Hindernis krachen, haben ndmlich keinen An-
spruch auf einen neuen Satz Milchzihne.*

,Keine Sorge, Richelt ... ich hab’ das klapprige alte Ding
gut im Griff.*

Er schwang sich demonstrativ geschickt auf den Besen
und war im Handumdrehen ein kleiner Punkt am Horizont.

Die schwarzhaarige Franzosin atmete auf und machte
sich, warum auch immer, ebenfalls vom Acker, anstatt
weiterhin am Ball zu bleiben.

*kx

,»30! Nachdem wir uns einig sind, geleite ich euch zur
tiefsten Stelle des Cruachan - wo die steinerne Bogenbrii-
cke iiber den Abgrund der Welt fiihrt! Dort wartet eine
groBe und freudige Uberraschung auf euch!* verkiindete
Donella stolzer denn je.

Wie auf ein geheimes Zeichen machten sich die vier ver-
schworenen Gestalten auf den Weg und schritten endlos
lange, finstere und verzweigte Génge entlang, bis sie zu ei-
ner schmalen steinernen Bogenbriicke kamen, vor der sie
stehenblieben, um dieselbe ehrfiirchtig zu bestaunen.

Beim einzelnen Uberschreiten mussten sie besonders
achtsam sein, und schon ein kurzer Seitenblick brachte die
Erkenntnis, warum. Am Grunde der Schlucht, die sie ex-
trem vorsichtig liberquerten, floss ein glithender Lavas-
trom z&hfliissig dahin, dessen Flammen zwischendurch
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meterhoch und furchteinfloBend in die Hohe schossen.
Seltsamerweise war in der Mitte des Stroms ein schwarzer
Strudel zu erkennen, der sich jedoch nicht von der Stelle
bewegte, obwohl die um ihn herum flieBende zdhe Masse
stindig an ithm zerrte und ihn mitzureilen drohte. Wie an-
gekiindigt, erwartete Donellas Géste hier, am Ende der Bo-
genbriicke, eine Riesen - Uberraschung — im wahrsten
Sinn des Wortes.

Samtliche Cailleach - riesige schottische und irische Na-
turgeister - hatten sich, auf Donellas Wunsch, in einer gro-
en Sdulenhalle eingefunden, um die Wichtigkeit des Pro-
jekts eindrucksvoll zu untermauern.

Fiinfzehn Riesinnen, Hexen dhnliche Wesen und beein-
druckend in Nonnen-hafte Gewénder gehiillt, waren es,
die, Denkmalen gleich, aber ebenso verwundert auf die
Dunkel- Zauberinnen starrten, wie selbige auf ihr jeweili-
ges und duBlerst sonderbares Gegentiber.

Unter ihnen waren welche, die den Winter verkorperten,
Stiirme verursachten, Seen, Fliisse, Berge oder Inseln er-
schufen, oder Tiere beschiitzten. Bekannt war von ihnen
auch, dass die ménnlichen Sprosse, die sie zeugten und an-
deren wie Kuckuckseier unterjubelten, wie normale Jungs
aussahen, obwohl sie sechs mal so schnell alterten.
Donella ergriff wieder das Wort:

,,Darf ich vorstellen: Beinne Brice, Bérri, Chearc, Dhubh,
Mhor, Mhor A Chilibric, Mhor Nam Fiadh, Na Deannach,
Na Mointeach, Na Montaigne, Uisge, Uragaig, Ny Gro-
amagh, Ny Gueshag und Groarnagh!“

Beinne Brice, eine schottische Berghexe,
Bérri, ,,Die Alte von Beare®,

Chearc, eine Wahrsagerin von Lough Erne,
Dhubh, eine Irische Hohlenhexe,

Mhor, eine schottische Wetterhexe,
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Mhor A Chilibric, die gro3e Hexe von Clibric,

Mhor Nam Fiadh, die See-Hexe von Kilmorack,

Na Deannach, eine schottische Tanz-Hexe,

Na Mointeach, eine schottische Moorhexe,

Na Montaigne, eine schottische Gebirgshexe,

Uisge, eine Wasserhexe der schottischen Highlands, Ura-
gaig, eine Winterhexe der schottischen Insel Colonsay, Ny
Groamagh, eine Jahreszeitenhexe der Isle of Man,

Ny Gueshag, eine Wahrsager - Hexe derselben Insel, und
Groarnagh, die Wetterhexe der Isle of Man blickten neu-
gierig auf die vier beriichtigten Besucherinnen, von denen
sie schon so viel Blutriinstiges gehort hatten.

,»50, meine verflixt betdrenden Konspirateurinnen! Ich
schwore euch: wir gehoren ab nun nicht mehr zu den un-
beachteten magischen Goren! Im Gegenteil! Wir werden
die Schuldigen, die Isabella verhohnt haben, verhéren und
ihre Lichtmagie, wie die Lichtmagie liberhaupt - fiir im-
mer zerstoren!

Halskraut verhext, x-liebsam geétzt und bei Vollmond
silberne Klingen gewetzt! Gemeinsam werden wir Aul3er-
gewohnliches vollbringen! Diese fiinfzehn Cailleach wer-
den uns mit Rat und Tat zur Seite stehen, um den Ben
Cruachan in ein undurchdringbares unterirdisches Laby-
rinth zu verwandeln! Niemand, der dessen nicht wiirdig
ist, soll ab heute das Tor zur Anderwelt durchschreiten,
und all jene, die dafiir infrage kdmen, auch nicht — ausge-
nommen, wir erlauben es!*

Donellas Géste kreischten vor Verziickung und applau-
dierten mit grolem Enthusiasmus, bevor Donella ihren
Vortrag fortsetzte.

,,und nicht nur das, meine teuren Gefihrtinnen der Fins-
ternis! Es gibt drei unter den Fithrenden der unwiirdigen
Begallis, die glauben, die Freundschaft des méchtigen Zir-
kels der Finsternis errungen zu haben ..., und wie es
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scheint, ist das Spiel mit der Zeit, durch sie, zu einem ein-
fachen Spiel geworden, das es uns ermdglicht, den Zeit-
punkt, wann wir das Zepter des Reiches iibernehmen wer-
den, selber festzulegen! Schwarze Magie wird das Land
iberfluten, noch bevor die Vertreterinnen und Vertreter des
Licht- und Spiegelzaubers iiberhaupt erkannt haben, welch
grolle Anker wir, versteckt und verborgen, schaffen wer-
den - dort, wo der Dunkle Lord einst den Weg dafiir geeb-
net hat! Schluss mit dem albernen Zauberstab- Gefuchtel
eines Haufleins hirnverbrannter Dummkopfe, die unbe-
darften Begallis ein paar Zaubertricks beibringen! Wir
werden eine Schule fiir Dunkle Magie betreiben, die den
Kopf verhext und Sinne auf die Reise schickt! Glanz, Glo-
rie und Ansehen werden wir brodelnd zusammenbrauen -
so lange, bis wir im ganzen Vereinigten Konigreich unein-
geschrinkten Respekt und Macht errungen haben! Wir
werden uns fiir die Schmach, die dem Zirkel der Finsternis
zugefiigt wurde, tausendfach revanchieren! Das Ungliick,
das uns einst widerfuhr, wird wieder gutgemacht! Gewar-
tet haben wir sehr lang ..., und lauern werden wir bis da-
hin - geduldig und weise, doch tun werden wir es iiber
Nacht! Kommt zu mir, Gwrach y Rhibyn und Bean-Nighe
h-ath! Mein erster Auftrag an euch lautet: Bringt mir diese
kleine japanische Gore, die »Torika Mahoutsukai< genannt
wird und die Frechheit besitzt, unerlaubt in die Gemécher
meiner treuesten Anhéngerin einzudringen! Bringt sie mir,
wenn es sein muss, samt Begleitung oder verschafft mir
ein Unterpfand zum Verhandeln! Gefolgsleute des Zirkels
der Finsternis beleidigt man nicht ungestraft, und darum
sage ich: Auf ins Dorf der Abtriinnigen, das sich >Fog-
witch-Village< nennt - und keine Gnade, meine Lieben,
wenn sich euch irgendjemand in den Weg stellt!

Du, Black Annis, wirst die Ungliickselige, die wir in den
Tiefen des Ben Cruachan in ein Verlies pferchen, bewa-
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chen! Ich werde dich inzwischen mit Kinder- und Lam-
merfleisch versorgen, damit du wieder ordentlich zu Kraf-
ten kommst! Hier, am Awe, soll es daran nicht mangeln,
hort man es an allen Ecken und Enden in jenen Dorfern, in
Argyll, wo man munkelt, die halbe Gemeinde sei Mhor A
Chilibric zugetan!*

*kx

Die von Geheimnissen umrankte Herrin von Blackburn,
Baronesse Tlachtga Brandish, brach in derselben Nacht,
als Yelley bereits schlief, auf, um mithilfe von Angus’ La-
geplan an den Hingen des Llullaillaco eine bestimmte
weibliche Gottheit herbeizurufen.

Die Druidin begab sich dabei in groe Gefahr, denn die
besagte Gottin, um die es sich handelte, war ,,Chasca
Coyllur®, die Gottin der Ddmmerung, des Zwielichts und
der Blumen, der zu Ehren die Andinos sogar Tempel er-
richteten, wo sie den Kult der Venus pflegten. Da es iiber
diesen Planeten eine Verbindung zu der besagten Gottin
gab, waren den hier ansidssigen Menschen derlei Kultstit-
ten iiberaus wichtig.

Dass die Magierin ausgerechnet ,,Chasca Coyllur® um
Beistand bitten wollte, hatte einen ganz bestimmten
Grund. Zum einen stand die Planetenkonstellation dafiir
ausgezeichnet, und zum anderen schiitzte die Gottin mit
dem langen Haar in der Vergangenheit aus tiefster Leiden-
schaft Jungfrauen und junge Médchen! Diese Tatsache war
in dieser Region der Anden wohlbekannt. Falls es Tlachtga
gelingen sollte, Chasca Coyllur herbeizurufen und auf ihre
Seite zu ziehen, konnte das fiir Yelleys Vorhaben nur von
Vorteil sein. Allerdings war grofite Vorsicht geboten, da
ein Treffen mit Gottern der Andenwelt ebenso unberechen-
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bar und gefahrvoll war, wie ein Treffen mit den besser be-
kannten, westlichen Gottheiten.

Ungeachtet dessen wartete die kampferfahrene Magierin
geduldig an den Hingen des Vulkans, bis die Morgenddm-
merung anbrach, und betrachtete die héheren Luftschich-
ten am Horizont, die bereits von der Sonne beleuchtet
wurden. Tlachtga Brandish hatte den Platz, an dem sie sich
mit der Andengdttin unterhalten wollte, gut gewéhlt. Ein
,»Chakana® - ein dreistufiges Inka-Kreuz, das das Kreuz
des Siidens reprisentierte und die drei Stadien des Inka-
Lebens (Uku Pacha, Kai Pacha und Hanan Pacha) symbo-
lisierte, befand sich genau an dieser Stelle. Es musste vor
langer Zeit von Andinos aufgestellt worden sein und hatte
Wind, Nebel und Gerdlllawinen erfolgreich getrotzt. Dass
die drei Stufen des Kreuzes des Siidens auch durch die
Schlange, den Puma und den Kondor symbolisiert wurden,
wusste die weise Magierin seit langem. Auch kannte sie
den uralten Zauberspruch der Inkas, mit dessen Hilfe man
lateinamerikanische Gottheiten in vielen Féllen von ihren
iblichen Vorhaben abbringen konnte.

Der flieBende morgendliche Ubergang von der Dunkel-
heit der Nacht zur Helligkeit gestaltete sich infolge der
Lichtstreuung der Schichten in der Atmosphére sehr ein-
drucksvoll. Die Sonne machte sich anscheinend einen
Spal} daraus, einen Teil ihrer Strahlen ablenken zu lassen,
damit sie in der Farbe Rot bis zu der seltsamen, schwarz-
gekleideten Beobachterin durchdringen konnten.

Vom Gerdllhang, auf dem Tlachtga stand, war das auf-
kommende Licht der Sonne, die immer noch knapp unter
dem Horizont stand, gut zu sehen. Die Zone des Ddmmer-
lichts verbreiterte sich Tag-seitig, wéhrend die Nacht-Tag-
Grenze bereits sanft tiber Tlachtgas steilen Standort berg-
abwirts zog. Die sonnenferneren Himmelsregionen er-
schienen hingegen noch wesentlich dunkler, und aus genau
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jenem Bereich, der dazwischen lag, rief Tlachtga die An-
dengéttin, Chasca Coyllur, herbei. Dabei wandte sie sich
dieser Richtung zu, zog ihren Zauberstab und bewegte ihn,
gespenstisch gestikulierend, auf Augenhohe.

In klassischem ,,Quechua® - einer alten Sprache der
Inka, erklang Tlachtgas magischer Ruf, genau als die Son-
ne das erste Mal iiber einem Bergriicken hervor blinzelte:

,, Yurag, misk'i, hucha - ama waqaychu (Weifle, siile Siinde
- weine nicht)!
Chasca Coyllur - Imatam rurachkanki (Chasca Coyllur -
was tust du gerade)?!
Hamunaykitam munani (ich will, dass du kommst)!
Hamuptiykiqa kusikusaq (wenn du kommst, werde ich
mich freuen)!

... und die Magierin hatte groes Gliick. Chasca Coyllur
war stolz und michtig, doch die Worte ,,weille siile Siin-
de* in Zusammenhang mit ,, Trauer” machten sie stets aufs
Neue neugierig. Die Bekdmpfung von Ungerechtigkeit,
die jungen Médchen widerfuhr, war ihr sehr wichtig, und,
gleich wie Hannah White und Yelley, lagen ihr die Sorgen,
die Note und das Wohl von armen Anden-Miadchen beson-
ders am Herzen.

Als die Gottin, namens Chasca Coyllur, auch ,,Morgen-
stern” genannt, erschien, wurde alles in dasselbe Purpur-
licht getaucht, das dort auch manchmal auf natiirliche Wei-
se durch kleine Staubpartikel in der Luft entstand. Hinzu
kam noch ein farbiges Streulicht auf den Gebirgsziigen
und Bergketten, das in seinem Venus dhnlichen Gelb wie
ein richtiges Gliihen aussah.

Da Tlachtga sich nicht sicher war, ob die Géttin der
Déammerung ihre flehenden Worte vernommen hatte, be-
gann sie einen Teil zu wiederholen.
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Chasca Coyllur - Imatam rurachkanki ...!*, doch im selben
Augenblick orakelte Chasca Coillur briisk:

»Schweig’, Zauberin! Die finsterste aller Lihmungen ist
es, die dich bewogen hat, den Beweis anzutreten, dass du
in der Lage bist, dich Stunde um Stunde vor deinen
eigenen Gedanken zu fiirchten! Darum lass’ dich in
Pachamamas Auftrag von jenem griinen Laufer brechen,
der sich dir mutig und unverhofft in den Weg stellen wird,
auf dass du, einmal und nie wieder, das Tor zu brechen
vermagst, das Pachamama und dich bis zu diesem schick-
salhaften Wimpernschlag im selben Malle befremdete!
Nicht deine Worte sind es im Ubrigen, die ich als gut er-
achte, sondern deine Gedanken, die mit Freiheit, Gerech-
tigkeit, und Liebe zu einer Goéttin zu tun haben, deren Ge-
fangenschaft ich seit dem ersten Tag in hochstem Mal3e
missbilligte!“

,Du irrst, Chasca Coillur, wenn du denkst, ich sei dieje-
nige, die deine Hilfe erfleht! Nicht ich bin es, sondern eine
junge Palindroma, die moglicherweise in einigen Jahren
auf dem Riicken einer Teufelsbrut in die Holle reitet, um
Satanella Einhalt zu gebieten! Sie und ihre beiden eben-
falls blutjungen Freunde wollen die Qualen und das Leid
der Weillen Gottin beenden, wie auch das eines Mitgefan-
genen, doch weder weill sie von unserer Unterredung,
noch wiirde sie diese gutheiflen, da sie um die Gefahren
welil}, die damit fiir Sterbliche, wie mich, verbunden sind!
Darum flehe ich dich an, Patchamamas Nachsicht noch
starker auf die Probe zu stellen!*

,»Nun denn, du mutige Wicce! Gewiss hat die Schlange,
von der ich sprach, genug schicksalstrichtiges Gift fiir drei
wagemutige Kinder, doch sollten Patchamamas Dédmonen
dessentwegen Schaden nehmen, werde ich dich personlich
zur Rede stellen und Gericht iiber dich halten! Und sei
versichert, dass der Zorn der Gotterwelt der Anden dem
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der britannischen und der griechischen ebenbiirtig ist! In
drei Tagen werden wir sehen, ob unser sagenhaftes Ver-
trauen mit GroB3e und Mut oder mit falschem Edelmut und
Dummbheit zu tun hatte!

,»50 soll es sein, edle Gottin der Anden! Egal, ob Pacha-
mamas gute Laune und ich auf der Strecke bleiben oder
nur die Laune der von Macht besessenen Ddmonen; in drei
Tagen werde ich dich genau hier und zur selben Zeit rufen,
um mich deinem Wunsch nach Riickschau zu stellen!

,,Wohl dir, wenn dein Gefiihl und dein Instinkt dich nicht
in die Irre gefiihrt haben! Und nun geh zu, du britannische
Hexenhure, denn obszone Gedanken sind es, die bereits
wie die Krallen eines Kondors an deiner Konzentration
zerren! Gewiss; auf einem verréterischen Teufelsjungen
den Tanz des Todes zu wagen, ist ein stolzes Unterfangen,
das nach groBen Opfern verlangt, doch schone deinen
Sklaven auch im Zorn, denn Satanella ist eine Gegnerin,
die der jungen Palindroma alles an Kraft, Mut und Ge-
schicklichkeit abverlangen wird!*

skoksk

»Magicus Fortunatus“! Noch bevor die Sonne aufging,
war die besagte junge Palindroma am nichsten Tag auf
den Beinen. Die Befreiungsaktion sollte bei ddmmernder
Frithe in Chile beginnen, weshalb Yelleys Halbgeschwis-
ter, ihre Mutter, und ihr Stiefvater zum guten Gliick noch
schliefen, als sie mit einem Rucksack auf der Schulter und
auf Katzenpfoten das Haus verlieB, um in einiger Entfer-
nung zu wandeln.

Als Yelley in Fogwitch-Village eintraf, waren alle ande-
ren, bis auf Tlachtga Brandish, schon anwesend und emsig
mit den Vorbereitungen beschiftigt. Yelley, Kendrick und
Ralf wurden von Libella mit Reset-Sternchen ausgestattet,

247



die eine zeitliche Riickreise von dreifig Minuten ermdg-
lichten. Danach legte Yelley ihren bewidhrten Amazona -
Gliicksschmuck an. Das Packen des Proviants und die
Kontrolle der Ausriistung nahm viel Zeit in Anspruch.
Dennoch hatten Regulix und Angus noch jede Menge ab-
lenkende Belehrungen parat, bevor die drei waghalsigen
Abenteurer in die trockenste Wiiste der Welt aufbrechen
durften. Yelley, Kendrick, Ralf, Boudicca, Roya, Allucilla,
Libella, und die spanischen Zwexen horten aufmerksam
Zu.

,Vergesst nicht: die Wiiste ist weder leblos noch leer.
Wiisten sind vielféltige Lebensrdaume und beherbergen die
unterschiedlichsten Bewohner. Menschen, Tiere und
Pflanzen werden euch ungewdhnlich und fremd vorkom-
men - und Fremdes hat die Féahigkeit, Gefahr perfekt zu
verschleiern. In extrem wasserarmen Regionen, wie der
chilenischen Atacama - Wiiste, fillt so gut wie kein Trop-
fen Niederschlag. Doch selbst dort gibt es Leben, wenn
auch nur in Form von Uberlebenskiinstlern wie Geckos,
Schlangen oder Spinnentieren. In den Hochebenen wieder-
um leben Lamas, Alpakas, Guanakos, Vicunjas, Pumas,
Anden-Kondore und Andenschakale. Nehmt euch also vor
den wilden Tieren in acht und beobachtet genau, wie sie
sich verhalten. Auf die Rote Chile-Vogelspinne, die Arana
del Rincon, und die giftige Weizenspinne werdet ihr in
dieser Gegend wohl eher nicht stoBen. Zu erwdhnen wire
eventuell das Hanta Virus, das durch den Kot von Ratten
tibertragen wird und ...*

»Regulix!“, unterbrach Yelley den groBen weisen Drui-
den, der liberhaupt nicht mehr aufhéren wollte zu schwa-
feln. Auch Angus machte sich groe Sorgen und wiinschte
ihnen deshalb doppeltes und dreifaches Gliick. Die meis-
ten Sorgen bereiteten ihm, im Gegensatz zu Regulix, der
Temperaturunterschied und einige giftige Kakteen.
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,,Hast du mein Buch iiber die Kakteen ausreichend stu-
diert?*

»Ja doch, Angus! Keine Panik!

»Na schon. Und die Kilte? Seid ihr gegen die Kélte ge-
ristet? In den Hochlagen der siidamerikanischen Gebirge
sind auflerordentlich krasse tageszeitliche Temperatur-
schwankungen die Regel! Sie konnen mehr als vierzig
Grad Celcius betragen!*

Nun wurde die Palindroma langsam zur ,,Potz-Blitz- Ge-
stalt®.

,Mann! Jetzt mach’ dir doch nicht ins keltische Unter-
hemd.*

,»Lass den Unsinn, Yelley! Angus macht sich blof3 Sor-
gen! Weiter nichts!“, meinte der ClanDux, der sich hin-
sichtlich der Sorgen durch nichts von seinem kleinen di-
cken Freund unterschied.

Yelley schaffte es mit viel Miihe, ihre vorlaute Zunge im
Zaum zu halten.

»Keine Sorge! Wir sind auf jeden Fall sehr vorsichtig
und gegen alle moglichen Zwischenfille gewappnet!®,
versuchte sie alle Anwesenden in beschwichtigender Wei-
se zu beruhigen, und was sie von sich gab, war nicht ein-
mal gelogen. Aufgrund der extremen Wetterbedingungen
in Chile hatten Yelley, Kendrick und Ralf sogar warme Be-
kleidung, Sonnencreme mit hohem Schutzfaktor, Sonnen-
brille und Sonnenhut eingepackt.

,»Wo bleibt denn Tlachtga mit den Koordinaten fiir den
Seidenwandler?*, fragte der ClanDux ungeduldig.

Kendrick blickte nervos auf die Uhr. Tlachtgas spite
Riickkehr von den Héngen des Llullaillaco verzogerte ihre
Abreise betriachtlich. Dennoch war um diese Zeit noch kei-
ne Eile geboten, weil es in Chile erst in drei Stunden hell
wurde. War es hier in Schottland bereits sieben Uhr friih,
schlug die Uhr in Santiago erst zur vierten vollen Stunde
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desselben Tages. Yelley érgerte sich nun iiber Tlachtgas
spates Eintreffen, aber was die Magierin zu berichten hat-
te, als sie eine knappe Minute spiter mit ihrem Seiden-
wandler antanzte, wog allen Arger iiber ihr Zuspitkom-
men auf. Es war so spektakulér, dass alle ihren Worten,
ohne einen Mucks von sich zu geben, lauschten.

,»Lhr miisst euch der Hohle von Norden néhern. Irgendwo
vor dem Eingang zum Inneren des Vulkans, in der tiefen
Schlucht, werdet ihr auf eine Schlange treffen, die sich
seltsam verhilt. Lasst euch Gift von ihr verabreichen - und
ihr werdet auch im Inneren des Berges, mitten im Reich
der Salamander, eure Zauberkraft behalten! Achtet genau
darauf, dass es die richtige Schlangenart ist, von der ihr
euch beilen lasst und geht vor allem den tddlich giftigen
Klapperschlangen aus dem Weg! Die fliichten ndmlich
nicht vor den Menschen und sonnen sich meist mitten auf
dem Weg! Hort ihr ein Rasseln, miisst ihr sofort stehen
bleiben, nachsehen wo sich die Klapperschlange befindet,
und euch dann, langsam riickwérts gehend, aus der Gefah-
renzone begeben!

Tlachtga betrachtete Schuhe und Bekleidung der Kinder.
Als sie sah, dass alle hohes Schuhwerk trugen, und warme
Bekleidung in den Handen hielten, nickte sie zufrieden.

,Bei der Schlange, die ich meine, handelt es sich um ei-
nen sogenannten »Chilenischen Griinen Laufer«. Ihre latei-
nische Bezeichnung lautet »Philodryas chamissonis<. Sie
ist ungefdhr eineinhalb Meter lang, grau, mit schwarzen
und weillen Lingsstreifen auf dem Korper, und wie alle
anderen Schlangen in der Atacama - Wiiste, ist sie selten
anzutreffen. In ihrem Gift befindet sich ein Neurotoxin,
das im Normalfall sehr gefahrlich, ja sogar lebensbedroh-
lich ist. Todesfdlle aufgrund ihres Bisses sind den einhei-
mischen Andinos bekannt. Sie behaupten, an der Bissstelle
kidme es zu Blutungen, und die Schmerzen und Schwellun-
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gen, die damit einhergehen, wiirden sich mit der Zeit aus-
breiten. Die Schlange, die euch begegnen wird, ist jedoch
eine Ausnahme! Sie ist von Chasca Coyllur, der Gottin der
Dammerung, und Pachamama hochstpersonlich beauftragt
worden, eine Kraft an euch zu tlibertragen. Alle, die von
euch dreien mutig genug sind, sich von Philodryas Cha-
missonis in die Hand beilen zu lassen, werden ihre Zau-
berkrifte auch im Inneren des Berges fast zur Génze be-
halten. Lediglich ein paar wenige Spriiche werden nach
wie vor blockiert sein, da Patchamama und Chasca Coyl-
lur verhindern wollen, dass Skiisibars feurige Kreaturen
von irgendjemandem ausgerottet werden. Es wiirde in der
Welt der Anden - Gotter auf sie zuriickfallen.*

Die Nachricht, die drei Kinder konnten ihre Zauberkraf-
te im Inneren des Vulkans fast in vollem Umfang anwen-
den, raubte den anwesenden Magierinnen, Regulix, Yelley
und ihren Begleitern fast den Atem. Es brachte ihren gan-
zen, sorgsam geschmiedeten Plan durcheinander, berei-
cherte die gefdhrliche Aufgabe dafiir jedoch um ein Vielfa-
ches an Chancen und Moglichkeiten! Vor allem der Uber-
raschungseffekt war riesengroB3, wenn die Feuergeister
feststellen mussten, dass ihre magische Blockade in ihrer
Festung aus Fels, Feuer und Lava grofiteils versagte.

Auf Tlachtgas Erklarungen, wie sie das bewerkstelligt
hatte, verzichtete die junge Palindroma. Die Zeit dringte
und ein Tag fiir eine aufwendige Befreiungsaktion wie die-
se war schnell verflogen. Ein zu spiter Beginn konnte,
trotz guter Vorbereitungen, alles gefihrden. Im Dunkeln in
die Atacama - Wiiste zu fliehen, war fast unmdglich, denn
die Nachte waren dort zu dieser Jahreszeit bitter kalt - wie
im schottischen Winter.

Die Expertin fiir Kampfstrategie begniigte sich am Ende
damit, Yelley, Kendrick, Ralf, Allucilla, Regulix, Roya,
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Boudicca, und den Zwillingen die genauen Koordinaten
fiir die Anreise mit dem Seidenwandler bekanntzugeben.
Danach stand der Reise zur Eingangshohle des Llullailla-
co, nach Salta, nach Darien, und zu den beiden Wiistenoa-
sen — San Pedro de Atacama und San Antonio de los Co-
bres - nichts mehr im Weg.

Es war genau zehn Uhr morgens, als Yelley, Kendrick
und Ralf nach Chile aufbrachen. Regulix, Angus, Roya,
Libella, Tlachtga und ie Boudiccanerinnen wiinschten den
Abenteurern viel Gliick.

,,Ich rufe dir zu von Hexe zu Hexe! Gib’ acht auf die
Jungs und lass’ dich nicht unterkriegen!* rief Minerva in
threr Erregung. ,Fortes fortuna adiuvat (den Tiichtigen
hilft das Gliick)®, setzte sie obendrein mit zittriger Stimme
hinzu, obwohl sie erst im letzten Augenblick zur Tiir her-
eingekommen war, kurz bevor die Seidenwandler der Kin-
der ihre Pflicht taten.

skokesk

Luna Moonshiner hatte, au3er ihren Eulen und einer
Schar von Ziegenmelkern, auch Fledermduse in der Eule-
rei einquartiert. Die Bewohner von Fogwitch-Island brach-
ten Luna deshalb ab und zu hilflose kleine Fledermaus-
Babys, samt der toten Fledermausmutter, oder auch einzel-
ne Exemplare, die irgendwo in den Wochenstuben von der
Decke gefallen waren. Luna war von den kleinen Tieren
mit den spitzen Zdhnen begeistert. Die Jiingsten waren
kaum behaart, 6ffneten jedoch schon nach wenigen Tagen
ihre Augen, fingen an zu laufen und zu klettern, und beka-
men rasch ihr Fell. Nach drei bis vier Wochen waren sie
flugfahig, und nach fiinf bis sechs Wochen entwohnt. Luna
wusste genau: ,,Wenn sie zu fliegen beginnen, musst du
noch zwei Wochen lang Milch zufiittern!*
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Weder Schaf- noch Kuhmilch waren fiir die kleinen Sdu-
getiere geeignet, sondern nur spezielle Katzen — Aufzucht
Milch, die sogar die jiingsten Tiere vertrugen. Wenn Luna
die Fledermaus - Babys mit Milch aus der Flasche aufpép-
pelte, legte sie sich den Saugling einfach in die hohle
Hand, driickte ein wenig Milch aus der Spritze und
schmierte diese ans Méulchen. Das Jungtier begann bald
zu lecken und spiter zu trinken. Die kleinen Flederméduse
hatten in dieser Lebensphase Vertrauen in ihre freundliche
Pflegerin. Sie liefen nicht weg, bissen nicht, und reagier-
ten auf die Flasche, auf die Pinzette oder die Finger, die
die Nahrung alle halbe Stunde reichten.

»Einen Winzling nie bis zum »Platzen< voll stopfen, son-
dern lieber einmal mehr, aber wenig fiittern, als ein Mal zu
viel auf einmal!*, lautete Lunas blitzgescheite Devise.
Vollstindig behaarte Flederbabys erhielten, zusammen mit
der Milch, zunichst kleine, aber zunehmend groBere In-
sektenportionen. Luna schnitt einfach einen Mehlwurm in
zweil Hilften, nahm eine davon zwischen Daumen und
Zeigefinger und driickte sie wie Zahnpasta aus der Tube
ins Fledermaulchen. Die Chitinhiille der Wiirmer war noch
nichts fiir die zahnlosen Insektenfresser-Babys und deren
empfindliche Mégen. Wenn Durchfall auftrat, musste das
Maidchen versuchen, mit etwas magerem Bio-Joghurt ge-
genzusteuern — in hartnidckigen Féllen auch mit staubfeiner
medizinischer Kohle, die Rosina Nurse auch bei Verdau-
ungsproblemen von Gallis einsetzte.

,,Hoffentlich niitzt* s*, konnte man dann in der Eulerei
horen ... gefolgt von einem tiefen Seufzer.

Wenn der Milchanteil geringer wurde, trdufelte die Nyi-
Nidi vor der Fledermaus-Mahlzeit mit einer Pipette etwas
Wasser ins Méulchen, um den Fliissigkeitsbedarf zu de-
cken. Die etwas grofleren Tiere flitterte sie hauptsdchlich
mit Mehlwiirmern - den Larven des Mehlkéfers, die sie
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extra in einem Kasten ziichtete, und mit Kleie, Salat oder
diinn geschnittenen Apfeln fiitterte.

Tagsiiber fing Luna sogar Fliegen mit einer Duftfalle,
oder sie streifte mit einem Kescher iiber die Wiesen, um
eine Vielfalt von kleinen Faltern, Kéfern, Zikaden oder
Heuschrecken zu erbeuten, und nachts lockte sie mit einer
Lichtfalle Nachtfalter an. Vom Festland bestellte die Eu-
len- und Fledermaus - Expertin beim Anglerladen, oder im
Zoofachhandel, vor allem Heimchen — eine Hausgrillen-
Art, tiefgefrorene Futtertiere, Multivitaminpréiparate und
Mineralien und Spurenelementmischungen.

Luna schiitzte ihre Hand anfangs mit einem Handschuh
und hielt die Fledermaus, die sie fiittern musste, so, dass
sie nicht entkommen konnte. Der Kopf des Tieres ragte
zwischen Daumen und Zeigefinger hervor, wobei es seine
Fliigel nicht 6ffnen konnte, um damit zu schlagen. Spiter,
wenn die Fledermiuse es gewohnt waren, von Luna gefiit-
tert zu werden, streckten sie ihre Kopfe bereits erwar-
tungsfroh der Pinzette entgegen, um ein Insekt nach dem
anderen zu ergattern, denn sie vertilgten Unmengen davon.
Nach ein paar Tagen fralen die Tiere dann selbststindig
von einem Brettchen oder aus einem Napf. Da junge Fle-
dermiuse in den ersten Tagen nach dem Ausfliegen und
Jagen noch bei ihren Miittern tranken, offnete Luna das
Fenster eines Dachbodenraumes und lieB sie ein- und aus-
fliegen, wie sie wollten. Wahrend sie ihre eigene Jagdtech-
nik perfektionierten, konnten sie dann immer noch zum
Futternapf zuriickkehren, wenn sie hungrig waren. Meist
kamen sie nicht mehr fiir lange in die Eulen-Station zu-
rick, denn sie schwérmten gleich wieder aus und schlos-
sen sich relativ rasch einer Kolonie ihrer eigenen Art an,
wo sie lernten, ein Jagd-, ein Tages- und ein sicheres Win-
terquartier zu finden.

Um die freigelassenen flinken Fledermduse musste Luna
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sich in Schottland keine allzu grof3en Sorgen machen. Hier
gab es kaum natiirliche Feinde - auBler Eulen und anderen
Raubvogeln. Vor William Fletchers Waldkauz-Weibchen,
Aluca, und Eovyns Schleiereule, Albo, mussten sie sich
beispielsweise sehr in acht nehmen.

Was fiir ein geféhrliches Abenteuer ihre Vorliebe fiir Fle-
derméuse Yelley, Roya und Kendrick noch bescheren wiir-
de, ahnte Luna Moonshiner zu dieser Zeit nicht im Ge-
ringsten.
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— KAPITEL SIEBEN —

e %fmy Wmd ar

Es war eine der ungefdhrlicheren Schlangenarten in Chile,
die den dreien, kurz nach sieben Uhr, noch vor der ,,richti-
gen* Schlange liber den Weg lief. Ralf war sich sicher,
dies sei die betreffende Schlange, die Tlachtga gemeint
hatte, doch Yelley winkte ab.

,»Vergiss es, Ralf. Wir sind noch viel zu weit vom Ein-
gang entfernt.”

Von Angus wusste Yelley ungeféhr, wo der versteckte
Eingang zur Festung lag. Er befand sich hier, auf der
schwierigen steilen Westseite des Vulkans Llullaillaco, wo
eine markante Schlucht die Hohe, auf der sich der Eingang
befinden musste, kennzeichnete.

Ralf war stinksauer, weil er sich durch Yelleys Bevor-
mundung bei diesem Teil der Aktion voéllig iiberfliissig
vorkam.

Wihrend er seine ,,Nachdenk-Runden* zog, und die
Schlange sich mit windenden Bewegungen aus dem Staub
machte, sall Kendrick auf einem Felsen und lie3 sich das
Ganze nochmals griindlich durch den Kopf gehen.

Nach einer Weile fragte Yelley ihn leise:

,Will er uns nun helfen oder schmollt er noch immer?
Mir scheint, so kommen wir nicht an’ s Ziel.*

»Mach’ dir keine Sorgen, Yelley. Man muss ihn nur et-
was besser kennen. Auf ihn kénnen wir sicher zéhlen. Ralf
ist von Natur aus ziemlich tollpatschig. Das wissen mitt-
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lerweile alle ..., und es betrifft sein Verhalten ebenso wie
seinen Umgang mit Freunden.*

,,und wie steht es um seinen Mut? Badet er lieber lau
oder ...

,,NO. Soweit ich ihn kenne, duscht er weder warm noch
kalt. Er ist eher der zuriickhaltende aber gerissene Typ, der
sich zeitweise absichtlich auffiihrt, als wére er ein Vollidi-
ot. Das einzige, was dir an ihm aufstofen sollte oder konn-
te, ist die Tatsache, dass er Boudicca auf die Titten glotzt,
als hétte er sie gepachtet.”

Yelley wischte, dank Kendricks niichterner Einschat-
zung, alle Bedenken mit einer Geste des Unmuts von sich.
Dann raunte sie dem briinetten Jungen leise und sarkas-
tisch zu:

»Wo er auf Fogwitch-Island seine Augen hat, ist mir,
ehrlich gesagt, scheiflegal, solange er sich in unserer Ge-
genwart richtig verhalt.*

,,Uns was ist mit seiner Verschrobenheit?*

»Was die betrifft, hast du mir aus der Seele gesprochen,
und mehr will ich dazu nicht sagen.*

Nach ein paar Minuten der Erholung gaben sie sich ei-
nen Ruck und machten sich auf, um den letzten und ge-
fahrlichsten Teil des Weges hinter sich zu bringen. Thr Weg
fiihrte sie zu einem Graben, der sich, direkt unter dem Ein-
gang zum Inneren des Berges, entlangzog, doch das siidli-
che Ende des Einschnitts erwies sich als erste Gefahrenzo-
ne. Zwei der Salamander standen hier in einer brennenden
Felsnische Wache und sicherten den Zugang zur Festung
aus Richtung Westen. Oben, vor dem Eingang der Hohle,
hatten sie nicht genug Nahrung, doch hier unten loderten
die Flammen aus einem Felsspalt hervor, der tief in die
Erde fiihrte. Ein brennbares Gasgemisch musste die Quelle
der Nahrung sein, um die sich die beiden Wachtposten zu
streiten schienen. Da kaum anzunehmen war, dass jemand
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die morderische Wiiste bezwang, und sich aus Richtung
Westen niherte, waren die zwei Damonen relativ arglos.
Was sich rings um sie abspielte war ihnen vollig egal, und
genau darauf hatte Yelley gehofft oder gar gezihlt. Vom
Standplatz der Wachen aus, fiihrte eine breite steinerne
Treppe auf den Hang, der sich seitlich tiber der Schlucht
erstreckte. Die Stufen der steinernen Stiege waren unten
sehr breit und wurden gegen das obere Ende immer
schmidler, bis sie schlieBlich als unregelméfig angeordnete
Felsblocke in den Ger6llhang tibergingen. Es war der di-
rekte Weg zur Festung, jedoch war derselbe mit tiickischen
Fallen versehen und fiir Fremde so gut wie unpassierbar.
Die Kreaturen benutzten ihn wahrscheinlich fiir ein Ritual,
das sie mit den Gefangenen vollzogen, um sie seelisch auf
den Kerker vorzubereiten.

Links von der Schlucht ragte eine steile Felswand auf
und versperrte auch hier jeden Zugang zum Hang des
Llullaillaco, wo sich der versteckte Eingang ins Innere des
Berges befinden musste.

Yelley gab ihren beiden Weggefahrten das vereinbarte
Zeichen, um den Felsen, der sich rechts von der Schlucht
erhob, herumzuschleichen.

,Wir treffen uns bei den Wachen®, fliisterte sie. Dann
trennten sie sich, um Teil eins des Plans in Angriff zu neh-
men. Yelley ging vorsichtig in der Schlucht weiter, wih-
rend Kendrick und Ralf auf leisen Sohlen rechts um den
riesigen Felsblock herumschlichen, um sich den Feuer-
geistern von der anderen Seite zu ndhern.

Yelley beendete das geschiftige Treiben der Wachen mit
einem einfachen Zauber, der einen Luftdruck erzeugte, der
die Flammen fiir kurze Zeit erstickte. Den Rest besorgte
der altbewidhrte Trick, die Erdspalte mittels Gravitations-
zauber durch Ger6ll und Schutt zu verschlieBBen.
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Als Ralf und Kendrick um die Ecke bogen, war der
grofite Teil der magischen Arbeit schon erledigt. Die bei-
den Feuergeister hatten den Angriff zwar {iberstanden, be-
wegten sich jedoch nun, immer schwéicher lodernd, in
Richtung Gerdllhalde hangaufwirts, um die anderen Geis-
ter zu warnen.

Ein paar Meter noch, dann war ihr Schicksal als ,,zuver-
lassige Wache* besiegelt. Ralf und Kendrick lieBen gleich-
zeitig einen Zauber vom Stapel, der das Ger6ll vor den
zwel Salamandern meterhoch auftiirmte, bis es, direkt iiber
thnen, donnernd zusammenkrachte. Die wenigen Fldmm-
chen, die aus dem Inneren der Gesteinsbrocken danach
noch hervor ziingelten, waren schnell aus geddmpft, da
nichts in der Umgebung ihr Uberleben ermdglichte. Sogar
der Wind hatte sich mit den Abenteurern verbiindet, indem
er stillstand. Der feine Morgennebel, der sich noch an den
Hang schmiegte, leistete ebenfalls seinen Beitrag, die
Flammennester auf den glatten Steinen auszuléschen, wes-
halb Yelley triumphierend die Hand zur Faust ballte und
verhalten ,liia“ murmelte. Sie spdhte den Hang hinauf,
wihrend Kendrick und Ralf sich aus lauter Freude einen
ersten Hand - Abklatscher (,,Give me five™) leisteten. Die
beiden Dédmonen waren, zu Tlachtgas Gliick, im Grof3en
und Ganzen unversehrt, doch sie waren voriibergehend au-
Ber Gefecht, und iiberhaupt schien es, als hitten sich die
Krifte der Natur kurzzeitig abgesprochen und zusammen-
getan, einem Schrecken die Stirn zu bieten, der die Gestalt
von riesigen roten Geschopfen, unformigen Irrwichten
nicht undhnlich, angenommen hatte.

Um auf den Hang zu kommen, mussten die drei waghal-
sigen Kinder den Graben bis zum Ende durchlaufen und
unmittelbar danach links hochklettern. Dort gab es vonsei-
ten der Flammengestalten keinerlei Sicherheitsvorkehrun-
gen, denn dahinter lag die unendlich trockene, und absolut
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lebensfeindliche Atacama - Wiiste, die eine Anndherung
aus dieser Richtung nicht ermdglichte.

Am Ende des Grabens tauchte urplotzlich eine graue
Schlange mit schwarzen und wei3en Linien vor ihnen auf.

Nun war die Stunde der Wahrheit gekommen! Ralf, Ken-
drick und Yelley konnten jetzt ihren Mut unter Beweis
stellen. Die beiden Jungs erschraken, doch Yelley bewahr-
te ruhig Blut.

,.Die Philodryas chamissonis®, stellte das Médchen leise
aber mit sicherer Stimme fest.

Mit Schlangen kannte Yelley sich exzellent aus, weshalb
die Jungs keine Sekunde daran zweifelten, dass sich ihre
Gefahrtin bei der Bestimmung der Schlangenart nicht irrte,
doch ...

»Ist das auch ganz sicher das Exemplar, das die Gottin
der Dammerung fiir den Einstieg in die Festung der Feuer-
geister ausgewahlt hat?*

,Diese Frage kann niemand beantworten, Ralf. Genau
das ist ja der Haken an der Sache. Entweder du vertraust
auf dein Gliick, oder wir miissen die Taktik wahlen, die
wir urspriinglich besprochen haben.*

Kendrick stand der kalte Schweil3 auf der Stirn, doch er
iiberwand seine Furcht, was vor allem daran lag, dass Yel-
ley ihm aufmunternd zunickte.

Ralf hingegen beschloss, planmiBig den Riickzug zu si-
chern, was im Prinzip sogar gut war, da er auf diese Weise
keinen Grund fiir Widerspriiche fand.

,»Ich versuch’ es als Erstes®, schlug das mutige Médchen
vor. Yelley hielt ihre Hand hin und eine schlanke Wiisten-
schlange zogerte keine Sekunde, kriftig zu zubeiflen!

»Ah! Das hat wehgetan, du kleines fieses Miststiick!®,
schimpfte Yelley, wihrend sie die blutende Bisswunde be-
trachtete.
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,,Wir miissen ein bis zwei Minuten Geduld haben ...,
erst danach haben wir Gewissheit. Halt inzwischen das Se-
rum bereit, Kendrick®, kommandierte Yelley barsch und
schiittelte ithre Hand, weil dieselbe hollisch brannte.

Das leise vor sich hin fluchende Madchen hatte an und
fur sich viel Schneid, doch trotz alledem war es blass im
Gesicht.

Kendrick schwitzte immer mehr. Die Zeit kam ihm ewig
lang vor, doch nach ungefdahr zwei Minuten:

,»Du kannst deinen Arm getrost hinhalten, Kendrick ...,
der Biss ist wirklich ungefahrlich. Wir miissen nur darauf
achten, das keine Infektion hinzu kommt.*

Yelley Vorschlag war gut, zumal eine entsprechende
Tinktur, die sie von Regulix bekommen hatten, fiir die
Umsetzbarkeit des Plans sorgte.

Wihrend Yelley die Fliissigkeit sorgsam auf die Wunde
traufelte, hielt Kendrick tapfer seine Hand vor den Kopf
der Schlange.

,»Ah!“, verdammte Shitty Shitty Scheifle!*, konnte man
auch ihn in der felsigen Schlucht fluchen horen.

Wihrend die Tinktur bei Yelley Wirkung zeigte, und
Kendricks Fluch zwischen den Grabenwénden des Llul-
laillaco verhallte, verkroch sich der ,,Chilenische Griine
Laufer, und eine junge Magierin und ein junger Magier
waren im selben Augenblick fiir das Eindringen in das
Reich der chilenischen Feuergeister geriistet.

Nachdem alle drei mithsam den Gerdllhang hochgeklet-
tert waren, zweigten sie ein Stiick weiter oben nach rechts
ab und schlugen das Basislager am Ful3 einer Felswand
auf. Sie verlief von Norden nach Siiden, endete hier,
machte einen scharfen Knick, und bildete gegen Siiden ei-
nen Abschluss, der aussah, als wire die gesamte Wand ein
von Menschen errichtetes Bollwerk.
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,Mann. Seht euch das an. Kein Wunder, dass die Sala-
mander genau diesen Teil des Berges zur Festung ausge-
baut haben, sagte Yelley ehrfiirchtig, wahrend ihre Blicke
die senkrechten Winde, die einen neunzig-Grad-Knick
machten, entlangwanderten. Kendrick hockte genau an der
Ecke und starrte ebenfalls hoch.

,Ja. Dasselbe dachte ich auch gerade. Du solltest dich
vorher noch stirken, Yelley.*

Kendrick reichte ihr einen Riegel Schokolade und seine
Wasserflasche. Yelley konzentrierte sich bereits in hochs-
tem MaBe auf das bevorstehende Aufeinandertreffen mit
den Salamandern. Sie bebte am ganzen Korper und lehnte
geistesabwesend ab, indem sie mit der Hand eine abweh-
rende Geste vollfiihrte.

,»Wie sollen wir die Schlacht gegen diese Teufel gewin-
nen, wenn dir die Kraft dazu fehlt?*, fragte Kendrick ta-
delnd. Yelley hatte diesmal zugehort, iiberlegte kurz, und
nahm nun doch einen kriftigen Schluck aus der Feldfla-
sche. Dann af sie den Riegel Schokolade, den der Junge
ihr gefallig reichte.

»Also dann ... Yelley stopfte sich das letzte Stiickchen
Schokolade in den Mund, klopfte Kendrick auf die Schul-
ter, und erhob sich.

,uUnd dass ihr mir da drin keine Sekunde Zeit unnétig
vertrodelt, rief Ralf ihnen patzig hinterher, um seine Be-
sorgnis auszudriicken und ein letztes Mal an Yelleys und
Kendricks Wachsamkeit zu appellieren.

,,Wir kommen wieder, Ralf. Verlass dich drauf®, strahlte
Yelley Zuversicht aus.

,, Viel Gliick, ihr beiden®, rief der Junge, der zuriickblieb
und den Riickweg sicherte, trotz allem hinterher.

,,Hoffentlich endet ihr nicht als Brathdhnchen®, motzte
er allerdings leise und miirrisch vor sich hin, wihrend Yel-
ley und Kendrick sich bereits zum Eingang der Hohle auf-
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machten. Auf dem Weg dorthin hatte Yelley noch einen
weisen Ratschlag fiir ihren mutigen Begleiter parat.

,Da miissen wir rein, Kendrick ..., und zwar ohne
»Wenn« und »Aber<. Du héltst dich hier am Tor verborgen
und gibst mir bei der Riickkehr aus dem Kerker Deckung,
und bis dahin erledige ich den Rest. AuBerdem miissen wir
uns im Verlauf der Aktion mit Sicherheit entscheiden, ob
es besser ist, zu kimpfen oder zu flichen. Du weil}t, dass
unser Schicksal auf Messers Schneide steht, wenn wir die
falsche Vorgangsweise wéhlen.*

,Das ist mir klar. Ich bin auf jeden Fall dafiir, uns den
Weg bis zum Ausgang notfalls freizukdmpfen und uns da-
nach schleunigst zu verdriicken.*

»Das ist eine weise Entscheidung. Wir werden den
Kampf vermeiden, wo immer es geht. Diese Bestien sind
im wahrsten Sinn des Wortes >brandgefahrlich<.*

Als sie am Tor standen, befeuchteten sie zwei Tiicher
und warfen sich dieselben vorsorglich {iber den Kopf. Das
wuchtige Eingangstor sah aus, als hielte es dem stérksten
Feind stand. Es bedurfte einige Male des Spruches ,,Se
aperiere” und einiger Gravitations - StoBe in Richtung
Felseinfassung, bis die schweren Riegel gesprengt waren.

Krachend und dchzend gab das Tor nach und Yelley trat,
vorsichtig spdhend, durch einen schmalen Spalt zwischen
den Torfliigeln ein. Kendrick folgte ihr, und hielt, gleich
wie das Midchen, den Zauberstab abwehrbereit in der
Hand. Kendrick niitzte dabei, so lange es ging, die sichere
Deckung des Tores.

»Komm jetzt. Wir miissen schnell handeln und den Mo-
ment der Uberraschung niitzen.“

Kendrick folgte der Palindroma in das Innere des Berges
und schloss das Tor hinter sich, um ihr Eindringen zu ver-
schleiern. Danach schritten sie in eine groBe gerdumige
Grotte, die keinerlei schiitzende Deckung mehr bot. Rings-
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herum prasselten kleine Glutnester von den Wianden, und
aus weiter Ferne horte man Stimmen und das Quietschen
von eisernen Tiiren, doch keine Gestalt zeigte sich. Die
Feuergeister mussten sich ihrer Sache sehr sicher sein,
denn sie vertrauten voll und ganz auf ihre beiden Artkolle-
gen, die den Zugang zur Steintreppe in der Felsenschlucht
bewachten.

Ein paar Schritte weiter wurde die Grotte von einem
Felsbogen iiberspannt, den drei sich windende Drachen
zierten. Sie mussten ein Hinweis sein, dass diese Linie
nicht iiberschritten werden durfte, ohne den dreifachen
Zorn der Drachengéttin - Pachamama, auf sich zu ziehen.
Kendrick lehnte sich zu Yelley und fliisterte ihr ins Ohr:

,Das da oben ist eine Warnung, Yelley.*

,,Ja. Ich weil3. Pachamama soll uns vom Antlitz der Erde
tilgen, wenn wir diese Linie libertreten.

»Ist das nicht die Drachengoéttin, der die Andinos vor
langer Zeit die drei Kinder auf dem Gipfel des Vulkans ge-
opfert haben?*

»Du sagst es. Die Priester haben sie betdubt, auf den
Berg gelockt, und alle drei zum Opfer gebracht, um Pacha-
mamas Zorn zu besdnftigen. Hannah hat sich gegen die
Religion der Eingeborenen erhoben und den grausamen
Kult angeprangert. Und genau deswegen schmort sie seit
Jahrhunderten in dieser schaurigen Festung.*

,»Was passiert, wenn wir diese Linie liberschreiten?*,
fragte Kendrick mit dngstlicher Stimme.

,»Das werden wir gleich sehen®, sagte Yelley. Sie huschte
bis zu der besagten Stelle und spédhte aufmerksam in den
hinteren Teil der heilen und dennoch dunstigen Hohle. Ir-
gendwo musste Wasser von oben in die Hohle sickern,
denn ab und zu zischte es, als ob jemand einen glithenden
Eisenstab in einen Eimer Wasser getaucht hitte.
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Hinter dem Felsbogen versperrten stdhlerne Gitterstébe
den breiten Zugang zum eigentlichen Verlies.

Yelley erblickte an den Réndern des Felsbogens zwei ge-
mauerte Sdulen, welche die Sicht auf den Eingang links
und rechts ein wenig verstellten, wenn man sich von der
gegeniiberliegenden Seite niherte. Sie dienten wohl dazu,
das Tor gegen Druck von aulen abzusichern, indem zwei
dicke Eisenstangen daran verkeilt wurden. Die metallenen
Stangen lagen unmittelbar daneben und eine dazu passen-
de Kerbe in den Sdulen bestitigte Yelleys Vermutung.

Die Palindroma gab ihrem Begleiter ein Zeichen, hinter
dem Dunkel der gegeniiberliegenden Stiitze zu verschwin-
den. Die beiden ungebetenen Besucher mussten jeden ein-
zelnen Schritt mit Bedacht setzen, doch wenn alles weiter-
hin so gut lief, lag es im Bereich des Mdglichen, dass sie
heil und unversehrt nach Fogwitch-Island zuriickkehren
konnten.

Yelleys Zopf pendelte bei jeder ruckartigen Bewegung
aus dem schiitzenden Schatten. Eilig bandigte sie ihr Haar,
indem sie es einfach nach vorne warf, und zwischen Giir-
tel und Bauch einklemmte. Dann blickte sie nochmals vor-
sichtig an der gemauerten Sdule vorbei, um die Lage ein-
zuschitzen. Sie ahnte es mehr, als dass sie es horte.

,,Vorsicht.*

Yelleys gezischter Warnruf kam in allerletzter Sekunde.
Um den Blicken zweier Salamander zu entgehen, mussten
sie sich hinter den Sdulen schmal machen und den Atem
anhalten.

*kx

In das Schlafzimmer der Englischen Konigin einzudrin-
gen, war flir Hatschiini das reinste Kinderspiel. Die Rdum-
lichkeiten, wie auch das gesamte Gebdude waren zwar
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besser gesichert, wie Fort Knox, sahen aber immer noch
wie eine ,,Einladung zum Tag der offenen Feen-Tiir* fiir
ein Post-Rumpel-Filzchen wie Hatschiini aus.

In aller Seelenruhe durchstéberte sie, von einem leisen,
melodisch klingenden, und fiirwahr feenhaften Gesang be-
gleitet, das Schlafzimmer der Monarchin, wihrend die Ko-
nigin wie ein englischer Engel in ihrem Bett schlummerte.

Ein sanftes Kratzen machte sich, neben einer verstopften
Nase, nach einer Weile in Hatschiinis Hals bemerkbar. Die
alte Dame musste irgendein Parfiim benutzen, dass nicht
Feen - echt war. Selbst das, und ein kriftiger Schnarchton,
der ab und zu im Zimmer zu héren war, konnten die pro-
fessionelle Post-Zustellerin nicht im Geringsten aus dem
Konzept bringen.

,,Was haben wir denn da Schones?*, murmelte Hatschii-
ni aufgeregt, als ihre neugierigen Blicke im Schein des
Mondlichts auf die Socken, Hauspantoffeln und den Lie-
bestoter (die Unterwische) der Monarchin fielen. Sofort
unterbrach sie ihren lustigen Gesang.

»Aha!l“ lautete ihre zufriedene Feststellung, wihrend sie

das antike Nachtkéstchen argwdhnisch betrachtete.
Sie erblickte mit ihren scharfen Katzenaugen ein Plastik-
Rohrchen, das auf der Oberfldche des filigranen, kunstvol-
len Mobelstiickes lag, und halb iiber den Rand hinausrag-
te.

,2Mann. Richtige Kréuterpastillen - genau wie sie die
Dorfapothekerin in ihrem Laden fiihrt ..., blo in anderer
Farbe ...

GroBartig! Die kamen wie gerufen.

Hatschiini reinigte zuerst ihre verstopfte Nase, schlich
abermals, wie auf Katzenpfoten, auf das Nachtkéstchen
zu, wandelte thre Gestalt, nebelte nach oben, materialisier-
te wieder zu einer Hatschiini, schnappte sich dchzend das
gro3e Rohrchen, samt Inhalt, und strahlte iiber das ganze
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Gesicht. Sie hatte die ,,Gegenleistung® fiir ,,etwas* gefun-
den! Anstelle der Krauterpastillen musste auch sie nun, als
gewissenhafte magische Post-Beamtin, eine Leistung er-
bringen und etwas hinterlassen, das fiir die Frau im Bett —
also die Konigin — ,,niitzlich* war.

Gewissenhaft, wie sie nun mal war, tat Hatschiini ihre
Pflicht, die, ihrem inneren Drang folgend, darin bestand,
einen Brief - sorgsam und brav - auf dem Nachtkéstchen
zu deponieren.

Und genau das tat sie.

Sie ziickte, programmgemif, den hiibschen rosafarbenen
Umschlag mit der Aufschrift ,,D. P.*“ (Dringende Post), der,
wie immer, nach echtem schottischem Whisky roch.

In dem Umschlag befand sich — der braven Hatschiini
sei Dank — das Informationsmaterial — sprich: jene niitzli-
che Information, die jeden Empfianger auf ganz individuel-
le Weise wachriitteln sollte.

Das wiirde auch diesmal klappen ... ohne jeglichen
Zweifel.

,»Das hast du, wie immer, fein gemacht, Hatschiini®, lob-
te die kleine rothaarige Gestalt (da es ja sonst niemand tat)
sich selbst. Sie hatte den Brief, fein sduberlich, hochge-
stellt, indem sie ihn an die kleine Kristall - Lampe lehnte
und millimetergenau zurechtriickte.

,,Die nette alte Dame wird sich tiber meinen hilfreichen

Hinweis méchtig freuen.*
Zufrieden iiber ihre erfolgreiche Postzustellung, nebelte
(rauschte) sie wieder ab, wihrend die letzten leisen Tone
ihres frohlichen Gesangs im Schlafzimmer der Konigin
verhallten, und sich mit den Schnarchténen der Konigin
vermischten.

»Schlafen Sie gut, Mistress Queeny ...*

Die letzten Laute der kleinen Post-Zustellerin hatten sich
ein wenig krichzend angehort, doch Hatschiini hatte ja
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nun ein probates Mittel gegen ihre angekratzte Kehle - die
Krauterpastillen der britischen Monarchin.

skskosk

Pachamama, die einem Drachen dhnliche Fruchtbarkeits-
gottin, die iiber die Saat und die Ernte wachte, verursachte
nahezu pausenlos Erdbeben in Uku Pacha - im Inneren des
Berges. Genau dorthin, in die Unterwelt der Anden, tief in
das Zentrum der Erde, wollte sich Yelley begeben, um
Hannah White und Carson Campbell aus ihrer schaurig
misslichen Lage zu befreien.

Kendricks Aufgabe bestand darin, am Eingang Stellung
zu beziehen und den Riickweg zu sichern, wihrend Yelley
sich gegen eine wiitende Horde Flammengeister behaupten
sollte. Zugleich musste sie dabei allen Berggottheiten, die
in den Augen der dortigen Bevolkerung bis heute weithin
Verehrung genossen, trotzen. Das religiose Vergehen, die
Berggotter zu erziirnen, indem sie unerlaubt in den heili-
gen Berg Llullaillaco eindrang, war ihr dabei vollig egal.

Yelleys Augen blitzten wie Feuer, als sie zum ersten Mal
im Reich der Feuergeister stand. Es war so heil3, dass man
es kaum aushalten konnte. An Decke und Winden der
Hohle traten rotgliihende Lavabrocken zutage, und manch-
mal schlugen sogar Flammen empor, die wie suchend um-
her ziingelten.

So unheimlich es hier auch ist, so faszinierend ist das
Ganze. So etwas Prichtiges kann nur die Natur selbst er-
schaffen, dachte das aufgewiihlte schwarzhaarige Maid-
chen. Das hier war in Yelleys Augen abenteuerlicher und
schoner als alles, was sie je zuvor gesehen hatte. Yelleys
Kopfschmuck strahlte in diesem flackernden Licht wie ein
Gestirn des Himmels, und von ihrer Palindro - Barriere
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ging, aufgrund der stindigen Flammenbedrohung, ein
Glanz wie das Leuchten des Mondes aus.

Die Gewalt der Feuersbrunst konnte das Méadchen nicht
schrecken, jedoch erfasste Yelley ldhmende Furcht, als sie
sah, wie zwei Flammengeister einen schreienden Gefange-
nen durch den hinteren Teil der Eingangshalle schleiften.
Kendrick war von dieser Umgebung, im Gegensatz zu sei-
ner Begleiterin, weder begeistert, noch beeindruckt. Ver-
mutlich brachten die Feuergeister den Gefangenen zu ei-
nem Verhor, oder sie hatten ihn erst vor kurzem in einem
ihrer Kerker eingebuchtet. Das blanke Entsetzen musste
jeden befallen, der mitansehen musste, wie diese grausa-
men Wesen mit ihren Gefangenen umgingen. Einerseits
waren die Salamander Lebewesen und andererseits waren
sie etwas anderes — aber keinesfalls waren sie menschli-
cher Abstammung, denn sie verfuhren mit dem Gefange-
nen, als wére er ein gefiihlloses Stiick Fleisch.

,Das Gitter ist kein Problem ...*, zischte Yelley dem
Jungen zu. ,,... aber die Ungewissheit, was dahinter lauert,
macht mir echt Sorgen.*

Kendrick wischte sich den Schweill von der Stirn.

,»Was héltst du davon, wenn wir gleich jetzt mit der Zeit
spielen, und die Feuergeister mit Libellas Sternchen rein-
legen?*, schlug er listig vor.

,,Wie willst du das anstellen?*

»Ich bezieh’ hier Posten, und du achtest genau darauf,
dass die halbe Stunde des Reset-Sternchens an dieser Stel-
le ansetzt. Das bedeutet: du darfst nicht ldnger als eine hal-
be Stunde bendtigen, um Hannah und Carson rauszuholen.
Das minimiert dein Risiko, gegrillt zu werden, aber wenn
du die Zeit iiberziehst, sind wir geliefert. Wir beseitigen
das Gitter ..., du ldufst unsichtbar bis in das Verlies ...,
und wenn sie mich entdecken, beschiftige ich alles, was
daherkommt, bis du mit den beiden zuriickkommst. Dann
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miissen wir uns den Weg nach drauflen gemeinsam frei-
kdmpfen.Wenn vorher etwas schiefgeht, benutzen wir die
Resets und beginnen genau hier von vorne ..., eine Spur
schlauer als zuvor.*

Yelley tiberlegte. Was Kendrick vorgeschlagen hatte,
horte sich verdammt waghalsig an, aber sie hatte in diesem
Augenblick keine bessere Idee.

,»Okay ..., das konnte klappen ..., wir haben ohnehin kei-
ne andere Wahl, weil wir nicht wissen, iiber wie viel Zau-
berkraft wir verfiigen. Die Gottin der Dammerung kdnnte
Tlachtga ebenso gut angelogen haben.*

Kendricks Augen weiteten sich, denn an die Moglichkeit
eines Verrats, verbunden mit einer Falle der Ddmonen,
hatte er bis jetzt nicht gedacht.

,,Du meinst ...?7*

,»Vergiss es und denk nur an dich selbst. Okay? Wenn du
in Schwierigkeiten kommst, beniitzt auch du Ciolas Stern-
chen ..., und zwar, ohne auf mich Riicksicht zu nehmen.
Das musst du mir hoch und heilig versprechen, Kendrick®,
fliisterte Yelley ihm eindringlich zu.

Kendrick iiberlegte fast eine Spur zu lange und nickte
zogernd.

Dann machte Yelley sich unsichtbar, Kendrick schwang
den Zauberstab, und das breite schwere Stahlgitter krachte
mit dchzendem Getdse nach hinten.

Yelley rannte los. Sie musste {iber das Gitter springen
und, eine Kurve spiter, mitten durch eine Gruppe von Sa-
lamandern laufen. Fast kam es ihr vor, als hitte jemand ei-
nen Grillofen hochgestellt, um ihren Lauf zu stoppen,
doch die ersten Flammen, die sie mit einem Sprung iiber-
winden musste, erwiesen sich als harmlos. Es handelte
sich bloB um Schreckreaktionen der Feuergeister, die ihr
verdutzt hinterher starrten. Das war verdammt knapp, aber
Kendrick erging es nicht besser. Sein Schutzzauber stand
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unter dullerster Belastung, als die Feuergeister ihn ent-
deckten und ihm nicht minder feurige Lavabrocken entge-
gen schleuderten.

Sie gaben dabei prasselnde Laute von sich und nahmen
sich ihre rotgliihenden Wurfgeschosse einfach mit den
Héanden von den Wénden.

Nun war jede Sekunde kostbar.

Angus hatte Yelley bis ins kleinste Detail beschrieben, wo
sie entlang rennen musste.

Die Hohle gabelte sich drei Mal, doch das Médchen hat-
te den Plan im Kopf. Die Feuergeister hatten zwar, nach
Angus’ Flucht, alle Sicherheitsma3nahmen verstérkt, aber
was sie vergessen hatten, war: die Lage der Kerker, oder
die Stellen, an denen sich die verschiedenen Zwischentore
befanden, zu verdndern. Diesem Umstand war es zu ver-
danken, dass Yelley die Situation relativ gut einschétzen
konnte.

Als sie die Verlies - Tore durchbrochen hatte und den
Kerker erreichte, in dem Hannah White untergebracht war,
hatte sie bereits das Elixier, das Angus ihr beschafft hatte,
in der Hand. Leider machte ihr eine aufmerksame Flam-
mengestalt, die im selben Raum in einer verborgenen Ni-
sche neben dem Zugang postiert war, einen dicken Strich
durch die Rechnung.

Der Feuerteufel hatte Yelleys Schritte wahrgenommen.
Er sprang sie von hinten an, als sie bereits gebeugt iiber
Hannah stand, und verbrannte ihren unsichtbaren Arm, so-
dass Yelley vor Schmerzen laut aufschrie. Der Schrei alar-
mierte sofort andere Feuergeister, und alsbald war ein
Brausen und Prasseln zu horen, das nichts Gutes zu bedeu-
ten hatte.

Yelley blieb nichts anderes librig, als zu fluchen, und das
erste Reset-Sternchen zu bemtihen. ,,Shitty Shitty Schei-
Be.«
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Auch Kendrick war es in der Zwischenzeit nicht viel
besser ergangen. Er hatte einen Lavabrocken am Ful} ab-
bekommen, der seine Haut, samt Hose auf der Stelle ver-
brannte. Nach Yelleys erster Zeitschleife trafen sie sich un-
verletzt auf der Gerdllhalde, von wo sie die ganze Aktion
neu starten konnten.

Regulix’ pessimistische Einschidtzung hatte sich wahr-
haftig als richtig erwiesen. Jemanden aus diesem Gefiang-
nis zu befreien, war ohne Zauberei so gut wie unmoglich.

,Mir lauft gleich die Galle liber*, lautete Yelleys édrgerli-
cher Kommentar nach dem zweiten Fehlversuch, und Ken-
drick meinte:

,,Jmmerhin leben wir noch ..., und das ist doch auch was
wert. Oder? Vielleicht sollten wir die beiden Floods oder
Bobby Nobody um Hilfe bitten.*

,»Schon, dass du deinen Galgenhumor behalten hast, aber
was wir jetzt bendtigen, ist ein Geniestreich der Extra -
Klasse®, stellte Yelley verbittert fest, und machte sich, hin-
ter der Eingangs - Sdule stehend, erneut unsichtbar. ,Jetzt
erst recht”, lautete ihre Devise nach jedem gescheiterten
Anlauf.

Erst beim vierten Versuch hatten beide den Dreh raus,
wie sie es anstellen mussten, sich in der Hollenhaft anmu-
tenden Festung zu behaupten und in letzter Sekunde bis
zum Eingangstor zu gelangen.

Yelley trickste die Wache, die sich direkt in Hannahs und
Carsons Verlies befand, aus, indem sie ein paar Steinchen
in den hinteren Teil des Verlieses warf. Als die Gestalt zu
dieser Stelle huschte, um nachzusehen, streckte Yelley sie
mit einem Gefrierzauber zu Boden. Danach blieben ihr nur
wenige Minuten, um sich sichtbar zu machen und die bei-
den Gefangenen aus ihrem steinernen Mantel herauszuho-
len. Die Tranen liefen ihr liber die Wangen, als sie zum
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ersten Mal die erschrockenen Gesichter von Hannah und
Angus’ Gefahrten erblickte.

Hannah war durch die ungewohnlichen Gerdusche als
Erstes auf sie aufmerksam geworden. Ihre toten Augen
starrten Yelley an, als wollten sie sagen:

Midchen! Was fiihrt dich an diesen traurigen Ort - und
was willst du hier?

Auch Carson Campbell drehte den Kopf in Richtung der
fremden Geréusche.

,,Haltet durch ..., ihr diirft euer Leben nicht hier an die-
sem schrecklichen Ort aushauchen ..., nicht jetzt und nicht
in hunderten von Jahren, wo ihr doch schon so lange diese
Qualen erduldet habt*, machte die Palindroma ihnen Mut.
Die beiden Gefangenen konnten zwar nicht sprechen, doch
ihr Gesichtsausdruck sprach Bénde. Sie konnten nicht
glauben, dass jemand Hannahs heimlichen Hilferufen ge-
folgt war.

,,Das ... das kann nicht sein, Hannah. Was wir horen ist
nicht wahrhaftiger, als die Traume, die sich ab und an in
unserem Vorstellungsvermogen einnisten; ob wir wollen
oder nicht* war Carson von triigerischen Gerduschen tiber-
zeugt.

,.Ist doch Quatsch. Seht oder hort ihr denn nicht, dass ich
leibhaftig vor euch stehe?*

,»QG... geh’ weg, du Trugbild und mach’ dich hier nicht
breit. Siehst du denn nicht, dass wir auch ohne dich im-
merzu leiden und leiden und leiden ...7*

,»Glaubt, was ihr wollt. Ich tue dennoch oder gerade des-
wegen, was ich nun tue, weil ich es mir strikt vorgenom-
men habe.*

,,Weilit du denn nicht, dass du dich nahe daran befindest,
gleich wie wir beide, mit dem Begriff »unterirdisch« zu
verschmelzen? Bei allen guten Geistern und Damonen;
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nichts als ein unscheinbares Synonym wirst du dafiir sein,
wenn du nicht augenblicklich die Flucht ergreifst.*

So hart es sich anhorte, aber Yelley nahm weder auf
Blindheit und Taubheit, noch auf die schmerzenden Glie-
der der beiden Gefangenen Riicksicht.

Tranen liefen iiber die Gesichter aller Beteiligten und
Carson begann in seinem engen Steinkorsett um Luft zu
ringen.

,Ich habe geschworen, euch von diesem Leid zu erlo-
sen®, zischte Yelley ihnen aufgeregt zu.

Der geschockte Feuergeist hatte sich inzwischen leider
erholt und warf einen grolen Steinbrocken nach Yelley,
der ihren Kopf nur um Haaresbreite verfehlte. Das steiner-
ne Geschoss krachte an die gegeniiberliegende Hohlen-
wand und 10ste eine Art ,,Kettenreaktion® aus. Ein Rum-
peln und Grollen setzte ein, das sich wie das Bauerchen ei-
nes Vulkans anhorte, und Steinbrocken gliihten in rascher
Folge auf, als hitte jemand an der Decke riesige schwere-
lose Dominosteine umgestoflen. Yelley unterdriickte ihr
Staunen, wirbelte trotz Wiirgegriff der Furcht, die ganze
Decke konne einstiirzen, blitzschnell herum, und streckte
den heimtiickischen Wichter erneut mit einem gezielten
Kaltezacken nieder. Danach kiimmerte sie sich wieder has-
tig um die beiden Gefangenen. Yelley schiittete einen Teil
von Angus’ Elixier mit schlenkernden Bewegungen rund
um Hannahs Korper, bis der Fels sich lockerte. Aus den
drei kleinen Gefal3en, die Yelley in ihrer Tasche hatte, trau-
felte sie die Medizin fiir die Augen und den Zauber fiir die
Erlangung der Sprache in Hannahs und Carson Campbells
Augen und Mund. Sofort iiberzog ein hoftnungsvoller
Schimmer von Stérke die beiden armseligen Kreaturen.

,D... dan.. ke, Mad...chen... wer immer ... du ... auch
bist®, krichzte Hannah schwach und undeutlich.
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,» versucht, selbst mitzuhelfen®, empfahl Yelley eindring-
lich. Sie zitterte und befand sich, trotz klarer Gedanken,
am Rande einer Panik. Ein hastiger Kontrollblick auf die
Uhr sagte ihr, dass es hochste Zeit war, von hier wegzu-
kommen, wenn sie es schaffen wollte, sich bis zum Ein-
gang durchzuschlagen. Reifl dich zusammen, Yelley. Du
bist so nah’ dran, diesen Monstern eins auszuwischen, und
darfst jetzt nicht klein beigeben. Yelley wurde durch die
starke Hitze, die plotzlich gegen ihren Nacken stromte, jdh
aus den Gedanken gerissen. Ein rotglithender Felsbrocken
hatte sich hinter ihrem Riicken bedrohlich von der Decke
gesenkt und ihr beinahe den Atem geraubt. Sie fasste sich
an die Stirn und geriet heftig ins Taumeln. Ein rascher
Griff zum Rand des Felsenkleides, an dem sie sich in letz-
ter Sekunde festkrallen konnte, bewahrte sie davor, der
aufkommenden Ohnmacht nachzugeben. Wéhrend sie die
beiden Gefangenen aufforderte, einen kriftigen Schluck
aus ihrer mitgebrachten Feldflasche zu nehmen, stabilisier-
te sich ihr Kreislauf einigermalen.

,,Irinkt das. Es wird euren Beinen fiir kurze Zeit die no-
tige Kraft verleihen, gemeinsam mit mir zu entkommen.
Rosinas Stiarkungsmittel, das sich in der Fliissigkeit be-
fand, zeigte Wirkung. Carson gewahrte einen ersten Licht-
schimmer und musste die Augen sofort wieder schlieen.
Das Licht bereitete ihm sogar in der Hohle grof3e Schmer-
zen. Yelley goss den Rest des Lockerungs- Elixiers um
Carsons Korper und brach einige Stiicke von ihrem mitge-
brachten Zauberkautabak ab, die ihr und den beiden Ge-
fangenen die Kraft von Riesen verleihen sollten.

,,und nun raus mit euch ..., los!*

Hannah und Carson kauten den Tabak, so gut es ging, und
entwickelten binnen Sekunden ungeahnte Krifte. Im Hin-
tergrund konnte man das Lodern und Knistern der Ge-
steinsstlicke horen, die nun in unregelméfBigen Abstdnden

275



von der Grottendecke zu Boden knallten, dort in unver-
minderter Stirke weiter flammten, und eine Hollenhitze
sondergleichen verstromten, sodass man es in deren Néhe
kaum aushalten konnte. Yelley lieB ein erschrockenes
,,Huch® horen, als der Brocken, der an der Hohlendecke
tiber ihnen locker geworden war, direkt neben ihr zu Bo-
den donnerte, wuchtig gegen eine Felskante prallte, und
prasselnd zur Seite rollte, ohne erwidhnenswerten Schaden
anzurichten. Allerdings iiberrollte er den zusammenge-
krimmten Wiéchter, wodurch es nun auch in diesem Be-
reich des Kerkers zusehends heifler und alles andere als
gemiitlich wurde. Funken flogen wie durchgeknallte Gliih-
wiirmchen durch die Luft, und das Atmen wurde langsam,
aber sicher, zur reinsten Tortur.

Yelley packte Hannah fahrig an der Hand und zog sie
mit Leichtigkeit aus dem Felsenkleid. Die weiB3haarige alte
Palindroma hielt sich wackelig an der steinernen Rdhre
fest, bis Yelley auch Carson freibekommen hatte.

Nun kam der schwierigste Teil des Unternehmens, doch
es gab auch fiir den vorletzten Akt von Yelleys waghalsi-
ger Befreiungsaktion einen erfolgversprechenden Plan.
Ein Nickzauber, der sie auf der Stelle zum Basislager ge-
bracht hétte, war nicht anwendbar. Erstens konnte man mit
ihm keine anderen Personen befordern und zweitens woll-
te Yelley Kendrick keinesfalls im Stich lassen. Der an sich
harmlose Verkleinerungszauber, der ansonsten oft spal3es-
halber in Fogwitch-Village angewandt wurde, musste des-
halb erstmals in einer gefdhrlichen Situation wie dieser be-
nutzt werden, um zwei Menschen handlich und heil aus
den Verliesen der Salamander zu befordern.

,,Brschreckt nicht! Ich muss euch auf die Grofle meiner
Tasche bringen!* Bevor Hannah und Carson in irgendeiner
Form auf die Ankiindigung der Elfjdhrigen reagieren
konnten, wurden sie auch schon von ihr verhext.
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Minimus perpusillus!*

In Windeseile schrumpften die zwei Eingekerkerten zu
kleinen handlichen Figuren in der GroBle einer schwach-
wiichsigen Zank-Zikade.

»50. Das hat gut geklappt. Und nun lasst uns flieh’ n, be-
vor die vorderen Wichter dahinterkommen, wer das ver-
flixte Desaster ausgelost hat.*

Das feuchte Kopftuch musste als Innenpolsterung fiir die
Tasche herhalten. Als Yelley die Palindroma und den Be-
galli vorsichtig in ihre Tasche hob, wankten sie wie zwei
Betrunkene und fielen in der Tasche um. Michtige Flam-
men leuchteten plotzlich tiber Yelleys Kopf auf, als sie die
Tasche verschloss. Dann rannte sie los! Keine Sekunde zu
frith hatte das toughe Miadchen beschlossen, die Beine in
die Hand zu nehmen, denn die feurigen Gestalten, die alar-
miert und wie glithende Derwische umher huschten, for-
mierten sich im vorderen Abschnitt dieses Hohlenbereichs
bereits zu einer Abwehrkette. Zwei der gruseligen Ge-
schopfe kamen der Fliichtenden, halb schwebend, halb
springend, entgegengelaufen, griffen mit lodernden Flam-
menfingern nach ihr und verbrannten ihren Arm, als einer
von ihnen einen Rempler bekam und das Maddchen mit an-
gezogenen Knien zwischen ihnen hindurch hechtete.

,,.Bleib steh’ n, du Besessene!*, heulte eine kreischende
Stimme in unmittelbarer Nihe.

Yelley wehrte sich verzweifelt gegen die Schmerzen, die
ihre brennende Jacke am Unterarm verursachte und horte
nicht auf die barsche Aufforderung des herrischen Wesens,
das sich irgendwo seitlich hinter ihr befinden musste. Mit
prasselnden Flammen dicht im Nacken rannte sie durch
die Windungen der Hohle, als ob der Gehornte hochstper-
sonlich hinter ihr her wére. Yelley fiihlte sich in weiterer
Folge wie Freiwild, wihrend sie die Beine in die Hand
nahm und um ihr Leben rannte. In ihrem K&rper war zwar
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jede Faser durchtrainiert, doch all ihre sorgfiltig aufgebau-
te Konstitution wurde heute, hier und jetzt beinahe aufge-
zehrt.

,Willst du meinen Worten nicht gehorchen, so kommt
unser stirkster Feuerspeier selbst, um dir Einhalt zu gebie-
ten!*, hallte es warnend durch den Gang ... und links und
rechts nichts als rotgliihende Winde.

Yelley wurde vor lauter Hitze schwarz vor Augen, doch
sie schiittete sich in der Bewegung hastig Wasser aus ihrer
Feldflasche auf den Arm und ins Gesicht.

,,Rufe Missio und dein Leben wird verschont!* briillte
ein Feuerddmon mit knisternden Begleitgerduschen, die
sich im Einzelnen wie das Abbrennen einer Wunderkerze
anhoren mussten. ,,Missio* bedeutete ,,ich gebe auf*, doch
noch war es nicht soweit.

»Fickt euch allesamt ins Knie!* lautete Yelleys wenig
midchenhafte Reaktion.

,.Schande iiber dich!“, keifte ihr einer der Geister erbost
entgegen, bevor sie seinen Angriff mit dem Zauberstab ab-
wehrte und keuchend an ihm vorbeiraste. ,,... wie ge-
denkst du, mit zwei blinden, stummen und zur Bewe-
gungslosigkeit Verdammten, hier raus zu kommen!?*, dtz-
te ein anderer ihr hochmiitig fragend hinterher, wiahrend
sie wie eine besessene Windbraut iiber den mit Asche be-
deckten Grund der Hohle fegte.

Yelley fiihlte sich wie von einer Meute blutgieriger Wol-
fe gehetzt, denn die Feuergeister wiiteten hinter ihr wie
Berserker. Links und rechts neben ihr schlugen die Lavab-
rocken ein, mit denen sie nach ihr warfen. Einige Male
drehte sie sich im Laufen kurz um, um diejenigen Gestal-
ten, die ihre Haare beinahe schon versengten, mit dem
Zauberstab auf Abstand zu halten. Die Uberraschung ihrer
Feinde iiber die Wirkung von Yelleys Zauber war riesen-
grof3. Innerhalb ihrer Festung hatten sie keinesfalls damit

278



gerechnet, dass am laufenden Band Fliiche auf sie abgela-
den wurden. Doch sie erholten sich nach einiger Zeit von
threm Schrecken, weshalb es fir das Miadchen immer
schwieriger wurde, die Angriffe abzuwehren.

Der Steinboden bebte, die Erde erzitterte ... , als schiit-
telten und pressten riesige Fauste die Hohle wie eine Roh-
re zusammen. Krachen und Bersten ertonte: ein Prasseln
von fallenden Steinen ... Das Krachen wurde lauter, gewal-
tiger. Das Briillen der Ddmonen hinter schwoll an und die
Erde kriimmte sich abermals in ihrer Todesqual. Die Fel-
sendecke iiber ihr krachte hingegen abermals, als wolle sie
mithelfen, die Flucht zu vereiteln.

Yelley geriet bei der Flucht durch die glithend roten Géan-
ge mehrmals ins Straucheln. Glithende Gesteinssplitter
prasselten unauthorlich auf sie ein, doch genau da und
auch dort musste sie so schnell wie moglich durch.

Einmal schrammte sie sogar in ihrer Eile mit der Hiifte
einen spitzen glithenden Felsen.

Yelley machte ihrem Namen alle Ehre, als sie vor lauter
Schmerz gellend aufschrie. Angstschweill bahnte sich sei-
nen Weg durch die Poren ihrer Kopthaut und trat auf ihre
Stirn. Um ihr eigenes Leben zu retten, konnte sie notfalls
allen Ballast abwerfen, oder ein Zeitschleifen - Sternchen
aktivieren, doch dann wére alles umsonst gewesen. Dieser
Gedanke durchstromte sie, motivierte sie auf* s Neue, und
in Summe bewirkte ihr Denken, dass sie ihre letzten Kraft-
reserven einsetzte. Yelley ging mit sich selbst ab sofort un-
erbittlich um. Das Blut pochte und hidmmerte in ihren
Schléfen ... ihr Herz schlug wie verriickt vor lauter An-
spannung.

Einer der Verfolger rief einem anderen Feuergeist, der
sich Yelley von vorne niherte, im Befehlston etwas zu, das
sich wie das laute Knistern eines zusammenstiirzenden
Scheiterhaufens anhorte.
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,Dein Tod durch meine Kraft ist dir gewiss!, warnte
Yelley eine schrille Stimme vor ihr, die mit Sicherheit von
dem Prasselnden stammte.

Yelley schrie der Gestalt mit derselben grenzenlosen Wut
entgegen:

,.Jhr mitleidlosen Bestien! Ich hasse euch! Die Gotter der
Anden sollen euch fiir eure grausamen Taten bestrafen!*

Yelley wollte in einem Bogen um die Gestalt herum und
einen anderen Gang entlang rennen, doch die Feuergeister
hinter ihr schnitten ihr den Weg ab und trieben sie immer
weiter in Richtung der Gestalt, die ihr den Weg in dem
schmalen Stiick der Hohle versperrte. Dummerweise war
es genau jener Hohlengang, den sie auf ihrem Weg nach
drauBBen unbedingt durchlaufen musste.

Flammen loderten plotzlich dicht vor Yelley empor und
verbrannten ihr denselben Arm nochmals. Ein gellender
Schrei des Médchens drang wieder durch die Hohle, die
wie ein runder Backofen aussah - an den Seiten gefiillt mit
rotglithender Kohle. Voller Furcht vor der gewaltigen Er-
scheinung schiittete sich die tapfere Palindro - Wicce den
letzten Rest ihres Wasservorrates iiber den Kopf, und rann-
te mitten durch die halb materielle Gestalt hindurch.

Mit Sicherheit kostete es ihr nun einen Teil ihrer schonen
langen Haare, als Yelley wie ein lebender Rammbock ge-
gen die Flammen prallte. Dem Madchen kam es vor, als ob
zwei glithende Sturzseen aus verschiedenen Richtungen
aufeinander krachen wiirden.

Wieder wurde es Yelley schwarz vor Augen. Sie musste
sich mit eiserner Gewalt zusammenreillen, um einen
Schwicheanfall samt Begleiterscheinungen zu vermeiden.
Die Feuergeister kannten kein Erbarmen und wollten dem
Midchen, das bereits halbblind dahin taumelte, todliche
Verbrennungen zufiigen. Die Bestien, denen es nach Mord
geliistete, waren in hellem Aufruhr und wie ein Rudel
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Bluthunde hinter Yelley her. Sie jagten sie wie einen Ha-
sen bis an den Rand einer Felswand, wo sie fiir ein paar
Sekunden durchatmen konnte.

Die Verletzung schrinkte Yelley in ihren Bewegungen
massiv ein, doch aufgeben wollte und durfte sie nicht.

Die Luft war stickig hei3 und machte das Atmen auf die-
ser Meereshohe doppelt schwer. Yelley stellte in aller Eile
mit Bestlirzung fest, dass sie bei dem Zusammenstof tat-
sichlich Haare gelassen hatte - und zu allem Uberfluss be-
gann nun auch der Schmerz in ihrer Hiifte entsetzlich zu
wiiten. Sie war kaum fahig, weiterzulaufen. Mit letzter
Kraft setzte sie sich in Bewegung, schleppte sich weiter ...
und erreichte wie durch ein Wunder den Eingang der Hoh-
le. Was Yelley in der Festung der Salamander getan hatte,
trotzte und entbehrte aus der Sicht der Feuerddmonen je-
der Logik. Sie reagierte irreal, da die Salamander annah-
men, beim Tor sei fiir den Eindringling wie fiir Fliichten-
den generell ohnehin Endstation. Da die Salamander im
Grunde richtig dachten, aber nicht mit der innerlichen Ab-
kehr einer Gottin gerechnet hatten, schaffte es Yelley, die
Flammengeister zu leimen, indem sie ein As aus dem Ar-
mel zauberte, das schlagkriftiger nicht sein konnte — es
war der Zauberspruch, den Angus sich gemerkt hatte und
welcher das Tor in die Freiheit wie ein unsichtbarer Zen-
tralschliissel 6ffnete.

Kendrick hatte sich inzwischen wacker geschlagen. Der
kalte Schweil3 stand ihm noch immer gldnzend auf der
Stirn, und Blut rann aus seinem Mundwinkel. Er hatte sich
im Eifer des Gefechts stark auf die Zunge gebissen, aber
es war ihm deswegen gottlob nicht in den Sinn gekom-
men, die Aktion mit einem Reset-Sternchen abzubrechen,
was Yelley ihm hinterher hoch anrechnete. Kendrick leis-
tete ihr, die letzte Strecke durch die gro3e Grotte, kurz vor
dem Eingang, doppelte Hilfe, indem er sie mit Gefrierzau-
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berspriichen und Wegdriicken der Luft gegen die Angreifer
abschirmte. In weiser Voraussicht hatte er auch versucht,
das Tor zu Offnen, doch es war von den Feuergeistern
magisch verschlossen worden. Yelley wusste, wie gesagt,
von Angus zum guten Gliick das magische Passwort, wel-
ches das Gefangnistor ins Freie in jedem Fall fiir dreizehn
Sekunden offnete.

»Irece segundos a viven pachamama!®, brillte sie aus
Leibeskriften, wihrend sie mit einem Affenzahn auf das
Tor zuraste. Es Offnete sich tatsdchlich fiir einen kurzen
Augenblick, in dem Kendrick und sie mit knapper Not
hindurch schliipfen konnten.

Hinter Yelley wurde dadurch ein wahrer Sturm der Ent-
riistung ausgelost.

»Eine Verschworung der Gotter! Du hinterhéltiges Mist-
stiick hast Patchamama erpresst oder bestochen! Das sollt
ihr biilen!*

Die Salamander konnten fluchen, soviel sie wollten — die
beiden Eindringlinge liefen ohne jeden Respekt unter dem
Felsbogen durch, und die Drachengdttin machte nicht die
geringsten Anstalten, sie aufzuhalten. Entweder hielt
Pachamama ein Nickerchen aufgrund eines Zaubertranks,
den Chasca Coyllur ihr untergejubelt hatte, oder sie war
den Kindern tatsachlich wohl gesonnen. So konnten Yelley
und Kendrick in letzter Sekunde entkommen. Beide rann-
ten stolpernd und keuchend nebeneinander durch das Tor,
dessen magische Barriere eigentlich nur in besonderen
Ausnahmefillen eine Liicke freigeben sollte. Yelley und
ihr Begleiter hatten diese Mdglichkeit genutzt, obwohl sie
- in uralten Zeiten von den Feuergeistern ausschlieBlich
fiir Notfédlle ersonnen — nur fiir deren eigene Angelegen-
heiten gedacht war. Wahrscheinlich hatten die Salamander
diese Moglichkeit aus Griinden der Sicherheit - in Anbe-
tracht der haufigen Hangabrutschungen, wegen der stindig
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drohenden Gefahr eines Vulkanausbruchs, oder wegen bei-
dem zusammen eingerichtet.

Als Yelley und Kendrick das Freie erreichten, schlugen
hinter ihnen Flammen aus der Hohle, als ob jemand mit ei-
nem Flammenwerfer durch den Spalt des Tores nach ihrem
Leben trachten wiirde. Der plotzlich einstromende Sauer-
stoff war daran schuld, doch die Sache hatte auch etwas
Gutes: die beiden Kinder konnten zum ersten Mal richtig
durchatmen. Die feurigen Wéchter des Gefangnisses setz-
ten den Fliichtenden sogar auBerhalb der Hohle wiitend
nach. Sie rissen mit vereinten Kriften das Tor auf und ziin-
gelten hinter den beiden Abenteurern her, doch auf der
glatten Gerollhalde waren Yelley und Kendrick zum guten
Gliick im Vorteil.
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— KAPITEL ACHT -

%Cwéé (n die %fe

Im Buckingham Palast war die Holle los.
Queen E. hatte ein weiteres Rétsel zu knacken, das die
Magier ihr aufgegeben hatten. Es lautete:

Wer ist mitten in der Nacht in mein Schlafgemach einge-
drungen?!

Der tollkithne Einbrecher hatte zwar lediglich Kriuter-
pastillen geklaut und in schon geschwungener Schrift den
»guten Tipp*“: den Bau am Muick-See nicht ohne einen
wohnlichen rosaroten ,,Hatschiini-Post-Turm® zu vollen-
den, hinterlassen, doch es ging trotz allem zu wie in einem
zerfledderten Wespennest.

Queen E.’s entsetzte Leibgarde und Scotland Yard taten
trotz heller Aufregung ihr Bestes, doch sogar die Spurensi-
cherung stief an ihre Grenzen. Textilfasern (Filzriickstén-
de) gab es jede Menge zu finden, aber ,,Fingerabdruck® im
herkdmmlichen Sinn keinen einzigen. Der einzig brauch-
bare Ansatz, diesen schwierigen Kriminalfall zu 16sen, be-
stand darin, dass ein Mitarbeiter der Spurensicherung in
der Bekleidung der Konigin DNA-Spuren gefunden hatte.
Das wiederum war ausschlieSlich dem Umstand zu ver-
danken, dass der Einbrecher sich - unvorsichtig und ver-
wegen (und allem Anschein nach sehr gerduschvoll) - mit-
hilfe einer Socke der Monarchin die Nase geputzt hatte.

Tiiren und Fenster waren unbeschidigt, und die Art und
Weise, wie der Einbrecher hereingekommen war, war
ebenso unbekannt wie sein Motiv. Lediglich das Informa-
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tionsmaterial: ein mysterioser Brief, den der dreiste Schur-
ke an die Lampe gelehnt hatte, zeugte davon, dass es eine
gravierend grofle Liicke im Sicherheitssystem gab. Auf
dem hell rosafarbenen Papier, das penetrant nach Schnaps
roch, war sogar eine hiibsche Zeichnung zu sehen. Es war
ein exaktes Abbild des Bauplans der neuen Schule fiir He-
xerei und Zauberei, im Cairngorms Nationalpark - ge-
zeichnet in Schwarz-Weil ..., mit Ausnahme eines mar-
kierten Turms, der hinzugefiigt war und in leuchtend dun-
kelrosa Farbe strahlte.

Das Seltsamste an dem Ganzen war der nachfolgende
Absatz, in dem zwei Mitglieder der englischen Regierung
stark in Misskredit gebracht wurden.

Die skandalos diffamierenden Heranschuldigungen (?),
die jemand gegen Oliver McCartney, und Jeremy
McLaughly, wohlgemerkt: heranbrachte, erstreckten sich
von ,,Sabotage®, iiber ,,Bestechlichkeit®, bis hin zu ,,unmo-
ralischer Verbriiderung mit einer schwarzmagisch heran
gehauchten Gruppe von Verschworern®.

,unglaublich ist das!®, stellte die Monarchin entriistet
fest. Sie las den Brief, den ihr ein Angehdriger der Abtei-
lung fiir Spurensicherung mit Plastik - Handschuhen hin-
hielt, nun bereits zum dritten Mal. Vor lauter Aufregung
war sie noch nicht dazu gekommen, sich anzuziehen, wes-
halb sie immer noch aufgewtihlt im Nachthemd dastand.

,»D. P.%, murmelte sie aufgebracht, und schiittelte zum x-
ten Male verérgert den Kopf.

,»Ich verlange eine liickenlose Aufkliarung! Dass ein ge-
schickter Einbrecher an McDougle und der anderen
Schlafmiitze an der Tiir vorbeikommt, kann ich noch eini-
germalen gut nachvollziehen, aber dass er meine Kriuter-
pastillen gegen einen Wunschzettel austauscht, und danach
wieder frohlich hinaus spaziert, als wiére nichts geschehen,
ist eine neue unliebsame Art, sich mitzuteilen, die keines-
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falls Furore machen darf! Oder sehe ich das etwa falsch,
Mister Lazenby?!*

Den sarkastischen Unterton in ihrer Feststellung tolerier-
ten alle anderen Begallis, die aufgeregt in Queen E.’s
Schlafgemach herum wuselten, bedenkenlos. Nach ein
paar Sekunden, die alle Mann hoch mit Nachdenken zu-
brachten, nahm auch der buckelnde Angesprochene die be-
rechtigte Kritik, samt Seitenhieb, an.

,»Sie haben vollig recht, Ma’m. So eine dreiste Art von
Wortmeldung habe selbst ich noch nie erlebt®, gestand der
Chef der Sicherheitsabteilung kleinlaut und atmete tief
durch.

Die Blamage fiir das Ermittlungs - Team war vorpro-
grammiert, denn ein (einzelnes) Rumpel-Filzchen (unter
tausenden) (her-) auszuforschen, war in den letzten zweit-
ausend Jahren noch niemandem gelungen.

Fest stand: Die paar Zeilen, die Queen E., trotz tumultar-
tiger Stimmung, aufmerksam studiert hatte, zeugten von
starker Abneigung und Misstrauen gegen zwei junge Re-
gierungsmitglieder, deren Aufgabe es war, als Verbin-
dungsglieder zwischen ,,Regierung* und ,,Welt der Magie*
zu fungieren.

,Was um alles in der Welt ist ein ,,Hatschiini - Post-
Turm®, Mr Chambers?*

Tja! Diese Frage konnte ihr hinterher nicht einmal der
Architekt dieses aufwendigen Projekts beantworten.

Im Ubrigen war der Einbrecher beeindruckend und bei-
spiellos professionell vorgegangen, was einerseits interes-
sant, und andererseits verwirrend war. Das Seltsamste an
der Sache war jedoch, dass die Auswertung der DNA-Spu-
ren die Anwesenheit einer Wildkatze (!) im Schlafgemach
der Konigin bescheinigte. Queen E. hielt es anfangs fiir ei-
nen schlechten Scherz, doch der dreimalig durchgefiihrte
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Test ergab jedes Mal dasselbe und galt somit als aussage-
kraftiger forensischer Beweis.

*kx

In Westminster, in Jack Lonsdales Abteilung, spielte am
selben Tag Abraham Hofferwolfs von allen vergessener
Zauberbesen abermals verriickt. Er lag wieder (bzw. noch
immer) in der stockdunklen Abstellkammer, neben Mrs
Foresters Biiro, auf dem obersten Fach eines Regals, und
die Langeweile brachte ihn beinahe um den Verstand.

Ha, ha! Guter Witz, denn das schibige alte Ding war,
dank Abrahams unprofessioneller Manipulation, ohnehin
vollig durchgeknallt.

Das zeigte sich einmal mehr, als dieselbe Frau, die durch
ihn im vergangenen Jahr einen Vorderzahn verloren hatte,
den gruseligen Reis-Strohbesen diesmal erfolgreich vom
Regal angelte, um mit seiner Hilfe die Bldtter von der Ter-
rasse zu fegen. Zugegeben; die Terrasse lag auf der Riick-
seite des Hauses, und dennoch war es inakzeptabel, nicht
einzuschreiten, denn was der Wind einmal mehr zuwege
gebracht hatte, gab in Summe ein ungepflegtes Bild eines
Regierungsgebiudes.

Daphne Olsen schiittelte den Kopf wegen dieser Misere,
ohne zu ahnen, dass eine noch groBere auf sie wartete, und
marschierte zielstrebig den Flur entlang, Richtung Terras-
se. Soweit so gut.

Das Kehren der Blitter funktionierte wunderbar, jedoch
nur so lange, bis Mrs Olsen miirrisch vor sich hin grum-
melte und dabei den Zauberlehrling zitierte, da sie es fiir
besser erachtet hitte, einfach ein paar Eimer Wasser iiber
die groBen Steinfliesen zu gieen, oder noch einfacher; die
Blitter mithilfe eines Wasserschlauches zu entfernen. Bei-
des hatte Mrs Forester ihr strikt untersagt, da der Kultur-

287



minister ausgerechnet heute hohen Staatsbesuch erwartete,
und es schlichtweg eine Katastrophe gewesen wére, wenn
der hochrangige Gast iiber einen Schlauch gestolpert wire,
der sich quer iiber den Flur bis zur Terrassentiir schlangel-
te. So durfte Mrs Olsen weder einen Schlauch an den Was-
serhahn anschlieflen, noch durfte sie mehrmals mit zwei
Eimern iiber den Gang rennen, denn beides war dem be-
sagten Gast unzumutbar, zumal selbst Mrs Olsen in ihrer
schlichten und unmodischen Aufmachung alles andere als
»prasentabel war.

So stand Daphne Olsen, mit Abrahams schibigem altem
Besen in der Hand, auf der Terrasse, seufzte abgrundtief,
und knurrte schlussendlich miirrisch und (zufélligerweise)
scheinbar an den Besen gerichtet vor sich hin;

,Pah! Von wegen Walle walle mache Strecke ... dass
zum Zwecke Wasser fliee ... und in reichem vollem
Schwalle ... zu dem Bade sich ergiefe ...*

O oh! Der Besen hatte aufgehorcht, doch sicher war es
so, dass er Daphne Olsens Bemerkung in den falschen
Stiel bekommen hatte, denn es floss kein einziges Tropf-
chen Wasser. Im Gegenteil. Der nicht minder miirrische
Zauberbesen fiihlte sich von der Putzfrau bis in das Mark
verkohlt, und genau deswegen schlug er ihr noch einen
Zahn aus, um ihr vorlautes Mundwerk augenblicklich oder
endgiiltig zum Verstummen zu bringen. Das schaffte er
wieder mit einem einzigen zackigen Sto3 und obendrein
mit Bravour, denn auch diesmal flog der Zahn in hohem
Bogen quer iiber die Terrasse. Allerdings war es diesmal
so, dass Daphne Olsen iiberlauerte, dass etwas nicht mit
rechten Dingen zugegangen war, denn der seltsam ange-
spitzte Besenstiel war von unten herauf in den Mund ge-
drungen — also entgegen der Schwerkraft und somit vollig
widernatiirlich! Er war quasi ,,in die Luft gehiipft und
hatte sich dabei sogar kurzfristig von der Handumklamme-
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rung befreit! Unnétig zu sagen war, dass Daphne Olsen
sich umgehend und heftig bei Jack Lonsdales Sekretirin
iiber den gruseligen Besen beschwerte, doch ob Mrs Fo-
rester thr die méirchenhafte Geschichte abkaufte, war da-
hingestellt. Im Gegenteil; sie nahm an, dass die ungelenke
Putzfrau in duBert ungeschickter Weise darauf aus war, fiir
ein Missgeschick Schadenersatz herauszuschinden, fiir das
sie im Grunde selber verantwortlich war. Die Angelegen-
heit artete klarerweise in einen Streitfall aus, zu dem
schlussendlich Jack Lonsdale, dank Mrs Forester, hochst-
personlich hinzugezogen wurde. Da der Kulturminister
mittlerweile jede Menge Erfahrung mit Magischen Gegen-
stinden und Zauberern hatte, versprach er Mrs Olsen die
Ubernahme der Kosten des Zahnersatzes, womit der von
Lonsdale als unnétig erachtete Streit vorerst vom Tisch
war. Allerdings landete der Stein des Anstof3es abermals in
der finsteren Abstellkammer, in der es nicht einmal Spin-
nen, und erst recht keine Méuse oder Ratten gab, die zu-
mindest filir ein klein wenig Abwechslung sorgen hitten
konnen.

*kx

Ralf Stanley wartete bangend, wéhrend Yelley und Ken-
drick mithilfe der Reset-Sternchen alle Register zogen.

Endlich, nach (fiir ihn) einer knappen Stunde, kamen sie
im Hollentempo heran gejagt. Wie der Sturmwind sauste
Yelley, trotz rasender Schmerzen, iiber die Gerdllhalde, die
Flanke des Vulkans hinab, und rannte seitlich am Hang,
direkt unter der Felswand entlang, um Ralf zu warnen. Sie
konnte den Jungen, dessen stoppelige Haare vor lauter
Aufregung zu Berge standen, schon von weitem sehen.
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Die beiden Befreiten mussten in Yelleys Tasche ein hef-
tiges Schiitteln iiber sich ergehen lassen, doch daran konn-
te das Médchen leider nichts dndern.

Zwanzig Meter weiter hinten rannte Kendrick Hals tiber
Kopf um sein Leben. Stindig drehte er sich um, gab Yel-
ley Riickendeckung, und sprach die iibelsten Zaubersprii-
che, die er kannte, um die Feuergeister auf Abstand zu hal-
ten. Schutt 16ste sich durch das Laufen der beiden Fliich-
tenden in rauen Mengen. Losgeldste Felsbrocken rutschten
den Hang hinunter, Steine begannen zu kullern ..., kuller-
ten weiter, sprangen iiber die Felskante in die Tiefe, und
klatschten laut auf den Grund der felsigen Schlucht. Die
wannenformige Rinne wirkte wie ein Schallverstérker, so-
dass man es kilometerweit horen konnte.

Kurz bevor die Palindroma beim Basislager eintraf, ver-
stauchte sie sich den rechten Fuf3. Ralf streckte dem Méad-
chen die Hand entgegen, das schnaufend und mit butter-
weichen Knien bei ihm ankam. Yelley wankte und holte
rasselnd Atem. Ihr Gesicht war rugeschwirzt, sodass die
schillernden Blitze, die aus ihren funkelnden Augen dran-
gen, wie wundersame Pfeile anmuteten. Ralf zeigte sich
hilfsbereit und packte zu, als er sah, dass Yelleys Beine
einknickten.

»Aual®, rief sie mit gicksender Stimme, weil der unwis-
sende Junge sie an ihrem verletzten Arm angefasst hatte.

,,Bist du verletzt?*

»Ja ..., ist aber nicht so schlimm®, beschwichtigte sie es
als harmlose Sache, obwohl sie schmerzhaft das Gesicht
verzog.

Kendrick blutete noch immer aus dem Mund, hatte aber
bereits wohlweislich Zauberkaugummi aus der Tasche ge-
zogen, nachdem er einen Blick auf seinen unbrauchbaren
Seidenwandler geworfen hatte. Das beklagenswerte Ding
hatte im Zuge des Kampfes Riesenlocher abbekommen,
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und von den wenigen verbliebenen Maschen waren die
meisten miteinander verschmolzen. Ebenso erbdrmlich
wie sein Seidentuch aussah, fiihlte sich Kendrick in die-
sem Augenblick, weshalb er groBe Hoffnungen daran setz-
te, dass wenigstens Yelleys Transportgerit funktionierte.

Leider stellte sich Kendricks ersonnener Strohhalm als
Flop heraus, als Yelley ihren Seidenwandler aus der Ho-
sentasche zog. Er war in einem noch viel schlechteren Zu-
stand und dazu angetan, bei seinem Anblick auf der Stelle
wie ein kleines Kind loszuheulen.

,,Oh neiiiin! Wir hétten sie bei Ralf lassen sollen, dim-

merte es ihr leider viel zu spat.*
Ralfs Seidenwandler konnte unmoglich drei Personen
gleichzeitig transportieren ..., und jemanden zuriickzulas-
sen, wiahrend die anderen zwei Hilfe holten, war viel zu
riskant. Dazu kam noch, dass der weise alte Druidenhédupt-
ling aus einem bestimmten Grund vom Gebrauch des Sei-
denwandlers in unmittelbarer Néhe der Festung dringend
abgeraten hatte. Als Kendrick Ralf Zauberkaugummi
reichte, wussten alle, was zu tun war. Ralfs nervtotende
Norgelei ging in dem Tumult unter, der durch die ersten
Flammen verursacht wurde, die bereits iiber die Ger6llhal-
de in der Néhe ihres Lagers ziingelten.

,»Achtung — sie sind im Anmarsch!“, lautete Kendricks
eindringliche Warnung.

,,Wir miissen sie in der Atacama - Wiiste in die Irre fiih-
ren®, zischte Yelley aufgeregt. ,,... tun wir das nicht, haben
wir flir alle Ewigkeit ihre Héscher auf den Fersen. Wir
werden zuerst direkt liber den Gipfel fliegen und danach
seh’n wir weiter.*

Viel Zeit zum Uberlegen hatten die beiden Knaben nicht,
also befolgten sie Yelleys Anweisung widerspruchslos. Sie
liefen den Hang noch weiter hinauf und kauten dabei un-
entwegt Magischen Kaugummi, bis sie mit sieben Mal
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kraftigem Pusten Riesenballons erzeugen konnten, mit de-
ren Hilfe es ihnen moglich war, in gewohnter Weise abzu-
heben und davonzufliegen - soweit der Wind sie trug. Die
Geschwindigkeit, in der die immer groer werdenden halb
illusorischen Gebilde die Gestalt echter Ballone annah-
men, war atemberaubend, doch Ralf ging nach dreizehn
Sekunden relativ rasch die Puste aus, da er grof3e korperli-
che Anstrengung nicht gewohnt war.

Dagoberto Charles nannte sich der franzdsische Zaube-
rer, dem diese segensreiche Erfindung zu verdanken war.
Der Ballonfanatiker, dessen Kreativzauber fiir heille Ge-
genden wie diese ideal war, war mittlerweile uralt, doch
man munkelte, er wiirde noch immer nahe der Schweizer
Alpen Fahrten mit dem Ballon unternehmen. Der magisch
erzeugte Ballon, den er nach jahrelanger Griibelei erfun-
den hatte, war nach dem Kauen bloB eine transparente klo-
bige Kugel, doch nach und nach materialisierte dieselbe,
wenn man sie aufblies, zu einem diinnwandigen, an allen
Ecken und Enden eingedellten Sack, wobei sich der iiber-
wiegende Teil der Hiille je nach Ausfithrung des Zaubers
schwarz férbte. Je groBer das unformige Gebilde wurde,
desto mehr nahm es die Form eines riesigen Tropfens an.
Das phidnomenale an Dagobertos Zauberballon war jedoch
jener Teil der Hiille, der durchsichtig blieb, denn derselbe
drehte sich stets automatisch der Sonne zu. Die transpa-
rente Flache hatte den Zweck, einen Sonnenkollektor zu
imitieren, indem die eindringenden Sonnenstrahlen erst im
Innern des Ballons, an der gegeniiberliegenden Hiillen-
Wand, absorbiert wurden. Auf diese Weise wurden die
Hiille und die Luft im Ballon noch schneller aufgeheizt.
Im Ubrigen waren weder thermisch und mechanisch be-
lastbare Ballonseide, noch Kunststofffolie im Spiel, son-
dern magische, mit Spinnenseide verwobene Gelatine, die
aus der Werkstatt einer franzosischen Fee stammte, die ur-
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spriinglich in Paris Rocke, Kleider und Hosen schneiderte.
Das reiflfeste Material war nicht von dieser Welt und daher
mit nichts zu vergleichen. Am ehesten dhnelte der fertige
Ballon einer bemalten Seifenblase, samt eingebautem
Sichtfenster aus blitzblank poliertem Bleikristallglas. So-
gar Tragriemen und einen stabilen Gurt zum Sitzen bein-
haltete das wundersame Fluggerit, mit dessen Hilfe man,
genau genommen, nicht ,,flog®, sondern ,,fuhr.

,» Wir miissen sie so gro3 wie moglich aufblasen und das
Loch fest zubinden, damit sie dieselbe Tragkraft wie ein
HeiBluftballon haben!*, briillte Yelley umsichtig, wahrend
sie Ralf ein Stiick Seil zuwarf. Sie tat gut daran, den Jungs
auf die Finger zu gucken, denn im Vergleich zu HeiBluft-
ballons entwickelten Solarballons ndmlich bei gleichem
Ballonvolumen einen geringeren Auftrieb. Fiir dieselbe
Tragkraft mussten Yelleys, Kendricks und Ralfs Ballon
folglich groBer sein. Kendrick, der ohnehin lieber mit bei-
den Beinen auf der Erde stand, meinte lautstark:

,»Mir schlottern, ehrlich gesagt, die Knie, Yelley! Enya
und Zeide sind mit den verhexten Dingern vor zwei Jahren
am Muniellos in die falsche Richtung getrieben und bei
der Landung gegen einen Baum gekracht — bloB3, weil eine
Boe die Hiille verformt hat!* Auch er hatte nicht ganz Un-
recht, denn Fluggerite dieser Art waren fiir den Personen-
transport an und fiir sich nicht besonders gut geeignet, da
sie schon bei Schleierwolken schnell an Auftrieb verloren
und sanken.

,Keine Panik! Bei anhaltend sonnigem Wetter funktio-
nieren sie prima!“, entgegnete Yelley mit fester Stimme
und setzte hinzu: ,,Dafiir benétigen sie keinen Brennstoff!
Bei gutem Wetter kdnnen wir damit deutlich langer fliegen
als mit HeiBluftballonen, deren Gas - Verbrauch uns be-
reits nach wenigen Stunden zur Landung zwingen wiirde!*
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Yelley hatte den grofSten Vorteil hervorgekehrt, doch sie
hiitete sich wohlweislich, eine negative Eigenschaft ihrer
Ballons anzusprechen. Ralf war es, der das Problem klipp
und klar aufs Tablett brachte.

,,Wihrend die Sonne die Hiille aufheizt, kithlt der Wind
sie ab — das ist das Schlechte an der Erfindung des schrul-
ligen Franzosen! Jakob arbeitete im vergangenen Jahr an
einer Verbesserung und ist zwei Mal in Strandnihe im
Meer gelandet! Hatte er keinen schwimmféhigen Korb be-
nutzt, und wére Dominik nicht wie ein Verriickter los ge-
startet und mit dem Boot hinaus gerudert, hitte es schlimm
ausgehen konnen! Jakob hatte sich in den Schniiren ver-
heddert, kam nicht an seinen Zauberstab ran, und wire
beinahe samt Korb aufs Meer hinausgetrieben! Mann! Ich
hofte, so ein Missgeschick bleibt uns erspart! Wenn wir in
den Bergen an einem schroffen Felsen entlang schreddern
und in einer Schlucht - oder mitten in der Wiiste abstiirzen,
sind wir im ...!*

,Jetzt reicht’ s, Jungs! Beeilt euch lieber, anstatt den
Teufel an die Wand zu malen! Wir miissen machen, dass
wir hier wegkommen!®, briillte Yelley in Manier einer ge-
reizten Despotin. Die Tatsache, dass die Flucht mit Solar-
Ballonen, aufgrund von deren extremer Empfindlichkeit
gegen Wind, gro3e Gefahren barg, wussten die drei Kin-
der, doch die Angst vor den Feuerddmonen war grof3er. Sie
hatten keine Zeit, lang und breit {iber die Vorziige und
Nachteile ihrer Fluggerdte zu diskutieren. Fest stand: Auf-
tretende Fallwinde konnten die ganze Aktion noch aben-
teuerlich gestalten, oder die Flucht im schlechtesten Fall
sogar vereiteln. Winde verstirkten die Abkiihlung und so-
mit den Sinkflug, sofern man nicht im rechten Augenblick
GegenmaBnahmen einleitete - das musste man in einer ge-
birgigen Landschaft wie dieser bedenken. Einen Ballon
auf magische Weise in sichere Hohe zu mandvrieren, war
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fiir Yelley und ihre beiden Begleiter im Normalfall keine
groBBe Sache, doch Wellenmagie wiirde ihre Position au-
genblicklich verraten — und das war der Haken, auf den
vorerst weder Yelley, noch ihre wackeren Begleiter hin-
wiesen oder hinweisen wollten.

Der statische Auftrieb der warmen Atemluft, die sich im
Inneren der Ballons befand, setzte die schwarzen Riesen-
tropfen sachte in Bewegung. Sie hoben ab und schwebten
bergan, sodass die Fiile der Kinder nach wenigen Metern
nicht mehr den Boden beriihrten.

Die von unsichtbaren Schniiren umspannte Hiille be-
wirkte einerseits, dass die Sonnenstrahlen ungehindert auf
den Ballons auftrafen, und andererseits, dass es den An-
schein hatte, als hingen die Kinder haltlos in der Luft.

Kendricks Ballon sah ein klein wenig danach aus, als
hitte Angus Botch ihn herbeigezaubert, doch das hatte ei-
nen triftigen Grund. Seine Zunge schmerzte, weshalb er
sich beim Zerkauen des Zauberkaugummis schwertat. Der
Junge war heilfroh und sogar ein wenig stolz, dass es ihm
iiberhaupt gelungen war, mit den beiden anderen Schritt zu
halten.

Die feurigen Gestalt-Wandler gaben die Verfolgung erst
auf, als die Fliichtenden ihnen, von hoch oben aus der
Luft, triumphierende Blicke zuwarfen.

,Das war ein echter Coup!“, strahlte Yelley, obwohl sie
Sekunden danach vor Schmerz das Gesicht verzog. Thre
Hiifte machte ihr sichtlich zu schaffen und gewiss waren
die Verbrennungen, die sie erlitten hatte, ebenfalls nicht
unerheblich.

Freundlicherweise hatte sich der Andenwind auf die Sei-
te der Schwicheren geschlagen, und so bewegten sich die
Ballons der drei Kinder, samt ihrer kostbaren Fracht, ziigig
den Hang des Vulkans hoch.
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Yelley brach vor lauter Gliicksgefiihl in Freudentrinen
aus, wihrend sie die immer kleiner werdenden Feuersiu-
len und die Gesichter der Jungs betrachtete. Die Reaktion
der Jungs war sehr dhnlich, weil es ganz danach aussah,
als hitten sie einen aussichtslos scheinenden Kampf fiirs
erste gewonnen.

Befreit atmeten sie durch, wihrend sie sich sanft iiber den
Grat des Berges erhoben, und die Ausgrabungsstitte, wo
die drei Kindermumien entdeckt worden waren, im Vor-
beiflug erspdhten. Der gedffnete steinerne Schrein, in dem
die Llullaillaco - Kinder auf dem Gipfel des Vulkans lange
Zeit eingeschlossen waren und sogar als Mumie noch im
Schneidersitz gesessen hatten, stand an einem ,,Wak‘a“ -
einem heiligen gottlichen Ort, an dem sich angeblich Ener-
gie ansammelte. Der schneebedeckte Gipfel des Llullailla-
co, den sie gerade eben iiberflogen, sah so unschuldig und
unbekiimmert aus ..., und dennoch: auf diesem Berg, der
den Inkas so heilig war, wurden Kinder bis zur letzten Se-
kunde belogen, getduscht und danach der Erdgéttin Pacha-
mama geopfert. Nicht genug damit, dass ihnen vor ihrem
Tod Unmogliches versprochen wurde, war der Geist der
drei Kinder, die in diesem Schrein vor Jahrhunderten le-
bendig begraben wurden, der Stein des AnstoB3es, der Han-
nah Whites Schicksal besiegeln sollte. Sie hatte versucht,
einen Sinn darin zu finden, unschuldige Kinder auf einem
einsamen Berggipfel, mitten in einer lebensfeindlichen
Wiiste, zu Ehren einer Gottin zu opfern. Nachdem sich fiir
Hannah herausgestellt hatte, dass dies so gut wie unmdg-
lich war, wollte sie zumindest die Seelen der armen Kinder
trosten, indem sie deren Leichen in die angestammte Hei-
mat brachte. Leider hatte sie dabei ein Gebiet betreten, auf
dem hohe kirchliche irdische Vertreter das Sagen hatten —
und die waren entschieden dagegen, die heiligen Kultstét-
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ten zu schinden, indem man die Leichen der Kinder her-
aushob und in ihre Heimatorte iiberfiihrte.

Soeben hatten drei andere tollkiihne Kinder diesen Ort
unterschiedlichster Auffassungen hinter sich gelassen, und
ihre Ballons mittels starker Nylon - Schniire aneinanderge-
bunden. Sie lieBen sich nebeneinander vom Wind in Rich-
tung Osten treiben und nutzten zugleich die Gelegenheit,
sich von den Strapazen zu erholen. Aufgrund der diinnen
Bergluft hatte sich die korperliche Arbeit als sehr anstren-
gend erwiesen, sodass jeder ruhige tiefe Atemzug fiir die
drei Wolkenstiirmer eine unschitzbare Wohltat war.

Yelley befand sich in der Mitte der Ballonreihe. Sie warf
einen fiirsorglichen Blick in die Tasche, um den Gesund-
heitszustand ihrer kleinen wertvollen Fracht zu priifen,
und hielt sich immerzu den Bauch. Kendrick betrachtete
Yelleys schmerzverzerrtes Gesicht, ihre angekohlte Jacke,
und jene Stelle, wo dieselbe am meisten zerrissen war, mit
sorgenvoller Miene. Beide bemerkten gleichzeitig, dass
Blut aus Yelley rechter Seite quoll, als sie die Jacke 6ffne-
te.

,Das war dieser verdammte scharfkantige Felsen, als ich
aus dem Verlies gerannt bin®, rief sie noch erkldrend zu
Kendrick riiber, dann hing sie, zu Tode entkréftet und ohn-
méchtig in ihrem Traggeriist. Kein Zweifel: sie hatte sich
zu viel zugemutet und ihre wahre korperliche Verfassung,
wie so oft, geschickt vor den anderen verborgen.

*kx

Torika Mahoutsukai (die Fiichsin) und Ann Joy waren
beste Freundinnen, weil Ann ein liebenswertes rothaariges
Maidchen war, und Torika rothaarige Gallis mochte.

Leider lief es zurzeit nicht besonders gut fiir die kleine
Japanerin. Seit sie in Isabellas Schlafzimmer, bei einem
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gemeinsamen Einbruch mit Yelley und Roya, ihren Jade-
Kamm verloren hatte, fiihlte sie sich zu Recht vom Pech
verfolgt.

Isabella hatte sie und die Hinamori - Zwillinge, angeb-
lich wegen eines neuen ldnderiibergreifenden Schulpro-
jekts, telefonisch in den ,,Tower for our Power* eingela-
den, woriiber Torika sehr in Sorge war. Aullerdem war sie,
entgegen ihrer {iblichen Art, immer noch erschrocken und
verunsichert wegen Hatschiinis zweitausend-facher Ver-
dammung.

Im Grunde wollte Torika Isabella San derzeit eigentlich,
gleich wie Roya San und Yelley San, aus dem Weg gehen,
doch unhoflich zu sein, und Isabella Sans Einladung aus-
zuschlagen, behagte ihr ebenso wenig.

Torika war eine ,,Witch vom Fantastischen Reich ohne
Grenzen* und hatte, wie einige andere auch, unbegrenzten
Zugang zu jeder Art von Ratsversammlung. Zudem besal3
sie einen silbernen Doppel-Gliicks- Puls, den sie stindig
an einer Kette am Hals trug.

Noch ahnte niemand, dass Isabella Torikas Geheimnis
kannte, weshalb das japanische Méddchen noch immer in-
standig hoffte, dass die Halbdunkel - Magierin es niemals
herausfinden wiirde.

Leider war dem nicht so, doch Torika hatte an diesem
Tag Gliick im Ungliick. Sie konnte ihren Gliickspuls ge-
trost unbenutzt an ihrer Halskette baumeln lassen, kraft
der Tatsache, dass sie heute viel bessere Unterstiitzung von
Kanika Beebody bekam.

Wie viele andere Schiilerinnen und Schiiler, verbrachte

auch Kanika manche Ferientage auf Fogwitch-Island.
In Vorfreude auf das neue Schuljahr, stattete sie bisweilen
der Apotheke oder dem Schloss einen kurzen Besuch ab
und hoffte jedes Mal, jemanden in der Bibliothek oder in
einem Arbeitszimmer anzutreffen.
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Bei Sarah Brown war das kein Problem. Sie war entwe-
der im Verkaufsraum der Apotheke, oder zumindest im
Pausenraum, zwischen Apotheke und Tischlerei anzutref-
fen. Schwieriger war das Ganze hingegen bei Griffins klei-
ner grofartiger Tiir zur Welt der Zauberei. Erstens war das
Tor, wenn Isla Glass die Biicherei schloss, zugesperrt, und
zweitens waren es immer dieselben, die Kanika begegne-
ten: entweder William Fletcher, Daniel Ruith, Tom Oakley,
Regulix oder die ,,neugierige Molly*.

Heute hatte Kanika besonderes Gliick, was ihr blitz-
schnell klar wurde, als sie Isabella den Gang in Trakt B
entlang stockeln sah.

Zielstrebig marschierte die Halbdunkel - Hexe, begleitet
vom zackigen ,,Klock Klock® der hohen Absétze ihrer
Stiefeletten, in Richtung ,,Tower for our power®, wo sie
Torika zur Rede stellen wollte.

Seltsam, dachte Kanika. Isabellas Arbeitszimmer befin-
det sich tief unten ..., im Kellergewolbe ..., und zwar dort,
wo frither die Verliese waren. Die kleine gewiefte Schottin
konnte sich nicht genug iiber Isabella von Fedelm wun-
dern, da die Halbdunkel - Magierin schaurig diistere Um-
gebungen iiber alles liebte und in ihrer Freizeit in den
oberirdischen Rdumen des Schlosses kaum anzutreffen
war. Nur dort unten, im Keller des Schlosses, kann sie ei-
nen klaren Gedanken fassen, Konzepte fiir den Unterricht
erarbeiten, und neue, abgrundtief iible Verwiinschungen
kreieren, die schwarz wie die Nacht und furchteinfléf3end
wie die Holle sind, behauptet sie bei jeder Gelegenheit -
spann Kanika den Gedankenfaden weiter.

Sie verwarf den irritierenden Geistesblitz aufgrund ihrer
guten Laune, und sorgte dafiir, dass ihre gerunzelte Den-
kerstirn sich verzog, und ein sattes Grinsen sich stattdes-
sen auf ihrem rundlichen Gesicht breit machte. Das wie-
derum verriet augenblicklich Kanikas gute Laune. Je bes-
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ser die Stimmung der kleinen Honigliebhaberin war, umso
leutseliger gab sich Kanika Beebody — das war in Fog-
witch Village ein offenes Geheimnis.

Was fiir ein Gliick, die einzige erwachsene Halbdunkel -
Hexe der ,,Insel der Nebelhexen* genau hier anzutreffen -
wo nichts und niemand Kanika dabei storte, wenn sie Isa-
bella zum hundertsten Mal um Verzeihung bat. Dieser glii-
ckliche Umstand wirkte auf die kleine Witch, die (laut Ka-
nikas Beteuerungen) vollig unschuldig zu dem Titel ,,Gift-
mischerin® gekommen war, wie ein Wink des Schicksals.

Kanikas hoffnungsfrohe Gedanken wurden durch Isabel-
la, die sie sogleich erspéht hatte und wie vom Donner ge-
riihrt stehengeblieben war, jih unterbrochen. Nichtsdesto-
trotz schlenderte das Miadchen, ohne anzuhalten, genauso
zielstrebig auf die Halbdunkel - Magierin zu, wie jene,
noch Sekunden zuvor, auf den ,,Kraft spendenden Turm
zugesteuert hatte.

Wiéhrend andere Kinder am Strand spielten, Una beim
Schafe und Rinder - Hiiten Gesellschaft leisteten, oder
Luna Moonshiner in der Eulerei am Schlafen hinderten,
suchte und fand Kanika ihr Vergniigen hier im Schloss.

Sie stoppte erfreut auf dem Gang in Trakt B, um mit Isa-
bella von Fedelm, der ,,unterhaltsamen® Halbdunkel - Zau-
berin, ein paar freundliche Worte zu wechseln.

,,Hallo, Isabella!“, rief sie munter.

Die Angegrinste zuckte zusammen, als ob ein Blitz sie
vOllig unvermittelt getroffen hétte.

,,Keine Panik, Isabella ..., ich bin’ s nur
Nuuur? Ha ..., was fiir ein abartig boser Witz, dachte die
schwarz gekleidete Magierin, wihrend Kanika unverdros-
sen weiter plauderte.

,.... und ich hab’ heute nicht mal meine Thermoskanne
dabei!“, scherzte der kleine Hexen - Schreck frohlich.

'G‘
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Isabellas Gesichtsfarbe wechselte von Aschgrau in das na-
tiirliche Gelbsucht-Gelb der Halbdunkelhexe, und zuriick
zu einem Schreck-Beige, was wohl mit threm groflen Al-
koholkonsum zusammenhing. Gut moglich, dass Isabellas
Reaktion, die man durchaus mit der eines Chamaéleons ver-
gleichen konnte, aber auch auf Kanikas natiirliche Art zu-
riickzufiihren war. Die kleine Schottin gebirdete sich an
manchen Tagen ohne Zweifel wie eine heimtiickische
Apothekerin, die irgendwo, in einem verborgenen Gewol-
be, andauernd nur mit Giftrezepten herumhantierte.

Und dennoch: Kanika war kein Ungetiim, sondern ein
nettes und zuvorkommendes Miadchen, also musste es in
erster Linie an Isabellas Trinkgewohnheiten liegen, dass
man an ihrem Gesicht eine halbe Farbpalette zu ein und
derselben Zeit abstimmen konnte. Punktum!

Alle im Dorf wussten, dass Isabella, vom Scheitel bis zur
Leber, eine Weinliebhaberin war, doch keine der Schiile-
rinnen bedauerte das mehr wie Kanika Beebody, obwohl
ihr das niemand abkaufte.

,,Bist du etwa schon fleiBig am Arbeiten?

Isabella atmete tief durch, rochelte dabei wie ein soeben
abgeschalteter Speichelsauger, und achtete, mehr als sonst,
auf einen respektvollen Abstand zu dem Maidchen, von
dem sie im ersten Schuljahr beinahe todlich vergiftet wor-
den war.

,Ahm ..., ja ..., genau ..., genau so ist es ..., ich aaar-
beite ..., und dabei will ich nicht gestort werden!*

Kanika beschlich ein seltsames Gefiihl.

»Alles in Ordnung, Isabella? Du wirkst so zerstreut.*
Isabellas Radius um Kanika wurde immer groBer. Sie ging
sogar extra ein paar Schritte riickwérts, um einen groferen
Abstand zu bekommen. Mittlerweile war der Abstand so
grof3 wie noch nie, was nicht nur unhoflich, sondern auch
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hochst merkwiirdig war. Kanika machte ein enttduschtes
Gesicht.

,,.Bist du mir etwa immer noch bose? Du weilit doch,
dass ich dich nicht téten wollte. Im Gegenteil. Ich wollte
dir nur ...*

»Papperlapapp! Die Sache ist ldngst vergeben und ver-
gessen! Anstatt dich zum aber tausendsten Mal bei mir zu
entschuldigen, solltest du mich lieber in Ruhe meine Vor-
bereitungen treffen lassen! Die Schule beginnt bald, und es
steht viel auf dem Lernprogramm! Jede Menge Halb- und
Stockdunkelzauber hat der ClanDux neu auf die Liste ge-
setzt! Was das bedeutet, muss ich dir wohl nicht niher er-
lautern, Miss Beebody! Ich will nicht andauernd meine
Zeit mit Gallis verplempern, die sich stundenlang iiber
Schnee von gestern unterhalten! Merk’ dir das gefalligst!
Und nun Abflug! Los ..., gsch gsch ..., verzieh’ dich!*

Die kleine Schottin aus Berwick-upon Tweed kam sich
vor wie ein unerwiinschtes Federvieh und machte Augen,
so grof3 wie kleine Kuchenteller. Zum guten Gliick wurden
sie und Isabella von Lynn Hurley abgelenkt, die im Zuge
des vorbei Parlierens allen Ernstes fragte;

»Naaa, ihr beiden? Sprecht ihr auch gerade, so wie Sen-
ga und ich es vorhin in Islas Bibliothek getan haben, iiber
die dunklen Machenschaften der Strumpfhosen - Mafia?*

Kanika kam nicht dazu, die vollig bescheuerte Frage der
Veela zu beantworten, denn Alison Gray und Demelza
Murdock driangten sich ebenfalls vorbei, da Regulix sie ins
Schloss zitiert hatte, um ihnen wegen irgendeiner Boshaf-
tigkeit einmal mehr die Leviten zu lesen. Alison Gray de-
monstrierte bei dieser Gelegenheit, wie so oft, ihre sagen-
hafte Dummheit.

,,Der unverbesserliche Besserwisser hat scheinbar immer
noch Riesenprobleme damit, ein stummes >A < auszuspre-
chen®, bekrittelte sie Regulix’ Art, sich auszudriicken,
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ohne Kanika und Isabella in ihrer Aufregung eines Blickes
zu wirdigen, und handelte sich damit prompt eine Riige
von Demelza, die Isabella per Nicken gegriif3t hatte, ein.

,,Erstens heiflt das nicht >stummes A<, sondern »stummes
H¢, du dumme Nuss, und zweitens wird Donella dich ir-
gendwann mal bei lebendigem Leib in Ol bruzzeln, wenn
du es weiterhin verabsdumst, ihre offizielle Stellvertreterin
zu griilen.*

Isabella von Fedelm standen indessen Schweillperlen auf
der Stirn, als sie sich Kanika auf fast einen Meter ndhern
musste, um sich eng an die Wand zu driicken, sich zittrig,
aber gekonnt, an ihr vorbei zu schwindeln, und auf diese
Weise in Demelzas und Alisons Schlepptau zu geraten.

Dann machte sie mit ihren schwarz gldnzenden Stiefelet-
ten urpldtzlich einen groBen Ausfall - Schritt, bei dem ihr
hoher Absatz einen langen schwarzen Strich auf dem Bo-
den hinterlieB3, der an Libellas Graphit-Schuhe erinnerte.

Sie fing sich im letzten Moment und stolzierte in Win-
deseile den Gang hinunter, als hitte Kanika sie unsiglich
beleidigt. Am Ende des Flurs begegnete ihr Torika Ma-
houtsukai, die Isabella, im Gegensatz zu Alison Gray, ein
respektvolles ,,Konnichi wa* entgegenbrachte, um sie so-
gleich zaghaft auf die Verabredung anzusprechen. Isabella
blickte sich hastig um, stellte fest, dass Kanika sie immer
noch aufmerksam beobachtete, und begann, fahrig in ihrer
Handtasche herum zu stobern.

,»Das hat sich langst erledigt! Das Schulprojekt ist ge-
storben! Aus und vorbei! Nicht lebensfdhig - um nicht zu
sagen, von Haus aus mausetot ..., wie ein entseeltes Back-
steinpldtzchen! Auflerdem kommst du dreizehn Minuten
zu spit! Und im Ubrigen hab’ ich jetzt keine Zeit fiir dum-
me Fragen!*

Torika fiel ein Stein vom Herzen, als Isabella wie ein ge-
olter Blitz an ihr vorbei sauste, doch irgendwie hatte sie
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denselben Eindruck wie Kanika. Es sah beinahe so aus, als
sei die Halbdunkel - Magierin vor einer Meute geifernder
Hunde auf der Flucht. Verdutzt blickten Kanika Beebody
und Torika der Gehetzten hinterher.

,»Bel Fipps Schlipps. Was ist denn in die gefahren?*,
murmelte Kanika leise und beklommen, wihrend sie sich
wieder langsam in Bewegung setzte. Sie gab der kleinen
Japanerin ein schnelles Zeichen, Isabella hétte einen geho-
rigen ,,Vogel“.

Torika hatte sie inzwischen eingeholt und gab einen ihrer
hoflichen Kommentare zum Besten, der die innerliche
Aufgewiihltheit der kleinen Japanerin, aufgrund seiner
Originalitdt, deutlich verriet.

,Hoi (hallo) ..., ee (ja). Kamai-masen (macht doch
nichts)! Zumindest scheint sie korperlich wieder kernge-
sund, Kanika San!*

»Ja. Da hast du wohl recht, Torika. Sie ist wieder genau
die Stimmungskanone, die sie frither war®, murmelte die
kleine Bienenziichterin verdrgert, ziickte einen Becher
Waldhonig, samt Loffel, und spazierte Honig schlemmend
neben Torika die Génge entlang, um wieder auf andere,
frohlichere Gedanken zu kommen.

Wihrend Torika den Weg zum Ententeich einschlug, bog
ihre Begleiterin kurzerhand Richtung Konferenzzimmer
ab.

Zu Kanikas Gliick war heute sogar Regulix anwesend.
Er hatte den halben Tag in seinem Arbeitszimmer ver-
bracht und war dabei dem Ritsel auf die Spur gekommen,
warum die Namen der englisch-schottischen Meeres-He-
xen auf der Liste des Kulturministers, die vor Jahren im
Auftrag der Regierung des Vereinigten Konigreiches er-
stellt wurde, nicht eingetragen waren.

Laut Ben Silver, hatte der diirre alte Trodler, Abraham
Hofferwolf, ihre Namen im Staatsarchiv, auf Anraten von
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Magnolita Tortuga, magisch entfernt, da die Meeres-He-
xen starken Einfluss auf die Geschifte mit Ubersee hatten.
Ihre Beziehungen zu Piraten, zur Stadt New Orleans, und
den dort ansdssigen Voodoo - Hexen waren erstklassig,
und Magnolita hatte wohl Angst, der politische Einfluss
der Regierung wiirde daran etwas verdndern.

Regulix hielt in seiner Arbeit inne, als Kanika eintrat,
denn er hatte, im Gegensatz zu Isabella, nichts dagegen,
ein paar freundliche Worte mit dem kontaktfreudigen
Maidchen zu wechseln.

,,Hallo, Kanika! Naaa? Hast du Isabella wieder einen
Mords-Schrecken eingejagt? Gerade eben war sie noch bei
mir. Sie hat einen Architekten beauftragt, und bendtigt in
absehbarer Zeit ein paar Tage Urlaub. Irgendjemand hat
ihr einen Floh ins Ohr gesetzt, der so lange drin herumge-
hiipft ist, bis sie den klaren Gedanken gefasst hat, ihre Vil-
la umbauen zu lassen. Sie muss dir sicher begegnet sein.
Oder irre ich mich?*

»Nein! Ich hab’ sie auf dem Gang getroffen, aber irgend-
etwas stimmt nicht mit ihr. Je mehr ich mich um ihre
Freundschaft bemiihe, desto groBer wird der Bogen, den
sie um mich schldgt. Warum, zum Kuckuck, ist das so, Re-
gulix?*

Kanika stand mit ihrem Honigbecher vor ihm, hatte so-
gar das Naschen eingestellt, und wartete gespannt auf Ant-
wort.

Regulix tat, als wiirde er dariiber intensiv nachdenken,
doch er hatte anscheinend dasselbe dumme Gefiihl wie das
spitzbilibische Madchen, und bekriftigte letztendlich Ka-
nikas Einschitzung.

»Ausgezeichnet beobachtet, kleine Banfili. Du bist nicht
die einzige, die das seltsame Gefiihl hat, dass Isabella
schon wieder etwas Diisteres ausheckt. In Summe ist ihr
Verhalten also fiirwahr kein Grund zum Ubermut. Die Fiil-
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le deiner Wahrnehmungen deckt sich gewissermallen mit
den Eindriicken meiner Wenigkeit.

Ich hoffe nur, dass Isabella und Donella Yelleys Abwe-
senheit nicht schamlos ausnutzen und einen neuen An-
schlag auf unsere Kleine grofartige Tiir zur Welt der Zau-
berei planen. Was dir aufgefallen ist, beweist auch, neben-
bei bemerkt, dass du ein sehr schlaues Madchen bist.*

Nun war Kanika, trotz der lobenden Worte, ehrlich ent-
setzt.

,,Meinst du wirklich? Wenn Isabella sich so seltsam ver-
halt, ist etwas im Busch?“

,»Nun; ich wiirde sagen: Vorsicht ist die Mutter der Kiste
mit der glidsernen Kristallkugel.*

Die kleine Schottin kam aus dem Griibeln nicht mehr her-
aus.

,,HeiB3t das etwa: der Abstand, den sie zu mir halt, soll so
etwas Ahnliches wie ein ...?

,Genau so ist es! Die Entfernung zwischen dir und Isa-
bella ist quasi ein »Anzeiger< oder >Mal3stab¢, wie schlecht
Isabellas Gewissen ist.*

,,Neiiin!“ Kanika klatschte sich die flache Hand erstaunt
an die Brust.

,Doch, doch! Es ist ein klar erkennbares Zeichen! Klingt
zwar unglaublich - ist aber die pure Wahrheit, meine Lie-
be.“

Die kleine Hexe hatte das Hoch ihrer Verwunderung
hinter sich gebracht und machte, dank Regulix’ Erkennt-
nis, einen lustigen, aber ernstgemeinten Vorschlag:

,.S0llte ich demnach in Zukunft einen Zollstab hinter
dem Ohr tragen, Regulix? Beispielsweise wie Tommy?*

Regulix musste herzhaft lachen, weil Kanika das so ernst
gesagt hatte.

»,Wenn du der Schule damit einen Gefallen erweisen
kannst, bekommst du hiermit von mir die offizielle Erlaub-
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nis, rund um die Uhr - und vor allem hier auf der Insel -
einen langen Zollstab hinter dem Ohr zu tragen, anstatt ir-
gendwelchem Schmuck! Sogar im Unterricht darfst du
das, wenn du es wirklich mochtest.

Nun musste auch Kanika Beebody schmunzeln, doch
nach einer Weile machte es bei ihr , Klick*.

,Du hast mich eben kriftig verdppelt, Regulix

»dorry, Kanika - das tut mir aufrichtig leid, aber ich
konnte einfach nicht widerstehen®, gestand der weise alte
Druide schelmisch grinsend.

,War’ s das, Kanika? Oder hast du sonst noch etwas auf
dem Herzen?* Kanika musste sich selbst eingestehen, dass
der gewitzte alte Schulleiter ihre Gedanken gelesen und
sich einen kleinen Spal3 mit ihr erlaubt hatte.

Sie rithrte mit dem Loffel in ihrem Honigbecher herum,
iiberlegte, und sprach eine kleine, aber deutliche Warnung
aus.

,Ich werde fleifig tiben, Gedanken zu lesen, Regulix ...,
und wenn ich soweit bin, werde ich mich dafiir irgend-
wann revanchieren!*

Beide lachten nun iiber das ganze Gesicht.

,Ja! Mach’ das - ich schitze, du hast bei mir etwas gut!*

»lch geh’ dann wieder! Hmmm ...

Sie hatte sich schon umgedreht und einen Loffel Honig in
den Mund gesteckt, machte jedoch wieder kehrt. Irgendet-
was hatte sie stutzig gemacht.

»Jaaa?“, fragte Regulix und blickte verwundert von sei-
ner Schreibarbeit auf.

,,Isabella lasst ihre Villa umbauen?*

Jal

»Warum macht sie das nicht per Zauberei?*, fragte das
kleine Médchen, das ihn mit verbliifftem Gesichtsausdruck
musterte.

"‘
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Der ClanDux iiberlegte, fand jedoch keine passende Ant-
wort auf diese schwierige Frage.

,»1ja! Dasselbe habe ich mich vorhin auch gefragt.

Er zuckte mit den Schultern, was Kanika veranlasste, ihre
Unterlippe wie eine afrikanische Buschbewohnerin nach
vorne zu schieben und dabei grofe Kulleraugen zu ma-
chen. Dann verabschiedete sie sich griibelnd, aber mit ei-
ner Bomben - Laune.

»Mach* s gut, Regulix!*

,»Du auch! Und bleib’ so gewitzt, wie du bist! Kleiner
schottischer Hexen - Schreck.*

Dieser Wunsch des alten Druiden war {iberfliissig, denn
die Gefahr, Kanika wiirde ihre gute Laune verlieren, be-
stand keineswegs. Mit ein wenig Gliick traf sie vielleicht
noch auf andere Bewohner im Dorf - und wenn das der
Fall wire, hitte sie heute noch mehr Spall in Fogwitch-
Village.

skokesk

Der urspriingliche Plan, die beiden Gefangenen zu ver-
doppeln und unbemerkt auszutauschen, um Zeit zu gewin-
nen, war ins Wasser gefallen, da die Wéchter im Inneren
des Berges zu gut aufgepasst hatten. Doch auch der Ver-
kleinerungs- Zauber hatte gut funktioniert, und so war
auch die Idee, die Gefangenen mit Gregor Botch’s Wun-
dermittel vom Fels zu losen, und danach mit Singular X
(der Fliissigkeit, die unsichtbar macht) zu tiiberschiitten,
nicht zur Anwendung gekommen.

Nach einiger Zeit kam Yelley wieder zu sich und blickte
auf ihre Uhr, die erfreulicherweise noch funktionierte.

,,Kendrick?!

,,Jaaa?! Was ist?!
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,»Wir fliegen so weit nach Osten, bis die Salamander uns
nicht mehr am Horizont ausmachen konnen!*

»Alles klar, Yelley! Wie geht es dir?! Bist du in Ord-
nung?!*

»Jal“ Keine Sorge! Bei mir und Ralf ist alles oki-doki!*
Keine Frage: das Leben war hart, aber Yelley war hirter,
denn obwohl die Wunde an ihrer Hiifte wie Feuer brannte,
lieB sie sich die Schmerzen kaum anmerken. Im Gegenteil:
sie gab sogar Kommandos.

,,Ralf?!

,,Jaaa?!*

,»Sag’ uns bitte Bescheid, wenn du den Gipfel des Llul-
laillaco nicht mehr siehst!“

Ein miirrisches, aber gut verstindliches: ,,Geht klar!*
war zu vernehmen, denn die strenge Leiterin der Mission
hatte die Stirn absichtlich in tiefe Falten gelegt.

So schwebten sie, ohne Grenzen und Barrieren, mit trau-
merischem Ausdruck in den Gesichtern, iiber die spérli-
che, aber unberiihrte Flora der argentinischen Wiiste. Nach
vier Stunden Ballonfahrt iiber eine beeindruckend schone
Landschaft, beschlossen sie, eine Zwischenlandung in ei-
ner menschenleeren Wiistenregion Argentiniens zu ma-
chen, eine Quelle zu suchen, und ihren Durst zu 16schen.
Yelleys und Kendricks Wasservorrdte waren in der Fes-
tung verdunstet, und Ralf hatte bei der iiberstiirzten Flucht
in der Aufregung sogar seine zweite Wasserflasche verlo-
ren.

Die Landung bereitete Yelley, im Gegensatz zu den
Jungs, die sich sportlich abrollten, einige Probleme, weil
thr Knodchel und ihre Hiifte schmerzten. Sie versuchte, mit
den FiBlen behutsam Bodenkontakt zu bekommen, ohne
vor Schmerzen zu dchzen, stolperte jedoch deswegen bei-
nahe in ein dichtes Bromeliengewéchs.
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,Die Spiirhunde der Salamander werden uns wahr-
scheinlich schon wie verriickt in Salta und San Antonio de
los Cobres suchen!®, lenkte sie von ihrem stacheligen
Missgeschick ab.

,,Meinst du?*

,,Da kannst du Gift drauf nehmen!*
Kendrick war iiber Yelleys Vermutung nicht gerade gliick-
lich. Nahrung war im Moment nicht ihr Problem, zumal
Ralf auf die Proviant - Pakete besser aufgepasst hatte, als
auf seine eigene Wasserflasche, und Kendrick seine Ta-
schen voller Schokolade hatte. Die Stiicke waren zwar in
der heiflen Holle zu unférmigen Klumpen geschmolzen,
doch in der Kélte der Anden waren sie wieder fest gewor-
den. Sie schmeckten den fiinf Wiistenwanderern ausge-
zeichnet und gaben auBlerdem schnell Kraft. Zwei kleine
Schokoladenstiicke landeten, samt aufmunterndem Zu-
spruch, bei Hannah und Carson - in Yelleys Tasche.

»Dein magisches Talent ist gefragt, Ralf! Wir benotigen
dringend Wasser!*

Yelley humpelte, denn ihre Hiifte machte ihr ziemlich
arg zu schaffen, und ihr rechter Knéchel war blau und zu
einem dicken unformigen Gebilde angeschwollen.

Kendrick hatte im Nu eine Schlaufe aus seinem Halstuch
gedreht und Yelleys Arm ruhiggestellt. Nun war er dabei,
Yelleys Hiifte mit einem elastischen Verband zu versorgen.

,Das war kein guter Vorschlag, Kendrick.*

»Warum?*, fragte er verwirrt, und Ralf schloss sich der
Frage an.

,,Jal Warum? Wir haben doch unsere Zauberstibe dabei!
Ich zaubere uns einfach ...7*

Yelley unterbrach den siebengescheiten Jungen per Hand-
geste und fuhr herum.

,Halt doch still, Yelley!*

,Oh ..., entschuldige.*
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Sie wandte sich wieder Kendrick zu, tadelte aber unterdes-
sen Ralf, der in ihrem Riicken stand.

,Wir miissen absolut vorsichtig sein, Ralf! Die Feuer-
geister konnen uns zwar in der trockenen Wiiste nicht fol-
gen, aber sie konnen magische Wellen mithilfe von Raum-
wellen, die an der lonosphire gebrochen und zur Erde zu-
riickgeworfen werden, aufspiiren. Deshalb sollten wir, laut
Regulix, nur in absoluten Notfdllen von Magie Gebrauch
machen, die mit Wellen- und Magneto — Zauber einher-
geht! Aus genau demselben Grund hat er auch vom Ge-
brauch der Seidenwandler abgeraten.*

Das klang einleuchtend, doch ein leises Murren iiber
Yelleys dominante Art, die Gruppe zu leiten, konnte sich
der Junge dennoch nicht verkneifen. Das Gefiihl, Yelley
sei eine unertrdgliche Alleswisserin, wollte ihn einfach
nicht loslassen. Kurzum: In Ralfs Augen war Yelley der
perfekte Miesmacher. Er schamte sich in Grund und Bo-
den, weil Yelley ihn vor Kendricks Augen gemahnt und
getadelt hatte, doch das einzige, was er tun konnte, um
sich ein wenig abzureagieren, bestand darin, unverstind-
lich in den nicht vorhandenen Bart zu murmeln.

»Solang’ ich mich nicht von toten Ratten erndhren muss
... Er grummelte noch ein Weilchen vor sich hin, und aft-
te Yelleys Meckern hinter ihrem Riicken anschaulich nach,
doch danach machte er sich mit umso mehr Eifer daran,
auf natiirliche Weise eine Quelle ausfindig zu machen.
Entgegen seiner eigenen Erwartungen gelang ihm das aus-
gezeichnet. Er wandelte zwischen Kakteen - und schon
nach wenigen Minuten schlug sein gebogener Wiinschel -
Zauberstab, der ausnahmsweise wie eine natiirliche Wei-
den - Wiinschelrute funktionierte, kréftig aus.

,»Na also!“, jubelte er euphorisch iiber das Erfolgserleb-
nis, als wire alles auf seinem Mist gewachsen.
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,»GroBartig!, lobte die Palindroma das vielversprechen-
de Ergebnis, und erntete dafiir einen versohnlichen Blick
von dem stolzen Wiinschelrutenginger. Das Wasser muss-
te erst im Sand der Wiiste ausgegraben und danach gefil-
tert werden, doch sie nahmen diese spartanische Form des
Trinkens aus Griinden der Sicherheit gerne in Kauf. Auch
Hannah und ihr einstiger Mitgefangener mussten in der
Tasche nicht darben, denn sie wurden von Yelley nahezu
regelmifig mit Wasser und Nahrung versorgt. Was sie fiir
die beiden, vor allem aber fiir Hannah White tat, sollte
sich in absehbarer Zukunft als wahrer Segen erweisen.

Nachdem alle ausgiebig getrunken hatten, fiillten Yelley,
Kendrick und Ralf abermals ihre Wasserflaschen und ban-
den dieselben gut am Girtel fest.

»Wenn ich an die Feuerbestien denke, packt mich jedes
Mal Zorn, aber auch Angst“, gestand Yelley grundehrlich.

,Keine Bange, Yelley; mir geht es gleich. Lass® uns die-
se Nacht hier verbringen und uns weiterzieh‘n, bevor der
Tag anbricht. Wir zaubern einen dreifiiligen Kessel herbei,
in dem wir uns eine Suppe bereiten und ...*

,Nein, Kendrick! Das diirfen wir keinesfalls tun! Es
wire unklug, unseren Plan alle Nase lang zu &ndern! Erst
wenn wir diesen Teil der Wiiste hinter uns gelassen und ei-
nen Haken geschlagen haben, konnen wie uns ausruhen
und einen Tag abwarten! Ich schlage vor, wir nutzen den
Wind, lassen uns direkt nach Norden treiben, solange es
hell ist, und damit wir Ruhe und Erholung finden, {iber-
nachten wir in einem versteckten Seitental der Anden! Bei
all dem schrinken wir die Zauberei auf das absolute Mini-
mum ein! Dann werden wir seh’n, ob die Ddmonen es
schaffen, unserer Spur zu folgen! Wir diirfen vor allem
nachts kein Feuer machen, das unseren genauen Standort
verraten wiirde. Die Salamander wiirden es von weitem
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seh’n und sich hinterher hoflich bedanken, dass wir ihnen
die Sache so vereinfacht haben!*

Nun begann sogar Kendrick miirrisch zu murmeln. Was
ithn am meisten storte, war nicht Yelleys Besserwisserei,
sondern der finstere Blick, mit dem sie ihn — als sei er ein
unbelehrbarer Wiistentourist - fiir seinen schlechten Vor-
schlag bedacht hatte. Die Auswirkungen der Strapazen
zeigten sich bei ihm, gleich wie bei den anderen, in Form
von schlechter Laune. Er versuchte, auf andere Gedanken
zu kommen, indem er seinen angeknacksten Zauberstab
mit einem Stlick Heftpflaster umwickelte.

Yelley wandte sich ab und machte wieder einen Kon-
trollblick in ihre Tasche. Hannah lag entkriftet auf dem
Boden und sagte, sie fiihle sich, als sei sie verkriippelt ge-
boren worden.

Angus® Gefahrte, Carson, hinkte ein paar Schritte auf
schwachen krummen Beinen, um die Beine zu durchbluten
und die Wirkung des stirkenden Zaubertrankes zu unter-
stlitzen.

Yelley reichte ihnen abermals Wasser im Verschluss ihrer
Trinkflasche, damit sie nochmals trinken und sich den
restlichen Rufl von Gesicht und Hinden waschen konnten.

,Fasst Mut!“, sagte Yelley zu allen Vieren, ,,... libermor-
gen Abend sind wir zuhause!*

Die jungen Abenteurer unterhielten sich noch eine Weile
mit Hannah und Carson, versorgten sie mit Nahrung, und
machten sich danach erneut auf den Weg. Chasca Coyllur,
oder ein anderes unsichtbares Wesen aus der Welt der An-
dengdtter, musste sich insgeheim ihrer angenommen ha-
ben, denn der Wind trieb sie stetig in die richtige Rich-
tung.

skksk
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Finley Higgins bat seine Tochter, Jaqueline, um einen
grofen Gefallen, der ihr das Herz schwer machte. Sein
Vorschlag, Jaqueline solle, anstatt ,,Griffins kleine groBar-
tige Tiir zur Welt der Zauberei®, die ,,Akademie fiir Zaube-
rei - Schoner Funken® (die ,,I’académie de magie de Belles
étincelles”) am Lac de Sainte Crox, in der Nahe der
Schluchten des Verdon besuchen, stie3 im ersten Moment
bei ihr auf groBe Verwunderung, doch die intelligente
Franzosin kapierte schnell, dass sie dem Nordlichen Dru-
nementon damit einen unschdtzbaren Dienst erweisen
konnte. Jaqueline Lemonde sollte ihre Bergkristall-Kugel
und ihren Gliickspuls ab sofort dafiir einsetzen, fiir den
Lichtzirkel des Nordens zu spionieren. Es war ndtig, dass
jemand unauffillig und laufend Informationen iiber das
franzosische Amazona - Team beschaffte, damit Tlachtga
Brandish und William Fletcher iiber ihre schérfste Konkur-
renz im Bilde waren. Von diesem Wissen hing die Nach-
folge der Reichsprinzessin ab, und in weiterer Folge sogar
die Nachfolge der Witch-Queen des Vereinigten Magi-
schen Reiches.

Jaqueline Lemonde war sich dieser Tatsache schlagartig
bewusst, als Regulix und Boudicca sie zu einer geheimen
Besprechung einluden, und ihr die Sache schmackhaft
machten, indem sie auch Pierre Petit ein grofziigiges An-
gebot unterbreiteten, in die gehobene Atmosphire der
»l’académie de magie de Belles étincelles” liberzuwech-
seln.

Pierre willigte ein, und Jaqueline trennte sich schweren
Herzens von ihren Freundinnen und Freunden. Tief in
ihrem Innersten war sie dem Lichtzirkel des Nordens ver-
bunden, doch genau dieser Umstand war es, der den Aus-
schlag gab, dass sie dem Wunsch ihres Vaters nachkam.

Niemand, auler Jaqueline, Pierre und den fiinf Magiculi-
xen wusste liber den wahren Grund ihres blitzartigen
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Schulwechsels Bescheid. Alle Schul- und Dorfangehori-
gen dachten, Jaqueline tite es auf Wunsch ihrer Mutter,
doch eines war gewiss: Die franzdsische Schule hatte die-
selbe Idee, die man kurz und biindig als ,,Spionage* beti-
teln konnte, bereits vor Finley Higgins!

Michelle Mercier, ein Méadchen aus Paris, tat seit gerau-
mer Zeit ihr Bestes, Victoire Dela Magique Mutilait, die
franzosische Schulleiterin, von ihrer Treue und Verbun-
denheit zur ,,I’académie de magie de Belles étincelles” zu
iiberzeugen, indem sie Griffins Sportmannschaft eifrig
ausspionierte!
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— KAPITEL NEUN -

%ﬁ/ @W@’@%ﬂﬁm

,»Was ist? Hast du der Apothekerin wieder unerwiinschte
»Post« zugestellt?, lautete Sams erste Frage, nachdem er
zurlickgekommen war und die Krauterpastillen auf dem
Kiichentisch liegen sah.

,Die sind von Mistress Queeny®, strahlte die kleine ge-
witzte Gestalt vor lauter Begeisterung. Sam wurde stutzig.

,,von wem?

»Na von Mistress Queeny! Der Landesmutter dieser Post
- Regiooon!*

Der Magier hielt Hatschiinis Blick einige Sekunden,
dann wurde er blass und musste sich vergewissern, ob er

richtig gehort hatte.

,Nein ..., du meinst doch nicht etwa Queen E. die Mon-
archin unseres Landes ..., unsere Majestit, die Konigin
von ...“

»Jaaa! Genau diiiee! Oh du frohlich genageltes Tannen-
brett! Was fiir eine miiiiiihseeelige Prozeduuur!* Hatschii-
ni schlug sich theatralisch mit der flachen Hand auf die
Stirn und kam sich wie die ,,Ponte dei Sospiri“ (die Seuf-
zerbriicke von Venedig) vor.

Sam wurde indessen schwindlig. Er begann zu wanken,
griff eilig nach der Sessellehne, um schleunigst seine Bei-
ne zu entlasten, und setzte sich schwerfillig. Dann
schluckte er ein paar Mal krampthaft, weshalb Hatschiini
begann, sich Sorgen zu machen:

,Geht es Thnen nicht gut, Mister?
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Der Magier holte tief Luft und hielt die Hand abwehrend
hin.

,»Die Pastillen®, keuchte er, und zeigte dabei unsicher auf
die bunte Plastik - Rolle, die vor ihm lag.

»Die sind eine Wucht ..., das kann ich Thnen sagen, Mis-
ter! Ein Stiick reicht und das Kratzen im Hals ist Post von
gestern!“

,,Sind die ..., sind die ..., sind die wirklich von ... Da
Hatschiini selbst ebenfalls nicht gerade das war, was man
als ,,Sprachgenie hitte bezeichnen konnen, half sie
dem Stammelnden auf die Spriinge.

»Selbstverstindlich, Mister! Sie haben richtig gehort!
Aber keine Angst. Die alte Dame hat tief und fest geschla-
fen, also konnte sie mich gar nicht horen oder seh’n.* Hat-
schiinis frohlicher Gesichtsausdruck konnte nichts daran
dndern, dass Sams Gesicht vor Schreck eingeschlafen war
und seine Lippen zitterten, als wire er gerade um dreillig
Jahre gealtert.

,BloB keine Heraufregung, Mister. Sie hat selbstver-
standlich eine Gegenleistung von mir bekommen! Wie im-
mer, ist alles streng nach Vorschrift herab gelaufen.*

Die positive Einschidtzung der kleinen Wald - Fee be-
wirkte so gut wie nichts. Sam war schockiert, irritiert, ver-
argert, verunsichert und zu guter Letzt tief erschiittert.

Kaum bei ihm eingezogen, hatte die kleine rothaarige
Gestalt bereits in Fort Knox eingebrochen und nun hatte
sie sogar die Konigin des Vereinigten Konigreiches Grofs-
britannien und Nordirland im Schlaf aufgesucht und ihr
eine Rolle Krauterpastillen geklaut. Sam Hallimasch war
sichtlich verzweifelt. Das war der Beweis: Die kleine um-
triebige Gestalt hatte es tatsdchlich darauf angelegt, ihn
hinter Schloss und Riegel zu bringen ... koste es Sam, was
Hatschiini wolle!

Er griff sich an die Brust und begann zu stottern.
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»D...die ... F... die Fla... Flasche.* Dabei zeigte er wie-
der mit zittrigem Finger in Richtung Kiichenschrank. Hat-
schiini war so freundlich, die Schranktiir aufzumachen und
die Whisky-Flasche heranschweben zu lassen. Sam nahm
einen grofen Schluck.

»Aaah! Schon besser, dachte er und es hatte sogar den
Anschein, als sei er wieder einigermallen ansprechbar.
Hatschiini hatte dennoch das Gefiihl, ithr Mister wiirde
sich unnétig Sorgen um irgendetwas machen, weshalb sie
extra feinfiihlig wiederholte:

,,Dafiir habe ich ihr einen netten Brief auf das Nachtkést-
chen gelegt”, doch Sam bekam deswegen fast einen Herz-
infarkt. Er war kurz davor, ohnméchtig umzukippen. Die
Luft blieb ihm diesmal weg, und obendrein japste er in be-
angstigender Weise nach Sauerstoff. Dann nahm er noch
ein paar Ziige aus der Schnapsflasche, bis seine Nase rot
anschwoll. Hatschiini 6ffnete das Kiichenfenster und tat
alles Hatschiinimdgliche, ihren Mister wieder (oder noch-
mals) in die harte Wirklichkeit zuriickzuholen. Sie facherte
ihm sogar Luft zu, bis der Magier es wieder schaffte, ein
paar Worte zu stammeln.

,,Wa... wa... was stand ..., was stand drin?*

,,Pssst. Das darf ich leider nicht verraten, Mister. Ich
habe es hoch und heilig versprochen, und Sie wissen ja,
wie es in unseren Kreisen so schon heifit: »Von einer
Tschiini versprochen und dennoch ver- sprochen — und
vom falschen Mister Lunte gerochen - schon wird ihr von
Gigolo ein Knochen gebrochen«.*

Sam fand sich relativ schnell damit ab, dass er, samt sei-
ner rosaroten Brille, gegen eine Mauer des Schweigens ge-
prallt war, denn die Post - Zentrale der Rumpel-Filzchen
befand sich in Italien - und dort passierten so manche Sa-
chen, die ...

... egal.
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Sam wurde in seinen befremdlichen Gedanken unterbro-
chen, weil Hatschiini sich vorgenommen hatte, ihn in den
ndchsten Wochen (her-) einzukochen und den ersten Ball
sofort (her-) einzulochen. Sie machte spontan einen ver-
niinftigen Vorschlag, um Sam auf andere Gedanken zu
bringen.

,,Wie wire es, wenn Sie mich dabei herunter stiitzen
wirden, meine Heranwesenheit in diesem Haus ein klein
wenig ertriaglicher zu machen, Mister?“

Mann oh Mann, dachte Sam. Irgendetwas ist hier geho-
rig aus den Fugen geraten. Dass einiges in Sam Halli-
maschs beschaulichem Leben aus dem Ruder gelaufen
war, war unbestritten. Nichtsdestotrotz wirkte das Ablen-
kungsmanover der kleinen rothaarigen Wald - Fee Wunder.

Hatschiini hatte mittlerweile Stift und Papier in der
Hand:

,.Name?!*

,,Was soll das? Du kennst mich seit Monaten! Ich heif3e
Sam Hallimasch!*

Hatschiii schrieb auf und sprach laut mit:

»Mister Sam Hallimasch.* Dann blickte sie auf und frag-
te:

,Alter?!*, weshalb Sam noch stutziger wurde.

,,Was soll das heiflen? Ist das ein Verhor? Hab’ ich was
angestellt oder wie oder was?!*

,Neiiin ..., natiirlich nicht! Ich mdchte lediglich wissen,
ob man Sie auch mit »Alter< heran sprechen darf!®, entge-
genete Hatschiini ein klein wenig verdrgert.

,2Ammm ... Nein ..., eigentlich, wenn’ s geht, eher
nicht. Wenn schon, dann allerhdchstens mit »alter Schwe-
de¢, so wie Donald Publinsky!*

Hatschiini notierte und sprach dabei wieder mit:

... will mit »Mister Sam Hallimasch« oder »alter Schwe-
de, so wie Donald Publinsky«< heran gesprochen werden.*
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,,Was schreibst du denn da?*

,Nichts, alter Schwede, so wie Donald Publinsky.*

»Lass gefilligst den Quatsch ... Ich seh’ doch genau,
dass du dir Notizen machst!*

»Nein ..., das tu ich keineswegs! Was Sie seh‘n, ist le-
diglich ein Filz-Fragebogen!*

,,Bin waaas?!*

»-.- €I ganz normaaaler Fragebogen, wie ihn Abonnen-
ten der Stillen Post heraus fiillen miissen! Da Sie nun mal
bequem und in einem ungesunden Zustand sind, erledige
ich das fiir Siiiee!*

,»Willst du mich etwa auch regelmaBig beklauen ...7*
Sam lachte gequilt, griibelte drei Sekunden, dann didm-
merte es ihm plotzlich.

,Moment mal! Soll das etwa hei3en, du hast Mr Angel-
Lightner auch so einen Fragebogen ausfiillen lassen?

,Nein! Wo denken Sie hin, Mister! Aullerdem heifit es
»heraus«- fiillen!* polterte die kleine Gestalt entriistet.

»Mr Angel-Lightner musste ich blo Blaupause unter
seine Akten legen, und die Fragen hab’ ich danach
heroberhalb seiner Herunterschrift dazugeschrieben®, er-
klarte sie, als wire das Konzept nahezu genial.

Sie ziickte einen Zettel, auf dem tatsdchlich in blauer
Farbe die Unterschrift von Erich T. Angel-Lightner zu se-
hen war. Dariiber waren, fein sduberlich und in schon ge-
schwungener Originalschrift, die ,,Post-Zerklauseln fiir
Stille-Post-Abonnenten* (her-) angefiihrt.

Sam schlug die Hinde zusammen und stohnte:

,»Oh Mann! Das wird ja immer besser! Mr Angel-Light-
ner hat quasi unterschrieben, dass du ihn regelmiBig be-
stehlen darfst?!“

,Ja! Das ist korrekt! Aber er hat es nicht fiir »Quasig,
sondern fiir unsere Post - Zentrale in Castello Ursino her-
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unter geschrieben ..., und das hat fiir die ganze weite Welt
Giltigkeit.*

,Fir die ganze weite Welt?* Sam war nach wie vor ver-
stort und lieB mit der Fingerspitze seine Ohrmuschel erzit-
tern. Er wollte beinahe schworen, sich gehdrig verhort zu
haben. Dann nahm er wieder einen kréftigen Schluck aus
der Flasche.

»Ja ..., fiir die ganze weite Welt und fiir alle, alle Rum-
pel-Filzchen, die fiir die ...*

Sam unterbrach die gewitzte kleine Gestalt unwirsch, in-
dem er den Kopf schiittelte und dabei mit der Hand eine
entsprechende Geste vollfithrte. [hm schwante Bdses - was
man ihm bestens nachfiihlen konnte.

»-. alle, alle Rumpel-Filzchen?*

Hatschiini nickte mehrmals hintereinander.

,Bedeutet das etwa, Mr Angel Lightner wird in Zukunft
nicht nur von dir, sondern von mehreren deiner Art be-
klaut?*

,»Ab dem 13. August 2015 ..., jawohl ..., von allen drei-
tausendachthundertsiebenundzwanzig Filzchen, wenn sie
auf der Suche nach K.G.B.’s sind und eine gute Tat voll-
bringen mochten.*

,.Neiiin!“

,,Doooch.*

Sam war wieder einmal fassungslos.

,,Jch wusste zwar, dass es von deiner Sorte iiber dreitau-
send gibt, aber ...*

,Dreitausendachthundertsiebenundzwanzig.*

»Ja - verdammt ..., aber du sagtest doch, dass die ande-
ren nicht in dein Revier eindringen diirfen!*

,Le contrair, Mister. Ich sagte, sie sollen nicht in mein
Revier herein dringen, aber sie haben das Recht, mich zu
vertreten, mich herunter zu stiitzen, mich zu ...*
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»Schon kapiert! Sind das alles Weibchen oder Madchen
wie du oder gibt es auch minnliche Rumpel-F...*

,»Wo denken Sie hin, Mister? Natiitiiirlich gibt es auch
unweibliche Stille Post-Rumpel-Filzchen ..., so genannte
yEx-Rumpel-Ménnchenc< fiir Filzchen, doch die halten sich
dezenter weise im Verborgenen herauf, bringen hiibsche
Sachen - und nehmen schwere Pakete mit, wenn sie von
einem hiibschen Rumpel-Filzchen um diese nette Geste
der Gefilligkeit gebeten wurden.*

Der Magier glaubte, zu trdumen. Er schiittelte den Kopf
und meinte:

,»Was passiert, nur mal angenommen, wenn du einen
Brief bringst und ein anderes Post-Rumpelfilzchen deinen
Brief wieder mitnimmt?“

Hatschiini blickte todernst, runzelte die Stirn, stemmte
nervos die Arme in die Hiiften und antwortete:

,Das wire ein schlimmer Versto3 gegen das ,,Unrumpel-
filzchenhaftigkeitsregelverstossverordnungsgesetz“  von
auBBergewohnlicher Tragenweite.*

,,Du meinst wohl »Tragweitex.

,Nein ..., Traaagenweite!*

,Kraaagenweite?*

Hatschiini lachte herzfilzchenhaft hinter vorgehaltener
Hand.

»Hihi ..., Kraaagenweite ..., hi, hi.*

,,Wieso lachst du!“

,Eine Kraaagenweite ist ...*

»Ich weill sehr wohl, was eine Kragenweite ist, du klei-
nes schnippisches Wesen! Na schon! Was hat es also auf
sich mit dieser omindsen Traaagenweite?!“

Hatschiini blickte erstaunt auf.

,»Es gibt keine omindddse Traaagenweite. Wir Rumpel-
Filzchen haben zwar Omis und Opas, doch die genieflen
ihren Ruhestand und mischen sich nicht in die Herangele-
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genheiten ihrer viel beschéftigten Nachkommen. Es gibt
somit weder eine omindddse, noch eine opandddse, son-
dern lediglich eine guuute oder eine boddse Traaagenwei-
te!, erklirte sie nahezu ungehalten.

Sam fasste sich mit beiden Hénden an die Stirn, gleich
wie Hatschiini, und nahm noch einen Schluck aus der Fla-
sche.

Hatschiini bemerkte seine Unsicherheit und erklérte:

»Eine bodose Tragenweite ist: wenn ein Rumpel-Filz-
chen im Zustellbereich eines anderen Rumpel-Filzchens
einen Brief mitnimmt, der die Aufschrift yD.P< hat. So ei-
nen Brief weit weg zu tragen, wire unrumpelfilzchenhaft
bo66se und wahrlich das Letzte! Deshalb nennt man so ein
boses Rumpel-Filzchen »Za-Tschiini, oder tauscht, je nach
Namen der betroffenen Zustellerin, den ersten Buchstaben
der abtriinnigen Atschiini einfach gegen den darauf fol-
genden aus! Eine guuute Tragenweite ist: wenn ein Rum-
pel-Filzchen im Zustellbereich eines anderen Rumpel-
Filzchens einen Brief mitnimmt, der die Aufschrift
»K.G.B.«¢ tridgt und als Entschidigung einen gebrauchten
Gegenstand hinterldsst. So einen Brief weit wegzutragen
wire beispielsweise guuut und das Post-Filzchen war auf
der Huuut! Dadurch kénnte beispielsweise eine Ka-Tschii-
ni, die meine Briefe geklaut hat, wieder zu einer Ha-, Ga-,
Fa-, Da-, Ca-, oder Ba-Tschiini werden!*

Sam hatte wieder einen ordentlichen Zug aus der Fla-
sche gemacht, dabei kurz iiberlegt und prustete nun ge-
schockt los. Er war schon wieder total fassungslos.

»Jetzt sag’ bloB, ihr transportiert auch »K.G.B.«< Schrift-
stiicke!*

Hatschiini nickte.

»Selbstverstindlich! Alle Rumpel-Filzchen verpflichten

sich bei ihrer Hereinstellung, den ordnungsgeméifBen Brief-
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verkehr von und zu den Abonnenten in der Form zu garan-
tieren, wie er schon seit Jahrtausenden ...*

,,Ha! Erwischt!“, freute sich Sam Hallimasch diebisch.
,,Vor Jahrtausenden gaaab es noch gar keine Briefe!*

,Das ist richtig, Mister ... aber es gab bereits >Konigli-
che Geschifts-Berichte« in gerollter oder miindlicher Form
- und seit dieser Zeit wurde das Gesetz nie gedndert. Also
miissen Stille Post-Filzchen alles, was die Aufschrift
»K.G.B.« trdgt, mitnehmen und weit forttragen. Gigolo Si-
golino sagt, es konnte sich unter Herumstinden um eine
Sache von existenzieller Wichtigkeit fiir das Stille Postwe-
sen handeln. Eine einzige herab sichtliche Regelverletzung
konnte dem Stillen Post- Zustelldienst die Lizenz fiir das
Sam dridngten sich diesmal gleich mehrere besonders
dringliche Fragen auf, weshalb er wieder abwinkte.

,Und wo werden diese Briefe hin getragen?

,,Nach Italien ..., in unsere Post - Zentrale in Castello
Ursino.*

,,Habt ihr schon viele von diesen Briefen gesammelt?

,»Was fiir eine Frage, Mister? Fleiflig wie wir nun mal
sind, stapeln sich die Briefe bis zur Decke - und unser Post
- Depot ist immerhin eine unterirdische Lagerhalle in der
GroBe von zweihundert Freudenspriingen in jede Richtung
- von Westen nach Osten, und von Siiden nach Norden.

,Das ist ja unglaublich!“, stellte der staunende Magier
kritisch fest.

,.Jhr zieht seit Jahrzehnten oder Jahrhunderten Briefe des
»K.G.B< aus dem Verkehr, und stapelt sie ungelesen in ei-
nem Lagerraum in Italien?! Ich glaub’ s einfach nicht!
Habt ihr noch nie Schwierigkeiten deswegen
bekommen?!“, fragte er in einer Mischung aus Ungliubig-
keit und Fassungslosigkeit.

Hatschiini schiittelte den Kopf.
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,»Nein ..., auller ...“

2Auller was?*

,,Auller bei William Shakes-Beer!*
Jetzt ging Sam Hallimasch ein grelles Licht auf. Verdammt
und zugendht. Jaaa! Und langsam, aber sicher, fiigte sich
auch Hatschiinis Post-Spruch: ,,Von einer Tschiini verspro-
chen und dennoch ver- sprochen — und vom falschen Mis-
ter Lunte gerochen - schon wird ihr von Gigolo ein Kno-
chen gebrochen® ins Bild! Sam war sich sicher; seine klei-
ne rothaarige Gesellschafterin musste einem Zweig der ita-
lienischen Mafia angehdren! Kein Wunder, dass der Mann,
den Hatschiini als ,,William Shakespeare* bezeichnete,
versuchte, Hatschiini auf hdchst grausame Weise, aber
moglichst unauffillig zu eliminieren. Einerseits klaute sie
ihm regelmaBig wichtige Dokumente, die sie als ,,Sachen*
bezeichnete, und ,,entschidigte” ihn dafiir, indem sie ihm
,praktische* Tipps fiir den Alltag gab ..., und andere Filz-
chen ihrer Art filzten, nebenbei bemerkt, ebenfalls seine
ganzen Unterlagen nach den Buchstaben , K.G.B.“ (K6-
nigliche Geschifts-Berichte), nahmen die wichtigsten Do-
kumente des Geheimdienstes mit, und iiberhduften ihn da-
fiir mit allerlei unniitzem Zeug! Es musste sich bei dem
Betroffenen um eine Namensédhnlichkeit mit William
Shakespeare handeln, mit dem Unterschied, dass dieser
Mann ein Mitglied des ,,K.G.B.“ war! Dieser gerissene
Italiener, namens ,,Gigolo Sigolino* nutzte die Naivitit
seiner dreitausendachthundertsiebenundzwanzig weibli-
chen Angestellten, um ein Geheimdienst - Imperium zu er-
richten!

Sam Hallimasch nahm wieder einen kriftigen Schluck

aus der Whiskyflasche und schiittelte erneut den Kopf.

,,Weil} Scotland Yard dariiber Bescheid?*
Hatschiini legte die Stirn in tiefe Falten und antwortete mit
einer Gegenfrage:
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,.Scotland weeer?!*

Hatschiinis Antwort erzeugte wieder ein Kopfschiitteln bei
threm ,,Mister”. Er war {iber Hatschiinis Blaudugigkeit to-
tal aus dem Héuschen. Ein Schluck aus der Whiskyflasche
war wieder dringend vonnéten, um Abhilfe zu schaffen.

,»Scotland Yard« ist daran interessiert, die Aktivititen
des K.G.B. in unserem Land zu unterbinden®, erklirte er
beflissen.

,,Sie meinen: diese Ménner versuchen, das Verfassen ko-
niglicher Geschéftsberichte in Schottland von Haus heraus
herunter zu binden??*

,,Bezeichne es von mir aus, wie du willst, aber - bei Mer-
lins Bart - ja! Kein Mensch rechnet bei denen damit, dass
eine Horde von »Rumpel-Filzchen« alle Beweise, die es in
diesem hochsensiblen Bereich gibt, beseitigt, als wéren es
ein paar unwichtige Kochrezepte.*

,,Aber warum tun diese Méanner das? Ist es nicht wesent-
lich besser, alle Briefe, die die Begallis an ein Konigshaus
schicken, das es gar nicht mehr gibt, herein zu sammeln
und herauf zu bewahren?*

,Nein! In diesem Fall nicht! Die Ménner von Scotland
Yard miissen das tun — es ist schlicht und einfach ihr Job!*
Hatschiini legte die Stirn in noch tiefere Falten und versi-
cherte:

»Ach sooo! Jetzt versteh’ ich es hereinigermallen, Mis-
ter! Je eifriger wir unseren Dienst verrichten, desto mehr
von diesen schottischen Begallis werden arbeitslos. Sicher
miissen viele von ihnen eine Frau erndhren und gemein-
sam mit ihr kleine hungrige Begalli - Kinder herauf zieh’n.
Wenn wir keine entsprechende Losung finden, und unsere
Arbeit nicht herein stellen oder zumindest herein schrin-
ken, miissen weiterhin dutzende, wenn nicht gar hunderte
Begalli - Kinder hungern. Ich verspreche Thnen, ich werde
mit unserem Filz-Post- Meister in Italien ein Wortchen un-
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ter vier Augen reden. Vielleicht kann Gigolo sich mit dem
Gedanken heran freunden, das Sammeln von K.G.B’s in
Zukunft anderen heriiber zu lassen.*

»Sehr schon ..., dann haben wir ja noch ein klein wenig
Hoffnung fiir unser Land.*

Hatschiini nickte, denn genau so sah sie das auch.

,Eine Sache versteh’ ich allerdings immer noch nicht
ganz, Hatschiini“, gestand der Magier mit dem grau me-
lierten Haar.

,»Was hat es eigentlich mit diesem seltsamen Vokabular
auf sich? Oder hast du dich vorhin lediglich versprochen,
als du mir erkldrt hast, wie Rumpel-Filzchen eingestellt
werden? Hatschiini zeigte sich verwundert und kicherte
wieder drauflos, als hétte sie soeben den Witz des Tages
vernommen.

»Hi hi ... hi.. hihi..., eingestellt ..., hi hi ..., schon
wiiiieeder...“, konnte man es hinter ihrer héflich vorgehal-
tenen Hand vernehmen.

,»Was, bitteschon, soll denn daran so lustig sein?*, wollte
der Magier wissen.

Das Rumpel-Filzchen riss sich am Riemen, fasste sich und
erklérte:

,Hi, hi ..., ein Rumpel-Filzchen wird nicht ein- sondern
herein- oder hinausgestellt ..., zum x-ten Male!*

,,und was soll das bedeuten?*

»Das bedeutet: Beim ersten Hervorstellungsgespriach
nimmt der Ober-Filz-Meister das kiinftige Filzchen genau
unter die Lupe! Die Rumpel-Kandidatin tritt an eine Test-
vorrichtung heran, wo die kiinftige Post - Herangestellte
unter eine riesige Lupe gestellt, von der Sonne bestrahlt,
und von oben bis unten gefilzt wird. Dabei sitzt der Ober-
Filz-Meister ganz still in seinem Biiro nebenan. Steht man
halbnackt unter der grof8en Lupe, sagt er nach einiger Zeit,
wenn man den Test mit den Sonnenstrahlen bestanden hat:
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»herein« oder »heraus<. Wenn er >herein< sagt, muss man
sein Biiro betreten, sich abkiihlen und man ist >herein ge-
stellt<. Sagt er hingegen >hinaus<, muss man aus dem ge-
biindelten Lichtstrahl hinaustreten, man kiihlt ebenfalls
aus, ist aber von Haus heraus >hinaus gestellt<. So herein-
fach ist das!*

Sam kam sich vor wie ein Erstklissler.

,»3080. Na schon. Einerseits tut ihr mir ja leid. Es muss
hollisch wehtun, halbnackt unter einem Brennglas stillzu-
stehen, bis man abgerufen wird ..., aber andererseits seid
ihr selber schuld!*“ Er schenkte sich ein Glas Whisky ein,
verschiittete dabei die Hélfte, kippte das hochgeistige Ge-
trank hinunter, und schiittelte sich. ,,Brrr ... Mann ... haut
das Zeug rein.*

HHihi ... hi.. .

,»Was ist denn jetzt schon wieder?*

,»S1e haben gesagt »abgerufen<, Mister ..., es heif3t aber
richtigerweise hinab gerufen oder herab gerufen!*

Sam verzichtete diesmal auf eine Frage, da sein Gehirn
bereits rauchte. AuBBerdem war er sich nicht ganz sicher,
ob Hatschiini sich nicht einen deftigen Spall mit ihm er-
laubte. Gottlob konnte die Befragte Sams Bedenken durch
einen zusitzlichen Hinweis zerstreuen.

,,Das Filzen dient bei den Filzchen nicht nur zur Herun-
terscheidung zwischen >geeignet< und »ungeeignet(, son-
dern auch zur Ermittlung der Grof3e der Filz-Bekleidung.*
Sam schiittelte abermals den Kopf und gab lallend zu:

,Ich binjetz ..., hicks ..., einigermaflen im Bilde, Hat-
schiini. Herabgesehen davon, dasich ... dasicheuren ... &h
... Hereinstellungstest barbarisch finde, sollten wir uns
darauf einigen, dasdu ... dasdumich aus deinem »>Zustell-
bereich< herausklammerst. Ichbinimmerhin dein Mister,
deman ... deman weder Sachen wegnimmt noch bringt,
ohne daser ... daser dariiber Bescheidweil3. Gl...glaaar?*
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Hatschiini nickte schweren Herzens, obwohl sie sich damit
nahe an einem

,Unrumpelfilzchenhaftigkeitsregelverstoss® gegen das
,Unrumpelfilzchenhaftigkeitsregelverstossverordnungsge-
setz* von Minus dreihundertdreizehn vor der schottischen
Zeitrechnung befand.

»Was ist »barbarisch«?“, lautete ihre letzte Frage, rein
zwecks der Neugier.

,Barbarisch iss’ ..., wemmman ... wemmman jeman-
dem mutwillig wehtut ..., so wie euer Ober-Filz-Meister —
dieser Folterknecht ...!*

Hatschiini versuchte, ein Missverstindnis aus dem Weg
zu rdumen, indem sie erkléarte:

»Rumpel-Filzchen lieben es, in der Sonne zu braten

,,Hm! Gallis auch ..., aber ..., aber bei allaLliebe..., mit
einem VergroBerungsglas bilindelt man die ...“

Hatschiini unterbrach den Mister mit einer raschen
Handbewegung.

,»Nur Unrumpel-Filzchen hassen es, in eine leere Flasche
gestellt zu werden. Wie sonst sollte man feststellen, ob ein
Unrumpel-Filzchen sich heimlich unter die Rumpel-Filz-
chen mischen will?*

,,Das versteh’ ich nich ...

,»Ein echtes Rumpel-Filzchen mochte beim Hereinstel-
lungstest gerne ldnger unter dem Braunungsglas verwei-
len. Ein Unrumpel-Filzchen hingegen versucht, alles um-
zurumpeln, indem es das Briunungsglas innen schwarz
macht, damit ...!“

,»Oha ..., jetz versteh’ ich ...! Du sitzt gern’ in einer Fla-
sche oder undereinem Brennglas, um die Sonnenstrahlen
voll genielen zu konnen ... Hab ich recht?*

,Jaaa!“, strahlte Hatschiini begeistert und klatschte dabei
vor Freude fast in die Hande.

'66
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,Bekommstdudenn dabei keinen Sonnenbrand oda

Blaaasen? Hicks. Eine Verbrennung tuddoch hollisch
weh!*
Nun blickte ihn die kleine Gestalt verwundert an und ant-
wortete: ,,Wo denken Sie hin, Mister? Wenn es uns zu heify
wird, vernebeln wir uns hereinfach unbegrenzt lange - so
wie es uns im Post-Paragraphen Nummer dreizehn zuge-
standen und empfohlen wird.*

,,Hmmm ...

Sam dachte angestrengt nach, wobei sein Gesicht sich zu-
sehends rotete. Die Mischung aus Alkohol und Hatschiinis
verstorender Aufkldrung entfaltete ihre volle Wirkung. Der
betdubenden Eigenschaft des Whiskys zum Trotz - wurde
Sam schlagartig niichtern.

»~Mommmendmal! Kénnte es wommoglich sein, dass
William Shakespeare dich garnich’ vorsdtzlich in die Fla-
sche gesperrt hat?*, fragte er mit schwerer Zunge.

Sam war zwar schon ein wenig vom Whisky benebelt,
aber sein Denkapparat funktionierte noch einigermaf3en.

,... und konnte esvielleichddes Weiteren sein, dass er
dich gar nich’ gezwungen hat, indie ... indie Flasche zu
kriechen, sondern ..., dass er dich {iberrumpelt hat?*

Hatschiini senkte betroffen ihr kleines Kopfchen. Ihr
Verhalten, das iiberwiegend von Scham und schlechtem
Gewissen geprédgt war, sprach Biande. Und genau deswe-
gen war Sam urplétzlich und wie durch ein Wunder stock-
niichtern.

»Aaah! Jetzt kapier® ich es endlich ..., ich Hornochse!
William Shakespeare hat dich dabei erwischt, wie du dich
gerade in einer halbleeren Whiskyflasche »gebraunt< hast!
Er ist einfach hergegangen und hat die Whiskyflasche zu-
gestopselt! Stimmt’s?!“

Hatschiini nickte wieder, stieg nervés von einem Bein
auf das andere, und gestand leise und reumiitig:
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,»Ja ..., er hat den Verschluss einfach hinzu gemacht ...*

,»Na toll! Du hast mich absichtlich angeschwindelt und
mich die ganze Zeit in dem Glauben gelassen, er hitte dich
dazu gezwungen?!*

Die Frage beantwortete sich durch Hatschiinis Gesichts-
ausdruck von selbst.

»William Shakespeare war gar kein Zauberer! Er wusste
lediglich, dass du nicht an Bimsstein vorbeikommst! Rich-
tig?!“ Sam Hallimasch hatte mit seiner Vermutung aber-
mals voll ins Schwarze getroffen.

Die kleine Wald - Fee wurde nun knallrot im Gesicht, als
hitte sie einen mittelschweren, und eigentlich ,,unmdgli-
chen* Sonnenbrand erlitten.

»Ja ..., ich hab meinen Mister heran geschwindelt”, gab
sie leise und betreten zu.

Sam Hallimasch sprang auf, taumelte ein wenig, raufte
sich die Haare, konnte sich iiberhaupt nicht mehr einren-
ken, und wetterte entriistet los:

,,50 ein verdammter Mist! Ja, bei Merlins Bart! Un-
glaublich, aber wahr: du hast deinen Mister von der ersten
Sekunde an nach Strich und Faden verschaukelt ..., an der
Nase herumgefiihrt ..., zur Witzfigur gemacht ..., der La-
cherlichkeit preisgegeben ..., verkohlt wie einen Schnee-
mann ..., auf die Schippe genommen ..., und iiberdies zum
Clown der Nation gemacht!* Obwohl sich seine Stimme
durch das Briillen beinahe iiberschlagen hatte, setzte er
ebenso wortgewandt wie erbarmungslos nach.

,»Du hast mir Horner aufgesetzt ..., mich wie einen Trot-
tel dastehen lassen ..., mich bis zum »Geht nicht mehr«
blamiert, mich zum unwissenden Hanswurst, zum Affen,
zum Narren, zum dummen August, zu einem ignoranten
Harlekin, zu einem stupiden Bajazzo und zu einem bléden
Vollidioten gestempelt! Ein Dummkopf bin ich gewesen
..., ein Depp, ein Tor, eine Nauke, eine Nulpe, ein Dussel
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..., nein ..., ein Tolpatsch, ein Blodling, ein Kleingeist und
ein Einfaltspinsel! Was werden die Leute im Dorf dazu sa-
gen, wenn sie das erfahren?!*

Er lieB sich wieder schwer in den Sessel fallen, und bog
seinen Korper nach hinten, als hétte er groBe Schmerzen.
Das tat er solange, bis der Sessel fast umkippte. Der Magi-
er griff sich dabei an die Stirn und begann unverstindlich
zu jammern. Er war zutiefst schockiert, und seine Haare
standen wirr in alle Richtungen.

,,Das ist sehr bedenklich, meine Liebe ... wirklich sehr
bedenklich!*

Hatschiini schamte sich fiir ihr schlechtes Verhalten in
Grund und Boden, was durchaus verstdndlich war. Sie hat-
te damals, als Sam sie in Cedrellas Glashaus fand, aus
Scham behauptet, William Shakespeare sei ein Magier und
hitte sie in die Flasche hinein gezaubert. Sie wollte da-
durch ihre eigene Dummbheit verschleiern. Es musste in
ihren Augen eine Blodheit erster Klasse sein, wenn man in
eine Flasche kroch und nicht iiberlauerte, dass jemand die
Flasche ruck-zuck verschloss. Leider war ihr Konzept
nicht (her-) aufgegangen, denn Sam hatte es hier und jetzt
geschnallt!

,,Ab 1n die Flasche! Strafe muss sein!*

Er zeigte Zornes - zitternd in Richtung Whiskyflasche, die
auf der Kommode, neben seiner Wahrsage-Kugel stand.

Brav vernebelte sich die kleine Gestalt und zog kleinlaut
in die leere Whiskyflasche ein. Anders als sonst, ver-
schloss Sam Hallimasch sie diesmal mit einem Stoppel,
um Hatschiini zu signalisieren, dass er stocksauer war. Das
gelang ihm priachtig. Das kleine Rumpel-Filzchen saf} in
der Flasche und heulte dicke Trdnen. Sam goutierte es mit
einem gehassigen Seitenblick.

»Ja ja! Heul nur! Wir wollen hoffen, dass du die Trénen
keinem Krokodil gestohlen hast! So ein Reptil weill nim-
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lich mit einer »Dringenden Post< absolut nichts anzufan-
gen!®, dtzte der Magier sarkastisch.*

Das horte sich zwar ein wenig gemein an, aber Hatschiini
musste einfach lernen, ihren ,,Mister* nicht zu beliigen.

*kx

In derselben Nacht schliefen die fiinf Wiistenwanderer in
einem verborgenen Seitental der Anden, nahe der chileni-
schen Grenze, und erholten sich von den grobsten Strapa-
zen. Die Fahrt liber die Hauptgebirgskette hatten sie, auf-
grund der aufkommenden Dunkelheit und der Kilte, nicht
mehr gewagt.

Yelley hatte sich vor dem Schlafengehen entschlossen,
Ralf als Wache zu postieren, und ihn nach drei Stunden
abzulosen. Kendrick sollte hingegen die letzte Wache
iibernehmen, bevor sie in aller Frithe erneut aufbrechen
wollten.

Die Sehnsucht nach Schutz und Geborgenheit war bei al-
len riesengroB, doch das einzige, was ihnen derzeit ein
Mindestmal} dessen bieten konnte, waren die Schlafséicke.
Als Yelley nach der ersten Etappe des Schlafes sah, dass
Ralf ihretwegen moralisch angeschlagen war, sagte sie im
Zuge der Wachablosung leise zu ihm:

»lut mir Leid, Ralf. Die Belehrungen, die ich bei der
Zwischenlandung von mir gegeben habe, waren alles an-
dere als bose gemeint, doch sie sind aufgrund der aufrei-
benden Umsténde vermutlich eine Spur zu briisk ausgefal-
len.*

,Oki doki, Yelley. Entschuldigung angenommen.*

Die Nacht war bitter kalt, doch innerhalb der Biwak-Sa-
cke, und mit wiarmender Bekleidung am Korper, war es
nicht so schlimm wie urspriinglich befiirchtet. So ein Bi-
wak-Sack war eine groBlartige Sache. Man konnte ihn so-

333



wohl als Schlafsack, als auch als Notzelt verwenden. Die
Aluminiumschicht, die sich unterhalb der Aullenhaut des
Gewebes befand, wirkte Wunder.

Hannah und Carson verbrachten die Nacht in Yelleys Ta-
sche, die unter den Notschlafsack des Madchens gepackt
war. Mit Kendricks Wollsocken ausgepolstert, bot sie gu-
ten Schutz gegen die strenge Kilte.

Das grofite Problem war eigentlich Yelleys Hiifte, von
der immer noch stechende Schmerzen ausgingen, die der
jungen Palindroma jede Bewegung zur Tortur machten.
Passende Krauter waren nirgends zu finden und der Drang,
sich per Zauberei Linderung zu verschaffen, war stark -
doch Yelleys Wille, den Verfolgern zu entkommen, war
starker!

skskosk

Sam hatte Hatschiini in die Flasche gesperrt, fiihlte sich
deswegen schlecht, und hatte in dieser Nacht einen
schrecklichen Albtraum.

Er lag schlafend in einer mit Blumen iibersdten Wiese
und wurde wach, weil er fiihlte, dass irgendetwas seinen
Blick verdunkelte. Eine riesige rote Zank-Zikade krabbelte
iber sein Gesicht und blieb auf seiner Stirn sitzen. Wéh-
rend er regungslos dalag und dngstlich zur Seite spéhte,
tauchte Hatschiini in seinem Blickfeld auf, die neben ihm
stand und, langsam und vorsichtig, einen riesigen Fleisch-
klopfer in die Luft hob.

Sam hatte den Eindruck, als wiirde ihn die kleine Ge-
stalt, die immer grofBer wurde, mit dem Klopfer anvisieren
und in Gedanken bereits geradewegs auf ihn zielen.

,,Was machst du denn da, Hatschiini?*

»Schhh... Nicht bewegen, Mister®, fliisterte sie eindring-
lich.
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,,Hatschiini?*
,»Nicht bewe...gen*
,,Was hast du vor?

(13
99

,,Hatschiini?*

,»Ha!“ Hatschiini hatte mit dem Fleischklopfer zuge-
schlagen und Sam Hallimasch voll getroffen! Auf seiner
Stirn war der knallrote Abdruck der stumpfen Seite eines
Kiichenwerkzeugs zu sehen, das man im Normalfall zum
Zerschlagen von Fleischfasern verwendete. Wunderschon
schraffierte Vertiefungen zierten in der Art eines geriffel-
ten Musters, um nicht zu sagen ,mustergiiltig” seinen
Kopf, aber Sam kriimmte sich trotzdem (oder gerade des-
wegen) vor lauter Schmerzen. Die Zank-Zikade war mit
einem Satz blitzschnell zur Seite gehiipft, sal nun seelen-
ruhig auf Sams Brust, und der Magier jammerte wie ein
Fiinfjahriger.

,»Aua, au ... au.
Wenige Sekunden spiter schlug die kleine Wald - Fee er-
neut zu.

Diesmal traf der Klopfer den ,,zimperlichen* Magier voll
auf die Brust, doch erstaunlicherweise hatte die Zuschla-
gende die Zank-Zikade beim zweiten Versuch getroffen.
Das zerquetschte Erdrippchen (so die Dorf-eigene Be-
zeichnung fiir eine Zank-Zikade) war nur mehr Mus und
Brei, und Sams Hemd war rot, feucht und glitschig.

Er jammerte wieder, oder noch immer wie ein Jammerlap-
pen.

,Hab ich getroffen?*

,,Au! So ein Mist! Aua ..., au ...
Sam wilzte sich hin und her und fiel dabei fast aus seinem
Bett.

,»30 sagen Sie doch! Hab ich getroffen?*

13

(13
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Der Gepriigelte jammerte noch immer. Er jammerte sogar
im Schlaf, wahrend sein Gesichtsausdruck die Qualen wie-
dergab, die er im Traum erlitt.

Wihrend Hatschiini stolz das griin-rot gefleckte Hemd ta-
xierte, tastete Sam nach seiner Stirn und kontrollierte, ob
Blut an seinem Finger war.

,,Ist sie das?*

Die kleine Wald - Fee zeigte mit ihrem Finger zielgenau
auf den dicken rotlichen Matsch, der sich auf Sams Brust
befand und links und rechts kleine Rinnsale bildete, die
seitlich an seinem Korper hinunterliefen.

,Oh Gott!*, stohnte der Magier und kriimmte sich noch
immer vor Schmerzen — gleich wie damals, als er an seiner
eigenen Eingangstiir einen Schlag mit dem Holzhammer
abbekam.

,Ist das Ungeheuer tot?*

Sam rappelte sich hoch, riss Hatschiini den Klopfer aus
der Hand und warf ihn in hohem Bogen von sich.

,»Es st doch egal, ob es tot ist! Also frag nicht so dusslig,
du kleine Irre! Ab in die Flasche oder ich ...*

Hatschiini glotzte ihn streng und missbilligend an, hob
einen neuen, viel groBeren Fleischklopfer, schwang ihn
iiber ihrem Kopf, und ihr Gesicht verdnderte sich diesmal
zu einer groflen hidsslichen Fratze mit teuflisch glitzern-
den, roten Augen. Dann schlug sie wieder zu, worauthin
Sam schwarz vor Augen wurde.

Er schrak aus dem Schlaf hoch.

Fahrig tastete er nach der Lampe und machte Licht.
Schweilligebadet war er, und sein Nachthemd war feucht,
als hétte er damit unter der Dusche gestanden.

»Nein ..., so kann das nicht weiter geh’n*, murmelte er
leise, warf die Bettdecke beiseite, und angelte mit dem
Ful3 nach seinem Schuhwerk. Kopfschiittelnd betrachtete
er sein pitschnasses Nachthemd. Dann stand er auf,
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schliipfte in seine Filz-Pantoffeln, schlurfte schlaftrunken
zur Kommode und zog den Stoppel aus der Flasche, in der
Hatschiini ihre Strafe abbiif3te.

,,Wach® auf, Hatschiini. Es tut mir leid. Ich hab‘ mich,
ehrlich gesagt, wie ein Vollidiot benommen. Komm raus
und geh’ schlafen. Wir reden morgen dariiber. Wir miissen
eine Losung finden, wie wir beide in Zukunft besser mit-
einander auskommen. Einverstanden?*

Hatschiini nebelte aus der Flasche, setzte sich auf die
Tischplatte und senkte den Kopf.

»Ist gut, Mister. Herein verstanden. Ich wette: irgend-
wann werden wir sicher hervorragend miteinander heraus
kommen.

»Kopf hoch, kleines Filzchen. Ich bin dir nicht mehr
bose, aber wir miissen uns gemeinsam etwas liberlegen,
wie wir unsere Lebensweise aufeinander abstimmen. Ich
bin mir sicher, dass wir das in den Griff kriegen.*

Hatschiini freute sich tiber Sams zuversichtliche Worte,
und seine Gedankenanstrengungen; ihre gemeinsame Le-
bensweise herab zu stimmen. Sie begann zaghaft, mit den
Beinen zu schlenkern und schlug vor:

,Ich konnte inzwischen eine Stille-Post- Verordnung be-
sorgen, wo alle unsere dringenden Paragraphen heran ge-
fiihrt sind. Wére das in Ordnung, Mister?

Sam iiberlegte und meinte:

,Ja ..., das ist eine ausgezeichnete Idee. Mich mit den
Eigenheiten deiner speziellen Lebensweise vertraut zu ma-
chen, wire gewiss ein genialer Anfang. Also dann: schlaf
gut!*

Er machte kehrt und schlurfte zuriick ins Schlafzimmer.
Zuriick blieb ein Rumpel-Filzchen, das bereits versuchte,
den unliebsamen Vorfall zu vergessen.

*kx
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Rauhreif und Tageshitze wechselten hier innerhalb weni-
ger Stunden. Die Nacht war mehr als frostig, und nur den
Notschlafsicken und der warmen Bekleidung war es zu
verdanken, dass Yelley und ihre Freunde die Minustempe-
raturen schadlos tiberstanden.

In aller Frithe brachen die drei Abenteurer auf, um die
letzte Etappe ihrer waghalsigen Rettungsmission zu be-
wiltigen. Diesmal durften sie ihre Fahrtrichtung nicht al-
lein dem Wind anvertrauen. Notigenfalls mussten sie ihre
Reise per Magie (Wind mittels Zauberkaugummi) beein-
flussen, um, wie geplant, die Wiistenoase ,,San Pedro de
Atacama*® anzusteuern. Thr Ziel war: das kleine Ortchen
noch vor Einbruch der Dunkelheit zu erreichen. Regulix
personlich hatte Yelley diese umsichtige Vorgangsweise
empfohlen, um die Feuergeister auf eine falsche Féahrte zu
locken. In Eile waren sie zwar nicht, doch die Kélte kroch
ihnen an diesem frithen Morgen beilend in die Glieder, als
sie die erkaltete Luft der Ballons gegen Atemluft tausch-
ten, und danach mit Dagobertos Erfindung hoch in die
Liifte stiegen, um die Anden im ersten Licht des Tages ein
zweites Mal - weiter nordlich zu {iberqueren.

Sie schwebten in nordwestlicher Richtung iiber die ge-
birgige Landschaft und sahen unter sich Seen mit strah-
lend blauem Wasser, die von rétlich schimmernden Bergen
und einer von knochelhohen Biischen gesprenkelten Anho-
he eingerahmt waren. Ein interessanter Panoramablick bot
sich ihnen - hinunter zu den beiden Salzseen und hinauf zu
den Bergen. Terrassenformig angelegte Felder waren zu
erkennen, die Bauern dem Erdboden durch geschickte
Nutzung des talwirts flieBenden Quellwassers abgetrotzt
hatten. Die Ballonfahrt {iber die Anden war auch dieses
Mal atemberaubend und ebenso die Sicht von oben auf die
Atacama - Wiiste. Bizarre Schonheit der Formationen aus
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Salzgestein, die ein Tal umgaben, eine grole Sanddiine am
Rande eines Tales, auf die man mit etwas Anstrengung si-
cher auch klettern konnte, um die Aussicht zu genieflen,
und viele andere landschaftliche Schonheiten konnten sie
bewundern, bevor eine wenige Meter breite Schlucht, die
sich in Serpentinen durch das Salzgestein wand, vor ihnen
auftauchte. Wie weille, im Fluss erstarrte Lava, bedeckte
blasenformig aufgeworfenes Salz den Boden.

Gleich wie das neue Verhéltnis zwischen Yelley und
Ralf, hatten nun auch die Ballone anstatt einer Flaute Rii-
ckenwind.

Nach vier Stunden Fahrt, einer Stunde Pause und weite-
ren vier Stunden Ballonabenteuer hatten die Fliichtenden
ihr Ziel fast vor Augen.

,,Seht mal!“

Ralf hatte etwas Interessantes erspaht. Geméchlich tiber-
querte eine Gruppe Lamas im hellen Sonnenlicht eine
schnurgerade Stralle - offenbar auf der Suche nach Nah-
rung. Wihlerisch durften die Tiere hier nicht sein - nur we-
nige Pflanzen, die sie sich schmecken lassen konnten,
iiberstanden das extreme Klima der Atacama - Wiiste in
Nord-Chile.

Es gab hier so viel Salz, dass es den dreien beim Uber-
queren der Berge manchmal vorkam, als wére selbst der
Schnee pures Salz. Sie trieben mit ihren Ballonen fallwei-
se direkt iiber heiBle Geysire, die in der Wiiste aus dem In-
neren der Anden kamen und fiir mehrere Meter hohe
Dampffonténen sorgten.

,,Das da vorne muss San Pedro sein
einiger Zeit aufgeregt.

San Pedro de Atacama, ein 2000-Seelen-Nest und
Grenzposten zum wenige Dutzend Kilometer entfernten
Nachbarstaat Bolivien, bot sich fiir so manche Abenteurer
als Ausgangspunkt an. Rund um eine wei3getiinchte Kir-

'G‘

, rief Yelley nach
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che aus dem 17. Jahrhundert schmiegten sich hier einsto-
ckige, tiberwiegend lehmfarbene Flachbauten aneinander.
Auf den staubigen Gassen trafen sich Einheimische und
Abenteurer aus aller Welt, aber auch zahlreiche wilde
Hunde streunten umher. Von fast jedem Punkt aus war der
,,.Licancabur® zu sehen - ein rund 5900 Meter hoher Vul-
kan, der durch seine EbenméiBigkeit aus der Bergkette her-
ausstach. Unmittelbar siidlich des Ortes lag der ,,Salar de
Atacama“ - ein rund 100 Kilometer langer und bis zu 60
Kilometer breiter Salzsee. Bei ndherer Betrachtung ent-
puppte sich beim Uberfliegen die Oberfliche des Sees als
Ansammlung unzédhliger, wenige Zentimeter hoher Hiigel
aus messerscharfen Kristallen. Einige Dutzend Flamingos
stolzierten dennoch durch kndcheltiefes Wasser - fast sah
es aus wie eine optische Tauschung. Strenger Schwefelge-
ruch reizte die Nase, Libellen surrten durch die Luft, und
alles zusammen sorgte fiir unvergessliche Erinnerungen.

Als die drei Kinder sich umschauten, erblickten sie in
der Ferne die Andengipfel, die sie in atemberaubender
Weise hinter sich gelassen hatten. Irgendwo in den Bergen
entsprang auch die Quelle, die diese Lagune speiste und
die Flamingos ein vergleichsweise gemiitliches Leben
ohne natiirliche Feinde fiihren lieB. Eher unscheinbar
wirkten die umliegenden Felsen, doch spitestens wenn
man innehielt und dem Knacken des in der Abendsonne
erkaltenden Gesteins lauschte, war man von der mysti-
schen Schonheit der Atacama - Wiiste beeindruckt.

Nun war es bereits wieder empfindlich kalt. Um die Be-
wohner des Dorfes nicht zu erschrecken, landeten sie ver-
steckt in der Nidhe hinter einer Diine. Kendrick und Ralf
mussten ihre junge angeschlagene Begleiterin nach der
Landung mit vereinten Kréften beim Gehen stiitzen, denn
ein einziger hilfreicher Schwung mit dem Zauberstab hitte
ausgereicht, um ihre Position zu verraten.

340



Was Yelley mit ihren Worten am gestrigen Abend errei-
chen wollte, hatte sie tatsdchlich erreicht, denn Ralf nabel-
te sich von nun an nicht mehr ab. Anstatt sich in sein ge-
wohntes Schneckenhaus zuriickzuziehen, benahm er sich
fortan, und obwohl Yelley trotz Verletzung noch immer
wehrhaft war, wie ein tapferer Ritter, der, gemeinsam mit
Kendrick, ein angeschlagenes Médchen zu beschiitzen hat-
te.

Endlich, nach drei Kilometern FuBlmarsch, trafen sie in
der kleinen Ortschaft ein und fanden eine bescheidene Un-
terkunft.

Die Wirtin des kleinen Hotels war nicht nur freundlich,
sondern auch hilfsbereit. Vor allem um Yelley machte sie
sich Sorgen, denn das Médchen, das vor ihr stand, sah aus,
als hitte es sich den ganzen Tag auf einer Feuerstelle ge-
wilzt.

¢, Necesitas a un médico?*

Yelley verstand fast kein Wort Spanisch, weshalb sie die
alte Frau verwundert anstarrte.

,,un médico ...!*

Die Frau zeigte unmissverstdndlich auf Yelleys mit Blut
durchtranktem Hiiftverband.

Jetzt verstand Yelley endlich, was die Frau sie gefragt
hatte. Sie winkte ab und verneinte.

,Oh, wie nett ..., nein danke. No ..., gracias ..., das war
nur ein kleiner Unfall.*

Die Frau schiittelte den Kopf.

Yelley machte hingegen mit der Hand eine Geste, die be-
sagte; man wolle sich nun schlafen legen.

»,Un cuarto?

N

¢, Para vosotros tres?” Die Frau deutete der Reihe nach
auf alle drei Kinder.

1.7
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,»,Cuarto de partido individual o un cuarto doble?”

,Ah ..., nur ein einzelnes groBes Zimmer bitte.
Yelley hob den Daumen.

Die Frau presste die Lippen argwdhnisch zusammen.

»(,- - - desayuno incluido? (Friihstiick inbegriffen?).

Die drei fremden Jungtouristen hatten keinen blassen
Schimmer, was die Wirtin des Hotels meinte.

Die Frau verzichtete diesmal auf eine Antwort und nann-
te den drei sympathischen jungen Herumtreibern den
Preis.

,»jEsto hace exactamente 30.000 Pesos!*

,,Wieviel ...7° Die Frau schrieb eine Zahl auf einen Zet-
tel und hielt ihn Yelley unter die Nase.

,,Aaah! Alles klaramente!*

Yelley holte ihren Geldbeutel hervor und lie3 sich darauf
ein, der Wirtin alles Geld, das sie besal}, auf den Tresen zu
schiitten. Es waren grof3teils ruBlige 500-Peso-Miinzen, die
auf dem Pult lagen, und von denen die Frau die meisten an
sich nahm. Den Rest packte Yelley wieder ein.

,,Gracias, seflora!‘

,»,COmMo es vuestro nombre?”

,,Wie bitte?“

Yelley tat sich sehr schwer mit dem Spanisch der Chilenin,
zumal dieselbe Castellano sprach, das ziemlich genuschelt
klang.

,»,COmMo es tu nombre??!*

Yelley blickte ratlos zu den beiden Jungs, die lediglich mit
den Schultern zuckten.

,,Necesito su nombre!“, beteuerte die Wirtin und endlich
hatte es jemand in der illustren Runde begriffen.

»lch glaube, sie will deinen Namen wissen, Yelley®, ver-
mutete Kendrick vorsichtig aber durchaus richtig.
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Yelley musste sich schnellstens etwas einfallen lassen,
denn sie wollte in San Pedro keinesfalls Spuren hinterlas-
sen.

,,Adih ... Mein Name ist Jennifer ..., Jennifer McAllis-
ter ..., und das sind meine beiden Cousins, Jack und Billy
Ramsey!*

,»jAsi bien, la senorita McAllister!”

Yelley musste ihre Namen in einer Gésteliste eintragen.
Danach wies die freundliche alte Dame mit der Hand in
Richtung Stiege.

»Numero cinco ..., isigue todo recto!* (Nummer Fiinf ...
immer geradeaus).

,,Qracias!”

Auf dem Zimmer angelangt, fielen alle drei todmiide in
die Betten. Ein tiefer erholsamer Schlaf befreite sie von
den Geschehnissen zweier ereignisreicher Tage, an denen
zweil arme ungliickliche Wesen endlich ihre langersehnte
Freiheit wiedererlangt hatten.
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— KAPITEL ZEHN -

Donnan Prcinsky sall im Pub und las alte polnische Zei-
tungen, die Donald Publinsky extra fiir ihn aufgehoben
hatte. Geduldig horte er sich dabei den Vorschlag seiner
einfallsreichen kleinen ,,Schrulligen®, die auf seiner Schul-
ter sal}, an.

Nach gefiihlten flinf Stunden ununterbrochenen Lamen-
tierens, Sekkierens (Beléstigens) und Laberns in Form von
Schnabelklackern, sowie einigen Gldsern Bier, gab er
schlieBlich ,,w.0.*

,»Okay®, sagte er zu Liese - blof3, damit er endlich seine
Ruhe hatte. Einen ungesunden Zauber auf jemandem ab-
zuladen, den er eigentlich gerne mochte, widerstrebte ihm
zutiefst, bereitete ihm sogar groBes Unbehagen, aber wenn
Liese es unbedingt so haben wollte, dann sollte sie eben
am ersten Schultag ihre heftigen Niesanfille, samt Husten-
reiz bekommen. Wozu gab es schlieBlich eine Alternative,
von der Liese keine Ahnung hatte?

»Niespulver lautete das Zauberwort!

Prcinskys spontane ,,Gegen-Idee* zu Lieses krassem und
obendrein ungesundem Vorschlag war ndamlich folgende:
Ein paar Puderdosen voll Feder-Weil3 - samt Niespulver -
sollten auf einem kleinen Tisch, einen Meter vor Lieses
Sitzplatz, fir die Kinder bereitstehen. Vor Liese musste
heimlich ein Plakat angebracht werden - mit dem Hinweis:
,,vorsicht! Ansteckende Eule! Nicht anfassen, ohne sie
vorher mit einer Dosis Desinfektionspulver zu bestduben!*
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In Wahrheit sollte es sich bei dem besagten Desinfektions-
mittel um gewohnliches, mit Niespulver angereichertes
Feder-Weil} handeln, und weder die Kinder, noch Liese,
noch sonst jemand wiirde das gefinkelte Spiel durchschau-
en. Im Gegenteil. Es war sogar anzunehmen, dass jemand
aus den Reihen der Lehrerschaft Liese frithzeitig nach
Hause schickte, damit sie sich auskurieren konnte.

Prcinsky musste trotz allem Vorsicht walten lassen, denn
Liese auf lustige Art reinzulegen, war nicht nur verlo-
ckend, sondern auch riskant. Wiirde sie herausbekommen,
dass sie einen Tag lang, vollkommen frei von Bazillen,
den Affen abgegeben hatte, wiirde Thr Ego vermutlich ei-
nen Kratzer abbekommen. Prcinsky nahm das Risiko in
Kauf — Hauptsache, Liese wurde nicht krank. Der Plan
schien in Prcinskys Augen perfekt, sodass er schlussend-
lich einwilligte.

Gliicklich und zufrieden klackerte Liese auf Donnans
Schulter dahin, nachdem er ihrem Driangen endlich nach-
gegeben, und ihr versprochen hatte, einen Nies- und Hus-
tenzauber, genau am ersten Schultag, tiber sie abzuladen.

Mit einem Schlag waren Lieses Angste und Sorgen ver-
flogen, und nichts stand mehr einem kleinen Ausflug ins
Dorf im Weg. Prcinskys gefiederte kleine Freundin flog
ihre ibliche Runde, bei der ihr, erfahrungsgemill, die
meisten, denen sie begegnete, aus dem Weg gingen oder
aus dem Weg flogen. Lediglich Demelza Murdock und
Alison Gray schenkten der quirligen kleinen Eule ihre
Aufmerksamkeit, indem sie mit Steinen nach ihr warfen.

Zu Lieses Gliick verfehlten die Steine ihr Ziel um meh-
rere Meter, und so konnte sie ungehindert weiterfliegen.

Eine von Lieses Lieblingsbeschiftigungen bestand darin,
die Gespriache von Gallis zu belauschen. In den Schulferi-
en boten sich dafiir eher weniger Gelegenheiten - am ehes-
ten noch in Wendelin Moonlights Leuchtturm oder am
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Strand. Der groBe Nachteil bestand am Strand allerdings
darin, dass an der Lieblingsstelle der Kinder kein einziger
geeigneter Lausch-Baum stand, auf dem Liese unbemerkt
landen konnte. Lediglich ein Sonnenschirm zierte heute
die Gegend. Auch gut - dachte die Eule, und flatterte
klammbheimlich, hinter dem Riicken der Kinder, unter den
Schirm, wo sie auf einer Spange sitzenblieb und die Ohren
spitzte - wie ein gefiederter Luchs.

Heute war zufilligerweise einiges los - hier, wo die Wel-
len in unregelméfBigen Abstinden spielerisch iiber den
Kies schwappten.

Kennedy und Mandy Madigan, die Geschwister Kenny
und Leslie Rabbit, Murray Cloudertale und Leroy Dunlop
waren da. Aileen Whigfield lag unter Liese auf einer Liege
und gab der von Pickeln gezeichneten Scotia St. Claire
wieder mal ein paar unnétige Schonheitsratschldge, und
Jamie Winner hatte es endlich geschafft, sein altes verros-
tetes Taschenmesser fiir einen Wucherpreis zu verhdkern.
Nun bekam er deshalb Schwierigkeiten mit Alan Brack-
hill, dem groBen Jungen, der Schultern wie ein Kleider-
schrank hatte.

Riley Lightmo zeigte seine Selfies herum, auf denen im
Hintergrund deutlich eine gefakete (kiinstliche) Sonnen-
finsternis zu sehen war. Er wollte es einfach nicht wahrha-
ben, dass niemand der Anwesenden ithm die Echtheit sei-
nes Bildes abkaufte.

Willow Longfellow bemutterte Marlin McCook, der fast
regungslos im Sand lag, weil Alba Namara ihm aus nichti-
gem Anlass einen Konturo auf den Hals gehetzt hatte.

,,Uaaa!“

Liese musste gdhnen, denn es gab absolut nichts Aufre-
gendes zu sehen oder zu horen an diesem tristen Ort. Die
kleine Eule hatte keinen blassen Schimmer, wie aufregend
es gleich werden wiirde.
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,Hey! Alle mal herhoren! Schmeif3t alles hin! Bei Molly
McMinn wurde eingebrochen! Das war echt kriminell!
Kommt mit! Macht schnell!*

,, Waaas!?

»Das glaub’ ich einfach nicht!*

Auch Leslie Rabbit stand mit offenem Mund da.

,Das muss ich mir unbedingt ansehen ...

Akira Bekingsale war es, die wieder einmal Lunte in Be-
zug auf einen ihrer makabren Spéfe gerochen hatte, und
herbeigeeilt war, um - englisch trocken - Alarm zu schla-
gen.

,,Nimm Femkes Schirm mit, damit er keine Fiille be-
kommt, Murray! Du weillt doch, dass neuerdings im Dorf
Sachen verschwinden ..., einfach so!*

Murray Cloudertale tat, was Aileen ihm aufgetragen hat-
te. Sie war eilig aufgesprungen und suchte verzweifelt ihre
Badelatschen. Eilig wurde alles zusammengesucht
oder/und aufgerdumt, und das letzte, was man von Liese
noch sehen konnte, bevor der grole Sonnenschirm zusam-
mengeklappt und gebunden wurde, waren ihre grof3en gel-
ben Augen und ihre hochgeschobenen weillen Augenbrau-
en.

Marlin McCook lag nun allein da und jammerte vor sich
hin, weil seine kleine anstrengende Freundin, Willow, mit
den anderen auf und davongelaufen war. Der Grund: Mar-
lin war, ihrer Meinung nach, ohnehin schon wieder ,,halb-
wegs*™ fit.

Bei Molly angelangt, versammelten sich alle im Kreis
um das Opfer des Verbrechens.

Der Teufel war los!

Wild und tumultartig wurde durcheinander gerufen, und
manche schubsten sich gegenseitig, um einen besseren
Platz zu ergattern.

,»Was ist passiert, Molly?!“
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Pickelgesicht St. Claire, eine kleine kecke Blondine, hielt
es vor lauter Spannung fast nicht mehr aus und hatte mit
lauter Stimme das Wort ergriffen.

Sofort war es einigermallen ruhig, denn Scotia hatte, ge-
nau genommen, fast geschrien.

,»Bel mir wurde eingebrochen! Dachten wohl, sie hétten
sich das schwiéchste und wehrloseste Opfer ausgesucht ...,
aber da haben sie sich ordentlich geschnitten!*

Niemand zweifelte an Mollys Worten, zumal es allen
verdammt schwerfiel, sich die Geriichte verbreitende,
stimmige Schreckschraube des Dorfes ernsthaft als ,,wehr-
loses Opfer* vorzustellen.

Da die Uberfallene bei dem spannenden Thema ,,Einbre-
cher in der Mehrzahl gesprochen hatte, wollte Leslie
Rabbit unbedingt in Erfahrung bringen, wie es denn um
die kiinftige Sicherheit auf der Insel stand. Sie hoffte bei
den Tatern auf eine Mitglieder-Zahl unter ,,Drei®, um ihre
Giénsehaut so rasch wie mdglich zum Verschwinden zu be-
wegen.

,»Wie viele waren es denn, Molly? Zwei ..., finf ..., sie-
ben?*

,,Hmmm. Genau weil} ich das auch nicht, aber es miissen
mindestens drei gewesen sein®, erkldrte Molly auskunfts-
freudig.

»Mann! Ist ja nicht zu fassen? Eine ganze Bande? Hiiier
auf der Insel?!*

Leslie klatschte sich, wegen Mollys pessimistischer Ein-
schitzung, vor lauter Bestiirzung die flache Hand auf die
Stirn.

»Naja ..., einen von ihnen hab’ ich erwischt ..., und ich
kann euch versichern, der war leichenblass im Gesicht.*

,»30 was. Ich wusste gar nicht, dass du so tapfer bist,
Molly!“

,» lapfer?*
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»Ja! Wie wiirdest du es sonst bezeichnen, wenn jemand
einen Einbrecher auf frischer Tat ertappt, und ihn festhélt,
bis Hilfe kommt?“

Akira schenkte der dicken kleinen Magierin, im An-
schluss an ihre Frage, bewundernde Blicke und spéhte ei-
genartig verschmitzt in die Runde.

,»Also - so wiirde ich das nicht unbedingt bezeichnen. Ich

,»Nur keine falsche Bescheidenheit, Molly! Wir kénnen
das gut abschdtzen, wenn eine tapfere Person eine Helden-
tat vollbracht hat!*

,»Also ich weil} nicht, Mandy ...

»Doch doch! Mandy hat recht. Ehre, wem Ehre gebiihrt,
Molly!*

,,Meinst du wirklich, Akira?*

,Aber jaaa doch! Keine Frage! Los, Molly ..., keine fal-
sche Bescheidenheit. Erzdhl es den andern auch! Bitte! Ich
hab’ ihnen noch kein Sterbenswortchen {iber deinen muti-
gen Umgang mit dem Einbrecher berichtet!*

Alles wartete gespannt, ob Molly sich bereit erkléren
wiirde, ndhere Details ihrer dramatischen Begegnung mit
dem Verbrecher zu erldutern.

»Wenn du meinst? Na gut, Akira.

Ich liege also, nichts Boses ahnend, gemiitlich auf meiner
Couch im Wohnzimmer! Pl6tzlich {iberkommt mich die
Lust auf eine groBe Tafel Schokolade! Ich will sie mir von
der Kommode nehmen ..., wo mein »Notpaket« stets grift-
bereit liegt ..., und stelle fest ...
Molly kam ins Stocken.
,»Was?! Mach’ s doch nicht so spannend, Molly!*
Leslie Rabbit hielt den Atem an.
... und stelle fest, dass meine Schokolade weg ist!“
,,Oooh!“, raunten alle Madchen mitfithlend im Chor.
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,,Das ist aber noch nicht alles! Das Beste kommt erst!
Ich stelle also fest: mein Notpaket ist weg - und was
glaubt ihr, liegt stattdessen da?*

Lauter Gesichter mit extrem grofen Augen rundherum,
doch niemand wusste darauf eine plausible Antwort. Le-
diglich Scotia wagte eine zaghafte Vermutung.

,,Bine Miinze??7*

Die vielen mitleidigen Blicke, die ihr, zum Dank fiir ihren
schlauen Beitrag, zuteil wurden, lieen sie rot anlaufen
und zur Hilfte in den Boden versinken.

Molly schiittelte vielsagend und zugleich verneinend den
Kopf.

,,Nein! Ein Brieeef!*

,Neiiiin“, raunte es jetzt leise im Chor, denn das horte
sich fast noch unglaublicher an wie Scotias dusslige Ver-
mutung.

»Doch! Ein Brief, auf dessen Umschlag etwas geschrie-
ben steht! Ich stehe auf, lese was drauf steht ..., 6ffne den
Umschlag ..., und ...

Molly machte eine Pause, in der alle den Atem anhielten.

,»Was stand drauf, Molly?

,uUnterbrich doch Molly nicht ..., jetzt, wo es gerade so
spannend wird!*

Willow drgerte sich iiber Leslie iiber alle Maf3en.

,,Es waren nur zwei Buchstaben. Ein »D«... und ein »P*

,,Zwei Buchstaben? Das war alles?*

»Jal Aber was meint ihr wohl, was in dem Brief ge-
schrieben stand, der iibrigens nach Whisky roch?”

»Keine Ahnung. Vielleicht: »ich bitte vielmals um Ver-
zeihung«?*

»Sag mal, laufst du noch rund, Willow?*
Jamie Winner schiittelte den Kopf iiber so viel Naivitét.
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,,Pustekuchen! Nein! Wo denkt ihr hin?! Nicht die Boh-
ne! Keine Spur von einer Entschuldigung! Im Gegenteil!*,
gab Molly einen Teil des Geheimnisses preis.

,»Ha! Hab’ ich mir doch gedacht!*

Jamie Winner, der mit seiner Vermutung goldrichtig gele-
gen hatte, drgerte sich, nicht mit Alan Brackhill, der ihm in
der allgemeinen Aufregung iiberhaupt nicht mehr bdse
war, gewettet zu haben. Es war mucksméuschenstill, als
Molly fortfuhr.

,In dem Brief stand: »Post-Abo - Hervorschlag Nummer
1: Jemand hat das Geriicht verbreitet, Sie wéiren die
diimmste schottische Hochland - Kuh auf diesem wunder-
schonen Planeten. Beweisen Sie das Gegenteil, indem Sie
dem Hereinbrecher, der gleich zu Thnen kommen wird, das
Handwerk legen<!*

Die Kinder starrten Molly McMinn fassungslos an.

,, Was 1st?“

Mollys Frage blieb unbeantwortet. Im Gegenteil - Jemand
stellte ihr eine Frage. Es war Murray Clouderdale.

,,Hereinbrecher?*

,Ja. Genau so stand es im Brief. War sicher nur ein
Schreibfehler, gab Molly zu verstehen, wéihrend sie sich
nachdenklich an der Stirn kratzte.

,Ist tatsdchlich ein zweiter Einbrecher gekommen oder
war es wieder ein und derselbe?*

,,Das wir’ doch echt unverfroren, sich als Einbrecher
vorher anzukiindigen. Nicht einmal ich wiirde das tun, ob-
wohl ich verdammt schnell laufen kann!*

Molly pflichtete Leroy Dunlop durch Nicken bei, was
Leroys Vermutung eindeutig bestitigte. Die Dorfratsche
beantwortete zudem, zur Freude aller Anwesenden, Leslies
Frage.

»Jaaa! Verflixt und verhext ..., es war genau wie im
Text. Ich konnte es zuerst selber nicht glauben! Ich musste
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mich vor lauter Aufregung sogar wieder hinlegen und fiir

gute Sauerstoffzufuhr sorgen!*

,,Erzahl weiter, Molly!*

,»Also gut! Der zweite Einbrecher, ein junger hiibscher
Mann, kletterte auf den Balkon ..., wahrscheinlich mithil-
fe eines dritten Einbrechers ..., keine Ahnung. Jedenfalls
stieg er beim offenen Fenster herein, sah mich halbnackt
auf der Couch liegen ..., und fiel in Ohnmacht!*

,und ...21¢
Wieder rundherum gro3e Augen und gespitzte Ohren.

,,Was »und«<?*

,2Mann! Ich glaub’, mich tritt ein Pferd! Was weiter?
Leslie pinkelte sich vor lauter Spannung fast ins die Hose.

,Jaaa! Was hast du mit ihm gemacht?! Hast du dich auf
ihn gestlirzt?*

Auch Willow Longfellow war vollig aus dem Héauschen.
,Du meinst, ob ich ihn gefesselt und geknebelt habe?
,Erraten, Molly! Das hast du doch ... oder ...?*

Die allgemeine Spannung war zum Zerreillen, wihrend die

kleinste Eule des Dorfes hilflos unter einem Sonnenschirm

zappelte, den Murray Cloudertale immer noch unter den

Arm geklemmt hatte. Alle waren mucksméuschenstill. Nur

die Miinchnerin, Morana Eulinger, murrte im Hintergrund

leise; ,,I glaub’s oaafoch niid ... i spinn jo wui hochgradi.*

,.Neiiin ..., wo denkst du hin, Willow? Ich hab’ ihm ei-
nen kréftigen Kriutertee mit Rum eingeflo3t und ihn zum
Abendessen eingeladen.*

»Waaas?!*

Die Verwirrung war perfekt. Alle unterhielten sich chao-

tisch und waren am Ende noch mehr durcheinander wie zu

Beginn.

,Mann. Ich glaub’ s einfach nicht.*

,,Jch werd’ verruickt.”

... alsoecht ..., dasistja...

'GG
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»-.. unglaublich ..., ja ..., du sagst es.”

Alle schiittelten den Kopf, bis Mandy Madigan sich zu ei-
ner Frage aufraffte.

»Wer war es, Molly ...?7*

,, Wer war was?“

,Na der junge Mann ..., der hiibsche Einbrecher, der
deine Schokolade geklaut hat?!*

,,Ach deeer. Das war blof einer der Touristen ..., ein so
genannter Schwerenoéter. Er dachte wohl, in meinem Haus
wiirde das hiibsche junge Méadchen wohnen, das die Hoch-
landrinder versorgt!*

,,... und was ist mit der Schokolade? Hat er dir dein Not-
paket zuriickgegeben?*, lautete jene Frage, die Aileen
Whigfield am brennendsten interessierte.

,INO. Die hat jemand anderes geklaut!*

,»Wiiie bitte?!*, riefen nun mehrere Médchen gleichzei-
tig.

»Jaaa! Er war total unschuldig ..., behauptete er zumin-
dest! Ich weill nicht, wer meine Schokolade geklaut hat!
Wenn ihr mich fragt, ist das ein Fall fir den Groflen Rat
der Drunementone oder Harry Coulumbo!*

Jetzt mussten alle Kinder, nach einem kurzen Augen-
blick der Stille, reihum herzhaft lachen, denn niemand
konnte sich ernsthaft vorstellen, dass die ClanDux(x)e:
Magnolita Tortuga, Russell Taigor, Bella Vesuviana il
Monde, oder der englische Polizeiprédsident, extra tausende
Kilometer anreisen wiirden, blofl weil Molly McMinn eine
Tafel Schokolade geklaut wurde.

,,Puuuh!*

Alle entspannten sich ..., ein paar wischten sich den
Schweill von der Stirn ..., Murray stellte den Sonnen-
schirm ab ..., und eine kleine Eule rutschte ein Stiick an
einer Stange runter.
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»Das war’ s, Leute! Die Vorstellung ist zu Ende!*, stellte
Akira mit zufriedenem Blick abschlieBend, wie eine er-
folgreiche Theater - Direktorin fest.

,Mann, Akira! Danke vielmals! Was fiir eine spannende
Geschichte®, feixte Murray Cloudertale sarkastisch.

»Ja! Fand ich auch, Murray! Ich hoffe, es hat euch ge-
nauso viel Spall gemacht wie mir“, konterte die schelmi-
sche Londonerin.

,Ha ha! Selten so gelacht!*, und Ahnliches musste sich
Akira nun anhoren, wobei sie erste kritische Blicke ernte-
te. Langsam ddmmerte es ihnen, dass sie, wieder einmal,
in Akiras sorgfiltig gekniipfte Klamauk - Maschen getappt
waren.

Am meisten drgerte sich Scotia, die vor lauter Enttdu-
schung einen ihrer Pickel quetschte, bis Blut floss.

,Das war echt gemein, Akira ...

,»Wieso? War doch eine nette Abwechslung! Oder etwa
nicht? Und wem es keinen Spall gemacht hat, der be-
kommt sein Eintrittsgeld zurtick.*

»Das sagst du doch nur deswegen, weil wir gar keines
bezahlt haben ...“

,»Okay! Dann verlang® ich eben beim niachsten Mal einen
Silberling pro langer Nase.*

,,Ha haaa!*

»Schon gut! Kommt! Lasst uns wieder zum Strand hin-
unterlaufen®, schlug Willow Longfellow versohnlich vor.

Sie lieen eine verdutzte Dorfratsche zuriick, die ihnen
wieder einmal eine sagenhafte Uberraschung beschert hat-
te.

Akira schaffte es diesmal nicht ganz, ihre Heiterkeit tiber
ihre gelungene Posse zu verbergen. Zwei kleine Lachtri-
nen kullerten aus den Winkeln ihrer Augen, wihrend sich
die anderen, teils mit hangenden Kopfen, teils verdrossen,
aber mit erhobenen Héuptern auf den Weg machten. Lang-

"C
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sam und bedichtig schlenderten sie wieder in der Gruppe
zuriick zum Strand, ein Sonnenschirm wurde aufgebun-
den, eine kleine Eule rutschte sachte zu Boden. Das gefie-
derte kleine Etwas sal3 zerknittert, zerknirscht, und aus
Protest leise und erschopft mit dem Schnabel klackernd im
Sand.

»Ja sag’ mal?! Liese! Wo kommst du denn so schnell
her?!*

Aileen Whigfield machte es sich wieder auf der Liege
gemiitlich ..., Marlin McCook bekam ein Wangen - Kiiss-
chen, weil Willow ein iiberaus schlechtes Gewissen hatte,
Alan und Jamie Winner unterhielten sich friedlich iiber das
Ausnehmen von Fischen ..., und Riley Lightmo zerfetzte
die Bilder, auf denen sein Gesicht vor einer ,,echten” Son-
nenfinsternis im Hintergrund zu sehen war, in hundert
kleine Teile.

,»30 ein Reinfall. Typisch Razor Maid®, murmelte Wil-
low genervt.

»Ja ..., insgesamt ein echt langweiliger Nachmittag mit
vielversprechender Ankiindigung, seltsamer Wende und
fehlender Pointe - und trotzdem ein Happy End ohne Ver-
letzte®, trostete sie Leslie Rabbit, die eilig ins Gebiisch
hopste.*

,,Was seid ihr doch fiir eine Bande von kleinen Idioten®,
argerte sich Liese, die sich mithsam und Schnabel knap-
pend aufraffte, ihr Federkleid durchschiittelte, sich in die
Luft erhob, und eilig davonflog.

Insgesamt war es fiir die Gruppe, wie von Akira richtig
formuliert, eine nette ,,Abwechslung®, doch was davon zu-
riickblieb, war das seltsam ungute Gefiihl, dass es auf der
Insel jemanden geben musste, der in die Héuser der Dorf-
bewohner eindrang, Sachen klaute, und im Gegenzug eine
schonungslose Nachricht hinterlieB. So gesehen hatte Ai-
leen Whigfield mit gutem Grund darauf bestanden, Fem-
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kes Schirm mitzunehmen. Die Kinder griibelten der Sache
nicht allzu lange hinterher, doch Molly McMinn iiberlegte
ernsthaft, ob sie nicht eine Falle fiir den nidchsten Besuch
des Einbrechers installieren sollte. Die Worte ,,Post Abo
Nummer 1%, die in dem seltsamen Brief gestanden hatten,
gaben ihr ndmlich sehr zu denken.

skskosk

Yelleys diplomatische Vorgangsweise zeigte Friichte.

In Kendricks und Ralfs Privatangelegenheiten wollte sie
sich nur ungern mittels Vergessenszauber einmischen,
doch zum Gliick gab es ja auch noch einen Stammeshéupt-
ling, der ihr diese Biirde abnahm.

Regulix hatte das Problem der elterlichen Aufsichts-
pflicht hochst elegant mittels Magie gelost, denn er ver-
setzte die Shelbys und Ralfs Eltern, wéhrend deren Kinder
ein haarstrdubendes Abenteuer zu bestehen hatten, einfach
in einen dreitidgigen Dornrdschenschlaf.

Yelley hatte aus gutem Grund auf das freundliche Ange-
bot des groBBen weisen Druiden verzichtet, dasselbe auch
mit ithren Eltern zu versuchen, da diese nicht so leicht auf
das Glatteis zu fiihren waren wie die Shelbys (normale Be-
gallis) oder die Stanleys (ebenfalls normale Begallis).

Sie hatte stattdessen ihre Halbschwester, Rose, einge-
weiht und sie gebeten, ihrer Mutter am zweiten Abend ih-
rer Mission einen Brief auszuhindigen. Anfangs wollte
Yelley eigentlich Dignita, die schlaue Eule des Ratsvorsit-
zenden um diese Gefilligkeit bitten, doch das schien ihr
schlussendlich zu unpersonlich. Rose hatte dabei ein sehr
schlechtes Gewissen, aber wenn Yelley sich etwas in den
Kopf gesetzt hatte, konnte nichts und niemand sie davon
abhalten. Das wusste ihre Halbschwester und so trug es
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sich zu, dass Hermione Weasley folgende Zeilen zu Ge-
sicht bekam:

Liebe Mutter, lieber Vater, liebe Stiefeltern, liebe Ge-
schwister!

Wenn ihr diese Zeilen zu Gesicht bekommt, liegen tausen-
de Meilen zwischen uns, aber mein Herz ist dennoch bei
euch! Es tut mir unendlich leid, dass ich euch durch eine
Liige davor schiitzen musste, vor Kummer und Sorge um
mich halb umzukommen, doch man kann seinem Schicksal
nicht entrinnen. Ich konnte nicht aus meiner Haut, denn
zwei Freunde bediirfen dringend meiner Hilfe. Die Sorge,
die ihr jetzt um mich empfindet, ist unbegriindet. Ich habe
viel dariiber nachgedacht, mich bestens darauf vorberei-
tet, und die Chancen, gesund und wohlauf von den Hdn-
gen des Llullaillaco zu euch zuriickzukehren, fiir sehr gut
befunden. Wir sehen uns morgen Abend - das ist so ge-
wiss, wie frithmorgens die Sonne aufgeht.

Freut euch mit mir iiber diese fantastische Chance, gro-
fses Unrecht wiedergutmachen zu kénnen, und bitte ver-
zeiht mir, falls sich herausstellen sollte, dass ich unbe-
dacht gehandelt habe.

In Liebe
Yelley

p.s. Regulix wird euch alles genau erkldren. Bitte kontak-
tiert ihn unter der Nummer: 0790213882213

Yelleys Mutter driickte mit den Trénen, doch Rose trostete
sie.
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,Bitte verzeih® Yelley und mir diese kleine Verschwo-
rung, aber sie war durch nichts davon abzubringen. Ich
wollte es ihr echt ausreden, doch sie wechselte zu Blitz
und hat mir das Versprechen abverlangt, niemandem
davon zu erzédhlen, bevor sie die erste Etappe ihrer Missi-
on hinter sich gebracht haben. Regulix weil3 dariiber bes-
tens Bescheid. Alle helfen Yelley, Kendrick und Ralf Stan-
ley dabei, die Sache heil zu iiberstehen. Wir miissen uns
keine Sorgen machen, Mum. Ich denke, sie weill genau,
was sie tut.*

Rose sah ihre Mutter eindringlich mit sorgenvoller Mie-
ne an, und wartete gespannt auf deren Reaktion. Yelleys
Mutter erweckte den Eindruck, als miisse sie erst aus einer
von Grauen erfiillten Trance erwachen, bevor sie mit
angsterfiillter Stimme fragte:

,,Worauf hat sie sich diesmal eingelassen?*

»die will zwei Gefangene aus den Kerkern der Salaman-
der befreien. Das sind Feuergeister, die ...

Mrs Weasley unterbrach ihre Tochter.

»lch weill, wer das ist, Rose. Bei allen guten Gottern,
Geistern und Damonen, die iiber die Macht verfiigen, Un-
heil abzuwenden. Sie hat sich mit Kreaturen angelegt, die
bosartiger und niedertrichtiger nicht sein konnten. Weil3
ihr Vater davon?*

Yelleys Mutter schniefte und Trénen liefen iiber ihr Ge-
sicht.

,Ja ..., er hat denselben Brief von James bekommen.

,,.Diese riicksichtslose kleine Wicce. Wie konnte sie uns
das nur antun?*

Hermione Weasley war traurig und zugleich wiitend.
Das entsprach ganz und gar ihrem Wesen, sodass man sich
in diesem Augenblick gut einbilden konnte, Yelley hitte
das wechselhafte Gemiit, das man durchaus als ,,iiberh6h-
tes Temperament bezeichnen konnte, von ihr. Wusste
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man allerdings, dass Yelley nicht einmal anndhernd mit
den Weasleys und den Potters verwandt war, fragte man
sich mit gutem Recht, woher sie diese Eigenschaften tat-
sdchlich hatte.

Mit einem Gefiihl im Magen, als wiirde die Welt unter-
gehen, griff Hermione Weasley zum Handy, um Regulix
Magus Griffin gehorig die Leviten zu lesen.

skoksk

Trotz ihrer schlechten korperlichen Verfassung zwang
sich Yelley, zeitig in der Friih aufzustehen, um nach Han-
nah und Carson zu sehen. Ein Blick in die ausgepolsterte
und leicht geodffnete Tasche geniigte, um festzustellen,
dass sie lebten, aber unter der Ungewissheit, ob die Feuer-
geister sie nicht doch einholten und in den Kerker zuriick-
brachten, litten. Die beiden beteuerten, bei ihnen sei so-
weit alles in Ordnung, was Yelley gut fand. Thr eigener Zu-
stand hingegen konnte gewiss niemandem einen Grund
geben, einen Freudensprung zu vollfiihren.

Yelleys Hiifte schmerzte arg. Das, ihre Brandwunden,
und ihr verstauchter Knochel sorgten dafiir, dass sie sich
nur humpelnd fortbewegen konnte. Auflerdem war sie von
einem seltsamen Drang befallen, noch mehr Leute auf die
GroBe eines Maiskolbens zu zaubern.

Als sie aus dem Fenster blickte, stieg bereits die Sonne
hinter den umliegenden Gipfeln empor und tauchte die
Ebene in goldenes Licht. Die Wiistenabenteurerin sah es,
und wusste augenblicklich, warum so viele Kulturen die
Sonne verehrten.

Ein paar Vikunjas - die kleineren Verwandten der Lamas
— trotteten frei umher und suchten geschéftig nach Nah-
rung. Aus dem Fell, das an der Brust der scheuen Tiere
wuchs, gewannen die Menschen ihre Wolle. Hier in der
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Atacama - Wiiste hatten die Vikunjas und sogar die an-
spruchslosen geniigsamen Lamas es schwer, Nahrung zu
finden, und dennoch machten diese Tiere einen gliickli-
chen und zufriedenen Eindruck.

Von Yelleys Hiifte gingen erneut teils brennende, teils
pochende Schmerzen aus, als sie vorsichtig die Treppe
hinunterstieg, um Friihstiick filir sich und die anderen zu
bestellen.

»Aaah! Senorita Jennifer! ;qué tal (wie geht’s)?!* Yelley
verstand nach wie vor fast nichts von dem Kauderwelsch
der freundlichen Wirtin. Sie gab ihr einfach alle Pesos, die
sie noch bei sich hatte und lichelte sie freundlich an. Da-
fiir bekam sie im Gegenzug von der netten Dame ein ,,Eres
muy amable® (du bist sehr freundlich), tausendfachen
Dank per Gesten und Mimik, ein gutes Essen fiir sie und
ihre beiden Begleiter, etwas Proviant fiir den Tag, sowie
Freundschaft auf ewig.

. Esto os gusta?”, fragte die zuvorkommende alte Frau,
als die drei vereint in der kleinen Gaststube saflen und zu-
frieden nach dem Gebick langten. Die Kinder versorgten
sich gegenseitig mit verdutzten Blicken, wihrend sie be-
gannen, ihr Friihstiick mit HeiBhunger hinunterzuschlin-
gen.

Die Frau bemerkte ihre Ratlosigkeit und machte das
,,Ham - ham* — Zeichen.

,,Ahh! Si! Gracias!*

,.Ique bonito (wie schén)! ;Queréis todavia Kaffe y pan-
ecillo de maiz, Senorita Jennifer?*

Yelley hatte einigermallen verstanden, machte mit der
Hand eine abwehrende Bewegung und sagte ein klein we-
nig energisch:

N0, denn Kaffee war eigentlich nicht das, was sie {ibli-
cherweise zum Friihstiick tranken.
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»Mate, Senorita Jennifer?*, lautete die ndchste Frage der
Wirtin, die anscheinend aus Argentinien stammte.

,»Was ist Mate?*, fragte Yelley Kendrick im Fliisterton,
nachdem sie ihm unbemerkt einen leichten Stofl mit dem
Ellenbogen versetzt hatte.

»Ich glaube, das ist eine Art Tee, der vorwiegend in Ar-
gentinien getrunken wird. Das Zeug ist angeblich bitter
wie Galle oder Medizin®, fliisterte er Yelley ins Ohr.

Yelley vollfiihrte mit der Hand abermals eine abwehren-
de Geste und sagte erneut:

,»INo Senora — gracias®, denn frisches klares Quellwasser
war durchaus eine gute Alternative, doch die Frau erwies
sich als ebenso geduldig und hartnéckig wie Yelley.

»{, Vais querido zumo de naranja?*

Wieder nur staunende Gesichter ringsum.

»Naranja natural!*

Die alte Frau drehte sich seitlich zu einem abgestellten Ta-
blett und griff nach einer Kanne mit Orangensaft, die sie
elegant schwenkte, um sie auf eindrucksvolle Weise in die
Runde zu zeigen.

»Aaah! Si! Naranja natural! Orangensaft! Ausgezeich-
net!“, lautete die Losung des Ritsels, die von Yelley ver-
kiindet wurde.

Alle drei nickten und freuten sich iiber das freundliche
Angebot.

,Icuidado (Vorsicht)!“

Ralf verschiittete vor lauter Uberschwang ein paar Tropfen
auf das Tischtuch, als er hastig nach dem Glas griff und
die Frau infolgedessen am Einschenken hinderte.

»dorry, Senora ...«

,INo hay problema ..., esto no hace nada ... (kein Pro-
blem ... das macht tiberhaupt nichts).

So gut wie heute hatte es den dreien schon lange nicht
mehr geschmeckt. Dennoch mussten sie dem iippigen
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Mabhl ein rasches Ende bereiten, denn es galt, einen stren-
gen Zeitplan einzuhalten. Proppenvoll standen sie auf und
hangten sich ihre Taschen um.

,»Vielen Dank!“, meinte Ralf, und Kendrick und Yelley
bekundeten dasselbe in der Landessprache der Wirtin:

,(racias, Senora! Hasta luego!“
Die Wirtin freute sich iiber die freundlichen Worte ihrer
Giste und wiinschte ihnen zum Abschied:

»Qracias ..., jSuerte! y mucha felicidad a vosotros tres
(danke, alles Gute und viel Gliick euch dreien)!*, wihrend
die Kinder sich bereits zur Tiir begaben.

Kaum einen Schritt vor die Tiir gesetzt, erkundeten sie
aufmerksam die Gegend und brachen wieder zu jener Stel-
le auf, wo sie am Vortag gelandet waren. Genau dort woll-
ten sie ihre Flucht auf dieselbe abenteuerliche Weise fort-
setzen — mit den Ballonen aus Zauberkaugummi.

Obwohl von den Feuergeistern nichts zu sehen war, én-
derten sie ihren Fluchtplan, als Allucilla Alliculla und zwei
weitere Personen plétzlich, wie aus dem Nichts, vor ihnen
standen. Nachdem am Vortag fiir die helfende Magierin
niemand auf dem Hang des Vulkans anzutreffen war, hatte
sie noch einige Stunden gewartet, und wandelte danach zu
Roya und den drei Boudiccanerinnen, die ihr den genauen
Standort der Fliichtenden bekanntgaben. Als sie sah, dass
sie sich auf die Wiistenoase zubewegten, kannte sie deren
nichstes Ziel und organisierte Hilfe vom Westlichen Dru-
nementon. Am Abend fanden sie die drei kleinen Abenteu-
rer, die tief und fest in ihren Betten schliefen. Die Nacht
war bereits hereingebrochen, was Grund genug war, auf
Zehenspitzen davonzuschleichen, um den Schlaf der Er-
schopften nicht zu unterbrechen.

Allucilla und ihre freundliche Verstirkung verbrachten
die Nacht in Panama, am Rand des Regenwaldes, bei Bou-
dicca, deren Tochtern, Roya Sinclair und den Bauersleu-
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ten. Dass die Feuergeister Allucillas Spur folgten, die von
Salta kommend, nach Panama fiihrte, war eher unwahr-
scheinlich. Am darauffolgenden Morgen wandelten Allu-
cilla und ihre magischen Kollegen zuriick, nach San Pe-
dro, und nun standen sie da. Obwohl Allucilla ihre Sache
ausgezeichnet machte, hatte sie eines nicht bedacht: die
drei Abenteurer besal3en nur mehr einen Seidenwandler!

,unser waghalsiger Masterplan ist zwar aufgegangen,
aber weder ich noch die Jungs haben daran gedacht, die
Seidenwandler auBBerhalb der Festung zu verstecken. Dar-
um schlage ich vor, wir verlassen einfach mit unseren Bal-
lonen diesen gefihrlichen Wiistenabschnitt, und du be-
sorgst inzwischen zwei neue Seidenwandler®, lautete Yel-
leys Idee, die Allucilla gerne annahm, weil es ein ver-
dammt guter Vorschlag war. Der Abstand zur Hohle des
Llullaillaco war noch zu gering, um mit Allucillas Seiden-
wandler mitzureisen. Yelley lehnte sogar die Angebote ab,
Hannah White und Carson Campbell vorzeitig auBer Lan-
des zu bringen. Sie hielt sich strikt an Regulix’ Empfeh-
lung, indem sie jede Form von eigenstindiger Wellen-
Magie in der Nihe des Vulkans vermied. Die Salamander
kannten Methoden, Transportzauber zu unterscheiden.
Diese Fahigkeit niitzten sie seit Jahrtausenden, um ihre
Opfer auf der ganzen Welt aufzuspiiren. Dariliber hinaus
bestand die Moglichkeit, dass sie den Gefangenen kleine
Gerédte implantierten, mit deren Hilfe sie Entflohene jeder-
zeit aufspiiren konnten.

Lilo Star und Rusty Jeans, die zwei Wagemutigen, die
Allucilla im Westlichen Drunementon um Hilfe gebeten
hatte, iibernahmen die fachgerechte Erstversorgung der
Verletzungen der Wiistenwanderer und sie kontrollierten
obendrein Hannahs und Carsons Haut auf das Vorhanden-
sein eventueller Sender. Als Lilo Hannahs und Carsons
Nacken befiihlte, entdeckte sie tatsdchlich je eine klitze-
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kleine Kapsel, die verréterische Signale sendete. Die bei-
den fleischfarbenen Wellenimpuls-Geber waren schnell
entfernt, zerstort und im Sand vergraben, bevor Lilo und
Rusty die Gegend sicherten, und Allucilla verschwand, um
weitere Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.

Die Fiinf, die ab nun an erster Stelle auf der Liste der
Hascher der Feuergeister standen, bedankten sich bei den
Heilern des Westens, machten sich ebenfalls auf den Weg,
und entkamen den abscheulichen Flammenwesen endgiil-
tig, indem sie sich den Ballons und dem seltsam giinstigen
Wind anvertrauten und weit nach Norden fuhren. Dort ver-
muteten die Salamander die Fliichtenden zuletzt, denn die-
se Gegend war lebensfeindlich und leer.

Auch die Ballonfahrt von San Pedro bis zur Kiiste war
traumhaft schon. Die chilenischen Anden zogen sich kilo-
meterweit durch die 6de Landschaft und erstreckten sich
bis in eine Hohe von tiber 6.000 Metern.

Die grofite Herausforderung bestand fiir die drei Aben-
teurer eigentlich nicht im Zustand der Pfade oder in der
extremen Trockenheit der Wiiste. Das grofite Problem war
der Hohenunterschied, denn darauf musste sich der Kérper
einstellen. Die Nebelzone, die Yelley, Kendrick und Ralf
nun durchfliegen, oder genauer gesagt ,,durchfahren®
mussten, wurde vom Humboldtstrom erzeugt, der von der
Antarktis kommend, parallel zur Kiiste den Pazifik durch-
floss. Der Meernebel wurde lediglich durch die Bergkette
der Kiistenkordillere begrenzt. An deren steilen Felswén-
den 16sten sich die ,,Garua‘“ oder ,,Camanchaca®, wie man
diese ndssenden Nebel oder auch feinen Nieselregen, die
dort vornehmlich in den Wintermonaten in einer maximal
ein Kilometer méchtigen Wolke in Meeresndhe auftraten,
auch nannte. Diese Wolke fiihrte zur Ausbildung einer Ne-
belwiistenflur, wobei der genaue Grund dafiir in den Ne-
beltropfchen zu finden war, die sich an steile Hinge und
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Hindernisse stirker legten, als an die flachen Hinge. Das
Wasser der Wolke wurde hier regelrecht ausgekdmmt. Die
krautigen Pflanzen, die in dieser Kiistenwiiste wuchsen,
waren von diesem Nebelniederschlag ebenso abhingig,
wie hier ansdssige Menschen. Sowohl die einen, als auch
die anderen Lebewesen gewannen das lebensnotwendige
Wasser, indem sie es aus dem Nebel filterten. Die Men-
schen fingen das Wasser des Nebels mithilfe rei3fester Ga-
ze-Netze auf und leiteten es in einen Wasserspeicher. Die
wurzellosen Tillandsia - Arten, echte Nebelpflanzen, nah-
men das lebensnotwendige Wasser, das sie benotigten, hin-
gegen nur durch ihre zuriickgekriimmten Blitter auf, und
wuchsen dem Seewind entgegen. Durch einen speziellen
Uberlebenstrick waren die Pflanzen, ohne Wurzeln, in der
Lage, Nebeltropfchen, aber auch Regenwasser unmittelbar
aus diesem dichten Nebel, der von April bis November
iiber dem kilometerbreiten Wiistenstreifen lag, aufzusau-
gen. Die bendtigten Mineralstoffe bezogen sie aus dem
heran gewehten Staub, der ins Wasser gelangt war, und die
Wurzeln der Pflanzen dienten somit lediglich der Befesti-
gung. Weite Wiisten - Flichen waren dicht mit solchen
Pflanzenpolstern bedeckt, die entweder direkt auf dem
Sandboden der Wiiste, oder auf Hiigeln und Steinen leb-
ten. Gab es anfangs in der fast regenlosen chilenischen
Kiistennebelwiiste, auf den Vorbergen, noch die Nebel-
pflanzen, welche die sparliche Vegetation préagten, so gab
es hinter diesen Bergen keine einzige Nebelwolke mehr -
und das bedeutete: noch weniger Feuchtigkeit! Viele Jahre
vergingen hier ohne einen einzigen Tropfen Regen. Die
Atacama - Wiiste, die trockenste Wiiste der Welt, war das
Vegetations- loseste Gebiet, das Yelley je gesehen hatte.
Die weiten Sandflichen trugen hier nur noch ein paar ge-
niligsame Flechten und Algen. Hier und da standen besten-
falls ein paar einsame Erdkakteen, zwischen denen manch-

365



mal eine Fidechse flink durch den Sand huschte. Ansons-
ten gab es lediglich Sand und Schotter, soweit das Auge
reichte. Erst wenn es regnete, entstanden hier, wie aus dem
Nichts, Krauterfluren, welche die staubige Erde in eine
blithende Wiiste mit einem geschlossenen Bliitenmeer aus
allen Farben verwandelte. Leider bildeten die aufsteigen-
den Meereswinde, unter dem Einfluss intensiver Sonnen-
einstrahlung, erst oberhalb von fiinf- bis achthundert Me-
tern trocken-warme Luftstromungen, was das Fortkommen
mit einem Ballon wesentlich verlangsamte. Wegen der
géinzlich fehlenden Niederschldge gab es in dieser Gegend,
die Yelley, Kendrick und Ralf am Ende iiberquerten, ledig-
lich einen Streifen vegetationsloser Felswiiste. Dennoch
fand Yelley dieses Land wunderschon. Sie bestaunte auf-
merksam die Gegend, und konnte sich wesentlich mehr filir
sie begeistern, wie ihre beiden, neben ihr schwebenden
Begleiter, die missmutig vor sich hin grummelten und
miide in den Traggeriisten hingen.

Erst sehr weit im Norden, an einem abgelegenen chileni-
schen Meeresstrand, lielen sie die warme Luft aus den
Ballons, um zu landen, und Allucilla Alliculla abermals zu
umarmen. Die weise Palindro - Magierin hatte, auller
Tlachtga Brandish, Eovyn Fox, Salina Sunbury und Luna
Moonshiner, auch zwei nigelnagelneue Seidenwandler
mitgebracht, die sofort dem Eigentums-Ritual und der pa-
lindromischen Kennung unterzogen wurden. Die Begleite-
rinnen hatten Allucilla und Regulix in Fogwitch-Village
sorgsam ausgewdhlt. Sie hatten sich bis zur Landung der
Ballons hinter den Diinen versteckt und bildeten fiir die
fiinf Verfolgten, nachdem sie sich freudestrahlend begriif3it
hatten, eine Schutzformation, um deren Heimreise
magisch zu verschleiern. Demzufolge war es kein Wunder,
dass sich unter ihnen Experten fiir Tagesflug, Nachtflug
und Zauber - Theatralik befanden. Luna Moonshiner, Eo-
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vyn Fox und Salina Sunbury hatten extra ihre Talentsuche
unterbrochen, um den Abenteurern zu helfen.

Mit vereinten Kréften gelang es ihnen, die drei Ballons
auf die GroBe eines Wander - Rucksacks zu bringen, in-
dem die Luft ganz raus gelassen, und die Hiille fein siu-
berlich gefaltet wurde. Danach wurden die unformigen,
aber eng zusammengeschniirten Packen als Last auf
Tlachtgas, Eovyns und Salinas Wandler verteilt. Nicht ein-
mal eine Zigarettenkippe durfte hier zuriickbleiben, denn
selbst die konnte den Fluchtweg der Kinder verraten.

Die Reise mit den Seidenwandlern verlief fiir alle pro-
blemlos, und so fielen sie sich in Fogwitch-Island, am En-
tenteich hinter der Schule, am spédten Nachmittag gegen-
seitig tibergliicklich in die Arme.

Regulix, Angus, Minerva, Daniel Ruith und William
Fletcher kamen aufgrund der vielen Ankunftsknalle iiber
die Wiese gelaufen und gestatteten sich sofort einen Blick
in Yelleys ausgepolsterte Tasche, worin sich die zwei ehe-
maligen Hiftlinge der Salamander befanden.

Einigermaflen wohlauf, und tibergliicklich iiber ihre wie-
dererlangte Freiheit, blickten Carson und Hannah in die
Gesichter der vielen Neugierigen und wurden reihum
strahlend angelédchelt. Yelley, Kendrick und Ralf wurden
hingegen mit Fragen aller Art {iberhduft, doch Yelley sagte
nur, schlicht und bescheiden:

,Die haben wir ordentlich an der Nase herumgefiihrt.*
Alle lachten tibermiitig, gratulierten den Kindern, klopften
ihnen anerkennend auf die Schulter, und geleiteten sie in
das Biiro des ClanDux’, wo sie mit den besten Speisen
und Getrénken versorgt und verwohnt wurden.

Um den Zauber, der Hannah und Carson wieder zu ihrer
normalen Grof3e verhelfen sollte, kiimmerte sich der Clan-
Dux hochstpersonlich. Er schaffte es, die beiden Ex-Inhaf-
tierten im Zuge der VergroBerung sitzend in gut gepolster-
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te Stiihle zu verfrachten. Wéahrend Angus und Carson sich
gegenseitig umarmten und auf die Schulter klopften, ver-
standigte Allucilla Rosina Nurse, die Leiterin der Kran-
kenstation, die sich sofort um die beiden sehr geschwéch-
ten Géste, und um die Verletzungen der Kinder kiimmerte.
Yelleys, Kendricks und Ralfs Eltern wurden umgehend
dariiber informiert, dass ihre Schiitzlinge wohlauf waren
und eine Heldentat vollbracht hatten, die im Reich der vier
Drunementone ihresgleichen suchte.

Kendrick und Ralf hatten sich beziiglich der Standpauke
threr Eltern unndétig Sorgen gemacht. Der ClanDux hatte
sie mit einem Schlafzauber ,,per excellence” zwei Tage
lang ruhig gestellt und ihre Dienstgeber angeschwindelt,
die Shelbys und Stanleys ldgen mit Fieber im Bett.

Yelley hatte ihren Verwandten hingegen einen Brief hin-
terlassen, in dem sie den Grund ihres Handelns erkléarte.
Yelleys Eltern zeigten dafiir in Nachhinein Versténdnis,
bedingt durch Erinnerungen an ihre eigene abenteuerliche
Jugend, die es ihnen ermdglichten, sich gut in die Lage ih-
rer Tochter zu versetzen.

Eines jedoch triibte Yelleys Freude an der gelungenen
Aktion: Thr Brief, den sie Daniel Ruith zur Aufbewahrung
anvertraut hatte, um ihn weiterzureichen, falls ihr etwas
zustoBen sollte, war spurlos verschwunden! Daniel beich-
tete es dem Maidchen beim Gang zur Krankenstation. Yel-
leys Schreiben, das an ihre Eltern gerichtet war, war von
irgendjemandem aus Daniels Kammer entwendet worden!
Als der Schulwart die Wohnung verlassen hatte, und nach
einiger Zeit zuriickkam, fand er sdmtliche seiner Schrinke
und Schubladen aufgebrochen und durchwiihlt vor!

Wie in Trance fiel Yelley an diesem ereignisreichen Tag
in ein Bett der Krankenstation, wihrend Kendrick und
Ralf sich sofort zu ihren Eltern begaben. Kendricks Verlet-
zung an der Zunge, und Ralfs Muskelschmerzen, waren,
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im Vergleich zu Yelleys Hiiftverletzung, Yelleys Verbren-
nungen, und dem verstauchtem Ful3 der Junghexe, absolut
harmlos.

skksk

Wihrend Yelley, Kendrick und Ralf die chilenische Lan-
desgrenze mit ihren Seidenwandlern tliberflogen, ereignete
sich im Dorf der Nebelhexen, auf der Insel Rum, in Una
Sabrina Liverys kleinem steinernen Schafhiiter - Hauschen
etwas sehr Merkwiirdiges.

Unas Narbe hatte bereits auf der Weide begonnen, sich
zuriickzubilden, war dann immer heller geworden, und
verschwand schlussendlich, wihrend die Schafhiiterin ein
paar Stunden spéter friedlich in ithrem Bett schlummerte,
von einem Augenblick zum néchsten!

Am darauffolgenden Morgen deutete nichts mehr darauf
hin, dass eine Zank-Zikade sie gebissen, und die schmerz-
hafte Verletzung eine fast zehn Zentimeter lange Narbe auf
ihrem Handriicken hinterlassen hatte.

Una bemerkte es erst frithmorgens, als sie sich eine Tas-
se warme Schafmilch einschenkte und die Milch trinken
wollte. Sie war so liberrascht, dass sie die Tasse auf den
Tisch zuriickstellte, ohne auch nur einen einzigen Schluck
getrunken zu haben.

»Bei allen frommen Geistern von Annes Abbey!* raunte
sie leise und fassungslos vor sich hin. Damit war Schwes-
ter Annes Abtei gemeint, wo Una als Waisenméidchen auf-
gewachsen war, denn die beilende Narbe, die sich von
Zeit zu Zeit zu einer hdsslichen blauvioletten Geschwulst
hochgewdlbt, und dabei immer die Form einer Eidechse
angenommen hatte, war, wie durch Zauberei und zu Unas
grofler Freude, verschwunden!
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— KAPITEL ELF —

. Cwitlheach?"

Die Riickkehr der drei Abenteurer, und die Riickkehr der
beiden Gefangenen hatte in Fogwitch-Village nicht nur
wie eine Bombe eingeschlagen, sondern den Dorfbewoh-
nern zudem einen triftigen Grund geliefert, in Donalds
Pub die Schnaps-, Bier-, Wein- und Sektgldser zu schwin-
gen. Regulix musste der sagenhaften Euphorie, so leid es
ithm tat, Einhalt gebieten, denn es war, trotz allen Jubels,
nach wie vor Vorsicht angebracht. Mit absichtlich stren-
gem Ausdruck im Gesicht betrat er das Wirtshaus und ver-
kiindete inmitten der Géste:

,,Jch bitte um Ruuuhe!!*

Regulix hielt sich nicht besonders oft in Donalds Lokal
auf, und wenn er kam, gab es meistens einen bestimmten
Grund dafir, der nichts mit dem Durst des ClanDux’ zu
tun hatte.

Da immer noch ein paar Géste des Pubs aufgeregt quas-
selten, als hitten sie seinen Appell nicht gehort, gab sich
der weise alte Druide betont energisch.

,»Was soll diese unnétig laute und dumme Lobhudelei?!
Wenn hier nicht sofort Ruhe herrscht, dann rappelt® s aber
im Karton!*

Alle waren nun mucksmduschenstill. Man konnte fast
eine Stecknadel zu Boden fallen horen, als Regulix den
Grund fiir sein seltsames Verhalten bekanntgab.

,»Es 1st hochanstindig und lobenswert von euch, die
Riickkehr unserer Heldinnen und Helden gebiihrend zu
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feiern, doch ich muss euch leider bitten, euch dabei ein
wenig zuriickzuhalten! Nichts fiir ungut, meine Lieben,
dass ich euch sogar anbriillen musste, um die verréterische
Euphorie auf der Stelle zu bremsen und einzudimmen,
aber noch ist hochste Vorsicht geboten - ob wir wollen
oder nicht! Also méBigt euch in der Wahl eurer Worte und
der Lautstirke! Anderenfalls konnte es namlich sein, dass
das Pub mit Mann und Maus von jemandem abgefackelt
wird, ohne dass dabei Zundercreme im Spiel ist!“

Regulix erntete fiir die Ansage erstaunte Blicke, doch
das legte sich schnell, denn er lie} die Besucherinnen und
Besucher des Pubs nicht lange iiber den Grund seines selt-
samen Wunsches im Unklaren.

,»Ihr konnt natiirlich nicht wissen, wie ein paar Magierin-
nen und Magier, wie ich, iiber diese Sache denken, ohne
Tibellanische Samenkorner konsumiert zu haben, aber ich
werde euch den Grund meines Verhaltens erkldren, um zu
vermeiden, dass es sich als Geriicht verbreitet!

Yelley und ihre beiden Begleiter sind ihrer groBen Schar
von Verfolgern nur mit knapper Miihe entkommen, weil
Allucillas Helferin die Sender, die in Hannahs und Car-
sons Korper implantiert waren, rechtzeitig aufgespiirt und
eliminiert hat! Auch Yelley hat einen respektablen Beitrag
geleistet, dem waghalsigen Unternehmen zu einem gliick-
lichen Ende zu verhelfen! Das schlaue Méddchen hat sich
an ein paar Regeln gehalten, die das begiinstigt haben! Ob-
wohl sie unter schmerzhaften Verletzungen litt, verzichtete
sie auf jede erdenkliche Form von Zauberei und Wellen-
magie — genau, wie Angus und ich es ihr geraten hatten!
Die zornigen Wesen von Skiisibar werden jedoch nichts
unversucht lassen, diese Schmach zu siihnen ..., das ist so
sicher, wie Libellas Strafe bei Beleidigung! Es ist erst zwei
Mal seit dem Bestehen von Skiisibar, der Festung der Feu-
ergeister, vorgekommen, dass Gefangene entkommen
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konnten! Jedem, dem es gelungen ist, den chilenischen
Feuerdédmonen ein Schnippchen zu schlagen, zolle ich gro-
Ben Respekt, doch die Sache hat einen Haken! So positiv
es sich fiir Aullenstehende anhort, so tiickisch ist das er-
freuliche Ereignis, denn das Schreckliche an der gelunge-
nen Flucht ist: dass diese Bestien iiber Methoden verfii-
gen, Opfer aufzuspiiren, die sich, tausende Meilen von ih-
nen entfernt, in Sicherheit wiegen! Ich muss euch also
nochmals bitten, liber das erfolgreiche, aber nach wie vor
geheime Unternehmen kein lautmalerisches Wort mehr zu
verlieren - auch wenn es zurzeit den Anschein hat, als
ware alles »Friede, Freude, Eierkuchen<!

Haltet euch daran; feiert ab sofort verhalten und leise -
und wir kdnnen uns allesamt fiir lange Zeit an dem scho-
nen Ereignis erfreuen! Tut ihr es nicht, konnte es sein, dass
es in absehbarer Zeit ganz Fogwitch-Island auf den Kopf
fallt! Und das wollt ihr doch nicht! Oder ...2!*

Nun hatte der Clanhduptling erreicht, was er erreichen
wollte. Alle, die noch dreizehn Minuten vor seinem Auf-
ruf, frohlich, laut, unbekiimmert und gut gelaunt gefeiert
und gegackert hatten, senkten betroffen die Kopfe.

Sam Hallimasch war der erste, der fiir Regulix’ Wunsch
Verstindnis zeigte. Er versprach, in Vertretung fiir alle An-
wesenden:

,,Das machen wir, ClanDux; verlass dich auf uns! Uns ist
nun klar, dass die Kopfgeldjéger bereits in den Startlo-
chern stehen, und dass das Scharren ihrer Fiile nichts mit
Hohnjuwelen zu tun hat! Darum werden wir deinen Rat
befolgen und ab sofort nur mehr dezent und unauffillig
feiern! Wir wollen den Erfolg der Kinder nicht durch
Dummbheit zunichte machen! Wenn Yelley und den ande-
ren etwas passieren wiirde, blo weil einer von uns den
Schnabel nicht halten konnte, wiirden wir es uns nie und
nimmer verzeih‘n!*

372



Regulix war mit dem Ergebnis seiner Ansprache sehr zu-
frieden. Er blickte um sich, sah lauter nickende Kopfe und
zustimmende Gesten, und sagte laut:

,,Vielen Dank fiir euer Verstindnis, liebe Freunde!* Da-
nach verlieB er beruhigt Donald Publinskys Pub.

Hinter ihm begann ein leises gemeinschaftliches Gemur-
mel, doch mit dem iiblichen lauten Geschrei war es in Do-
nalds Pub fiir ldngere Zeit vorbei.

*kx

Yelley lag bei Rosina Nurse im Krankentrakt, da es ihre
Eltern und Stiefeltern fiir gut befunden hatten, die Verlet-
zungen so rasch wie moglich in der hiesigen Krankenstati-
on zu versorgen.

Sie waren noch am selben Abend bei Yelleys Kranken-
bett aufgekreuzt, weshalb Yelley sich hinterher fragte, wie
das moglich war, wo doch ihre Mum, ihr Dad, und ihre
Stiefeltern der Zauberei abgeschworen hatten. Weder be-
nutzten sie einen Besen, noch einen Seidenwandler, und
manche ihrer fritheren Arten, grole Entfernungen zu tiber-
winden, waren hoffnungslos veraltet. Yelley konnte sich
echt schwer vorstellen, mithilfe alter Stiefel oder Pulver-
staub in einem Kamin zu landen, in dem noch dazu Flam-
men loderten. Doch dariiber gro3 nachzudenken, war inso-
fern miiBig, da sie am ersten Tag der Riickkehr weder Lust
noch Power dafiir iibrig hatte. Sie nahm sich, kurz bevor
sie einschlief, dennoch fest vor, sich irgendwann mit den
antiquierten Reisemethoden der letzten Jahrzehnte ndher
zu beschéiftigen.

Was Yelley sonst noch verwunderte und ihr zudem Sor-
gen bereitete, war die Tatsache, dass sich ihre Eltern bei
Rosina Nurse zu erkennen gaben, und im Anschluss mit
Regulix sogar ein Gesprich unter sechs Augen fiihrten.
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Wenn Rosina und Regulix es nicht schafften, den Mund
zu halten, und der Besuch ihrer Eltern sich im Dorf und in
der Schule herumsprach, war es mit Yelleys Geheimnis-
krdmerei ein fiir allemal vorbei.

Heute, ungefdhr um sieben Uhr, als das Morgenlicht ins
Zimmer drang, setzte Yelley sich auf. Sie fiihlte wieder
stechende Schmerzen in ihrer Hiifte und ein starkes Bren-
nen in ihrem Arm, der sie die ganze Nacht gequilt hatte.
Auch ihr Knéchel tat noch weh, obwohl Rosina ihr gestern
Abend ein weiches Kissen fiir die Fiile gegeben hatte.
Yelley blickte an ihrem Korper hinunter und stellte fest,
dass sie oberhalb der Giirtellinie wie eine halbe dgyptische
Mumie aussah.

Das ist wieder mal typisch Rosina. Wiahrend ich tief ge-
schlafen habe, hat sie die Gelegenheit genutzt, die restli-
chen Schrammen zu verarzten, obwohl die Kratzer an der
Luft viel schneller heilen wiirden, dachte Yelley in ihrer
besserwisserischen Art. Gestern Abend hatte sie noch mit
Rosina deswegen gewerkelt, und nun wusste sie, warum
die Krankenschwester so schnell nachgegeben hatte. Yel-
ley wurde im wahrsten Sinne des Wortes im Schlaf ausge-
trickst und hatte nun, aufler einem Verband am Arm, einem
riesengrofles Pflaster seitlich auf dem Bauch, dass zusitz-
lich mit einer Mullbinde fixiert war, und einem umwickel-
ten Knochel, auch einige Heftpflaster auf der Brust, auf
den Oberschenkeln, und hochstwahrscheinlich auch auf
dem Riicken und auf dem Hintern.

,»Sieh’ da!“ Rosina Nurse marschierte gebieterisch und
neckisch grinsend ins Zimmer, wéihrend Yelley ihren Rii-
cken betastete und sich nach einem Handspiegel umsah.

»Schon aufgewacht?!*

»Ja, grummelte Yelley - unzufrieden {iber ihren gepflas-
terten Zustand.

,Wie lange habe ich geschlafen?*
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,Nicht lange genug ... und im Ubrigen weiB ich haarge-
nau, was in deinem Kopf vorgeht, aber vorerst wird noch
liegen geblieben — du kleine quecksilbrige Witch!*

Nun musste sogar Yelley schief und ein wenig kiinstlich
grinsen. Insgeheim wussten ndmlich beide: sofort, wenn
die Krankenschwester das Zimmer verliel3, wiirde die quir-
lige Patientin aufstehen, denn die verbotenen Friichte
schmeckten niemandem stif3er als Yelley.

Rosina stach Yelley, Yelleys Ansicht nach, fast genief3e-
risch mit einer Nadel in den gesunden Arm und zapfte ein
wenig Blut ab.

,,Mal seh’n, ob deine selten schiadliche Seite noch intakt
ist!*, scherzte sie frohlich, gab ein Stiick Mull auf die Ein-
stichstelle, und bat Yelley, eine Zeitlang fest drauf zu drii-
cken.

Yelley befolgte die Anweisung fast eine Minute lang.
Eine Minute stillhalten — das war mit Sicherheit neuer Re-
kord.

,»Qleich gibt’ s Friihstiick!*

,»Ich hab’ gar keinen Hunger.*

Rosina schiittelte verdrgert den Kopf, zumal Yelley abge-
nommen hatte. Die Anstrengungen der vergangenen Tage
waren ihr leicht anzusehen.

,,Keine Widerrede! Ein Windhund hat mehr Fleisch auf
den Rippen, als du! Deshalb wirst du schon brav essen!
Ich will keine Schwierigkeiten mit deinen Eltern bekom-
men ..., und aullerdem musst du schnell wieder zu Kriften
kommen! Auf dich warten zwei Schulen; die Grundschule
in Redhill und Griffins kleine groBartige Tiir zur ...*

,»Ist ja guuut! Danke! Ich mach’ ja alles, was du sagst.*
Das schwarzhaarige Madchen hatte den unndtig umfang-
reichen Wortschwall der weill gekleideten Frau mit Erfolg
unterbunden. Wer weil}, wie lange die pflichtbewusste
Glucke die Gardinen - Predigt ansonsten fortgefiihrt hitte.
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,,Dass ich das noch erleben darf! Diese Worte aus dei-
nem Mund nehme ich als groes Kompliment®, gestand
die Krankenschwester neckisch. Dann schwirrte sie ab und
suhlte sich in ihrem Erfolg. Sie hatte das erste kleine Wort-
geplankel des frisch angebrochenen Tages gegen die junge
Palindroma gewonnen - das musste man sich mal lebhaft
vorstellen. Als sie zur Tiir hinausgegangen war, konnte
man im Zimmer einen tiefen Seufzer vernehmen.

Yelley a3 kurze Zeit spiater gemiitlich ihr Friihstiick und
bekam danach jede Menge Besuch. Rosina nahm alle Gal-
lis argwohnisch ins Visier und achtete wie ein Hiihnerha-
bicht darauf, dass die ruhmreiche Patientin sich nicht zu
sehr verausgabte.

Magierinnen, Magier, Schulkameradinnen und Schulka-
meraden kamen, um Yelley gute Besserung zu wiinschen.

Luna, die Nyi-Nidi, hatte extra einen anregenden Tag-
traum, der mit Kendrick, Daniel Ruith, oder beiden zu tun
hatte, unterbrochen, um Yelley einen Besuch abzustatten.
Die Mondphasen - Wandlerin géhnte in einem fort, hockte
auf Yelleys Krankenbett, und kippte dabei vor Miidigkeit
fast aus den Pantoffeln. Nach einer Stunde ,traumhafter®
Unterhaltung Tag-wandelte sie wieder zuriick in die Eule-
rei.

Alfonso Comb war der nichste, dem Rosina eine Audi-
enz bei Yelley gewéhrte. Er hatte sie wahrscheinlich mit
einer Gratis - Dauerwelle bestochen. Vielleicht schwamm
er aber auch gerade auf einer Erfolgswelle und hatte Rosi-
na um ein liberzdhliges Haar herumgekriegt, weil diese ge-
rade auf einer ,,Gute-Laune-Welle* trieb.

,Hallo, Ms Yelley!*

,»Na, Alfonso? Alles im griinen Haarbereich?*

,Was flir eine Frage, Ms Yelley. Genau dasselbe wollte
ich Sie fragen?*
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»Was sagen Sie zu meinen Haaren, Alfonso? Die Feuer-
geister haben einen Teil davon weg gesengt - und nun sehe
ich aus wie eine Wettersturz - Hexe!*

Alfonso bemiihte sich sehr, Yelleys Sorgen durch Herun-
terspielen zu zerstreuen.

,»Das scheint mir sehr iibertrieben, Ms Yelley. Bei langen
Haaren ..., vor allem bei so dichten schwarzen ..., kann
man das so gut kaschieren, dass man das unfreiwillige
Lichten kaum merkt. Aulerdem hab’ ich noch ein wenig
»Gilli Gilli« in Reserve. Wenn Sie mochten, konnte ich ...

»Danke fiir das freundliche Angebot, Alfonso, aber von
diesem Gebrau hab ich schon gehort. Es scheint mir nicht
die passende Losung fiir dieses Problem zu sein. Letztend-
lich will ich auch keine Bein- und Achselbehaarung wie
ein Schimpanse. Ich denke, ich versuch’ s mit der Devise
yAbwarten, und Tee trinken«. Das ist in jedem Fall besser,
als mit behaarten Affenarmen durch die Gegend zu laufen.
Habe ich recht?*

Beide schmunzelten um die Wette.

»Na gut, Ms Yelley. Ich freu’ mich schon jetzt darauf,
wenn Sie das nidchste Mal meinen Laden betreten!*

,,Darauf freu’ ich mich auch schon, Alfonso. Also dann

e

»Alles Gute und gute Besserung, Ms Yelley! Apropos
Tee: Der ClanDux kennt auch viele normale Krauterrezep-
te fiir gesundes Haar ..., die, wie ich haargenau weil3, fast
dieselbe ..., oh ..., Verzeihung ..., das ist mir nur so raus
gerutscht!*

,,Das habe ich vor lauter Freude iiber Ihren Besuch total
iiberhért. Und im Ubrigen finde ich die Idee gut. Ich wer-
de Regulix darauf ansprechen! Einen schonen Tag noch,
Majstro!*

Der Friseur hob die Hand zum GruB3, ging zur Tiir, wink-
te nochmals, und verlief3 das Zimmer.
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~Puuuh®, seufzte die junge Palindroma tief. Alfonso
Comb konnte mitunter ganz schon anstrengend sein.

Zu guter Letzt betraten auch noch einige schiichterne be-
gallische Kinder, die Stammbuch - Eintragungen wollten,
das Krankenzimmer.

Yelley war mittlerweile eine kleine Beriihmtheit, wes-
halb sie den Verpflichtungen, die sie ihren Fans gegeniiber
hatte, nachkommen musste. Sie machte das gerne und
fragte dabei zuerst stets:

,,Wie ist dein Name?* ... und schrieb dann:

LHFir ,xxx“ mit besten Wiinschen ...W. Y. Elley*“. Das
,W* flihrte sie dabei fiir Begallis wohlweislich als Merk-
mal fir ,,Witch® an. Fir ihre Mitschiilerinnen und Mit-
schiiler hingegen schrieb sie ausnahmslos: ,,Mit verflixt
magischen Wiinschen! Yelley.*

Ein wenig Unbehagen verspiirte Yelley, als sie fiir Locky
Boyle eine Eintragung in dessen Autogrammbuch vorneh-
men musste. Er dugte durch den Tiirspalt und huschte
flugs ins Zimmer, da er von Rosina anscheinend keine Er-
laubnis bekommen hatte, es zu betreten.

,Fur Locky ... mit speziellen Wiinschen! Yelley*, stand
am Ende in seinem Buch, das an allen Ecken und Enden
Eselsohren hatte.

Nachdem Yelley dem Autogrammwunsch des auf Halb-
dunkelheit- verddchtigen Jungen auf etwas zweideutige
Art nachgekommen war, blétterte sie neugierig ein paar
Seiten zurilick. Die Gelegenheit dazu ergab sich wie von
selbst, als Rosina den Besucher erspdhte und ihn zur
Schnecke machte.

»dagte ich nicht ausdriicklich, Yelley wiirde dringend
Ruhe benétigen?! Sie hat eine relativ schwere Hiiftverlet-
zung, jede Menge Schrammen, einen offenen Ellbogen,
und einen verstauchten Knochel! Bei Merlins Bart! Was
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muss ich tun, damit ich auf dieser vernebelten kleinen In-
sel endlich von allen ernst genommen werde?!*

Wihrend Locky sich erschrocken umdrehte, nervos zu
zappeln begann, und nach Worten der Entschuldigung
suchte, las Yelley in Lockys Autogrammbuch ein paar Ein-
tragungen, die sie ins Staunen versetzten:

,.Der Fiirstin der Finsternis zuliebe: dass dein Hals mir
fiir immer verborgen bliebe - Bloody Anny.*

,Fiir den treuen Diener unserer Freundin ... mit univer-
sellem Segen:

Beinne Brice,

Bérri von Beare,

Chearc von Lough Erne,

Dhubh

Mhor

Mhor A Chilibric

Mhor Nam Fiadh von Kilmorack,

Na Deannach, die, wann immer du es willst, fiir dich tanzt,
sobald du erwachsen bist

Na Mointeach,

Na Montaigne

Uisge

Uragaig von Colonsay,

Ny Groamagh, Groarnagh und Ny Gueshag - zu jeder Jah-
reszeit tiber einen Besuch auf der Isle of Man erfreut —
und bedenke — Ny wird dich zuerst sehen.

,»3ind das etwa die Namen von Priesterinnen, Locky?*

Der Junge hatte Rosinas Gewitter {iberstanden und stand
nun mit hochrotem Kopf seitlich an Yelleys Bett.
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,Das kann man so nicht sagen. Sie sehen zwar so aus,
aber im Grunde sind sie mehr als das. Was du gerade be-
staunst, sind iibrigens die Schriftziige simtlicher Caille-
ach!*, antwortete der kleine Autogrammyjager stolz.

,,Cailleach?*

,Ja! Ich hab’ die Autogramme iiber drei Ecken bekom-
men.*

Yelley studierte nochmals die Namen. Erst jetzt fiel ihr
auf, dass einige darunter waren, die sie aus Rhona Mally-
foys Unterricht in ,,Naturschamanismus* kannte.

Es war ein erweitertes Fach im Rahmen der Vermeidung
von Schlamm- und Blutbadern, das die Naturgeister inklu-
dierte, da man sich als Wicce oder Magic, aufgrund ihrer
haushohen Uberlegenheit, mit denselben stets versdhnlich
stimmen musste. Zudem gab es unter den Druiden und
Druidinnen einige, die rituelle Handlungen mit ihnen ver-
kniipften.

,»Das sind schottische und irische Naturgeister, die iliber
Wind, Wetter, Seen, Fliisse und Berge wachen. Ist es nicht
s0?*

,,Bingo!“

,und wer ist das da oben? Yelley zeigte auf die erste
Eintragung der betreffenden Seite.

»Ach das ... Das ist nur eine Vampir-Braut.*

,Mann! Was fiir eine Ehre, dass ich meinen Namen da
hineinschreiben durfte.*

Der Junge erwiderte darauf nichts, sondern achtete nur
auf Yelleys Handbewegungen, als sie das Buch zuklappte
und ihm den Fiiller reichte.

Sowie er bemerkte, dass die Palindroma ihre Pflicht im
Rahmen der Schulkameradschaft vollkommen erfiillt hat-
te, riss er Yelley das Buch aus der Hand, und war weg wie
eine Rakete. Nun, da ihre Schriftzeichen in seinem Buch
prangten, legte er keinen allzu groflen Wert mehr auf
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Smalltalk irgendwelcher Art. Er wiinschte ihr nicht einmal
gute Besserung, sondern schlug obendrein die Tiir zu, als
befdnde er sich in Daniels Weinkeller.

Yelley blickte ihm zuerst irritiert hinterher, und schiittel-
te dann enttduscht den Kopf, bevor sie denselben nach-
denklich auf das Kissen senkte.

Am darauffolgenden Tag besuchte Kendrick Yelley. Es
war bereits Abend, weshalb er das besondere Gliick hatte,
dass auch Roya anwesend war. Gleich wie Kendrick, Ralf,
Shona, Alan, Torika, Anne Lonsdale, Ann Joy, Jamie, Ka-
nika und manch andere, wihlte das blonde Médchen fiir
einen Krankenbesuch vorzugsweise die Abendstunden.

Als Kendrick sich nach einiger Zeit von ihnen verab-
schiedete, flotete Roya melodisch, und zugleich iiberaus
neckisch - in der Art eines Zauberspruchs - mit ein paar-
mal Augen-Klimpern, in Richtung Tiir, die Kendrick so-
eben hinter sich geschlossen hatte:

,Buona notte mio dolce amore (gute Nacht meine siil3e
Liebe).*

»Keine Bange. Ich hab’ dein frohliches zweideutiges
Trillern schon verstanden - kleine blonde Schabernack-
Hexe!*

Beide mussten herzhaft lachen und grinsen, sodass der
Patientin sogar die Hiifte wehtat. Yelley steckte die
Schmerzen tapfer weg und war umso trauriger, als auch
Roya aufbrechen musste. Die schelmische Blondine stand
am Fenster und verabschiedete sich mit den Worten:

,Ich geh’ dann mal, Yelley. Torika lauft gerade die Trep-
pe hoch. Ich denke, die Fiichsin ist auf dem Weg zu dir.*

Dass Roya mit ihrer Vermutung richtig lag, zeigte sich
eine Minute spiter, als es an der Tiir klopfte und Rosina
im Hintergrund zu lamentieren begann.

,Halt die Ohren steif, Yelley*, sagte Roya, bevor sie zur
Tiir marschierte und Torika mit einem Augenzwinkern die
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Klinke in die Hand gab. Fast kam es Yelley vor, als hitte
Rosina neben der Tiir einen Kasten fiir die Nummernaus-
gabe montiert.

Allzu lange waren Yelley und Torika nicht allein, denn
am selben Abend bekam Yelley nochmals Besuch von
ihren Eltern. Der ClanDux hochstpersonlich begleitete sie
bis zur Tiir und verhinderte mit beachtlichem Erfolg, dass
Rosina zu meckern begann.

Torika zeigte sich menschenscheu, als die zwei vorletz-
ten Besucher des Tages eintraten. Sie machte nun ebenfalls
Anstalten, sich zu verabschieden, und war gerade im Be-
griff, sich von Yelleys Bett zu erheben, als sie inne hielt.
Die kleine Japanerin blieb noch ein paar Sekunden auf
dem Rand des Bettes sitzen, presste ihre Mandelaugen,
wie immer, wenn sie Hermi Weakley oder Harry Porter in
Yelleys Nihe sah, argwohnisch zu Millimeter-schmalen
Schlitzen, und beugte sich zu Yelley.

,»Was, bei Tsuki no Usagi, haben die hier verloren, Yel-
ley San?“, fliisterte sie der Patientin, die ein erfreutes Ge-
sicht zeigte, zu.

»Das sind zwei unserer Gastprofessoren, die Regulix
durch Rosinas Sperrzone gelotst hat*, wich Yelley gekonnt
aus.

»Schon klar, Yelley San. Aber was, bitteschon, kiimmert
es eine Gastprofessorin und einen Gastprofessor, wie es ei-
ner Schiilerin von Griffins Zauberschule geht?*

Yelley wurde rot, doch sie hatte in diesem Augenblick
das wohltuende Gefiihl, dass sich irgendetwas zum Positi-
ven verdnderte. Seit ithr Aquamarin - Kristall ihr mitgeteilt
hatte, dass ihre Mutter das Grundlos wiedererlangen wiir-
de, verbesserte sich das Verhéltnis zu ihren Eltern, ihren
Stiefeltern und ihren Halbgeschwistern zusehends. Ob-
wohl Yelley nach wie vor rebellierte und immer haarstrau-
bendere Abenteuer erlebte, setzte sich das Gefiihl in ihr
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fest, der Riickhalt, den sie von vielen Seiten bekam, wiirde
immer stirker. Selbst wenn sie im Kampf Verletzungen
davontrug, bliihte sie auf, und nicht wenige in ihrem Um-
feld behaupteten, sie wiirde von Tag zu Tag hiibscher.
Manchmal iiberraschte sie sogar Roya dabei, wie sie ihr
neidische Blicke zuwarf.

Torika verabschiedete sich von Yelley mit einer japani-
schen Geste, samt Verbeugung, und machte dasselbe, als
sie auf dem Weg nach drauflen den zwei freudestrahlenden
Besuchern begegnete. Auch Yelleys Entziicken war beina-
he unbeschreiblich.

Der Kurzbesuch ihrer Eltern lief, gleich wie zuletzt, im
Verborgenen ab, doch den nachfolgenden Gast geleitete
Rosina wieder hochoffiziell von der Vordertiir der Kran-
kenstation bis zu Yelleys Krankenbett. Der ClanDux
hochstpersonlich war es, der sich bereits auf dem Gang bei
Rosina nach Yelleys Befinden erkundigt hatte.

el gegriit, Yelley! Es freut mich auBBerordentlich, dass
deine Eltern es erlaubt haben, dich hier im Dorf gesund zu
pflegen. Sie sind der Magie und der Zauberschule von Tag
zu Tag freundlicher zugetan®, stellte er erfreut an Yelleys
Krankenbett fest.

,.Nun weilit du iiber meine Eltern und meine Vorfahren
Bescheid, Regulix. Wirst du es an die groe Glocke hén-
gen, oder bewahrst du Stillschweigen — wie bisher? Und
was ist mit Rosina? Wird sie ...

,Keine Angst, Yelley — hier, in Fogwitch-Village, bleibt
alles beim Alten. Dein Geheimnis ist bei uns gut aufgeho-
ben. Weder ich, noch Rosina, werden dariiber ein Ster-
benswort verlieren, obwohl es uns ausgesprochen schwer
fallen wird, weil wir sehr stolz darauf sind, dass du dich
fiir Griffins kleine groBartige Tiir entschieden hast. Dich in
unserer Mitte zu haben, gereicht unserer Schule zur Ehre.
Boudicca wird mich allerdings einen Kopf kiirzer machen,
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wenn sie es zufdllig von jemand anderem als von mir er-
fahren sollte. Ich denke, du weilit, wen ich meine.

»Ja. Ich glaube, du sprichst von Cedrella oder Allucilla.
Die beiden sehen mich jedes Mal, wenn ich ihnen begeg-
ne, an, als wére ich die Konigin von Saba. Ich werde mit
Boudicca sprechen, wenn es mir wieder besser geht — ver-
sprochen. Bitte richte ihr liebe Griile von mir aus. Ich
freu’ mich schon auf das Training.*

,Das ist typisch »Yelley<. Noch immer mit dutzenden
Heftpflastern beklebt, wie eine Mumie umwickelt, und
kaum Atem geschopft, denkst du schon an Boudiccas
Waldparcours. Wie geht es dir?*

,Danke. Es geht mir schon viel besser, aber ich hab’
noch immer starke Muskel- und Gliederschmerzen.*

»lch bring’ dir morgen Frauenmantelkraut mit. Daraus
kannst du dir dann in Rosinas Kiiche einen frischen Tee
zubereiten. Du wirst sehen, er wirkt Wunder.*

,»aute Idee! Ich konnte auch ein wenig Eisenkraut, Rin-
gelblume und Johanniskrautol gut gebrauchen, damit die
Wunde an der Hiifte und die vielen Schrunden schneller
heilen.“ Yelley 16ste eines der unzéhligen Pflaster, zeigte
Regulix die Schramme, und klebte das hissliche braune
Ding verdrgert fest. Regulix schmunzelte und meinte:

,»Ich bring’ dir auch das mit ... und ebenso einen kleinen
Handspiegel, aber erzdhl’ es blof3 nicht Rosina. Sie macht
mir die Holle heill, wenn sie dahinter kommt, dass ich ihr
ins Handwerk pfusche.*

,Versprochen — grofler Keltenschwur.” Regulix Blicke
schweiften iiber die Bettdecke bis zu dem kleinen Nacht-
késtchen, auf dem ein Buch mit eingelegtem Lesezeichen
lag.

,,Was liest du denn da Interessantes?*

»Ach ... nichts Besonderes. Was du erspéht hast ist le-
diglich ein Buch iiber Vampire und deren Amobius. Mum
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hat es mir gestern Abend als kleinen Zeitvertreib mitge-
bracht, obwohl ich ohnehin andauernd Besuch bekomme.*

,»Nun; ich wiirde sagen, sie hat dennoch gut daran getan.
Ein Leben ohne Biicher ist ndmlich moglich, aber arm.
Bilder, Musik, Biicher, Schonheit ... das sind alles Wege,
wie man Menschen beriihren kann. Und noch etwas, Yel-
ley, und das solltest du dir gut merken: dort, wo man gute
Biicher ignoriert, ignoriert man zumindest auch gute Men-
schen in Form von Autoren. Apropos Menschen: ich soll
dir iibrigens von so vielen Kolleginnen und Kollegen der
Lehrerschaft »Gute Besserung< ausrichten, dass ich sie
nicht einzeln beim Namen nenne. Weil ihrer so viele sind,
kann ich genauso gut mit gutem Gewissen sagen: ALLE
wiinschen dir eine rasche Genesung.*

,Danke, Regulix.*

,Bitte gerne. Die Lehrkréfte sind zurzeit etwas beschif-
tigt, was wohl damit zu tun hat, dass ich sie dazu verdon-
nert habe, die Berichte zur Talentsuche ab sofort ausfiihrli-
cher zu verfassen. Das hat zugleich den positiven Neben-
effekt, dass sie sich diesmal besonders gewissenhaft auf
ihren Auftritt vor den Kindern vorbereiten miissen.

Stell dir vor, Yelley: Eovyn hat vor lauter Lampenfieber
sogar ihren Kristall befragt und darin eine Veela gesich-
tet!*

Yelley blickte zuerst mit unglaubigem Gesichtsausdruck
auf, und fliichtete sich, Sekunden spiter, in humorvolle
Spitzfindigkeit.

,»Was denn ...? Ich dachte, wir hitten schon ein paar von
denen in der Schule?*

Regulix musste dariiber lauthals lachen.

»Ha ha! Wo denkst du hin? Da sind lediglich ein paar
Grundziige vorhanden. Glaub mir: echta Veelas erkennst
du sofort, wenn du sie siehst. Sie verfiihren Jungs so per-
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fekt, dass es bis dato kein magisches Gegenmittel dafiir
gibt.”

Mann. Noch so eine Meldung, wie diese, und Regulix
hatte den Zweck seines Krankenbesuches total verfehlt.
Der letzte Satz des Druiden setzte Yelley schwer zu. Was
Regulix soeben von sich gegeben hatte, bedeutete soviel
wie: ein Junge konnte sich gegen die Betdrungen einer
echten Veela iiberhaupt nicht zur Wehr setzen. Und wenn
Yelley es sich so recht {iberlegte, war Kendrick mit Ab-
stand der hiibscheste unter den Jungs. Und wenn sie noch
intensiver dariiber griibelte, fiel Yelley zudem ein, dass
Veelas sich stets mit Begeisterung auf das anziehendste,
populérste, oder begehrenswerteste Opfer stiirzten!

,,Hmm. Dann muss ich mich wohl bei einer bestimmten
getduscht haben®, lenkte sie den ClanDux von ihrer inner-
lichen Panik mit starrem Pokergesicht ab.

Regulix kam aus dem Schmunzeln gar nicht heraus. Er
konnte von allen Lehrpersonen am besten Gedanken Lesen
und nutzte das, aufgrund von Yelleys geschwichtem Zu-
stand und ihrer vermindert wirksamen Palindro - Barriere,
schamlos und mit Begeisterung aus. Dennoch spielte er
Yelley amiisantes Spielchen geduldig mit.

»Das glaube ich auch. Uber die Anwesenheit einer Veela
ist mir bis jetzt in unserer Schule nichts bekannt ..., selbst
wenn es bei dem einen oder anderen Médchen stark da-
nach aussehen sollte. Eovyns Kristallbefragung hat uns je-
denfalls alle umgehauen, obwohl natiirlich noch alles of-
fen ist. Wire es tatsdchlich so, dass jemand aus dem Such-
trupp durch Zufall eine Veela ausfindig macht, wire das
mit einem enormen Aufwand fiir unsere Schule verbun-
den. Zudem miissten die Eltern der Schiilerin, und die Vee-
la selbst, ihrer Haare wegen, vor Schulbeginn jede Menge
Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Regelungen tref-
fen. Das Miadchen miisste beispielsweise einen speziellen
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Abwehrzauber bekommen, der wie ein unsichtbarer Helm
wirkt und jedes einzelne Haar schiitzt, damit ihr boshafte
Jungs, wie beispielsweise Adain Graves, kein einziges
Haar auszupfen konnten.*

Yelley nickte zustimmend, doch insgeheim flehte sie alle
keltischen Gottheiten an, das Auftauchen einer Veela an
Griffins Zauberschule zu verhindern. Sie verdringte den
beunruhigenden Gedanken, eine waschechte Veela konne
schon bald in ihren Reihen wandeln, und hoffte instdndig,
das Exemplar, das in Eovyns Kristallkugel sein Unwesen
trieb, wiirde sich im letzten Augenblick fiir die ehrwiirdi-
ge, erlauchte, hochdekorierte, exquisite und honorig pie-
tiatvolle franzosische ,,Académie excellente” (Yelleys
Spitzname fiir Victoires Schule) entscheiden. Deshalb
feixte sie nur knapp:

,,Ja. Im Fall des Falles wére es wohl sicher besser, wenn
sie sich noch ein Jahrchen wegen ihrer Harchen geduldet.
In dieser Zeit konnte sie sich dann auch in aller Ruhe
iiberlegen, ob sie ihre Pracht nicht doch lieber dort verstro-
men sollte, wo es alle anderen Veelas auch tun - am siidli-
chen Randhausen von Frankreich.*

Regulix iiberhorte die kleine spitzfindige Bemerkung ge-
flissentlich und griff stattdessen einen neuen Gedanken
auf, um Yelleys strapaziertes Gemiit zu beséanftigen.

,,Was euer Abenteuer am Llullaillaco betrifft, musst du
mir nach deiner Genesung genau berichten, wie sich alles
zugetragen hat“, rang er der tapferen jungen Palindroma
ein zweites Versprechen ab. Yelley tat ihm den Gefallen
gerne.

,Wenn ich wieder gesund bin, werde dir alles haarklein
berichten, woran ich mich erinnern kann®, gelobte sie, fast
feierlich, mit grofem Palindro - Ehrenwort, wobei sie un-
ter der Bettdecke ein klein wenig die Finger iiberkreuzte.
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,»Sehr schon. Bis dahin wirst du dich Rosina fiigen miis-
sen - ob du willst oder nicht!*

Der weillhaarige Druide lachte wieder, so spitzbiibisch,
wie ein alter Zausel - wie er - es zuwege bringen konnte,
und nach einer Weile verabschiedete er sich, denn er hatte
es, wie immer, eilig.

skskosk

Von Yelleys Krankenzimmer aus betrachtet, hatte man
eine herrliche Sicht auf das Dorf. Wenn man sich ein we-
nig aus dem Fenster lehnte, konnte man sogar zur Schule
hiniibersehen, doch das lieB Yelley nach dem ersten Ver-
such schnell bleiben. Die Wunde an der Hiifte und die
Kante des Fensterbrettes hatten sich eindeutig gegen sie
und ihr emsiges Vorhaben verschworen.

Hannah und Carson lagen in ruhigen Nebenzimmern,
mit Blick auf den Hiigel, der das Dorf in westlicher Rich-
tung begrenzte.

Joy Bella il Monde, Bella Vesuviana il Mondes krauter-
kundige Schwester, war beauftragt worden, Hannah
Whites und Carson Campbells Augen zu versorgen, damit
sie ihre volle Sehfdahigkeit wiedererlangen konnten. Mit
Regulix’ Hilfe hatten Rosinas Patienten bereits ihre Stim-
me wiedererlangt. Nun mussten sie Unmengen Tee mit
Pfefferminze, Lavendel, Fichtennadel und Thymian gur-
geln. Ein Fluch der Salamander war durch den Gegenzau-
ber des Krauter-kundigen Druidenhiuptlings bereits ge-
brochen, doch bei der Heilung der Augen stie3 der Magier
an seine Grenzen.

Joy Bella, eine Angehdrige des Magischen Zirkels des
Siidens, hatte jede Menge Erfahrung mit Augenverletzun-
gen und damit verbundenen Fliichen, was beileibe nieman-
den tberraschte, da sie seit Jahrzehnten Wunden der Be-
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wohner von Zafferana Etnea, und Augenverletzungen der
Menschen von der Station ,,Etna Nord“ heilte, die durch
Ausbriiche des Vulkans ,,Atna“ verursacht wurden. Regu-
lix hatte mit Bella Vesuviana, der ClanDuxx des Siidens,
Kontakt aufgenommen und sie um Hilfe gebeten.

,,Glykosid Rhynanthin, dtherisches Ol, fettes Ol, Harz,
Bitterstoffe, Zucker, Salze, Euphratansdure, und noch ein
paar andere Inhaltsstoffe®, lautete die Aufzahlung, um die
Hannah White gebeten hatte.

,Oh jaaa! Jetzt erinnere ich mich wieder ...*

Hannah staunte {iber Joy Bellas Wissen iiber Heilkrauter.

,,Die Salamander haben dir au3erdem einen seltenen, ab-
gewandelten >Colligarus Fluch« verpasst, den ich nur mit
viel Gliick enttarnen konnte. Deshalb hattest du eine
Schwellung und eine Rotung der Augen®, erklérte die heil-
kundige Magierin, die Hannahs Sehsinn auf Vordermann
bringen sollte.

,,Ja. Der Fluch war abscheulich und in seiner Art un-
menschlich. Ich konnte die Auswirkungen an den Augen
eines Mitgefangenen ablesen, bevor sie denselben Zauber
auf mich luden. Es brannte und tat hollisch weh.*

,»Das kann ich mir lebhaft vorstellen. Nur gut, dass deine
Tranendriisen so gut funktionieren. Ich werde dir jetzt die
Augen mit Augentrost ausspiilen, damit die Schmerzen ge-
lindert und deine Sehkraft gestarkt werden.*

Joy Bella hatte einen Tee aus Augentrost und fiinf Korn-
chen Salz zubereitet, den sie ein wenig abkiihlte, bevor sie
mit der gefilterten Fliissigkeit Hannahs Augen auswusch.

,Deine gequélten und gereizten Augen werden sich
rasch erholen ..., du wirst sehen ..., im wahrsten Sinn des
Wortes. Ich verwende nur die Blitter der grof3ten Pflanzen,
die vor allem im Spatsommer die meisten Wirkstoffe bein-
halten. Nur die besten Krauter haben die Macht, auch im
Alter die Sehkraft zu verbessern.*
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,Ich weill. Ich hab’ das Kraut frither immer auf dem
Dachboden diinn ausgebreitet und getrocknet. Verwendet
habe ich es hinterher bei Lichtempfindlichkeit und tiberan-
strengten Augen, aber auch, um hellsichtiger zu werden.
Ich musste dabei hollisch aufpassen, dass mein Haus nicht
vom Blitz getroffen wird, weil ...

... Augentrost Blitze anzieht. Ich weil}, meine Liebe.
Darum sammle ich das Kraut nie, wenn ein Unwetter her-
aufzieht. Ich verstehe eines nicht: Warum, zum Teufel, ha-
ben diese Ungeheuer euch mit einem »Colligarus< belegt?
Ihr seid doch keine Panzerechsen!*

,Ich denke, sie beherrschen nur diesen einen Augenfluch
wirklich perfekt. AuBBerdem habe ich gehort, dass sie auch
zwei Riesen gefangen hielten; tief unten in den ndrdlichen
Grotten des Llullaillaco, die fast frei von Lavastromen wa-
ren. Die Armen schlugen angeblich wild um sich, als die
Feuergeister ihre Sehkraft einschrankten. Carson und ich
wissen nur zu gut, welch rasende Schmerzen das verur-
sacht.*

,,Was werdet ihr nun machen, nachdem ihr frei seid, und
euer Augenlicht und eure Stimme wiedererlangt habt?*

Hannah schwieg ein Weilchen bekiimmert, um danach
zuzugeben, dass es auf diese Frage zurzeit keine Antwort
gab.

,Darliber habe ich mir, offen gestanden, noch keine Ge-
danken gemacht.*

»Macht euch keine Sorgen. Der ClanDux des Nordens
wird eine gute Losung finden; gemeinsam mit den anderen
Hauptlingen ..., da bin ich mir ganz sicher!*

Ein hoffnungsvolles Lacheln huschte iiber das Gesicht
der befreiten Palindroma. Dann bemerkte sie, dass Joy
Bella ihre Siebensachen zusammen kramte, um Carson
Campbell in gleicher Art und Weise magisch und érztlich
Zu versorgen.
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,Wer immer du auch bist: ich bin dir auf ewig zu Dank
verpflichtet.*

»Nichts zu danken, Weile Gottin. Ich freu’ mich iiber je-
den noch so winzigen Erfolg im Kampf gegen so finstere
Gesellen wie die Salamander. Diese kleine Palindroma, die
nebenan liegt, hat es méchtig in sich, finde ich!* Dann
zwinkerte sie Hannah zu und ging guter Dinge aus dem
Zimmer.

*kx

Donella hatte viel Zeit und Vorarbeit investiert, und fiinf-
zehn schottische und irische Riesinnen engagiert. Was sie
benotigte, waren Expertinnen auf dem Gebiet der ,,Umge-
staltung der Umwelt”, um das Innere des Berges ,,Ben
Cruachan® in ein nicht begehbares Labyrinth aus Gingen -
und zugleich in ein mit umso mehr Fallen und Rétseln aus-
gestattetes Mysterium zu verwandeln.

Wie gewlinscht, machten sich die Riesinnen, die man in
Irland und Schottland unter dem Namen ,,Cailleach kann-
te, sofort an die Arbeit. Mit fantastischem und nahezu un-
glaublich anmutendem Geschick verwandelten sie das Tor
zur Anderwelt, unter der strengen Anleitung der Dunklen
Grifin, fiir Eindringlinge in einen todbringenden unterirdi-
schen Irrgarten. Kreuzungen mit bis zu sechs wihlbaren
Gingen, noch heimtiickischere Fallen, versteckte Nacht-
sichtgerite, Ausloser fiir verborgene Kameras, und Weg-
barrieren, die nur mithilfe geldster Rétsel ein Weiterkom-
men gestatteten, waren das Ergebnis ihrer umfangreichen
Bemiihungen.

Wozu das Ganze?

Nur Donella und ihre drei neu angeworbenen Hexen im
Gefolge kannten die Antwort, denn die Riesinnen wurden
von dem eingeschworenen Viererbiindnis in dem Glauben
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gelassen, ihre Dienste wiren in erster Linie zum Schutz
der Anderwelt erforderlich.

Als Donella vor einem groflen Bogen Pergament sal3 und
das meisterhafte Werk ihrer michtigen Helferinnen im
Uberblick betrachtete, huschte ein teuflisches Licheln
tiber ihr Gesicht.

Die Skizze, die eine Ubersicht iiber das neu gestaltete La-
byrinth bot, und der heimtiickische Plan, den sie diesmal
ausgeheckt hatte, schienen in ihren Augen absolut perfekt.

Ihr anschlieBender Kontrollgang zu einigen der errichte-
ten Fallen riickte tatsdchlich jeden einzelnen Schritt in der
,HOhle der schrecklichen Schreie” in ein gespenstisches
Licht. Sogar Donellas schwarzes Gewand und das tiicki-
sche Glitzern ihrer Augen passten wie Grusel - Acces-
soires zu der schaurigen Atmosphdre der Hohle. Diese,
und Donellas Erscheinen, erschreckten sogar die Fleder-
miuse, die sich zu tief ins Innere der geheimnisvollen Welt
des Ben Cruachan gewagt hatten.

»Ich muss mich mit jeder einzelnen Cailleach gut stellen
und sie fiirstlich belohnen. Wer weil3, ob mir diese einfélti-
gen Geschopfe in Zukunft nicht noch mehr gute Dienste
erweisen konnten. Sowohl am Muick, als auch hier haben
sie hervorragende Arbeit geleistet. Was in Schottland mog-
lich ist, miisste auch in einem Land wie Belgien machbar
sein“, murmelte die Fiirstin der Finsternis auf dem Riick-
weg zu einer Grotte, die sie zu einer Art ,, Wohnhohle* um-
gestaltet hatte.

skokesk

Die beiden Jaquelines, zwei franzdsischstimmige He-
xen, die Griffins Zauberschule besuchten, umgab ein inter-
essantes Geheimnis, das weder in dem einen, noch in dem
anderen Fall langer gehiitet werden konnte.
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Jaqueline Lemonde war Finley ,,Lemon* Higgins’ un-
eheliche Tochter - das wussten mittlerweile alle im Dorf,
denn ihr Wechsel an die Zauberschule in Frankreich blieb
niemandem verborgen.

Was es hingegen mit Jaqueline Estienne auf sich hatte,
brachte Yelley am nichsten Tag in Erfahrung, als sie zuerst
von Regulix und danach, total unerwartet, von dem besag-
ten Médchen Besuch bekam.

. Allo, *Arriet! Isch ’offe, isch *abe disch nischt gerade
bei etwas gestort?

,»Nein, Jaqueline. Im Gegenteil - ich freue mich {iber dei-
nen Besuch. Komm ... setz’ dich bitte zu mir!*
,» Ast du noch ’eftige Schmerzen?*

»Nein. Du musst dir keine Sorgen um mich machen,
Jaqueline - es geht mir schon sehr gut. Ich bin froh, dass
du da bist ..., ganz ehrlich. Ich wollte dich ndmlich schon
die langste Zeit etwas fragen.*

,,’Ort, *6rt. Worum ’andelt es sisch?*

,, Verrétst du mir bitte, woher du meinen richtigen Namen
kennst?

»Erzlisch gerne, ’Arriet. Isch stamme aus Laval und bin
die Nichte von Anna Remer — der Arztin, die dir bei der
Geburt das Leben gerettet ’at.*

Yelley hatte sich schon lidngere Zeit gewundert, woher
Jaqueline ihren richtigen Namen kannte. Sie hatte gegrii-
belt und gegriibelt und sogar Regulix nach dem Grund ge-
fragt. Dieser plauderte jedoch bis zum heutigen Tag nichts
dartiber aus. Entweder wollte er sich von Haus aus nicht in
private Belange der Schiilerinnen und Schiiler einmischen,
oder er wusste es wirklich nicht.

»Wow! Jetzt geht mir endlich ein Licht auf!, strahlte die
quirlige Patientin in einer seltsamen Mischung aus iiber-
miitig und nachdenklich.

393



Yelley unterhielt sich noch sehr lange mit Jaqueline und
wollte alles wissen, was auch das aus Frankreich stam-
mende Médchen iiber ihre Tante wusste. Gegen Ende des
Gesprichs bat Yelley Jaqueline, ihren richtigen Vornamen
fiir sich zu behalten und sie in Zukunft mit ,,Yelley* anzu-
sprechen - gleich wie alle anderen.

Jaqueline versprach, Yelley den kleinen Gefallen zu tun,
zumal sie stark den Eindruck hatte, dass der Palindro -
Wicce viel daran lag.

Rosina sah bereits in kurzen Abstdnden auf die Uhr und
warf ihnen strenge Blicke zu. Um Schwierigkeiten aus
dem Weg zu gehen, verabschiedete sich Jaqueline Estienne
mit einem gut gemeinten Angebot, das Yelley hinterher ein
schelmisches Grinsen entlockte:

»Falls du ’Ilfe bendtigst: isch ’abe das Buch »Die ge’ei-
me ’Eilkunst der ’olldndischen ’Exe ’Eike ’Olgersen< zu
’Ause.*

,,Danke. Das ist lieb von dir, aber Mum hat mir bereits
Lesestoff mitgebracht, obwohl ich in Rosinas Kerker oh-
nehin kaum Zeit zum Lesen habe - so unglaublich sich das
auch anhoren mag.*

,» Ab isch mir fast gedacht. Also dann: isch wiinsche dir
eine gute ’Eilung. Und ’alt die Ohren steif, Yelley!*

,Danke! Mach’ s gut, Jaqueline!*

Tja. Dass Jaqueline Estienne sich als Anna Remers Nichte
geoutet hatte, warf auf manche Dinge ein vollig neues
Licht, wobei man allerdings sagen musste, dass das grofite
Geheimnis, das Yelley umgab, immer noch im Dunkeln
lag.

skoksk

Yelley bekam an diesem Tag auch Besuch von Una S.
Livery - der Schathiiterin des Dorfes. Una hatte extra auf
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ihre Pause verzichtet und ihre Schafe fiir kurze Zeit sich
selbst iiberlassen, weil sie Yelley unbedingt etwas Wichti-
ges mitteilen musste.

,,Hi, Una!*

,Hallo! Wie geht es dir, Yelley?

,,Danke - ich bin hier in besten Hidnden. Rosina ist wie
eine Glucke, und dariiber hinaus bekomme ich mehr Ge-
schenke, als zu Weihnachten oder an meinem Geburtstag,
wobei zu erwihnen wire, dass meine Familie immer noch
ritselt, wann der eigentlich ist!“

Das blonde Médchen war verwundert und musste la-
chen, obwohl es gar kein Scherz, sondern die pure Wahr-
heit war. Yelley erzéhlte ihr, was auf Fogwitch-Island mitt-
lerweile bereits einige iiber sie wussten. Namlich:

,... das ist mein voller Ernst, Una. Ich bin bei meiner
Geburt vor Mitternacht tot zur Welt gekommen und habe
erst nach Mitternacht das Licht der Welt erblickt, weil eine
Arztin im East Surrey Krankenhaus, in Redhill, als einzige
hartnickig darauf bestand, gemeinsam mit ein paar ande-
ren Arzten, einen letzten Wiederbelebungsversuch zu star-
ten! Was in mir steckt, ist ein Fluch, der es nicht zulésst,
dass ein Palindro - Zauberer oder eine Palindro - Zauberin
bereits bei der Geburt erkannt wird. Darum begann das
Herz von Licht- und Schattenwesen wie mir, Hannah
Monterey, Allucilla, und Hannah White bei der Geburt erst
spater zu schlagen.*

Una kam aus dem Staunen fast nicht heraus, denn das
war ihr neu. Uberdies hatte sie bei Yelley immer das Ge-
fuhl, als wiisste die erstaunliche Hexe schon vorher, was
sie ihr mitteilen wollte. Gleich, wie bei Regulix, musste
Unas Gegeniiber demnach die Kunst des Gedankenlesens
beherrschen.

,»Warum bist du denn am helllichten Tag so aufgeregt?*
Yelley wartete, Unas Vermutung zum Trotz, sichtlich ge-
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spannt auf eine Antwort, doch die junge Besucherin stand
da und zappelte, als miisse sie dringend auf die Toilette.

,,Gut, dass du es erkannt hast. Ich hab’ auch allen Grund
dazu, aufgeregt zu sein. Stell dir vor: meine Narbe ist
plotzlich verschwunden!

Yelley staunte Bauklotze.

»Das zeitlose hissliche Ding auf deinem Handriicken,
das mich auf Hannahs Spur gebracht hat?*

»Ja! Genau! Ich habe es dir auf der Rinderweide gezeigt!
Es ist weg ..., wie von Geisterhand entfernt! Kein Krib-
beln, kein Jucken ..., nichts ist mehr zu spiiren!*

Die Schafhiiterin hielt Yelley zum Beweis ihre Hand hin.

»Mann ..., das ist ja echt heavy! Ich kann mich noch ge-
nau daran erinnern, wie Alfonso mir iiber deine Ohnmacht
auf der Wiese, vor seinem Haar zu Berge-Studio berichtet
hat: »Durch mich spricht Hannah. Bist du eine Wicce? So
hilf mir ... bitte hilf miiiir< - so in etwa lauteten die Worte,
die du in Grauen erweckender Trance von dir gegeben
hast.*

Una staunte iiber Yelleys Kunst der ,,Nachahmung einer
gruseligen Stimme** und iiber ihr gutes Gedéchtnis.

,,JJch war heilfroh, dass Cedrella und Rosina diese bose
Infektion stoppen konnten. Ich glaube, ich habe damals
dem Tod ins Auge geblickt.*

,Ja. Das kann man ohne Ubertreibung behaupten. Du
warst leichenblass und bist knapp an einer Blutvergiftung
vorbeigeschrammt. Senga hatte zu dieser Zeit, im Ver-
gleich zu dir, das Aussehen eines frohlichen Midchens,
doch Cedrellas Suppe und Rosinas Mistel - Salbe haben
Wunder gewirkt. Ist es nicht so?*

Una blickte beschimt zu Boden.

,Wie geht’ s deinen Schafen und Rindern, Una?“

Das blonde Méadchen hob erfreut den Kopf und antworte-
te: ,,Bestens, Yelley. Es gibt bald Nachwuchs bei den Zot-
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teln. Eine Kuh ist trachtig und auch die anderen Tiere fiih-
len sich auf der Insel pudelwohl.*
Yelley lachte verschmitzt.

»Wenn du willst, helfe ich dir, wenn ich wieder gesund
bin; falls irgendwann mal der Stall, die Futterkrippe, oder
etwas anderes kaputt ist. Du weil3t ja: ich kann es nicht
aussteh’n, wenn mein Zauberstab in der Tasche Staub an-
setzt.*

Beide lachten wie Reichs-gepriifte Schabernack - Geis-
ter, bis Una inne hielt und sich erschrocken umdrehte, weil
ihr jemand ruppig auf die Schulter geklopft hatte.

,»Nun ist es aber an der Zeit, Yelley eine kleine Pause zu
gonnen!®, schnarrte Rosina Nurse das blonde Miadchen
unfreundlich an, und startete sogleich einen unbeholfenen
Versuch, ihre resolute Feststellung zu begriinden.

,,Die kleine franzosische Exe der Eimlichen Eilerei war
sehr lange da, und Regulix hat Yelley seinen halben Kriu-
terladen vorbeigebracht!“, meinte sie ein klein wenig ver-
argert. Sie schien ehrlich ,,verschnupft“, weshalb sich Una
sicherheitshalber erhob, um sich aus dem Staub zu ma-
chen.

Wenigstens wussten die Madchen im Handumdrehen,
dass nicht sie an der schlechten Laune der Kranken-
schwester schuld waren, sondern Jaqueline Estienne und
Regulix Magus Griffin.

skksk

Una Sabrina Livery ging, nachdem sie sich von Yelley
verabschiedet hatte, in das Zimmer nebenan, um Carson
gute Besserung zu wiinschen und sich mit Hannah tiiber
die rote Zank Zikade, die sie gebissen hatte, zu unterhal-
ten.
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Carson schlief tief und fest, weshalb Una leise die Tiir
schloss und auf Katzenpfoten zu Hannah schlich.

Hannah konnte Unas Umrisse bereits klar erkennen, als
sie das Zimmer betrat.

,,Hallo!*

»Hallo. Mit wem spreche ich ..., und was ist der Grund
deines Besuchs?

,»Ich heile Una Sabrina Livery. Ich bin das Méadchen,
das hier auf der Insel die Schafe und Rinder hiitet.*

,,Oh! Wie nett! Ich freue mich, deine Bekanntschaft zu
machen! Wie komme ich denn zu dieser Ehre?*

Una tliberlegte krampthaft, wie sie der Palindroma auf
einfache Weise erkldren sollte, was sie beschéftigte.

,Die Sache ist die: Yelley behauptet, die Narbe, die auf
meinem Handriicken war, hitte sie zu Thnen gefiihrt.*

Hannah Whites Herz begann bei diesen Worten kréftiger
zu schlagen.

,Diese Narbe, von der du gesprochen hast: woher hast
du sie? Konntest du sie mir bitte zeigen?*

»Das ist ja gerade das Seltsame. Die Narbe ist tags dar-
auf, als Yelley zuriickkam, urplotzlich verschwunden. Ich
trug sie, weil eine rote Zank-Zikade mich verletzte.“ Han-
nah richtete sich umstindlich im Bett auf.

»Dann bist du also eine der Magierinnen, denen Carson
und ich unsere Freiheit zu verdanken haben? Nein ... Ge-
nau genommen bist du diejenige, der wir in erster Linie
das verdanken, was man »ein zweites Leben< nennt.” Una
starrte ihr Gegeniiber verdutzt an.

,»Ja!l Du hast richtig gehort. Carson und ich waren im
Grunde nichts anderes, als lebende Tote. Dir, Yelley, und
Yelleys Freunden verdanken wir unser Leben in Freiheit.
Die roten Zank-Zikaden des Llullaillaco waren unsere ein-
zige Chance, Hilferufe an freundlich gesonnene Hexen
und Zauberer, in Form von magisch manipulierten Echsen
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auszuschicken! Die seltsamen Reptilien bauten ein Nest -
direkt neben unserem steinernen Mantel, und ich konnte
den Zauber unter groffter Anstrengung meiner Geistes-
kraft, per Gedanken {iibertragen! Es war zwar duferst
schwierig, doch ich hatte geniigend Zeit zur Verfiigung,
um die Zikaden als Ubertriiger eines Bannes zu brandmar-
ken. Leider fiel mir erst hinterher auf, dass sie dadurch
nicht nur aggressiv, sondern obendrein giftig wurden. Ich
bemerkte es, als ich ihr unnatiirliches Kampf - Gekreische
und die darauffolgende Stille vernahm, die sich manchmal
einstellte, wenn sie sich gegenseitig durch einen einzigen
Biss toteten. Wahrscheinlich war dieser Bann, der das Zau-
bern in Skiisibar verhindern sollte, daran schuld. Hétte ich
diese Moglichkeit eines missratenen Spruches nicht ge-
nutzt, wiaren Carson und ich noch immer im steinernen
Mantel gefangen. Tagein tagaus wiirden wir, anstatt die
lang ersehnte Freiheit genieBen zu diirfen, ohne jegliche
Hoffnung immer noch auf das Ende unserer Tage warten.*

Una hatte vollstes Verstdndnis fiir Hannahs Handeln.

»Schon gut, Mrs White. Ich habe es ja, zum guten Gliick,
iiberlebt ..., und am Ende wurde alles doch noch gut.
Nicht wahr?*

,Ja ..., dem Himmel und euch allen sei dank!*

,Ich mochte aber erwdhnen, dass ich gar keine Magierin
bin. Ich denke, das ist in diesem Zusammenhang nicht un-
wichtig. Habe ich recht? Mit vor lauter Dankbarkeit in
Tranen erstickter Stimme entgegnete Hannah:

»Nein ... da muss ich dir in aller Deutlichkeit widerspre-
chen. In diesem Fall macht das keinen Unterschied, Una
Sabrina Livery. Eine Bitte habe ich jedoch an dich. Nenn’
mich doch einfach Hannah. Ich mochte, dass du weil3t,
dass ich dich als volles Mitglied des Magischen Zirkels
und als beste Freundin ansehe. Ich werde Regulix zudem
bitten, im Rahmen des Gro3en Rates einen Sonderstatus
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fiir dich zu beantragen. Was du zum Wohle des Vereinigten
Magischen Reiches getan hast, kann man in irdischen Gii-
tern weder ermessen, noch entlohnen. Bitte betrachte mich
ab sofort ebenfalls als Freundin, die dir auf immer und
ewig verbunden ist.*

,Ist gut, Hannah ..., aber nur, wenn du mir versprichst,
dass das deine letzte Lobeshymne war. Ich habe nur erdul-
det, was das Schicksal mir auferlegt hat — weiter nichts.
Also dann: werde rasch gesund und griiBe Mr Campbell
von mir. Er hat leider oder gottlob wie ein Murmeltier ge-
schlafen, als ich ihn vorhin besuchen wollte.*

Hannah nickte mit Tridnen in den Augen. Dann griiiten
und umarmten sie sich zum Abschied, und Una machte
sich eilig davon, um bei ihren geliebten Tieren nach dem
Rechten zu sehen.

skokesk

Der GroBe Rat der Drunementone verlieh Una den von
Hannah und Regulix vorgeschlagenen Status einer ,,Son-
derbotschafterin und bevollmichtigten Vermittlerin zwi-
schen zwei Welten (der magischen Welt und der Welt der
Begallis), was dem Amt einer Spitzendiplomatin des Zau-
bereiministeriums gleichkam und eine monatliche Entloh-
nung von dreizehn Goldonzen mit sich brachte. Danach
beratschlagte das hochste Gremium des Vereinigten Magi-
schen Reiches in einer Geheimbesprechung iiber Hannahs
und Carsons zukiinftiges Leben und ihren kiinftigen Auf-
enthaltsort. Die ClanDux(x)e waren sich darin einig, dass
in den kommenden Jahren absolute Geheimhaltung ange-
sagt war, was die entflohenen Gefangenen der Feuergeister
betraf, und kamen zu folgendem Ergebnis:

Hannah sollte vorerst anonym, im Verborgenen, bei Re-
gulix in Stidfrankreich wohnen. Carson hingegen sollte ei-
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nes der entziickenden kleinen, steinernen H&auschen in
Fogwitch-Village bewohnen, vorerst aber nur in dringen-
den Fillen aus dem Haus gehen.

Regulix machte in diesem Zusammenhang den Vor-
schlag, Carsons Namen sofort, und sein AuBeres binnen
weniger Tage stufenweise zu verdndern. Der ClanDux des
Nordens hatte zu der heutigen Besprechung jedoch nicht
nur zwei Vorschldge, sondern auch ein besonderes Anlie-
gen mitgebracht.

Er sprach das Problem an, allein keine Entscheidung
treffen zu konnen, was den Rauswurf von Jung-Gallis be-
traf, sofern sie die Regeln der Schule verletzten.

,»Geschitzte Ratskolleginnen und sehr verehrter Ratskol-
lege, Russell: Das Codex Spectio Causa blockiert mich in
meinen Handlungen auf ungiinstige Art und Weise! Wenn
Lichtgestalten ganz offensichtlich in eine Richtung tendie-
ren, die man jener von Dunkelzauberinnen und Dun-
kelzauberern zuordnen kann: was soll ich dann dagegen
unternehmen, ohne gegen den Paragraphen 098mag.X05
Absatz E zu verstoBen?!“, fragte Regulix die drei anderen
ClanDux(x)e mit fester Stimme.

Magnolita Tortuga — die ClanDuxx des Drunementons
des Westens, Russell Taigor — der ClanDux des Drune-
mentons des Ostens, und Bella Vesuviana il Monde — die
ClanDuxx des Drunementons des Siidens, wussten darauf
keine Antwort. Es kam daher zu einer Abstimmung, die zu
einer Anderung des betreffenden Paragraphen im GroBen
Keltischen Buch der Druiden (dem Codex Spectio Causa)
fiihrte. Von der Witch-Queen war kein Einwand zu erwar-
ten, da sie Magnolita eine Vollmacht erteilt hatte, die nur
in Ausnahmefillen eine Riicksprache erforderte.

Ab nun durften somit Schiiler, die bereits ins magische
Schulregister eingetragen waren, von Teilen des Unter-
richts, oder von der Schulgemeinschaft ausgeschlossen
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werden, sofern sie gravierend gegen die Regeln der Ge-
meinschaft verstieBen.

Regulix blickte hochzufrieden auf die Unterschriften,
und blies rasch auf die feuchte Tinte, damit sie auf dem
bedeutsamen Dokument schneller trocknete. Was er in
Hénden hielt, war ein erster wichtiger, und vor allem er-
folgversprechender Schritt, das Bose, das in nachfolgender
Generation den einen oder anderen Dunkelzirkel stirken
konnte, an der Wurzel zu packen. Was er im Groflen Rat
erwirkt hatte, konnte sich demzufolge durchaus sehen las-
sen.

,,Von unsozial sei es nicht mehr weit zu asozial* lautete
sein handfestes Argument, dem seine beiden Ratskollegin-
nen und sein Ratskollege nichts entgegenzusetzen hatten.

skskosk

Wihrend Hannahs und Carsons Genesung nur langsam
vonstatten ging, war Yelleys gesundheitlicher Zustand be-
reits auBBergewohnlich gut. Rosina Nurse bestand dennoch
darauf, dass Yelley am ersten Tag im Freien einen Roll-
stuhl benutzte, doch tags darauf gestattete sie ihr sogar,
mit Roya und Kendrick langsam und gemiitlich durch den
Wald zu spazieren und Cedrella in ihrem kleinen steiner-
nen Domizil aufzusuchen.

Roya schob Yelley, die miirrisch das Gesicht verzog,
weil Roya darauf bestanden hatte, dass sie zumindest ei-
nen Teil der Strecke im Rollstuhl sal3, zuerst ein Stiick des
Weges entlang, doch danach boten sie und Kendrick ihrer
meuternden Freundin beim Gehen den Arm, um ihren ers-
ten ldngeren Ausgang tatkriftig zu unterstiitzen.

Der Spaziergang durch den Wald dauerte aufgrund des
Schnecken-Tempos eine gefiihlte Ewigkeit, doch mit ver-
einten Kriften kamen sie an ihr gewiinschtes Ziel. Oliver
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schlug freudig mit den Fliigeln, als er die drei tatendursti-
gen Kinder erspihte.

,»Na Olli? Wie geht’ s dir denn?*

Yelleys sanfte Worte veranlassten den jungen Uhu, Laut zu
geben und ein paar Mal eindrucksvoll mit dem Schnabel
zu klackern. Wie gewohnt, beugte er sich zu Roya hinun-
ter, um seine Streicheleinheiten in Empfang zu nehmen.
Sein zufriedenes ,,Uhuuu ... Uhuuu®, verbunden mit ei-
nem leisen Gurren, endete erst, als er der Meinung war,
Roya hitte ihn lange genug hinter dem Ohr gekrault.

Cedrella freute sich ungemein iiber den Besuch, und so
plauderten sie, wie immer, in zwangloser Atmosphére iiber
anstehende Probleme.

Yelley erfuhr bei dieser Gelegenheit von Kendrick, dass
die Shelbys wieder einmal verriickt spielten, weil Demelza
Murdock ihnen eine Horrorversion von Kendricks Aben-
teuer in Chile zugesteckt hatte, die ,,Blond Beauty* (De-
melza Murdock), ganz nebenbei, in einem telefonischen
Gesprach von sich gegeben hatte. Obwohl Kendrick sehr
vorsichtig damit herausriickte, 16ste das Gesagte bei der
jungen Palindro - Magierin sogleich eine waschechte
,,Potz-Blitz- Reaktion* aus.

»Diese verdammte Pissnelke!®, drgerte sich Yelley mal3-
los.

,Verflucht und von Jaquelines silbernen Voodoo - Na-
deln wie ein Sieb zerstochen soll dieses kiinstlich erblon-
dete Miststiick werden, wenn es sich weiterhin so dreist in
deine Privatangelegenheiten einmischt!*

Cedrella beschwichtigte Yelley, und machte den dreien
Mut, indem sie ihnen ein kleines, aber phdnomenales Ge-
heimnis verriet.

,»Kein Grund, sich dermallen aufzuregen, Yelley. Es gibt
andere Moglichkeiten, das Gliick einer Familie zu schiit-
zen, als herkdmmliche Schlaf- oder Vergessenszauber.
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Man konnte in Kendricks Fall beispielsweise einen Ge-
danken - Zauber anwenden, den meine Mutter mich ge-
lehrt hat. Es handelt sich dabei nicht direkt um einen Ver-
gessenszauber, sondern um einen Illusionszauber, der be-
wirkt, dass sich bereits Erlebtes so stark in den Vorder-
grund dréangt, dass andere Dinge eine bestimmte, teils so-
gar ansehnliche Zeitlang wegdriangt, iiberstrahlt, oder
iberschattet werden!*

Yelley und Kendrick betrachteten die schrullige Halb-
trollin zuerst unglaubig, doch nach einer Weile waren sie
sehr neugierig, was es denn damit auf sich haben konnte.

,Man konnte den Arger von Kendricks Eltern so lange
lahm legen, bis er sich von Natur aus gelegt hat“, lautete
der simple Vorschlag der gewieften Einsiedlerin.

,,Wie soll das denn funktionieren, Cedrella?*

Kendrick musste nicht lange auf Antwort warten.

»Man muss zuerst die Vergangenheit des betreffenden
Kandidaten durchleuchten, und hinterfragen, was seine
schonsten bisherigen Erlebnisse waren! Weill man, was er
Schones erlebt hat, kann man diesen Teil der Erinnerung
so toll verstirken, dass er sich wie eine Klette im Gehirn
festsetzt und von allen aktuellen Sorgen und Angsten ab-
lenkt! Ein Magischer Puls hat fast dieselbe Wirkung, blof3
mit dem Unterschied, dass dieser magische Gliicksschim-
mer aus einer anderen Quelle stammt! Der Zauber, den
meine Mutter mir beigebracht hat, ist wie eine Droge oder
ein Rausch, der keine unerwiinschten gesundheitlichen
Nebenwirkungen hat! Man 16scht mit dieser Methode
zwar keine Gedanken und Erinnerungen, aber ein Teil der
unliebsamen Gedanken und Sorgen wird dadurch vollig
blockiert!*

Yelley und Kendrick brachten den Mund nicht zu, wih-
rend Roya bereits ein Stiick weiter dachte und meinte:
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,Kendricks Besuch von Griffins kleiner groBartiger Tiir
zur Welt der Zauberei steht, trotz Luna Chicken, wieder
einmal auf sehr wackeligen Beinen! Wenn ihr mich fragt,
gibt es gar keine andere Moglichkeit, die Katastrophe zu
verhindern! Kendricks Eltern haben sie heraufbeschworen
und deshalb miissen sie sie auch ausbaden!*

Alter, dachte Kendrick. Roya konnte in ihrem Eifer ganz
schon gruselig sein, aber irgendwie hatte sie recht: sein
Verbleib in der Zauberschule stand tatsdchlich auf toner-
nen Fiiflen.

Kendrick schiittelte iiber Royas Abgebriihtheit dennoch
den Kopf. Er seufzte und meinte:

,»Ein bisschen mehr Taktgefiihl konntest du schon an den
Tag legen, Schnuggelhase. Es sind immerhin meine ...

,Papperlapapp!“, sprang Roya ihm mit dem Hintern ins
Gesicht. ,,Wir haben es lange genug auf die sanfte Tour
versucht, und sogar Luna Chicken um einen Riesengefal-
len gebeten! Und was hat es gebracht?!*

Roya war fest davon iiberzeugt, dass sie in diesem Fall
mit dem Riicken an der Wand standen. Darum war ihr vol-
lig schnurz, ob Cedrellas Vorschlag heimtiickische Ziige
hatte oder nicht.

,Dass deine Mutter total cholerisch ist, weill auf Fog-
witch-Island mittlerweile jedes Kind! Deshalb ist es nur
recht und billig, wenn wir hergehen und die vollig absur-
den Gedanken deiner Eltern manipulieren!, lautete Royas
Ansicht der Dinge.

,Was heillt cholerisch?, fragte ausgerechnet Cedrella,
die im Grunde das perfekte Vorzeigebeispiel fiir dieses
alarmierende Eigenschaftswort war.

,,Das bedeutet leicht aufbrausend. Ein alternatives Wort
dafiir wére auch hysterisch®, erklarte Yelley mit Engelsge-
duld.”
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»Ach so. Hmmm. Wenn es stimmt, was ihr sagt, bin zu
hundert Prozent bei euch® sagte Cedrella wichtig, bevor
sie noch viel wichtiger mit ein paar Tépfen und Pfannen
herum zu klappern begann, obwohl sie viel lieber weiter-
hin wie Napoleon neben dem Herd auf und ab marschiert
wire.

Kendrick schiittelte missbilligend den Kopf, denn Kritik
dieser Art hatte er gar nicht gerne. Doch bevor er einen
Kommentar abgeben konnte, fuhr Roya ihm abermals mit
dem Stellwagen ins Gesicht.

,Brauchst gar nicht zu schmollen, denn was Yelley und
ich gegen dieses hartndckige Desaster tun oder tun miis-
sen, geht nicht mit Dingen einher, die mit dir zu tun haben,
sondern mit Pflichten, die mit meinem Amt als Schulspre-
cherin in Verbindung steh’ n!* keifte sie ebenso wichtig
wie die tiickische Gastgeberin. Sie setzte nicht minder re-
solut hinzu: ,,Genauer gesagt liegt uns das Ziel, das Regu-
lix und Boudicca sich gesetzt haben, wesentlich mehr am
Herzen, als der Spleen deiner vernagelten Eltern!*

»Ach ja? Wie nett ist das denn, frage ich mich, zumal ich
mir in eurer Gegenwart neuerdings vorkomme, wie der
letzte Dummi eurer ach so heilen Welt!* verteidigte Kend-
rick seinen fragwiirdigen Rang als ,,Hahn im Korb*. Roya
wandte sich verdrgert an Yelley.

,Hast du das gehort, Yelley? Ich glaube, es beginnt wie-
der ein wenig zu fuchsen, weil dein Charmebolzen, so wie
ich das sehe, wieder mal nahe daran ist, aus lauter Riick-
sichtnahme auf seine beknackte Mum, wie die letzte noch
dahinvegetierende Memme zu flennen.*

Ob Kendricks Motivation in diesen schicksalhaften Mi-
nuten restlos erstarb, oder ob sie sich erholte, stand in den
Sternen, doch Yelley lieB es auf kein Experiment ankom-
men.
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,Lass den Quatsch, Roya. Du weilit genau, dass Kend-
rick bei diesem Thema allein gegen seine Eltern auf verlo-
renem Posten stiinde, wenn er uns und Regulix nicht hétte.
Also reif dich bitte am Riemen und mach’ es nicht noch
schlimmer, indem du seine letzten Kriimel Wiirde wie ein
Monster verschlingst, obwohl er sie uns freiwillig zuge-
worfen hat.” Roy seufzte und wandte sich wieder selbstsi-
cher und edelmiitig Kendrick zu, als ob es sich bei seiner
klaglich in sich zusammengesackten Gestalt lediglich um
eine iberdimensional groB3e Stoffpuppe handeln wiirde.

,Meinetwegen. Ich entschuldige mich und ziehe meine
Bemerkung von vorhin zuriick, aber ein prahlerisches
Weichei bist und bleibst du trotzdem.* Dann blickte sie
gen Himmel, hob bittend die Hinde, und meinte gespielt
bekiimmert, immer noch ein wenig erregt, und nicht min-
der theatralisch:

,Oh, Weile Gottin! Was haben Yelley und ich verbro-
chen, dass du uns das antun musstest!“

Waren Yelley und Kendrick aufgrund ihrer Geistesver-
wandtschaft und einer gewissen geistigen Ebenbiirtigkeit
(auch ,,Kongenialitit genannt) manchmal wie zwei verlo-
rene Seelen, die sich aneinander klammerten, so waren
Kendrick und Roya als Freundespaar eher wie zwei Ertrin-
kende, die sich manchmal gegenseitig hinunterzogen.

Deshalb wechselte Kendrick einen Moment lang die Far-
be, fand aber seine Selbstbeherrschung bald wieder.

Yelley traf indessen eine weitreichende Entscheidung,
die fiir Klarheit sorgte.

,,Hmm. Alles in allem hort sich Cedrellas Geistesblitz
wieder mal gar nicht mal so {ibel an“, meinte sie gelassen.
Sie dachte ein paar Sekunden nach und gab sich einen in-
nerlichen Ruck, der Kendricks Meinung, egal ob pro oder
kontra, so gut wie automatisch in den Wind schoss.
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,»Okay ..., das machen wir! Kendrick findet heraus, was
seine Eltern Tolles erlebt haben ..., und wir beide, du und
ich, besorgen den Rest!*

Kendrick kam sich erneut vor, wie in einem Krimi, bei
dem er nicht mitspielen durfte, aber so sehr er auch grii-
belte und studierte - auch ihm fiel nichts Besseres ein.

,»Na schon. Aber ihr miisst mir versprechen, dass ihr sehr
vorsichtig mit meinen Eltern umgeht. Die beiden sind erst
ein Mal verhext worden ..., und zwar vor kurzem, von Re-
gulix ..., und deshalb sollte eine kleine Dosis Magie genii-
gen. Wenn ihr versteht, was ich meine. Haltet euch ein we-
nig zuriick, wenn ihr den Zauberstab schwingt. Ich hab’
schlieBlich nur ein Paar Eltern. Kapiert?*

,Keine Sorge! Du kennst mich ja!*

»Eben deswegen!“, konterte Kendrick in einem fiinfzig-
prozentigen Gemisch aus Sorge und Sarkasmus.

Yelley verzog leicht verdrgert den Mund, doch sie konn-
te sich gerade noch beherrschen. Das letzte Wort, das sie
so gerne gehabt hitte, blieb diesmal aus, was versteckt
davon Kunde gab, dass sie heilfroh tiber Kendricks Ein-
lenken und sein dahinter stehendes Einverstindnis war.

So gab Cedrella einmal mehr den Ausschlag, dass Yel-
ley, Roya und Kendrick sich zu etwas entschlie3en konn-
ten, das, einfach ausgedriickt; eigentlich hochst gemein
und unfair war, aber niemandem ,,weh* tat.

,,Als ich zur Welt kam, war mein Vater noch nicht ein-
mal vierundzwanzig und meine Mutter war einige Monate
alter. Seitdem sind elf Jahre vergangen, aber ihre schons-
ten Erlebnisse haben sie mir bis heute nicht auf die Nase
gebunden. Die Aufgabe, die wir uns stellen, ist gar nicht
so leicht, wie sie sich anhort, Kendrick. Du musst schau-
spielerisch dein Bestes geben, damit wir nicht auffliegen.*

Yelley musterte ihn streng und Roya half ihr dabei, Ken-
dricks letzte Zweifel zu eliminieren. Kendrick in die Bre-
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douille zu bringen, war in den Augen der hdmisch grinsen-
den Blondine fast so lustig, wie mit ihm zu kabbeln.

,,Du weillt: der Besuch von Griffins Schule steht wieder
mal auf der Kippe!“, tréllerte sie eindringlich, aber melo-
disch, als wire das ganze fiir sie ein HeidenspaB.

Kendrick ignorierte Royas leichten Ansatz fiir eine hand-
feste Kabbelei, und raffte sich schweren Herzens dazu auf,
mit den beiden heimtiickisch agierenden Hexen, die ihn
neugierig belauerten, mitzuziehen. Er versprach ihnen,
sich voll ins Zeug zu legen und die Vergangenheit seiner
Eltern zu erforschen, damit Yelley hinterher einen wir-
kungsvollen, aber harmlosen Zauber auf sie abladen konn-
te.
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KAPITEL ZWOLF —

@?@ % @Wﬁ/ (07t
New Orleans

Unter Femke Reinheims Leitung rekrutierten in der Zwi-
schenzeit Griffins Mannen die magischen Talente fiir das
neue Schuljahr.

Da Victoria Brown, Henrike Miller und Anna Blueberry
den Eid, magische Anwendungen fiir alle Zeiten zu unter-
lassen, gebrochen hatten, verfiigte der ClanDux nun {iber
eine starke Mannschaft, die im Land ausschwérmte, um
zukiinftige Hexen und Zauberer ausfindig zu machen.

Beim Finden und Zusammenstellen der Teams war es
anfangs zu Meinungsverschiedenheiten gekommen, doch
Femke griff hart durch und stellte die Paare einfach und
erstmals, mit wenigen Ausnahmen, in alphabetischer Rei-
henfolge zusammen. Lediglich die Sunny-Sisters, und Ce-
drella und Essylt durften zusammenbleiben, nachdem die
Zwillinge mit Streik gedroht hatten, und Cedrella, die
drollige Halbtrollin, schmollte und sich beinahe - toll vor
Groll — von dannen trollte.

Auch auf die Neulinge, die einen Antrag zur Erstattung
des ,,Grundloses* gestellt hatten, wollte Femke Riicksicht
nehmen, und daher musste Samantha Sunbury mit ihr, und
Victoria Brown mit Catherine Blueberry zusammenarbei-
ten.
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Die Rieseniiberraschung und geradezu Sensation war je-
doch: Flannagan Dubh bewies, dass er der Zauberei, selbst
nach vielen magisch enthaltsamen Jahren, noch maichtig
war! Er lieferte bei Femke eine Probe seines Konnens und
ging mit Finley Higgins im Anschluss auf Talentsuche.

Der Rest der Magischen Gilde konzentrierte sich voll
und ganz auf das Abenteuer, das Yelley, gemeinsam mit
thren Freunden, am Llullaillaco zu bestehen hatte.

Um Yelley, Kendrick, Ralf und deren unscheinbare aber
umso wertvollere Schutztruppe in der Station im Regen-
wald zu unterstiitzen, wurden sogar Mog Coimhne und
Luna Moonshiner zur Talentsuche eingeteilt, doch Mog
hatte sich still und heimlich davor gedriickt, indem ihm
,;unverhofft* eine Weltreise dazwischen kam.

Luna, die - streng nach dem Alphabet — mit John Steve
Hawking erstmals das Vergniigen teilte, an der Veranstal-
tung teilnehmen zu diirfen, musste extra ihren Schlafrhyth-
mus umstellen, was ihr mithilfe von schwarzem Kaffee
und so genannten ,,Wachpillen* relativ gut gelang. Mit den
beiden waren es nun insgesamt achtzehn Paare, die sich
auf die Suche nach magischen Talenten machen durften -
das Ersatzpaar: Isabella von Fedelm und Esmeralda Skin-
ner, nicht mitgerechnet.

Die beiden kamen diesmal leider, oder besser gesagt,
,»gottlob®, nicht zum Einsatz.

Die diesjéhrige Talentsuche gestaltete sich, trotz Femkes
aufopfernden Einsatzes, mithsam, da die Magierinnen und
Magier zwar jede Menge Talente fanden, aber viele der
Kinder wegen der bekannten andauernden Bedrohung
durch die Dunkle Grifin lieber die Schule fiir Hexerei und
Zauberei einer der drei anderen Drunementone besuchen
wollten. Dies kiindigten manche Direktorinnen und Direk-
toren der gelisteten Schulen bereits zu Beginn an, wodurch
die Stimmung beim Talente-Test etwas getriibt wurde. Es
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kostete in manchen Fillen viel Uberredungskunst, die
magisch talentierten Kinder fiir Fogwitch-Island zu be-
geistern, und Yelleys guter Ruf hatte groen Anteil daran,
dass es in den besagten Fillen gelang.

Wihrend Regulix den GroBteil seiner Aufmerksamkeit
hauptsédchlich der Befreiung der beiden Gefangenen wid-
mete, kam es bei der Talentsuche zu manch iiberraschen-
dem Ergebnis.

Die einzelnen Teams forschten vor Beginn des neuen
Schuljahres in Queen E. s’ Vereinigtem Konigreich Zau-
bertalente aus, die sehr vielversprechend waren.

Eines dieser magischen Talente entdeckte das Team
,Luna Moonshiner, John Steve Hawking, Jane Forester
und Peter S. Holmes (Harry Coulumbos Kollege, der, ne-
ben Coulumbo, fiir das Konfliktmanagement in Griffins
Schule zusténdig war)“.

Der Gliicksfall ereignete sich in der Bygrove Grund-
schule, in East End, in London, wo das Schicksal dem be-
sagten Team offenbarte, dass sich in Mrs Clevers Klasse
eine kleine, vertrdumte, halb schlafende Mondphasen-
wandlerin befand. Der Name der ,,Nyi — Nidi“ lautete:
,Qritt Almond* und sie entstammte exakt und untriiglich
derselben Magischen Wesenslinie, wie es bei Luna der
Fall war. Das Besondere daran war: Luna entdeckte sie,
gemeinsam mit Peter Sebastian Homes und Mrs Clever,
ohne Zuhilfenahme des Seidenwandlers.

Die kleine Tagtrdumerin wollte vor lauter Miidigkeit gar
nicht am Talente- Test teilnehmen und schlief beinahe
wihrend der gesamten Vorstellung, doch Luna blieb hart-
ndckig und bat John, das Médchen dennoch auf der Liste
fiir Bildungsminister Frankson vorzumerken.

John notierte: ,,Ohne Zuhilfenahme des Amanonamas,
und ohne konkreten Beweis fiir eine Aufnahme in Griffins
kleiner grofartiger Tiir zur Welt der Zauberei empfohlen®.
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Wie kam es dazu? Tja — es ergab sich folgendermalflen:
Mrs Clever hatte einen Zettel in der Hand und stellte Luna
und John, zu Beginn, anhand folgender Ansprache und be-
gleitender Handgesten vor:

,,Alle mal herhoren! Das ist Miss Luna Moonshiner!
Miss Loon... dh, Moonshiner ... ist eine sogenannte ...,
ah ..., Nyi-Nidi- Mondphasenwandlerin! Sie betreibt eine
..., ah ..., Eulerei und ziichtet ..., dh ..., sie ziichtet ...,
Fransen-Flederméuse! AuB3erdem beherrscht sie ..., hmm

.., ah ..., Vampir- und ..., dh ..., Wer... Werwolfzauber!
Sie weil} alles iiber ..., Mord... nein ..., dh ..., Mondzau-
ber und ..., und Flugnavigation ... in ..., oder mitten in
der Nacht.” Mrs Clever blickte Luna gleichermallen er-
staunt wie entgeistert an. Dann raffte sie sich wieder auf,
um den zweiten Gast vorzustellen.

,,Dieser Gentleman ist Mister John Steve Hawkins - ein

.., ah ..., Magier, der sich mit Astronomie, Stern... éh ...,
Sternzauber und ..., hmm ..., Elektro... dhm ..., Elektro-
zauber auskennt!*

Mrs Clever nahm ein Taschentuch aus ihrer Schublade
und wischte sich den Schweil} von der Stirn.

Luna und John hingegen schritten ohne Umschweife zur
Tat. Sie veranstalteten einen Zauber, den sie beide in glei-
cher Weise beherrschten — einen Mondzauber. Dazu muss-
ten sie bloB den Raum verdunkeln und den Mond in der
Klasse originalgetreu - aber selbstverstdndlich kleiner
nachbilden. Der Erdtrabant schwebte sogleich malstabs-
getreu mitten im Raum, iiber den K&pfen der Kinder.

Bei der zweiten Zaubershow setzten Luna und John die
Erdanziehung aufler Kraft — was fast ein Chaos verursach-
te. Die meisten Probleme hatte damit Mrs Clever. Sie war
nicht clever genug, sich irgendwo festzuhalten, als sie den
ersten zaghaften Schritt Richtung Tiir wagte. Deswegen
landete sie an der Wand und drehte sich langsam um, so-
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dass ihr Kleid sich schwebend iiber ihrem Kopf ausbreite-
te. Thre Unterwédsche kam dabei zum Vorschein, wobei
Luna und John echt nichts dafiir konnten. Die Weltraum-
behorde konnte jederzeit bestéitigen, dass die schwache
Luftstromung vonseiten der Tiirspalte daran schuld war.
Nach einer Weile wurde es ein wenig heller, denn am
Fenster tauchte, als Extraeinlage, eine kleine Sonne auf,
die einen gespenstischen Sonnenaufgang im Raum und ei-
nen strahlend hellen Schein auf Mrs Clevers Unterwésche
verursachte.

Die Kinder waren sehr beeindruckt — bis auf eines! Die
coole Kleine war zuerst, in der Dunkelheit oder bei diffu-
sem Licht, mit Feuereifer dabei, aber als die Sonne auf-
ging, schlief sie, mit dem Kopf auf der Tischplatte und
iiber den Kopf gezogenem Pulli ein. Tief und fest war ihr
Schlaf, in dem sie, vor der Sonne geschiitzt und mit blei-
chem Antlitz, wie eine kleine Vampirbraut dahinddmmer-
te. Luna wurde sofort stutzig, als sie die in Trdume versun-
kene Schiilerin sah. Sie kannte sich mit solch Vampir- haf-
tem Verhalten sehr gut aus, und wusste {iber Vampire auch:
... Sie toten voll Wonne, doch sie fiirchten die Sonne!*

Der Spruch bezog sich zwar auf Untote, die man auch
»Wiederginger® nannte, doch der Unterschied zwischen
Vampiren und Nyi Nidis bestand lediglich in der Blutriins-
tigkeit und in der Stirke der Abneigung gegen Sonnen-
strahlen. Um sicher zu gehen, welche Art von Tag-Schlaf
das Midchen gerade hielt, weckte Luna Gritt vorsichtig
und entbloBte ihr Gesicht. Der Verdacht der Magierin, die
Kleine sei eine Mondphasenwandlerin, erhértete sich,
denn sie schmollte und meuterte, erlitt aber durch die Son-
nenstrahlen, die ihr Gesicht trafen, keinerlei Schaden.

Angstlich kauerte sie sich zusammen und blinzelte ver-
wirrt durch die Gegend. Luna und John hatten ihr kiinst-
lich und in jeder Hinsicht das Gefiihl verschafft, sie hitte

414



eine ganze Nacht tibersprungen. Nun befand sich das Mad-
chen in dem Dilemma, dass es wach bleiben musste, ohne
eine der {iiblichen ,,Wachtabletten* eingenommen zu ha-
ben, die auch Luna voriibergehend schluckte. So friih am
Morgen war das eine nahezu unldsbare Aufgabe fiir eine
achtjdhrige Nyi Nidi. Deswegen war sie beim ersten Son-
nenstrahl am Tisch eingeschlafen. Luna spendierte Gritt
eine von ihren Wachpillen und der Schul- ,,Tag“ (der ei-
gentlich Gritts Nacht war) war gerettet. Der anschlieBende
Test mit dem Seidenwandler, an dem die iiberrumpelte
kleine Mondphasenwandlerin nicht teilnahm, ergab keine
Treffer, doch Luna war trotz allem hocherfreut iiber ihre
sagenhafte Zufallsentdeckung.

skksk

Das Team ,,Minerva McOwles, Moira Underwood, Jane
Forester, und Malcolm McBee (Staatssekretér fiir Schott-
land) entdeckte am selben Tag in der Abbeyhill Grund-
schule, in Edinburgh, Molly McConky - eine kleine schot-
tische Hochlandschamanin. Die Schulleiter - Stellvertrete-
rin von Griffins Schule verwirrte die Schulleiter - Stellver-
treterin der Abbeyhill Grundschule, indem sie Tierzauber
vom Feinsten vorfiihrte.

Der Affe, den sie herbeigezaubert hatte, sall auf dem
Lehrertisch und beédugte hinterlistig die Kinder, wiahrend
seine Arme immer linger wurden. Minerva hatte ndmlich
auf jeden zweiten Tisch der Klasse eine Banane gelegt und
das Tier ermuntert, sich die Bananen zu holen, ohne dabei
den Lehrertisch zu verlassen.

Moira Underwood begniigte sich damit, den Kindern ei-
nen einfachen ,,Klassen - Zauberstab® aus Eschenholz zu
schenken, den nur der Klassensprecher verwenden konnte.
Der geborgte ,,Magneto“-Zauberspruch, den sie dem Jun-
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gen verriet, funktionierte auch bei Begallis, aber er wirkte
pro Woche nur einmal und gestattete es lediglich, einen
beliebigen Gegenstand dreizehn Minuten lang dreizehn
Zentimeter hoch schweben zu lassen.

skskosk

Das Team ,,Thomas Oakley, Tyra R. Claw, Charles
Chamberlain und Lily Winfield (die neue Staatssekretirin
fiir Erziehung) waren in der Oakgrove Grundschule in
Glasgow erfolgreich. Tyra enttarnte mithilfe des ,,Amano-
namas“ (dem von Allucilla geborgtem Palindrozauber)
,Busby Rutherford®, einen schelmischen Halb-Gnom, der
sich als ,klein gewachsener Begalli“ verkleidet und ge-
tarnt hatte. Mrs Maclaren, die Klassenlehrerin, Charles
Chamberlain und Lily Winfield waren iiber Tommi
Oakleys und Tyra Claws Vorstellung auflerordentlich ver-
bliifft. Die beiden Vortragenden hatten Wurfpfeile ausge-
teilt, um besondere Vorsicht gebeten, und die Kinder ein-
zeln aufgefordert, die Pfeile aus fiinf Metern Entfernung
ins Ziel - die kleine rote Mitte einer sehr kleinen Dart-
scheibe - zu bringen. Alle Kinder trafen millimetergenau
ins Ziel. Manche trafen sogar blind, oder wenn sie sich
umdrehten und durch die Beine schossen, ohne die Schei-
be {iberhaupt zu sehen oder anzuvisieren.

skoksk

,»Soltenebricus-Tag*“! An diesem besonderen Tag wurde
am Muick-See der Gegenfluch fiir den verbotenen Ort, du-
weiBt-natiirlich-schon-wo, ausgesprochen!

Jaqueline Francoise Marie Laveau, die Witch-Queen von
New Orleans, hatte ihr Versprechen gehalten und das
Nordliche Drunementon mit ihrer Anwesenheit beehrt.
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Die bereits zu Lebzeiten legendidre Voodoo - Zauberin
des Westlichen Drunementons war nicht nur ein ideales
Medium, sondern auch eine auBlergewdhnliche Voodoo-
GroBhexe, die in der Schwesternschule des Spiegelschlos-
ses der Lichtmagie das Zepter schwang. Die schwarz ge-
lockte Magierin traf am Cow Island Lake, in der Sirius
Bay, in New Orleans, die wichtigsten Entscheidungen fiir
das gesamte Vereinigte Magische Reich.

Noch war Boudicca Witch Craft die ,,Duchess of Vix* -
ihre legitime Nachfolgerin, doch Boudicca hatte sich aus
ungenannten Griinden entschlossen, das Amt der repriasen-
tativen Reichsprinzessin in den néchsten Jahren abzuge-
ben. Das gesamte Westliche Drunementon erwartete daher
schon mit Spannung die Ausscheidungskdmpfe der kom-
menden Jahre in Halma.

Jaqueline Francoise Marie Laveau wollte zuerst von Re-
gulix wissen:

,»Wann soll die Eroffnung des Spiegelschlosses der Licht-
magie voraussichtlich stattfinden, Regulix Magus? Meine
Untertanen stellen mir diese Frage seit geraumer Zeit, und
ich habe klarerweise, wie so oft und in gewohnt optimisti-
scher Art versprochen, ihnen nach meinem Besuch genau
Auskunft zu geben!*

,Hat Magnolita es dir nicht mitgeteilt, Lichtbringerin
des Westens?“, lautete die respektvolle Gegenfrage.

,Nein! Gut mdglich, dass ich es aber auch in der allge-
meinen Aufregung iiber das Abenteuer deiner kleinen Be-
riihmtheit zu wenig beachtet habe. Wenn dem so ist, ent-
schuldige ich mich hiermit. Die {ibereilte Aktion dieser
tollkithnen Palindro - Wicce war aber auch wirklich ein
mehr als dramatischer Alleingang, wobei die Betonung auf
Alleingang liegt, denn ich wage zu bezweifeln, dass die
Angabe im Bericht, sie hitten die Festung zu dritt ge-
stiirmt, der Wahrheit entspricht. Da ich beileibe nicht die
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einzige kritische Person mit Ambitionen dieser Art in
Amerika bin, bezeichneten auch einige Magier und Magie-
rinnen in der Sirius Bay Yelleys gute Tat als »selbstmorde-
risch¢.*

Regulix tolerierte Jaquelines berechtigtes Misstrauen,
thren Sarkasmus und die kleine Unaufmerksamkeit zu
gleichen Teilen und gab ihr den Termin hoflich, aber ein
klein wenig eingeschnappt bekannt:

, Ahm ... Wie dem auch sei; die offizielle Wiedereroft-
nung von Hog... dh ..., die Er6ffnung des Spiegelschlos-
ses der Lichtmagie erfolgt voraussichtlich am 13.09.2016
um 13.13 Uhr. Selbstverstdndlich bist du, samt tiblichem
Gefolge, herzlich dazu eingeladen.*

,,Oh! Sieh an! Wie schon! Bis dahin Gliick und Frieden
fiir die Nordlichen! Und nun zu meinem Beitrag, damit
diese Wiinsche auch in Erfiillung gehen konnen. Ist alles
vorbereitet - so wie ich es verlangt habe?*

»Selbstverstiandlich, Jaqueline. Der Altar und die Magi-
schen Gegenstinde stehen fiir dich bereit, und die Palin-
dromas wissen natiirlich langst Bescheid.*

»Sehr gut! Bevor wir zur feierlichen Zeremonie schrei-
ten, gilt es, noch ein klitzekleines Problem zu besprechen,
das mir bisweilen manch magischen Gedankengang zer-
bricht.*

,»Ach jaaa? Und das wére?*

»Das leidige Thema der englischen Zollbestimmungen
fiir gebrauchte Schrumpfkdpfe, Voodoo-Puppen und die
vergleichbare Verdammung vieler anderer magischer Ge-
genstinde und Aspekte, was den von uns gewiinschten
Handel mit selbigen betrifft, ClanDux des Nordens! Der
Einfluss der englischen Regierung auf die Geschifte der
Meeresdienerinnen ist, so flirchten wir im Westen, nach
wie vor viel zu stark. Die Geschifte mit Ubersee nicht
mehr streng in »magische« und »nicht magische« zu unter-
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teilen, bringt enorme Nachteile fiir die westlichen Drui-
den, wobei die Schuld hier, im Nordlichen Drunementon
zu suchen und zu finden ist. Eure gewitzten Land- und
Strandnixen bestrafen Dummbheit nach wie vor mit dem
Verhokern nicht wirksamer gebrauchter Gegenstinde, die
sie als »magisch¢ bezeichnen und ausweisen. Kurzum: un-
sere Meereshexen fiihlen sich mit gutem Recht iiber den
Tisch gezogen, wenn sie fiir teure Onzen billigen Ramsch
bekommen, der kurz nach dem Eintreffen beinahe zu
Staub zerfdllt. Das ist auch dir bekannt, Regulix Magus
..., du hast es vor Jahren an Leib und Seele erfahren ...,
damals ..., in Adlington ..., im Schwarzen Brennkessel.*

Oh ja. Regulix konnte sich gut daran erinnern, welch
grausame Lehre ihm das Leben damals erteilt hatte. Es
war eine Meereshexe aus New Orleans, die wie eine Ber-
serkerin in der Schenke wiitete, und vor seinen Augen
zwel Magier und drei Begallis aus Wut iiber die Export-
freigabe hohler schottischer Schrumpftkopfe (die man hier-
zulande als ,,Sparvariante® bezeichnete), bestrahlter Illusi-
ons- Echsen (wo die ,,Drei” des Haltbarkeitsdatums hin-
disch auf eine ,,Acht* ausgebessert war) und schlappge-
machter Voodoo-Puppen (die anstatt einmal bereits drei-
zehnmal benutzt worden waren) totete. Ein Fluch geniigte
und die auserwihlten Opfer der Meereshexe lagen leblos
auf den speckigen Eichenbrettern der Spelunke.

,»Keine Angst. Die Beziehungen unserer Meereshexen zu
Piraten, zur Stadt New Orleans und den dort anséssigen
Meeres- und Voodoo-Hexen werden in ein paar Wochen
wieder erstklassig sein - und das werden sie auch bleiben
..., das habe ich Magnolita versprochen, und dasselbe ver-
spreche ich dir - hier und jetzt. Ich werde dafiir Sorge tra-
gen, dass die Rechte der Westlichen Land- und Strand-
nixen denen der unsrigen angeglichen werden, und ebenso
verbiirge ich mich ab dem néchsten Vollmond unter Ein-
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satz meiner Ehre als Clanoberhaupt und Schulleiter dafiir,
dass Scharlatanerie wirkungsvoll unterbunden wird. Unse-
re gemeinsamen Kulturgewohnheiten und der diesbeziigli-
che Ehrenkodex miissen gewahrt bleiben. Solange ich bei
den Nordlichen das Sagen habe, hat das Wort eines Zau-
sels, und das Wort einer Zauseline noch Giiltigkeit - bei
Merlins Bart!*

,,Ein weises Wort, ClanDux des Nordens. Ich weifl dein
personliches Versprechen wohl zu wiirdigen. Unsere Meer
- Witches werden sich erkenntlich zeigen, wenn es darum
geht, das Magische Tetra zu organisieren.

Und nun lass uns zur Tat schreiten. Im Augenblick ist
nichts wichtiger, als die Zukunft des Fantastischen Reiches
ohne Grenzen zu sichern. Komm ..., brechen wir auf, um
diesem bosen Treiben, dass Voldemort uns kurz vor sei-
nem Tod als unantastbares Erbe zudachte, ein Ende zu be-
reiten!*

Jaqueline Francoise Marie Laveau war eine echte Drui-
den - Konigin. Das konnte man daran erkennen, dass man
es nicht erkennen konnte, dass sie, trotz Regulix’ Verspre-
chen, immer noch einen letzten Rest von ,,flauem Bauch-
gefiihl“ hatte, als sie sich zum See aufmachten, um die
,,Uble Verwiinschung* per Gegenfluch auszuhebeln, das
besagte Erbe auller Kraft zu setzen, und den Bann, den es
aufzuheben galt, samt allen unliebsamen Nebeneffekten,
dauerhaft zu beseitigen.

skskosk

Femke Reinheim und Samantha Sunbury besuchten in-
dessen, als einer von mehreren kleinen Suchtrupps, die
Blacko Grundschule in der Néhe von Pendle Hill. Sie wur-
den von Claire Simmens - Benjamin Franksons langjéhri-
ger Schattenministerin - unterstiitzt, die sich als Begleit-
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person gemeldet hatte. Im Gegensatz zu Femke und Sa-
mantha, war die Politikerin natiirlich nicht mit einem Be-
sen angereist, sondern mit dem Auto, da — obwohl manch
gehissige Kolleginnen und Kollegen gegnerischer Partei-
en, in Westminster, sie hinter vorgehaltener Hand biswei-
len respektlos als ,,durchtriebene Hexe* bezeichneten - in
ihren Adern kein einziger Tropfen magisches Blut floss.

Claire verstand sich zwar groBartig mit den Mitgliedern
des Magischen Zirkels des Nordens - aber eine ,,Hexe*
war sie deswegen noch lange nicht.

An der Vorgangsweise bei den Auftritten der Talente Su-
chenden des Nordlichen Drunementons hatte sich nicht
das Geringste gedndert. Femke und Samantha, iiberpriif-
ten, gleich nachdem sie von der Direktorin - Mrs Young,
und der Klassenlehrerin - Mrs Perry, in der Klasse vorge-
stellt worden waren, zuerst die Schiilerliste. Diese Vorge-
hensweise hatte Regulix vorgeschlagen, da man als mit
Magie gesegnetes Wesen in manchen Fillen bereits am
Namen eines Kindes erkannte, ob es einen Bezug zu einer
bestimmten Hexenlinie oder eine Verbindung zu einer be-
stimmten Dynastie von Magiern gab. Das konnten einer-
seits Namen von bekannten oder berithmten Magics, Wit-
ches oder Banfilis sein, und andererseits Palindrome — Na-
men, die von links und rechts gelesen, genau denselben
Wortlaut ergaben.

Hatten sie diesen wichtigen Punkt erledigt, konnten die
(inoffiziell) so genannten ,,Talente Hunter* sofort mit dem
,Beeindrucken® des jungen Publikums beginnen. Das war
notig, damit die kleinen Zuschauerinnen und Zuschauer
aufmerksam und mit Ernst bei der Sache waren, und im
Anschluss ebenso diszipliniert am Test mit dem Seiden-
wandler teilnahmen.

Samantha Sunbury, Veledas Tochter, unterrichtete seit
der Erstattung des ,,Grundloses* wieder voll, ganz, und ge-
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wissermallen ,,zauberhaft“. Davor lehrte sie lediglich aus-
hilfsweise den ,,Singular® - Unsichtbarkeits-Zauber, den
man nur vortragen durfte, wenn man die dazu erforderli-
che Priifung bestanden hatte. Samantha hatte diese Hiirde
geschaftt, doch heute schlug sie spontan einen so genann-
ten ,,Stablos-Zauber® — einen ,,Blinzel-, Zwinzel- und
Nickzauber ... und einen ,,Vergessenszauber®, in Kombi-
nation mit Flugnavigation, vor. Sie wollte, ohne Verwen-
dung ihres Zauberstabes, ein paar Gegenstdnde herumflie-
gen lassen, doch ihre Begleiterin war dagegen. Femke hat-
te ndmlich eine viel bessere Idee.

Sie lieB das Publikum von Beginn an aktiv an der Vor-
stellung teilhaben, was natiirlich ausgesprochen gut bei der
blutjungen Kinderschar ankam. Es gelang der Magierin
deswegen so grofartig, weil Samantha, auf ihre Bitte hin,
ein paar Matratzen auf den Boden zauberte, und Femke je-
des Kind, das mutig genug war, auf ihren mitgebrachten
Besen setzte, und das in den Stand einer ,,Hexe® oder in
den Rang eines ,,Hexers* erhobene Vorzeigebeispiel vor
versammelter Gesellschaft hin und herfliegen lie}! Alle
Maidchen und alle Jungs, die neugierig waren, wie es sich
denn so anfiihlte, wenn man wie eine Hexe durch die Lif-
te sauste, durften es einmal ausprobieren.

,,Gut festhalten, Kleines!*

Heiliges Kanonenrohr! Das blonde kleine Médchen, das
vor den Augen der Schiilerinnen und Schiiler im Klassen-
zimmer der Blacko Grundschule als erste herumflog, 16ste
ein Staunen aus, das seinesgleichen suchte. Wie eine Profi-
Hexe schwebte sie dahin ..., anfangs ruhig, dann mit et-
was zerzaustem Haar, weil Femke einen ,,Gang* zulegte.

,,Bravo!*

Fasziniert klatschten einige in die Hédnde, bis die ganze
Klasse lauten Beifall spendete. Die Klassenlehrerin, Mrs
Perry, durfte es natiirlich auch ausprobieren, weil sie eben-
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falls begeistert in die Hande geklatscht hatte und sich, den
zwei Talente suchenden Frauen gegeniiber, sehr wohlwol-
lend verhielt.

Der anschlieBende Test mit dem Seidenwandler verlief
fast ebenso spannend, doch der absolute Hammer des Ta-
ges war das Ergebnis. Das blonde Midchen, das sich als
erste um den Flug mit dem Besen bemiiht hatte, erwies
sich als waschechte ,,Pendle-Hill- Hexe*!

Ihr Name war ,,Morven King* und sie erzdhlte Femke
und Samantha sogar etwas iiber sich und ihre Familie;
grofiteils bestehend aus waschechten Hexen und Zaube-
rern. Gerne hitte sie, vor diesem Zeitpunkt, in der Schule
iiber ihr ungewohnliches Doppelleben berichtet, doch ihre
Eltern hatten es ihr strikt verboten.

Nun, da die seltsamen Besucherinnen es mithilfe des
Seidentuches aufgedeckt hatten, konnte die stolze Besen-
akrobatin endlich frank und frei verkiinden:

,,Mein Name ist Morven ..., ich bin acht Jahre alt ...,
und meine Eltern und ich leben, gleich wie meine beiden
Tanten, in Pendle Hill ..., in der Nidhe des wunderschonen
Hochplateaus ..., ihr wisst schon ..., der Felsen, wo ...

Morven musste ihre Ausfithrungen eigentlich gar nicht
mehr beenden. Die Tatsache, dass sie eine Menge Ver-
wandte in Pendle Hill hatte, tiberraschte weder Femke
Reinheim noch Samatha Sunbury. Beide kannten den ,,Fel-
sen von Pendle Hill“, wo des Ofteren geheime Treffen von
Banfilis stattfanden, sehr gut. Diese Gegend war allgemein
bekannt dafiir, dass sie von Zeit zu Zeit beriithmte Hexen
hervorbrachte.

Am Schluss des heutigen Auftritts bekamen Femke, Sa-
mantha und Morven einen tobenden Applaus. Die beiden
Magierinnen hatten gro3e Miihe, sich von der Grundschu-
le in Blacko zu verabschieden, denn die Kinder lielen sie
anfangs nicht freiwillig gehen. Also gab Femke eine kleine
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,Extra-Vorstellung®. Sie belohnte die kleinen Zuschauer
und Zuschauerinnen fiir ihre Aufmerksamkeit, indem sie
mit threm Seidenwandler einen kurzen Abstecher nach
Pendle Hill machte, und ihnen von ,Morvens* Felsen ei-
nen riesigen ,,original-magischen Klassenkiesel* brachte,
den sie — samt Zinntafel - auf einen Marmorsockel mon-
tierte. Es war ein gewohnlicher, groBer, weiler Kiesel-
stein, dem Femke ein dauerhaftes griines Leuchten verlieh,
indem sie einen ,,einfachen Leucht-Illusornix* sprach.

»Ey de Net geb ich zum Besten, um Truden-Illusion zu
testen.*

Dann bat sie um die Schiilerliste und gravierte die Na-
men der Kinder auf magische Weise auf die Tafel des Mar-
morsockels. Die Kinder umringten sie und bedankten sich
tiberschwinglich, doch Femke musste nun wirklich gehen.

Traurig verabschiedeten sich die beiden Hexen und lie-
Ben ebenso traurige Schiilerinnen, Schiiler und Lehrperso-
nen, nebst einem vielversprechenden jungen Talent zu-
riick. Morven wiirden sie ganz sicher wiedersehen - zu Be-
ginn des neuen Schuljahres. Dessen waren Femke und Sa-
mantha sich sicher.

skokesk

Jaqueline und ihr Gefolge waren inzwischen am Muick-
See eingetroffen, um den unseligen Fluch fiir immer zu
vertreiben. Niemand konnte ihr das anspruchsvolle Vorha-
ben im richtigen Mall anmerken, als sie wiirdevoll, mit
schwarzem Kapuzen - Mantel dahinschritt. Lediglich ein
kleiner Stolperer deutete darauf hin, dass sie sich noch
nicht hundertprozentig auf ihre Aufgabe als Medium kon-
zentrieren konnte.
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Am Rand einer flachen bewaldeten Stelle, wo noch Res-
te der alten Ruine herumlagen, und dahinter die Sockel-
Felswinde steil aufragten, hielt der beschauliche Tross an.

Um einen Gegenfluch auszusprechen, war es notig, zu-
erst die Art des Fluches, der auf dem Standort der alten
und zugleich neuen Schule lastete, als Medium zu ergriin-
den. Erst danach konnte Jaqueline Laveau, die Witch
Queen von New Orleans, hochstpersonlich den unseligen
Fluch - einen ,,Ublen Verderbler” - fiir immer von ,,du-
weilit-schon-wo* vertreiben.

,»Es 1st alles bereit, ehrwiirdige Kénigin!“

Regulix machte ein paar bedédchtige Schritte, um in die
Mitte der Flachstelle zu gelangen, und deutete mit der
rechten Hand auf einen Tisch, auf dem einige seltsame
Utensilien lagen. Der Kreis der Auserwihlten, die zusehen
und der mystischen Zeremonie beiwohnen durften, be-
schriankte sich auf Allucilla Alliculla, Minerva McOwles,
Yelley, Hannah Monterey, Hannah White und Tlachtga
Brandish. Die sechs Magierinnen waren Jaquelines Einla-
dung, sich am Muick einzufinden und sie zu unterstiitzen,
liebend gerne gefolgt. Jede einzelne von ihnen wollte live
miterleben, wie eine GroBmeisterin der Lichtmagie magi-
sche Energien iiberwand, und einen dunklen Fluch mittels
ebenso schwarz-magischem ,,Countercurse™ (Gegenfluch)
unwirksam machte. Die Anwesenheit der Pseudo - Palin-
droma, Senga Payap, hatte Jaqueline aufgrund von Tlacht-
gas vehementer Gegenargumentation abgelehnt. Die Baro-
nesse von Blackburn meinte, das wiirde die unsichtbare
Palindro - Barriere lediglich verwéssern oder durchlé-
chern, was im Prinzip nicht allzu weit hergeholt war und
selbst in Yelleys Augen bis zu einem gewissen Grad Hand
und FuB hatte.

Die Anwesenheit von echter Palindro - Magie wirkte bei
dem Ritual wie ein natiirlicher, aber unsichtbarer Spiegel,
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weswegen auch die beiden Schiilerinnen, Yelley und Han-
nah Monterey, gleich zu Beginn von Jaqueline gebeten
wurden, sich barfufl am dulleren Rand des Kreises hinzu-
stellen. Yelley wurde von der Konigin des Vereinigten
Magischen Reiches seltsamerweise besonders lang und be-
tont warmherzig umarmt.

Die zwei blutjungen Hexen waren stolz darauf, dass die
Witch-Queen sie hochstpersonlich um einen Gefallen ge-
beten hatte, taten demzufolge natiirlich wie gehei3en, und
verfolgten von allen Anwesenden am aufmerksamsten und
besonders ehrfiirchtig das Treiben der handelnden Perso-
nen.

Yelleys Blicke schweiften neugierig iiber den kleinen
hoélzernen Tisch, der sich neben dem eisernen Stander be-
fand, der den groBen Brandaltar trug. Ein paar Holzkoh-
lenstiicke waren auf dem Tisch zu sehen, ebenso das Er-
bauliche Buch, das angeblich unendlich viel mehr beinhal-
tete, als darin liberhaupt geschrieben stand. Wie so etwas
iiberhaupt moglich war, war Yelley ein links verknotetes
Riitsel, das sie in den kommenden Jahren leider nicht 16sen
konnte. Das Buch war angeblich vom Gehornten gebrand-
markt, hollisch gefahrlich, und fiir Jung-Witches, wie sie,
strengstens tabu. Angeblich befand sich sogar ein Finger-
abdruck von Satanella auf dem Umschlag des alten Bu-
ches, was den Grusel und die Génsehaut zusitzlich ver-
starkte.

Neben dem von Geheimnissen umwitterten Buch lagen
ein groBes silbernes Zepter, der Puls des Nordens, und
eine Schale - vollgefiillt mit Hexenblut. Yelley erschrak,
als ihr Instinkt, ihr Gespiir fiir Schicksalstrachtiges, und
thre Kombinationsgabe ihr sagten, dass sie heute zum ers-
ten Mal in ihrem Leben hautnah mit Schwarzer Magie
konfrontiert wurde. Sie bekam kalte Fii3e, aber nicht im
sprichwortlichen Sinn, denn sie hatte, gleich wie alle ande-
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ren, Schuhe und Striimpfe ausgezogen, und trat nun auf
dem kiihlen Boden des Waldes zitternd und verhalten auf
der bemoosten Stelle.

Regulix entziindete, auf Jaquelines Geheill, mit dem
Zauberstab das Feuer auf dem Brandaltar, der aufgrund
seiner vielen seltsamen Schnorkel und sonstigen Verzie-
rungen einem grofen eisernen Pokal &hnelte. Auf dem
Grund des riesigen Kelches befand sich eine dicke Schicht
Eiben-Pech, das einen herrlichen Duft verstromte.

Wihrend alle barfufl rund um den Zeremonien-Platz
standen und in das Feuer starrten, trat Jaqueline in die Mit-
te, entbloBte ihr Gesicht, streifte den schwarzen Kapuzen-
Umhang von ihren Schultern, und schleuderte denselben
aus dem gedachten Kreis. Sie stand jetzt nur mehr in ihrer
langen, geschniirten, weillen Bluse inmitten der schick-
salstrachtigen Steintriimmer, und hatte eine lange schwere
Silberkette um den Hals, an deren Oberteil ein grof3es sil-
bernes Pentagramm baumelte. In der Rechten hielt sie
ihren Zauberstab - bereit fiir ein Herzschlagduell.

In wenigen Augenblicken wiirde die amerikanische Wic-
ce, deren ansehnliche Briiste beinahe die Bluse sprengten,
das groBBe Geheimnis erschlieBen, von welcher Art dieser
unsagliche Fluch war, der auf diesem tristen Ort lag. Was
ein Zauberstab in ihren Hénden bewirken konnte, wiirden
alle Umstehenden in Kiirze erfahren.

Regulix leistete seinen bescheidenen Beitrag im Namen
des Nordlichen Drunementons, indem er einen Gliicks-
schub mithilfe des kleinen silbernen Medaillons, das sich
,Puls des Nordens“ nannte, ausldste. Jaqueline musste
sich bei dem Beschworungsritual weit vorwagen, tief in
die Kunst der Schwarzen Magie eintauchen, und tapfer
und tatkriftig als Medium fungieren, damit ein Ddmon
vertrieben werden konnte, der kurz zuvor mit einem ande-
ren Ddmon in Verbindung trat, der erst neu hinzukam. Erst
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dann konnten beide Ddmonen zugleich beschworen wer-
den, und man konnte nur hoffen, dass der ,,Neue® den , Al-
ten“ inzwischen zu jener ,,guten® Gemeinschaftstat, die
Jaqueline dem ,,Neuen® eingetrichtert hatte, ,iiberreden*
konnte. Als erstes war es nétig, in fithlbaren Kontakt zu al-
len Licht-Kréften zu treten und diese Kraft durch die eige-
ne Kraft zu verstirken, bis eine Art ,,Biindelung® eintrat.
Auf diese Weise konnte Jaqueline ihren verbiindeten Da-
mon oder ihre verbiindete Ddmonin herbeirufen.

Das klappte an und fiir sich ganz prima, doch danach
wurde es verdammt gruselig.

Angst, Enttduschung, Schmerzen ..., ja sogar Satan und
seine Getreuen waren in Jaquelines Augen zu erkennen,
als ihr Korper unkontrolliert zu zucken begann, und eine
ruhmreiche Voodoo - Hexenpriesterin mit jenem Dédmon in
Verbindung trat, der das Areal am Muick-See beherrschte.

Das Ganze steigerte sich bis zur Hexenhysterie, wobei
Jaquelines Gesicht deutlich erkennbar alterte, bis es gegen
Ende der schamanischen Ekstase die Ziige einer alten Indi-
anerin annahm. Die Zauberin taumelte und trat dabei bei-
nahe aus dem Kreis. Noch ein Schritt, blo3 einen Millime-
ter iiber die unsichtbare Grenze, und es war um sie gesche-
hen!

,» Vorsicht!“, rief Yelley warnend, bevor sie dem Medium
von hinten mit der flachen Hand einen Schubs gab, der es
in den Kreis zuriick stolpern lie. Die Beriihrung 16ste bei
der aufmerksamen jungen Palindroma augenblicklich ei-
nen kalten Riicken - Schauer aus, was mit Sicherheit daran
lag, dass Jaquelines Schulter sich eiskalt und zugleich
brennend hei3 angefiihlt hatte — gerade so, als ob eine Tote
von einer Flammenaura umgeben wire.

,,Dunkelheit kann Dunkelheit nicht vertreiben — und
Hass kann Hass nicht verjagen!", rief Jaqueline indessen
mit fester, aber flehender Stimme, sodass die in den Ather
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wabernden Schall- und Energiewellen als vereinte Stof3e
wie unsichtbare Gespenster anmuteten. Das Medium war
bereits in tiefer Trance und verdrehte die Augen, bis man
fast nur mehr das Weill der Augépfel erkennen konnte.

,uUnschuldig warst du, Ann ..., Fiirstin des Lichts und
michtigste aller Hexenhuren ..., gleich wie all jene, die
durch den Fluch des Dunklen Lords in den Triimmern die-
ser Ruine umgekommen sind!“, kreischte sie schauerlich,
aber irgendwie Mitleid erregend.

»Ach wire sie doch im GroBen Feuer umgekommen ...,
diese teuflische Gestalt, die den bekiimmerten alten Mann
auf dem Friedhof als horigen Zauberer erkannte!*, jam-
merte sie danach eindringlich und kriimmte sich dabei, als
hitte sie groe Schmerzen. Jaqueline meinte damit das
entsetzliche Feuer von Salem im Jahre 1914, fiir dessen
Ausbruch man die Schuld bei magisch talentierten Men-
schen suchte, und nach dessen Erl6schen man eine beéngs-
tigend groBe Schar von ,,Siindenbocken®, bestehend aus
unschuldigen Menschen, einer ,,echten* Hexe, die den Tod
einer Mértyrerin sterben wollte, sowie deren magisch be-
gabtem Freier, hinrichtete. Ein Einheimischer, der angab,
er hitte vor Ausbruch des Feuers einen alten Hexer auf
dem Friedhof von Salem herumschleichen sehen, gab da-
mals den AnstoB fiir diese Griueltaten.

Jaquelines Trancezustand dauerte noch eine Weile an,
doch nach einigen Minuten ging der groBartige Plan der
machtigen Voodoo - Priesterin auf.

Eine Spitze des silbernen Pentagramms, das sie an der
Kette trug, bohrte sich scheinbar wie von selbst tief in ihre
beeindruckend grof3e und bebende Brust, doch das war ge-
wiss mit eingeplant, denn Jaqueline fing das austretende
Blut mit den Hénden auf und lieB3 es ins Feuer tropfen.

Fiir dich, Ann ..., und fiir alle treuen Gefdhrtinnen, die
uns beistehen!*
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Jede Wiarme im Gesicht der Witch-Queen war nun er-
schreckender Kélte, Unfreundlichkeit und Abweisung ge-
wichen. Dann passierte etwas, dass allen Anwesenden das
Blut in den Adern gefrieren lie3.

Jaqueline musste im selben Moment, als die Spitze des
Pentagramms sich in ihr wogendes Fleisch bohrte, erkannt
haben:

,Bei meiner Treue, meinem Korper und meiner Seele ...,
die Furcht vor dem Erloschen ist es, was diesen schreckli-
chen Fluch ndhrt! Von Hexenhure zu Hexenhure, losch’
die Furcht aus dem Buch des Lebens, und brenn’sie in das
Schwarze Buch des Todes! Verschaff” mir nur solange wie
notig Zugang zu der Pforte, die direkt in das finstere Reich
des dunklen Lords fiihrt! Ich will, dass die einstigen Hoff-
nungen und Trdume dieses Ortes auferstehen und wahr
werden!*

Jaqueline deutete mit dem Zauberstab auf den Brandal-
tar, weshalb Regulix zusammenzuckte und herumwirbelte,
als hiitte ihm jemand einen Skorpion in die Offnung seines
Kleides am oberen Ende des Kragens gesteckt. Genau, wie
das gefahrvolle Ritual es gebot, warf er die verhexte Holz-
kohle und das vorbereitete Blut in das Feuer, um Jaqueline
den besagten Zugang zu verschaffen. Jaquelines Beschwo-
rungsritual war fast in schrilles hysterisches Geschrei aus-
geartet, doch die Wirkung ihrer hingebungsvollen Ddmo-
nenreizung war verbliiffend.

,,von Hexenhure zu Hexenhure* besagte wohl, dass sich
selbst Lichthexen nicht davor scheuten, auf einen anriichi-
gen Handel einzugehen und im Fall des Falles ihr
schwarz-magisches Talent auszureizen, was sich in diesen
Sekunden eindrucksvoll bestétigte.

Das Feuer des Pokals griff zuerst auf Jaquelines ausge-
streckte Zauberstab-Hand, und danach auf ihren ganzen
Korper iiber. In dieser Phase des Rituals stand sie urplotz-
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lich in hellen Flammen, ohne sich die geringste Verbren-
nung zuzuziehen. Sie schien weder Hitze noch Rauch zu
spiren oder mit anderen Sinnen wahrzunehmen. Die
Macht, die sie durchstromte, war wie eine elektrische
Spannung, die sie zu hdchster Leistung befdhigte. Sie be-
wegte sich wie eine Schlange, die von einem Fakir be-
schworen wurde - und alle hatten das seltsam sichere Ge-
fiihl: die Witch-Queen von New Orleans befand sich in
diesem kurzen Zeitraum sowohl geistig, als auch korper-
lich an den duBersten Grenzen. Es war kein harmloser Illu-
sionszauber, wie Regulix und die umstehenden Magierin-
nen ihn kannten. Nein. Das hier war echt und brandheif3!
Die Magierin stand inmitten lodernder Flammen und
schien unverwundbar. Zu voller Grofle aufgerichtet, ex-
trem gut gebaut und kerzengerade, stand sie da, ihre Arme
iiber die Flammen gestreckt, leuchtend wie die Seele des
Feuers. Der leise und unverstindliche Singsang, der dabei
iiber ihre vollen und wohl geformten Lippen flutete, wurde
lauter, das Tanzen wilder, die Flammen zuckten hoher.

»Wasser ist es ..., das fiinfte Element, das ich zu spiiren
bekommen habe ...!“, rief sie Regulix zu, der sofort han-
delte. Es war eine ironische Teufelei, die sich derjenige
ausgedacht hatte, der den Ort vor vielen Jahren mit einem
geheimen finsteren Fluch belegte. Wasser umgab diesen
verwunschenen Ort, Wasser fesselte seine Ausstrahlung in
Form von tristen Nebelschleiern, und Wasser konnte ithm
seine urspriingliche Ausstrahlung in Verbindung mit Feuer
wiedergeben.

Jaqueline Francoise Marie Laveau hatte das Rétsel mit-
hilfe einer uralten Verbiindeten gelost. ,,Ann Pudeator®,
eine ehemalige Hexe aus Salem war es, die Jaqueline als
Déamonin wihrend der Beschworung den Riicken freihielt.
Die Schergen der Inquisition hatten die herzensgute Biir-
gerin von Salem am 22. September 1692 wegen Hexerei
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verurteilt und gehenkt. Die Witch-Queen von New Orleans
- in unsicher bestimmbarer Generation - hatte in dieser ge-
schichtstrachtigen Stunde Anns Geist zu Hilfe gerufen,
und dennoch war hochste Eile geboten.

Regulix’ Aufgabe bestand nun darin, im Erbaulichen
Buch, unter ,Fiinftes Element™ nachzuschlagen, welcher
Schritt als ndchster vonnodten sei, und selbigen Jaqueline
zuzurufen - was der alte Magier in vorbildlicher Weise
machte:

,Der kryptische Rat!*

Die vollbusige, attraktive, hochintelligente, extrem be-
gabte, und dennoch viel zu bescheidene Konigin des Ver-
einigten Magischen Reiches reagierte blitzschnell. Sie
lauschte wieder tief in sich und vernahm erneut Anns
Stimme.

LEin Fluch den ich ablehne, kann mir nicht schaden,
sagst du?*, wollte Jaqueline, weil sie sich nicht sicher war,
von ihrer Verbiindeten bestdtigt wissen. Bevor Regulix,
Minerva, Tlachtga, Allucilla und Hannah je einen Schwall
Wasser iiber die brennende Magierin gieBen durften,
musste das in Trance befindliche Medium erst den alles
entscheidenden Hinweis bekommen und die Losung ver-
kiinden, doch das wiederum erforderte, dass sie das Rétsel,
das ihr die beiden Ddmonen gestellt hatten, eigenstindig
knackte. Jaqueline stellte eine allerletzte Frage, auf die sie
sich den letzten kleinen, aber iiberaus hilfreichen Hinweis
zwischen den Zeilen einer Antwort erhoffte.

. Wie kann ich einen Fluch ablehnen, wenn er sich mir
so tibermdchtig aufdrdngt?!*

,Uberlege gut, Hexenhure des Westens ..., rieten ihr die
zwei schaurigen Stimmen, die nur sie horen konnte,
gleichzeitig. ,,... denn es ist von A bis Z durchdacht!*
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Dass es sich, den Stimmen zufolge, um einen Ddmonen
und eine Ddmonin handelte, war eines der von Jaqueline
am schnellsten gelosten Rétsel, doch woran es hakte, war
das seltsame Gefiihl, sie hitte ihr Ziel bereits erreicht,
ohne ihre tiefere Gefiihlswelt ergriinden zu miissen.

»Nescio, sed fieri sentio et excrucior! (Ich weil} es nicht,
doch ich fiihle, dass es mir widerfiahrt und ich leide Ho6l-
lenqualen)®, gab die tapfere und ehrliche Magierin in latei-
nischer Sprache zu.

Wihrend Yelley und die anderen Zuschauer noch immer
iiber die Tatsache, dass eine brennende Magierin sich mit
zwei Déamonen gleichzeitig unterhielt, staunten, fand
Jaqueline gottlob die richtige Losung.

»Angst und Zweifel sind es, die diesen Ort im Wiirgegriff
haben ..., und Angst und Zweifel sind es, die mich davon
abhalten wollen, im Feuer auszuharren!*, kreischte sie
schrill die Losung des Ritsels gegen die umliegenden
Felswinde. Dann brach die Brennende stohnend zusam-
men und kriimmte sich wie ein Wurm am Boden.

Jetzt konnten die umstehenden Magierinnen und Regulix
endlich eingreifen, denn auch sie erkannten, dass eines der
ddmonischen Wesen den Mut des Mediums in tiickischer
Weise auf die Probe gestellt hatte.

Ein grofBer Schwall Wasser ergoss sich in der Art einer
kleinen Sturzflut, wie aus einem einzigen riesigen Eimer
und von allen Richtungen iiber Jaqueline und beendete
ihre beginnenden korperlichen Qualen in Sekundenschnel-
le. Die geistigen Strapazen hatten ihr den letzten Rest
Kraft gekostet, weshalb sie in eine erlosende Ohnmacht
gesturzt war.

Nun war auch Yelley und Hannah vollkommen Kklar,
warum ausgerechnet diese Hexe die gewihlte Witch-
Queen des Fantastischen Reiches ohne Grenzen war. Sie
allein war es wert, die Friichte der Erkenntnis eines Rituals
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zu ernten, das, aul3er ihr, derzeit niemand vollziehen konn-
te.

Die Beschworung war sogar so weit gegangen, dass die
Konigin als Medium fiir kurze Zeit ihr eigenes Schicksal
so leitete, dass es den groBten Nutzen fiir das Magische
Reich brachte. Die alles entscheidende Frage, die einer
gruseligen Wahl zwischen Tod oder Leben gleichkam, lau-
tete:

,»S0ll ich bei lebendigem Leib zum Wohle des Vereinig-
ten Magischen Reiches den Flammen zum Opfer fallen,
oder soll ich im letzten Augenblick Hilfe von Regulix und
meinen Helferinnen erbitten, ohne mir sicher sein zu kon-
nen, dass ich die einzige Chance erfolgreich genutzt
habe?*

Der boshafte der beiden Ddmonen hatte ihr die Fakten
im Kreis des Feuers ,,falsch herum* vorgegaukelt, doch sie
hatte die leise Stimme der ,,guten* Ddmonin (von ,,A* wie
»Angst”, bis ,,Z“ wie ,,Zweifel) vernommen und weise
entschieden. Der ClanDux schiittelte iiber so viel Selbstlo-
sigkeit den Kopf.

»Das war unglaublich, Regulix! Hast du das gesehen?!*,
rief Minerva McOwles hingegen aufgewiihlt, anstatt es bei
einem Kopfschiitteln zu belassen.

Natiirlich hatte es der ClanDux gesehen - und seine Bril -
le sal3 deswegen immer noch schief auf der Nase.

,Ja. Das habe ich. Bei Merlins Bart; die Witch-Queen
hat beschlossen, auf die endgiiltige Bestdtigung der richti-
gen Antwort: Feuer oder Wasser, zu warten, im Feuer aus-
zuharren, und sich nétigenfalls, zum Wohle des Reiches,
zu opfern®, antwortete er Minerva beklommen.

»Jaqueline! Jaqueline!, rief Hannah White mit sorgen-
voller Stimme, wéhrend sie ein paar letzte kleine Flam-
menreste mit ihrer Weste loschte und die tapfere Konigin
wach tétschelte, als wire Jaqueline eines ihrer Schifchen
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und nicht umgekehrt. Seltsamerweise stimmte das sogar in
gewisser Hinsicht, denn Hannah White war bereits zu Leb-
zeiten eine von allen vergotterte Wicce.

Tlachtga stand ebenfalls kurz davor, Beifall zu klat-
schen, doch Allucilla brachte sie von ihrem unpassenden
Vorhaben ab, indem sie ihr das silberne Zepter reichte.

,,aib es ihr, wenn sie wieder auf den Beinen ist ...,
Jaqueline muss den Ort und die Schule offiziell benennen,
damit alles seine Ordnung hat.*

Tlachtga nickte und fiihlte sich geehrt, das Zepter in die
Hand nehmen zu diirfen.

Der Eindruck, Jaqueline hitte den Countercurse mit
Héngen und Wiirgen abgeladen, tduschte, denn sie schien
zwar an Ende ihrer Krifte zu sein, hatte jedoch in Wahr-
heit noch beachtliche Reserven. Das zeigte sich, als sie
langsam zu sich kam, denn ihre erste Sorge galt nicht
ihrem eigenen Befinden, sondern dem Ergebnis ihrer An-
strengungen. Sie war mit ruligen schwarzen Flecken iiber-
sit, und ihre Haare sahen aus, als hitte ein Eichhornchen
genau dort nach vergrabener Nahrung gesucht, doch die
mutige Magierin musste in den ndchsten Minuten sicher-
stellen, dass der Ort einen ,,guten* Namen bekam. Jaqueli-
nes Bluse klebte am Korper, sie war von oben bis unten
schmutzig, und ihre Haare waren klitschnass, als sie die
Hand nach ihrem Zepter ausstreckte. Dann erhob sie sich
mithsam zu voller GroBle, richtete die Spitze des Zepters
auf die Spitze des hochsten Turmes und rief mit fester
Stimme:

,HOrt, ihr Geister und Ddmonen der Cairngorms, denn
wer zu euch spricht, ist jene Wicce, die Voldemorts diiste-
res Erbe soeben unter Miihen, aber doch, au3er Kraft setz-
te! yHogwarts< ist der alte und zugleich neue Name der se-
gensreichen Rekonstruktion, die vor unseren Augen auf ei-
nem Felsen thront, der ebenso lange bestehen wird, wie
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der neue Bann! Und ebenso darf diese Zauberschule mit
der Gliick verheilenden Bezeichnung >Spiegelschloss der
Lichtmagie<« in Verbindung gebracht werden, zumal an
dieser Stétte der Gelehrsamkeit mit den besten und erbau-
lichsten Kristallen gehandelt und gearbeitet werden wird,
die das Universum erschaffen hat!*

»Ist sie nicht groBartig?*, fliisterte Hannah Monterey
tiberwiltigt, nachdem Jaqueline das Zepter gesenkt und
sich wieder ihren Helferinnen und Helfern zugewandt hat-
te..

»Ja. Das kannst du getrost laut sagen. Verflixt, verhext
und dreimal mit Krdtenblut bekleckst. Wenn es jemals ei-
ner oder eine von uns schaffen sollte, in ihre Fu3stapfen zu
treten, spendier ich dem oder derjenigen eine grofle Kiste
voll Zauberkaugummi®, gelobte Yelley hoch und heilig,
wihrend Allucilla Alliculla und Hannah White die Hange
bestaunten, die langsam, aber stetig, alle Grauschleier ab-
schiittelten. Im Nu wurde der ganze Ort mit Sonnenlicht
iiberflutet und frohliches Vogelgezwitscher war zu horen.
Die Schatten, die vormals schwer auf ihm lagen, nahmen
in atemberaubender Geschwindigkeit normale Gestalt an.
Sie verschmolzen mit der Landschaft, und nichts zeugte
mehr von einem dunklen magischen Fluch, der einst voller
Hass gegen alles ausgesprochen wurde, was mit der Schu-
le fiir Hexerei und Zauberei in Verbindung gebracht wer-
den konnte.

Ab nun durfte man den Ort und die Schule wieder bei
ithren Namen nennen, ohne fiirchten zu miissen, einen
dunklen Bann auf sich zu ziehen! Sowohl das einstige und
zukiinftige Karma des Schlosses, als auch der einstige und
zukiinftige Standort der Schule fiir Hexerei und Zauberei
waren von nun an frei von Ddmonen. Der Ruf der beriihm-
testen Schule fiir Hexerei und Zauberei, genannt ,,Hog-
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warts®, konnte wieder ungestraft iiber alle Grenzen des
Landes hinausgetragen werden.

,Das war grofartig, Jaqueline®, lobte eine der zwei
jingsten Palindro - Zauberinnen der Runde die erschopfte
Konigin, als diese Yelley als Gehstiitze benutzte.

Jaqueline lichelte miide und ein wenig gequaélt, bevor sie
Yelley an der Hand fasste, ihr die schwere Silberkette zum
Tragen gab, und meinte:

,»Ein Ritual ist nur ein Werkzeug, an dem man sich zu ei-
ner bestimmten Zeit flir eine bestimmte Zeit festhalten
kann, du nicht minder segensreiche Palindroma des Nor-
dens. Ich wiinschte, du konntest Ofter als bisher in meiner
Néhe sein, Yelley Palindro, denn du bist das liebenswer-
teste und tapferste Geschopf in den Reihen meiner jlings-
ten Untertanen, wenn man es so nennen mochte. Ach ...,
und vielen Dank fiir den kleinen Schubs, ..., er kam gera-
de zur rechten Zeit.”“ Sie umarmte Yelley erneut in einer
liebevollen Art, als wire sie ihre leibliche Tochter. Yelley
glaubte sogar, ein paar Trdnen des Gliicks in den feuchten
Augenwinkeln der ansonsten aufgerdumten und ,,coolen®
Konigin entdeckt zu haben.

skksk

Cedrella Wintreo und Essylt Moonshiner waren in der
Zwischenzeit in Nordirland unterwegs. In der St. Ciarans
Grundschule in Knocknacarry war die Aufregung grof3, als
die beiden Magierinnen einen groflen ovalen Stein von
zwei kriftigen Méannern hereinschleppen lieBen, und zur
,.Zauber - Show* antraten.

Mr Weyler, der gemiitliche Direktor, dankte den beiden
Mainnern, schlurfte wieder in sein Biiro und tiberlie3 Eley-
ne Buchanan, die Klassenlehrerin, ihrem Schicksal.
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Cedrella zeigte heute eine ,,Magische-Morphe* mit ei-
nem riesigen steinernen Ei, das, der Gréfe nach, von ei-
nem prahistorischen Dinosaurier stammen konnte. Das
,E1“, bei dem es sich in den Augen der Schiilerinnen und
Schiiler lediglich um einen grof3en rundlichen Stein han-
deln konnte, lag auf dem Lehrertisch und durfte von den
Kindern auf Herz und Nieren gepriift werden.

Frohlich stiirmten sie herbei, betasteten es mit den Hén-
den, und klopften mit diversen Gegenstinden drauf. Essylt
driickte manchen von ihnen sogar einen kleinen Hammer
in die Hand, damit sie einen richtigen ,,Qualitétstest™ vor-
nehmen konnten.

Das steinerne Ei zeigte sich davon unbeeindruckt. Was
von den ,,Anndherungsversuchen der Kinder an ihm zu-
riickblieb, waren lediglich ein paar kleine Kratzer — weiter
nichts.

Nun waren auch die letzten Unschliissigen und Skepti-
schen, bis auf einen ungldubigen Jungen, namens ,,Tho-
mas®, davon liberzeugt, dass es sich bei dem Gegenstand
lediglich um einen groflen ovalen Findling handeln konn-
te, der zufillig genau die Form eines Ei’ s hatte.

Punktum!

Nachdem die Kinder sich wieder gesetzt hatten und eini-
germallen viel Ruhe eingekehrt war, hob Cedrella betont
Hexen-méaBig ihren Zauberstab und fluchte geheimnisvoll:
»Draco, draco, feurio ..., disicere labi fantastico!*
Nun wurde es spannend, denn die Troll-méBig durch den
Raum gedrohnten Worte bewirkten, dass das steinerne Ei
begann, sich langsam zu verfdrben. Von einem urspriingli-
chen Weillgrau ausgehend, wechselte die Farbe zu einem
metallisch schillernden ,,Silbergrau®. Dann begann das Ei,
sich sachte, wie von Geisterhand bewegt, um hundertacht-
zig Grad zu drehen. Feine weille Risse bildeten sich, bevor
es wieder zur Ruhe kam ..., und dann passierte etwas, das
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die nervésen und ein wenig schreckhaften Kinder beinahe
von ihren Sesseln auf den Boden fallen lief3.

Mit einem lauten Krachen zerbarst die ,,Schale* des stei-
nernen Ei’ s, und ein kleines Wesen, das einem Drachen
verdammt dhnlich sah, zwéngte sich mithsam nach Auf3en.
Kaum an der frischen Luft, spie ,,es* Feuer, dass es eine
helle Freude war, dabei zusehen zu diirfen.

Die jungen Zuschauerinnen und Zuschauer klatschten
sich die Hande an Stirn, Mund oder Brust, und murmelten
dabei aufgeregt durcheinander:

,,Wahnsinn ...“

»Is’ jairre ...

,Mann ..., seht nur ...“

»Alter ..., ich glaub, mich tritt ein Pferd ...*

»Ach du heilige Scheile. Wenn ich das meiner Mum er-
zahle ...*

,,Jch fass® es nicht ...

,Haut mir eine runter, Jungs ... ich glaub®, ich trium" ja
wohl ...7*

,»Nein, Kevin - wir sind nicht ibergeschnappt. Auf Mrs
Buchanans Tisch hockt wirklich ein verdammter Drache!*
Zwei der mutigeren Madchen in der ersten Reihe ziickten
ihre Phones und machten mit fahrigen und schreckhaften
Bewegungen in aller Eile ein Foto von dem Tier, das gera-
de eben seine Fliigel zum ersten Mal entfaltete, seinen
schuppigen Korper als Ganzes durchstreckte, und ange-
sichts der staunenden Kinder ebenfalls erschrak.

,»Oh ..., ent... entschuldige®, stammelte eine der beiden
Schiilerinnen, die gerade eben die Sensationsfotos des Ta-
ges fiir die Schiilerzeitung der St. Ciarans Primary ge-
schossen hatten.

Eleyne Buchanan, Lehrerin und Tierschiitzerin, hatte
kein Problem damit, dass der kleine ,, ...“ (?) was immer
,er’ auch war, thren Blumenstraull auf dem Lehrertisch
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mit einem Atemhauch in Flammen aufgehen lief3 ..., aber
was ,,er danach machte, versetzte sie in helle Panik.

Nachdem das frisch geschliipfte Wesen sich abermals
gestreckt, und seine Fliigel weit und breit ausgebreitet hat-
te, konnten alle sehen, dass es sich tatsdchlich um einen
waschechten Drachen, mit prichtig schillernden Kopf-
schuppen, Stirnstachel und Hornern handelte, der sich
griin schimmernd, feuerspeiend und fauchend in die Luft
erhob, und pfeilgerade auf Mrs Buchanan zusteuerte!

Jack Lonsdale, der sich bereit erklart hatte, die Veran-
staltung zu ,,beaufsichtigen®, stand rat- und tatenlos dane-
ben. Weder beherrschte der Politiker einen Zauberspruch,
noch hatte er Erfahrung mit derlei ,,Viechern®. Also sah er
gebannt zu, was der kleine Drache eigentlich vorhatte.

Der wusste, im Gegensatz zum Kulturminister, ,,haarge-
nau‘, was er wollte.

Er landete fast auf dem Kopf der Lehrerin, krallte sich
im Dartiber-Fliegen ihre rote Periicke und flog eilig davon,
in der sicheren Gewissheit, dass sein Jagdverhalten tak-
tisch richtig war. Auf dem Flug in Richtung der Kinder
setzte er Mrs Buchanans kiinstliche Haartracht in Brand,
warf sie ab und machte sich wieder schleunigst aus dem
Staub, indem er die Richtung wechselte.

Das Chaos in der Klasse war perfekt.

Die Kinder stoben wild durcheinander, die Lehrerin
kreischte, Jack Lonsdale briillte laut:

,Bitte Ruuuhe! Keine Angst, Kinder! Der ..., dh ...
Drache ist vollig haaarmlos ... glaube ich! Vorsicht! Zleht
die Kopfe ein - da kommt er w1eder!“

Jack Lonsdale hatte klar erkannt, was los war. Ha ha ...
guter Witz. In Wirklichkeit hatte er keinen blassen Schim-
mer, dass er, ebenso wie die Kinder und Mrs Buchanan,
bei einer hochst seltenen Vorstellung der beiden Magierin-
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nen zusehen durfte, die in dieser Form eigentlich, laut
Groflem Keltischem Buch, verboten war.

Einzig und allein Cedrella war das beeindruckende Fias-
ko zu verdanken, das man nur zuwege brachte, wenn man
die geheimen Nistpldtze der letzten irischen Hohlendra-
chen kannte, die sich irgendwo an der nordlichen Kiiste
der Insel befinden mussten. Die ,,magische Morphe* war
ein kiinstlich (magisch) hervorgerufenes friihzeitiges
Schliipfen eines Tieres, das man wieder riickgdngig ma-
chen konnte, indem man das Baby in ein Gipsei zauberte,
das man der Drachenmutter unterjubelte. Alles in allem
war es ein grober magischer Schabernack, der ganz und
gar Cedrellas Art entsprach, wobei sogar Skeptiker zuge-
ben mussten, dass dabei niemand zu Schaden kam, zumal
das Schliipfen des kleinen Ungeheuers nur kurz bevor-
stand.

Cedrella hatte ihrem Haustier inzwischen sogar einen
hiibschen Namen gegeben.

»Kusch! Platz, Padraig!*

Brav flog der Drache herbei und landete vor Cedrella auf
dem Lehrertisch - gleich neben den abgefackelten Blumen.
Friedlich sal er nun da und bedugte neugierig die Kinder,
die sich dngstlich zusammengedrangt hatten.

,»Das ist Padraig »der Noble« - der derzeit kleinste irische
Drache. Er ist zwar lammfromm, hasst es aber, wenn je-
mand einen hiibscheren Kopfschmuck tragt, wie er. Feuer-
rote Farbe wirkt besonders anziehend auf ihn. Habt es ja
gerade eben selbst geseh’n!*

Cedrellas Erkldrung klang weder logisch noch beruhi-
gend, aber der kleine Drache, der gerade vorsichtig sein
Rundherum inspizierte, sorgte fiir Entspannung der Lage,
indem er mit dem Dornen-bestiickten Schwanz wedelte
und ein freundliches Gesicht machte ... oder machen woll-
te.
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,»Seht ihr?! Er ist vollig harmlos!*

Schon und gut, aber Mrs Buchanan hatte dazu eine Frage.
Sie holte tief Atem, fasste sich an ihren relativ kahlen
Kopf und meinte:

,,Mrs Wintreo: bei aller Liebe, aber ich sehe das anders!
Entweder sie schaffen dieses ..., dh ..., Tier ... hier raus
oder ich muss eine Meldung an die Schulbehérde ma-
chen!*

»Nur die Ruhe, Mrs Buchanan. Padraig wird sich bei Ih-
nen auf der Stelle entschuldigen. Nicht wahr, Padraig?

Der kleine Drache machte zwar einen unwilligen Ein-
druck, tat jedoch letztendlich, was Cedrella vorgeschlagen
hatte. Er drehte sich in Richtung der Klassenlehrerin und
machte eine hofliche Verbeugung. Seine in ,,Worte™ ge-
fasste Entschuldigung horte sich allerdings wie das Gejau-
le einer jungen Deutschen Dogge an.

»Wljuuwiiouu ... wljuujluwljuu ...

»,Mann ...

L, Wow ...

,Ich glaub, ich spinne ...*

Die meisten Kinder hatten ihre Meinung stark geédndert,
denn sie fanden den Drachen, der sie anfangs in Panik ver-
setzt hatte, ab diesem Moment, ,,spitze®, ,,niedlich®, ,,sti}*
oder schlicht und einfach ,lieb”“. Gut mdglich, dass sich
die Sympathie von oder wegen der gepiesackten Lehrerin
umverlagert hatte.

,,Ldsst er sich streicheln, Mrs Wintreo?*

,Na klaaar! Aber Vorsicht ..., bringt ihn nicht zum La-
chen ..., sonst sind eure Augenbrauen weg!“

Die Kinder hielten sich an Cedrellas Rat und streichelten
Padraig vorsichtig, ohne ihm dabei einen guten Witz zu er-
zdhlen - allen voran ein blondes Médchen.

»Lass’ mich auch mal, Lucy!* Ein anderes Méadchen
dréngte sich vor und schob ein paar Jungs beiseite.
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Der Drache ,,schnurrte” nun friedlich im Tiefbrummton,
was darauf hindeutete, dass er sich rundum pudelwohl
fithlte.

Sogar Mrs Buchanan beruhigte sich wieder.

»Na schon ..., dhm: ich schlage vor, Sie ..., dh ..., legen
ihn an die Leine ..., sperren ihn in den Keller ..., oder was
weil} ich - aber bitte - um alles in der Welt - bringen Sie
diese Talentsuche endlich zu Ende!*, flehte die Lehrerin
eindringlich, weshalb Jack Lonsdale Essylt Moonshiner
fragend ansah.

Essylt bat Padraig, sich brav auf die Fensterbank zu set-
zen und ein Nickerchen zu machen. Der Drache tat, wie
geheillen. sodass die Magierinnen ihre Arbeit fortsetzen
konnten.

SAmanonama!*

Das letzte Midchen, das den Test mit dem magischen
Transportgerit machte, hieB3 ,,Lucy Mac Taggart*.

Sie stand am Ende der Kinderkette, weil sie Padraig den
Bauch kraulte, wihrend die anderen Kinder gebannt auf
den Seidenwandler starrten. Als Lucy auf dem Seidentuch
stand, wurde sie miide und wandte den Kopf zu Padraig,
der auch gerade miide géhnte und dabei eine schwache
Flamme erzeugte. Dann 6ffnete das Méadchen den Mund,
sagte ,,wow",... und verkiindete, immer noch Padraig an-
starrend, das verriterische Palindrom, das sie als Hexe ent-
larvte:

v... dreh’mal am Herd.”

Wihrend Essylts Seidenwandler aufgeregt zu flattern be-
gann, spie der Drache auf der Fensterbank Flammen, weil
Lucy ihm gerade ein Kompliment zu seinem feurigen Ra-
chen gemacht hatte.*
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,Richtige Drachen haben einen groflen Rachen* — laute-
te ein altes irisches Sprichwort — und Lucy und Padraig
waren sich darin einig, dass Padraig ein ,,richtiger Drache
war, denn sie waren irgendwie ,seelenverwandt”. Kein
Wunder, zumal das Madchen, das soeben auf einem flie-
genden Tuch stand, seinem Verhalten nach aus einer iri-
schen ,Meeres- (Drachen-) Hohlenhexen® - Familie
stammte.

Essylt konnte am Ende der Veranstaltung stolz den Fiil-
ler ziicken und folgenden Eintrag fiir Bildungsminister
Frankson machen:

»Lucy Mac Taggart - wohnhaft in Knocknacarry - un-
weit des Glendun Rivers — Abstammung vermutlich aus
einer Flammen- anbetenden Meeres-Nixen-Linie.*

Essylt Moonshiner lag mit ihrer Vermutung tausend-pro-
zentig richtig. Warum? Darum:

Lucy hatte eine magisch begabte Tante in Cushendun. In
den Ferien wohnte das Madchen bei ihr in einem Haus in
Fishermans Cottage — direkt am Meer. Das, die Reaktion
des Seidenwandlers, und das Benehmen des Méidchens,
deuteten mit hoher Wahrscheinlichkeit darauf hin, dass
Lucy Mac Taggart eine echte irische Meeres- und Hohlen-
hexe oder sogar eine spezielle (weil kombinierte) Meeres-
Hohlenhexe war!
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— KAPITEL DREIZEHN —

Trey. der (Gellfedler

Kendrick hatte gute Arbeit geleistet. Er brachte Yelley ein
paar Notizbldtter mit Erlebnissen aus der Vergangenheit
der Shelbys, die deren gliicklichste Stunden und Tage rela-
tiv genau beschrieben.

Jugenderlebnisse waren dabei ebenso vertreten wie Er-
lebnisse im Teenager - und Erwachsenenalter. Dank seiner
schauspielerischen Begabung waren die ,,Interviews* des
Jungen ohne nennenswerte Probleme abgelaufen.

Da bis zum Abend noch genug Zeit war, marschierte
Yelley hiniiber zur Krankenstation, um Ealasaid MacNea-
cail zu besuchen. Die blonde Schottin, die aus einer du-
Berst seltenen Linie stammte, die man ,Pferdehexen‘
nannte, hatte, kurz bevor Jaqueline mit dem Countercurse
begonnen hatte, in der Schule fiir Aufregung gesorgt, in-
dem sie wieder einmal einem blaudugigen Erstklassler
grundlos und mit aller Kraft mit ihrem Cowgirlstiefel in
die Weichteile getreten hatte.

Der Junge, der offensichtlich hart im Nehmen war, hatte
sich lediglich dreizehn Minuten auf dem Boden ge-
kriimmt, doch noch bevor er auf die Beine gekommen war,
lag Ealasaid ohnméchtig neben ihm. Sie war zusammenge-
sackt, als hétte nicht sie dem vollig iberrumpelten und un-
schuldigen Knaben kraftvoll in den Unterleib getreten,
sondern er ihr.
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Tja! Und nun stand Yelley, wie gesagt, vor dem Kran-
kenbett einer ausgetickten und im Bett aufgerichteten
Junghexe und runzelte argwohnisch die Stirn.

,,Hi, Ealasaid. Wie geht es dir?*

,Danke, Yelley ... mir geht es wieder gut.*

,,Ahm ... Was, bei Merlins Bart, war denn los?*

,Dieselbe Frage musste ich Rosina auch schon beantwor-
ten. Sie meinte, diesmal wiirde sie mich beim ClanDux
verpetzen.*

Yelley schiittelte den Kopf.

,,Das wire beileibe kein Wunder, Ealasaid, denn der Jun-
ge, dem du diesmal grundlos in’ s Gehénge getreten hast,
gehort, laut Roya, dem englisch magischen Adel an.*

,»Ach ja?“

,Jal“ Yelley wiederholte sich zum Teil, als sie sagte:

,,Bei Merlins Bart: du stammst zwar aus einer echten
Pferdelinie, doch damit hast du noch lange keinen Frei-
brief, wie ein Pferd nach allen Himmelrichtungen auszu-
schlagen, wann und wie es dir gefillt. Zugegeben: ich hab’
auch schon mal einem Jungen, der mir den Zauberstab
verknoten wollte, ins Gehdnge getreten, doch er musste,
im Gegensatz zu den Jungs, die du wie frisch gestrichene
Schwingtiiren eines Saloons behandelst, damit rechnen.
Raus damit: was ist eigentlich mit dir los?

LAhm ... Keine Ahnung. Ich schitze, es hat etwas mit
der Angst zu tun, die ich vor Luzifer, Satanella und deren
durch Inzucht gezeugte Teufelsknaben habe.*

,,Teufelsknaben?*

»Ja! Du weil}t schon; diese missgebildeten und abartigen
Cupidos, die zwar mit ihren veilchenblauen Augen nied-
lich aussehen, aber in Wahrheit ein Ausbund an Tiicke
sind.*

,,und was, bitteschon, hat das eine mit dem anderen zu
tun?*
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,Im Prinzip nichts, wenn es diese immer wiederkehren-
den Albtrdume nicht gibe.*

,Albtraume?*

,Bingo! Immer, wenn ich eine derartige Schreckens-
nacht hinter mir habe, verspiire ich ein unbiandiges Verlan-
gen, einem blaudugigen Erstkldssler in vollkommener
Weise in die Eier zu treten, denn jeder einzelne von ihnen
konnte ein Spion sein, der aus der Holle stammt, und den
Satanella oder Luzifer hochstpersonlich auf uns losgelas-
sen haben.*

Eine Weile war es still, bis Yelley die beklemmende Stil-
le brach, indem sie fragte:

,und was passiert in diesem Traum?*

Ealasaid MacNeacail begann am ganzen Leib zu zittern,
bevor sie sagte:

»Ich ... ich liege gefesselt und geknebelt auf dem Boden
und meine GroBmutter liegt mit aufgerichtetem Oberkor-
per und ebenfalls zu Tode erschrocken in ihrem Bett und
hat gerade eben ein dickes Buch fallen gelassen. Luzifer,
der uns kurz zuvor iiberfallen hat, geht zum Fenster und
offnet es, um drei Cupidos hereinspringen zu lassen, die
wie gewohnliche Sechsjdhrige, aber total niedlich ausse-
hen. Danach klaut einer der hinterlistigen Jungs das Buch,
springt wieder beim Fenster hinaus, und die beiden ande-
ren fallen iiber meine GroBmutter her, wihrend ich hilflos
zapple und im Hintergrund der Fiirst der Holle hdmisch
lacht und dabei zusieht, wie die beiden Teufelsknaben
meine Gromutter mit ihren Krallen und Hornern zerflei-
schen.*

Nach diesen schockierenden Worten war es wieder
mucksmauschenstill im Zimmer.

Yelley musste sich auf das Bett setzen, denn Ealasaid be-
gann soeben haltlos zu heulen. Darum erhob sich Yelley
wieder und umarmte die Weinende, da sie sich nun sicher
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war, dass Ealasaid nicht aus Bosheit sondern aus purer
Angst und Panik gehandelt hatte, und dass irgendetwas im
Busch lag, das grof3es Unheil versprach.

Danach unterhielten sie sich noch eine Weile iiber eher
belanglose Dinge, und eine Stunde spéter verabschiedete
sich Yelley und machte sich auf den Weg.

Sie telefonierte im Gehen mit Roya und Kendrick, um
das besagte Treffen zu prizisieren, und nachdem sie Kend-
ricks Notizen am vereinbarten Treffpunkt noch einmal ge-
lesen, und die vertrackte Sache mit Kendrick besprochen
hatte, machte sie ihre Ankiindigung wabhr.

Da die Shelbys keinen Zentimeter von ihrem Vorhaben,
Kendrick erneut den Besuch der Schule zu verbieten, ab
riickten, belegte die junge Palindroma sie — aufgrund von
Cedrellas freundlicher ,,Empfehlung® - mit einem heimtii-
ckischen ,,Erinnerungs- Zauber*.

Was Kendricks Eltern durch Demelzas anonymen Anruf
zu Ohren gekommen war, war sowieso heillos {ibertrieben,
und Kendrick den Besuch der Zauberschule zu verbieten,
konnte man, zumal er sich bereits im dritten Lernjahrgang
befand, durchaus als ,,grof8te Schnapsidee aller Zeiten* be-
zeichnen.

Yelley konnte Gloria Shelbys und David Shelbys Erinne-
rungen, die mit Demelzas Gruselgeschichte zu tun hatten,
zwar nicht 16schen, doch sie tat, was Cedrella ihr geraten
hatte. Dariiber hinaus, tat sie es, trotz Kendricks Beden-
ken, liebend gerne - allein schon deswegen, weil sie das
Risiko, Kendrick als Freund fiir immer zu verlieren, nicht
eingehen wollte. Der ClanDux hatte seinen grofiten
Trumpf - Luna Chicken - bereits ausgespielt, weshalb
Roya und Yelley keinen anderen Ausweg mehr sahen. Der
briinette und von seiner Mutter und seiner Tante unterjoch-
te Junge hatte in der Grundschule die besten Noten, lernte
tadellos Klavier Spielen und war neuerdings sogar unter-

448



fordert. Dennoch waren die Shelbys bei Regulix aufge-
kreuzt, um ihn sachte darauf vorzubereiten, dass sie dies-
mal endgiiltig von den gefdhrlichen Abenteuern ihres Soh-
nes die Nase voll hatten.

Regulix und Kendrick standen, zum guten Gliick, voll
und ganz auf Yelleys Seite. Der Jung-Magic unterstiitzte
sie bei der geheimen Mission sogar tatkriftig, indem er
Yelley und Roya mitten in der Nacht leise und vorsichtig
die Tiir 6ffnete.

Wihrend Roya und Kendrick wie Habichte aufpassten,
drang Yelley in das Schlafzimmer der Shelbys ein, und
lieB deren Erlebnisse der vergangenen Tage verblassen, in-
dem sie ein noch viel eindrucksvolleres Erlebnis der Ver-
gangenheit neu aufwirmte, und wie einen Mantel dariiber
warf.

Sie stand in der Dunkelheit direkt neben dem Bett der
zwel schlummernden Begallis und schwang den Zauber-
stab wie eine Vollprofi-Hexe. Dabei zischte sie leise und
geheimnisvoll, mit ihrer rauchigsten Stimme, den mystisch
angehauchten Spruch:

Erinnert euch, was Gliick vermehrte, die schonste Zeit,
die nie mehr kehrte ..., ich wiinsch’ sie euch fiir dreizehn
Tage ..., vertreiben soll sie Miih’ und Plage. Verbergen
soll sie Angst und Sorgen ..., vergesst Familien-Gram ab
morgen.*

Was fiir ein Erlebnis Yelley dabei gedanklich ausgewahlt
hatte, wollte sie vorerst niemandem verraten. Alles schien
perfekt, weswegen die beiden Jung-Witches gewiss guter
Dinge abrauschen konnten. Sogar Kendrick schien beru-
higt iiber Yelleys sanfte Vorgangsweise, die sich durch die
Tatsache, dass die Shelbys friedlich in ihren Betten weiter-
schliefen, bestétigte. Sie hatten von der néchtlichen Aktion
scheinbar nichts mitbekommen, geschweige: einen ,,Scha-
den‘ abgekriegt.
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Allerdings war es so, dass Yelley Roya und Kenrick ein-
mal mehr beim Kabbeln ertappte, als sie in den dunklen
Flur zuriickkehrte. Ohne Frage war es auch so, dass das
Gezénk zwischen den beiden Streithdhnen immer &rgere
Formen annahmen:

,,Reifl dich zusammen. Du hast Schluckauf*, stellte
Roya leise aber miirrisch im dunklen Gang fest.

,,Was hat mich verraten? Der Schluckauf?*

,Nein. Dein dummes Gesicht — und zwar trotz Dunkel-
heit.*

,»Was geht nur in deinem Kopf vor? Gibt es da vielleicht
zwei Drihte, die sich beriihren?*

»INoch so eine abfillige Bemerkung, und ich zieh’ ich
dir anstelle deiner bekloppten Tante die Hammelbeine lang
— darauf hast du mein Wort!*

»Achtung. Ich glaub’, ich hab’ was gehort. Ach du bist
es Yelley. Der Weilen Gottin sei Dank. Wie sieht* s aus?
Hast du den Zauber hinbekommen?“ Yelley hielt mit
ihrem Arger nicht hinter dem Berg.

,,HOrt mal gut zu, ihr beiden Klugscheif3er, und vergesst
mal fiir einen Augenblick diese ddmliche Kabbelei. Es hat
zwar, allem Anschein nach, auf Anhieb geklappt, aber die-
ser ganze Laden ist dennoch mit glilhenden Kufen auf
diinnem Eis gelaufen.*

»Ja. Dem muss ich leider zustimmen®, sagte Roya, bevor
sie sich wieder Kendrick zuwandte und ihn wie eine Ko-
nigskobra anzischte.

»Da hast du’ s. Ich sagte doch, dass deine Bemerkungen
wieder mal unnotig und absolut witzlos waren.*

»Ach ja? Du meinst, alles was mir durch den Kopf ge-
gangen ist, war ziemlich witzlos?*

,Hast du Watte in den Ohren? Ich sagte nicht ziemlich,
sondern absolut.*
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Yelley seufzte und schiittelte den Kopf, bevor Kendrick
ein Fenster 6ffnete, damit Yelley und Roya sich leise und
ungesehen bei Nacht und Nebel aus dem Staub machen
konnten.

*kx

Finley Higgins und Flannagan Dubh kreuzten vollig un-
erwartet in der Crathie Grundschule, unweit von Schloss
Balmoral auf.

Entgegen der Vermutung aller Beteiligten — Finley Higg-
ins und Jane Forester - stellte Flannagan Dubh sich duflert
geschickt und einfiihlsam bei der Zaubershow an. Die
Kinder hatten viel Spal3, weil der finstere Geselle einen
Sack voll ,,Zauber-Stibchen mitgebracht hatte. Genau in
dem Augenblick, als Flannagan die Stibchen, wie Niko-
laus, aus dem Sack holte, erkannten die Kinder, dass sein
grimmiges Aussehen iiberhaupt nicht zu seinem kinder-
freundlichen und sanften Wesen passte. Alle entspannten
sich und warteten neugierig, was der Magier vorhatte. Die
Kinder wurden von Flannagan fiir ihre Aufmerksamkeit
belohnt, indem er jedem einzelnen ein Holzstdbchen in die
Hand driickte, und ihnen dabei einen einfachen , Illusorix‘
borgte! Die Jungs und Méadchen mussten nur ihr Stdbchen
in die Luft halten und den Spruch: ,,/llusorix impugnare
luctusorix® laut vor sich hersagen. Danach entstiegen den
Spitzen der diirren krummen Holzstdbchen, nur ein einzi-
ges Mal, wunderschone Halluzinationen! Bunte Figuren
waren dabei - kleine Gespenster, die wimmernd und stoh-
nend durch die Reihen der Schiilerinnen und Schiiler
schwebten. Sogar kleine goldene Feen, und Nixen mit hal-
ben Fischkorpern flogen mit flatternden oder schwimmen-
den Bewegungen durchs Klassenzimmer. Stibe mit schar-
fen Farbpatronen mussten sich darunter befunden haben,
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denn manche Kinder verursachten mit ihrem Spruch einen
groBen kréftigen Farbklecks an der Tafel, an der Decke
und an den Wianden. Laut klatschte es jedes Mal, wenn ein
Kind einen Lackzauber ausloste.

Die Schiilerinnen und Schiiler waren begeistert, und Mrs
Maciver, der Direktorin, blieb der Mund vor Staunen of-
fen. Sogar Jack Lonsdales Sekretdrin hielt den Atem vor
lauter Spannung an. Leider gingen den Kindern viel zu
frith die ,,Illusionspatronen® aus, doch Finley lie3 ihnen
wenig Zeit zum Flennen. Er schritt sogleich zum nichsten
Punkt der ,,Tagesordnung®, den die Kinder ebenfalls sehr
interessiert mitmachten.

SAmanonama!*

Der Test mit dem Wandler verriet den beiden Druiden,
dass sich ein Méadchen unter den Schiilerinnen befand, das
die Enkelin einer echten schottischen Waldhexe war.
,Makenzie Abercrombie® lautete ihr Name und wie sich
herausstellte, wohnte sie gleich in der Nihe - in Easter
Balmoral. Dass sie einer uralten, fast vergessenen Familie
von schottischen Waldhexen angehorte, hatte man ihr bis
zum heutigen Tag verschwiegen. Schuld daran war das un-
selige Zauberverbot, das ihre dngstliche Mutter dazu be-
wogen hatte, alle Hinweise auf ihre wahren Urspriinge zu
beseitigen und das magische Talent des Madchens zu un-
terdriicken.

Finley und Flannagan hingegen hatten heute dafiir ge-
sorgt, dass von nun an alle in der Gegend Bescheid wuss-
ten, dass Makenzie von Mutter Natur die besondere Féahig-
keit bekommen hatte, in absehbarer Zeit ,,Unmogliches*
moglich zu machen, sofern sie den Mut aufbringen wiirde,
Griffins kleine grofartige Tiir zur Welt der Zauberei zu
durchschreiten.

Freundlich verabschiedeten sich die beiden Magier von
den Kindern und Mrs Maciver, die ihnen iiberhaupt nicht
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bose war. Warum auch? Finley und Flannagan hatten alle
Farbkleckse wie der ,,Blitz* beseitigt. Hinterher waren
Winde, Decke und Tafel wieder schon und sauber - um
nicht zu sagen ,,blitzblank®.

*kx

Libella und Angus trugen schon wieder eine heftige
Meinungsverschiedenheit aus. Angus hatte den ClanDux
zwar um Hilfe in Form von Vermittlung ersucht, aber ge-
bracht hatte es so gut wie nichts.

Die kleine, gelbe, streitsiichtige Flussjungfer wohnte
nach wie vor in unmittelbarer Nachbarschaft des kleinen
dicken Druiden, und &rgerte ihn auch weiterhin frisch und
frohlich. Bei jeder sich bietenden Gelegenheit musste der
alte Druide Sticheleien iiber sich ergehen lassen, obwohl
er sich friedfertig wie selten zuvor zeigte. Das Schicksal
hatte jedoch diesmal mit dem Zauberer Mitleid und spielte
ithm einen starken Trumpf in die Hand, mit dem er gar
nicht gerechnet hatte.

Das Gliick in Person begegnete ihm bei einer seiner iibli-
chen Einkaufstouren in Irland. Angus musste sich zwar fiir
einen eventuellen Einsatz im Falle der Bekdmpfung von
Feuerddmonen bereithalten, war deswegen auch von der
Talentsuche ,,befreit”, doch ein kurzer ,,iiberaus wichtiger*
Abstecher nach Irland war zeitlich drin.

Doug Troublemint und Rose Pamrose bedienten gerade
einen Kunden, als Angus ihren Laden betrat. Der kleine
dicke Magier hatte den Mann noch nie zuvor gesehen, und
es war eigentlich auch kein ,,Mann®, sondern eher eine
kleine, diirre, gefliigelte, gelb gesichtige Gestalt mit einem
Fiedelbogen in der Hand. Der seltsame Kunde wirkte ein
wenig schwichlich, aber knochig, und in seinem ausge-
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mergelten Gesicht erhob sich eine mit verschiedenfarbigen
Pusteln bedeckte Nase.

Doug reichte dem krank Aussehenden gerade ein gelbli-
ches Stiick Pech iiber die Theke, das beinahe dieselbe Far-
be hatte, wie dessen Gesicht. Der Antiquitdtenhdndler
brachte dabei sogar ein leutseliges Lacheln zustande.

,Hier, Majestit ..., Ihre Bestellung. Die Saiten und den
Violinen-Koffer bekommen Sie ndchste Woche ..., wenn
der alte Samuel mit der Reparatur fertig ist. Hitten Sie auf
mich gehort, und meinem Magier des Vertrauens erlaubt,
den alten Kasten per Magie anzupassen, hitten Sie ihn
schon lingst zuriick, aber bitte seeehr ..., Sie wollten ihn
ja auf normale Art und Weise repariert haben.*

,Ja! Und das ist auch gut so. Wir konnen durchaus war-
ten, bis der Hofgehilfe fertig ist, werter Herr und werte
Dame.*

,»Wie Sie meinen. Ich gebe Thnen jedenfalls gerne Be-
scheid, sowie der Koffer bei mir eintrifft!*

,,vortrefflich ..., vooortrefflich, Mister Troublemint!*
Jetzt war es gewiss, dass dem Gelben auch eine stattliche
Anzahl Zihne fehlte, denn er erzeugte beim Sprechen ein
seltsames Pfeifen.

,,Gut. Das macht dann, alles in Allem, drei Sechzehntel-
Onzen.*

Der diinne und gelb gesichtige alte Knabe reichte wider-
willig ein paar stumpf schimmernde, abgegriffene, beinahe
mondlose Miinzen hiniiber, die Doug Troublemint arg-
wohnisch taxierte.

,,Bitteschooon! Wir bedanken uns recht herzlich fiir die
prompte Bedienung®, flotete der Gelbsucht-Verdédchtige
am Ende tiber das Pult.

Angus blickte sich vorsichtig im Laden nach einem wei-
teren Kunden um, doch er sah keinen. Der Zahnlose muss-
te sich versprochen haben.
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,Bitte gerne, Majestdt. Dann bis zum nichsten Mal. Viel
Spall beim Elfen-Fest ..., und iibermitteln Sie der guten al-
ten Fortunella von Auenbach ein yMo-< zértliches Tremolo
von uns!“

»~Jawohl, Lady Rose! Das machen wir gerne! Wir freuen
uns immer, Thnen zu Diensten sein zu diirfen! Bis bald!*

Ein letztes zahnloses Grinsen - dann schwirrte der geflii-
gelte Geiger ab, und Angus stand da, als hitte der
Schmichtige ihn bestellt und nicht abgeholt.

»Hallo, Angus! Naaa alter Freund? Wie geht’ s uns denn
heute?*

»Wer zum Geier war denn das, Doug?

,Das? Ach ..., das war blof} der alte schottische Elfen-
Konig >Frey« ..., Frey der »unheimliche Gelbfiedler<!*

,,Der waaas?*

,Der Konig der Elfen des schottischen Hochlandes! Vor
ihm erzittern alle Elfen, Feen und Flussjungfern von hier
bis zur Grenze bei Hexham!*

Angus staunte Baukl6tze. Er hatte zwar schon von die-
sem sagenumwobenen Typ gehort, aber zu Gesicht hatte er
ihn bis zum heutigen Tag noch nicht bekommen.

,und warum hat er andauernd so getan, als sei er zu
zweit?*

,Ganz einfach, Angus: er verwendet das Konigliche
»Wir¢ - wie man es aus der Zeit der Herrschaft der Ritter
und Konige eben kennt. Angeblich haben seine Untertanen
deswegen einen Mords Respekt vor ihm.*

»Aaah! So ist das also! Was fiir eine kauzige Kreatur.
Kein Wunder, dass seine Untergebenen nicht ganz richtig
im Kopf sind - bei so einem Vorbild. Man braucht blof3 die
kleine gelbe Schreck - Gelse zu betrachten, die mir das Le-
ben zur Holle macht.*

,,Ha! Du meinst sicher Libella Elektra - das kleine Ener-
giebiindel, das unsere Magischen Miinzbeutel hortet.*
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»Ja ..., genau die meinte ich. Mann. Was géibe ich dafiir,
dass sie von Knoydart nach Randhausen von Patagonien
umzieht.”“ Rose und Doug mussten herzhaft lachen.

»Frag’ doch den Elfen-Konig einfach, ob er eine Losung
fir dein Problem kennt. Er sammelt Mond-Onzen, wie
jede andere Elfe auch, und spielt zudem fantastisch gut Vi-
oline. Der zupft und streicht die Saiten wie der Leibhafti-
ge. AuBlerdem ist er sehr gefillig, wenn man ihm mit ei-
nem Beutel Mond-Onzen winkt. Du verstehst was ich mei-
ne?*

~Hmm ...“ Angus griibelte angestrengt. Seine Gedanken
kreisten um eine Eingebung, die er gerade eben hatte.

,»Wo haust denn der alte Knabe? Und wie viele Goldstii-
cke wiirden mich so eine kleine >Gefilligkeit« wohl kos-
ten?“

,»Was flir eine »Gefilligkeit« meinst du denn genau, An-
gus?*

Die beiden Geschwister starrten Angus unverhohlen
neugierig an.

,Ach. Nicht so wichtig. Ich wollte mich eigentlich nur
ein wenig mit ihm unterhalten. Thr wisst doch, wie einsam
es auf der Halbinsel ist.*

»1ja. Dem kann leicht abgeholfen werden, Angus. Der
alte Frey wohnt quasi gleich um die Ecke. Mit deinem Sei-
denwandler bist du in weniger als einer Minute bei ihm.
Du triffst ihn bei den Teufelsfelsen auf den Orkney In-
seln.*

Doug Troublemints Tip war in Angus’ Augen mehr wert
als Gold. Er erledigte seine Geschéfte so schnell wie mog-
lich, schmiedete einen scheinbar unfehlbaren Plan, und
machte sich noch am selben Tag auf den Weg zu den Or-
kney Inseln, um sein Problem (die Querelen mit Libella)
ein fiir allemal aus der Welt zu schaffen.
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Anna und Berry Blueberry trafen, wie verabredet, ge-
meinsam mit Charles Chamberlain, in einer Grundschule
namens ,,Packington Church of England®, in Packington -
in Leicestershire, ein. Anna Blueberry hatte den Eid, magi-
sche Anwendungen fiir alle Zeiten zu unterlassen, gebro-
chen. Sie ,supplierte” und arbeitete bis vor einiger Zeit
normalerweise nur als Aushilfs- Lehrerin, doch nun, da sie
wieder in Besitz ihres vollen Namens und eine offizielle
Lehrkraft war, unterrichtete sie samt Zaubervorfithrung.

Alle drei Géste hatten heute, gleich wie die Kinder in die-
sem Klassenzimmer der Packington Church of England,
groflen Spal3. Die Jungs spielten gerade Fufliball, was sich
gut traf, zumal Berry FuBball iiber alles liebte. Fiir ihn
drangte sich dabei natiirlich ein ganz besonderer Zauber
formlich auf — ein so genannter ,,gesteuerter Magneto®.

Sobald einer der Jungs den Ball kickte, flog derselbe ge-
radewegs ins gegnerische Tor — wie eine Rakete — sodass
die Spieler und der Trainer, Mr Kley, ungldubig hinterher
starrten.

Die Tor- ,,Ménner* waren dabei nahezu chancenlos, weil
Berry den Ball duBlerst geschickt steuerte. Es hagelte Tore
noch und nocher. Das allerlustigste an diesem Tag war,
dass der Junge, den Anna beim Test als Magisches Talent
entlarvt hatte, nach dem ,,Amanonama‘ von threm Seiden-
tuch fast zehn Meter iiber das Feld getragen wurde. Er
schien auf und davon zu schweben, obwohl er den Spruch
,»Willst du wandeln oder nicht?* gar nicht von sich gege-
ben hatte. Er rief lediglich zu den am Elfmeterpunkt War-
tenden hintiber:

,,Nicht! Wartet! Den will ich verwandeln!*

Anna hatte das ,,Amanonama* scheinbar zu stark ausge-
fiihrt, da sie schon etwas aus der Ubung war, aber nach
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dreizehn Metern war die ,,Reise* fiir den Jungen am FElf-
meterpunkt zu Ende. Sanft holte Anna ihn herunter, bevor
der Seidenwandler ihn mit voller Wucht ins Tor schleudern
konnte.

Der Trainer und die anderen Jungs hielten den Atem da-
bei an. Alle Anzeichen hatten darauf hingedeutet, dass ei-
ner von ihnen gleich im Tornetz zappeln wiirde, doch im
Grunde konnte gar nichts Schlimmes passieren. Kenner
der ,,Zauberbranche* wussten, dass ein richtiger Abflug,
samt Riickwirtsknall, nur moglich war, wenn man den
Seidenwandler durch besagte nétige Frage dazu aufforder-
te.

Die ganze Aktion erwies sich daher als harmlos, aber er-
folgreich. Der sportbegeisterte und magisch talentierte
Junge hieB3 ,,Ninian Lansburry und stammte miitterlicher-
seits aus einer Familie von eingewanderten irischen Pilz-
Pellis. Sogar sein Suppenschiissel - dhnlicher Haarschnitt
deutete darauf hin, und ebenso das Verhalten des Jungen.
Dass er beim Laufen, ofter als ndtig, den Boden auf der
FuBlballwiese absuchte, als hitte er etwas verloren, verriet
den Blueberrys, dass Pilz-Pelli- Blut in seinen Adern floss.

Pilz-Pellis waren eine Untergruppe der Moorpellis, je-
doch waren sie Lichtgestalten, die keine Moorleichen, son-
dern Pilze sammelten und préparierten. Sie bestimmten die
gefundenen Exemplare, trockneten sie, bestimmten sie
nochmals, und waren daher, gleich wie Sam Hallimasch,
Experten auf diesem Gebiet. Die genetische Entfernung
von der Linie der, meist boshaften Moorpellis, war iiber
Jahrtausende hinweg erfolgt und wurde durch die natiirli-
che Bewaldung einstiger irischer Moore hervorgerufen.

Natiirlich kannten die Lansburrys, wie alle Pilz-Pellis,
jede Art der heimischen Giftpilze in und auswendig. Sie
fuhren oft in den Peak District National Park, um ihrer
Leidenschaft zu fronen, und blieben daher auf dem Wis-
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sensgebiet der Mykologie stets auf dem Laufenden. Als
Ninian noch ein Baby war, lebten sie in Nottingham - wo
auch Ninians UrurgroBeltern viterlicherseits gehaust hat-
ten. Sie ziichteten angeblich im Sherwood Forest Zauber-
pilze und verhdkerten sie kistenweise an ,,Bediirftige*. Vor
zwei Jahren waren Ninians Eltern mit ihrem Sohn nach
Measham gezogen, weshalb Ninian nun die Schule in
Packington besuchte.

Berry und seine Tochter, Anna, fuhren an diesem Tag
hochzufrieden mit Charles Chamberlain nach Hause, um
sich anschlieBend mit Annas Mutter in London zu treffen.

,Haben Sie das gesehen, Mr Blueberry? Der Trainer hat
das Spiel ganz normal fortgesetzt, obwohl die Aufmerk-
samkeit der Jungs vollig im Eimer war!*

Charles Chamberlains lustige Frage war begriindet, denn
die Schiiler der ,,Packington Church of England* — Grund-
schule sprachen nach der Vorstellung nur mehr iiber den
Zaubertrick mit dem Ball, der eigenstiandig, nach Lust und
Laune, auf,,Torjagd* ging.

skoksk

Die Verhandlungen mit dem gelbsiichtigen und geldgie-
rigen Knaben gestalteten sich fiir Angus auf den Orkney-
Inseln nicht allzu schwierig.

Der von Musikfanatismus durchdrungene Feen- Haupt-
ling hockte wie ein Pavian auf einem Felsen und stimmte
seine Geige nach dem Gehor, wihrend Angus sich iiber
eine seiner Untertaninnen beschwerte.

,»Wo liegt denn das Problem genau, ehrenwerter Mister
Botch? Wir konnen noch nicht genau erkennen, was der
Grund fiir Thre augenscheinliche Erregung ist!“

»Meine dh ..., augenscheinliche Erregung ist darin be-
griindet, dass diese kleine aufgeschreckte Untertanin mich
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andauernd drgert und mir das Leben auf der Halbinsel
Knoydart zur Holle macht, Mister ..., dh ..., Konigliche
..., hmm ..., dh ..., koniglicher Meister!*

Angus ziickte einen groBen Geldbeutel, 6ffnete ihn,
langte mit den Fingern hinein, und begann hérbar mit den
goldenen Onzen zu klimpern. Bei dem gelb-gesichtigen
Feen-Konig wirkte die frohliche Klimperei Wunder.

,Aaah! Ich denke, jetzt haben wir die Sorgen und Angste
verstanden, die Sie bewogen haben, um eine Audienz zu
bitten!*

Audienz? Zum Henker. Was denn fiir eine ,,Audienz‘?
Bei den bunt gefiederten FiiBen meiner Eule. Dieser kleine
Dotter-farbige Geiger hockt seelenruhig neben der Spur
und ich red’ mir hier die Lippen wund, dachte der verwun-
derte Zausel, doch er iiberreichte dem verriickten ,,Gelben
Geiger widerwillig den Lederbeutel.

Der 6ftnete denselben, starrte auffallig lange hinein, und
ein teuflisches Grinsen iiberzog sogleich sein Gesicht.

,Nun denn ... Es sei wie es sei oder vielmehr, wie Ihr es
von uns verlangt: wir werden die umtriebige Untertanin in
absehbarer Zeit von der Halbinsel der Gliickseligen ver-
bannen!*

Angus fiel ein grofler Stein vom Herzen und es schien
fast, als hitte sich die ganze Miihe gelohnt. Mit einem
Schlag wich die triste Stimmung einer frohlichen Gesellig-
keit, die in ein lautes Gefiedel ausartete. Das a - melodisch
dahin gekratzte Stindchen, das Angus nun zu horen be-
kam, war in der ,,Leistung* des diirren Feen - Konigs inbe-
griffen.

Nichtsdestotrotz reiste der alte Magier, nach Beendigung
des anstrengenden Konzerts, mit einer Laune nach Hause,
die nicht besser hatte sein konnen.
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»Na warte, du kleines stacheliges Quél-Monster. Jetzt
hab’ ich dich endgiiltig am Schlafittchen, freute er sich
diebisch und rieb sich dabei zufrieden die Hénde.

skksk

Da Salina und Veleda Sunbury leidenschaftlich gerne grill-
ten, veranstalteten sie in der Grundschule in London
Fields einen fantastischen und beeindruckenden Feuerzau-
ber. Es mutete richtig gespenstisch an, was vermutlich dar-
an lag, dass die Sunburys iiberdies einen Verdunkelungs-
Zauber ausgesprochen hatten, der die Atmosphire, die sie
erzeugen wollten, noch originalgetreuer nachbildete.

Die Lehrerin hatte den Kindern Mrs Veleda Sunbury und
Mrs Salina Sunbury als ,,Expertinnen auf dem Gebiet des
Feuerzaubers® vorgestellt, und einige Kinder gebeten, mit
ihr zu kommen, um gemeinsam ein paar Sicherheitsvor-
kehrungen zu treffen. Obwohl Veleda und Salina es nicht
fiir n6tig hielten, wurden in weniger als fiinf Minuten ein
paar Feuerloscher bereitgestellt, da Mrs Paddington, die
Klassenlehrerin, Mrs Dustman, und die Stellvertreterin des
Direktors, Mrs Fullerton, darauf bestanden.

Veleda entfachte vor der Tafel, auf einer herbei gezau-
berten groflen Steinplatte, ein riesiges Lagerfeuer, dessen
Rauch sich seltsamerweise knapp liber dem Feuer sammel-
te und direkt beim Fenster hinauszog. Dann bat die Zaube-
rin die Mutigsten unter den kleinen Zuschauern, nahe an
das Feuer zu treten.

Etwas schiichtern meldeten sich ein paar wagemutige
Jungs, die sich relativ gut mit Lagerfeuern oder Feuerstel-
len im allgemeinen auskannten, weil sie lobenswerterwei-
se bei den Pfadfindern waren.

Kaum waren sie um das Feuer versammelt, ging der
Tanz, im wahrsten Sinn des Wortes, los. Die Jungs fielen,
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dank Veledas Zauberstab-Schwung, in einen Zustand, bei
dem sie nicht mehr Herr ihrer Sinne waren. Einer nach
dem anderen begann, ohne es zu wollen, um das Feuer zu
tanzen. Sie vollfithrten dabei Bewegungen wie Indianer
und sangen sogar wie solche.

,Uga aga uga lalla ..., yeyoyeeeeh .... uga aga ula gaga

..., yippyaheeey ..., i000 ...!*
Die anderen Kinder, und hier vor allem die Midchen,
lachten iiber die dussligen Jungs, und amiisierten sich
priachtig. Bei jeder Handbewegung, die die Jungs bei
threm unfreiwilligen Tanz in Richtung des Feuers mach-
ten, loderten die Flammen auf, als hitte man Spiritus drauf
geschiittet. Die Kinder hielten dabei inne, staunten, lachten
weiter - und hatten im wahrsten Sinn des Wortes ,,unheim-
lichen* Spal.

Einige Minuten betrachteten Veleda und die Kinder die
Jungs, die rund um das Feuer die Tanzhiifte schwangen,
doch nach einer Weile beendete Veleda die rituelle Eroftf-
nungszeremonie. Sie hatte aus den Augenwinkeln be-
merkt, dass es einigen wenigen Maddchen und Mrs Dust-
man mit der Zeit zu unheimlich geworden war.

,»Es ist ihnen nicht geheuer ..., die schulische Geborgen-
heit ist ithnen lieb und teuer ..., bitte beenden Sie das Feu-
er!, bat Mrs Dustman instindig.

Die fiinf ,Indianer”, die aus ihrer Trance erwachten,
wunderten sich {iber die Witze und die staunenden Gesich-
ter der anderen, als Veleda Teil Eins beendete. Salina bat
die Kinder, Hinseleien zu unterlassen und die betroffenen
ahnungslosen Jungs, die ihre Kiinste am Feuer dargeboten
hatten, nicht bloB3zustellen.

Veleda war noch nicht am Ende ihrer Zaubervorfiihrung
angelangt. Als néchstes bat sie ein tapferes Madchen ans
Feuer und versicherte der Lehrerin gleich vorweg:
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»Eine Threr Schiilerinnen wird das Feuer nun, wie ge-
winscht, 16schen, Mrs Dustman!“

Alle gerieten in helle Aufregung, als eines der Méadchen
in der ersten Reihe - ,,Cully Home* war ihr Name - sich
tatsdchlich meldete, ohne Zogern an das Feuer trat, und
genau das tat, worum Veleda sie bat — ndmlich: Schuhe
und Socken auszuziehen, in das hoch lodernde Feuer zu
steigen und es mit bloBen Fiilen auszutreten!

Wie eine Winzerin beim Zerstampfen der Weinbeeren,
hob Cully den Saum ihres Kleidchens ein wenig an, stieg
mit Todesverachtung in die beinahe zwei Meter hohen
Flammen, und trat mit unbedeckten Fiilchen die hoch lo-
dernde Feuersbrunst aus, als handele es sich lediglich um
eine Anordnung von ein paar mickrigen Tischkerzen! Cul-
ly stand wie eine Ddmonin, etwa in der Art wie Jaqueline
Laveau, mitten in den roten Flammen und stieg eifrig von
einem Beinchen auf das andere. Im Unterschied zu Jaque-
lines Beschwdorungsritual handelte es sich bei Veledas
Zauberkunststiick jedoch um ein ,,unechtes Feuer, das per
Illusions-Magie am unwirklichen Brennen gehalten wurde.

Cullys Freundinnen hielten trotzdem erschrocken die
Hénde vor den offenen Mund und klammerten sich dngst-
lich aneinander. Sogar den Jungs stockte der Atem.

Mrs Dustman und Mrs Fullerton waren ebenfalls kreide-
weill im Gesicht und standen kurz vor einem Nervenzu-
sammenbruch, obwohl Salina ihnen glaubhaft versicherte,
dass es sich dabei lediglich um eine tduschend echt ausse-
hende Illusion handelte.

Als Cully das ,,Feuer” unter Kontrolle hatte, drehte sie
sich zu ihren Mitschiilern und Mitschiilerinnen, und ein
verschmitztes Licheln huschte iiber ihr Gesicht.

,,Was denn ..., kein Lob?*

463



Veleda lieB den Kindern keine Zeit, Cullys neckische Fra-
ge zu beantworten, denn sie sprach eine deutliche War-
nung aus.

,lhr diirft das keinesfalls zu Hause nachmachen!* Was
ihr mitansehen durftet, ist sehr geféhrlich und funktioniert
nur bei Anwendung eines magischen Schutzzaubers!®,
sagte sie laut und eindringlich.

Was die Magierin kundtat, klang sehr einleuchtend - be-
sonders fiir Cully, die sich beim anschlieenden Test mit
dem Wandler als geeignet erwies, den magischen Schutz-
zauber, samt Feuer-Trick, in absehbarer Zeit selber auszu-
16sen. Das kontaktfreudige Méadchen war von Mutter Na-
tur mit demselben magischen Talent ausgestattet worden,
das Veleda gerade vorhin so eindrucksvoll unter Beweis
gestellt hatte.

Die Kleine war, allem Anschein nach, eine Hexe, die als
erster Hexenspross einer normalen begallischen Familie
dieselben Féhigkeiten wie Veleda und Salina in sich trug -
blof3 mit dem Unterschied, dass sie bei dem Médchen erst
reifen und in Form gebracht werden mussten. Es war wie
bei einem Rohdiamant: erst wenn man ihn schliff, verbrei-
tete er einen perfekt strahlenden Glanz.

Mit ebensolchen strahlenden Augen sah Cully Veleda
dabei zu, wie sie die Meldung an Bildungsminister Frank-
son ausfiillte, die nach der Entdeckung ihres magischen
Talents an das Ministerium geschickt werden musste. Cul-
lys Name musste umgehend in die Liste der ,,Mit Seiden-
wandler- beeindruckendem Talent ausgestatteten Staats-
biirger und Staatsbiirgerinnen® eingetragen werden, damit
alles seine Ordnung hatte. Veleda sprach beim Schreiben
mit:

,Cully Home ..., Primary School — London Fields ...,
Hexenlinie unbekannt, vermutlich zauberischer Mirakel -
Spross. Alles klar. Wo wohnst du, Kleines?*

464



»In der Duncan Road - gleich hier um die Ecke, Mrs
Sunbury!“

»Danke. Wir seh’n uns dann am Kennenlern- Tag auf
Fogwitch-Island - hoffe ich?*

»Jal Wenn’ s nach mir geht, liebend gerne, Mrs Sunbu-
ry!*

,,Es freut mich, das zu horen. Also dann ...!*
Die beiden Schwestern und Cecilia Paddington verab-
schiedeten sich von einer Schar Kinder und zwei Lehrerin-
nen, denen sie ein eindrucksvolles und bleibendes Erlebnis
beschert hatten.

skoksk

Libella staunte nicht schlecht, als Angus ihr ein Doku-
ment unter die Nase hielt, das einem Radumungsbefehl
nicht undhnlich war. Das Schriftstiick, mit der Uberschrift
,Delogierungs - Beschluss inklusive Abrissbescheid® be-
sagte, dass Ciola Libella Elektra fiir ein Baumhaus auf
Knoydart gar keine Baugenehmigung hatte, und dass ihre
Behausung deshalb stante pede gerdumt und zumindest
zugestopft werden musste.

Von Mitmenschlichkeit keine Spur, zeigte Angus der
vollig tiberrumpelten Flussjungfer mit grofiter Genugtuung
den Delogierungs - Beschluss und freute sich wie anno da-
zumal an seinem zweihundertsten Geburtstag, doch Libel-
la hétte ithn wohl am liebsten auf der Stelle mittels Stark-
strom um genietet.

Angus trug ab sofort ein breites Grinsen vor sich her, das
seinesgleichen suchte, ohne zu ahnen, dass er drei Jahre
spater die Retourkutsche dafiir doppelt und dreifach in
Kauf nehmen musste.

In diesem Augenblick war Libella allerdings zutiefst er-
schiittert. Was der gehdssige Nachbar ihr triumphierend
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unter die Nase gehalten hatte, kam, wenn man es nicht
uminterpretierte, wahrhaftig einer Delogierung gleich,
weshalb die kleine Flussjungfer beim Lesen blass und im-
mer blédsser wurde.

Angus hatte scheinbar einen Volltreffer gelandet. Sein
Vorrat an Gold-Onzen war zwar betrichtlich geschmolzen,
doch er fithlte sich, als hitte man seinen vierhundertsten
Geburtstag auf den heutigen Tag vorverlegt. In Gedanken
tanzte er bereits um den hohlen, und géhnend leeren
Baumstamm herum.

So sehr sich Libella auch abmiihte, einen Pferdeful3 zu
finden, aber es gelang ihr nicht. Die Unterschrift auf dem
Papier war echt - und was noch viel schlimmer war: sie
war giiltig, denn sie stammte vom Feen - Konig, ,.Frey,
dem Gelbfiedler, hochstpersonlich. Daran gab es nichts
zu ritteln, nichts zu deuteln, und erst recht nichts um zu
improvisieren. Ein teuflisches Lécheln huschte iiber das
Gesicht des kleinen dicken Druiden, und je frohlicher sei-
ne Miene wurde, desto wirrer standen Libellas lockige
gold- farbigen Haare zu Berge.

skskosk

Eovyn Fox und Donnan Prcinsky besuchten, unter eini-
gen anderen siidwestenglischen Schulen, auch die Exford
Church of England Junior School im Exmoor National
Park. Donnan nahm zum ersten Mal an der Veranstaltung
teil, von der Regulix ihn, wegen des Wurzelfluchs, in den
vergangenen zwei Schuljahren ,befreit” hatte. Diesmal
war der ClanDux jedoch knapp an Personal, also hatte er
auch den meuternden, fluchenden, jammernden, schriftlich
und miindlich protestierenden Wurzler eingeteilt, gemein-
sam mit Eovyn, im Vereinigten K6nigreich Ausschau nach
magischen Talenten zu halten.
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Die Stimmung war nicht besonders gut. Donnans Laune
war im Keller und Eovyn war stinksauer, weil sie nicht ge-
meinsam mit Tlachtga Brandish auf Talentsuche gehen
durfte. Tlachtga musste sich, gleich wie Regulix, Angus,
Boudicca, Daniel und Allucilla, bereithalten, um Yelley im
Fall des Falles Hilfe zu leisten — sofern das iiberhaupt
moglich war.

Threm furchteinfloBenden Ruf, der Eovyn in den Schulen
vorauseilte, wurde die Magierin auch diesmal voll gerecht.

Hiibsch eines nach dem anderen verwandelte sie, zu Sam
Porters und Mrs Burnetts blankem Entsetzen, jedes Kind
in einen hédsslichen Kobold. Donalda Burnett, die Klassen-
lehrerin, stand geschockt neben ihnen und fiel bereits nach
wenigen Augenblicken in Ohnmacht. Eovyn hatte vorsorg-
lich ein paar Kissen auf den Boden gezaubert, was zeigte,
wie ,erfahren® sie bereits im Umgang mit Schul-Begallis
war.

Klein, mit krummen Nasen, Warzen, langen wirren Haa-
ren, spitzen, abstehenden und mit Grannen bewachsenen
Ohren, sowie zerfurchten oder auch ,nur” verrunzelten
Gesichtern salen die Kinder da. Sie sahen wie riesige Al-
raunen-Wurzeln und Schrumpelfeigen aus - als wéren sie
binnen Sekunden um siebzig Jahre gealtert und soeben mit
Bussen aus Auen, Wildern und Hohlen heran gekarrt wor-
den, um hier zusammenzukommen, eine ,,Jahres-Haupt-
versammlung® abzuhalten, und den Hisslichsten oder die
Hasslichste in ithrer Mitte zum ,,Schreck-Kobold des Jah-
res* zu kronen.

Nicht dass jemand ,,Bestimmter* daran schuld gewesen
ware, aber die Kinder waren unaufmerksam, teilweise un-
artig und frech gewesen. Das, und die schlechte Laune, die
Eovyn mitgebracht hatte, hatten sich als hochexplosive
Mischung erwiesen.
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Die Lehrerin, Donalda Burnett, stand kurz vor einem
Burn-Out, nachdem sie, dank Sam Porters Wangen-Tiét-
scheln, langsam zu sich gekommen war, und von einer
Horde zeternder Kobolde umringt wurde.

Gemeinsam liefen sie schreiend - Mrs Burnett voran, die
Kobolde hinterher - zur Direktorin, die glaubte, ihren Au-
gen nicht mehr trauen zu konnen, als sie von fiinfund-
zwanzig Kobolden eingekreist und belabert wurde.

Mrs Carlson, die ansonsten in der Exford Church of
England Junior School souverdn fiir einen ,,normalen”
Schulbetrieb sorgte, wurde vor Schreck leichenblass und
wollte umgehend die Polizei rufen, doch Donnan be-
schwichtigte sie und machte einen Zauber nach dem ande-
ren vor ihren Augen riickgéngig - bis auch das letzte Kind
wieder ganz normal aussah. Lediglich eine einzige hartni-
ckige Warze war bei einem Jungen zuriickgeblieben, die er
noch im selben Monat mithilfe von Schéllkraut loswurde.

Auch ein paar andere Lehrer und Lehrerinnen waren hin-
zugekommen, um das vorldufige Ergebnis der Talentsuche
zu begutachten. Sie schiittelten fassungslos die Kdpfe.

Eovyn war das Ganze selbstverstiandlich peinlich. Vor al-
lem das Fiihren eines Protokolls war dafiir in erster Linie
verantwortlich. Sie half deshalb tatkriftig mit, die Lage zu
normalisieren, indem sie sich, wie eine ungezogene Schii-
lerin, in eine Ecke stellte und Donnan vorerst allein wei-
termachen lieB3.

Donnan beruhigte das angeschlagene Gemiit der Anwe-
senden mit ein paar bunten harmlosen Blumenillusionen.

Eovyns schlechter Ruf bekam nach dem ,,magischen
Hieb* an diesem Tag keine weiteren Kratzer mehr ab. Das
einzig Positive an ihrem Auftritt war: ihre neue Beglei-
tung, Sam Porter — der Staatssekretdr fiir Sicherheit — hatte
von nun an allergrofSten Respekt vor den Fahigkeiten der
Druidinnen und Druiden, und: Eovyn fand beim Test mit
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dem Seidenwandler — wie in ihrer Kristallkugel vorherge-
sehen - ein magisches Talent von besonderer Seltenheit!

Ihr Seidenwandler und sie erkannten aufgrund des
,2Amanonamas‘ eine reinrassige ,, Veela“!

Das Midchen stammte aus Withypool, einer Stadt im
Exmoor National Park, und war eine ,, Tiimpelnixe* — ein
weiblicher Naturgeist aus der Familie der ,,Slawischen-
StiBwasser-Nymphen.

Die Kleine war ausgesprochen siif3, hatte langes goldgel-
bes Haar, und ihr Korper, der normalerweise schalgriin bis
durchsichtig war, war durch einen Zauber jenen der Begal-
lis zur Tarnung angeglichen worden. Von den meisten ihrer
Mitschiilerinnen wurde das seltsame hiibsche Médchen,
das groBen SpaBl an Eovyns und Donnans Zaubervorstel-
lung hatte, gemieden, was ausschlieflich daran lag, dass es
die Teilnahme an sédmtlichen schulischen Auffiihrungen,
allen voran Tanzveranstaltungen, hartnickig verweigerte
und peinlich genau darauf achtete, dass kein einziges sei-
ner langen goldblonden Haare verlorenging. Darum trug
die kleine beriickende Schonheit fast immer ein Tuch und
hatte die Haare darunter sorgsam mit Bédndern und Nadeln
festgebunden. Leider war die Grundschule in Whitypool
vor Jahren geschlossen worden, weshalb das Madchen Tag
fiir Tag mit dem Bus hierher fahren musste.

,.Samovila“ nannte sich die Kleine und so nannten sie
auch ihre Schulkameradinnen und Kameraden. Thr richti-
ger Name lautete jedoch ,,Caitlin Ceridwen Crull®.

Als Regulix das Protokoll las, tibersah er vor lauter Auf-
regung fast, dass Eovyns Ruf sich, aufgrund des Vorfalles
in Exford, in der Grafschaft ,,.Somerset®, und dem Rest des
Vereinigten Konigreiches noch viel mehr verschlechtert
hatte. Auch iibersah er Eovyns katastrophale Fehler, fiir
die sie sich am Ende des Protokolls sogar extra entschul-
digte (,,... und so bitte ich um Vergidbung fiir die fielen
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Réchtschreibvehler und die Tadsache, das ich ausgerech-
nett einen Kobolt-Zaubidr ausgewellt habe®), denn seine
Freude, ab kommendem Schulbeginn eine echte ,,Veela® in
den Reihen seiner Schiilerinnen zu haben, war riesengrof3!

skskosk

Die kleine gelbe Flussjungfer war bekannt dafiir, keine
Kompromisse zu machen, wenn es um die Einhaltung von
Regeln und Statuten ging. Das Dokument, das Angus ihr
iiberreicht hatte, hing an ihrer mit dutzenden Monden ver-
zierten Wohnzimmerwand und es besagte, dass der Gelben
Flussjungfer, Ciola Libella Elektra, eine Frist von dreizehn
Tagen eingerdumt wurde, um keine Libelle, sondern eine
»Fliege* zu machen.

Sie argerte sich maBlos iiber die Heimtiicke des kleinen
dicken Nachbarn, und aktivierte alle gelben Gehirnzellen,
die ihr kleines gelbes Kopfchen beherbergte. Ciola Libella
war eine beinharte Zauberelfe, der man nur mit ebenso
beinharten Methoden ans Fell gehen konnte, und dariiber
hinaus beherrschte sie jede Menge Tricks, die es verhin-
derten, dass jemand ihr auf den Pelz riickte. Selbstver-
standlich hielt sich auch Libella selbst an Regeln, wenn es
dabei um Recht und Ordnung ging, doch kampflos wollte
sie ihren gemiitlichen Wohnbaum niemandem iiberlassen.

Sie iiberlegte angestrengt und zitterte dabei vor Erre-
gung, als hétte sie unheilbares Gelbfieber.

Elfenzauber und Elfenbeinzauber beherrschte sie per-
fekt, aber was sie noch besser beherrschte, war der Um-
gang mit den kleinen gelben Miinzen aus purem Gold.

Angus trank bereits in seinem kleinen steinernen Héus-
chen auf sich, auf seine Gesundheit, und auf seine
Schldue, wihrend Libella mithilfe von ldcherlichen drei
Sechzehntel-Onzen seinen perfiden Plan aushebelte.
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Sie hatte alle ihre kleinen Biicher durchforstet und eine

,Insekten-Klausel“ in einem juristischen Fachbuch gefun-

den, die sogar den diabolischen ,,Bescheid* des satani-

schen Elfen - Konigs, ,,Frey* - diesem hinterhdltigen Gelb

- und Geldsiichtigen Teufelsgeiger - auler Kraft setzte.
Auf welche rettende Klausel war Libella gestofen?

(Fiir Insekten-Kundige) ganz einfach:

Libella war bei der Suche nach einer Losung schlicht
und einfach auf ein ,,Artenschutzgesetz*“ aus dem Jahre
,»Schnee* gestoBen, das verbot, eine ,,Kleine, Gemeine,
Gelbe Flussjungfer” (die ,,Gemeine Feen-Kneif-Jungfer -
Gomphus vulgatissimus forpex™) mit einem groflen
Schmetterlings-Netz einzufangen, sie ,,um, ab, fort, oder
weg zu siedeln®, oder das arme kleine Insekt mit boshaften
Mitteln (Feen-Mobbing, Giftspray, absichtlich erzeugtem
Buschfeuer, Selbstschussanlagen, Paparazzis, Hallimasch-
Myzel, Baumschlangen, Taranteln, Skorpionen, tollwiiti-
gen dressierten Baummardern, Zecken-verseuchten Bau-
maffen, Schnell-Kleber, Kettensdgen, Schreckpistolen,
Troten, Hundepfeifen, gedungenen Kannibalen, Handgra-
naten, Maschinengewehren, Nuklearwaffen, kiinstlich auf-
gestautem Guserain-Fluss, dauerhaftem Gewitterzauber,
Dauerhagel, Dauerfrost, Endlos-Diirre, andauerndem
Schneesturm, gefaketen Masseneinladungen an Verwand-
te, Pest-Bazillen, an den Baum gelehnten Cholera-Lei-
chen, beim Fenster hinein geblasenen Ruhr-Bakterien, ver-
gifteter Libellen-Schokolade, heilem klebrigen Teer, Er-
offnung einer fremden Sprachtherapie-Praxis, mit Juckpul-
ver bestreuter Leinenwische, angeheuerten Stalkern oder
Bikern, Ruf-mérderischer Ehr- Abschneidung, Androhung
von Halsabschneidung, Verursachung von Moorleichenge-
stank, Anbringung von Hinweisschildern zur Griindung ei-
ner Lepra-Kolonie, Kennzeichnung des Wohnbaumes als;
Fluglandeplatz, Laufbaumhaus, Spielcasino, Bettnische,
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Betnische, oder Terroristencamp, - regelméfige Veranstal-
tung von Blechmusik - Frithschoppen-Konzerten direkt
vor dem Fenster, Anbringung von; Bienen-, Wespen-, oder
Hornissenschwarm-Lockmitteln, Aushungerung durch ab-
sichtliche Ausrottung der Wildtauben, Getiirkten Baum-
haus-Verkaufsanzeigen, Verbot der Farbe ,,Gelb®, néchtli-
chen Gasanschldgen (egal ob: Methan, Propan, Butylen,
Senf, Lach, Helium, Knall, Trénen, oder Leuchtgas),
Bedampfen wegen angeblicher Kakerlaken, Ausrduche-
rung mittels Abgasen von Autos und Rasenméhern — die
iibrigens auch nicht rund um den Baum verwendet werden
diirfen, absichtlichem Erzeugen von iibelriechendem Pfei-
fen- oder Zigarren-Qualm, heimlichem Betreten der
Baumwohnung wegen Freilassens von Milben und Wan-
zen — oder Anbringung derselben, zielgerichtetes Lenken
von Heuschreckenschwiarmen, Vortduschung von Erdbe-
ben oder herannahenden Lavastromen, Kennzeichnung des
Baumes als Seuchen-Aufnahmezentrum, missbrauchliche
Verwendung des Wohnbaumes als Handy-Sendemast oder
Empfangsanlage fiir radioaktive Strahlung, Authebung der
Verbauungs- Dichte Null, Anlage eines begallischen Kin-
dergartens in der Nachbarschaft, Toten des Baumhauses
mittels Unkrautvernichtungsmittel, Einschiichterungen
durch Vorzeigen von Sensen, Gabeln oder Brandbeschleu-
nigern, Ausrottung der romantischen Nachbarschafts-
Glithwiirmchen, boshaftes Verbiegen der Fernseh- oder
Radioantenne, Anstacheln der Halbinselbewohner zur
Selbstjustiz, boswillige Umwidmung des Heimatsumpfes
zu einem schottischen Friedhof, Vorbeifiihren neuer Wan-
derwege samt Anlage von Labe-Stationen fiir Insektenfén-
ger, kiinstliches Hervorrufen von Glockengeldut, wiiten-
dem Hundegebell oder verliebtem Katzen-Gejaule, Um-
mantelung der Baumwohnung mit Glas und anschlieSende
Treibhausjagden, Aufstellen von Trommeln bei Hagel,
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Entwurzelung der Baumwohnung mittels Kridnen, Bag-
gern, Greifern, Schrappern, Cailleachs oder Bergtrollen,
Ausséden von dornig giftigen Schlingern und sonstigen un-
gesunden Kletterpflanzen in der Ndhe des Wohnbaumes,
Anbringen von Honig am Baumstamm, um Biren und
Stechinsekten anzulocken, etc. etc. ) aus ihrer angestamm-
ten Heimat zu vertreiben! Diese Liste erhob keinen An-
spruch auf Vollstindigkeit und schloss daher andere ge-
meine Methoden, eine unschuldige, harmlose kleine Fluss-
jungfer zu vergraulen, nicht aus.

Libella, nicht auf den Kopf gefallen, hatte sogar eine ur-
alte hochoffizielle ,,Sumpfurkunde* (samt Gliicks-Stempel
und Eselsohren) hervorgekramt, die ihren Geburtsort und
ihr Geburtsdatum beinhaltete.

Als Angus kam, um das Ergebnis seiner Bemiihungen zu
kontrollieren und sich daran zu erfreuen, kam die kleine
Schreckschraube summend heran geflogen und wedelte
frohlich mit einem amtlich beglaubigten, hochoffiziellen
,Arten-Pass®, der ihr ,,Schutz auf ewig* bescheinigte, und
dessen amtliche Bestdtigung (vorgenommen durch Regu-
lix und den Inselaufseher) ihr lacherliche drei Sechzehntel-
Onzen gekostet hatte.

Libella stand ab nun auf zwei ,,roten* Listen: einmal we-
gen des Artenschutzes fiir die ,,Gelbe Gemeine Flussjung-
fer und ein zweites Mal auf Angus ,,Liste fiir Besonde-
res®, denn der kleine dicke Magier war rot vor Zorn und
rannte wutschnaubend nach Hause.

skksk

Mrs Irvine, eine Lehrerin, verfiel in der ,,Mid Yell Junior
High School®, auf den Shetland Inseln, auf dieselbe Wahn-
sinns-Idee, wie Mrs Clever in der Bygrove Grundschule in
East End, in London.
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Sie stellte die beiden Besucherinnen - Molly McMinn
und Rhona Mallyfoy - anhand der Beschreibung, die Ja-
mie-Lee Lumsden, der Schuldirektor, ihr in die Hand ge-
driickt hatte, vor.

Mr Lumsden wurde der Zettel, den er vertrauensselig
weitergereicht hatte, auch eben erst von Malcolm McBee
in die Hand gedriickt, weshalb er iiberhaupt keine Zeit ge-
funden hatte, ihn vor der Weitergabe zu lesen.

,,Jch bitte um eure Aufmerksamkeit, Kinder! Ich mochte
euch nédmlich gerne unsere interessanten Géste vorstellen!
Das ist Mrs McMinn! Mrs McMinn ist...

?

...sleist...

?

... dh ..., eine Souffleur - und Supplier ..., dh ..., Hexe ...,
jawohl ..., eine Supplierhexe ..., &hm ..., und sie betreibt
aullerdem in ihrer Schule ..., wo immer das auch ist, eine
fabelhafte ..., nein ..., eine Fabelkiiche - steht da.

Eine Fabelkiiche? Ja doch ..., so steht es hier jedenfalls
geschrieben!* Sie hielt den Zettel Molly, die zustimmend
nickte, unter die Nase.

,»Also doch - eine Fabel- und Sagenkiiche ...(?), eine
Mairchenkiiche und eine Geriiche - und Geriichtekiiche!

?

So ..., ihr wisst nun, mit wem ihr es ..., dh ..., zu tun habt!

Das da ist Mrs Rhona Mallyfoy! Mrs Mallyfoy zeigt
euch heute ..., sie zeigt euch ..., dh ..., faulen ...(?), Zau-
ber ..., faulen Zauber ..., ja ..., genau ..., und sie zeigt
euch auch ansatzweise, wie man ..., dh ..., hmmm ...,
Moment mal ...

Diesmal zeigte sie den Zettel Rhona, die das Geschriebe-
ne mit einem leisen, aber selbstsicheren: ,,Ja ..., vollkom-
men richtig®, bestétigte.
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,Ahm ..., ja ..., sie zeigt euch also, wie man Schlamm-
bader und ..., nein ..., oder doch ...?* (sie blickte wieder
hilflos zu Rhona, die zustimmend nickte)

»---ja ..., tatsdchlich ..., wie man Blutbidder vermeidet
Mrs Irvine blickte sich wieder hilfesuchend um, doch der
Schuldirektor zuckte nur ratlos mit den Achseln. Deshalb
begann Mrs Irvine geistesabwesend in der Schreibtisch-
schublade herumzukramen.

Mr Lee Lumsden lachelte gequélt und deutete den Magi-
erinnen, sie mogen bitte mit der Zaubervorfithrung begin-
nen — also legten Molly und Rhona los.

Rhona er6ffnete die Show und verkiindete gleich zu Be-
ginn sie brauchte eine Freiwillige oder einen Freiwilligen
aus dem Publikum, denn sie wiirde gerne demonstrieren,
wie man jemanden zu Staub zerfallen lésst.

Allgemeines Geraune kam auf, denn kein einziges Kind

konnte glauben, was es soeben vernommen hatte.
Dabei war es ganz einfach zu verstehen: Ein Blutbad
konnte man auf ,,leichte* Art und Weise vermeiden, indem
man seinen Gegner ,,ganz einfach® zu Staub zerfallen lieB,
anstatt ihn mit einem Messer, einem Gewehr, einem Knlip-
pel oder sonstigen Waffen zu ermorden.

Es war Rhona ein absolutes Ritsel, was daran so ,,selt-
sam® oder ,,schwer zu verstehen® sein sollte, dass extra
deswegen eine allgemeine Debatte vonnoten war.

Klarerweise meldete sich niemand freiwillig, um dieser
gruseligen Frau zu assistieren. Also blieb Rhona nichts an-
deres iibrig, als sich ein anderes Opfer zu suchen, das
glaubwiirdig genug war, um bei den Kindern als ,,Staub*
einen ,,starken® Eindruck zu hinterlassen.

Sie ,,verwendete* daher Mr Lumsden — den gutmiitigen
Schuldirektor (Anmerkung des Autors — seit damals ist auf
den Shetland Inseln jede Art von echter Zauberei weiterhin
bei Strafe verboten)!

'56

475



Rhona Mallyfoy breitete eine Art ,,gro3es weilles Papier-
taschentuch* auf dem Boden aus, und Mr Lumsden musste
sich freundlicherweise drauf stellen. Was folgte, war ein
Spruch, der sich anhorte wie: ,,Was keiner will, das man
ihm tuuu ..., fiig’ich nun Mr. Lumsden zuuu®.

Das diinne weille Tiichlein ging in Flammen auf, doch
der Rauch der zerbrechlich anmutenden FuBmatte ver-
mischte sich sogleich mit einem Rauch, der von der Test-
person auszugehen schien.

Nachdem Rhona ihren Zauberspruch, wie eine Eule,
halb gekreischt und halb dahin ,,ge-uhuuuht®, und Mr
Lumsden unmittelbar danach an beiden Schlifen angefasst
hatte, zerfiel er, zum Schrecken aller, binnen dreizehn Se-
kunden zu Staub und Asche.

Danach herrschte Totenstille, denn das Entsetzen war
perfekt. Was niemand, einschlieSlich Rhona und Molly,
wusste, war, dass Jamie-Lee Lumsden wohlbehalten in
East Haven, in einer Stadt im Bezirk New Haven County —
im Staat Connecticut, in Amerika, auftauchte — oder wie-
dergeboren wurde — oder was weil} ich.

Zum guten Gliick hatte er stets sein Handy dabei.
Regulix entband trotzdem, noch am selben Tag, Rhona
und Molly von ihrer Pflicht der Talente-Suche, denn einige
Kinder und Mrs Irvine hatten einen mittelschweren
Schock erlitten, der fast drei Minuten andauerte, weil Mr
Lumsden zuerst seine Familie und erst danach die Bygro-
ve Grundschule aus Amerika angerufen hatte.

Man konnte sich gut vorstellen, welchen Schrecken die
Shetland Hexe den Kindern, aber auch der Lehrerin einge-
jagt hatte, doch das Positive an dieser Zaubervorfiihrung
war: Molly und Rhona entdeckten beim Amanonama zwei
Zaubertalente! Es handelte sich um ein Maddchen namens
Ayora McDuffy, und ihren Zwillingsbruder Benjamin, die
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beide in Camb wohnten, wo sie auch vor acht Jahren zur
Welt kamen.

Ayora war eine schreiende Meereshexe, und ihr Zwil-
lingsbruder, Benjamin, schien ein Halbzauberer wie Angus
Botch zu sein, denn der Seidenwandler flatterte nur zag-
haft und unschliissig dahin.

*kx

Angus hatte dem ,, Teufelsgeiger* (Frey, dem Elfen - K&-
nig) einen vollen Lederbeutel Sechzehntel-Onzen ausge-
hindigt und dafiir null Gegenleistung erhalten.

Er marschierte deshalb in seinem Haus auf und ab, und
argerte sich griin und blau, doch es gab in Wirklichkeit
iiberhaupt keinen Grund dafiir. Frey hatte mittlerweile von
Libellas ausgekliigelter Taktik erfahren und sich eine an-
dere, viel bessere Losung einfallen lassen. Er wusste: Li-
bella hatte lediglich viel zu viel , Freizeit“ und deshalb
kam sie andauernd auf dumme Gedanken.

Eine gute Losung, Abhilfe zu schaffen, bestand darin,
die kleine Flussjungfer einfach mit viel Arbeit einzude-
cken, sodass ihr fiir Streiche gar keine Zeit mehr blieb.

Die Idee war grandios, doch wie konnte er Ciola Libella,
die schrige Untertanin, von der Halbinsel Knoydart weg-
locken?

Auch dafiir fand er eine passable Losung. Das absolut at-
traktive Angebot, das er der kleinen gelben Schreck - Gel-
se unterbreitete, lautete folgendermal3en:

»Wir bendtigen in unserem Gefolge eine Fachkraft, die
darauf achtet, dass alle Regeln und Gesetze, die wir in
ndchster Zeit erlassen werden, eingehalten werden und das
sind derlei viele!*

Libella betrachtete ihn argwohnisch, aber auch erstaunt,
weil er in der Mehrzahl sprach, obwohl er sich allein, un-
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ter vier Feen - Augen, mit ihr unterhielt.

,Wir werden durch die neuartige Politik der Begallis
formlich dazu gezwungen, uns in gesellschaftlicher Hin-
sicht anzupassen, meine Teuerste ..., wenn Sie verstehen,
was wir meinen. Das wiederum bedeutet: die Gesetze und
Richtlinien, die wir in absehbarer Zeit ausarbeiten werden,
werden den Gesetzen und Regeln der Begallis nicht un-
dhnlich sein, was uns bewogen hat, nach Untertanen oder
Untertaninnen Ausschau zu halten, die sich in der Vergan-
genheit in besonderer Art und Weise darin geiibt haben,
mit Begallis zu kommunizieren, als wiren sie fantastische
Wesen wie wir!*

Nun hatte Libella endlich kapiert, was der gelbsiichtige
und gerissene Konig Frey von ihr wollte. Sie iiberlegte nur
ein paar Sekunden. Den Traumjob, der ihr gerade eben in
Aussicht gestellt wurde, wollte sie sich keinesfalls von ei-
ner gelb gelockten und hochnisigen Konkurrentin weg-
schnappen lassen, blo3 weil sie zu lange zogerte.

Also nickte sie sofort zustimmend und lachte iiber das
ganze Gesicht. Silberne Sterne umkreisten sie, die sich vor
lauter Glitzern und Blinken fast iiberschlugen.

Wie immer beendete der gewiefte Elfen - Konig das Ge-
sprach, indem er ein quietschend-kratzendes, aber gottlob
kleines Violine - Konzert veranstaltete, von dem man sich
durchaus erhoffen oder erwarten konnte, dass es auf den
Orkney-Inseln auf der Stelle zu regnen begann.

skskosk

Die meisten Magierinnen und Magier des Nérdlichen
Drunementons waren in den ersten Monaten des vergange-
nen Jahres viel in Europa und Ubersee herumgereist, um
neue Zauber-Talente ausfindig zu machen.
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Wie Donnan Prcinsky, John Steve Hawkins, Flannagan
Dubh, Luna Moonshiner oder Thomas Oakley, hatten auch
Viktoria Brown, Henrike Miller und Anna Blueberry sich
zum ersten Mal daran beteiligt. Die drei Magierinnen hat-
ten geschworen, den Schwur, nie mehr zu zaubern, zu bre-
chen - und taten es auch.

Ihre Vorfiihrungen waren weniger spektakulér, weshalb
sie nur in aller Kiirze in Form eines Protokolls dokumen-
tiert wurden.

Anna Blueberry hatte ihre ersten Auftritte bereits absol-
viert und Viktoria Brown war, wie immer, etwas nervos.
Gemeinsam mit Catherine Blueberry betrat sie ein Klas-
senzimmer der Stalyhill Junior School, in der Nihe von
Manchester, und sah die neugierigen Gesichter der Kinder.
Erwartungsvoll saflen sie, artig und adrett, an ihren
Schreibtischen.

Gegen Lampenfieber hatte Viktoria inzwischen ein gutes
Rezept parat. Sie schloss die Tiir und machte sich bereits
vor der Eingangstiir des Klassenzimmers unsichtbar. Da-
nach betrat sie den Raum und trieb allerlei Schabernack.
Sie hob Gegenstdnde in die Luft, lieB sie schweben, kniff
die Kinder in den Hintern oder zog sie unsanft an den
Haaren. Matilda Matheson, die Lehrerin, erwischte es
auch. Der mit Zaubertalent ausgestattete Junge, den Vikto-
ria am Ende der Vorstellung entdeckte, hiel3 ,,Finn Fitzpa-
trick™.

*kx

Ginny Nelson, Glenn Flood und Malcolm McBee be-
suchten die Walkerburn Grundschule in Walkerburn - un-
weit von Edinburgh, am River Tweed.

Glenn Flood zauberte eine Wand aus Wasser, durch die
man hindurchgehen konnte, ohne nass zu werden. Beim
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zweiten Versuch konnte man hineingehen und solange von
der Bildfliche verschwinden, bis man wieder aus dem
Wasserfall heraustrat. Mrs Macmillan, die unbeliebte Leh-
rerin, tauchte leider ebenfalls beim Herausgehen wieder
auf. Sie war ungewohnlich lange im Wasserfall und alle
machten sich schon groe Hoffnungen, sie sei irrtiimlich
fiir immer verschwunden.

Der Junge, den Ginny Nelson als Magisches Talent ent-
tarnte, hie Craig MaclIntosh.

skokesk

Brenda Night und Glenns Frau, Brianna, waren, leider
erfolglos, in der Ravensfield Grundschule in der Nihe von
Manchester — und fuhren danach, gemeinsam mit Cecilia
Paddington, zur Waterloo Grundschule — in Merseyside,
bei Liverpool.

Dort entdeckten sie, im Beisein der Direktorin, Mrs
Fleete, zwei waschechte Meereshexen. Die magisch be-
gabten Zwillinge, Carroll und Cinaed O Brennan, fanden
Briannas Wasserzauber, den sie perfekt beherrschte, be-
sonders aufregend.

Brianna fiillte einen groBen durchsichtigen Eimer, den
sie mitgebracht hatte, mit Wasser. Zuerst machte sie, dass
das Wasser brodelte und danach verwandelte sie das Was-
ser in Eis. Sie stiilpte den Eimer um und formte aus dem
zylindrischen Eisklumpen eine wunderschone Eisprinzes-
sin. Als die Figur fertig war, machte Brenda, dass es fiir ei-
nen kurzen Augenblick stockdunkel wurde und das Mad-
chen aus Eis lebte! Es tanzte in prachtigem blau glitzern-
demem Licht auf dem Lehrertisch mit Schlittschuhen!

skoksk

480



Brighit Day, Caroline Miller, Jane Forester und Sam
Porter besuchten die West Cliff Grundschule an der Ost-
kiiste, in der Ndhe von Scarborough. Nach der Vorfiihrung
mit dem ,,widerspenstigen Ball“, der zeitweise unsichtbar
wurde, wenn man ihn nicht halten konnte, erkannten Caro-
line und Brighit die Schiilerin ,,Jolyn Ramsay* als Meeres-
hexe.

skoksk

Henrike Miller und Isla Glass fanden sich, gemeinsam
mit Jack Lonsdale, in Mr Layton Barcleys Klasse in der
St John's Mead Church of England“- Grundschule in
Chipping Sodbury — in der Nihe von Bristol ein, wo auch
Jack Lonsdale zu Hause war.

Die Zaubervorfiihrung der beiden Magierinnen beein-
druckte sogar Jack Lonsdale, der mittlerweile schon eini-
ges gewohnt war.

Isla errichtete zwei ,,Magische Tore*.

Ging man bei ,,Tor 1%, vorne an der Tafel hinein — kam
man bei ,,Tor 2* - hinten an der Riickwand des Raumes (!)
wieder heraus.

Naomi Matsushita, eine schwarzhaarige Schiilerin aus
Japan, erwies sich , obwohl normalerweise (siche Hinamo-
ri - Zwillinge und Torika) die Japanese-School das Fiill-
horn in dieser Hinsicht war, an diesem Tag als echtes
magisches Talent. Sie brachte sogar die Courage auf, die
Tore in verkehrter Reihenfolge, riickwérts laufend, zu
durchschreiten, obwohl Henrike und Isla ihr dringend
davon abgeraten hatten.

*kx
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Die angehende Strand- oder Meereshexe, Kensi Crom-
well, wurde in Mr Bowen Nicolsons Klasse, in Mallaig,
entdeckt.

Jane Forester hatte extra den weiten Weg auf sich ge-
nommen, um, gemeinsam mit ihrem Mann, mit der dampf-
betriecbenen Museumsbahn nach Fort William zu fahren.
Sie wollten danach mit der Bahn nach Hause reisen, weil
Mr Forester ein grof3er Eisenbahn - Fanatiker war.

Viona Stafford und William Fletcher lieen in der Lady
Lovat Grundschule, in Mallaig, Flammen aus dem Nichts
lodern, damit William auf den Tischen der Schiiler mit ei-
ner Bratpfanne ein Spiegelei zubereiten konnte.

skskosk

Eine duBerst interessante Entdeckung machten auch Sam
Hallimasch, Sarah Brown, Claire Simmens und Kameron
Ashby, der von Jack Lonsdale in das Projekt eingeweiht
wurde. Sie besuchten die Penygelli Grundschule in Wrex-
ham, in Wales.

Mrs Bankery, die Klassenlehrerin, war erstaunt, als sich
herausstellte, dass ihre Schiilerin, Viviane, sich als ,,Ellyll*
(Elfe) entpuppte.

Viviane hiefl mit vollem Namen ,,Viviane Rhiannon
Muirne Angharad le Fay*. Sie wohnte in Minera, bezeich-
nete sich selbst als ,,Albe* (irisch: Ailill) — und wollte von
ihren Freundinnen und Freunden auch so genannt werden.

Wie bei Luna Moonshiners Auftritt, war auch Vivianes
Enttarnung nicht mittels Seidenwandler erfolgt, sondern
sie ereignete sich mitten in Sarahs Zaubervorfithrung.

Ein paar Kinder, die sich freiwillig gemeldet hatten,
stellten sich vor eine eingeschaltete Stehlampe. Sarah
,borgte* sich die Schatten der Kinder, die in dieser Zeit
keinen Schatten mehr hatten — doch bei einem Médchen
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funktionierte es nicht. Es weinte und wehrte sich heftig da-
gegen, seinen geliebten Schatten voriibergehend wegzuge-
ben. Darauthin hatte die Apothekerin von Fogwitch-Vil-
lage einen bestimmten Verdacht und probierte etwas aus.

Sie formte aus ihrem Ringfinger und ihrem Kleinen Fin-
ger eine Art ,,doppelten Zauberstab* und zeigte damit auf
das besagte Méddchen. Die Kleine fiihlte sich dadurch ir-
gendwie ,,magisch bedroht“. Sie wusste nicht genau, was
sie von Sarahs Reaktion halten sollte, und sendete mit
ihren beiden Fingern in gleicher Art und Weise kleine
Sternchen aus, die sich zu Blitzen formierten. Sarah und
die kleine Elfe lieferten sich daraufhin ein ,,Blitz-Duell*
besonderer Art, sowohl mit den Augen, als auch mit Ring-
und Kleinem Finger. Der seltene Elfen-Zauber mit den
,Fingersternchen* — sprich: den diinnen Blitzen, die sich
zu Sternchen formierten — wurde dabei ausgeldst, indem
man Ring- und Kleinen Finger gleichzeitig streckte und
den Spruch ,,Zeig mir, eig’ne Elfenkraft, ob hier jemand
Béses schafft!* sagte.

skoksk

Alana Bailey, Alba McGee und Malcolm McBee waren,
was die Anzahl der gefundenen Talente betraf, am erfolg-
reichsten.*

Sie entdeckten in einer Schule gleich drei Talente! In
diesem Fall war das kein Wunder, denn die Ardchattan
Grundschule, in der sie aufkreuzten, lag nicht weit vom
,,Jor zur Anderwelt - dem ,,.Ben Cruachan‘ entfernt. Sie
befand sich etwas nordlich des Berges, und Regulix und
William Fletcher vermuteten schon lidnger, dass sich in
dieser Gegend einige Hexenfamilien vor der Registrierung
durch die Englische Regierung driickten.
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»Vanora Ramsay“, ,,Cailin Montgomery“ und ,,Layla
Maguire* hieBen die drei blutjungen Berghexen, die sich
mit groBem Eifer auf den Seidenwandler stellten und von
ihm als ,fiir robusten Berg- und Wald-Zauber tauglich®
eingestuft wurden.

Die solide anmutende Zaubervorfiihrung, die Alana und
Alba boten, war, der klobigen Gegend angepasst, sehr
schlicht, unspektakulér, und vor allem urtiimlich.

Jedes Kind bekam von Alana ein kleines rundes Schnei-
debrett und eine nicht minder stabile Kdseglocke. Danach
verkiindete Alana:

,»Wir stellen nun eine ziinftige Brettl - Mahlzeit zusam-
men!*“ Alba schrieb fiinfundzwanzig verschiedene Lebens-
mittel an die Tafel, von denen sich jedes Kind ein be-
stimmtes aussuchen durfte, wobei kein anderes Kind das-
selbe wihlen durfte, was man anhand der gesetzten Kreide
- Hékchen gut kontrollieren konnte.

Kaum hatten sie eines, schon der Reihe nach, ausge-
wihlt, war die Késeglocke gefiillt mit dem betreffenden
Gaumenschmaus. Danach durften die Kinder die Lebens-
mittel nach Belieben untereinander tauschen, bis alle ihre
Lieblingszutaten auf dem eigenen Brettchen versammelt
waren.
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— KAPITEL VIERZEHN —

%é& @ als @2@/%@~ %;6/6

Hurra! Schulbeginn! Endlich war es soweit! ,,Ende Sep-
tember, stand auf dem Kalender in Regulix’ Biiro, und
die Phase der Anwerbung von Zaubertalenten war vorbei -
ein neues Schuljahr konnte beginnen.

Provisorische Schulbetriebe fiir Gleichaltrige gab es nun
auch im Osten, im Siiden, und im Westen des Vereinigten
Magischen GroBzirkels, weshalb die Anzahl der neuen
Schiiler in diesem Jahr etwas geringer war. Nicht nur, dass
es dieses Jahr fast keine neuen Schiilerinnen und Schiiler
aus anderen Drunementonen gab; nein, es gab sogar ein
paar wenige Schiiler, die es vorzogen, nicht in ihrer Hei-
mat die Kunst der Zauberei zu erlernen, sondern in Ameri-
ka, im Nordosten des Reiches, oder in Frankreich - und al-
les bloB wegen Donella Feles Black, der GroBdunkelhexe,
die im Vereinigten Konigreich Grofbritannien und Nordir-
land nichts als nur Schwierigkeiten bereitete.

Selbst Yelleys guter Ruf konnte als Gegengewicht daran
wenig dndern, denn die Unsicherheit: die boshafte Hexe
konne irgendwann tatsdchlich an die Macht kommen, war
im Lande groB3. Die Tatsache, dass sich die Geschwister
und Verwandten der Schiilerinnen und Schiiler, die bereits
hier zur Schule gingen, unaufgefordert fiir den Besuch in
Griffins kleiner grofartiger Tiir zur Welt der Zauberei an-
meldeten, machte zumindest einen kleinen Teil davon wie-
der wett.
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Die Kinder stromten durch das Schultor, iiber dem das
Schulwappen hing, auf dem wiederum der weise Leit-
spruch des Nordlichen Drunementons: ,,Fiihl’ einem Dra-
chen niemals auf den wehen Zahn“, prangte. Manchen der
lerneifrigen Kinder, wie Yelley, kamen die Ferien viel zu
lange vor, doch es war miiBig, dariiber zu diskutieren,
denn der Monat September wurde strikt fiir die Rekrutie-
rung neuer begallischer Talente, die eine Begabung fiir das
Gute (ndmlich ,,ESSS* im Blut) hatten, freigehalten.

Einige blieben an der steinernen Amazona - Tafel stehen
und betrachteten dieselbe ehrfiirchtig. Die Erinnerungsta-
fel fir den Lauf- und SchieBsport ,,Amazona“ war um
zwei Inschriften reicher geworden, da auf diese Weise, un-
ter anderem, die Anstrengungen der Besten, die sich dem
Sport mit Bogen oder Armbrust mit Haut und Haaren ver-
schrieben hatten, gewiirdigt wurden.

»Arrow-Banfilis, Arrow-Witches und Arrow-Magics des
Nordlichen Drunementons:

Yelley Palindro — Arrow-Witch des Schuljahres 2013 /
2014 — Stufe Unsereins

Yelley Palindro — Arrow-Witch des Schuljahres 2014 /
2015 — Stufe Unsereins

Eilidh Shagona — Arrow- Witch des Schuljahres 2014 /
2015 — Stufe Deins*

war auf der Steintafel zu lesen.

Regulix begriifite, wie tiblich, bereits am Tor die Schiile-
rinnen und Schiiler mit einem freundlichen Lacheln. Der
Artenreichtum der Tiere, die viele von ihnen mitgebracht
hatten, war wieder gewachsen, weshalb aufler Eulen, Kat-
zen, Méusen, Kroten und Ratten auch Wellensittiche, Pa-
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pageien, Frettchen, Hasen und Spinnen dafiir sorgten, dass
der weiBBhaarige Druide sich fast wie in einem Zoo vor-
kam.

Daniel Ruith war es auf respektable Art gelungen, seinen
Teil dazu beigetragen, diesen Eindruck zu erwecken. Dank
seiner Initiative gaben sich nun im Ententeich, auer den
gefiederten Schnabeltieren, auch Forellen und Karpfen ein
Stelldichein. Abgesehen von den schwarzen Katzen, die
meist eine Schicksalsverwandtschaft mit ihrer Besitzerin
verband, war es bei den anderen Tieren so, dass es um eine
Frage des Ansehens ihrer Besitzerinnen und Besitzer ging.
Man konnte in einer Zauberschule sein Prestige aufbes-
sern, wenn man indirekt andeutete, man wiisste bereits sei-
ne magische Tiergestalt, in die man sich jederzeit, ohne
Verwendung eines Zauberstabes, verwandeln kénne. Das
wiederum setzte voraus, dass man diese schwierige Ver-
wandlung, fiir die es sogar eine dringende Beaufsichti-
gungs- Empfehlung (die beinahe einem Gesetz gleichkam)
gab, schon beherrschte - und so kam es zwangslaufig zu
vielen Gerlichten und Getratsche. Dass jemand es bereits
in jungen Jahren wagen konnte, ein Kavaliersdelikt zu be-
gehen, und sich iiber ein ungeschriebenes Gesetz, wie die-
ses, hinwegzusetzen, war letztendlich der Grund, warum
an diesem Tag alle Tierbesitzer besonders aufmerksam be-
dugt wurden.

Was sonst noch auffiel, war einer von Yelleys Klassenka-
meraden mit Namen ,,Leroy Dunlop®, der seinem Namen
alle Ehre machte, da er Boudicca auf Schritt und Tritt hin-
terherlief.

Der Luftwandelplatz der Schule, wo auch er gelandet
war, verfiigte nun liber eine doppelte Larmschutzwand, da-
mit sich der Larm im Dorf zu den Ankunftszeiten der Kin-
der, Magierinnen und Magier in Grenzen hielt.
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Minerva McOwles warf im GroBen Gemeinschaftssaal
eine paar Nachziiglern einen strengen Blick zu und kam
ohne Umschweife zur Sache:

,,Ich bitte um Ruuuhe!*

Es dauerte ein Weilchen, bis alle der Aufforderung der
Schulleiter - Stellvertreterin folgten. Dann hielt sie, wie
immer, die BegriiBungsrede.

,»Ich heifle euch hinter Griffins kleiner groBartiger Tiir
zur Welt der Zauberei herzlich willkommen!*

Es folgte donnernder Applaus, begleitet von einem eigen-
artigen magischen Summen.

,»Also; alle mal herhoren! Wie ihr ja wisst, ist heute nicht
nur der erste Schultag, sondern gleichzeitig der Kennen-
lern- Tag fiir die Neulinge, die im Anschluss hier bleiben,
um ihre Seidenwandler in Empfang zu nehmen und die
Zauberstdbe auszusebomunkeln! Die Magics, Banfilis und
Witches der zweiten und dritten Jahrgangsklasse begeben
sich bitte sofort in den Trakt >Our hour¢, wo Regulix Ma-
gus Griffin, in Lehrsaal A, sich der Schiilerinnen und
Schiiler des zweiten Jahrgangs annehmen wird! Boudicca
Witch Craft wird hingegen den Schiilerinnen und Schiilern
des dritten Jahrgangs die Neuerungen in Lehrsaal B be-
kannt geben! AnschlieBend erfolgt die Absplitterung der
Gruppe, welche fortan in der autonomen Klasse der wei-
terflihrenden Comprehensive Schule fiir Hexerei und Zau-
berei unterrichtet wird!

Wenn Boudicca Witch Craft und Regulix Magus Griffin
fertig sind, werden ein paar von euch gebeten, zuriickzu-
kommen und die Erstklassler dabei zu unterstiitzen, sich in
den vier Bereichen der Schule zurechtzufinden! In erster
Linie geht es dabei in Trakt b — »Our power< - um die bei-
den Bereiche »Fourth of our power towers<« und »Tower for
our power<! Danach gibt es fiir alle, am Teich hinter der
Schule, wie gewohnt, einen kleinen BegriiBungs-Imbiss!
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Nun aber zu etwas ganz Wichtigem, das vor allem dieje-
nigen betrifft, die bereits das dritte Jahr hier sind! Da der
Schulleitung wieder einmal Geriichte zu Ohren gekommen
sind, die dem Ruf und Fortbestand der Schule nicht gerade
zutrdglich sind, mdchte ich gleich zu Beginn ein paar
Missverstindnisse aus dem Weg rdumen! Es geht dabei
um das Herz eurer Zauberstibe! Es kursiert ein Geriicht,
manche von euch hitten in den Jahren zuvor minderwerti-
ge Stibe bekommen! Das heifit im Klartext: man munkelt,
beim Aussebomunkeln ginge es nicht mit rechten Dingen
zu! Zu Unrecht wird dies alles behauptet, da, wie ihr wisst,
niemand die Moglichkeit hat, auf die Zuteilung der Zau-
berstidbe in irgendeiner Form Einfluss zu nehmen!

Egal, was bei der magischen Prozedur herauskommt: es
steht am Ende schwarz auf Weill auf der Liste ..., und
Schuld daran hat ... Na wer wohl? Natiirlich die Kiste!
Niemand sonst, auler dem Sebomunkel- Kasten, trigt da-
fiir die Verantwortung! Hab’ ich mich klar genug ausge-
driickt?!*

,,Jaaa, Minerva!“

Die Schulleiter-Stellvertreterin fuhr fort:

»Sehr gut! Wahr ist ndmlich lediglich, dass es verschie-
dene Ausfiihrungen und daher auch verschiedene Kombi-
nationen und Varianten bei den magischen Stiben gibt!
Wie sonst konnte die Sebomunkel- Magie eine Abstim-
mung auf den neuen Eigentiimer oder die neue Eigentiime-
rin des Zauberstabes vornehmen?!*

Viele der Kinder stimmten der Rednerin offensichtlich
zu, denn nicht wenige nickten und keine einzige Frage
wurde an sie gestellt.

,»Sehr schon! Dann gebe ich euch jetzt bekannt, womit
wir eure Zauberstdbe im Allgemeinen befiillen!

Kurz nachdem sie gedrechselt, geschnitzt und ausge-
hohlt werden, landen die Rohlinge im Keller der Tischle-
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rei, im Fillraum, wo die Herzstiicke der Zauberstibe im
Allgemeinen lagern! Nicht vier, nicht vier Mal vier und
auch nicht dreizehn verschiedene Arten von Kombinati-
onsmdglichkeiten gibt es, wie im Pausenhof im vergange-
nen Jahr herumerzihlt wurde, sondern exakt einhundert-
unddreizehn!*

Jetzt begann ein grofles Getuschel unter den Schiilerin-
nen und Schiilern.

,,Jch bitte um Ruuuhe!! Keine Panik! Ich werde euch
gleich anschlieBend bekannt geben, wie ihr erfahren konnt,
woraus euer eigener Zauberstab besteht und was er als ty-
pischer Vertreter seiner speziellen magischen Kombination
kann!*

Nun waren die meisten Kinder wieder einigermal3en be-
ruhigt, denn einhundert und dreizehn Kombinationen an
der Zahl war nahezu uniiberschaubar.

,»Also: Wie ihr ja wisst, werden an dieser Schule nur vier
bewihrte Holzarten fiir die Fertigung von Zauberstiben
verwendet! Das sind: Eiche, Esche, Eibe und Apfel! Ge-
meinsam mit den sieben verschiedenen Fiillungen ergeben
sich daraus in Kombination die verschiedenartigen magi-
schen Anwendungsschwerpunkte!

Der Grund fiir diese Vielfalt liegt vor allem darin, dass
es bei Fiillung eins — 2, bei Fiillung zwei — 3, bei Nummer
Drei — 4, bei Nummer Vier — 5, bei Nummer Fiinf — 6, und
bei Nummer Sechs — 7 verschiedene geheime Fiillmetho-
den gibt! Diese verschiedenen Fiillmethoden sind wieder-
um nicht bei allen Ausfithrungen erlaubt — insgesamt aber,
pro Ausgabe, auf 113 Empfianger von Zauberstiben be-
schriinkt! Das bedeutet: Bei Uberschreitung der Anzahl
der Variablen miisste eine Gesetzesinderung beim Grofien
Rat der Drunementone beantragt werden! Die Sebomun-
kelkiste wirft der oder dem hinein Langenden von diesen
maximal 113 verschiedenartigen Zauberstiben daher ge-
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nau denjenigen zu, der fiir die betreffende gallische Gestalt
am geeignetsten ist! Euer personlicher Zauberstab ist im
Anhang de